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®le nad^folgcnben ^efte tocrben eine SRcil^e von ©injcl- 
abl^anblungen unb Beiträgen jur Ocfd^ld^tc unb Sitterotur bcr 
SBieberl^erftcHung ber SBiffcnfd^aftcn In Statten entl^altcn. 
3ebcs $eft ift in ftd^ abgcfd^Ioffcn. 2)aö gemeinfame Sanb, 
roeld^eö baö crftc ^cft mit bcn junfid^ft folgcnbcn Derbinbct, 
bilbcn bic Sejicl^ungen ju btm Florentiner ®elel^rtenfreife, 
rod^tm fte t)ouytji&ä)lx^ gen)ibmet ftnb. 93eitrSge }u Seonarbud 
Sruni Slreti^ttöX^- ö. eine neue utib jum erften SRale voU- 
ftfinbige Slußgabe ber Keinen ©d^rift „de disputationum exer- 
citationisque studiorum usu") unb ju ^anjidtud $I^UeIpl^u& 
-fcilben \>tn Sni^alt berfelben. 

©reiföroalb, September 1888. 
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nnb 



aus HaDtnna» 



(EinUtfuno. 




,te einer ber erften jener SBanberlel^rer/ weld^e jur 
Seit ber SBieberbelebung ber claffifd^en SBiffenfd&aften in 
3talien von Ort ju Ort jiei^enb bie lembeflierige Sugenb in 
baö Stubium beö SKIterti^umö einjufül^ren untemal^mcn, galt 
So^anneö t)on diavtnm, von feiner S^^ätigfeit fpäter fd^led^t* 
i^in 3ol^anneö (Srammaticuö genannt. 3e befannter nun aber 
ber ?lame beö äRanneö war, um fo fd^wieriger geftaltete fid^ 
bie ©orfteKung feineö Sebendgangeö. Sd^on ber blofee SBer^ 
fud^, bie toenigen auf i^n bejüglid^en jeitgenöffifd^en 5Rotijen 
ju einem Sebenäbilbe jufammenjufteKen, [tiefe auf faft unlöö=^ 
bare d^ronologifd^e Sd^mierigfeiten, ^) f o bafe man fid^ fd^Iiefeüd^ 
genötl^igt fal^, bie ®jiftenj mel^rerer in gleid^er SBeife wirfen^^ 
ber So^anneö von diaomna anjunel^men, unb bie t)orl^anbenen 
SRotijen auf biefetben ju üerti^eilen^),^ — ein SBerf ai^ren, meld^eö 
aud^ wieber feine (Segner fanb^). 



^) ®. SSoigt, StebetHebung M clafftf^en Kttertl^iimS. 2. finfi. 
I, 216 ^nm., tuo bie Detfcl^iebenen f8ex\n^t )ur Sofiing ber (Sontrobetfe 
aufgefül)rt »erben, unb eine neue Söfung t)erfu(^t toirb. 

3) fo Ginanni, Memorie degli scrittori Ravenoati, Tom. I, p. 214 
— 225 sub Toce: Ferrctti Giovanni; Tiraboschi, stör, della 
lett. Italian. 2 ed. Modenese tom. Y. p. 652 ff.; Fracassetti in Lottere 
fam. d. Fr. Petrarca Vol. Y. p. 87—110. 

S) fo (S. 9]>{einer9, Selbendbefd^reibungen berfi^mter SD^änner. 9b. 1. 
Bürid^, 1795 @. 5—41. Baldelli, Petrarca p. 249-252 unb Celle, 
storia dello studio di PadoTa vol. lY. p. 85 ff. 
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SBDtte biefe SBerfud^c, bic ©d^roierigfeiten gattj ju löfcn, 
mußten an ber UnjuIänglid^Jeit unb jum SCl^eil Unguücrläffig- 
feit beö Dorl^nbenen aJlateriate fd^eitem, unb au6) ber Ie|te 
im ©inne ber ©inl^eit unternommene Söfungöüerfud^ befeitigt 
bie ©d^TOierigleiten nid^t^. 

5Reuerbingö nun ift bie S^age burd^ eine SReil^e jüngft 
jugänglid^ gemad^ten 3lf tenmoteriate ^ in ein ganj mut^ 
©tobium getreten, unb menngleid^ nod^ nid^t alle ©d^roierig- 
feiten burd^ baffelbe befeitigt werben, fo läßt fid^ bod^ auf 
®runb beffelben jutjerläfflg nad^meifen, baß gegen ®nbe beö 
14. Sal^l^unbertö nid^t bloß ein Sol^anneö von fRaotnna 
ejiftirt l^at, fonbem ba§ wir bie unter feinem Jlamen gel^enben 
imö überfommenen Sßotijen minbeftenö brei ^ßerfönlid^feiten, 
von btnm ober nur jmei red^tmäßige 2^räger biefeö 9lamenö 
finb, jujuweifen l^ben'). 

SBir gebenfen, um ju einer genauen Unterfd^eibung ber 
einjelnen 5ßcrfönlid^feiten ju gelangen, bie Unterfud^ung in ber 
SEBeife ju filieren, ba§ mir junftd^ft baö t)orIiegenbe fidlere 
SRaterial prüfen, unb erft von ber fo gemonnenen feften Safiö 
auÄ JU einer S3efpred^ung ber controüerfen 5ßunfte übergel^en. 

SBir beginnen naturgemäß mit btn ber 2^xt naä) am 
meiteften jurüdfgel^enben S)aten, meldte man biöl^er faft aUge- 

1) SSoigt, a. a. £). 

^ Statu ti della Universitä e Studio Fiorontino delP anno 1387 
seguiti da un' Appendice di docnmenti dal 1330 al 1472 pubblicati da 
AI. Oherardi . . . Firenze, 1881 (Documenti di Storia Italiana etc. 
Tom. YII.). (Snt^aUen eine fftei\)t Dou 2)ocumenten über bie Se^rtt/ötiglelt 
be9 3ol)anne9 Malpaghini de Rayenna unb eind gu 3o{|anned magistri 
Conyersini de Ravenna etc. SDtefe 2)ocuniente flnb nid^t bertDerttiet bon 
Bern. Sabbadini für feinen ,J dne Maestri Giovanni da Ravcnna^^ 
(etitetten 9(uffa4 im Giornale della Letteratura Italiana Y (1885) p. 
156 ff., totiiet ^mar bie gleid^ieitige Q^fien) bon iton Magister Johannes 
cle Ravenna (m9 bem bamal9 no(]^ unebirten SBrieftoed^fet be9 Pier 
Paolo Vergerio nac^meift, int Uebrigen aber bietfac^ einfeitig urtf)ei(t. 

^) (Sin StefnttQt, totld^ oud^ ^botf ©afpar^, ®efd^. b. Statien. 
Siterotur. ©b. 2 (1888) @. 651 «nm. 97 furj anbeutet. 



mein ald autl^entifd^e ^ocutnente jur Sebendgefd^id^te bed Wla^ 
gifter Sol^anneö t)on dlavmna anjufcl^en ßcraol^nt war, — ben 
befanntcn ©riefen beö granceöco ^ßetrarca^- 

3n benfelben erjöl^It, wie befannt, 5ßetrarca Don einem 
Jungen 9lat)ennaten, beffen SJlamen er aber nirgenbö angiebt, 
weld^en er auf ®mpfe^lung feines ^eunbed S)onato ins ^aud 
aufgenommen l^atte. S)erfelbe leiftet junäd^ft ©d^reiberbienfte, 
jeigt fid^ aber von fold^em ®ifer unb fold^er Sembegierbe er^ 
fußt, bag ber Seigrer feine SCatente unb SSoi^üge gar nid^t 
genug ju loben n)ei§. S)ie il^m übertragene Drbnung ber 
^eunbeöbriefe 5ßetrarca'd beforgt er jur größten Swfriebenl^eit 
beö 2)id^terö, meld^er feinerfeitö bemül^t ift, burd^ greunblid^* 
feiten jeber Sfrt ben Jungen SWenfd^en an fid^ ju feffeln. Um 
fo untröftlid^er unb entrüfteter jugleid^ ift bal^er 5ßetrarca, ate 
Jener eines S^ageö erflärt, bafe er bes Slufentl^alted bei il^m 
leib unb er gefonnen fei, il^n uvb bie ©tabt ju t)erlaffen, um 
in ber grembe eigenen ©tubien objuliegen. Unb in ber Sl^at 
vtd&^t er mirflid^ feinen ®Bnner, um freUid^ balb in traurigem 
3uftanbe unb l^bwrl^ungert in ba& ^auö beffelben jurüdfju^ 
leieren. 2)od^ nur für furje Qdt. 3lad^ faum einem Sö^te 
feigen mir il^n, bieömal mit ßmpfei^Iungöbriefen 5ßetrarca'd 
uad^ 9iom unb ^teapel ausgerüftet, abermals ben SBanberftab 
ergreifen, um fid^ t)ermutl^lid^ junäd^ft nad^ SRom ju menben. 
^ann t)erfd^n)inbet er unfern SSlidfen, um nad^ mannigfad^em 
Uml^erftreifen fd^liefelid^ in SRom nod^ einmal aufjutaud^en, 
falls ber „Vago cuidam" abreffirte, oermutpd^ im Saläre 
1373 gefd^riebene SBrief 5ßetrarca's mirf lid^ an il^n gerid^tet ift ^). 

^) Sgt bie (Sd^tlberung (ei SReiner9 a. O. unb SSoigt, a. O. ®. 
216 ff., e. 219 finm. 1. (S9 fmb bie )6nefe £pp. rer. fam. XXIII, 
19 an Boccaccio, £pp. rer, sen. Y, 5 unb 6 an Donato, Epp. rer. sen. 
XI, 8 an FraDosco Brnni in 9}ont^ XI, 9 an Ugo di S. SeTerino in 
iReapet unb ber l^ict^er belogene Epp. rer. sen. XV, 12 „Vago cuidam" 
abreffirte. @. au(^ &, Karting, ^trarca'9 Seben unb SBerle, Seipjtg, 
1878 e. 366-368. 

>) Epist. rer. sen. XV, 12. 



£if auf irie tbtn tur^ ff^jtrten Sorgönge bqügCü]^ 
%üUn ffoX, ntift Sfriutfu^tigitng ber lonftigcn (!^atio(ogif(^eti 
Scr^dftnitYf^ S^rocofiftti ^), nne ed fc^tim mit gro§er htneter 
Sol^c^nlu^ett, ba^ feftgtneDt bag ber pinge 9Iaoennate 
1364 ind i^aud $etrarca'l& fom^ bort bis Samnifr 1367 bliebe 
für fin^ Seit auf Steifen ging^ 6a(b nrieber jurücfte^, um 
f<$lie§Ii<^ im 3a^ 1368 ^Setonrca für immer ju oerlaffen. 
i^iermit ^drt j[ebe9bu^ri(l^ über uitferen StoDemuiten bei ^e^ 
trorca ouf^ von ber immer||in unfic^n aus bem ^oifct 137a 
ob^f^fijitn. SUenfalld mag man nix^ bad (Sebtnrtöio^r beffelben 
etioa ind 3a^ 1347 xKxUqtn, — bie 3eit nömli^, inn meU^ 
an^ Soccoccio in 9Iat>enna war^, — vm bomit alle erfenn^^ 
baren Säten oM bem Seben biefeS^ und nic^ einmal bem 
9lamen noc^ befannten 9laiiennaten, erfc^öfift ju ^aben. 

"Sßm ber 9(nftd^ nun aui^e^enb/ bag biefer junge SJlenfd^ 
fein anberer gen^efen fei^ ate ber fpater fo berfl^ gemorbene 
3o^nned @rammaticud^ 1^ man bie fonfl noc^ befannten^ 
unter bem Flamen bed Sol^anned 9tat)enna§ (aufenben Soten 
mit ben t)on und eben befprod^nen in S^f^^^nmen^ng ju 
bringen unb fo ein Sebendbitt) bed genannten ^umanifien ju ge^ 
minnen Derfud^, — um l^ierbei freilid^ fofort auf ©d^toierigfeiten 
JU ftofeen, meU^ nur burd^ eine fpi|finbige unb oft geroaltfame 
3nterpretation ber tjorl^nbenen Ueberlieferung ju (öfen waren* 
3ene ©d^mierigfeiten berul^ aber nid^t allein in ber UuDer^ 
einbarfeit ber ^onologifd^en SJerl^ltniffe, fonbem ftnb nod^ 
anberer Slatur. 

3m ®egenfa|e ju ber Sfnongmität bcs jungen diaven^ 
naten bei ^ßetrarca tritt ber 5lame beö Sol^anneö von SWaoenna 
jeftt überaD in hcn Sßorbergrunb, oft in aSerbinbung mit ^a- 



1) 1. c. pag. 107 ff., bem fldj »oigt, a. O. ©. 219 Slnm. l im 
$3effntti(^m anf(]^tie§t. 

^ Epp. fam. XXXII, 19: „Adriae in littore ea ferme aetate, qua 
tu (Boccaccio) ibi agebas cum antiqno plagae illios domino eius a70^ 
qai nunc praesidet." Sß%l.f)\txya Tiraboschi 1. c. III, 2 § 41. 



Tniliennomen, bereu groge SBerfci^iebenl^eit fofort tnö Sluge 
fpringen muß. 3)a finbet er ftd^ als ber ©ol^n beö ©on- 
i)erfanuö, ®ont)erfinuö ober ©ont)ertinuß, fpfiter ate 
ber beöSöcobuö SWalpagl^lni bejeid^net*). 3lud^ für biefe 
5Berfd^iebenl^eiten fanb fid^ eine eigentl^ümlid^e et^mologifd&e 
©rtlärung^), toeld^e aber nid^t nur abfurb, foubem wie wir 
gleid^ feigen werben, unnotl^ig ift. 

^tnn tt)euu fid^ nad^roeifen Hefee, ba^ S^rfiger beö SRameuö 
3o]^anneö uon 9lat)enna ju gleid^er 3^it i^ t)erfd^iebeuer ©tel^ 
lung unb an uerfd^iebenen Drten ejiftirt ^aben, fo rofire ha- 
iurd^ bie 9lnftd^t von ber ®jiftenj nur eines So^anneö von 
diavtnna auf bas fd^Iagenbfte raiberlegt. Unb in ber Xf)at 
•glauben wir biefen SRad^roeiö an ber §anb beö aftenmäfeigen 
SWateriafe doD erbringen ju fönnen. 



1) 2)er bem dtatennaten t)on bem Sifd^ofe Giampietro Ferretti bei« 
gelegte iRame Ferretti, ftü^t fit^ auf gamilientrabition, o^ne irgenbioie 
iirtttnbli(]^ betegt )U fein. @. Ginanni, memorie, I pag. 220 ff. 

3) Mehus, vita Ambros. Trav. p. 353: ,,Hac de diatina Mal- 
paghioi cum Florentinis conversatione sea potias consuetadine factum 
dirbitror, ut a Coluccio in epistolis dicatur CouTersanus de Bavenna^^ 
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I. 

SBcnbcn toir unö junäd^ft ju ben ©ocumentcn, in tocld^en 
ein Sol^anncä von fRavtnna afe bcr ©ol^n kö ©onDcr- 
tinuö (Sonperfinuö, ©onDerfanuö) bcjeid^nct wirb. 

S)a tritt unö glcid^ ate crftcö eine Urfunbe beö 5ßrioratö 
beö Florentiner ©tubio vom 17. 3lovmbti' 1368 entgegen^), 
burd^ njeld^e bem „ser Johanni magistri Conversini de 
Eavenna, notario deputato ad recipiendam et sciibendnm 
litium contestationes^ responsiones et confessiones et dicta 
testium, in curia domini Potestatis civitatis Florentie** 
bie Sicenj ertl^eitt wirb „in civitate Florentie legendi et 
docendi Rectoricam et libros auctorum Rectorice", il^m 
alfo neben bem non il^m biö bal^in allein rerfel^enen 9Imte 
eines 3lnn)alteö am Oerid^töl^ofe in gtorenj au6) bie 5ßrofeffur 
ber SRI^etorif übertragen wirb. 

®ö bebarf mol^I feines befonberen Seroeifeß, möge aber 
l^ier gteid^ fonftatirt werben, bag biefer Sol^anneß uon SWanenna 
nid^t ibentifd^ fein fann mit bem iungen 9lat)ennaten, beffen 
©d^idffafe mir oizn gefd^ilbert l^aben. 3n bem Saläre, in 
meld^em mir htm Florentiner 9lotar ju bem Slmte, meld^eä^ 
er nad^ ber gangen F<^ff^^^9 ^^ö ©efeetö offenbar fd^on längere 
3eit uermattete, nod^ ein meitereö ertl^eilen feigen, t)erlie6 ja 
iener iugenblid^e ©d^üler 5ßetrarca'ä erft feinen ©önner, um 
fid^ felbftänbig in ber SBelt umpfel^en. §ätte berfelbe bamafe 
mirfiid^ irgenb meldte 83ejiel^ung ju Slorenj gel^abt, fo märe 
boö gänjUd^e ©d^meigen 5ßetrarca'ß über biefen ^unft bei htm 
großen 3ntereffe, meld^eö er tro| ber Unbanfbarfeit beö iungen 
SDlanneö biefem bod^ nod^ femer bemal^rte, ganj unerftärlid^A 
ganj abgefel^en havon, bafe von Sefeterem nirgenbs gemelbet 
mirb, baß er bei 5ßetrarca ©tubien betrieben, meldte il^n für 
baö 3Imt eines öffentUd^en 5Rotarö befäl^igt Ratten. ®ß ift 



1) Gherardi, 1. c. pg. 333 Nr. LXII. 



bicfcr £e|tere alfo in ber S^l^at ein jmeitcr SRoüennate, beffcn 
33omanic Söl^anncä unb bcffcn Familienname Sonüerftnuö^) 
lautete. 

SBie fange S^it «wn Sol^anneö, ber ©o^n beä ©onüer^ 
finuö, feine Jbeiben Slemter in glorenj vermaltet l^aben mag, 
Ififet fid^, wie wir fpäter feigen werben, nur annäl^ernb nad^^ 
meifen. 

3unäd^ft erfd^eint fein tJoKer ?lame nid^t mieber, bis mir 
bemfelben erft in einer SRotariatöurfunbe t)om 22..aRärj 1382 
ber ©ommune ju 5ßabua mieber begegnen,^) — in berfelben 
mirb aud^ ©tanb unb SBol^nort feines SSaterö jum erften 
aJlale nftl^er bejeid^net — , burd^ meldte er für ben SBerfauf 
feiner in SeHuno ermorbenen ®üter einen gemiffen SRaimonbo 
beHa SSalle ©amonica jum S3et)oIImäd^tigten beftimmt. S)iefe 
Urfunbe jeigt il^n uns alfo nid^t nur in feiner ®igenfd^aft 
als ^ßrofeffor ber SWI^etorif in 5ßabua, fonbem meift aud^ 
aufs Seftimmtefte auf einen Dorl^ergel^enben offenbar langem 
3lufentl^alt in S3eIIuno l^in, — eine Sfnnal^me, meldte ü^re 
DoDe urfunblid^e Seftötigung finbet. 9luö ben t)on 2^irabofd^i^) 
citirten öffentUd^en Urfunben von S3elIuno nSmlid^ gel^t l^er^ 
t)or, bQ% ein Soi^annes SRat)ennas umö Sal^r 1375 bortl^in 
berufen, unb bafe er bafelbft bis inö 3al&r 1379 ate Seigrer 
tl^ätig gemefen ift. S)a§ biefer ibentifd^ mit unferm Sol^anneä, 
bem ©ol^n beö 6ont)erfinuö ift, mirb burd^ bie tbtn ange« 
jogene SlotariatSurfunbe au^er 3w)eifel gefteUt, man mü^te 
benn bie ©jifteni jmeier an ber ©d^ule ju SeHuno gleid^^ 
jeitig lel^renber Sol^anneö von ?tlavmna annel^men, — mofür 

^) S)ie ©d^reibungen Gonvertinus unb Conversanus, toelci^en 
toxx fpäter begegnen, ftnb offenbar nur ^atitrungen beffetben 9}anien9. 

2) Colle, 1. c, IV, p, db «um. a: 1382. 22 Martii. Honestus 
et sapiens vir Joannes de Rarenna artis Rhetoricae Professor filias ser 
Magistri Convertini Physici de Tregnano in ciritate Paduae habitat in 
Gontrata ß. Agnetis etc. £x Act. Notar. Gom. Päd. SSergt. ebenb. 
p. 100 S(nm. a. 

8) 1. c. Tom. Y. 2 p. 660 5lnm. 
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Icinerici Sercd^tigung vorliegt. ®en bcfd^cibcncn Slnfprüd^en 
gegenüber, roeld^e man nun in SeUuno an ben (Seift unb bie 
Sel^rbefäl^igung beö ftäbtifd^en ©d^ulmeifterö }u [teilen genjol^nt 
war, fd^eint unfer SRaüennate aber einen ju l^ol^en roiffen- 
fd^ctftlid^en ging genommen ju l^aben. ®enug, wir feigen il^ 
im genannten Saläre feinen Slbfd^ieb erl^alten, „eo quod esset 
nimium Valens^ et in multo maioribus quam Professor 
Grammaticae, et non bene aptus ad docendum pueros^^ 
SBol^in er fid^ von SBelluno junäd^ft geioanbt l^at unb mann 
er nad^ 5ßabua übergepebett ift, lägt fid^ nid^t bireft nad^- 
meifen. Slud^ entjiel^t eö fid^ unferer Renntniß, eine mie 
lange ununterbrod^ene SRei^e von Salären er bort feineä 3lmtcö 
afe 5ßrofeffor ber SRI^etorif gemaltet ^at. ®rft im 3al^re 
1399 finben mir il^n mieber in einem com 17. ÜDlai batirten 
®ocument^) mit feinem DoUen Flamen genannt: „Mag. 
Johannes de Ravenna Cancellar. Maguif. T>. 
Francisci de Carraria Paduae q. Magistri Conver- 
tini", ein SKtenftüdf, in meld^em unö jum erften aJlale fein 
9lame unb feine SBürbe eines aWagifterö in SBerbinbung mit 
bem ätmte beö Äanjlerö beß ^erjogö von ©arrara ent^ 
gegentritt. ^) 

®ö ift unfer SWanennate atfo fein anberer ate ber und 
burd^ mannigfad^e Urfunben unb 9lotijen aud^ fonft mol^l* 
belannte 3ol^anneö von dlavtnna, ber Äanjler beö $erjogö 
t)on ©arrara unb jugleid^ 5ßrofeffor am ©tubio ju 5ßabua. 

1) Facciolati, syntagma p. 167. -- 3n bcmfelben flgurirt er 
at9 3^nge in einem „Compromissam de Artium Rectore'' gtuifc^en ber 
Univorsitas Jnristarum nnb ber Uoiversitas Artistaram et Medicorum }U 
^Qbua: Mag. Joanne de Rayenna Cancellario maguifici Domini infra- 

scripii, q. Magistri Convertini etc. . . . aliis testibus rogatis 

sab Lodia Gancellariae Magn. et £xc. Domini Nostri D. Francisci de 
Carraria Paduae. (d. d.: In Christi nomine amen. Anno a Nativitate 
ejusdem MCCCXCIX. , Indictione septima die Sabbati XVII. Maji . . .) 

2) auf ben injtoifc^en etfotgten Sob feine« Sßater«, M «(rjteö ju 
Xtegnono, (q » quondam) fei »enigflen« ^ingett?iefen. 
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Site fold^n ftnben toir il^n in SBriefen beö^etruö ?ßauluö SScrgerluö 
in 5ßabua vom Saläre 1395^) an feine greunbe ben SWagifter 
®iot)anni ba Sotogna*), unb an ©ante ^ßeHegrini"), aus weld^en 
crl^eBt, ba§ SSergeriuS bie mit ienen gefül^rte ©orrefponbenj 
burd^ aSennittelung beö üRagifter Johannes de Ravenna bed 
Cancellarius Principis, roeld^em als ©efretfir beö dürften 
leid^tere unb fid^erere Seförberungömittel ate il^m ju ©ebote 



h $eröff entließt toon Sabbadini imGiornale della letteratura 
Italiana, vol. V (1885) p. 157. 158. ©eitbcm ijl ber ©rieftoc^fet M $. 
$. ^ergeriud oollflänbig beröff entließt in: Monumenti storici pu- 
blicati dalla B. Deputazione Yeneta di storia patria. Ser. IV. Mis- 
cell an ea. Vol. V. Venezia, 1887. 

3) 3n bem an Giovanni da Bologna gertd^eten d. d. Paduae IV Id. 
Febr. 1395 ^eigt e9: „Qaotiens enim scribam, nil reliquum habeo, nisi 
ut ad Magistrum Joannem de Ravenna cancellarium Principis tabellas 
per paerum dimittam; ille protinus ad dominum Sanctam (gemeint ifl 
Santo Pellegrini) nostrum mandat, a quo tibi omnia prompta sunt.** 

^) d. d. Paduae, XI. Kai. Mart. 1395: ,,reliqaas (litteras), quae 
ßomam mittebantur, hodie prima luce ad Magistrum Joannem de Ra- 
venna, ut lusseras, puer detulit." @in weiterer ©rief an benfetben ifl 
batirt Bononiae, Kai. Jan. 1395, tDorin ©abbabini einen 3rrt§}tm 
4)ermut§ct. Sie e« fc^eint, mit Unrecht, „infatti il Vergerio il 29 decembre 
1394 era a Padova e vi stava ancora il 22 gennaio 1395; ora non si sa- 
prebbe dire como e perchd potesse il primo gennaio 1395 essere a Bo- 
logna.'^ Sarnm nic^t? @ine 9leife bon $abua nad^ Bologna in itüd 
^agen gehörte auc^ bamatd nic^t gu ben Unmögtid^feiten. ^benfo liegt 
fein ®mnb bor, in bem im liBriefe genannten ST^agifler 3o^anne9 einen 
onbern, at9 ben iDtagifler Sol^anned ba Bologna ^u üermutl^en, mit bem 
^ergeritt^ ft^on längere 3eit in ©egiel^ung flonb. DieSQBorte: „Magistrum 
Joannem vulta mihi prius incognitom hie iuveni etc." belDeifen im ®egen< 
fa^e in ber Sluffaffnng @abbabint'9 bo(^ nur, bag 193ergeriud ben i^m 
(ängfi burd^ ben mit i^m geführten iBrtefmed^fel belannten SBolognefen nun 
aud^ ))erfönli(^ unb k)on Ungefid^t lennen lernt, hierfür ft)vid^t aud^ ber 
Umflonb, bag, tpöl^renb ber ©rtefmed^fel 9$ergerio*9 nur brei ^Briefe an 
ben Sologttefen bor 1395 auftoeifl, xotllS)t fSmmtlt^ in9 3a^r 1391 faden 
unb bie politifc^e Sage $abtta9 jum 3n^alt ^aben, nad^ feiner Steife 
na(^ Bologna ))lo6lid^ ber )Briefn)e(^fel mit bem Solognefen ein ungemein 
reger n)trb. S)ie meiflen ber on benfelben gerichteten ©riefe fatten in9 
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ftanben, an bicfclbcn gelangen Ue§v 3n einem weiteren 93riefe ^) 
bittet aSergeriuö ben Sol^anneö von SBotogna im Sluftrage beö 
SWagifter Sol^anneö von SRaDenna, für biefen einen Änaben 
im 3Kter von 12 bis 14 Salären auöftnbig ju mad^en, beffen 
§auptbef(i^öftigung barin beftel^en fotte, il^n von feiner SGßol^nung 
nad^ ber ©urie unb lieber jurüdE ju geleiten; fattö berfelbe 
etwa S^alent unb ©ifer jeigen foUte, fönne er bei bem SRaüen^: 
naten bequem ein guteö ©tüd in SBiffenfd^aft unb ©elel^rfam- 
feit voxrv&tt& fommen. 

9lße bie biöl^er befpröd^enen Stad^rid^ten unb ©ofumentc 
bejiel^en fid^, wit wir gefeiten, auf bcn Äanjier Sol^anneö 
von SRaDenna, ben Sol^n beö 6ont)erfinuö : — an ii)n ift 
offenbar aud^ jener Srief Soluccio ©alutati'ö auö glorenj 
gerid^tet, meld^er t)om 16. ?lot)ember (ol^ne 3lngabe beö Sal^reS) 
batirt ift, unb bie 3luffd^rift trägt: „Johanni de Ravenna 
Conversano".^) SfJid^t nur bie ganj beftimmte gaffung ber 
3lbref[e unter Beifügung beö gamiliennamenö, weld^er fidler 



3at|r 1395 unb fpotcr; in bicfetbc 3«it au(^ bie gelegentlich in bie ©riefe 
an ©ante ^ettegrini in ^enebtg eingeflod^tenen ©emerfungen über ben 3o« 
^auned äRagtper and ^Bologna. 2)ie neugefd^loffene petfönli($e ©elannt« 
fc^oft unb boö ^icrburd^ entponbene größere Sntereffe erfldrt biefc ©c* 
obad)tung üoQlommen. 

^) Paduae, XIIII Eal. Octobr. 1395: „is (sc. Magister Joannes de 
BaYcnna) pridie me admonuit uti te magno opere litteris orarem, qnatenns 
fieri possit, pnerum inde, auctore te, habeat, a quo se reliquum nihil 
exactarnm dicit, nisi at ab domo in curiam pioficiscentem redenntemque 
comitetar; cetera facile remissnrum; ac si cniuspiam erit ingenii aut 
ulliüs indnstriae, posse eum penes se commode et litteris et doctrina 
j^roficere. Aetas ad XII ?el XIIII annum sit; boni mores, parentes 
cogniti.*' 

3) Lini Golncii Pierii Salutati . . epistolae rec . . Laurentius 
Mehus. Pars. I. Florentiae 1741 p. 48 sq. ä^on Wlci}i\^ mtrb er in 
einer Slnmertung (p. 48) bem Johanni Malpaghino de Ravenna gramma- 
tico jugefd^rieben, eine Slnjtcit, »eld^e jlc^ SWe^u« „ex multarum episto- 
larum lectione, quae ad eos ezaratae sunt" gebttbet ^at. 1. c. praef. 
pag. XL. ^3^m folgt unter Änbcrn S5oigt, a. D. l @. 217 Slnm. 
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nur eine SBariante beß Siamenö ®ont)erfinud bilbet, läßt l^ler^ 
über faum einen 3w)eifel; aud^ in bem SBriefe felbft wirb aufs 
Seftimmtefte auf ben Slufentl^alt beö SRaüennaten in 5ßabua 
unb auf bie angefel^ene ©tellung, wetd^e er bort einnimmt, l^in^^ 
gebeutet, wenn i§n ber 33rieff^rei6er ganj bireft mit „Heros 
magnanimus Paduanus" in ber jroeiten 5ßerfon anrebet.^) 
®aö 3a^r ber Slbfaffung beö Briefes ift nid^t genannt. 3n« 
be^m mögen folgenbe (Snoägungen, rodcS)t tjieHeid^t einige 
SKnl^altöpunfte jur Söfung ber Srage geben, l^ier eine ©teUe 
finben. 

Sluä ben S3riefn)eci^fefn ber ©etel^rten Jener 3^it löfet fi^ 
mel^r ate ein S3.eifpiel bafür anfül^ren, ba§ nid^t nur in 
einjelnen, l^äupg fogar in ganjen golgen t)on Briefen, baffelbe 
SJ^I^ema faft gleid^jeitig ober burd^ eine SReil^e von aufeinanber== 
folgenben Salären l^inburd^ bm ©toff für S!)riefe, bie an vtx^ 
fd^iebene Seute gerid^tet flnb, l^ergeben mug. S)iefe (Srfd^einung, 
bie an unb für fid^ [a leidet erftärlid^ ift aus bem äugen* 
büdflid^em ober aud^ Saläre lang wöl^renbem erl^öl^tem 3ntereffe 
beö S3rieffd^reiberö an feinem ©egenftanbe, unb bem barauö 
ermad^fenbem S3ebürfniffe, fld^ mel^reren gegenüber über ben* 
fetten auöjufpred^en, fann uns umgefel^rt unter UmftSnben 
bie üRoglid^feit gerofil^ren, burd^ SSergleid^ung mid^tige Slnl^altö* 
punfte für bie ©atirung fonft nid^t nfil^er beftimmter Briefe 
ju geroinnen, ©o !ann bie größere ober geringere roört* 
lid^e Uebereinftimmung jmeier S3riefe unter Umftänben 
aud^ einen ©d^Iu§ auf beren mel^r ober weniger auseinanber* 
Uegenbe ©ntftel^ungöjeit geftatten. 

üRad^en mx von biefer ©rfal^rung für unfern gaK 
©ebraud^. 

Unter ben ^Briefen beö Soluccio ©atutati finbet pd^ ein 
aus Sloreuj d. d. III. Kai. Octobr. ol^ne 3öl^t:eSangabe an 
SCntonio be' Sofd^i gerid^teter, roeld^er bie Slbreffe: „Lina» 



1) 1. c. pajf. 52. 
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'Colucius Salntatus ÄDtonio de Luschis salatem d."" trögt 
unb an beffen ©d^tu^ ftd^ folgcnbc Untcrfd^rift finbet: „Ex- 
plicit epistola Colucii florentini. poete Laureati. ad 
Antoniam de laschis, tunc Cancellarium ducis olim 
mediolanensis"^). S)icfer ©rief nun be^anbclt in feinem 
erften S^i^eile in faft wörtlid^er Uebereinftimmung ganjer 
©äfee genau ein von bemfelben Slutor in feinem S3riefe an 
ben 9lat)ennaten bel^anbelteö S^l^ema^). 3n beiben tftfet ftc^ 
Salutati beö SBeiteren über bie Unfitte auö, ftatt beö allein 
Demünftigen ©ebraud^eö beö ©ingular in ber perfönlid^en 
Slnrebe ben 5ßlural in ber Slbfid^t anjuwenben, baburd^ ben 
Empfänger beö SBriefeö ganj befonberö ju eieren. S)aö fei 
eine ©epflogen^eit, meldte vom SSerfel^r unter ^eunben an&^ 
jgefd^loffen fein foHte unb il^ gemad^t, gel^eud^elt unb läd^erlid^ 



1) (So Jautct bicfetbe in bcm bon un8 benutzten Codex Reich, 
membr. 131 f. 52 r. bev ^ofbibliot^ef gu ^arUru^e. 2)er Srief 
ftnbet fid^ ntd^t in ben beiben ^udgaben ber Briefe ©alutati'd bon iD^e^uö 
unb 9ligacct, ift bagegen au9 bem Codex Ambrosianus G. 141 obgebrudt 
bei Giovanni da Schio, sulla vita e sugli scritti di Antonio Loschi. 
Padova. 1858 p. 157—160, mit ber ?lbref[e: „Optimae indolis juveui 
M. Antonio de Luschis de Vincentia filio carissiino/* 

2} aW ©eifpicie biencn fotgenbc ©teilen: Sin ben 91 ob.: „Quae cum 
ita sint, cur cum de absentibus sermo fit, hac honorificentia pluralitatis, 
-quae profecto si debeat honor dici, longe tunc maior est, quam si coram 
et in ipius honorati faciom loquereris, non afficis honorandum ?^* — ^n 
Sofd^i: „Denique si modus iste loquendi honoris gratia repertus est, cur 
si loquaris de me ad alterum, tali me honorificentia non dignaris?"* -^ 
9n ben fftat>,: „Demum habent Graeci pluralem numerum duplicem, 
unum, qui de duobus, alterum, quem dicunt de pluribus significare* 
Quo si, precor, graece scireris, ac voles loqui, quo precor plurali dimetro, 
vel polimetro quempiam honoris gratia compellabis ?" — $(n Sofd^i: 
„Die mihi si graece scriberes, quem tunc hac stante sententia numerum 
üdhiberes, polymetrum an dualem? Duplicem enim numerum habere di- 
cuntur (singularis equidem proprio numerus non est), unum qui de 
duobus dicatur, alterum qui de pluribus, quam duo sunt". U. f. U). 
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erfd^eint.^) S)cr S3ricf an Slntoniuö be Sufd^iö ift t)om 29. 
©eptctnber, ber an bcn diaotnnattn vtm 16. Sßot)ember batlrt/. 
unb cä fielet an unb für fid^ bcr Slnnal^me nid^tö im SBegc^ 
bafe beibc Sriefe innerhalb beö S^teöumö weniger Sal^re^. 
t)ieBeid^t aud^ in bemfelben Saläre g^fd^ri^^en fein fönnen. 
3iad^ neueren Unterfud^ungen ^) foK ber 83rief ßoluccio'ö an 
Sofc^i nod^ inö 3a^r 1389 fallen; in biefelbe 3eit etwa 
ttmrbe bann aud^ ber S3rief an ben 9lat)ennaten ju fefeen unb 
für htn Sedieren ein Slufent^alt in 5ßabua um ben SInfang. 
ber 9leunjiger Solare ju fonftatiren fein. @ö würbe bann 
l^ierauö folgen, ba§ ber Seginn feiner S^^ätigfeit afe Äanjler 
gleid^faUö fd^on in biefe 3a^re fiele, — wie wir oben gefeiten, 
befleibete er biefeö 3lmt fidler im Saläre 1395. S)ieö wöre, 
wie gefagt bie golge, wenn alle unfere t)origen SBorauß^ 
fefeungen rid^tig wären, jubem aber ein S3ebenfen befeitigt 
würbe, weld^eö bie Unterfd^rift beö oben citirten SReid^enauer 
©obej barbietet. 3n berfelben ^ei^t Slntoniuö be* Sofd^i 
„tunc Cancellarius ducis olim Mediolanensis.^ 
35iefe 3^itangabe fann auf baö Sal^t 1389 unmöglid^ paffen. 
"Sitnn frül^eftenö ffiHt in iene 3^tt ^^^ aUererfte 3lnfang einer 
S^l^^eit am igofe ber SSiöcontiö, weld^e il^n fpfiter einmal 
biö }ur SBürbe eineö Äanjlerö foHte emporfteigen laffen; 
fobann fällt bie Slnnal^me beö 2;itelö eineö ^er}ogö von 
SRailanb Seitenö ©iangaleajjo'ö befanntlid^ erft inö ^fyp 



1) ^ie« Xf^ema (Übet eine S^eminifcen) @alutati^9 an ö^nlid^ 9(u9- 
fü^rmigen $ettarca^d, fo £pp. fam. XXIII, 14 unb Lettere varie 32 ed^ 
Fjracassetti. $gt. oud^ $oigt, bie i^rieffammlungrn ^rtrarca^^ in ten 
tSb^anbtungen ber Sßa^^x. %t b. m. ^tft. (S(.8b. 16. 1883 e. 43, 
wofeKfi fihtx bie i^ebeutung be9 $(ttraU9 in ber ^nrebe u. f. ko. ate 
Iritifc^e« ÜRerfmal ge^anbelt »itb. 

<} ®. 9^0 igt, ,,bie (anbf(^riftli(^e Uebettieferung bon (Stcero'd 
i3tiefen'' in ben $3etid^ten über bie )ßer^nb(ungen ber @ö4f. O^ef. b^ 
1C3. gu ^ttpm, $^. W. dl 1879 e. 41 ff.; %. 93tettel, ,,bie Sieber* 
aufftnbnng bon <£icero*9 $3riefen hnxäi Petrarca'' in ben Sa^rbüc^. 
f. claff. $(|it. »b. 121. 1880 e. 231 ff.; §tuptfä(^(t(^ ib. e. 241—243. 



^ ^ 
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1395. S)er in bem S3ricfe ©oluccio'ö an Sofd^i crtDöl^ntc 
Äonjler ^afquinuö, mit bcm batnate ©oluccio toegen ber 
S3riefe ßiccro'ö in ©orrefponbenj ftanb, ftorb 1398, foba§ 
bemnad^ ber S3rief erft in bie Qtxt t)on 1395—98 fiele, alfo 
mid^ ber an bm SRapennaten in biefe 3^W i^ f^fe^« ro&ce. 
J&ier giebt eö nur jwei aßöglid^feiten: ©ntroeber ift ber 
©(i^reiber ber Unterfd^rift wol^I unterrid^tet ober nid^t. 3tt 
erfterem ^aKe fiele bann ber 33rief ©oluccio'ö an Sofd^i nid^t 
ins 3al^r 1389^), fonbem roirflid^ erft jroifd^en 1395 unb 
1398; anbern S<^ttd wäre bie citirte Unterf d^rift nid^tö weiter, 
<ife eine bem SRomen Sofd^i'ö beigefügte attgemeine Sl^orafte^ 
riftif bed SRanneö unb ber Stellung beffelben unb ber 93rief 
fönnte ins 3al^r 1389 gel^ören. 

®ine ©ntfd^eibung biefer grage ift nid^t frül^er moglid^, 
<ife biß n)ir erft einmal über bm Sriefroed^fel ©oluccio'ö beffer 
tmterrid^tet fein werben. (Sine S)atirung beö Sriefeß an ben 
3lat)ennaten werben mir beöl^alb beffer furo ßrfte nod^ 
nnterlaffen. 

hiermit mären junöd^ft alle biejenigen ©ofumente erfd^öpft, 
meldte ganj birelt an ben 3lamtn beß 3ol^anneö von dia^ 
t)enna, bm ©ol^n beö 6ont)erfinuö (®ont)ertinuö, (Eon^ 
T)erfanu0) anfnupfen. ®d erübrigt nod^ bie Sefpred^ung 
einiger unter bem Flamen beö Sol^anneö von diavtnna o^nt 
weitere gamilienbejeid^nung gel^enber SRad^rid^ten, weld^e ftd^ 
burd^ fid^ felbft ate ju bem eben befprod^enen ffiavmnaUn 
gel^örig auöweifen. 

^ierl^er gel^ören vov Mem bie bie fd^riftfteHerif d^e Si^l^fitig« 
feit befi Sol^anneö von diavmna betreffenben Sßotijen, weld^ 
eine ga;nje SReil^e aus feiner geber entftammenber SBerfe auf^ 



^) Sie fßitxttl, a. D., nad^jutoeifeit fu(]^t, inbem er in bem SBriefe 
Dom 29. @e))t. btrefte I3e3ie(ttngen auf ben 5 Xa^t früher am 24. ^tpt. 
1389 an fafquino gef^riebenen finbet. (S9 ifl bie TlbqXxäftdt burd^auß 
ttid^t andgefc^toffen, bag bie bejügtid^en ©teilen jiened 8riefe9 auf anbete, 
»»9 unbetomtte I6viefe (So(ttccio'9, ^inivrifen. 
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tt)eifen^). ©inb biefclbcn nun wirftid^ fämmtlld^ unferem 
dtavmnattn ju t)crban!cn, ober fontmen jte jum ^l^cit roenigftcnö 
auf SRed^nung ber fpötcr ju fd^ilbemben 5ßerfönlid^feit eines 
wdttxm SRooennaten? 

aSerfd&ieben wir bic ©ntfd^eibung biefer grage auf eine 
anberc ©elegenl^eit unb befd^äftlgen xoxt uns junäd^ft mit ber 
©ruppe von ©d^riften, roeld^e toof)l jroeifettoö unferem diaotn^ 
nattn angel^ören, — ben auf baö ^ofleben unb bie ©efd^id^te 
ber ßarraraö bejüglid^en. 3n 5ßabua l^atte ja ber SWauennate 
3cil&te lang, erft afe Se^rer, bann afe Seigrer unb ©anjier am 
<^ofe ber Sarrarad gelebt unb gemirft^ unb roa^ lag n&l^er/ 
ate bag i|m biefe feine ©rfa^rungen SKnlafe unb Stoff ju 
literarifd^er Sel^anblung barboten? 3)ie 2^itel: ;,De introitu 
in Anlam'', „de fortana anlica'*^ „de dilectione regnantium'' 
weifen im Stttgemeinen auf l^öfifd^eö Seben unb 2^reiben l^in, 
anbere, nne „de lustro Alboram in XJrbe Padua" unb 
„Pamiliae Can-ariensis natio" befd^fiftigen fid^ mit ©cenen 
aus ber ^obuaner (Sefd^id^te unh ber S^mittengefd^id^te ber 
öiarrorefen. Ueber ben nfil^ren Snl^alt ber meiften ber tUn 
genannten SBerfe vermögen mir nur bem S^itel nad^ ju urt^eiten ; 
nur ba§ an lefeter ©tette angefül^e Hegt uns vov^ unb bietet 
tinS namentlid^ in feiner ©inteitung l^öd^ft intereffante 9loti}en, 
toeld^e baö bis legt gewonnene Sebenöbilb unfereö 9iat)ennaten 
um eine SReil^e neuer S%t bereid^ern. 

aBenn mir biefelbe l^ier in il^rem gangen SBortlaute folgen 
laffen, fo gefd^iel^t .baö auö jmei ©rünben: @rftenö fxrtb — 
vm ber SBid^tigfeit ber gangen ©inleitung abgefel^en — nur 
wenige Stellen auö berfelben gelegentlid^ unb jufammenJ^angö- 
loö citirt') unb il^rer Sebeutung nad^ nod& feineömegö voU ge- 
tt)üri)lgt, fobann giebt ux\& ber 2^eyt berfelben eine SSorfteHung 



^) (Sin IBetiei^nig feiner Sßerle u. a. Bei Ginanni, 1. c. pag. 225 sq. 
^ ^apierianbf^T. ber 2)re9bener.öffennid^en iOibt F, 65 
a in fol. pag. 52r— 58v. 

«> ©0 Tiraboschi, 1. c. V pag. 660 «nm. (*). 
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von ber eigentl^mlid^en^ feinedroegd eleganten fiatinitSt bei^ 
9lat)ennaten, — ein ^unft, auf roeld^en jurüdfiufommen wir 
fpöter nod^ einmal ©elegenl^it l^aben wtthtn. 

S)ie ©inleitung, roeld^e bie SCBibmung beö frül^r nod^ bei 
Sebjeiten ^anceöco'ö beö SStelteren von Sarrara gefd^riebenen 
SBerfd^enö an beffen Sol^n SRobulpl^o nad^ jenes 2^obe enthalt, 
lautet in ber eUn citirten ©reöbener ^anbfd^rift, mit STuf^ 
löfung ber Slbfür jungen, wie folgt^): 

Fol. 53 r: Egregio militi Rodolpho de Carraria 
Senioris Francisci nato: — Multi generis multitariaeque 
fortanae moi^tales, Miles Insignis, in maiornm taoi*am in 
primisque Magnifici parentis toi aede famolati sua qois- 
que pro soi*tione obsequiam, armis, negotiis, operis, offi- 
cüsque diuersis praebuere. Ego quoque spente unum 
in famulitio me fuisse conflteor, primum trahens ad 
gloriam qaod Inclito genitori tao probatus et amataa 
fui, ea nimii*am tempestate, qua omni passim Earopa 
clarissimam famam uera uirtute snperaret; eatenusque 
Sibi placoisse ad alacritatem semper commemoro. Nee 
minus gens quanü me faceret testaretar, qaod jauenem 
jam grandaeuus ipse patris ubique uocabulo compellaret, 
qui titalas ueteres apad aolicos qaisquis saperat, adhuc 
mihi pei*severat : Omitto qaod iactare nallatenas erubesco, 
qaod ei caris a ciyilibas libero usqae ratiotinando, spa- 
tiando, commessando, qaiescendo primas in aernis 
extiti. Vix anqaam sine me arbe excessit 
Si insolentiore enenta animo laborasset, exclasis pene 
singalis praesentem me ac dicentem esse nolebat, quie- 
tui*as insnper die sea noctu mea semper oratione in 
saporem nsqae pasci iaaabat. Atqai aalaerunt alii bellicis 



h (Sine SSerdefferung be^ offenbar t>\eX\(^äi t)erbetbten Xeifit^ ber 
^anbfd^rift hnx6^ (Sonieftural-(£Yttif ifi nic^t Derfud^t toorben. 



17 



ai*tibus, grandioribnsue ministeriis fauorem^ manificen- 
tiamque mereri. At mea parvitas fidei integiitate tarn 
secunda quam aduersa fortuna quod ualuit beniuolentiam 
lingna certatim et calamo testata est, praeter ionnmeras 
nigilias, famularia obsequia, lectiones, itinera, lega- 
tiones, discrlmina, qaae eo fidentius loquor, quo- 
niam in ni*bibns populis qaos inter aixisse contigit, 
tot prope testes, quot noti superant (sie!) etsi nou 
Dullis sammis licet cumulati honoribus immemores meri- 
torom fldem cum fortana variasse referantui\ Praeter 
ea rm*sam, quae cum caeteris potoi, quod dedit famn- 
lantium nemo, nee potuit quidem, si quid literarum gratia 
ad nominis gloriam adiicit, si minora officia quam caeteii 
at diutumiora certe contuli, in singulo ferme opus- 
culorum meorum uestigio suae uirtutis insignia predi- 
cando. Cui olim de suae gentis ortu opusculum 
praesens edidi, tunc sublimibus atque doctissimis 
uiris loanne de Dondis et Paganino se quoque 
annuente probantibus, quod cum praeterita pridem studia 
recognoscerem, dilitescens inter cartulas papiritium adhuc 
propeqne obliuione deiectum comparavisset (sie!), ne 
saperuacuo ibi quoque laborassem, rescribi munusculum 
tibi iussi, existimans nusquam posse faelicius coUocari^ 
nt qui aestuares amore literarum, quo honorem et be- 
niuolentiam promereris. Nam sie natura prouisum, ufe 
qni uirtutis fulgure non mereatur praetio cultum homi- 
num requirat necesse sit. Quo quidem, et fortunae gratia 
et uirtute multo magis dignissimus existimaris. Atqui 
nee moueai*e, si quis asseverare commentum forte uideri 
presumpserit, certe nee ausus fingere fuissem nee ea 
scivissem initia comentari. Dens seit, non mentior ab 
ipso tuo patve a maioribus natu accepisse, narbonen- 
sem regia cum virgine exordia generis extitisse. 
At ego sermone deinceps materiam quali cemis Deo prae- 
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stante nestiui, foimolarnque ingenio excndi. Veniat in 
mentem Saturnum, lonem caeterosque gentium Deos ho- 
mines extitisse. Yeinim cum fato praesentes obstiterint, 
snccidanei qaales scriptornm aocibus inaenerant tales in 
fama ac praetio tenuernnt. Quam multorum aeoi nostri, qoi 
nominibus domesticis tument, (fol. 53 y.) et auos, proauosqne 
impudenter instrepunt, si genus ad originis nsque elementa 
dissolueiis, inuenies muta ac tenebrosa natalia, qnippe 
obliterant gesta, fluant tempora, memoria deflait, sed 
qualia praesentanei astu seu fide constituunt apad Snc- 
cessores literaram constantia celebrantur insignibus nunc 
adeptis, si qois rerum pudor inest uulgo quispiam defor- 
matnr, quibus posteri in futnro apud inscios foii;e snper- 
bient; itaqne praedicatio decoi*a praeseii;im cum seritur 
fouenda est, radicata uero per sese iam subsistet. Nee 
inu*sus quaeso arbitreris, quod uUa me cupiditas, spesue 
improba ad huiusmodi munus accendeiit egentem modicis 
et nuUa desiderantem, sed sincera tui chaiitas genitoris, 
tuaeque spes etiam probitatis. Namque octo prope 
lustris atrii verna Carrigerum nuspiam in occa- 
sione auaritiae aut in sermone adulationis, ut apostoli 
dicto me iactem fui quatenus uel exigendo uel mentiendo 
emolumenta contraherem, uerum studio potius obsequendi 
ueraque uirtute insinuare me studui, cum interim in 
dehiante semper aestuanteque habendi libidine, poscendo, 
corripiendo, subducendo, extorquendo, pensionibus mensu- 
rinis, agi*estibus praediis, aedibus, officiis, benefitiis uxorom, 
nuimm, generum dotibus dites pleni exuperantesque non 
nulli minime saciantur. Ego autem Juueniset pauper 
anlam adii, quid dico adii, imo ultro uocatus, 
tractusque fui. Quanta primum, et iterum uixerim inno- 
centia famam potius quam uerba mea testem maneo, 
quamuis ea quoque uberius promanabunt, cumque artes 
aulicas minime caluissem Senex et pauper egressus 



\ 
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snm, quo arguta olim nulpecula genait> si quis id modo 
adnersam me studeat ludendus uersiculo^): 

I^^Macra cauum repetes arctum qnem macra subisti''. 
Quotiens tarnen in scriptis meis laudes camgeri ducis 
personnerint mihi praetio tribnetnr, qni fidelis nulla retri- 
bntione laboraui. 

Fol. 54 r. Familiae Carrariensinm natio edita per 
Joannem de Ravenna olim Seniori Francisco. 

^od @d^ftd^en feI6ft fd^Ubert bie ^amilienlegenbe t)on 
ber ©rünbung bed ©efd^led^ted unb bed ^aufed ber (Sarrarad 
burd^ Sottbulpl^ ha SRufciono bem SRorbonncfen ^) unb bie von 
iS)m entful^e Stönigdtod^ter @Hfa6etl^/ rotl^t, bem 3om bed 
jlöntgd enifliel^enb/ ftd^ ins @uganeifd^e ©ebiet jurüdtitel^en/ 
um bort in ber 3l&f)t ^obuod in einem einfmnen ^fiudd^en 
— casa rara, roorouö bann fpäter burd^ 3wföwwi^"ii^^wn8 
Oarrara entftanben fein foD — 3al^re lang ju leben, bid 
fie entbedft unb t)om SSater roieber ju ©naben aufgenommen 
merben. 

©0 ber Äem ber Segenbe, weld^e unfer 9lat)ennate, wie 
er in ber 6inleitimg fagt, t)om alten ^onceöco nrfn ©arrara 
felber gel^ört l^atte, unb ben er iefet nad^ feinem ©efd^mad in 
eine auöfül^rlid^e @t^S]^(ung Reibet. 

SSiel mid^tiger afe biefe (Srjäl^Iung aber ift unö bie ©in^ 
teitung ju betfelben, bie bem ©ol^ne granceöco'ß, SRobuIpl^o, 
geroibmete ©ebifationöepiftel. ©ie Ifi§t unö nid^t nur einen 
tolIHommenen Sfid in baö Seben unb bie ©teUung beS 
9?at)ennaten am ^ofe ber Sarraraö überl^aupt tl^un, fonbem 



1) Hör. Ep. 1, 7 V. 33. 

^) Ms er. Dresd. fol. 54 r: ^.Femot quippe lUastrem indole luve- 
nem Landulphom e Narbona RuRsionnm genere gestis indnstriaque pre- 
cJarum illinsque aetatis imperatori quam acceptum, primumqne. qnisquis 
aotem ille fiierit Gaesanmi, quoniam anceps ratio opinione variat, omisisse 
operae pretium dnzi quam indiscnssae assertionis veniam presumendo posse 
de mendatio redargni.** 
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entl^ält Qud^ älnl^altöpunfte }ur t^eftfteUung ber Süt, um toeld^e 
bic ©d^rlft cntftonbcn unb bcö Drtcö, an rocld^etn ftd^ jur 
3eit ber SÄbfaffung ber SRooennate aufl^ielt. 

Unter ben 5ßerfönlid^fciten, mit beren SBittigung ber 
9flQt)ennate feiner 3^it bie ©d^rift für ^anceöco ben SIelteren 
rerfafete, nennt er felbft ben 3ol^anned bc 2)onbiö unb 
ben ^aganinuö (©ala), roeld^e alfo bamate mit il^m ju^ 
fammen in 83ejiel^ung jum §aufe ber ©arraraß ftanben. SBir 
finb über ben Sebenögang 3)onbiö l^inreid^enb unterrid&tet^ 
um ben biefen SBerl^ältniffen entfpred^enben 3^itpunft n)enigften8 
annfil^ernb nomi^aft mad^en ju fönnen. Soi^anneö be 
jDonblö ift ber befannte SWebijiner, aWat^ematifer unb 
Slftronom, v.ber ^eunb 5ßetrarca'ö, an welchen berfelbe t)ier, 
unter il^nen Jene beiben, ben SCßertl^ ber aWebijin bel^anbelnben 
»riefe t)om 13. 3uU unb 17. 9iot)ember 1370 gerichtet l^at.^) 
©r ift ber ®rpnber beä berül^mten t)on feinem SBater vet^ 
fertigten Drologio ju 5ßabua, — bal^er ber ^amilien«^ 
SBeiname „bair Drologio" — , SSerfertiger eineö 5ß(anetarium 
unb Sßerfaffer beö j[ene 9Raf d&ine erläuternben, „Planetarium" 
betitelten SCßerfeö.^) 1318 ju ®l^ioggia geboren, mar er 1352 
5ßrofeffor ber Slftronomie in 5ßabua, mürbe September 1367 
ate 5ßrofeffor ber aJlebijin auf jmei 3al^re mit einem ©el^alt 
t)on 300 ©olbgulben iäl^rlid^ nad^ Slorenj berufen*), wo er 
gebruar 1368 bie SBorlefungen begann*), feierte ®nbe 1369 
nad^ 5ßabua jurüdt, um bort mit fui^en Unterbred^ungen bis in 
bm S^nfang ber SÄd^tjiger ^afyct ju bleiben, um meldte 3^it 



1) »gl »oigt, a. D. @. 76 ff.; Äarting, Petrarca @. 622 ff.; 
(S9 ftnb bie Epp. Sen. XII, 1, 2 unb XIII, 14. 15. 

3) Tiraboschi, 1. c. etc. 2 ed. V, pg. 235 ff. SSergt. aa(^ A. 
Zar de y il Petrarca e i Garraresi. Milano, 1887. @. 105 ff. 

8) ^ad ^erufungdfc^retben bei Gherardi, 1. c. p. II. pag. 329 
Nr. LVII: 1367, Settembre 17. Magistro Johann! Magistii Jacobi de 
Arologio de Padna, Fisice profezori. 

*> Celle, 1. c. m pg. 183 unb ib. ?(nni a. b. c. 
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<r an ben $of ber SBifconti'ö berufen rourbe. 1389 ftarb er 
flelegentlid^ eines Sefud^eß in ®enua^). 

Slud^ t)()n bem an jroeiter ©teile genannten 5ßaganinuö 
<©ata) ift befannt, ba§ er 1359 SRid^ter ju 5ßabua unb 
fobann ^rofcffor ber SRed^te, bafelbft ial^relang eine SBer- 
trauenßftettung om ^ofe ber ©arraraö einnal^m*). 1365 er- 
jd^eint er als „Priore del CoUegio de' giuristi" ium erften 
5Wale in btn öffentüd^en Slften, n)o bann fein SRame von 
3^tt ju Qdt fid^ roieber finbet. ®rft eifriger Slnl^änger beö 
J^errfd^nben ©efd^Ied^tö ber ©arraraö unb von ü)ntn mit 
fd^werroiegenben politifd^en 9luftrfigen betraut/) l^at er fid^ 
.fpäter ber 5ßartei ber SSifcontiö angefd^Ioffen *). 2)ie SRad^ric^t, 
iag er SKärj 1390 von granceöco von ©arrara l^ingeric^tet 
4t)orben ift, fd^eint unpd^er. 

2)er 3^ttpunft nun, in roeld^em fid^ ber 9lat)ennate in 
(Semeinfd^aft mit Sol^anneö be S)onbiö unb ^ßaganinuß ©ala 
ber ©onnerfd^aft beö gürften erfreute, mufe vox bie Saläre 
fallen, um weld^e Sol^anneö be S)onbiö feine S^l^fitigfeit am 
^ofe ber ©arraraö mit ber im S)ienfte ber JBifcontiö vtx^ 
taufd^te. SCßie mir oUn gefeiten, gefd^al^ bieö um ben 3lnfang 
ber Sld^tjiger Sö^re. S)a fxd^ aber ber Staoennate in ben 
:3a]^en 1375—79 in SBeUuno befanb, er ©nbe 1368 aber nod^ 
in glorenj mar, fo bleiben ate 3^ttpw^ft^ fö^ ^^^ ^ön uns 



1) SSgr. Tiraboschi, 1. c. V. pg. 236. Colle, 1. c. in pg. 181 
rsq. ^aä) Facciolati, syntagm. pg. 189 mug er W^nnX 1380 nod^ in 
$abua griffen fein. 3n einer 9{otariat9afte t)ont 29. 9(pril 1380 )um 
$rik)Uegium be9 Fr. Jo. Baptista de Padua in ordine praedicatorum ifi 

•er mit Slnbem ^en^t: Jo. de Dnndis etc Medicinae doctoribns 

(testibus). 

a) S5gl. über i^n Colle, 1. c. U, pg. 158 ff. unb pg. 213 s. v. 
Paganino Sala. 

8) Colle, 1. c. pag. 159. 

^) Andrea Gataro, istoria Padovana (Muratori Script. XYU 
f>ag. 777 C.) nennt i^n unter ben „inimicissimi del Signore e di tutta 
Ja Casa da Carrara.'* 
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gefud^ten gcmeinfamen Slufcntl^alt ber brei ©deinen in 5ßabu(t 
mitl^in nur ber 2lnfang bcr ©icbjiger unb ber ber Sld^jiger 
3ai^re übrig. 83erüdfftd&tigen mv femer bie SBorte beä 
9lat)ennaten in ber SCßibmungfifd^rift, burd& weld^e er granceöco 
t)on Sarrara afe „gi'andaevus" im Söergleid^ ju fid^ fetbft 
bem Juvenis" bejeid^net, fo bürfte bie ©ntfd^eibung auf bie 
legten 3ol^re fatten. 3n biefe Qcxt würbe bonn aud^ bie: 
Slbfaffung ber fleinen ©d^rift über ben Urfprung ber gamilie 
ber Sarroraö ju fegen fein. 

®txoa ein Sal^rje^nt frül^er aber muffen n)ir beö diaven^ 
naten ®intritt in btn ^ofbienft ber Sarraras überl^aupt fegen, 
loeld^em er bann ben grögtpn S^l^eil feines 2thm& gemibmet 
l^at. „Octo prope lustris atrii verna Carrigerum" 
nennt er fid^ in ber SCßibmung an SRobuIpl^o^), unb.menn^ 
gleid^ n)ir nid^t genau nad^weifen !önnen, meld^eö bas legte 
3a]^r feiner Slmtßtl^Stigfeit ift, fo bleibt bod^ l^öd^ft roal^rfd^ein*^ 
lid^, baß biefelbe erft um bie 3^it ^^^ ©turjeö beö ^aufeö 
Sarrara il^ren Slbfd^Iufe erreid^t l^at. 2)enn nod^ am 24. aWörj. 
1404 finben wir il^n, ben „Messer Giovanni da Ra- 
venna Cancelliere del Signore" ein SBaffenbünbnife; 
jroifd^en granceßco Jlooetto unb ©uiglieimo beHa Scala voU^ 
jiel^en^. Slud^ mad^t eö bie ganj beftimmte 2)atirung eines. 
5ßarifer Sobej^) inß 3a^r 1404, weld^er bie „Historiae fa- 



1) Uebct biefen natMiä^tn @o^n grance^co*« M %eltetm toiffm 
tt)ir ntc^t biet; toit begegnen il^m in A. Gataro's (S^ronK gutegt atS^ 
Segteiter be^ grance^co ^otttUo auf feinen f$a^rten nac^ S)eutfd^tanb. 
(Muratori Script. XVII pag. 761 A.). 3tgenbtt)ct(%e bebcutenbete- 
|9otitif4e ober fonflige 'StoUt fd^eint er nid^t gef^ieU )u (aben. 

8) Andrea Gataro, Istoria Padovana bei Muratori, Scrip- 
te res Tom. XVII pag. 874 C. ©gl. auc^ Leo, (Sef(^. öon 3tatien. 
III @. 112. 

S) Gatalogns Cod, man. bibl. Regiae. Pars III tom. lY. 
Paris, 1744, Nr. 6494. (gr ent^&tt fotgenbe ©dftriften: 

1. ,,Joannis de Rayenna dragmologia, sive dragmatologia; id est 
dialogns Venetnm inter et Paduanum de eligibili vitae genere. 2. £- 



miliae Carrariensis" an legtet Stelle entl^filt, l^öd^ft twil^r^ 
fd^einlld^, bafe, ba bie SSBibmung ber ©d^rift erft nad^ bem 
Sluötritt beß SRatjetmaten au§ bem ^ofbienft ftattfanb, biefer, 
foroie bie SCßibmutig ber ©d^rift, nod^ In boö 3al^r 1404 fällt. 
Unb etwas Slnbereö, als bafe er fein ganjeö S.thm bem S)ienfte 
ber ©arraraö in uneigennüfeiger, felbftlofer äBeife geroibmet 
i^abe, njiH er geroife felbft nid^t fagen, xotnn er am ©d^lu^ 
feiner SGBibmung i^erüorl^ebt, ba^ er „Juvenis et pauper" 
an ben ^of gefommen ober t)ielmel^r berufen worben, unb ba^ 
er „Senex et pauper" von bemfelben gefd^ieben fei. 

Sluö ben SCBorten beö 9lat)ennaten gel^t ferner l^ert)or, 
ba^, roenngteid^ er pd^ bauemb bem ©ienfte ber ®arrarad 
u)ibmete, baß bod^ feineömegs einen ftänbigen Slufentl^alt in 
5ßabua felbft üorauöfegt. 3m ©egenti^eil. SRid^t nur begleitet 
er i^äufig feinen ^erm auf beffen 3luöflügen unb ift il^m 
ber einjige greunb unb ^Begleiter, si insolentiore eventu 
animo laborasset — , aud^ Steifen unb ©efanbtfd^aften t)er* 
anlaffen oft lange 2lbn)efenl^eit unb mad^en ben 9lat)ennaten 
Toeit unb breit befannt^). SSor allem aber finb eö bie frie* 
gerifd^en ©reigniffe, in roeld^e bie ^Regierung ber Sarraraö^ 
faft bie ganje Qdt biö ju il^rem ©turje vtxvoiddt ift, meldte 
einen l^öufigen SCßed^fel in bem Slufentl^alte beö 9lat)ennaten 



jusdem conventio podagram üiter et araneam. 3. Liber rerum memo- 
randarum: authore eodem. 4. Historia Ragusii, eodem anthore. 5. 
Historia familiae Carrariensis: eodem anthore. Is codex anno 1404 
exaratns est'' 

^) in nrbibus, popnlis, qnos inter vixisse contigit etc. . . . 

3) (Sine toenig l^ad^tete, itoax lurje aber Ü6etft(!^tli4e S^atfletbing 
ber ©efd^id^te biefeS $ertfd^erl^aufe9 gtebt bie Keine @(^rtft Job. Da?. 
Koelers, de numismate Jacobi Grandis de Carraria Dominii Pata?ii. . . 
simnl snccessione Carrariomm in dominata Patavino. Aitorfi, 1717. 4^. 

2)en ©turg bc9 $aufe9 be^anbelt auf @runb ^auptfac^tid^ ber (S^ro« 
nif ®ataro'9 (Srnfi ^exn^e\xm (eine (Spifobe ava ber oene^ianif^en 
©efc^id^te) in ber 3eitf(i^r. f. atlg. ®ef(^id$te, 9b. 4, 1887 
e. 103 ff. 
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nid^t nur crHörcn, üiclmc^ notJ^rocnbig erfd^tncn laffcn. Unb 
cö fann nid^t auffoUcn, wenn wir bcn 9lat)ennatcn geittoeilig 
aud^ augeri^alb bed ©ebieted von ^bua fein S3rob • fud^nb 
finben. 

5lod& SCBed^fetfäUcn mand&erici Slrt, t)on feinen SSerbünbeten 
Derratl^cn, \af) fid^ ^onceöco ber 3leltere von ßorrara fd^liefe- 
Hd^ genötl^igt, nod^bem er bie ®en)alt in 5ßabua bereits im 
9Wai 1388 an feinen ©ol^n granceöco 9lot)eIIo l^otte übergel^en 
feigen, am 21. 9loT)ember 1388 pd^ unb feine i&errfd^aft 
ben SBiöcontiö auöjuliefern. 2)en alten ^anceöco l^ielt man 
gefangen, gronceöco 3lovtfio l^ingegen, fid^ batb in ber ©ro^^ 
mutö ber 33iscontiö getäufd^t fel^enb, fliel^t mit feiner gomilie 
nad^ Slorenj, unb erft im September 1390 gelingt es il^m, 
mit Florentiner unb S3airifd^er ^ülfe l^auptfäd^Hd^, ben 6ar^ 
raras 5ßabua mieberjugeminnen^). 

S)a6 beS 9lat)ennaten 33teibens in 5ßabua mäl^renb biefer 
für fein ^errfd^erl^aus fo unglüdflid^en Saläre nid^t länger fein 
fonnte, ift felbftoerftfinblid^. Unb mir glauben nic^t irre ju 
gelten, voenn mir nod^ eine an htn Flamen beS 9lat)ennaten 
ftd^ fnüpfenbe SRotij aus biefen Salären für unfern ®ont)ers 
finuS in 9lnfprud^ nel^men. 

3lus Ubinefer Urfunben nämlid^ meift 2^irabofcl^i^) 
nad^, bafe ein Soi^anneS SRauennaS, meld^er fid^ fd^on einige 
Seit in Üb ine als Seigrer aufgel^alten l^atte, ben SRatl^ ber 
©tabt am 1. Dftober 1389 aufforbert, einen förmtid^en Sel^r- 
t)ertrag mit il^m abjufd^Iiegen. 2)er SBertrag mürbe befretirt 
im 3anuar 1390, fd^eint ben 9lat)ennaten aber nid^t befrie^ 
bigt ju l^aben; benn es beburfte nod^ mieberl^olter S3efd^merben, 
bis il^ ein ©el^alt t)on 84 2)ufaten bemiHigt mürbe. 3)en 
injmifd^en gefajjten ®ntfd^lu§, nad^ Slquileia über^ufiebeln. 



1) 8c 0, a. D. @. 105 ff. Ueöcr bie fricgcrif^cn (Stcigniffc biefer 
3cit ögt aud^ bie brei intereffanten ©tiefe $. $. SSergetio'ö on So^amie« 
t)on ©otogna a. b.3. 1391 in Miscellanea, 1. c. Nr. XXV, CIX, CX. 

1) 1. c. V, 2 pg. 661 2lnm. 
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jd^etnt er aufgegeben ju l^aben; benn unterm 12. älpril 1392 
n)urbe il^m ein ^ulaten ben)illigt „causa faciendi reducere 
libros suos, quos miserat Aquileiam occasione recedendi^. 
9iod^ in bemfelben 3al^re l^at er Ubine rerloffen; eö erfd^einen 
onbere Flamen afe Seigrer an ber bortigen ©d^ule. SlUe biefe 
S)aten paffen fo fe|r in ben Slai^men beö biö iefet entworfenen 
Sebenöbilbeö unfereö fRwotnnatm, beö ©ol^neö beö Sont)erfinuö, 
bafe wir fie bemfelben einzufügen nid^t aufteilen. S)emnad^ 
glauben mir annel^en ju bürfen, bafe unfer 9lat)ennate, ben 
mir im Sai^re 1382 ate 5ßrofeffor ber 9ll^etorif in 5ßabua 
fennen gelernt l^atten, bort fo lange blieb unb leierte, bis bie 
poUtifd^en unb friegerifd^en ®reigniffe einen längeren Slufent^ 
§alt in 5ßabua unertrfiglid^ mad^en mußten. 6tma 1387 
bürfte er nad^ Ubine übergefiebett fein, um bort bis ju bem 
IDloment ju bleiben, meld^er eine frieblid^e JRüdRel^r in ha& 
feinem alten ^errfd^erl^ufe miebergemonnene 5ßabua gemattete. 
©rft Sonuar 1392 mürbe ber griebe, meld^er ben Sarraraö 
von 9ieuem ben Sefig 5ßabuaö jupd^erte, jmifd^en granceßco 
9iot)etto unb ®iot)angaIea}jo SBificonti gefd^loffen. Unb fo ipirb 
aud^ ier SRatJennate, meldten mir Ubine im Saufe beö Sal^reö 
1392 t)erlaffen feigen, nod^ in biefem Saläre mieber nad^ 5ßabua 
jurüdgrfel^rt [ein, um Dermutl^Iid^ in einem ber näd^ften Saläre 
jur SBürbe beö Äanjierö aufjufteigen, alö meldten mir ü^n, 
u)ie oben auögefül^rt, f^on Slnfang 1395 fennen gelernt l^aben. 
Slufeer btn von unö oben aufgejäl^Iten, auf htn §of unb 
bie ©efd^id^te ber ©arraraö bejügüd^en ©d^riften, — auf meldte 
übrigenö ber SWaoennate am ©d^Iufe feiner SSBibmungöfd^rift 
an SRobuIpl^o felbft l^inbeutet^), — gelten unter feinem 9iamen 
nod^ eine JWeil^e anberer SCBerfe. SKuf biefe ganje fd^riftfteUerifd^e 
2^l^ätigfeit beö SWauennaten aber merben mir fpäter nod^ ein- 
mal in fpred^en lommen. §ier möge nur nod^ baö Urt^eit 
feineö 3^tt8^nof[en 5ßetruö 5ßauluö SBergeriuö eine ©teile 

^) „qnotiens tarnen in scriptis meis iaudes carrigeri ducis persona- 
-erint". 
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finben, toeld^cr in feiner Oefd^id^te ber gürften r>on ßorrara^) 
bedn)egen über bie ©rflnbungdgefd^id^te bed Kaufes mit ®tiQ^ 
fc^eigen glaubt l^inweggel^en }u fönnen^ votil biefelbe fd^on 
von Sol^anneö t)on SRoDenna „mit großer Sorgfalt unb itt 
elegantem ©tile" befd^rieben roorben fei. So ganj t)ergeffen 
nun, wie er eö in feiner SSBibmungßepiftel an SBobulpl^a 
fd^ilbert*), fd^eint l^iemad^ ber SRaüennate feine ©d^rift benn 
bod^ nid^t }u i^aben; melmel^r l^at er biefelbe fd^on t)or ber 
SBibmung an JRobtilpl^o mel^r als einem feiner guten greunbe 
unb SSefannten mitgetl^eilt. SSBaö aber bie Sd^reibroeife unb 
ben ©til ber ©d^rift anlangt, fo ift berfetbe feineßroegs fo 
elegant, afe man eö nad^ ben SBorten SSergerio^ö foUte am 
nel^men bürfen, — aud^ wenn wir ben 3Wa6ftab jener Seit 
anlegen, unb SSieleö unferer offenbar mel^rfad^ oerberbten Xtgt^ 
probe ju ®ute l^alten. SBir werben uns beö l^öflid^en Urtl^eife 
beö SOergeriuö fpfiter nod^ einmal ju erinnern l^aben.^) 

hiermit t)erlaffen wir junäd^ft unfern Sol^anneö diavtnnaSr 
um und einer ^ßerfönlid^feit gleid^en 9lamenö jujumenben, 
njeld^e jur gteid^en Qdt, wo jener ate Seigrer unb Äaniler ju 
5ßabua mirfte, in glorenj eine umfaffenbe SCl^ätigfeit entfaltete. 

^) Vitae principum Carrariensium in Muratori, scriptores XVI 
pag. 115: „Quae quidem vera ne sit ejus narratio (t)on ber ©tfinbim^ 
M ®ef(i)te(i^t9 burc^ de Rasciono in Transalpina Gallia) ita et vcritatis 
fides, aliunde qnam hinc petatur. Nam ea quidem Johannes de Bavenna 
et mnlta diligentia et eleganti stylo perscripsit/' 

3) ,,Diiitescens inter cartnlas papiritinm adhuc propeqne obliYion& 
deiectum." 

•; f. ®. 39. 
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II. 

3)ie ^od^fd^ule ju glorenj, ju bcrcn ©rünbung'bcr crfte 
©ebanfe im SRatl^e bcr ©tabt fd^on im SKai bcö 3al&reö 1321 
gefaßt worben war/) l^attc eö im fiaufc ber nfid^ften 3al^r^ 
jcl^nte nur ju einer red^t fd^road^en ®ntn)idelung bringen 
fönnen. S)ie S3erfud^e, btird^ Berufung bebeutenber Seigrer 
ba^ ©tubium ju lieben, mifeglüdften tl^eite gfinjlid^, tl^eite 
l^atten fte nur einen fel^r geringen, feineßroegö nad^l^altigen 
®rfoIg, (Sine roirfiid^e 33ebeutung gewinnt bie ^od^fd^ule 
erft, als im 3al^re 1387 bie Statuten einer grünbtid^en 
9let)ifton unterjogen unb in btn fotgenben Salären vox SlÜem 
aud^ bie nöti^igcn ©eiber beroiDigt werben, meldte baö 5ßriorat 
in ben ©tanb fegen, burd^ entfpred^enbe SBefolbung geleierte 
SDlfinner für baö ©tubio aud^ für längere Qtxt ju geroinnen, 
©meuerte pfipftlid^e 5ßrit)i(egien unb vox SlHem baö tiefe 
wiffenfd^aftlid^e 93erftänbni§ von 3Rännern wie ^ßaßa ©trojji 
unb beö Jlanjler Soluccio ©alutati finb eö l^auptfäd^Ud^, 
roeld^e baö ©tubio balb ju einer biö bal^in ungeal^nten Sölütl^e 
fid^ entroidEeln ließen. 2)aö l^od^l^ei^ige Oefd^enf einer reid^en 
Sibliotl^ef gried^ifc^er unb römifd^er ©laffifer ©eitenö iener 
aWänner ermöglid^te erft Jefet ein roirflid^ eingel^enbeö ©tubium 
namentUd^ ber gried^ifd^en ©prad^e unb Sitteratur. 

Diefe ®pod^e beö Slufblül^enö beö ©tubio wirb gefenn^ 
jeid^net burd^ ^Berufung iener beiben berül^mten Seigrer ber 
gried^ifd^en unb ber lateinifd^en ©prad^e unb Siteratur, bei^ 
äJlanuel ©l^r^foloraö*) unb beö Soi^anneö SDlalpa^ 
gl^ini ba diavtnna. 



1) Gherardi, statati etc. Documenti p. I. Nr. I d. d. 1321,. 
Maggio 14-15 (@. 107 ff.). SJgt. bcn Discorso del Prof. Carla 
Morelli in Gherardi, Statnti pag. XLYII ff. 

*; ©ie^e Excurs I. 
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SBir l^abcn tinö l^icr auöfc^Iicfelid^ mit Sc|tcrcm ju be- 
fd^öftigen. 

Ueber bad fieben bed 3ol^anned 3RaIpagl^ini ba 
3lat)enna, — ober n)le er mit feinem Dottftftnbigen SRomen 
l^eigt/ bed: Johannes magistri Jacobi de Malpa- 
ghinis da Ravenna— , vox feinem 9lufentl^oIte in St^renj 
ift fo gut mie $Wid^tö ©id^ereö befannt. SCßir erfal^ren nur, 
ba^ er in feiner frül^en 3ugenb ^ßetrarco gefannt l^abe/) bafe 
er „ferme trilustri tempore" nm benfelben gewefen fei, uni> 
bed aWeifterö Seigren ganj in pd^ aufgenommen l^abe.^) 
©inen SÄnl^altöpunft für bie ©atirung feineö ©eburtöial^reö 
gerainnen mir aus bem an il^n d. d. Florentiae tertio Idus 
Mali gerid^teten SBriefe ©alutati'ö aus bem Saläre 1402,^) in 
meld^em il^n biefer afe einen SKann bejeid^net, ber t)iellei(i^t 
fd^on neun Suftra, 45 3al^re, überfd^ritten l^abe. S)anad^ mürbe 
bie ©eburt 3WaIpagl^ini'ö etwa jmifd^en 1355—1357 fallen, 
bQ& ä^riluftrum beö 83eifammenfeinö mit Petrarca aber in bie 
legten 15 3al^re vox beffen S^obe, alfo etma in bie Saläre 1861 
Jiö 1374 ju fefeen fein, greilid^ mügte bann 9Balpag]^lni 
fel^r Jung mit 5ßetrarca befannt geworben fein, — rotnn anberö 
ba^ St^riluftrum unb bie neun Suftra ganj mörtlid^ ju nel^men 

^) Flavius Blondus, opp. Bas. 1559, pag. 346: „Joannes antem 
ßavennas Petrarcham senem puer novit; nee dictos aliter quam Petrarcha 
vidit libros, neque aliqaid quod sciamns a se scriptum reliquit etc. 

^ Colucius Salutatus in ep. ad Garolum Malatestam: „Est 
hie rarissimae virtutis vir Magister Johannes origine de Ravenna, sed 
diutina conversatione nichil minus, quam Bavennas, utpote qui nee ibi 
forme cognoscat aliquem, nee ab aliquo cognoscatur. Hie autem fuit 
quondam familiaris, atque discipulus relebris memoriae Francisci Petrar- 
«hae, apud quem cum forme trilustri tempore manserit, sie ejus doctri- 
nam imbibit, sie eius vestigia secutus est, quod magistrum uon longis 
vestigiis Insequatur etc. Gol. Sal. ep. ed. Mehus, I, praefatio pag. 
XL, XLI. 

B) Col. Sal. ep. ed. Mehus, I pag. 73 sq: Joanni Malpaghino 
4e Bavenna. 16gt. ib. pag. 81: „Nee putem te, licet lustra uovem 
forsan excesseris etc." Ucbcr bie 2)otirung beS ©riefe« weiter unten. 



\ 
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unb niöft melme^r ofe eine annäl^embe runbe (Summe auf ju^ 
f äffen pnb, wofür übrigens auä) baö ferme unb prope fpred^en» 
"^ann nmrben fid^ ganj natürlid^e aSerl^filtniffe ergeben. 

®inen furjen in bie S^ifci^^tti^it faKenben Slufentl^alt 
beö fRoMtimUn in aJluggia im Solare 1395 weift ©abbabinl 
aus bemSBriefwed^felSBergerio'ö nad^.^) ©inen fid&ern SBoben 
aber für unfere Unterfud^ung gewinnen wir erft mit bem 
aßoment, in weld^em ber 5Rame beö Sol^anneö 9BaIpagl^ini be 
0lat)enna unter ben ber S)ojenten am ©tubio }u glorenj 
auftritt. SHefer Seitpunft ffittt inö 3al^r 1397 unb jwar 
ift baö erfte il^n betreffenbe ®ofument t)om 19, September 
1397 batirt. 

3n bemfelben beruft baö ßollegium ber 5ßrioren, in ®r^ 
wägung, ba§ bie Äunft ber SW^etorif nid^t nur ein aJlittel 
jum Ueberjeugen in jegHc^er SSBiffenfd^aft, fonbem aud^ eine 
fiauptjierbe in öffentlichen Slngelegenl^eiten fei, ba fie bie 
aSorfd^riften jum SRatl^ unb SBiberratl^ in allen fingen um^ 
f af[e. . . • ;;ne tantum decus in Studio florentino deficiat, sed 
continao reflorescat, proprio motu, viram inextimabili& 
eloqaentie mirabilisque doctrine dominum Joliannem ma- 
gistri Jacobi'de Malpaghinis de Eavenna (nominaverunt, 
deputaverunt et elegerunt) ad legendnm atque docendum 
publice in Studio florentino artem Rhetorice, sicut 
hactenus fecit, ac etiam ad legendum unum Autorem 
hystoricnm, moralem aut poetam, quolibet anno, et ea 
facienda qne laudabiliter hactenus egit in lecturis suis 
et Studio prelibato, pro tempore et teimino trium 
annomm proxime venturorum, incipiendomm die XVIII 
mensis octobris, et cum salario florenorum centum quoli- 



ij 1. c. pag. 161; ber bafclbjl citirtc ©rief aScrgcrio*« an ben 8la- 
bennaten d. d. Padnae, X Kai. Octobris 1395 flnbet ft^ boOpönbig in: 
P. P. Vergerio, epistole, 1. c. pag. 122 ff. sub Nr. LXXXIX. (gr ifl 
bie Sinttoort auf eine bont Slabennaten au9 iKuggia an i^n gerid^teten 
©rief, d. d. MTiglae,id, Sept. 1395. ib. pag. 207 ff. sub Nr. CXXXVII. 
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let anno dictorum trinm annorum etc.^. älm @d^ltt| 
be& ätefcripted^) l^igt ed bann nod^: „Dicta die. Sapra- 
scriptns dominus Johannes, in praesentia dominorum 
Friomm artdum^ dictam electionem acceptavit, in pre- 
sentia Jacobi Angeli Lippi Sostegni et ser Andree 
Jacobi de Sancto Miniate notarii Florentini''. %M bie$ 
fem SRcfcrlpte erglcbt fid^, bofe unfer ®iot)anni nl^t nnr jur 
3elt feiner SGßol^I bereits in glorenj antoefenb war, fonbem 
ba% er bort bereits eine 3^it Icmg, unb in)ar in ininatem 
Unterrid^te, afe Seigrer tl^tig gen)efen*). ©eine ßeiftungen 
finb bem ^riorate n)ol^l belannt, unb fie n)oQen nun bie bem 
Stubio nod^ fel^(enbe Araft bauemb (continuo) an bajfelbe 
feffeln. 

S)em SÄaDennaten fd^int feine S^tigfeit in gloretq be* 
l^ogt iu l^oben, unb er trifft ä(nftalten, burd^ Srmerb non 
•(Srunbeigentl^um fid^ unb feine Familie bauemb bort fegl^ 
^u nmd^en. ®ur(| 5ßerme6 nom 13. Sluguft 1401') wirb 
il^m auf feine Eingabe l^in, wie einem fforentiner Söürger (et 
in bis ut civis florentinas censeatur) geftattet^ Siegenfd^often 

1) Gherardi, 1. c. pag. 369. 370 No. CV. 

<) %n9 tiefet ^dt ber erften S^dttglett M 9lQt)ennaten in Storni}, 
in totld^tx aber Don einer KnßeKung am ©tubio no4 feine 9tebe tDor, 
:bfirfte ber eben ermähnte üon (Sotncdo @a(utoti an (SaroIn9 SRatoteffai 
gerichtete 9rief ftammen, rotlä^m Mehns, S&latati epp. I p. XL, XLI 
cittrt. (f. oben @. 28 Knm. 2). 3n bem i^riefe empfiehlt @al|ttatt 
bem SDiaktefta ienen at9 fRad^foKger M in^toifd^en oerßorbenen 3acobu8 
be Sniegrettid, M oon ©ateotto bon 9ltmini atd Setter für feine i^d^ne 
(Sarto unb $anbotfo engagitten ^nmaniflen. 2)em 9{abennaten nürb 
xdäjiixä^ Sob gef))enbet: ,»Vir est admodum matorae aetatis, honestissimiis 
-et discretns, et quem si, nt opto, et spero in gregem tunm receperis, 
ialem invenies, qnod studiornm tuorum incomparabilem et jocundam 
possis Bocium adhibere/' 2)ag ber 9laoennate aud^ ba9 bi9§er bem 
9(llegretti au^gefe^te (Se^att erhalten möge, loirb bon ©aUttati au9brü({G4 
^eroorgel^oben. 2)ie (Smt)fe^tnng an (Sarto SD'tatatefla mnrbe burdl bie 
fpoter erfotgenbe StnfieUnng in gtorenj gegenflanb9to9. 

«) Gherardi 1. c. pag. 374 no Cxn. 
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(bona immobilia) innerl^Cb ber Stobt unb bed SHftrilted von 
^otenj ju erwerben, für jid^ fotool^I wie für feine ®rben unb 
Sled^tdnad^folger/ unb jnmr unter audbrüdlid^er älufl^bung 
t)er fonft in folci^n ^AUen für ä^ufttSnber gültigen gefegtid^en 
iBeftinrntungen. 

S)aB ©ioDQnni t>on bem $ermeg ©ebraud^ genuid^t, vm^ 
ben VDVt weiter unten fel^. 

3njnrtfd^en aber war, am 18. Dctober 1400, fein brei« 
jiOl^er Sel^roertrag mit bem ^riorate bed @tubio abgelaufen, 
unb berfelbe beburfte ber @meuerung. Sei ed nun, bag bie 
bamate in ^^lorenj fo enfegUd^ l^aufenbe $eft wie auf aUe 
^erl^tniffe, fo aud^ auf bie ©efd^dfte bed ®tubio l^emmenb 
einwirfte, fei ed ba§ ^inberungögrünbe unbelannter 5ttrt, trfel* 
leidet aud^ eine türjere jeitweilige älbwefenl^eit bed 9lat)ennaten 
Don glorenj bie Slngelegenl^eit üei^ögerten, — genug erft unterm 
He. September 1402 finben mir bie @meuerung ber äBai^l 
ieffelben jum Seftor ber SRI^etorif auf ein 3al^r gegen ein ©e« 
i^t Don 70 ©olbgulben ermäl^nt^). 

^ann fd^en bie SHIten ^afßc lang, nid^t nur über il^, 
f onbem jum S^i^eil über bad Stubio überl^aupt. Snt äluguft 
1405 ift jum legten ^ale von ben Offtjialen bed Stubio 
bie JRebe^. fßon ba an biß SWärj 1412 fd^eint baffelbe ge- 
f d^offen gemefen ju fein. Ueber btn ©runb ber Sd^Iiegung laffen 
fid^ nur SSermut^ngen auffteHen, aud^ fagt l^ierüber bad @r^ 
tteuerungdbelret ^ Dom 18. äßfir} 1412 nid^td. @rmal^t wirb 
nur, „qnod vacatio dicti Studii per multos annos facta 
«xtitit reprehensibilis et nociva". 

S>agegen befd^öftigt fid^ gleid^ bad erfte von ben nmtn 
^rioren ausgefertigte SÄnfteKungöbefret mit unferm 3tavtnna^ 
ien. S)offelbe com 9. 3uni 1412 batirt,*) giebt und aud^ 

■ —^»^^1 ■■■■ IW W ^M 

1) Gherardi, p. 377 unter Nr. CXin. 
S) Gherhardi, p. 386. 
•) Gherardi, p. 185 Nr. XC. 

*) Gherardi, p. 388 Nr. CXXVH; bon P. P. Ginanni, scrittori 
Bayennati, tom. I pag. 216 fälfc^tid^ gum 3a§re 1397 belogen. 
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g(eid^ Slnfangd über beffen 93erb(eib unb 2;i^tigleit in bm 
legten Sollen i^tnreid^en äluffd^tug: „Com vir doctissi- 
mos Johannes de Malpaghinis de Havenna, hactenns in 
civitate Florentie plnribos annis legerit et diligentissime 
docuerit ßethoricham et Autores maiores, et aliqoanda 
libi*nm Dantis, et mnltos instruxerit in predictis in non 
modichnm decns civitatis; et qnod iam certo tempore 
elapso non foit dicto domino Johanni de salario proyisnm 
a ßepnblica, ob qnod cessat lectnra publica in predictis; 
et mnlti cives, maxime iuvenes dociles, tempns perdunt, 
et ipse dominus Johannes panper, cnm parvulis flliis, 
sine salario lecture vacare non posset'' ; u. f. n). . . . fo 
wirb ber genannte 3ol^anneö i^ierburd^ ernannt jum Sectmr 
ber SRI^etorif unb ber Auetores maiores, fonne inm 3nter* 
preten beö ©ante an S^fttöflen, auf fünf 3cti^re vtm 15. Dt 
tober an Qttt^nttr mit einem monatlid^en ©ehalte von 8 ©olb^ 
gulben. — 3n bem ©efrete wirb alfo auöbrüd lid^ l^orgel^oben, 
bafe unfer SJlagifter unter ftufeerlid^ fogar brürfenben SBerl^t^ 
niffen, reid^ an %amHk, arm an (Selb, in glorenj S^l^e lang 
eine fümmerlid^e ©siftenj gefriftet, trofebem aber babel eine 
reid^e unb frud^tbringenbe private Sel^rti^Ätigfeit entfaltet l^e. 
3u feinen übrigen ffiiöciplinen l^atte pd^ in ber 3w>ifd^äeit 
aud^ bie ®rKfirung beö S)ante gefeilt; unb fo finben mir ll^n 
l^ier in ber SReil^e {euer iHuftren Sntetpreten beö göttlld^en 
3)id^terö, meldte fürglorenj mit SBoccaccio beginnt unb mit 
©l^riftoforo Sanbino unb bem ÜJlagifter ©ominico 
©iooanni enbet^). 

Ob ber SHaüennate in itmn Salären glorenj nod^ einmal 
auf längere Qüt t)erlaffen l^at, ift jmeifel^aft ; mir fommen 
l^icrauf nod^ jurüdf. gür bie %olQ^txt raenigftend bürfte boÄ nld^t 
mel^r ber gaU gewefen fein. 2)enn in bem ©eftrete nom 4. 
Slpril 1417^), burd^ meld^eö fein erft in einem l^alben 3al^re 

1) ©ic^e Excurs II. 

3) Gherardi, p. 393 Nr. CXXXIII. 
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afilaufcnber fünftSl^rtger Scl^rfontraft no^mal^ um bie glcid^c 
Slnjol^l von Solaren t)crlfingert wirb, i^clgt er ein „in hac 
vestra civitate diu habitator," weld&er, wie toeiter unten, 
„hanc sibi elegit in patriam et perpetuam sedem suis 
filiis relinquendam," — aUeö Slnjeid^en, roeld&e aud^ bafür 
fpred^en, baß er in ber S^l^at wie fd^on oben angebeutet, burd^ 
a^nfauf fid^ unb feiner gamilie in glorenj ein bauembed 
Seim ßeftd^ert l&atte. 

Sier ift er benn aud^, unb par, wie eö ben Slnfd^ein 
l^at, floni furj nad^ ber legten ©meuerung feiner SlnfteHung, 
im Slpril ober aJlai beö 3cil^teö 1417 geftorben^). ^tnn 
fd^on am 29. SWoi biefeö 3al^reö enoäl^len bie 5ßrioren beö 
©tubio }um neuen Seftor beö ©ante ben 3ol^annefi ®^z^ 
rarbi be 5ßrato^), roeld^er fein Sfmt an bem t)orl^er für ben 
3lat)ennaten beftimmten S^age, btm 18. Dftober 1417, an^ 
treten fotte. 

@ine fo plSglid^e ^kurocd^l lägt fid^ faum anberd ate burd^ 
ben ^ob erflfiren. gür btn burd^ beö Slaoennaten 2^ob vtt^ 
waiften fiel^rftul^l ber Sll^etorif pnben wir erft im September 
1422 einen (Srfafi in ber 5ßerfon beö Frater Andreas 
Petri de Mediolano'). 



^) 359t Mergu Mehns. Tray. pag. COCLni bie bott citlrtf „ars 
qua scribendae sunt litterae*^ eine^ ^non^mud mit bem ©^(ugbatum Dom 
10. 3itni 1420. 3n berfelben tfi t)on (StoDomti at9 einem SD^onne bie 
9lebe „nel sao tempo principe della rettorica facultade." !^amal9 mn^te 
er alfo f(^on eine getamne ^dt tobt fein. 

3) Steffript bom 13. fCptil 1418, too bQ9 2)atum ber 9[nfle]Iuna 
ertoo^t iß, bei Gherardi p. 305 Nr. GXXXYI. 

"i Steffript bom 4. etpt. 1422 bei Gherardi, 1. c. pag. 401. 2. 
Nr. CXLIII. 
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III. 

jDied ftnb iunäd^ft bie Stefultate^ toeld^e ftd^ für bod 
Seben äRoIpagl^ini'd and btn von ©l^erarbi t)er5ffent(i(i^ten 
Sitten bcö Florentiner ©tubio ergeben, ©ie allein fd^on reid^en 
l^in^ nad^}un)eifen/ bag unfer Sol^anned SJlalpagl^ini be 
diavtnna nld^t ibentifd^ fein fann mit bem Dorl^er X)on unö 
gefd^ilberten Sol^anneö von diavznna, bem @ol^n bes 
6ont)erfinuö. 

SBöi^enb voxx ben Sedieren fidler von 1395 bid 1404 
als ftanjler am ^ofe ber ©arraraö getroffen l^aben, ift ©rfterer 
feit 1397 3a]^re lang Seigrer in Storenj. S)ie Sitten fügen 
audbrüdlid^ feinen Familiennamen „Malpaghini^ bei^ ani), 
mit pei SÄuönal^men, ben Flamen feines aSaterö „Jacobus". 
92ur einmal l^eigt er einfad^: „Johannes magistri Jacobi 
de Ravenna". 

Slufeer in biefen Sitten nun pnbet fid^ ber Söniilienname 
aWalpagl^ini nod^ einmal in bem fd^on citirten Sriefe beö 
Äanjlerö ©oluccio ©alutati^). ©iefer ©rief ift jmar ol^ne 
Slngabe beö Sal^reö, fein Sfnl^alt meift aber auf ganj beftimmte 
Florentiner SBerl^ältniffe l^in. 3n bemfelben bringt ©alutati 
mit l^erjlid^en, mal^nenben SBorten in ben greunb, ben ©roll 
über ein t)ermeintlid^ed erlittenes Unred^t fallen unb bzn 
Olauben an bie jnjifd^en SBeiben fo lange beftel^enbe g^eunb^ 
fd^aft bod^ ja burd^ nid^tö fid^ trüben ju laffen. SBor SlHem 
aber foHe er bie felbft gemäl^lte ©infamfeit^) aufgeben unb fid^ 
htm greunbe mieber naivem, ben er bod^ fel^r mol^l fenne als 

1) Epp. ed. Mehas XYIII: Joanni Malpaghino de Ravenna. d. d. 
Florentiae tertio Idus Mali. 

^) ^.hanc solitudinem et habitationis et vitae tanqnam (in^ arcem 
tutissimam" l^attc e« 3Äo(^)Oö^tnt fclbjl genannt, unb feine ©orte 
citirt ©alutatt, unb gleich batauf ,,fuga ciyilium occupationum et 
populi visitatio" u. f. lo. 
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^hactenns tuorum bonorum aut commodi ferven- 
tissimum promotorem". Unfcr S3ricf fefct alfo lanq^ 
jäl^rigc freunbfd&aftlid^c SBciicI^ungcn jroifd^cn ©alutati unb bcm 
9lat)cnnatcn üorauö, — Sejiel^ungcn, oon n)cld&cn oor bed 
Sefetercn aiufcntl^alt in glorenj nirgenbö bic SRebe ift nod^ 
fein fann. ©alutati fprid^t aber ferner t)on einer „solitudo" 
unb „habitationis arx", in roeld^e fid^ ber JHaüennate 
jurüdfgejogen l^atte. 3ft eö nid^t rool^t benfbar, bafe l^ierunter 
bie Sel^aufung ober ba^ ©runbftücf ju »erftel^en ift, roeld^eö 
ftd^ ber SRaoennate nad^ bem oben citirten ^ermefe oom SÄuguft 
1401 in ber ©tabt, uieUeid^t au^ in ber 3lSf)t von Storenj 
<solitudo) alä ©igentl^um erworben l^aben mod^te? Unb foUte 
bie aSerftimmung beö 9lat)ennaten uiefleid^t il^ren Orunb in 
ber uerjögerten ®meuerung feiner SlnfteUung ju fud^en fein, 
roeld^e, wie xoxx gefeiten, erft ©eptember 1402 ftattfanb? ©a- 
itad^ fiele ber Srief frül^eftenö, aber aud^ l^öd^ft roal^rfd^einlid^, 
in ben SJlai b. 3. 1402 ; unb Don l^ier aus ergeben fid^ bann 
bie oben entoidtelten SDlutl^maßungen über baö Oeburtöial^r 
beä 9lat)ennaten unb feinen Slufentl^alt bei 5ßetrarca. 

hiermit finb bie 2lften erfd^öpft, in benen ber Siaoennate 
auäbrüdlid^ mit feinem Familiennamen 501 alpagl^ in i genannt 
ift. ®d liegen aber noc^ eine JReil^e anberer t)or, roeld^e 
unferem 9lat)ennaten angel^ören. ©o junäd^ft ein von aJlel^uö^) 
citirter S3rief ©alutati'ö d. d. Florentiae VIII Kalendas 
Pebruarii anno gratiae 1404*) an btn ©amatbulenfermönd^ 
Sfoi^anneö be ©ancto SWiniate, welcher feinen ^eunb 
Singe luöSorbineHud brieflid^ von l^umaniftifd^en, roeltlid^en 
©tubien l^atte abfd^redten moUen. ©alutati t)em)eift il^m fein 
treiben unb überlädt il^n „morsibus insignis viii Joannis 
«(mei) de Ravenna, multorumque, qai contrarium sentiunt'^ 

äud^ für bad genannte 3al^r alfo ift beö SWaoennaten Sluf * 



1) Vita Trav. pag. 352. 

S) 3n ben (Sobice9 fd^tuanft bie 2)atirung ixo\\äim 1404 unb 1406. 
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cnti^alt in glorenj nad^getoicfcn. gür bic folgenben ^a^xc^ 
l^ingcgcn fd^roeigcn bie Slften, unb rocnngleid^ baö oben citirte- 
2)cfrct beö ^ai)xt^ 1412 t)on einer längeren, biefem Soi^er 
t)orl^ergel^enben prioaten 2^l^ätigfeit in Sl^renj berid^tet, fo wäre^ 
bo6) nid^t auögefd^Ioffen, bafe ber SRaüennate wäl^renb ber 33acanj. 
beö ©tubio, namentüd^ in htn erften Salären, wenn aud^ Diel- 
leidet nur für furje S^it/ irgenbroo anberö fein $eil t)erfud^t 
l^at. 5ür biefe ^J^age fommt ber juerft von ©abbabini^) 
Deröffentlid^te SBrief bes 5ßetruö 5ßauluö SBergeriuö an bea 
SRaDennaten d. d. Romae, XVI Kai. Jul 1406 in Setrad^t- 
6d fragt pd^, ift berfetbe wirflid^ an unfern SRaüennaten, ben. 
3ol^anneö aWalpagl^ini, gerid^tet? 

2)er SBrief beginnt mit einer ©ntfd^ulbigung SBergerio^ 
bafe er bem JRaoennaten fo lange feine ^lad^rid^t l^abe jufommen. 
laffen, er l^abe beffen 3lufentl^aItöort nid^t gewußt. „Nam 
postquam tu parum quidem, ut tunc res erat; probate 
judicio tuo, ut vero eventns docuit etiam salutari consilio 
discessisti, exarsit subito inopinatum bellum et quäle 
inter finitimos solet sive ex veteri odio, sive ex novia 
causis, acerrimum. Itaque nihil eo tempore audire de 
te licuit. Cum vero et ipse yix ex eo naufragio eva- 
serim, quod imminere propediem videbatur, dehiscentibns^ 
iam rimis et iam iam uudis subeuntibus, incei*tus eram^ 
nihilominus ubi resedisses aut quo interea locoram diver- 
tisses, tuae memor fortunae, quae te totiens, ut referentem) 
crebro audivisse memini, domicilia mutare electasque 
Titae sedes deserere atque identidem repetere deserta» 
adegisset". Slud^ er fei bann oiel uml^ergeroorfen toorben^. 
unb erft afe er felbft jur Siul^e gefommen, l^abe er fid^ bei 
SBenejianer greunben nad^ il^, lange ol^ne ©rfolg, erfunbigt: 

h 1. c. pag. 106. Honamenti storici publicati dalla B. depa- 
tazione Yeneta di storia patria Ser. lY. Miscellanea. VoL Y, pag. 
128 ff., 100 unferCrlcf, Nr. XC, bicabrcffe trägt: „Joanni de Rarenna^ 
Phisico." 
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«er fei nid^t aufjufinben, l^atte cö gcl^ctfecn, „quasi latere tu 
«tspiam in tempus toto iam orbe possis, aut in nrbe illa, 
in qua diu permagnum nomen versatns es, tuae habita- 
tionis locus ignorari." Safe er feiner näd^ften SRad^borfd^aft 
x)erbor8en geblieben fei, fei übrigens leidet ju üerfd^nieräen; 
^late enim foris nosceris, qui a tuis tibi vicinis ignoraris. 
Nam yix est quisquam doctorum hominum qui tua non 
iegerit; plerisque etiam pro tuis peregrinatio- 
nibus variis facie cognitus es; nemo certo, qui 
vel fama non te norit." S)er SBrief beutet alfo ju* 
ntäd^ft auf friegerifd^ ©reigniffe l^in, roetd^e ben, bem Saläre 
1406 Dorl^ergel^enben 3al^ren angel^ören muffen. Unb jroor 
jtnb offenbar bie fid^ t)or bem ©turje ber ©arraras in 5ßabua 
•uvb beffen Oebiet abfpielenben ®reigniffe gemeint, wenn f orool^I 
IBergeriuö wie ber SRatjennate von benfelben in gleid^er SBeife 
betroffen werben. Se|terer fann baber nur Sol^anneö oon 
IRauenna, ber bamalige Ranjler ber ßarraraö, fein, weld^er 
^leid^jeitig mit bem bamate am ©tubio ju 5ßabua lel^renben 
IBergeriuö genötl^igt würbe, bem ©ränge ber SSerl^ältniffe nad^* 
;jugeben, unb fid^ anberrofirtö ein neues ^eim ju fud^en. 
IBergeriuö menbet fid^ nad^ 9lom; von beö SRaoennaten uer^ 
'borgenem Slufentl^alte in SSenebig berid&tet ber S3rief. SBaö 
iS)n junfid^ft gerabe bortl^in gebogen l^at, mirb nid^t gefugt. 
'^ mod^te aber in ber S^l^at allen Orunb l^aben, feinen 
Slufenti^alt bort fo gel^eim alö möglid^ }u l^alten; mit Äerfer 
unb SCob beftrafte Ja bie JRepublif 3eben, ber ievx gefallenen 
.§aufe ber Sarraraö nal^e geftanben ober eö gar gewagt l^atte, 
imt ©turje beffelben Irgenbwie entgegenjuarbeiten. 3« SSenebig 
mag fid^ ber SRaoennate im ©tiHen burd^ Unterrid^ten fein 
Srot t)erbient l^aben, unb fo erflärt fld^ aud^, wie bort 
granceöco SBarbaro, ber befannttid^ erft 1398 geboren 
TOirbe, fein ©d^üler gtn)efen fein fann.^) SBermuti^lid^ untere 



^) Agostini, scriUori Yiniziani tom. II. pag. 29. 
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rtd^tctc biefen bcr 9lat)cnnate bort in ben erften 3lnfangs^ 
grünbcn unb für bic S^rcfflid^feit beö ücl^rerö fprid^t, von 
bcr aufeerorbentlid^cn ^l^rcifc granccßco'ö abgefel^en, baö 
Sob, wcld^cö ©aöparino Sarjijja, bcr bcrül^mtc ^ßäbagogc^ 
in einem oom 11. 3önuar 1409 aus 5ßabua batirtcn S3riefc, 
bcm bamalö crft lOjäl^rigcn Sarbaro wegen eineö in elegantem- 
unb gciftooUcm ©tile gefd^riebenen, aus SBenebig an il^n ge^ 
rid^teten Öriefeö fpenbet.^) SBeifen nun bie im beginne bt^ 
SBriefeö angebeuteten 33erl^ältniife fidler nur auf ben 3ol^anneS- 
von SRaoenna, ben Ranjter ber ßarraraö l^in, fo entfpred^en 
einerfeits aud^ bie weiteren 9lotijen nid^t nur SKUem bem, 
n)aß wir bis jefet über baö Seben unb SBirfen beffelben fennen 
gelernt l^aben, — fte [teilen anbererfeitö gerabeju im ©egen- 
fafee ju bem, was über ben 3ol^anneö oon JRaüenna aJlaIpa=^ 
gl^ini in ^torenj berid^tet wirb. 

SBenn, — um auf ben erften ^^Sunft nod^ etwas nfil^er 
einjuge|)en, — 33ergerius berid^tet, bafe er aus bes 9lat)ennaten. 
eignem SJlunbe oft gel^ört l^abe, wie biefer genöt^igt gewefen 
fei, feinen SBol^nort l^äufig ju wec^feln, um bann über furj 
ober lang bort^in wieber jurüdEjuf eieren : fallen uns ba nid^t: 
bie eignen 2Borte bes JRatjennaten ein, weld&er in feiner 
2Bibmungs[d^rift an SRobulpl^o von ßarrara felbft erjäl^lt, wie: 
feine S^^ätigfeit am i&ofe burd^ Meifen, ©efanbtfd^aften u. f. w.. 
oft für längere Qtit unterbrod^en worben fei; wie er aber 
aud^ unter biefen SBerl^ältniffen oiele Btähk fennen gelernt 
unb bafelbft mannigfache S3ejiel^ungen angefnüpft l^abe? Unb 
entfpred^en biefen 33erl^ältnif[en nid^t aud^ bie oon nn& oben, 
nad^gewiefenen, auf bie t)om SWaoennaten an fo t)erfd^iebencn. 
Orten ausgeübte Sel^rtl^ätigfeit bejüglid^en 2)aten DOÜfommen?^ 

^)Bem. Sabbadini, centotrenta lettere inodite dl Francesco* 
Barbaro etc. Salerno, 1884 pag. 9. 

2) Sfhc^t jutrcffcnb crfd^cint Die ©enterfung Sabbadini's (1. c. p. 162), 
»etd^er bie Sßorte 9$ergetto'6 ,,aut in urbe illa (S^enebig), in qua diu« 
permagnum nomcn vcrsatus es" auf einen längeren Aufenthalt be«- 
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S)er jiDcite 5ßunft, locld^cr unö notl^igt, ben SBrief beö 
aScrgeriuä nid^t bem 3ol^anncö aJlalpagl^ini, fonbcm bem 
©onocrfanuö jujumcifen, finb bic in betnfelbcn cntl^altenen 
Scmerfungen nid^t nur über bie fd^riftfteHerifd^e ^^l^ätigfcit 
be^ diavtnnatm übcrl^aupt, fonbem bie birefte 3lnfül^rung 
eines SBerfeö, weld^eö toir oben bereits afe aus ber geber 
besSonoerfanuö, beä Äanilerö, ftammenb fcnnen gelernt 
l^aben. ©egen @d^(ug bes ^Briefes l^eigt es (Miscellanea 
pag. 138): „Caeterum, libellom, quem scnpsisse te sig- 
nificas de eligibili gener e vitae, hortor ut eidem 
domino nostro Innocentio septimo summo pontiflci in- 
scribas." ®s ift bie t)on uns oben^) citirte ©c^rift bes ÄanjIerS, 
beren roHer S^itel bort tautet: „Joannis de Ravenna 
dragmologia^ sive dragmatologia; id est dia- 
logus Venetum inter et Paduanum de eligibili 
vitae gener e/' Sluf bie gefammte fd^riftftellerifd^e 2:i^ÄtigIeit 
beS SRotjennaten aber beutet ber 83rief mit folgenben SBorten: 
;;Nam yix est quisquam doctorum hominuni; qui 
tua non legerit; plerisque etiam pro tuis per- 
egrinationibus yariis facie cognitus es; nemo 
certe, qui vel fama non te norit. Atque in primis 
summus ipse pontifex etc." aJlag immerl^in biefe 
Semerfung über bas aügemeine 83efannt[ein ber SBerfe bes 
JWaoennaten in Oele^rtenfreifen jum S^l^eil roieber ber ^Bflid^feit 
beS SBrieffd^reiberS anjured^nen fein^), — wie reimt fid^ bie^ 
felbe jufammen mit bem 3^9«tff^ beS glat)iuS SBlonbus 
n)eld^er ausfagt, bafe feines SBiffenS ^o^anntQ SRaoennaS gar 



dIaDennaten in Senebig beutet, unb biefen ettoa in bie Salute 1378 bi^ 
1388, unb üon 1395 an öertegt. 2)ie ©orte bürften bietme^r mit: „in 
»elcjcr 2)u lange einen großen 8(luf genoffen l^ajt" loieberiugeben fein, 
— eine %\)at\aä)t, toeld^e Ieine«tt)eg8 eine frül)ere perföntic^e «ntoefen^eit 
be9 9labennaten )ur not^menbigen SSorouSfe^ung ^u l|a6en brauet. 

h f. @. 22. 

*) f. unfere ©cmerlnng oben @. 26. 
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nid^tfi ©d^rlftlid&cö l^tnterlaffcn l^abe^), trofebcm aber, „burd^ 
fein ©enle unb eine gletd^fam göttUd^e ©abe'', wie Seonorbuö 
(sc. 9lretinud) ju fagen pflegte, „ben ^etruö 5ßauluö SSergeriuö 
ben Dnmlbonuö (Seonlcenuö), 9lobertuö JBoffuß, Safcbuß, ©ol^n 
beö Slngeluö, 5ßöggio, Ouarinuö SBeronenfid, Sßlctorinuö r>on 
geltre unb anbere, weniger l^erüorragenbe ©d^üler jur Siebe 
}u btn fd^önen SBiffenfd^aften unb jur 9lad^a]^ung ©icero's 
entflammte"? ^ier bie JRebe von einer weit unb breit be^ 
fannten fd^riftftellerifd^en 2:^ätiß!eit, — bort baö üoHfommene 
Unbefanntfein mit ben ^ßrobuften einer fold^en. S)iefe S^l^at^ 
fad^e lä^t fxd^ eben aud& nid^t anberö erf(ären, ate bafe bie 
5ßerfönlid^feiten, von weld&en bie SRebe ift, t)erfd^iebene fein 
muffen. 2)er3ol^anneö9lat)ennaö beöSIat)iuö S3lonbud 
ift Sol^anneö 3WaIpagl^ini, beffen ©d^üter jum S^i^eil aud^ 
gleid^jeitig ben gried^if d^en Unterrid^t beö SDlanuel ©l^rgfolorafi 
in Storenj genießen, ©eine 33ebeutung berul^t in ber üJlad^t 
bes lebenben SBorteö, burd^ weld^eö er im perfönlid^en aSerfel^r 
unb t)om gatl^eber l^erab in feinen SnS)'6xzxn bie Siebe jur 
SBiffenfd^aft unb jum ©tubium ber 3llten ju entflammen 
mußte. „®inö ift eö, maß mid^ immer über bie SÄafeen ge* 
padEt l^at, bafe p^ bei bir Süße beö SBiffenö mit ©leganj unb 
gertigfeit in ber SÄebe t)ereint finbet", — fo fd^ilbert ©alu^ 
tati^) bie d^arafteriftifd^en ®igenfd^aften SDlalpagl^ini'ö. Unb 
menn er fpäter aud^ von ber „bemunberungSmürbigen 
Sierlid^feit ber ©d^reibmeife"®) beö SRaDennaten fprid^t, fo mag 
fid^ baö auf ben jmifd^en beiben ^umaniften gelegentlid^ ge^ 



^) opp. Bas. 1559 pa^. 346: „Joannes autem Bavennas Petrarcham 
senem pner novit, nee dictos aliter quam Petrarcha vidit libros, neque 
aliquid quod sciamus a se scriptum reliquit etc/' 

2) 3n bcm fd^on oft citirtcn ©riefe an Wlaipagfixnx, bei üWc^u^, ep.xvni. 

^) ib. admirabileque scribendi decns . . . (Sin ©rief be9 fftatym* 
noten on P. P, Vergerius d. d. Muglae, idibus Septembris 1395 
giebt einen ©egriff berfctben. @. P. P. Vergerio, Epistole iu 
Miscellanea, Y pag. 207. 



N 
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füllen SSrlcfroed^fcI bcjicl^n. "S^ttm bic unö fonft unter bcm 
tarnen bcö Sol^onned von fRaotnna überlieferten ©d^riftwerfe 
l^en, tDoö ©til unb ©d^reibroeife anlangt, felneßroegö bie 
^igenfd^aften, wdä)e ein fold^ lobenbeö Urtl^eil red^tfertigen. 
©ie finb aud^ nid^t SBerfe aJlalpagl^ini'ö, entftammen 
vitlmt^x ber %tbzx beö Sol^anneö Sont)erfanuö, 
bes ftanjlerö ber ©arrarefen. 

2)ie eine ©ruppe berfelben l^aben wir bereits oben bei 
l)er Sefpred^ung ber Sebenöfd^idEfale beö Äanjlerö fennen ge* 
lernt. So waren bie auf bie ©efd^id^te von 5ßabua unb auf 
t)en ^of ber Sorrarefen bejüglid^en ©d^riften^). Snbeffen 
4ud^ fie flnb, wie bereits angebeutet, ebenfo wie bie fonft unter 
bem SRamen beö Sol^anneö SRaoennaö gel^enben SBerfe, feineö^ 
wegö fo allgemein verbreitet gewefen, wie man eö aus ben 
HBorten SBergerio'ß^) foUte fd^lie^en bürfen. 3n SBanbini'ö 
^anbfd^riften*SSerjeid&niffen ber Saurentianifd^en SBibliotl^el ju 
§lorenj, bod^ fonft ber reid^ften gunbgrube für bie ©d^riften 
ber ^umaniften, fud^t man uergeblid^ nad^ SBerfen eines 3o^ 
l^anneö 9lat)ennaö, fei eö nun beö Sonoerfanuß ober beö 
Hßalpagl^ini, — einUmftanb, weld^er anunb für pd^ fd^on 
bie Slid^tigfeit beö von glat)iuö SBlonbuS in SBejug auf bie 
fd&riftfteUerifd^e SC^ätigfeit Sßalpag^ini'ö Oeftufeerten be^ 
ftätigt, weld^' Se|terer bod^ Saläre lang in glorenj lebte unb 
beffen ©d^riften fid^ bod^ bort junäd^ft finben foUten. — ®in 
5Bcr}eid^niJ3 ber bem 9lat)ennaten gel^örenben SBerfe giebt ®i^ 
nannt*), Sirabofd^i*) unb Sötte ^). ©anad^ fmb biefe ©d^riften 
in einer nur ganj geringen Slnjal^l von ^anbfd^riften erl^alten, 
unb wcnngleid^ fid^ no^ l^ie unb ba unö biöl^er unbefannte 
Cobiceö finben bürften, fo finbert baö bod^ nid^tö an ber X^aU 



M f. oben @. 15. 
2) 9n bcm angeführten ©riefe. 
8) 1. c. I, pag. 225. 226. 
*) 1. c. V, pag. 659. 660. 
*) 1. c, IV, pag. 101. 102. 
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fad^c, hoJß im ®rofeen unb (Sanken bic SBerfe bcd SRooennotcit 
nur eine fel^r fd^road^e SBerbreitung gefunben l^aben. ©eine 
„Familiae Carrariensis natio" finbet fid^ au&er in einem 
©obef ber Söibliotl^ef von ©. 9lntonio in ^abua^), unh ber 
von uns ohtn benufeten ^anbfd^rift ber Sgl. 93ibIiotl^ef ju ©reßben 
nod& in ber aJlarfuöbibfiotl^ef ju SSenebig^) unb in ber 3la^ 
tionalbibliot^ef ju 5ßariö»). 3n lefeterer lautet ber 2;itel: 
„Historia familiae Carrariensis", bie 2)atirung inS 3al^r 
1404 giebt ben terminus ante quem für bie SÄbfaffung ber 
in berfelben entl^altenen ©d^riften*). S)ie längere, von uns» 
oben citirte ©tilprobe unb bie fonft nod6 gebrudften ©tüdEe^) 
aus ben SBerfen bed 9lat)ennaten finb wenig geeignet, unfern 
3lppetit nad^ ber Renntnife weiterer ©rjeugniffe ber SJlufee beö- 
Ranjlerö rege ju mad^en. Unb fo erflärt fid^ aud^, bafe 
biefelben wenig gelefen unb abgefd^rieben würben, unb fpäter 
ganj in SSergeffen^eit gerietl^en. „Dialogi Johannis Ea- 
vennatis vix semel leguntur" urtl^eilt fd^on 5ßaiilu& 
Sortefiuö in feinem um 1490 t)erfa§ten „de'hominibus 
doctis dialogus", nad^bem er furj t)orJ^er t)on einer „ora- 
tionis asperitas maestitiaque" beß Sol^anneS diavcnna^ 
unb ßoluccio ©atutati'ö gefprod^en l^at^). SBie ganj anberö- 

1) Tirabosciii, 1. c. pag. 660 Anm. 

2) Codex 286 membr. chart. ©. Valentinelli, bibl. manuscripta 
ad S. Marci Venetiarum. Cod. lat. VI pag. 252 sub VIII. 

. 8) Cat. Mss. bibl. Reg. Paris. IV pg. 249. Cod. 6494. 

*) 2)er ©ittc um nd^crc ©efdfircibung ber ^anbfd&nft tonnte feiten^ 
ber aSerwattung ber SRationalbibtiot^ef ni^t cntfprod^en »erben, ba bie 
$anbf(Jrift furj bor ber Slnfrage, 3uti 1888, nat^ gtoreng tocrliel^en 
worben mar. 

B) Elysiae historia unb Historia Lngi et Conselicis in Quirinr 
Cardinalis Epistolae coli. Coletji, Venet. 1756, p, 568. Sefeterc ifl in 
bialogtfc^er gorm abgefagt, toit bent %\Ui nad^ auc^ bie Dragmalog:ia 
sive Dramatologia; id est Dialogus Venetam inter et Paduanum de eligi- 
bili vitae genere. 

•) SBei Philippi Villani liber de civitatis Florentiae famosis civi- 
bns etc. studio G. C. Galletti. Flor. 1847 pag. 224. 225. 
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loutcte bod^ nod^ baö UrtJ^eil SBergerio'ö über bic Sd^riftftcÜerel 
bcö SRoocnnaten!^) S3ci ©ortcfiuö ftnb bic 5ßerfonen bcd^ 
Ratijlerö Sol^anneö 9lar)ennaö unb bcö Florentiner §umaniften 
fd^on ooUftänbig ju einer einjigen oerfd^moljen. 2)ie S^ffl^^ 
jeit l^at bann bie einzelnen an ben Flamen beö So^anneö t)on 
fRavtnna ftd^ fnüpfenben SRotijen ju einer ©efammtl^eit vtx^ 
einigt, unb fo ift benn fd^Iie^Iid^ bie Segenbe t)on bem berül^mten 
SBanberlel^rer, ^umaniften unb Äanjier entftanben, vodä)z nod& 
biö in bie neuefte 3^it i^inein il^re ©teUung in ben fiiteratur* 
gefd^id^ten ber betreffenben 3^it bel^auptet l^ot. 

3ft nun aber bie 9lnfid^t von ber ®inl^eit ber 5ßerfon 
beö SRaoennaten eine l^infällige, fo wirb beöwegen bie S3ebeu* 
tung ber beiben, uns nun afe gefonberte ^ßerföntid^feiten ent^ 
gegentretenben SUänner nid^t geminbert. Die ftattfid^e Sleil^e 
ber ©d^üler aJlalpagl^ini'ö allein genügt, biefem in ber 
©efd^id^te ber SBiffenfd^aft für immer einen ^ßlafe ju fidlem, 
unb aud^ beö®ont)erfanuö fiel^rtl^ätigfeit, weld^e er fo lange 
3al^re in einer SWeil^e von ©tftbten ausgeübt l^at, wirb burd^ 
ganj birecte 9lußfprüd^e l^od^gebilbeter 3^itgenof[en, wie beö 
©icco 5ßoIentone^), feines ©d^üterö, alö eine in wal^l^aft 
i^umanem ©inne rairfenbe gefd^ilbert. ®a6 bem, einem, fo l^ol^en 
3iele juftrebenbem ©eifte beö 6ont)erfanuö bie triüiale 2^^ä* 
tigfeit an einer ©d^ule, mie ber ju SSelluno^), nid^t Sefrie* 
blgung geroäl^ren fonnte, barf unö nid^tSBunber nel^men; unb 



1) f. oben @. 26. 

2) f. C. de' Rosmini, idea dell' ottimo precettore (Vittorino da 
Feltre) . . . Bassano 1801 pag. 32: ,,LeggeTa in questa cittä di Pa- 
dova nutrice delle lettere Giovanni da Ravcnna uomo per santitli di 
costnmi, e per istudio eccellente, e se ciö pnö affermarsi senza inridia,. 
superiore anche per universale giadicio a tatti gli altri maestri piü dotti 
che in Italia fiorirono. Poichö da questo Precettore non l'eloquenza 
solamentc, che ordinatamento insegnava, ma i costnmi eziandio e la dis- 
ciplina di bene ed onestamente vivere, munita dalla dottrina, o dagli 
esempli imparavasi ec. 

») f. oben @. 7. 8. 
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lolr begreifen ooUfommen bie Älagen beffelben, xotl^t in bem 
an \^n aus Zxm\o gerld&teten SBriefe beö 5ßauIo be SBer- 
narbo 93eneto il^ren SBibcrl^aH finben^). ©in t)ongüItlfleö 
3eugni6 aber für beö Sonoerfanuö pl^Uologifd^^fritifd^e 
S^üd^tigfeit erbliden wir in ben SBorten beö Senoenuto 
Slambalbi ba 3mola, roeld^er in feinem ßommentor jum 
SSaleriuö aJlajimuö ben Sol^anneö von SRaoenna im ©egenfafee 
}u 5Knberen ate eine 3lutorität anfül^rt, „cui puto fore cre- 
4endum magis".^) 

SRefultat. 

©d^Iie^lici^ mögen bie pd^ aus ber t)orftel^enben Unter- 
fuc^ung für ba^ Seben ber beiben SRaoennaten ergebenben 
SDaten l^ier nod^ einmal furj jufammengeftettt werben. 

a. 3ol^anne0 Sont)erfanuö. 

[Oeburtöia^r ?]. 

17. 3lor). 1368 SUotar unb Seigrer ber SH^etoril in glorenj. 

[jroifd^en 1370—74 mutl^mafeUd^ ®intritt in ben ^ofbienft]. 

[1375—79 Seigrer in SBeHuno]. 

22. aWärj 1382 ^rofeffor ber SRI^etoril in 5ßabua. 

[bort t)ermut]^lid^ bis 1387]. 

[1387—92 Seigrer in Ubine]. 

1) f. ©cotg 83 igt, Mc ©ricffamnitungen ^cttarca*« unb ber 
'^rmtianifc^e ^taatstan^ter 83enmtenbt, in ben $(b^anbtttngen b. (i{l. 
dl. b. 8a^er. ^fab. b. m. 16 $b. 3. ^bti^l. e. 92: ,,Qaid enim 
indigniüs oro quam yersari iDgeninm tuum siogalarissimam et excellens 
circa extremuxn et fidissimum (yilissimam ?) exercicium omDium qaa vi- 
derim ego, circa doctrinam scilicet puerorum lactencinm, qai qaotidie 
frangunt caput tunm clamoribus et yociferacionibus suis etc. . . ." 

^) Yalentinelli, bibl. man. ad S. Marci Venet. Cod. Mss. Lat. 
TI pag. 29: Cod. 52 chart., 1399: „Sed ego intellexi a reverendo viro 
tnagistro Joaune de Ravenna . . . cui puto fore credendnm magis/* Sl^gL 
^ud§ Agostini, scritt. Viniz. t II. pag. 29, tt)o ein (£obc|: mit einem 
(Kommentar gu 83ateriud SJ2a^mu9 (Srn)ät;nung finbet, an beffen ©cl^Iug 
bie Semerlung ^e^t: „Expliciunt feliciter recollecte Yalerii Maximi sub 
Teverendo yiro Magistro Johanne de Rayenna olim digno Gancellario 
Domini Padaani etc.'' 
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10. gebr. 1395 Äonjler In ^abua. 

18. ©cpt. 1395 ftanjler unb Äe^rer bafclbft. 

17. SRai 1399 Äanjler unb üJlagiftcr cbenbafelbft. 
. 27. aRfirs 1404 ftanjlcr bafelbft. 
[«nfana 1406 in SBcnebig, 6iö ?]. 
[2:obcöial^r ?]. 

b. Sol^anncö SWalpagl^lni. 
[(Seburtdioi^r nrntJ^moBtlci^ jwifd^en 1355—57]. 
[pifd^cn 1361—74 ©d^üler gJetrarca'ö]. 
[1395 in üKuggia]. 

19. ©ept. 1397—1400 erftc fefte Slnftcttung in glorcnj^ 

n)o fd^on vox^tt ate 5ßrit)atlcl^rer. 
26. ©ept. 1402—1403 jroeite ainftcttung bafelbft. 
[3an. 1404 nod^ in glorenjj. 
9. 3uni 1412—1417 brittc SKnfteaung, mließ in bcf 

3n)if(i^enjcit 1405—11 t)ermutpd^ bie ©tobt nid^t. 
4. »pril 1417 t)iertc Slnftettung. 
Stirbt 3Rai 1417. 

S«ad^fd^rift. 
Sßorftel^enbe Untcrfud^ung war in ber ^cmptfad^e abgc^ 
fd^Ioffen, ate wir burd^ bic 9lotij im Giornale storico della 
Letteratura Italiana vol. XI (1888) pag. 313 ff. Aunbe 
t)on bem imBallettino dell' Istituto Storico Italiano 
Nr. 4 (1888) Don 9lot)ati oeröffentlid^ten alpi^obctifd^en 
Snbej ber ©riefe Soluccio ©aluti'fi erl^ielten, weld^er ben 
SBorteufer ju ber Ifingft fel^nlid^ft erwarteten ©efammtauögabe 
beö SSriefroed^fefe be§ großen Äanjierö bilbet.^) 3)erfelbe ent* 
l^filt fieben an 3ol^anned @ont)erfanud unb )n)ei an 
3ol^anned SRatpagl^ini gerid^tete SSriefe^ in n)eld^er Slnjal^l 
bie von uns im Saufe ber Unterfud^ung bereits citirten S3riefe 

1) Uekr bie bi^^er totrdffentli^ten ledefe @altttati'9, namentlid^ 
über bie betben 9(u9gabett bon Rigacci unb Mehus bgl. 0. IBoigtr 

a. O. L @. 205 9nm. 1|; berf. in ben Oeri^ten bev @Sd^f. Qtt\. 

b. ®. )n 8et^)tg, f^l. ^ß. (H. 1879, e. 61. (Sin s^^t^^ C^em)>(ar 
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tnltgcred^nct finb. ©eioiS enthalten blcfelben nod^ toeitereS, 
und bidl^er nid^t befannted Snateriol. Sotoeit inbef[en ju 
feigen, bürfte baffelbe lebiglid^ eine 33eftftti8ung refp. ©noeite^ 
rung ber t)on uns gewonnenen JWcfuItote ergeben. S)ie 2^rennung 
ber 3lamen Sonuerfanud unb SWalpagl^ini ift x)on 
1Rot)ati, geroiS mit gutem Orunbe, oud^ \6)on fiuSerlid^ burd&^ 
gefül^rt, unb bamit bie gfinjlid^e SSerfd^iebenl^eit ber 5ßerf5nlid^^ 
feiten förmlid^ fonftatirt u)orben. SBoö bie 2)atirung' ber 
Sriefe anlangt, fo rerlegt 9lot)ati bie beiben an Slntoniufi 
Sufd^uö gerid^teten S3riefe {3lv. 7 unb 70 feines aSerjeid^niffeS) 
ins 3ttl^r 1389 unb 1392^); ben einjigen t)on unö citirten, oxt 
6ont)erfanud gerid^teten ^) ins 3al^r 1491 (mit?), wol^ingegen 
er ben an SWalpagl^ini gerid^teten ber aJleJ^uö'fdfeen ausgäbe 
(SRr. 190 feines Snbef)*) nod^ in bie SHeunjiger 3al^e 
[139 . . ?] t)em)eift.*) ®inen jweiten SBrief an SOlalpogl^ini 
(3h. 79) läfet er unbatirt. 2luS ber großen Surüdl^altung 
übrigens, roeld^er fid^ offenbar Slotmti bei ber ©atirung ber 
einjelnen Sriefe befleißigt, — bei einer großen Slnjal^I ber^ 
felben mirb bie Datirung burd^ ^agejejeid^en unb ^ßunfttrung 
üü eine jweifeli^afte l^ingefteHt, — gel^t l^or, baß mit ber 
5ßublifation ber S3riefe bie d^ronologifd^en ©d^roierlgfeiten, 
iDetd^e fid^ einer genauen ©atirung berfelben entgegenftetten, 
nod^ nid^t gel^oben finb. Um f o n)eniger [teilen mir an, au$ 
ol^ne bie 5ßubHfation ber 83riefe felbft absumarten, meldte 
immerl^in nod^ einige S^t auf pd^ bürfte märten laffen, bie 
von uns gemonnenen SRefuItate btn greunben unferes Slteratur^ 
gebietes Jefet fd^on Dorjulegen. 

ber UiiUxm 5lu8gaBe, — ein« Bcjlftt bie ^ambutöer ©taMbibUot^el — , 
befinbet ^äf, fottne bie 9ligacci'9, in unferem $rit>atbe{i^, unb fttf^t hwcäi 
93emtitte(ttng ber Unit). SBibliot^ an ®reif«n)atb 3ebermann pr 
:S3erfÜ9«ng. 

i; f. oben @. 11—14. 

8) Mehus, ep. XIV. p. 48—60. @. oben @. 10. 

») Ep. XVIII p. 73-82. 

*) f. @. 35 unfete, benfelben in^Sa^t 1402, t)erti)eifenbctt©emcrlttngen. 
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©ycurö I. (ju ©eite 27). 

Snanuel Sl^r^foUrad. 

üJlit SBerüdftd^tigung bcr bid 1880 befannten^), unb 
feitbcm von ©i^erarbi^), Segranb*) unb ©abbabini*) 
neu bcigcbrad^ten Dofumentc ergeben fid^ folgenbe ftd^ere ©atcn 
für boö fieben beö SWanuel S^rpfolorad feit [einem Sluftreten 
in Statten: — 

3m Scti^re 1494 ober 1495 t)ertte§ Sl^r^fotoraö feine 
burd^ bie S^ürlen arg bebröngte ^eimatl^^ unb n)anbte fid^ }u^ 
tiäd^ft, unb jwar in Begleitung beä 2)emetrioS Ägbonioö 
na(!^ SBenebig ^). ©obalb fi^ bie ftunbe von ber Slnlunft ber 
Jberül^ten ©ried^en verbreitet l^atte, eilen bortl^in 3acobud 
Stngeli be ©carparia unb SRobertuö SWoffi aus S^orenj, 
unb fie geben bie erfte Slnregung baju, ben ßl^^foloraö fiir 
iaö ©tubio juglorenj ate Seigrer beö ©rie^ifd^en ju geroinnen. 
^IBäl^renb nun @rfterer mit Agboniod nad^ SS^janj jurüdCfel^rt^ 



1) 8gt. (auptfa^rtd^ <B. 93oigt; SBieberbetebung I e. 125 ff. 

^ Statut! della Universitii e studio Fiorentino etc. pag. 364 ff. 

^ Em. Legrand, bibliographie Heil6niqae. Tom. I. Paris 1885. 
Introdaction pag. XIX ff. 

*) Notizie di alcnni umanisti. I. Em. Grisolora, im Giornale stör. 
4ella letteratura Italiana. Vol. Y (1885) pag. 148 ff. ®gl. ^ierju au(& 
bie im Epittolario be9 P. P. Yergerio, 1. c. Miscellanea V. 
enthaltenen Briefe an Manuel Chrysoloras. 

^) Manetti in Mehas, vita Traversari pag. 363: ,,Si7e fortuna 
^ye potias divina Providentia factam est ut vir qoidam Chrysoloras 
Byzantius domi nobilis obsessam a Turcis patriam snam cernens e media 
prope Graecia se in Italiam primo, deinde in Etrariam conferreti atque 
faustis ominibus Florentiam applicaret etc.'' 
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eilt Sefeterer nad^ Slorenj ; unb von l^ierauö beginnen bie ®n* 
gagementet)erl^anb(ungen beö Slanjlerö ©alutati^), weld&e tl^eite 
birelt/ tl^ite burd^ SBermittelung bed 5tt)boniod unb ©carparia'^ 
mit Sl^r^folorad gefül^rt n)erben. ^ie SSerl^anblungen nel^men 
einen günftigen SSerlmif. 3laä)bcm ftd^ bad ^riorat bed (Stubio^ 
am 23. gebruar 1396 über bie SBal^l beö 6l^rt)foIorad fd^lüfftg 
geworben mor^, ergel^t unterm 28. SWäQ 1396 baß amtlid^e 
S3erufungöfd^eiben ©olutati^ö an ßl^rpfoloraö mit ber Sluffor^ 
berung, fid^ für bie Slnna^me beö Slmteö ju entf d^eiben ^). 
S)ie ©ntfd^eibung erfolgte inbeffen nid^t fofort. SSielmel^r 
muffen erft nod^ weitere Unterl^anblungen t)or]^ergegangen fein. 
S)enn ber fd^liefelid^ unterm 11. S)ejember 1396 abgefd^Ioffene 
fiel^rüertrag beruft ben Sl^rgfotoras, unter gänjlid^ t)er8nberten 
SBebingungen, jum 5ßrofeffor ber gried^ifd^ fiiteratur unb 
©rammatil auf bie S)auer von fünf Salären gegen ein ©el^alt 
von iäl^rlid^ 150 ©olbgulben. @d mürbe bem Si^rpfoloraö 
geftattet, bie aSorlefungen in feinem $aufe ju l^alten, unb jmar 
ol^ne ba§ er l^ierfür irgenb ein ®ntgelb von glorentinifd^en 
S5ürgem unb ü^ren ©d^ugbefol^tenen forbem foHte, wogegen 
il^m freimittige ©penben oon biefen anjunel^en geftattet mürbe. 
9Son Sludlftnbem fönne er ein i&onorar uon^ Beliebiger $öl^ 
forbem. Slu^erl^alb beö ^aufeö ju lefen fönne er von ben 
5ßrioren beö ©tubio in feiner SBeife gejmungen werben; aud^ 
würbe er ber älmtöbefugnig berfelben auöbrüd^lid^ nid^t unter^»^ 
ftellt. Sein an beftimmten S^erminen ju erl^ebenbeö (Sel^It 
bürfe il^ nur in guten Florentiner ©olbgulben ouögejal^tt 



h f. beffen breti^riefe an 1. ben 2)fmetrto9^^bonto9 d. d. 15^ 
Febr. 1396 ^Mehus, 1. c. pag. 356); 2. on (S^r^fotora« fclbfl d. d^ 
8 März 1396 (ib. pag. 357); 3. an 3acobn9 flngeli be @car« 
paria d. d. 25. ^^xi 1396 (ib. pag. 358). 

^) 2)a9 heftet bei Gherardi,!. c. pag. 364 Nr. C: „pro tempore 
X annoram . . • cum salario florenonun G quolibet anno etc." 

*) ib. pag. 365 unb Legrand, 1. c. pag. XXI. 
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werben^). 2)ic perfönlid^e Uebcrnal^me beö SKmteö erfolgte 
barauf burd^ 5ßrotofoIt t)om 2. gebruar 1397*). 

ßJ^r^foloroÄ begann feine SBorlefungen, unb jtoot mit 
gutem ®rfoIg*). Snbeffen WQr feine ®innal^me, ba il^m bie 
^rofeffur, vom ©el^alte abgefel^en, nur fel^r wenig eintrug, 
fid^ nur eine fe^ fümmerlid^e, unb er f d^eint ben ©ebanfen, 
^lorenj roieber oerlaffen ju wollen, red^t balb geäußert ju 
l^oben. SBenigftend fielet fid^ im SnSrj 1398 bad ^riorat beft 
©tubio Derantofet, il^m unter SKnerfennung feiner l^orrogem 
ben SBerbienfte boö 3al^rgel^a(t ju erl^öl^n. 3n bem SRefcripte 
Dom 14. 3Släxi 1398 l^igt ed: „et qnod idem dominus 
Manuel vix posset imo non potest de dicto salario (uon 
150 %l.) cum societate quam habet, honorabiliter sicut 
decet traducere vitam, et verecundum reputantes quod 
vir tante yii*tntis propter pai*yitatem salaiii, vel Florentie 
cum honore non degat, vel ad partes alias se transferre 
necessaiio compellatur", bedl^db l^abe ;;pro utilitate et 
honoi'e studü supradicti, proprio motu, et ex cei*ta 
scientia" bod 5ßrlorat beö Stubio befd^loffen, fein ©el^att 
von 150 auf 250 @o(bgulben )u erl^SI^^). 

^nn fd^eint Sl^r^foloras eine Qt\t lang feinei^ Slmted am 
©tubio ungeftört gewaltet ju l^aben. aßSnner wie ©carparia 
unb JRoffi, 5ßalla bc* ©trojji, 3liccoIo SRiccoU, Seonarbo S5runi, 
@ianno}io SRanetti, @arlo SRarfuppini, älmbrogio 3:^rat)erfari, 
5ßier ^aoto SSergerio waren feine ©d^üter*^). S)od^ follte 
feines SBIeibenö in Sl^renj nid^t alljulange fein. S)ie ^aupt:^ 
urfad^e für fein ©Reiben au& ^orenj war wol^I bie (inbt 



1) Gherardi, 1. c. pag. 367 Nr. CHI. 

2) ib. pag. 368, bei Nr. CIIL 

8) f. bie 2)ar{}eaim9 bei (2^. ^oigt, a. O. ®. 227 ff. 
*) Gherardi, 1. c. pag. 370 Nr. CVI. 
ß) f. @. «oigt, 0. O. @. 228. 229. 
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1899 Toieber l^cftig auftretenbc ?Jeft^). S)urd^ SRcffrlpt beö 
^riorQtö bcö ©tubio t)otn 31. Dftober 1399 toirb in ^nbtf 
trad^t/ „qnod de epidemia plarimnm dubitatur'*, mit (Sfyctj^ 
f otorafi t)eteinbart, bofe cö il^ gcftattct fein follte, — ol^ne bafe 
baburd^ in feinem Contrafte etoaö geänbert mürbe*—, glorenj 
ju ieber 3^it ^"^ <*wf beliebige 3)auer ju Derlaffen; bie 3^it 
feiner Slbmefenl^it foDe inbeffen in bie S)auer ber fontrcrft- 
mäßigen fünf 3ö^re nid^t mit inbegriffen fein. 9lur fei er 
t)erpPi(i^tet, feinen et). SGBeggang perfönlid^ vox ben ^oren 
beö ©tubio ju ^rotofoB ju geben. — ©einem SBirfen felbft 
mirb in bem SReffripte bie ^od^fte änerfennung gejoDt. Segtered, 
t)om 31. Oltober 1399 loutenb, mieberl^olt nod^ einmal fämmt^ 
tid^e auf bie älnfteKung bed 6l^fo(orad bejüglid^en ^aten, 
unb mag bedl^alb l^ier in feiner ganjen äludbel^nung folgen:^) 
„In Del nomine, amen. Anno sae incarnationis 
millesimo trecentesimo nonagesimo nono, indic- 
tione yUI, die ultimo ottobris. Magnifici et potentes 
Domini domini Piiores Artiam et Vexillifer iostitie 
Popali et Communis Florentie una cum officiis 
Gonfalonierioinun Societatum Populi et Duodecim Bonorum 
yirbmm dicti Comunis etc., considerantes quod de epi- 
dimia plurimum dubitatm*, et attenta electione quondam 
facta de singularis scientie et Tii*tutis ac pi'obitatis viro 
domino Manuele Chrissolora de Constantinopoli , ad 
docendum Litteras grecas in civitate Florentie, de qua 

^) Leonard. Aretino, istoria Fiorentina trad. da Donato 
Acciajnoli. Firenze, 1861 pag. 590: „Nel priocipio di qiiesto anno 
(1400) s^erano incominciati a vedere, con grande spavento degli uomini, 
alcnni segni di pestilenza: la quäle in quella State fece grandissimo 
danno di maschi e femmiue d'ogni etä. Unico rimedio di qnesto malo 
cra posto nel fuggire etc.*' 

2) Gherardi, 1. c. pag. 372 Nr. CX. S)er öottpönbigc «bbrud 
be9 Sttenßfide^ büTfte um fo mentger einer (Sntf(^utbigung bebfirfen, ie 
tneniger bi9^er bie i^^erarbt^fcie 2)olumentenfamni(ung non neuereu 
gotfc^ent, mie unter Zubern t)on Segranb unb (Sabbabini, (Sr- 
Mahnung, gefd^lDeige benn ^erücffid^tigung gefunben ^at. 
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constat mann mei (?) Colncii notaiii infrascripti, anno ab 
incarnatione Domini nostii Jhesn Christi MCCCLXXXX 
sexto, indictione Y, die XI mensis decembris, et con- 
flrmatione incrementoque salarii que subsequenter facta 
fuit, die Xllll-mensis martii MCCCLXXXXVIT, indic- 
tione VI; et attento qnod si contingeret enm discedere, 
ita qnod saltem qninqnennale stndium non compleretur, 
ab auditoribns quicquid saper hoc impensnm est vel in 
postemm impendatnr dici posset esse deperditum, pro- 
yidernnt et dicte electioni addiderunt et additum esse 
Yolaeimnty qnod eidem domino Manueli liceat a Florentina 
civitate discedere semel et pluiles et quotiens sibi placuerit, 
libere licite et impune, demumque redire ad civitatem 
Florentie, et Studium ac doctrinam prosequi pro conso- 
latione, disciplina et eruditione discere volentium. Et 
qnod totum tempus quo fuerit absens in quinquennio sue 
piime nominationis et electionis, ac secunde conflrmationis 
et incrementi salarii, nuUatenus computetur vel inclu- 
datnr, sed ipsum quinquennium intelligatur et compre- 
hendat annoi*um V tempus, quo simul vel interpoUatim 
in dicta civitate manebit, et absentie tempus quantum ad 
hoc pro nichilo debeat imputari, sed ipsum quinquennium 
ex presentie tempore compleatui*. Ita tamen quod idem 
dominus Manuel teneatur et debeat, quando vult discedere, 
se coram magnificis dominis Prioribus presentare, pro- 
fiterique diem qua discedere volet; et similiter in reditu 
suo Dominos ipsos adii'e personaliter, et suam reversionem 
notificare; et totum tempus quod lapsum fuerit a die 
discessus ad diem reditus notificandorum ut dictum est, 
extra dictum quinquennium intelligatur, et tempus ab- 
sentie reputetur. Et qnod dicta prima sua electio quam 
secunda electio seu confirmatio et augmentatio salarii 
intelligatui* cum dicta conditione, pacto et modis facto. 
Et hec omnia dictis electioni et confii*mationi accedant 
quoad omnes et quoad omnia pleno iure. 
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In Dei nomine, amen. Anno sne incarnationis 
MOCCLXXXXVIIII, indictione VIII, die Villi men- 
sis martii. 

Spectabilis et pluiime virtutis et scientie vir domi- 
nus Manuel Cbrissolora de Metropoli Constantinopolitana 
predictus, constitutus in presentia magnifici et excelsi 
offlcii dominorum Priorum Artium et Vexilliferi iusticie 
Populi et Communis Florentie, humiliter professus est 
se velle discedere et discessurum esse die decimo 
mensis martii predicti. Notiflcans hoc eis pei^sona- 
liter, ut tenetnr, secundum formam deliberationis facte 
die ultima mensis ottobris proxime elapsi. 

®a6 ßl^rpfoloraö nid^t lange gcjögert l^at, von bcr ©r- 
laubnijS/ nad^ ©utbünfcu abreifen ju bürfen, Oebraud^ ju 
mad^en, fel;en toir auö bem ©d^Iufe obigen S)ofumenteö. Unterm 
9. 3Körj 1400 giebt er ju 5ßrotoM, bag er S^orenj am fol^ 
geuben Stage ju üerlaffen gebenfe. 

8Bar nun aud^ bie 5ßeft bie ^auptoeranlaffung für (S^rp^ 
foloraö, glorenj ju nerlaffen, — bafe il^n, mie berid^tet mirb, 
bie SSerfoIgungen SRiccoH'ö, ber mit Slnberen l^auptfäd^Iid^ 
feine Berufung betrieben l^atte^), von bort nerjagt l^aben follen, 
Ififet fid^ fd^roerlid^ pd^er enneifen*), — nid^t mtnber beftimmcnb 
l^terfür roax bie Slnfunft feines Äaiferö 3)lanuel 5ßaIäoIoguö, 
ber im 93eginn beö ^af)xti 1400 in aJlaifanb eingetroffen 
mar unb il^n ju fid^ berieft). 

Ueber feine 2^^8tigfeit in biefem unb bem nftd^ften ^af)xc 
ift etmaö ©id^eres nid^t überliefert. (Sr fd^elnt Jebod^ möl^renb 
bief er 3eit nid^t, mie nermutl^et mürbe*), in Segleitung beö Raif erö 
Stauen nerlaffen ju l^aben. SBielmel^r beuten bie uon ©ab ba^ 



1) f. Manetti Tita Nicolai bei Mehus, vita Tra?ersari pag:.. 
LXXVI flf. 

2) ©elegflettcn btt ®. SJoigt, a. D. I. @. 229. 
8) ®. ©oigt, a. O. I @. 230. 

*) ib. @. 230 SInm. 4. 
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bini Der5ffentli(|tcn SBriefe SBergcrio^ö ^) an Sl^foloraö auf 
eine fofortige SCI^ätlgfelt In ^av\a l^ln. Unb bort ftnben wir 
Qfyct)^olova& noi^ 1402 in ber amtlid^en Sigenfd^aft eined 
faiferlid^cn ©ommifforö unb juglcid^ ^rofejforö an ber Uni- 
t)erfität*). 8Bie lange er bort geleiert l^at, ift nid^t befannt; 
ntutl^nutglicl^ nur nod^ biefed unb ia& folgenbe 3al^r. ^enn 
gegen 9Ritte bed Skil^red 1404^ lebenfaQd noä) vor bem S^obe 
«onifaj beft IX, Dftober 1404, ift fein Slufentl^alt in SRom nad^^ 
roeidbar"). 3m 2)ejember 1404 finben toix il^n ate ©efanbten 
bes ajlanuel 5ßa(aologuß in SBenebig*). 2)ann ging er wol^l 
nad^ ©onftantinopel jurüd. 

^r bie näd^ften Saläre bis 1408 fel^Ien bie SRad^rid^ten. 
dagegen fd^eint bie Sl^onologie ber Sölgejeit oon © ab b ab ini^^j 
mit guten ©rünben folgenbermafeen rid^tig gefteHt ju fein: — 

®nbe 1407 ntufe Sl^foloraö bereits nad^ SSenebig ju- 

rüdfgefel^ unb bort einige 3^tt geblieben fein, ^ann folgen 

in ben Salären 1408—1410 Steifen nad^ (Snglanb®), granf* 

teid^''^) unb Spanien®), unb 1410 bie 3lüdffel^r nad^ Statten, 

^0 er tl^eite in SRom, tl^eite in glorenj unb Bologna®), 1411 



^) 1. c. pag. 150: „ubi (Ticini) praecipunm locum et honoriä 
-^t commodornm nactus csses/' 

3) Osio, documenti diplomatici tratti dagli archivj Milanesi. Vol. 
Ol. Milano 1864 Nr. 245. 

•) Legraud, 1. c. pag. XXIV. 

^) Agostiui, scrlttori vlniziani Tom. U pag. 35. 

*) 1. c. pag. 151 ff. $gl. aud^ R. Sabbadini, Gaarino Veronese 
-^ il sno epistolario. Salerno, 1885 pag. 57. 

0) Sgl. bagegen ®oigt, a. O. <@. 230 ^nm. 4. 

7) Legrand, 1. c. pag. XXY. SDort^in bratj^te QE^r^foIoraS für 
^ie ^btet Don @t. Xm\9 ($artd) aU ©efd^enf feinet ^aifrr9 eine grie« 
^tf4e ^anbfii^nft M ^ion^fto9 flreopagtta, bie no4 i^t^t im 
^ouDre befinbtid), bie etgen^önbige Untetfc^rift M (S^r))fotora6 mit ber 
^a^te^^a^t 1408 aufweifl. 

^) Leonard! Brani cpp. III, 14. 

») ©oigt, a. O. @. 231 «nm. 3. 
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unb 1412 aber gon; in fRom ftd^ mtfl^ielt. älud^ bie in 
Sod^en ber ürd^Kd^n Union im äfuftroge bed $apfted f/am 
^triord^en von Sonftantinopcl unternommene (Sefanbtfd&aftereife 
fällt gleid^faDö in iene SBanberJal^e. Sie bürfte, nne Segranb 
nad^weift^), in bie SRegierungßjeit beö ^apfteft Ätejanber V, 
3uni 1409 bis aJld 1410 ju fefeen fein. aWit auftragen beö 
^apfted an Aaifer Sigidmunb 1418 nad^ ^eutfd^Ionb gefanbt/ 
ge^t er 1414 nad^ Sonftan}, n)o er im älpril 1415 einem 
gieber erliegt, unb am 15. Slpril im Ätofter ber 3)ominifaner 
(jegt 2)epenbance jum Hotel de Tlle) begraben mürbe*). 



®jcurö II. (ju ©eite 32). 

I)ie öffentlid^en S)ante^fieftoren in glorcnj. 

(Sine ßl^ronologie ber öffentlid^en ©ante^ßeftoren ju ^renj 
ßiebtu. 31. ©att)ini8)unbaulefet Slleffanbro SBeffelofSf^*). 
3f)re STuffteKungen werben berid^tigt unb ergänjt burd^ bie in 
ber ©l^erarbi'fd^en S)ofumentenfommlung beö Florentiner 
©tubio entl^altenen Sßotijen. Unter SerüdEfid^tigung berfelben 
geftattet fid^ bie d^rono(pgifd^e SÄeil^enfoIge f olgenbermafeen ; 

3) er ©ebanfe ber ©rünbung eines öffentlid^en Seftorateö 
jur (Srflärung Nantes mxb buxd) @ntfd^eibung bed ^rioratd 

1) 1. c. pag. XXV. XXVI. «oigt, a. O. @. 232. ©abbabini 
etträ^nt biefe 9letfe nidt^t. 

^) ^rabf^tift )um erflen "SflaU aut^entifc^ bei Legrand I. c. pag. 
XXIX. 

^) Fasti consolari dell' Accademia Floren tina. Firenze 1717 pag. 
XII ff. 

*) II Paradiso degli Alberti, Romanzo di Giovanni da Prato a 
cura di AI. Wesselofsky. Vol. I part. 2. Bologna 1867 pag. 215, Knm. 
19. g3gt. aitt^ @. SSoigt, o. O. I @. 390. 391. 
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bed Stubio am 9. Xuguft 1873 jum 99efd^lug erl^oben; ber^ 
fette finbet in ben unnrittettar barauf ftattfinbenben SBoKöt)er* 
fontmlungen am 12. unb 13. äluguft aOgemeine SäiUigung 
tinb bie gefe^Hd^ Sanftion. S)ad 2)efret fteOt ed als ein 
von ber gefammten Sürgerfd^aft gefül^lted SBebürfnife l^in, ba§ 
ein tüd^tiger unb geeigneter SJtann eigens }ur ©i^Ifirung bed 
^d^ed befteOt xotcht „qui vulgaiiter appellatur El Dante^ 
^ex qao tarn in fnga vitioinim quam in acquisitione vir- 
tntum quam in ornate eloquentie possunt etlam non 
gi*ammatici infonnari" ^). S)ie SBal^l für baö neugefd^affene 
^mt finbet am 25. ä(uguft ftatt; ed gel^t aud berfetten ald 
erfter Seftor ®iot)anni 83occaccio l^erpor, junfld^ft für ein 
SiCL^x, vom 18. Oftober an gered^net^ mit einem ^al^redgel^alt 
Don 100 ©olbgulben ^). ©d^on am 3. Dftober begann SBoc- 
caccio feine 33or(efungen '), fd^eint biefetten aber nur baö eine 
Sofyc gel^alten ju l^aben. 93on einer @meuerung bed Seftorateö 
nad^ Ablauf beffetten berid^ten bie Sitten nid^td. 

älud^ nad^ bem am 21. 3)eiember 1375 erfolgenben 
Xoht 93o€caccio'd bleibt bad Seftorat ^ofyct lang unbefe^t. 
3)enn ben von ©afoini*) jum 3öl^re 1381 afe ©ante^Seftor 
ermäl^ten SJteffer S^ntpnio $iot)ano füllen bie Slnnalen 
beö ©tubio nid^t auf; er wirb ben S)ante in prioaten 9Sor=j 
lefungen erflärt l^aben. ®rft unterm 6. 3uni 1402 meifen 
bie Unit)erfitfitdaften als amtlid^ befolbeten Seftor ben ^ilippo 
be SSillaniö auf, mit einem Sal^reögel^alt t)on 80 ©olbgul^ 
ben*), junäd^ft ebenfaHö für ein 3al^r. (Sr fd^eint aber aud^ 
nod^ 3lblauf beffetten feine aSorlefungen nid^t unterbrod^en ju 



^) Gherardi, 1. c. pag. 161 Nr. LVII: 1373, Agosto 9. 
- 2) 3)c(ret Dom 31. 2)eccmbcr 1373 Bei Gherardi 1. c. pag. 344 
lÜT. LXXUI. 

>) SalFini, ], c. pag. XIII. 

*> 1. c. pag. XIV. 

ß) Gherardi, 1. c. pag. 376 Nr, CXHI. iRad^ Salvini, 1. c. 
pag. XIY faat bie Sa(( fddon in9 3a^v 1401. 
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fyibtn. 3n bem @meuerungdbefrete nämlid^ vtnn 13. Dftober 
1404 loirb il^ bie SBeiterfüi^ng bed äfmteft „modo et 
forma hactenus per eum usitatis'' auf fünf 3al^ gegen, 
ein Sal^rgel^alt von funftig ©olbgulben übertragen^), 

®nbe 1405 würbe inbeg, nrfe mir an anberer ©teile ge^ 
fel^en^), baö ©tubio für längere 3eit gefd^Ioffen, unb fo finben 
wir benn erft Im 3al^e 1412 afe neuen SJante^SrHärer ge- 
mnnt ben S^i^anneö SWalpagl^lni von SRacenna, ber^ 
wie n)ir oben auögefül^rt l^aben, feineö 3lmlt& bort, t)ermut]^nd^ 
ol^ne Unterbred^ung, bis ju feinem 1417 ^olgenben S^obe 
gewaltet l^at. ®rfe|t würbe er, wie gleld^faEö oben berld^tet 
würbe'), nod^ in bemfelben Sal^e burd^ ®lot)annl ©l^c^ 
rarbl ba ^rato, ber am 29. SÄal 1417, junftd^ft für ein 
^ofyc mit einem ©el^alt von 72 ©ulben ernannt, fein 9lmt 
am 18. Dftober beö Solare« antrat*). SBeltere betrete t)om 
4. September 1422*), t)om 27. 3unl 1424*) unb Dom 
28. 3ull 1425'^) beftatlgten ll^n ate Seftor für ble genannten 
3al^e, bld plö^lld^ S)e{rete t)om 23. ^ejember 1425 unb 
16. 3önuar 1426 ble für ben 3)ante^Seftor ausgeworfene 
Summe ftreld^®). äeufeere SBlrren unb ble In golge bcffen 
bebröngte glnanjlage ber ©tabt ftnb ble SSeranlaffung ju blefet 
Sllaferegel. 



1) Gherardi, 1. c. pag. 382 Nr. CXXU. 

2) @. @eitc 31. 
8) @eitc 33. 

^) fftt\txxpt oom 14. 9(pri( 1418 bei Gherardi, 1. c. pag. 395> 
Kr. CXXXVl. 

^) ib. pag. 404 Nr. CXLIII (pum salario declaraado). 

«) ib. pag. 404 Nr. CXLVIII für ha9 3a^t »om 18. Olt. 
1423-1424 mit bet SSerpflid^tung, ba« „Über II Dante, nee noik 
Cantilenas morales ipsins Dantis et per ipsam Dautem factas et comp!- 
iatas'' gegen ein Sa^rge^alt Don 72 Bulben ^u lefen. 

7» ib. pag. 405 Nr. CL. 

8; ib. pag. 204-207 Nr. CXI. 
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Ueber fed^ö Saläre bleibt bcr Sel^rftui^l t)cm)aiftO; bid 
tnUx^ unter ben SBöl^len t)om 23. Dftober 1431 aud^ für 
i^n ein SSertreter in ber ^erfon beö Sorenjo bi ®iot)anni 
ia ^ifa, wenn anö) nur für ganj furje 3eit erfd^eint^). ^f)vx 
begegnen wir im Solare 1435 nod^ einmal. S)er Slad^folger 
®\ovannV^ ift granceßco gilelfo. 

Ueber bie SCI^ätigfeit biefeö, bei all' feinen ©d^nröd^en 

bod^ t)iele feiner 3^itgenoffen an Sebeutung unb erfolgreid^em 

lEßirfen weit überragenben ^umaniften, unb vov SlHem über 

feinen Slufentl^alt in %loxmi, gebenfen mir an anberer ©teile 

^uöfüJ^Iid^er ju l^anbeln. ^ier fommt junäd^ft nur feine 

3:i^8tigfeit ate S)ante^Seftor in Setrad^t, auf meldte bie SReffripte 

vom 24. unb 31. SJecember 1431 ^) l^inmeifen. 3la^ benfelben 

ffiEt bie gCBal^l Pelf'ö inm öffentlid^en Seftor am ©tubio ju 

Sförenj in ben 3uli beö Sal^reö 1431 ; unb mäl^renb er fd^on 

t)orl^er in pxxoat&c SBorlefung bort ben ©ante erflärt l^atte, 

loirb il^ ieftt für biefen S^vtd ein ©atl^eber in ©ancta SWaria 

bei ^ore eingeräumt unb burd^ Slnbrol^ung empfinblid^er ©trafen 

flegen 3eben, ber S^telf in feiner ^l^ätigfeit l^inbemb in btn 

"SBeg treten fottte, il^m fein fiel^ramt geftd^ert. ®eö festeren 

'SDcmer mar min freilid^ feine aUjutange. ©d^on unterm 

17. 5Wo)jember 1431 finben mir ben „magister Antonius 

^e Aretio ad lecturam Dantis cum salario florenoinim 



^) O^ne botumentariftj^m Sßtla^ fü^rt Wesselofsky, 1. c. )um 

i^al^te 1430: ,,padre ÄDtonio dei Minor! legge in S. Maria del Fiore'* an. 

^ Gherardi, 1. c. pag. 415 Nr. CLXYI: ,,dominus Lauren tius 

Johannes, canonicus Sancti Lanrentii, ad legendum librnm Dantis, pro 

-dicto anno, cum salario florenomm vigintiquinqne, ad dictam rationem.^^ 

■) Gherardi, 1. c. pag. 245 Nr. CXXXVm et CXXXIX. SJgt. 

ou4 ben i^rief gitetfo'9 Dom 1. ^ugu|i 1431 an Joannes Laniola: 

„mazimo cum totins civitatis consensu ac studio conductus sum praemio 

•aurum tercentorum quinquagenorum in singulos aunos pro toto triennio 

-cujus quidem statuti temporis initium est qninto decimp Ealendas No- 

vembres.'' Philelphi Epistolae Venet. 1502 fol. 10a. 

*) Gherardi, 1. c. pag. 424 Nr. CLXXVIII. 
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40" genannt, ro&^xtnb boffclbe ©ehret bem granjiöfuä %x- 
lelfuö bie 5ßrofeffur ber 9ll^etorif unb 5ßoefic übertragt. %nx 
eine rui^ige unb gleid^möfeige 5ßftege ber SBSiffenfd^aften aber 
waren bie 3^WIöufte bamate in glorenj nid^t gefd^affen. S)ie 
mit ber SBertreibung unb SBieberfei^r ©oftmo'ö von aßebici Der* 
bunbenen 6reignij|e wirften aud^ auf baö ©tubio ungünftig ein. 
gilelfo mußte fliel^en unb fanb in ©iena einen ntntn Sßirfungß* 
freiö. %üx baö Seftorat ©ante'ö aber finben wir erft unterm 
11. Dftober 1435 einen neuen SBertreter in ber 5|}erfon be§ 
fd^on 1431 erroftl^nten Sorenjo bi ©ioüanni, bejfen SBal^l 
gei]en ein ©el^alt von 35 ©olbgulben am 22. 3luguft b. 3. 
1431 ftattgefunben ^atte^). 

3n ben folgenben Sauren erfd^eint baö S)ante'Seftorat als 
felbftönbigeö 3lmt in ben 9lften nur nod^ gang fporabifd^. ©o 
finbet fid^ unterm 30. Dftober 1439 enoa^nt bie am 13. b. 
an. ftattgefunbenen SBa^l beö „ajlagifter Jeronimus 
Johannis de Ordine Sancte Marie Novelle in 
theologia, et in diebus festivis, ad letturam Dantis, 
pro uno aniio ut supra inchoando, cum salario 
florenorum quadragiiita."^) ©erfelbe tt^t nod^ 1451, 
m fein 3lam^ im 3al^lungöbefret vom 21. Dftober 
fid^ tjorfinbet.«) 5Die 5ßrofeffur, für raeld^e er fein ©e* 
iialt erhält, ift nid^t namhaft gemad^t. ©döHefelid^ enoS^nen 
bie 3lften als legten ©ante * Seftor ben fd^on feit Dftober 
1469 lel^renben magister Domin icus Johannis ordinis 
fratrum praedicatorum,*) beffen S^l^ätigfeit in ^lorenj. 
burd^ bie im ©ejember 1472 erfolgenbe SSerlegung beö ©tubio 
nad^ 5ßifa ein ®nbe fanb.*) i&ingegen bürfte baö S)ante^ 

1; Gherardi, pag. 441 Nr. CLXXXIV: „Laurentius de Pisis^ 
canonicus in ecclesia Sancti Laurentii/' 

2) Gherardi, 1. c. pas:, 445 unter No. CLXXXVI. 

8) ib. pag. 461 Nr. OCIII. 

*) 3)cfrctc öom 19. SWorg 1471 u. f. tt). unb 8. Slugull 1472 «. f. ». 
Gherardi, 1. c. pag. 475. 476 Nr. CCXXYII. CCXXVHI. 

^) 2)elretc wm 18. 19. 21. 22. 2)cccmber 1472 bei Gherardi 
1. c. pag. 273 Nr. CLXXXI. 
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Seftorat in bcn lefeten Sol^tjcl^nten beö Florentiner ©tubio 
mit ber 5ßrofeffur ber 5ßoefie t)erBunben geroefen fein, unb fo 
erHärt eö ftd^, ba§ ber ^aupt^Snterpret 2)ante% ßl^riftoforo 
Sanbino, weld^er feit 1457 bie 5ßrofeffur für 5ßoefte in 
glorenj bcfleibet^), nid^t auöbrüdtid^ ate 3)ante^2eftor in ben 
2lftett genannt wirb.^) 



1) Gherardi, 1. c. pag. 467 Nr. CCXI. «gt. (S. ©cgcl, über bcn 
Ijiflorifd^cn ©ertf) ber alteren 2)ontc=(£ommentare. l^eipjig, 1878 @. 71 ff. 

2) Ueber bie erflen SluSgaben fcincö 1 480 öerfaßtcu 2)onte*(5ommentar^ 
ögl. Hain, repertorinn biblographicum. Vol. I p. II Nr. 5945 unb ff. 
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Beiträge 



gut 



(ßtfdjidif^ und ICttf^afuir 

ber 

n. 



Leonardi Aretini ad Peti*um Paulnm Istrum dialogus. 

3um erftcn SKolc tjollftänbiö J^erauSö^Ö^^^n. 

aJlit (Einleitung unb Sluöjügen aus 

Leonardi Aretini Laudatio Florentinae urbis 

unb beren Oegcnfd^rift 
Fetri Candidi Decembrii De laudibus Mediolanensium 

urbis panegyricus. 



aSon 

Dr. ®l)e«if«r ^itiU 



IBerlag unb Stuct Don ^uliuft 9b el. 
1889. 
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J n Q a ( t 

SSorrcbe. 
3)ie unDoUftänbi(^en 9lu§((aben be§ nDlalogns" t)on 1536 unb 

1734. — S)ic bcnu^tcn i&anbfc^riften @. I-V. 

(Sinleitunfl. 
I. 
Snl^altgangaBe beS »Dialogns". — S)ic ©cfettf^oft beä 2)iaIoö'ä. 

— ßoluccio ©alutoti. — 3)cr 6ultu§ beg 3)onte, ^ßctrarco unb 
Soccaccio unb bie literarifclien Rrcifc tjon glorcna im legten SSiertcI 
beä 14. SttWww^^i^tS. ,11 Paradiso degli Alberti." 2)ic SBercinißung 
©on S. Spirito. Subot)icu§ SRarflliuä. — ^Icubelcbung bcr anti« 
quorifc^en Stubien. SRanucI ßl^r^foloraö. — @im)ac^cn ber Rritif. 
Unfer SDialog eine ber erften Sleufeerun^en berfelben. — 2)ie junge 
©eneration; ber'en Sprecher Sliccolt. ©eine angriffe, befonberg 
gegen ^^ilofopl&ie unb ©iaieltil. 2)ie Sritifc^en ©op^iften unb bie 
Ueberfeftungen beä SlriftoteleS. — angriffe gegen 2)onte, Petrarca 
\xx(t> Soccaccio. S)iefelben werben in ber (Entgegnung 9liccoK*S 
nic^t aurüdfgenommen. li)oxdt^^ ©c^olaftijigmug unb mangell^afte 
Satinität. — S)ie »lingua vulgaris.* — 5|5etrorco*g nAfirica." — 
Soccaccio. — ßnbrefultot. - @. 1—26. 

IL 
S)ie®egenftrömungen. @aIutoti*g „Invectiva". - ßinoSHinuccini. 

— 2)ominicuä ^ratenflä. — Sranciäcuä 5pi^UeIpl&u3. ®. 26- 27. 

III. 
Seonarbug 93runi^g «Laudatio Florentinae urbis" unb bie 
©egenfd^rift beg $etruS SanbibuS ^ecentbriuS »De landibns Me- 
diolanensiam urbis." - Sruni alg i&iftorifer unb mobemer 
aWenf* ©.28-36. 

Leonardi Aretini ad Petrum Panlnm Istmm 

diajogus ©. 37 — 83. 

Prooeminm ©. 39 — 41. 

Liber I @. 42 — 66. 

Liber II ©.67-83. 

Slnbang L 
Leonardi Aretini Laudatio Florentinae urbis. 

(3m Mugsuge) ©. 84-105. 

9lnbang IL 
Petri Gandidi Decembrii De landibns Mediolanensium urbis 

panegyricus. (3m 9lu§8UßO ©• 106—110. 



S)eö Sconarbuö (Sruni) Slretinuö „Ad Petrum Paulum 
Istrum dialogus", bdannter biöl&er unter bent fingirten SCitel 
„Libellus de disputationum exercitationisque studiorum 
usu", Hegt l^ier jum crften aWale DoUftänbig im 3)rud vot.^) 

S)cr erfte, rnib von bcm foglcic^ }u erroäl^nenben SRad^^ 
brutf abgcfel^en, pd^ft rool^rfc^cinlidö einjige ®ru(f würbe 1536 
von ^cnricuö 5ßctri in S3afcl beforgt.^ ®r umfaßt nur 
Liber I. 3^ ®runbe gelegt ift ber Söafler ßobej 0. II. 32, 
unb itoav ift berfetbe, mie ber 3lugenfd&ein leiert, jur S)ru(f- 
legung felbft in bie S)ru(ferei geujanbert, nad^bem er eine 
gonje Steige wiltfürtid^er 3lenberungen unb Äorrefturen beö 
S^efteö feitenö bes §erou§geberö über fid^ l^otte muffen ergci^en 
laffen. ©o ift vox bem 5ßroömium ber fingirte S3ud&titel mit 
Ort unb 3al^r auf baö SSorfto^Iatt linfö neben ben S^ejt 
beigefd^rieben, ber eigentlid^e ^itel aber in ber ^anbfd^rift 
burd^geftrid^en; baffelbe ift nad^ ber ©inleitung im SBeginn beö 
eigentlichen S)iaIog'ö ber %aU. Sin üieten Stellen finb ein 
ober mel^rere SBorte geftri^en ober, üietfad^ unter t)ollftänbi8er 
®ntftellung beö ©inneö, t)om Herausgeber willtürlid^ geänbert. 
3lud^ finb nid^t wenig SBorte fatf^ gelefen, unb bem «nt^ 

1) „Sine iifiic unb öollpanbigc ©bition M onjic^cnbcn Scrfc^cnß" 
»urbc bereit« 1880 üon ®. S3oiot, SSieberbetebung u. f. m. 2 51. I B. 
387 2(nm. für „fjoä)^ n)ünfd^cn«tt)crtV' bcjeit^nct. (Singetnc €teüen au9 
bem bi«^er ungebrucftcn X^eite be« JDialog^d bringt getegenttid^ Mehos, 
Vita Ambrosii Traversari; Wesselofsky, II Paradiso degli Alberti, 
YoL I, parte II pag. 37 ff; Zardo, il Petrarca e i Carraresi. Milano 
1887, pag. 267 ff. 

*) (Sjcmplarc bc« fel;r feltciien 3)ru^e8 i|. a. in ^Qfcl unb 
8W jlnjler i. ^. 
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fpred^enb/ aud^ falfd^ gebntät tDorben. Sie Seitenjal^I bed 
2)rudEcÄ ift iebeömal an bcn SRanb ber i^onbfci^rift beige* 
[einrieben. 

S)ad S3eftreben, bie im Souf ber S^xt feiten geworbene 
Keine ©d^rift roieber einem größeren Seferfreife jugängtid^ ju 
mad^en, üeranloßte 1734 3af. SBill^. geuerlin, ^ßrofeffor in 
SKtborf, jur SBeranftaltung eines, mit furjem ßommentar oer« 
[eigenen Sieubrudfeö ber 2luSgobe uon 1536. 2)ie SBeram 
laffung ift vom Herausgeber auf bem S^itel ber neuen Sluö* 
gäbe, TOeld^er jugleid^ ben beö erften S)rudfeö ganj roieberl^olt, 
angegeben morben. 

®er S^itel lautet f olgenbermafeen : 

Leonardi Aretini Libellus De Disputatiouum Exer- 
citatioDisque Studiorum usu, Adeoque necessitate In 
Literarum Genere Quolibet. Basileae Apud Henricum 
Petri primum excusa Anno MDXXXVI, uti infi^nte 
legitur, Vel potias Anno MDXXX. mense Martio quod 
sub finem indicatur. Ob raritatem & praestantiam denuo 
editus cum annotationibus Jac. Wilb. Feuerlini, D. & 
Professoris Altdorfini. Norimbergae Apud Jo. Adam. 
Schmidium. MDCOXXXIV. 

Stufeer biefen beiben 3ludgaben werben nod^ jmei anbere 
crmäl^nt, von benen bie eine in Safel 1538, bie anbere ^ßaris 
1642 erfd^ienen fein foU. ®ö ift uns nid^t gelungen, ben* 
fetten irgenbwie auf bie ©pur ju fommen; mir l^alten vitb 
mcfyc bie ©jiftenj berfelben für eine pd^ft xmeifel^afte. 2)ic 
©ad^e bürfte fid^ folgenbermaßen vtt^aütn: 

Sei äfufjfii^Iung ber SBerfe SSruni'ö berid^tet Gas. Oudi- 
nas, commentarius de scriptoribus ecclesiae antiquis, 
tom. III, Lipsiae 1722, pag. 2388 ^olgenbed: „Idem 
scripsit Dialogexiim inter caetera insigne Opus, de vita 
Aristotelis Lib. I, de vita Ciceronis Liber I, quae an 
alicubi impressae sint haud scio. Item libellum de dispu- 
tationum exercitationisque stadiorum usu adeoque necessi^ 
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täte in Litterärnm genere quolibet, quem excudit Basileae 
anno 1536 Henricns Petri. Et Parisiis anno 1642 in 
8." gür Oudinus alfo finb junäd^ft bie „Dialogi" mib ber 
„Libellus de disputationum etc. usu^ jmei Derfd^iebene 
SBerfe! Shin giebt cd aber von einem anbern SSßerfe Sruni'fi, 
bem „tractatulus de studiis et litteris ad illustrem Dominam 
Baptistam de Malatesta^ eine äludgabe Parisiis, Gul. 
Pel6, 1642 in 8^ angefül^rt im Catalogiie des livres 
imprim^s de la bibliotb^que du Boy. Beiles lettres. 
Tome second. Paris 1750 pag. 73. — liefen S^racta^ 
tuluö aber fül^rt Oudinus unter btn SBerfen Srunl'ö nid^t 
auf. Dl^ne S^^if^I Welt er il^n für ibentifd^ mit bem, bem Sattel 
nad^ äl^nlid^ lautenben „Dialogus", von bem er bann irrtJ^üm- 
Ild^erroeife jroei SÄuögaben afö erf d^ienen angiebt. ^) fßon l^ier auö 
gel^t bann ber 3rrt^um in fämmtlid^e folgenben Siteratunnerfe 
über. ©0 in Mazzuchelli, gli scrittori d'Italia. Vol. II, 
p. IV, pag. 2211, n)o ju btn Stuögaben von 1536 unb 
1642 nod^ eine, Safel 1538 l^injufommt. Stbgefel^n non ber 
Unroal^rfd^einlid^feit an pd^, bafe von bem 3)ialog Innerl^alb 
nur breier Solare jroel ausgaben in Safel erfd^ienen fein 
füllen, liegt eä Mar auf ber ^anb, rool^er biefe Slngabe einer 
äfuögabe von 1538 ftammt. SBie mx aus bem oben citirten 
2^itel ber erften 35af(er Sluögabe erfel^en, meift biefelbe jmei 
Sal^redjal^ten auf, 1536 auf bem 2:itelblatt, 1530 aber am 
6nbe bed SBerfd^enö. SBie leidet fonnte aud biefer boppelten 
®atirung bie 3lnfid^t entftel^en, ba§ man eö mit jmel ner^ 
fd^iebenen SluSgaben, von 1530 unb 1586, }u tl^n l^abe,^) 

1) %aM avLij etne^u^gabe brd 2)iaIog'9, $ati9 1642, erf(!(|tenen 
toiSixt, toSre e9 bo(^ faum benfbar, bag f (^ ntc^t ein @;crm)ri[ar berfetben 
in bn bortigm 91attonatbibltotf|fl borftnbm follte, h)a9 taut gütiger 
üRitt^eitung be9 ^ireftor9 ber genannten ^ibtiot^ef, ^errn 3)eltf(e, in ber 
%fyit nt^t ber Satt ifl. iS6en[o»enig finbet {!c^ eine fotc^e im Sritif^ 
Snufeum in lüonbon. 

') ein StttJ^unt, meieren nod^ iüngfl Zardo, il Petrarca e i Car- 
raresi, Hilano 1887, pag. 207 Anm. 2, anfmeifl. 
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xoütaM bann burd^ irgenb ein SBerfel^n fe^r (eid^t no(S) eine 
fold^e von 1538 n)erben fonnte. — 

3ur ^crfteHung eineö mögUd^ft forreften S^ejteö würben 
folgenbe ^anbfd^riften, fämmtlid^ bem 15. Sal^rl^unbert ange^ 
prenb, Derglid^en,^) von benen bie bciben burd^ einen * ge* 
fennjeid^neten nur Liber I bed ^ialog'd entl^alten. Sie 
^Qnbfd^riften finb in ben fritifd^en 5loten unter bem 2^ejt 
unter ben ber 83efd^reibung berfelben t)orangel^enben Slb^ 
für jungen citirt: 

1. Ba. = Codex chart. Basileensis in 4°, 0. II, 32, 
Pol. la— 18b; ift in ber oben gefd^ilberten SBeife für bie 
S)rudf(egung rebigirt. 

2. Mon.* = Codex lat. Monacensis 350 Pol. 9a— 17b 
(@opie ^artmann @d^ebe(d^ $abua 1466). 

3. P. — Codex Palatinus (Wien) 229 in 8^ olim 
Univ. 392. PoU 13 a— 32b. 

4. Mar. = Codex chart. Marcianus (Venedig) in 
4^ Cl. VI No. CXXXIV, Pol. 32a-49a. 

5. I = Codex membr. Laurentianns (Plorenz) in 2°, 
Plut. LH, cod. III, Pol. 58 a— 75b. 

6. II = Codex Chart. Laurentianns Gaddianus in 
fol. min., Plut. LXXXX. Sup. Cod. L. Pol. 48b— 62b. 

7. III = Codex m€mbr. Laurentianus Gaddianus 
in 4^ Plut. LXXXX. Sup. Cod. LX. Pol. 46a— 76b. 

8. R.* — Codex chart. Riccardianus (Plorenz) in 
4°, 976 (S. L No. XXIX), Pol. 30b— 39a. 

9. Be. — Codex membr. Berolinensis in 4^, Ms. 
lat. 272, Pol. 77 a— 107a. 



^) !S)ie in ben itatienift^rn ^iBliott^elen berul^enben an Ort unb 
©tefie getegentlid^ einc9 gn)etmonatIi($en 2(uffnt^atte9 in Statten, 9[pri( 
uub Wlax 1887; bie ißenn^ung ber übrigen mnrbe un9 burc^ Ueber« 
fenbnng berfetben na^ SOliinfier i. S. unb ®ret[9tt)a(b feitenS ber be« 
treffenben 93ern)a(tungen ermögttc^t. 



10. C. — Codex membr. Carolsruhensis in 4°, Eeicli. 
CXXXl, Fol. 77a- 92b. 

3)ircfte Sejicl^ungcn elnjetncr ©obiccö untereinanbcr faffcn 
ftd^ nid)t iiQd^iücifcn; inbcffeii bieten I unb III, R. unb Mo. 
bie meifte ©leid^^eit ber Seöarteit, unb eö bürften il^nen SBor- 
lagen ju Orunbe liegen, roeld^e bem Originale am nfid^ften 
fommen. ©ine SReil^e gleid^ev, von jenen abraeid^enber Seö- 
arten jeigen P. Ba. unb 11. ^nv enbgültige ^erfteKung 
beö 2^ejteö ftnb bie übereinftimmenben fieöarten von I— III. 
R. Mon. Ba. ju ®runbe gelegt; einzelne auffaHenbe 316== 
Toeid^ungen ftnb unter btm 3^ejte aufgefül^rt, rein grapl^ifd^e 
Unterfd^iebe unb offenbare ©d^reibfel^ter l^ingegen gor ntd^t 
berüdffidjtigt. 



Oreiföwalb, SKoüember 1888. 



X^, ftlette. 
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I. 

3n bic Seftüre bcö t)orIicgcnben SBcrfd^enö glauben toir 
bcn Sefcr baburd^ am beftcn cinjufül^ren, bafe toir unfere 
Scfpred^ung mit einer fnapp gefaßten Snl^altöangabe beffelben 
beginnen. ®ö ift ber Snl^alt beö bem 5ßetrus 5ßautuö SBergeriuö- 
aus ßapobiftria geroibmeten S)iaIog*ß in für jen Qüqtn f olgenber : 

^nä) 1. 

3lm Dfterfefte beö Sa^reö 1401 finbet fid^ bei ©oluccio 
Salutati, bem bejal^rten ©taatöfanjier von %loteni, ein 
Sreis von greunben jufammen, njeld^e, wie ber Äanjler fetbft,^ 
fämmtUd^ eifrige 'görberer unb SSerel^rer ber SCßiffenfd^aften, 
balb in tebl^aftem ©efpröd^e begriffen finb. ®ß finb Seonarbuö^ 
33runi Slretinus, 9licoIauö 9liccoU unb SRobertu^ 
SWoffi. S)aö ©efpräd^ brel^t fid^ um baä vom Äanjier auf*^ 
gefteHte, über ben Jlufeen roiffenfd^afttid^er S)iöputationen 
lautenbe 2^l&ema. 

®er Äanjter fd^Ubert, wie er felbft in feiner 3ugenb ju 
93ologna SDlitfd^üIer unb Seigrer in gleid^er SBeife ju 2)ifputen 
gereijt l^abe, biefe Jleigung aber aud^ fpäter unb in feinem 
2llter beibel^alten l^abe. ®r erinnert an ben fid^ um ben 
Subot)icuö S^l^eologud fd^aarenben Äreiö t)on Süngern 
l^umaniftifd^er S3eftrebungen, ber ja aud^ bem SRiccoH nod^ in 
®rinnerung fein muffe, unb ergel^t fid^ in einer begeifterten 
Sd^ilberung ber SBorjüge unb ^ugenben {eneö bebeutenben 
3)lanneS. ®inen großen 2^]^eil feineö SBiffenß t)erban!e er ben 
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mit i^m geführten anregenben Untcrl^altungen. 3liä)i genug 
fönne er feine jungen greunbe ju gleici^en SHebeübuugen ratl^en. 

JJiccoIi giebt bie SBid^tigfeit berfelben ju, inbem er jugleid^ 
ouf bas Seifpicl beö G{)rr)foIoraS fiinroeift, ber feine 
Sd^üler ebenfalls lüieber^olt auf ben 3^u|en berfelben auf- 
merffam gemadjt i)abt. SBenn fte aber nid^t mel^r genügenb 
betrieben lüürben, fo läge ha^ nid^t an il^nen; bie ©d^ulb 
treffe Dielniel^r bie 3^it, in ber eö mit aller SBiffenfd^aft im 
3lrgeu liege. 

3unäd^ft mit ber ^^ilofop^ie: Sßaö fei t)on ben SBerfen 
berfelben auö bem Slltert^um nod^ überliefert ? Unbebeutenbeö, 
gleid^gültigeö ^cnQ, loogegen man bie fd^önften Sudler ßicero'ö 
l)äüe Derfommen laffen. Unb maö mirflid^ nid^t Derloren 
gegangen fei, befänbe fid^ in einem, bem Originale faum nod^ 
entfernt äl^nlidjem 3uftanbe. 2^ro|bem bilbeten fid^ nod^ 
mandEie Seute ein, 5ß^ilofopl^en ju fein, ^rüge man fie nad^ 
il^rer SÄutorität, fo fülirten fie „ben 5ßl^ilofopl)en" an, 
morunter 9lriftoteleö ju üerft^e^en fei. 9llö ob fie ben mirftid^ 
rerftünben, ber nad^ Gicero'ö 3luöfprud^ nid^t einmal feinen 
3eitgenoffen ganj nerftänblid^ geworben fei, bie hoä) jur 
^lütl^eäeit ber 5ßl)ilofop^ie gelebt unb ha^ Satein unb ©ried^ifd^ 
in gleid^er Sßeife befierrfd^t Ijätten. 3^^^^ befänbe fic^ baö 
t)on beö 3lriftoteleö SBerfen Ueberlieferte in fold^em 3#tinbe 
ber ySerraarlofung, ba§ eö ber ^l^ilofopl^ felber nid^t mel^r 
erfennen mürbe. 

9Ief)nlid^ ftänbe eö mit ber 2)ialeftif, bie von britifd^en 
Sopl)iften aufä l^eiBofefte in SSermirrung gebrad^t morben fei; 
ebenfo mit ber ©rammatif unb Sll^etorif. 2Bie fönne unter 
biefen Umftänben Semanb nod^ (StmaS in miffenfd^afttid^er 
3lrbeit leiften? ©alutati felbft freilid^ miberlege biefe Slnfid^t 
burd^ feine perfönlid^e J^refflid^feit. 2)aö fei eine 3luSnal^me. 
®r rebe tiier nur t)on bem geroöl^nlid^en ©urd^fd^nittömenfd^en, 
unb bem fönne er feinen SSormurf madjen, rotnn er bei bem 
SRangel ber mid^tigften ßlaffifer, mie eineö SBarro, Sit)iuä, 
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Satufthiö, 5ß(tnüis, unb vkkx Sßerfc Giccro'ö mit weniger 
@ifer an bie von ©alutati empfohlenen ©tnbien ginge. 

©atutati (obt beö 9liccoU Sd^ärfe imb ©emanbtl^eit ber 
9?ebe unb er mill ha^ ©efpräd^ fallen (äffen. 9luf Sitten 
Moffi'ö aber, unb nad^ einigen 8Gßed)feIreben, an benen fid^ 
an^ 93runi unb Sioifi bet£)eiligen, nimmt Salutati baö 
©efpräd^ mieber auf, um nun nöfier auf beö SUccoli 3lnfid)ten 
cinjugel^en. — 

©0 fd^limm, afe jener bie Sadje bargefteltt Ijabe, ftänbe 
fie benn bod^ nid^t. greilid; fei nid^t 9llleö t)bn ßicero er^ 
galten, aber bod^ fefir 33ieleö. Sen Mangel 33aiTo*ö aber 
erfege reid^lid^ Seneca. S)ie ©d^ulb bürfe ba^er nid^t auf 
bie 3^it gefd^oben werben, in ber eö genug 2t\ik gäbe, bie 
33ebeutenbeö geleiftet Ijätten. 33or 3lllem aber mürbe bie 
peffimiftifd^e Slnfid^t 3liccoli's fd^lagenb miberlegt burd; bie 
©jifteuj breicr Sölänner, wie Spante, Petrarca linb 
Soccaccio, meldte von SlUen bis in ben ^immel erl^oben 
Tüürben, unb von benen er ben Grften felbft ben (Sried^en 
üorjie^en mürbe, wenn er fid) einer anbern ©djreibmeife 
ftefleifeigt l^ötte. — 

3Uccoti opponirt i^eftig: 6r folge nid^t ber 3lnfid^t ber 
3Jlenge. Sßaö junäd^ft 2) ante betreffe, fo Ijalte er if)n für 
einen redeten Ignoranten. Sefannte SSerfe SSirgirö üerftünbe 
er gänjlid^ fölfd^; ben SU. ßato ftelle er im 3llter t)on 48 3al)ren 
mit meinem Söarte bar, baö Urbilb aller !J^ugenb, ben SDkrcuö 
33rutuS t)erbamme er wegen ber ®rmorbung ßäfarö ju ber 
größten ©träfe, wäl^renb er ben Suniuö 33rutuö, ben 33er* 
treiber beö ^arquiniuö in'ö ®lt)fium üerfege. (Snblid^ laffe 
er, — eine ©d^mad^ für einen 6l)riftenmenfd^en — , eine gleid^c 
©träfe ben leiben, ber bzn 5ß einig er ber Sßelt unb ben, ber 
ben ^eilanb ber 2Belt üerratfien Ijabe. 9luö 9lllem erfolge 
man, baß "Spante wol)l ba§> t^örid^te ©efd^reibfel ber 9)lönd^e 
gelefen, fid^ um bie ßlaffifer aber gar nid^t geflimmert l;abe. 
Unb nun erft gar feine Satinität: fo tl)örid^t ju fd^reiben muffe 



fic^ icbcr fd^änicn. 6r müfje jenen ©id^ter auö ber ©efell^ 
fc^aft ber ©ebilbeten auöfonbern, unb i^n ben SBolIfpinnemr 
SBödEem unb ä^nlic^em SSoIf übertaffen. — 

Unb nun Petrarca. Slientafe fei von einem 2)id^ter 
von einem eigenen SBerfe foüiel 3lufl^ebenö gemad^t roorben, 
als bas von Petrarca mit feiner 3lfrica ber %aU geiüefen fei.. 
Unb roaö fei fd^tie^Iid^ Jierauögefommen? ®ine ridiculus mus. 
SBeldy Unterfd^ieb jroifd^en ifim unb SSirgil! Segterer mac^c 
obfcure SKenfd^en berül^mt, roäl^renb ®rfterer burd^ fein (Se- 
bic^t ben SÄutim beö 2lfricanuö nad^ Äräften uerbunfelt l^abc. 
Seine S3ufoIifa aber (äffen Wirten- unb SBalbleben, feine Sn- 
DectiDen rfietorifd^e Eunft üermiffen. — 

©benfo ftänbe cg mit Soccaccio. ®r fei fo arrogant,. 
roie bie 3lnbern, unb trog ber ^od^trabenben S3einamen, meldte 
fie fid^ angelegt Ratten, „^oeta, SaureatuS, SSateö", joge 
er bod^ einen ©rief ßicero'ö unb ein ©ebic^t SSirgil'ö all* 
if)ren Sßerfen meit vor. — 

S)ie DorgerüdEte SE^ageöjeit verbietet Salutati, fofort ju 
antworten, unb bie Sigung wirb aufgel^oben. — 

33ud^ 2. 

3lm anbern S^age fommen bie greunbe abermals jufammcn.. 
Site fünfter l^atte fid^ if)rem Ereife nod^ ^JJetruö SRini bei- 
gefeilt. 9Jlan befd)Iie§t bie auf bem anbern Ufer beö 5lrno 
gelegenen (Sorten beä SRobertuS 5loffi ju befud^en. 3iad^ SJe- 
fidE)tigung berfelben, unb nad^bem fic^ bie ©efellfd^aft in einer 
Säulenl)alle niebergelaffen Ijat, nimmt . Salutati baö Oefpröd^. 
auf, inbem er von ber Sd^önl^eit ber t)on il^nen befid^tigten. 
Sefigung auögetienb, auf bie Sd^öntieit t)on glorenj im 9Kf^ 
gemeinen ju fpred^en fommt. 6ö fämen itim Ijierbei bie SBorte 
Sruni'ö inß ©ebädEitnife, burd^ meldte biefer in feiner Sob- 
rebe auf bie Stabt ^lorenj bie Sd^ön^eit unb htn ©lanj,^ 
ber Stabt, raeld^e alle anbern Stäbte weit übertreffe, in f( 
l^errIidE)er 2Beife gefd^ilbert l^abe. 



\ 



5jJctruö fd^Iicfet fid^ bem Sobe Satutati'ö an, unb gicbt 
•eine SKnalpfe bcr ©d^rift beö Seonarbuß, roeld^c bic ©d)önfieit 
ber Stabt prcifc, t^rcn Urfprung t)on ben 9tömcm l^crlcite unb 
il^rc SCI^atcn ücrJ^errtid^e. S)ie ©tellung if)rcr Partei im 
©egenfafee jur faiferlid&cn fänbc in bcrfclben bic rcdjte äBür- 
bigung. 

SBciterl^in fommt ©alutati auf bic Slnftd^t ju fprcd^cn, 
ba^ ßöfar ein SBcrrätl^cr bcö 33atcr(anbcö gerocfcn fein foUc. 
®r fd^licfec fid^ bcm nid^t an, l^abc üiclmel^r in einem 33ud^c 
„über ben 2^r)ranncn" baä ©cgcnt^cil ju beroeifen ücrfuc^t. 
'6r crl^ebc ben ßäfar bis in ben ^immel, billige aber trogbem 
ba^ 8?erfal^ren be§ Seonarbuß, weld^er burd^ ^erabfe^ung ber 
-Äaifer baö Sob feiner eigenen 5ßartei ju erf)ö^en fud^e, beren 
jumal eine gamilie, bie ber SHoffi, fid^ in ben Äämpfen mit 
ber ©cgenpartei unter SJlanfreb bie l^öd^ften Sorbeeren er- 
rungen l^abe. 

9lud^ SRoffi freut fid^ biefeö 9iuf)meö feiner gamilie, l^ält 

•es aber nun an ber ^tit, ba^ nad^ bem Sobe ber Stabt fetbft 

aud^ i^re brei großen äßänner von bem 2^agö juüor auf fie 

gel^äuften S^abel gereinigt würben. Unter allgemeinem 93eifall 

mirb Seonarbuö jum Sd^iebörid^ter ernannt, raeld^er, nad^bem 

fid^ ©alutati bel^arrlid^ geweigert f)atte, bie aSertl^eibigung ju 

übernel^men, nunmefir bcftimmt, bafe $fticcoti bie SJlänner, 

bie er geftern fo l^eftig angegriffen \)aic, l^eut felbft üertJ^ei- 

bigen folle. 2)aä gefd^iel^t. 

5KiccoIi behauptet, fein Singriff fei nur ein Sd^ein- 

'angriff gemefen, um ben ©alutati baburd^ äur 33ertf)eibigung 

ies ®reigeftirnd anjufeuern. 9lud^ er liebe biefelben. ®en 

Stallte fönne er ganj auöroenbig; um aber beß ^ßetrarca Sudler 

'^^aufd^t:eiben, fei er felbft biö nad^ ^abua gereift; bie 3lfrica 

l^abe er nad^ glorens gebrad^t. 33on einem ^afe gegen 

Öoccaccio aber fönne feine SRebe fein, ^ab^ er bod^ beffen 

^llliotl^ef auf eigene Äoften eingerid^tet. — SBeiter bann auf 

^^^ §aupttugenben eines maleren ©id^ters eingelienb, — bie 
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Äimft bcr (grfinbuiig, (Stcganj ber SRcbc, unb üielfcitigc aÜge- 
meine Äenntuiffe — , weift er im ©injelnen na6), in meld^'' 
l^o^em ®rabe biefe S^ugenben bei "^ank vertreten geroefcn 
feien. SBenn er if)n bal;er geftern auö bem Greife ber ©e- 
bilbeten geftrid^en l^abe, fei ba^ gefd^eJien, um il^n über bicfelben 
5U ftcUen. SBaö aber bie übrigen Dante gemadjten aSorroürfe 
beträfe, fo beute in feiner SBeife baö mei^e §aar ©ato'ö auf 
bellen gereiftes Urtfieit; bie 33erfe SSirgiPö feien nid^t von 
Spante, fonbern biefer von unö mi^üerftanben ; bei ber Seur- 
tfieilung ßäfarö aber unb feineö SJlörberö 3Jl. Srutuö vtv^ 
fenne man üoUftänbig bie bem ®id)ter mit Siedet juftel^enbe 
bid^terijd^e grei^eit. Sd^UeJ3(idE) fönne man 3emanbem, ber, 
iDie ©ante, fo oft biöputirt unb l^eroifd^e Oebic^te gefd^rieben 
^abe, bod) nid^t ben 3Sorn)urf mad^en, er fönne fein Satein. 

©benfo ftänbe eö mit Petrarca, ber nad^ bem Urt^eite 
'üller, weldEie i^n gefannt f)ätten, fämmtlid^en 2)id^teni üorju- 
äief)en fei, von ©nniuö unb Sucrej an biö auf bie neuefte 3^it- 
SJon biefen fei jeber nur auf einem Oebiete, ber 5ßrofa ober- 
5ßoefie t^ötig geraefen, — Petrarca l^abe auf beiben Sebeutenbc^ 
geleiftet. ®aö beraeife bie lange 9leif)e feiner ©d^riften, meldte 
aufgejä[;lt raerben. ©eine 33ielfeitigfeit jeige fid^ aud^ in ber 
eleganten nnb berebten Slnmenbung ber 3Solföfprad^e. 2)er 
einzige SSoriDurf aber, ben man ber „2lfrifa" mad^e^ fönne 
fei ber, bafe ber 3Serf affer burd^ htn S^ob oerl^inbert lüorbeu 
fei, an biefelbe nod^ bie lefete §ci(e anjulegen. — S)er ©in- 
iDurf gegen bie „SufoUfa" wirb burd^ einen ©c^erj be- 
feitigt, unb bie 9ied)tfertigung ^etrarca'ö burd^ 9liccoIi mit ber 
Sefiauptung gefd^toffen, er jiel^e bie hieben 5Petrarca'ö allen 
Briefen SSirgife unb bie OebidEite beffelben allen (Sebid^ten 
ßicero'ö weit vor. — 

©benfo bewunbere er ben Boccaccio, meld^er fo mele 
fd^öne ©ad^en gefd^rieben l;abe. — 

%\ix bie glönjenbe 9le^tfertigung ber brei ©id^ter ernbtet 
jj|Ccoli allfeitigeö Sob, unb unter fröl)lidE)em ©eplauber wirb: 
bie ©i^ung gef^loffen. — 



2)icö ber ©ebanfengaug beö 2)iatog'ö, auf loeldjcn lüir 
nun nod^ ctioaö näfier eingel^en raollen^). 

®ö ift eine intereffante Qdt unb ein nid^t weniger inte- 
reffanter Sreiö Don ^JKännern, in roeldjen wir mitten f;inein 
uerfegt werben. SBir lernen l^ier eine 5ieif)e von ^erfönlid)- 
feiten fennen, welche, o6fd^on fömmtlid^ in gleid^em 3Jlaa^e 
für Stubium unb SBiffenfd^aft begeiftert, hod) in ifjrcn Sin- 
fd^auungen grunbüerfd^iebenen Siid^tungen folgen. ®ö finb 
Siertreter jweier (Generationen, von benen bie eine nod) ganj 
auf bem Soben ber alten 2lnfd^auungen ftel^t, wie fie feiner 
3eit in ben ©eletirtenfreifen beö legten Viertels beö eben Der- 
floRenen Saljrtiunbertö ma^gebenb gewefcn waren, wäfirenb bie 
jiunge ©eneration fid^ von biefen 2lnfd)auungen nid)t nur bereits 
emanjipirt, fonbcrn fogar offen ben itampf gegen biefelben 
aufgenommen ^at. Sie 93crtreter ber beiben ©enerationen, ju- 
gteid^ bie ^auptwortfiUjrer im Dialog, finb ßoluccio Salutati 
unb 3licoIauS Jliccoli, weidf fiegtcrem fid) ber 33erfaffer 
beö Sialog'ö, Seonarbuö 33runi 9lretinuö afö ©efinnungö- 
genoffe anf c^Uefet -). 2)ie übrigen 2)titglieber beö f leinen Äreifeä 
treten me^r in hzn ^intergrunb. 3n ber Einleitung Dcrfid^ert 
unö ber 2lutor, ba§ er bie 3lrt eines ^eben auf ha^ Sorg- 
fältigfte beijube^alten fid^ bemüf)t ^ab^^). 2Bir ^aben feinen 



^) Uebcr bie SSebeutung bc3 2)iato9'« unb feine (Stellung in ber 
Sitcrotur ber 3eit, öergl. II Paradiso degli Alberti ... dl Giovanni da 
Prato . . . a cnra di Aless. Wesselofsky. Vol. I parte II. Bologna 
1867 pag. 24 ff.; - Ant. Zardo, 11 Petrarca e i Carraresi. Milano, 
1887 pag. 267 ff. SBefonberö aber: ®eorg SBoigt, Sieberbelebung I @. 
385 ff. Ueber bie $erfönlid)!eiten be8 2)ialog'g, öor 2iaem über ^alutati, 
tocrgl. bie meiper!)Qfte ©arfteüung ebenbaf. @. 194 ff. $ier tonnen nur 
bie jum unmittelbaren 33crftänbniffe beg ©iatog'Ö nöt^igcn §auptpunftc 
^cröorgelioben loerben. 

2) „Ita enim video ilhim in omni sententia cum Nicoiao con- 
venire, ut iam arbitrer potius cum illo errare velle quam mecum recta 
sequi" bemcrft ©alutati im l. SBud) beö 2)ialog'ö. 

^) „In quo id maxime conati sumus, ut morem utriusque dili- 
gentissjme servaremus." 
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Orunb baxan ju jroeifcin, geroinnen t)ielmel^r aud ber Seftüre 
ber ©d^rift ben ©inbrutf, bafe ber 58[utor feine Stbfid^t in einer 
SBeife erreid^t l^at, roetd^e und feine fleine ©d^rift afe eine 
TOÜKommene Ouelle für bie ©l^arafteriftif unb bie ©rfenntni^ 
ber Slnfc^auungöroeife ber auftretenben ^erfonen erfd^einen lä^t. 

3lfe el^ürbige ^Quptperfon befi Äreifeö .tritt uns ber 
greife, bamafe in feinem einunbfiebjigften SebenSjal^re ftel^enbe 
Äanjier ©otuccio ©alutat i entgegen. 1331 geboren^), ftel^t 
er mit feinen Erinnerungen, feinen 9lnfd^auungen, ganj auf 
bem 93oben ber alten Seit, ©in 3Jlann, ber fein befteö SBiffen 
unb Äönnen näd^ft ber Unterroeifung burd& Slnbere l^auptfäd^Iid^ 
eigenfter 9lrbeit unb pcrfönlid^ftem 3ntereffe an SlHem, raaö 
fd^ön unb gut ift, t)erbanft, ein SJlann, beffen fd^önfter Sefig 
ia^ 3lnbenfen au bie mit il^m perfönlid^ befreunbeten ©eifteß^ 
l^eroen bed tjerfloffenen Sal^rl^unbcrtö, unb an ben biefen nad^ 
il^rem S^obe in ben gebilbeten Streifen von Sl^renj geroibmeten 
Sultuö bilbet, — er fielet fid^ l^ier einem Äreife t)on 
3Jlännern gegenüber, roetd^e in einem ganj neuen Sbeenf reife 
auferroad^fen, fid^ unterfangen, an bie für il^n fo über jeben 
3tt)eifel erl^abenen ©rö^en unb an i^re Unfel^Ibarfeit baö 
©ejirmeffer ber .Rriti! anjufegen, unb feine fiiebtiuge t)on 
i^rer ^öl^e l^erabjujiel^en. 

®ö Derfegt uns ber 83eginn be§ S)iaIog'ö in ©alutati'ö 
frül^ Sugenbjeit, roo er in Bologna nid^t mübe rourbe, aJlit- 
fd^üter unb Seigrer ju fortgefegten ©ifputationen anzuregen. 
SBenngleid^ biefe SRotij faft bie einjige 3lad^rid^t über bie erften 
©tubien ©alutati^s bilbet, fo ift bod^ auö 2lnbeutungen fpäterer 
93riefe nad^geroiefen, ba| ©alutati'ö weiterer ©tubiengang ein 
ganj normaler geroefen fein mufe^). 3laä) SSeenbigung ber 
©lementarfäd^er führte il^n ber bamalö trog feiner Sugenb in 

1) Ucber feine Sugenbja^re tgt: Franc. Novati, la giovinezza di 
Coluccio Salutati (1331-1353). Torino, 1888. 

^) 2)ag ©otutati nic^t reiner ^utobiDalt gemefen, bemeifi fc^Iagenb 
Fr. Novati, 1. c. pag. 30 Anm. 3; pag. 31 ff. 
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:S3o(o9na ftd^ bereits eines großen JRufeß erfreuenbe 5ßietro 
ia aJluglio in bie ©ialeftif nnb Sll^etoril ein. 2)ie Slnregung 
jum ©tubinni ber 3uriöprubenj empfing er t)on ©ioDanni 
^cpoli^). 35iefe ©tubien aber treten in bem (SntroidEelnngö^ 
-gange ©atutati'ö weit jurüdf gegen bie 2lnregungen, roeld^e er 
ben 2Berfen beö bamafö auf ber §öl^e feines SRul^meS fte^enben 
^trorco t)erbonfte, beren Äenntnife i^m vermittelt ju l^oben 
gleid^falls ein 93erbienft feines Se^rers ^ietro ba aJluglio, bes 
^eunbes 5ßetrarca's nnb S3occaccio's, fein bürfte. Segteren 
(ernte ©alutati nod^ perf önlid^ fennen ; 5ßetrarca aber l^at er nie 
ju ©efid^t befommen. ä^rofebem fteigerte fid^ feine 33erel^rung 
für il^n im Saufe ber 3^it ju einer faft abgöttifd^en; berfelben 
SBorte ju t)erleil^en gaben bie Hterarifd^en unb ©elel^rtenfrcife 
in ^lorenj me^ als eine roiHfommene ©elegen^eit. 

®ie t)on ben brei großen Florentinern, — als f old^e betrad^tete 
man fie f ämmtlid^ — , auSgel^enbe Slnregung Iiatte in glorenj einen 
frud^tbaren ©oben gefunben. ©in erneutes lebl^aftes 3nteref}e 
an bem 9lttert^um unb feinen 2Ber!en ergriff bie üorne^me 
unb geleierte 2Belt ber SKrnoftabt, unb fanb feine 33et^ätigung 
in gemeinfamer Setrad^tung unb Sefpred^ung. @S bilbeten fi(^ 
förmlid^e literarifd^e ßirfel, innerl^alb roeld^er, jum ^f)eil in 
•ganj planvoller 2Beife, einzelne intereffante 5|Junfte aus allen 
©ebieten ber 2Biffenfd^aft, ber 5ßl^ilofopl^ie, ber SRoral, ber 
^efd^id^te, ber aJlr)tl^ologie u. f. to. jur SBefprec^ung gelangten, 
unb iebem Stanbpuntte (Selegenl^eit geboten würbe, feine 9ln* 
fd^auung jur ©eltung ju bringen. (Selel^rte Unterl^altung 
roed&felte ab mit gefeHigem ©piel unb 2:anj, -- aud^ baS fd^önere 
©efd^led^t nal^m ä^l^eil an btn S^fömmenfünften — , imb ©e- 
fang unb aJlufif brad^te bem burd^ ben geleierten ©ifput er- 
mübetem (Seifte unb Körper millfommene Slbroed^felung unb 
■©rl^olung. Ueber einen biefer ßirfel finb rair aufs genauefte 
.untcrrid^tet burd^ ben, bem ©iovanni ba 5ßrato jugefd^rie^ 



'*) ib. pag. 47. 
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bciicu ^11 Paradiso clegli Aiberti^)** betitelten 9lomau, beffen 
^anblung in baß 3af)r 1389 »erlegt wirb. S)aö, ^orabifo 
genannte, Öanbf)anö nnb bie ©arten eineö üorne^men, l^od^ge- 
bilbetcn ^^^atrijierö, 3lntonio begli 3llberti bilben ben 
Sammclpunft für 9llle, tüelrfie ebenfo greube an l^eitercm Sebenö- 
gcnnj3, luic an ernfter ®eifteötl;ätig!eit empfanben. 2jq& unter 
iönen ber bamalö bie ef)renx)olle unb einffufereid^e Stellung 
cineö Staaöfanstcrö ber ^Jiupubtif glorenj einnel^menbe ßoluccto 
Sahitati nid)t feilten burfte, ift felbftuerftänbtid^ ; unb fo 
fcf)en luir if)n benn in ber 2^^Qt eine fel^r geraid^tige 5lolle 
unter hzn ^erfönlicfifeiten im „^ßarabifo" fpielen, alö bereu 
(jerüorragenbfte ber SUebijiner SDlarfilio bi Santa Sofia, 
ber SOlat^ematifer Siagio (5ße(acani) von ^arma, ber 
2^(;co(oge unb 9)tatl^ematifer ©rajia, granceöco Sanbini 
ober begli Drgani, ber blinbe SKufüer (il ßieco) unb ber 
^f)eo(oge SuboDico SJtarfigli, ein 3luguftiner üon S. Spirito, 
5u nennen finb*^), beö SSerfafferö beö 5tomanö, Oiot) an ni ha 
•^Jrato, unb bcö $auö£;errn unb ©aftgeberö, Slntonio begli 
3llberti, nid)t ju üergeffen. — SBir muffen eß unö üerfagen, 
auf bcn ^nl)alt beß nacf) fo mand)er Siic^tung l)in ungemein 
interaffantcn Stomanß {)ier nä^er einjugefien. SBir bemerfen 
nur, bafe fi^ bie ©efpröd^e in bemfelben boc^ im ©rofeen unb 
©anjen um Xijzmaia aßgemeineren, unb ber S^if^^^^^^f^feiittÖ 
ber ©efellfc^aft gemä^, gemeint)erftänblic^eren 3inf)altß breiten. 
— ®inen eruftercn ßfjarafter, mit befonberer Seoorjugung ber 
antiquarifdjen ^orfcljungen, jeigt ein jraeiter Äreiß. ®ß ift bie 
in Sruni'ß Sialog ern)äl)nte, um bie 5ßerfon bcß 3luguftiner' 
pater'ß iiuboDicuß SWarfiliuß (2^^eoIoguß) \x6) fdiaarenbe,. 



^) II Paradiso degli Alberti. Eitrovi e ragionamenti del 1389— 
Komanzo di Giovanni da Prato a cura di Aless. Wesselofsky. Vol _ 
I. part. 1. 2. Vol. II. III. Bologna, 1867. SBgt. l/ierju ®, SSoigt, 
O. I. @. 188 ff; ©afpatt), (Sefc^ic^tc ber 3talienifd^cu Siteratur. SBcrli 
1888. SBb. 2. ©. 73-75. 

2) II Paradiso etc. Vol. III, libro III pag. 3 ff. 
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jroangfofe 3Seretnigung von SScre^rern ^umaner 33i(bung, loetd^e 

fid^ im Älofter ®. ©pirito ju Floren j, ber SBofinung bcä 

Suboüicuö, }u ge(ef)rten ©efprärficn 5ufammenfanbcn. 9lud^ 

9t off t unb JliccoU war eö nocfi vergönnt, als Säuglinge an 

biefen B^fammenfünften Xi)ül ju nel^meu. ^ier wav e§, rao 

neben ber Pflege ber SBiffenfd^aft ein förmlid^er ßultuö mit 

bem ®ebäd^tni§ ber brei großen §eroen, beäS)ante, Petrarca 

xmb Boccaccio getrieben würbe. ®ie 93ere^rung S)ante'ö 

^ betrachtete ja ber Staat glorenj fc^on längft afä eine I;eilige 

®{)renpf(id£)t, raeld^er er aud^ officiell burc^ ©rrid^tung eineö 

öffentlid^cn ©ante ^ Seftorateö geredjjt ju werben t)erfud)tc ^). 

3)qö 2lnbenfen 5ßetrarca'ö aber unb Soccaccio^ö lebte nod) 

frif^ im ©ebäd^tniffe aller Florentiner, — waren fie bod^ erft 

i^nßngft ber @rbe entrüdft, — wie Diel me^r in bem Greife ^), 

i^effen SDUtgliebern jum 2^l;eil nod) bie perfönlid^e Sefanntfd^aft 

^it jenen ju mad^en oergönnt gewefen war. «Ratten bod^ 

^^amentlid^ aud^ Salutati'ö freunbfc^aftlid^e Sesie^ungen ju 

Boccaccio in bem gemeinfamen ©ebäd^tnife an Petrarca eine 

fortbauerub erneute 9lnregung gefunben. Um i^n faft aus^ 

f^Heglid^ brel^te fid^ baö (Sefpräd^ bei jcber B^if^^^^^^hi^^ft- 

^^b qIö Boccaccio geftorben war, war es befouberö bic Meine 

®^meinbe in @. ©pirito, welche bem ber ®rbe ©utrüdEten in 

^v^en gjJauern eine Statte unauögefe^ten el;renben 2lnbenfenö 

f^uf . 5Jgar er bod^ mit \i)v burd) ^anbc freunbfc^aftlid^fter 

®^finnung üerbunben gewefen, unb l^attc er bod) als Seftätigung 

berfelben bem Älofter alle feine foftbarcn S3üd;er alö ewigen 

■^^Rfe üermad^t, für bereu Drbnung unb jwedmö^ige 3luf' 

'^^ttung fpäter Sticcoli forgte^). ^oä) blieb es nidjt bei ber 



1) <gic(^e $eft I bicfer beitrage, @j:cur8 II. 

2) Sßgr. über it)n ®. SBoigt, a. O. I. e. 190 ff. 

^) 93g(. bic eigne ^emertung ^f^iccoli'« hierüber in unfcrm S)iatog; 

^yuex Vespasiano da Bisticci in ber Vita Niccoli's (ed. Angelo Mai, 

;r ^^^Xize, 1859) § 8, pag. 480 etc. 2)ie Söibliotljel »urbc nid&t, tt)ie 

^^P. Ammirato beridjlet, (Istor. Fiorentina part. II c. XXIII, edit. 



12 



ilofecn (Srinnening imb bei aBortcn. Unb aud^ l^ier roieber 
roar cö Solutoti, roclc^er nai) ^ctrarca'ö 2^obe bic 3lufga6e 
übernahm, bic von jenem in unfertigem 3wftanbe l^interlaffene 
.^Slfrica", r\a6) ber jeitgemäften Slnfd^auung baä ^auptroerf 
^tixaxca% bwxä) geilen unb Sejfern in eine, beö 3lnbenfenö 
beö S)id&terö mürbige (Seftalt ju bringen. — 

©QUj befonberö förbernb aber roirfte baö SSeifpiel ber 
brei 3)i(i&terl^eroen, vor 9lttem 5ßetrarca's unb Soccaccio'ö, auf 
bie SBieberbelebung ber antiquarifd^en ©hibien; man fud^te 
unb fanb immer neue ©d^riften ber 5l(ten; unb allgemein 
befannt ift eö ja, meld^' gro§e SBerbienfte fid^ l^ier ©alutati, 
namentlid^ um bie ^eunbeöbriefe 6icero% erworben l^at.^) — 

SBeit jurüdE mar biQi)tt baö ©tubium ber ©ried^ifd^en 
€Iaffifer geblieben. 2)en größten S^l^eil ber Äenntnife berfelben 
üerbanfte man fd^Ied^ten, Sateinifd^en Ueberfe|ungen. ®s fel^lte 
ehm an aJlännem, meldte felbft beö (Sriec^ifd^en mäd^tig, im 
Staube gemefen mären, bie )id^ nad^ ber Renntni^ beö griec^ifd^en 
2lltertf)umö ©e^nenben in baö ©tubium beffelben einsufül^ren. 
Unb ba gebül^rt benn roieber, neben 3lnbem, l^auptföd^Iid^ 
Salutati baö SBerbienft, bie Berufung beö SJlanuel SJ^rpfo- 
loraö jum Sefirer beö ©ried^ifd^en am ©tubio ju gforeuj 
burd^gefegt ju l^aben.^) — 

©ine fo mannigfad^e, t)ielfeitige 9lnregung fonnte nid^t 
t)erfel)len, bem allgemeinen ©tubiengange eine ganj neue 9iid^tung 



Florent. 1641, vol. III, p. 108\ 1471 ein 9laub ber glommen, fonbern 
ejnflirte beglaubigtermagen no(]^ 1761, um erft nad^ ^uflöfung ber^Iöjier 
jerilrcut ju »erben. SSgt. hierüber A. Qaspary im Giom. d. lett. Jtal. 
vol. IX, 1887, pag. 457., Vitt. Cian, ib. vol. X, 1887, pag. 298. 299. 

1) (S>. $oigt, üb. b. ^anbfc^r. Ueberlief. üon (£icero'6 Briefen in 
ben ©engten üb. b. SBct§. b. Ä. ^öc^f. (Scf. b. SB. gn gcipgig. ¥^1-*= 
^ijl. (SX. 1879 @. 56 ff.; 21. 95icrtet, SBieberanfftnbung öon (£iccro^» 
«riefen bnrt^ «Petrarca in Sa^rbüd^er f. Kaff. $^itot. 1880, ©b. 12L 
@. 241 ff. 

2) @ie§e $eft I biefer Beiträge, (g^rcur« I. 
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ju geben. SKit ber iuncf)xm\\bm Äenntnife beö 3lItertl^umS 

' unb feiner Sd^riften rourbe man nte^r unb mel^r gebrängt ju 

einer SSergleid^ung ber beftel^enben 9lnfdf)auungen mit ben, auö 

bem neuen ©tubinm ftd^ ergebenben; man prüfte überfommene 

Ueberlieferung auf ifire Quellen, man oerglid^ bic mobeme 

Sd^reibmeife mit ber ber 5llten, unb fa^, vodä)^ Unterfdöieb 

Jimfd^en ber Satinitöt ber S^itfl^i^offen unb ber eine§ ßicero 

beftanb, — furjum, man erfanb eine ganj neue SBiffenfd^aft, 

bie Rritif unb fc^eute fid^ aud^ nid^t, alßbalb ben SKafeftab 

berfclben an Seiftungen t)on äliännem ju legen/ weld^e biöl^er 

einer ganj unbcjTOeifettcn 3lutoritöt ftc^ ju erfreuen gel^abt 

Ratten. Eine ber erften fiunbgebungen biefer neu erftanbenen 

ääiffenfd^aft nun, meldte fid^ vov ä^nlid^en, gelegentUd^ bereite 

fröl^er ju beobad^tenben, burd^ i^ren fd^roffen, rüdE^altötofen 

Son ganj befonberö auöjeid^net, bilbet unfer 3)iafog. 

®s ift berfelbe t)erf afet nad^ Dftern 1401, im fiebenten 
Saläre, mie es im S)ialog felbft i^eifet, feit bem 2^obe bei^ 
Siibomcuö St^eologuß (geft. 31. äuguft 1394). @ß ift bie 
3eit furj nad^ bem 3Beggange beö ß^rpfoloraö von glorenj; 
^i^ Jüngern ^l^eilnel^mer am 3)iaIog, ßeonarbuö 93runi, 
3^icoIauö 5«icco(i, SRobertuö 3loffi, finb fämmtlid) ©#Ier 
^^ffelben geroefen, unb aud^ ^etruö ^auluö SSergeriuö, bem 
^^utti ben 2)iaIog gemibmet l^at, mar an^ ^abua efprefe nad^ 
otorenj gefommen, um gleic^fattö beö Unterrid^teö beö ß^ir^fo^ 
^oras tl^eilfiaftig ju werben.^) ®r mirb burd^ bie ©ebifation 

1) Uebcr biefen ScbiUerfrci« berichtet Leonardus Aretinus in feinem 
■*^ßi^m sTio tempore in Italia. gestaram commentarius (edit. Argentorat. 

^ ^^ O p. 253) : Condiscipulos habui plnres, sed qui raaxime profecerint^ 
**Uos ex nobilitate Florentina Eobertum Ruffum, & Pallam Honofrii 
^"^tifl Stroziam. Erat insuper in eadem disciplina Jacobus quidam 

'^^eli, qui autor in primis fuerat Chrysolorae arcessendi. Accessit 
^^<iue poBtmodam Petrus Vergerius Justinopolitanus , qui cum 
"Ätijwii studio floreret, secutus Chrysolorae famam, sese Florentiam 
^^xxtxilerat ad eum audiendum. Ex his Robertus et Vergerius et 

^^obus Angeli me longe anteibant aetate. Pallas erat ferme aequalis- 
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fo gfcid^fam ein abiocfcnbcr S^^eilncfimcr am Dialog. Sltö 
^auptiüortfü^rcr biefcr jüngeren ©eneration ^aben wir bereitö 
oben ben 9?icoIauö 5RiccoU fennen gelernt. @r tft jugleid^ 
ber Interpret ber Slnfd^annngen, wie fte jefet unter ben 
©ele^rtenhrcifen ju gtorenj aHmöl^Iid^ anfangen ©oben ju 
fairen. SKit bem ganjen geuereifer eines nad^ 9leuem ftrebenben, 
an bem 3l(ten nid^t mel^r ®enüge finbenben ©eifteö fud^t er 
©alutati gegenüber nad^juroeifen, roaö e§ fowofil mit htm 
aKgemeinen Stanbe ber SBiffenfd^aft jur 3^it überl^aupt unb 
mit ber 33ebeutung ber brei ®id^ter im ©pejiellen für eine 
^eroanbtni^ i^abe. — 

3lus unferen biölierigen Slu^fül^rungen nun fönnen wir 
fd^on jegt ben Sd^lufe jietien, bafe unfer ®ialog fid^ nid^t etwa 
alö ein blofeeö Spiel unb ©egenfpiel, afe eine 9lrt Sieben 
2^urnier barftellt. 2)er Umftanb, bafe 9liccoIi jugteid^ im 
Flamen eineö ganjen Äreifeö rebet, fprid)t bafür, bafe Sin- 
fd^auungen, mie er fie ^ier äußert, in Florentiner ©elel^rten^ 
freifen bereits offen l^erüorgetreten finb/) unb ein 6l^ara!te' 
riftifum berfelben ju werben beginnen. 3)iefe 2lnfid^t nun 
erföl^rt ifire t)oIIe Seftätigung burd^ bie 3lrt unb Söeife, i 
meld^er im jroeiten 2^f)eile beö S)iaIog'ß SJliccoIi auf bie in ben?^ 
erften S^^eile erhobenen SSormürfe eingeigt. ®r mar von Srun- ^ 
jur Sßiberlegung ber Don i^m felbft aufgeworfenen Sefd^ulbi j 
gungen aufgeforbert morben. 

ginbet eine fold^e SBiberlegung benn mirflid^ ftatt? 3Bi 
muffen bie grage mit: 5ßein beantworten. 

2Bir moHen bie einjelnen 5ßunfte etwas eingel^enber b 



Ucber Sßergcriuö ügt. außer ben, tjon ®. SSoigt, a. O. I ®. 41 
Slnm. 1 angeführten Duellen befonbcr« bie 2lb^anbtung Uon C. A. Com 
di Pierpaolo Vergerio il Seniore da Capodistria e del suo Epistol 
öor ber SluSgabc ber Epistole di P. P. Vergerio in Miscellanea pu 
dalla R. Deputazione Veneta di storia patria. Vol. V. Venezia, 1 

1) @r (prid^t baö au(^ ganj offen am ®d)(u6 feiner fogenann 
^Rechtfertigung "ilJetrarca'« (lib. II) au«. 
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trad^ten; bei ©rörtening berfelbcn werben mx and) ©clegen- 
^eit ^abcn, bie ^auptperfonen beö Äreifeö nod^ etroaö nätjer 
!ennen ju lernen. — 

2)er Dialog begann, wie wir gefel;en, mit ber 9lufforbe=^ 

tung Salutati'ö an feine jungen greunbe, wiffenfc^aftfid^en 

*J)ifputationen in größerem SJlafee ifire Stufnterffamfeit jii 

f^enfen. Sofort fefet bent 9liccoU bie in ben 3^it^^^^ölt^ 

niffen beginnenbe Unmöglid^feit ju einem erfpriefelic^en S^reiben 

berfelben entgegen. 9lic^t jufriebeti mit bem, maö in Sitte== 

ratur unb SBiffenfd^aft biölier erreicht ift, fie^t er überall nur 

SJlängef unb Surfen, unb bie Unmöglid^feit, auö bem menigen 

glütffid^ Ueberfommenen ein ftareS 39ilb beö 3lltertl^umö, — 

benn f)ierum bre^t fid^ für i^n 3lBeö — , ju gerainnen. 

SBir erfennen l^ier ben SKann roieber, ht^tn ganzes ©in- 
nen unb ©treben bar auf gerid^tet war, bie nod^ im S)unfel 
t>erborgenen Sd^äfee beö 2lltert(;umö allmä^Ud^ mieber ans 
^cigeölid^t ju förbern, unb erneuter wiffenfd^aftlid^er Senu^ung 
äugänglid^ ju mad^en. SJlan lefe baö 5Räf)ere l^ierüber in 3Se^ 

im 

iPofiono ba S3ifticci'ö ^) Sebenöbefd^reibung beö Nicoiao Nicoli 

^^^^ um ju erfaf)ren, wie berfelbe feine SSlnf)c, feine Äoften 

fd)euenb, feine 5Uad^forfd^ungen biö in ben entfernten 9lorben 

<^Uöbel^nt, unb wie il^m fein ^reiö ju tfieuer ift, wenn er nur 

flirte foftbare 33ibliot^ef burd^ einen neuen, wert^üoUen ßobej 

^^treld^ern fann. 3n bem SJlunbe eineö fotc^en 9Jlanneä ift 

ber erl^obene SSorwurf t)olfer ®rnft; er erfäl;rt in ber golge 

f^ine Segrünbung im ©injelnen. 

2)er erfte 9lngriff ift gegen bie jeitgemä^e ^^ilofopl^ie, 
i^ie (Sd&olaftif unb ©iaieftif gerid^tet. 

Sdbon 5ßetrarca f)atte ben Kampf gegen biefelbe aufge- 
"^tntnen, unb ber fopl^iftifd^en §ol^I^eit berfelben ein balbigeö 



^) Vite di uomini illnstri del secolo XV scritte da Vespasiauo 
^^ ^isticci stampate la prima volta da Angelo Mai e nuovamente 
^^ -Adolf Bartoli. Firenze, 1859 pag. 473 ff. 
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®nbe unb gänjHc^cö SSergcffen propl^cjcit.^) 3l^m folgten Slnberc^ 
roeld^c, ol^nc frcilid^ für ben aud^ bicfcr 5ß^itof opl^ic innctool^nenbcn 
SBcrtl^ irgenb wie SBcrftänbnife ju befigcn, gegen bie, Men 
fofort in bie 3Iugen fpringenben, fpijfinbigen unb unfrud^t- 
baren S^ifteleien berfelben ju gelbe jogen. Slud^ l^ier blieb 
ber ftampf junäd^ft mel^r einer um bie gorm ; eö genügte ben 
9ieuerern im (Segenfafee ju ber fd^ofoftifd^en, faft unoerftänb- 
lid^en ©d^reibroeife, auf ben daffifd^en ©til ßicero'ß l^inge* 
roiefen ju l^aben, ol^ne fid^ irgenbroie neuer 3been als miffamer 
Äampfeöroaffe ju bebienen. 3n biefem ©inne finben bal^er 
t)or 9liccoli unb natürlid^ aud^ SBruni imb feinen ©enoffen 
überl^aupt, bie ,;Quoblibetö" ber aHönd^e ebenforoenig ©nabe, 
wie bie pl^ilofopl^ifc^en ©rgüffe ber Sritifd^en ©ioleftifer, 
wie eines gerabrid^^), S3ufer^), ©uiffet*) unb fd^liefelid^ 
eines Dccam. ®ie Sogil bes Sedieren, bes aUbefannten Sri- 
tifd^en 9lominaliften l^atte fc^on frül^er 3lngriffe erfal^ren ; eS mar 
i^r aber ein 3Sertl^eibiger erftanben aus bem von uns oben 
nfil^er gefd^ilberten, bem ,,5ßarabifo begli 3llberti" angel^örenben, 
Äreife. S)er blinbe grancesco Sanbini war es, meld^er 



^) Epp. de rebus iamiliaribns lib. I ep. 1. 

3) ©n Scitgenoffe bc« Strodus (btü^tc um 1370), fd^ricb »Conse- 
quentiae**, gebructt in ber Sudgabe beS Strodus k). 3. 1507 in 4^. $gL 
(Sari $rantl, ©ef^ic^te ber Sogi! im Sbenblanbe. SBb. 4. Setpaig, 1870. 
@. 56 ff. 

») i«ad§ ^ranrt, a. O. @. 160. Slmn. 39, ein ©d^rcibfe^ler für : 
Tysber ober Hentisberus, beffcn SBerfe unter bem ®efammt»2:itct «Trao- - 
tatus*" auerft 1491 gu S3enebtg gebrudt finb. $gt L. nain,repertorium.« 
bibUograpbicum. Vol. II, pars I, No. 8436 ff. 3)ie ^ic^tigtcit btffer=i 
Snft^t mug ba^tn gebellt bleiben; fämmtlici^e $anbfc^riften, bie ^afleoff 
anögenommen (Busser), lefen: Buser. ©oüte Burley gemeint fein? 

*'] 3t)n nennt nur bie Safler ^anbfc^rift; bermut^lid^ gehört er gai^^ 
nid^t in ben %^t Sir lennen t)on einem 9li(^. @uifet^ nur einig» 4 
Sraltate J)^^rtfalif(i6*mat^ematifd^en Sn^alt« unter bem Sitel „Galculator* "^ 
aber leine logifc^e ©c^rift. 5Jgt, «Prantl, a. D. @. 90. Slnm. 350 ^ 
Hain, repert. No. 15136—38. S3gl. ju ber ganjen ©teile au4 bie SSerj^ 
bed Giovanni di Gherardo in ber ^^ad^a^mung ber göttlid^en (Somöbi'* _ 
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in einem lateinifd^en ©ebid^te für Dccam eine Sanje brad^^). 

SBie fel^r übrigens bie SBorwürfe 5WiccoU'ö gegen bie SBritifd^en 

©opl^iften unb il^re SBerbaBl^omifirung namentlid^ beö 3lrifto* 

teleö aud^ im ©inne Sruni'ö erl^oben werben, erfel^en wir auö 

ial^Ireid^en fonftigen 3leu§erungen beö 3Serfafferg unfereö ©iaiog'ö. 

Sin mel^reren ©teilen feiner Sriefe, an benen et feine eigene 

Ueberfegungöfunft im SSergleid^ ju ber barbarifd^en feiner SBor* 

gftnger fd^ilbert, tvro&f)nt er näd^ft einer Uebertragung ber 

6tl^if beö SKriftoteleö auö arabifd^em S^ejte aud^ eine „novior 

a Britanno quodam traducta, cujus etiam proemium legi- 

nrns, in quo et fratrem se ordinis praedicatorum scribit, 

et rogatu confratrum de bis transferendis laborem susce- 

pisse" 2). 2)icfc burd^ feine Ueberfefeungät^ätigfeit ber ^ßfiilo- 

fop|ie geleifteten S)ienfte würben ja fpäter 33runi ju ganj bt^ 



i'bro II, canto VI (im »Paradiso degli Alberti", I, 2 pag. 190): 

„Nomar ten voglio: quel ch^ä. Taspra gonna 

Si h Guglielmo Ocam, con Tisber vene. 

Mira che vanno retro a lor colonna: 

Qneir altro che Albertus per man tene 

ii Clientone con Bnrleo dal lato, 

Filosofo silogizzando bene*". 
1) 3lbgebni(ft im »Paradiso degli Alberti" etc. Vol. I, pars 2, 
I^^^. 295 ff. ^gt. über Sanbini: Gios. Carducci, mnsica e poesia nel 
^*^^^ndo elegante italiano del secolo XIV in: Nuova Antologia, vol. 
X^V, 1870 pag. 468 ff. 

^) Leonardi Bnini epp. recensente Lanr. Mehns. Florentiae^ 

^"^41, Üb. IV ep. XXn mib lib. VII ep. IV. Sßgl. au(^ Epp. üb. X 

^1>, XXVI unb Bandini, Cat. cod. lat. bibl. Medic. Laurent. III pag. 

^^2 Cod. V Praef.: „Aristotelis Ethicorum libros facere Latinoa 

^X&per institui, non quia prius traducti non essent, sed quia sie tra> 

^Xicti erant, ut barbari magis quam Latini effecti viderentur**. %l^ 

ietier leritifc^e Ueberfe^er ber ®t^i( M ^ripoteted giU 9lobert t)on 

^incotn, beffen Sert ^loif^en 1240 unb 1256 berfagt fein mug. )6gt 

"^ourdain, ®t\6ii^U ber ariflotetifd^en @d^riften im ST^ittelalter. überfe^t 

^ott W>. @ta^r. ^aUe, 1831 @. 56 ff. 3ourbain glaubt, bog ©runi in 

leinem )6riefe jenen 9lobert meine, n)enngleid^ berfelbe nic^t gum S^omint«* 

^aticxorbcn gcrecä^net werbe. 

2 
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fonbercttt dinffmt ongcrcd^nct. Scinnotiuö SDtanettt, ber 
in bcr Scic^cnrebc S3nini'ö fämmtlid^c Ucbcrfcgungcn beffctben 
ouffü^rt, erflört, bo^ bic burd^ ben §cf)ter bcr frül^crcn Ucber- 
fefecr ocrborbcnen unb t)crfc^Icd^tcrtcn SBerfe beS Slriftoteleö 
burd^ Sruni jum crften 3WaIc bcrartig in bic latcinifd^c 
Sprache übertragen roorben feien, bafe nun fein 3wJcifcI mefyc 
barüber beftönbe, bafe 3lriftoteIeö feine (Sebanfen an6) in einer 
ganj befonberö eleganten §orm niebergefd^rieben l^abc, waö 
man biäfier nic^t f)ätte glauben fönnen ^). (Sanj ä^nlid^ äußert 
fid^ 5ßoggio, gleid^faHö in ber von i^m ücrfafetcn Seid^enrebe, 
n)enn er bem 93runi nad^rül^mt, bafe er bic 2Berfe beö 2lrifto^ 
teleö, ,,nad^ SSerroerfung ber Barbarei ber fd^led^ten Ueberfeger 
fo faft roörtlid^ roiebergegeben fiabc, bafe fte leidet t)on ben 
Sateinern ücrftanben werben fönnen" ^). ®§ fennäcid^nen biefe 
SBorte aJlanetti'ö unb ^oggio'ö jugleid^ aud^ ben Äempunft 
beffen, raorin bic neue Sd^ule ben eigentlid^en SBertf) ber 
n)iebererftef)enben Slntife erblitfte. ©leganj unb ftiliftifd^e 
©d^önl^eit, mit einem 2Borte formale SSorjüge finb eö, meldte 
junöd^ft nod^ ben SSorrang vov bem Sn^alt befiaupten. 3^r 



^) Jannotii Manetti oratio fanebris in Leon. Aret. epp. ed. - 
Mehus pag. CI : „partim quia haec Aristotelica vitio priorum inter- — 
pretum corrupta, atque depravata nunc primum latina effscta foisse^ 
intelliginins, Aristotelemque philosophorum principem cogitationes snaass 
com singulari elegantia litteris mandasse nequaqnam in praesentiaroma 
amplins ambigimus, quod esti a veteribns, et quidem magnae ancto-^ 
ritatis viris scriptum esse legeremus, nullo tamen pacto prins creder»^: 
poteramus". 

^) Foggii Bracciolini oratio fanebris, ib. pag. CXXJII: «in quKLfl 
bus rejecta barbarie pravomm translatorum ita ad verbum fere sei 
tentias exprimit, ut facile intelligi qneant a Latinis*". 

9luclö mögen ^tcr bic S5crfc beö ©icitier« Marrasius ou8 fein» 
^Praefatio in Angelinetnm", einem bem S^amcn bc^ 2cornarbu8 Slretim 
-gctoeiftten ®ebi(j^te, eine ©tcttc ftnben: 

„Eloquitnr lepida, ac ornata voce: latinus 
Factns Aristoteles, barbarus ante fuif". 
Leon. Aret. epp. ed. Mehus pag. XIII. XIY. 
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Sbcal ift ßiccro, t)or beffen fortntJoUcnbctcr 2)lction aUe an^ 
beren Slutorcn in ben ^intergrunb treten muffen. — 3nbef[en 
barf nid^t tjerfd^roiegen werben, bafe aud^ fiier roieber 33runi 
mit einer ber erften ift, roeld^e über ber §orm bod^ ben Snl^olt 
nid^t Dergeffen. ©ein Isagogicou, seu introductio ad mo- 
ralem philosophiam tjerfud^t, roenngleid^ nod^ in „grobge- 
arbeiteten Umriffen bie principieHen Unterfd^iebe ber einjelnen 
ontifen ^^ofop^ienfd^ulen ju fennjeid^nen" ^). 

©in gleicher S^obel m& SRiccoIi'ö aJlunbe trifft bie SKJ^e- 
torif unb ©rammatü. 

©alutati weift in feiner Entgegnung barauf l^in, bafe 
es fo fd^Iimm, wie Jliccoli meint, mit ber SBiffenfd^aft benn 
bod^ nid^t ftänbe. 35ieleä auö bem 3lltertf)um fei freilid^ t)er^ 
loren, aber aud^ 3Jland^eö, maö einen ®rfag bieten fönne, er- 
polten. S)en beften ©egenberoeiä gegen 5ßiccoli'ö 9lnfid^t bilbc 
bk (Sjiftenj eines ©ante, 5ßetrarca unb S3occaccio. 

hiergegen nun fd^Ieubert SUccoli bie t)on uns oben 
naiver aufgefül^rten SSormürfe. — 

SBie ftcl^t eö mit benfclben unb il^rer 35ßiberlegung burd^ 
^itccoli felbft? 

aCBaö äunä# 2)ante betrifft, fo richtet fic^ SRiccoU 
äxterft gegen geroiffe, feiner 3lnfd^auung roiberfpred^enbe 3luf^ 
ftcDungen, meldte fid^ 2)ante in feiner Divina commedia ge? 
ftattet l^atte. 3)iefe einjelnen, übrigens burd^auö nid^t be- 
beutungälofen 5ßuncte, erfal^ren Don 5RiccoIi in ber Entgegnung 
iwat eine weitläufige SBefpred^ung, i^re SÄed^tfertigung aber 
bcftel^t lebiglid^ barin, ha^ fie im ©runbe alö Sicenjen beß 
^id^terö aufjufaffen feien, meld^em geftattet fei, ben il^m t)or' 
Hcgcnben überlieferten ©toff nad^ feiner SBeife umjumobeln. 
^atnit aber finb bie SSormürfe felbft nod^ nid^t befeitigt. ©o 
entfprid^t eö, um menigftenö bie ^auptpunfte l^enjorjul^eben, 

1) SSgt. 2. ©tein, ©onbfd^riftcnfunbc jur $^ito(op^ic ber 9icnaiffancc 
im Utrfiio f. ©cfc^id^te ber $i|Uofo»)^ie. ©anbl.'1888, @. 538; ®. SSoigt 
o. 0. n. @. 458. 

2* 
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ber 9(nfd^auung SRiccoIi'ö, unb bamit natürlid^ auä) ^xnnV^ 
md)U ba^ 3)antc l^iflorifd^c §afta, ber Ueberlicfcrung ent^ 
gegen, nad^ feinem ©iitbünfen, (ßato afö Oreiö), barftettt. 
®ß jeigt [ic^ l^ier bie Spur eineö aHmä^Ud^ erroad^enben unb- 
ftd^ fd^nell entraidEelnben f)iftorifd^^fritifd^en Sinnö, burd^ weld^ca 
ja gerabe Sruni'ß 3tuftreten unter ben S^itgenoffen gang 6e- 
fonberö gefennjeid^net ift. 35ßir fommen l^ierauf fpäter nod^< 
einmal surüdf. 5Die üerfd^iebene S3eurtl^ethmg aber ber S^^ateii 
eineö 3Jlarcuä unb Suniuö Srutuö burc^ SDante unb 5fticcoIi,. 
befonbers aber bie ^rage betreffs ber red^t^ ober unred^t- 
mäßigen ©rmorbung Gäfarö bürfte auf ben politifd^en ©taub*- 
pnnti 33eiber jurüdEäufü^ren fein. 3tn ®egenfa|e ju bem 
©uelfifd^ gefinnten Slepublifaner 5RiccoIi, oertritt 3)ante jwar 
nid^t ben g{)ibeUinifd&en, aber bod; einen burd^auö feft auögc^ 
prägten monard^ifd^en ©tanbpunft, meld^er baö ^eil be 
©taateö in einer, in ber energifd^en ^ani> eineö ®injelnen>^ 
Hegenben ^Regierung erblidEt^). ®r fie^t ba^er aud^ in ßaef 
nur ben raeife regierenben 3Jlonard^en, he^tn Xob ein ^el^Iei 
unb UnglüdE jugleid^. Sßiccoli'ß ^) Slnfd^auung bagegen, ujeld^' 
l^ierin jugleid^ ber anti! griec^ifd^en Sled^töauffaffung be? 
33egriffeö t)om Xxjxanmn, alö beö unred^tmä^igen Ufurpator 
ber ^Regierung, gleidöüiel, ob biefelbe eine gute ober fd^led^ 
ift, entfprid^t, fie^t in ßäfar, bem SSernid^ter ber Stepubl 
nur hzn Si^^rannen, beffen 2^ob bemnad^, tro| guter SRegierun 
ein SSerbienft^) . Unb erftere, "^anU^Q Slnfic^t, ift aud^ 
®alutati% raie er fie in feinem, im 2)iaIog felbft citirt 



1) fßQl SDante ^aig^ieri'd ^ottUc^e ^omöbie. Ueberfe^t üon Stc=mi 
SBittc. JBcrlin, 1865 @. 28 ff.; granj X. m%tU, 2)a«tc SHigWec:^ »'^ 
Mm unb SBcrfc. 2. ^ufl. Scna, 1865 @. 295 ff. (3)antc*8 ^oliU^Ä). 

2) unb aud^ SBruni'^, ber über feine Sluffaffung (Säfar« unb "*)er 
Äoifer über^au^)!, für \\)n burdftau« ^ortcifrage, au8füf)r(t(!^er in fel"^ner 
„Laudatio Florentinae urbis" ^anbett, worüber unten iRd^erc«. 

8) SSgt. @. Butter, Ueber ben ©egriff ber S^ranni« bei ben (Srieci^^m^ 
in ben ©ifeungSberid^ten ber Äön. $reu6. Slfab. b. Söiff. ju^Berttn 1^^7, 
@. 1137 ff. 
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•S3ud^ „Ucber bcn 2;r)rannen" nicbcrgelcgt l^attc^). 3)ie 
Oppofition 5ßiccoIi'ö unb S3runi'ä ift bemnad^ cbenfo fe^r 
gegen S)ante wie Salutati gerid^tet. — 

©benfotoenig roie biefe 5ßunfte nun, erfal^ren bie anbeten 
3luöftettungen 9liccoli'ö eine roirflid^e SBiberlegung. SRiccoU 
preift jTüar in langer Sobrebe bie SSorjüge ber S)ante'fc^en 
Sid^tung; bejfen von ilim aber getabelten fd^olaftifd^en Stanb^ 
punft ^) red^tfertigt er bod^ nid^t baburd^, bafe er 2)ante nad^- 
rül^mt, biefer i^abe bie fpigfinbigften ^Probleme ber 5ß^i(ofopl^ie 
unb 2^^eoIogie in gefcilteften ^erjinen fo l^erüorgebrad^t, ba§ 
jxe von btn S^l^eologen unb 5ß^Uofop^en felbft üom ßatlieber 
nid^t beffer l^ätten t)ertünbet roerben fönnen^). ®ä trifft fomit 
ber fd^on frül^er gegen bie Sd^olafti! im SHtgemeinen er^ 
l^obene S^abel l^ier nod^ate S)ante im Sefonberen. Unb aud^ 
ber gegen bie fd^fed^te Satinität 2)ante*ö gerid^tete SSorraurf 

^) 2)cr 3nf|att ber @4ri{t lüirb öon ©alutati felbft foIgenbermaScn 
angegeben (nac^ einem Codex ber Bibl. Gad.) in Lini Coluci Pieri 
Salutati epistolae ed. a Jos. Rigaccio, pars I pag. XX: «primo 
docebimus, quinam Tyrannus sit, tarn de nominis proprietate quam 
de rei essentia, ne forsitan in equivoco flnctuemus addiscendo qnotu- 
plex sit Tyrannus. Seenndo loco discntiemns an Tyrannmn occidere 
lieeat, qoacumqne diffinire poterimus ratione. Tertio de Caesaris 
principatn disseremus, et an Caesar inter Tyrannos rationabiliter 
possit ac debeat niunerari. Quarto nnmqnid iure fait, an iniuria per 
saos invasores occisus. Ultimo vero probabimns divinissimum Dantem 
<dvem et compatriotam meum, qui eos in Infemi profundum demer- 
aerit, non errasse.** 

^) yerissimum est, Dantem quolibeta fratrum atque eius- 
modi molestias lectitasse, librorum autem gentilium unde maxima ars 
Bna dependebat, nee eos quidem, qui nobis reliqui sunt. !S)em[elben 
©cbanicn Stuni'« begegnen ttJir in feiner Vita di Dante (Ph. Villani, 
lib. de civitatis Florentinae famosis civibus. Flor. 1847 pag. 51): 
«jsenza perizia di lettere, dotti niente di meno in queste discipline 
cd modo fratesco scolastico.*" 

^) acutissimas theologiae pbilosophiaeque sententias limatissimis 
Ulis temariis ita commode pronuntiat atque disceptat, ut ab ipsis 
't^eologis vel philosophis in scbolis atque in ocio vix queant pronuntiari. 
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wirb baburd^ nid^t befcitigt, bo^ bic latcinifc^ gcfd^ricbcneii 
SGBcrfc I)ante'ö namhaft gemad^t werben, unb gefagt toirb, ba%: 
ein 3Jlann, ber, wie 2)ante, fo üiel biöputirt unb ftubirt l^abe,. 
bod^ fidler bie SBiffenfd^aften fennen muffe. 3)er 2^abel gegen 
ben ©d^olaftijiömiiö unb bie mangelhafte Satinität "^antt^^ 
bleibt bemnac^ beftel^en; mir befinben im§ fomit l^ier auf 
bemfelben 33 oben ber bie 3^itr)er^ältnif[e überl^aupt tobelnben 
Äritif, roeld^en mir oben fd^on im ©rofeen unb ©anjen ge^ 
fd^ilbert {)aben. — 

3n berfelben Stid^tung bemegt fic^ aud^ ber gegen ?ßetrarca 
unb Boccaccio er{)obene 33orrourf. SBäl^renb beren ©id^tungen 
in ber SSulgärfprad^e 3lner!ennung finben^), bleibt für il^e 
lateinifc^en SBerfe nid^tö, alö Spott unb 2;abet. 5ßetrarca'ö 
3lfrifa, beö SCic^terö Sd^merjenöfinb^), für melc^eö 3al^re lang, 

1) stuf bic fortwd^rcnb jieigenbc SBert^fd^aftimg üon 2)ontc'« „Divina ^^ 
Commedia^^ if! oben bereite ^ingemiefen. Unb n^ie geringfd^a^exb ^tte ^.c 
noc^ ein 9Kann, »ic Petrarca, f«^ über bie „vulgaris eloquentia" -* -*' 
2)ante'8 gedugert, ben er nnt feine ^oputarität bei „Sattern, ®(Jen!* -^.3- 
mittlen unb SolIlDebern'S (fullonnm et cauponum et lanistarnm), nic^t.:^ ^i 
beneibe. (Epp. de reb. famil. XXI, 15.) 2)tefe« „genus dicendi'* ift:*^ fi 
andj in unfemt 2)iatog einem ©atutati ba0 (Sinnige, tDa9 i^n üet^tnbert,^^ Tt^ 
2)ante Tillen, and) ben ©ried^en t)or}Uitet)en. dagegen ifi bie 9lemtntfcen|^-s^2 
9'liccoU'« an bie foeben citirten SQSorte $ctratco'8 offenbar nic§t gegen 2)ante'^fc' '•^^ 
oulgdre ©c^rcibtoeife gerichtet; fie bient üietmel^r nur bagu, ben foeben geger«~^2n 
beffen ülatinitöt gertdjteten XaM hmä) ein gefd^tcfted ä^orfd^ieben ber ^torita*. 
Petrarca*« um ein SBebeutenbe^ ju er^ö^cn unb ju öerf^ärfcn. S3ergt 
^ierjtt au4 r>a^ Urtl)eit S3runi'6, Epp. ed. Mehus IIb. VI ep. X (oi 
@nbe): f,Nam et habet vulgaris sermo commendationem suam, ut apui 
Dantem poetam, et alios quosdam emendate loqnentes apparet'^ 
ttenngleic^ auc^ Jöruni ber Slnftd^t ift, „che Dante conosceva se medesimca^ -mOj. 
molto piü atto a questo stilo volgare, ed in rima, che a queUo Latin^ ^o, 
e litterato. (Vita di Dante in Ph. Villani lib. de civitatis Flore^c^fl- 
tinae famosis civibus. Flor. 1847, pag. 50). 

3) %H fotd)e« bejeidönet e8 ber 2)id^ter fctbp in einer Stoffe ju fein:=fr 
„Epistola ad posteros/' in P. P. Vergerii Petrarchae vita bei Tomas]nT=2H9r 
Petrarca redivivus, pag. 183, obgcbrucft bei ®. Soigt, a. D. I @. l^^5 
$lnm. 2. 2)ic öon Somafinu^ in offenbar lügenhafter gorm wiebcrgcgeb^r-Tie 




fek 
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oor feinem Sefanntroerben fo rül^rig Sleclatne gemad^t roorben 
mar^), [teilte [x6) ate ein Dpuö ^erauö, t)om Siebter felbft 
für wertl^ gel^alten, bem §euer überliefert ju werben. Eonnten 
fiö) ba boä) fetbft bie begeiftertften 2lnf)änger 5ßetrarca'ö junöd^ft 
einer gewifjen @nttäufcf|ung nid^t entf dalagen; unb wie mv 
aus unferm 2)iaIog feigen, l^ält biefe mipilligenbe Stimmung 
an. S)ie ©ntfd^ulbigung, ba§ Petrarca burd^ ben Xoh t)erl^inbert 
ttjorben fei, bie legte geile an fein SBer! ju legen, — ba^ 
©injige, roaö allerbingö SRiccoIi f d^Iiefelid^ gegen, aber aud^ für 
baffelbe rorjubringen meife, — vermag jene ©timmung mol^t 
abjufd^mäd^en, nid^t aber in unbebingteö Sob unb 3lnerfennung 
umjumanbetn ^). 

9luf Salutati'ö Semül^ungen um bie 9lfrica l^aben mir 
bereits frül^er liingebeutet. granciöcolus be 33roffano, 



©teile lautet nadft bem Codex Monast. lat. No. 350 fol. 153 a üott* 
pnbig fotgenbermagen: ,,E&ro nnquam pater aliqnis tarn mestns filium 
umcnm in rogum misit, nt ^o librnm illum, quem mihi multo labore 
genneram; et, si suas (?) qnisquis hec leges, qnanto id fecerim dolore 
et omnes labores meos eo in tempore (? opere) perditos acriter 
tecnm yolvas, vix ipse lacrimas contineas/^ SDie Wlünä)tmx $aubfc^nft 
ip eine 2lb|(Jrift ^artmaun ©riebet« (au0 bem Sa^te 1467) nacfe einem 
^abuaner Originale; eine jrueite (£opie ©t^ebetö be« Seben Petrarca*« 
mt^äXt Codex Monast. lat. No. 124 fol. 1 ff. 

1) 2Ba8 man fic^ öon bem SSerle octfprac^, gcl^t ouS bem officiellen 
ctniabnngdf (^reiben ber @tabt Stören) an Petrarca bomSJ'^är} 1351 ^er« 
or, welt^eö bem 3)ic§ter burd^ ©occoccio übermittelt, aber obf^tägig be- 
ttttDortet iDurbe. 3n bemfelben lieißt e«: „Accingere igitur, nt tu ul- 
^rius, vir optime, Africam tuam, opus qnod immortale laboras et 
eglectas per tot saecnia Mnsas Aonias nomini tno et gloriae aut 
oluntati nostre amplins non snbtrahas etc.** Gherardi, statuti della 
Jniversitä e studio Fiorentino etc. pag. 283 No. X. 3)ie ablc^nenbc 
Intwort ift öom 6. Slprit 1351, ib. pag. 285 No. XL 

2) Ueber bie Slfrica unb über bie S3emül)ungen ber grcnnbe Petrarca*« 
tm biefelbe nacj feinem 2:obe ögl. Corradini in: Padova a Francesco 
Petrarca il XVIII Luglio 1874. Padova 1874 (mo @. 77—474 [ectiluß]; 
„ Atrica Francisci Petrarchae nunc primum emendata curante Francisco 
Oorradini); bofelbjt bcfonber« @. 80 ff.; A. Zardo, 1. c. pag. 257 ff. 
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ber ©d^n)iegcrfofin unb ®rbe ^etrarca'ö, l^atte für Soccaccio 
nad^ bem Originale 5ßetrarca'd eine 3lbfd^rift ber Slfrica an^ 
fertigen laffen; Wefelbe gelangte nad^ SBoccaccio'ö 2^obe auf 
mel^rfad^eö ©rängen ©alutati'ö in beffen S3efig.^) 2l6er bie 
atsbalb an bem SBerfe von ©alutati entbedten aJlängel fegen 
benfelben in nid^t geringe SSeftürjung; er t)erfud^t ju beffem 
xinb ju feilen, ift aber balb genöt^igt, bie rorgenommenen S3er* 
befferungöüerfud^e auf jugeben^). ©in fold^' reüibirteö ©Eemplor 
foUte nad^ Bologna, ^ariß, ®nglanb gelten/ unb in glorenj 
an fiert)orragenber Stelle niebergelegt werben, um beö ©ic^terö 
3lul^m burd^ alle SBelt l^in ju t)er!ünben! SKber n)ie eine 
SüdEe in ber ßompofition aüöfüHen, wie fie jroifd^en Sud^ vier 
unb fünf vorliegt? „Quocirca, Frater optime, nisi hoc, 
quod deficit, inveniatur, iam ego de Africa nostra, he\ 
mihi horreo dicens, actum iudico" etc.^) ®r bftfd^mört bexv 
^reunb, „per amicitiam nostram honestissimis inceptsuöv 
auspiciis, per si quid carum umquam in illo sanctissi:»oo 
viro fuit, per suae famae aeternitatem, cujus te cur ,aiin 
habere reor, quoniam exhoclibro, credemihi, e^Sus 
memoria exstabit," baö 33erIorene auf irgenb weld^e 2]^»eife 
n)ieber augfinbig ju mad^en. — SBeit fad^lid^er, alö ba& jo 
überfc^TOänglid^e wie unbeftimmte Urt^eil ©alutati*ö, beer in 
bemfelben 33rief e, in weld^em er feinen Kummer über bie 3Jlä xigef 
berSlfrica auöbrüdEt, ben SRad^ru^m ^etrarca'ö gerabeju von bi^fetn 
SBerfe abl^öngig mad^t, lautet bie 2lnfid^t SBergerio'ö, mie er 
fie in feinem Seben ^etrarca'ö niebergelegt l^at, roeld^es er, 
fomie bie „Epitomata" jur 3lfrica 5ßetrarca's in ben Sal^tren 

1) SSgt. bie «riefe ©alutati»« ed. Rigacci II, ep. III. V. VI. VXI. 

2) Salutati epp. ed. a Jos. Rigaccio. Pars II. Florentiae IT^^ 
ep. XVII: Franciscolo, pag. 79: „Gerte cogitabam revldere libnim, ^* 
si quid, ut scribis, vel absonum vel contra metrorum regulam into^*" 
rabile deprehendissem, curiosius eUminare etc." 2)crfelbe ©rief ox^m^ 
Salutati epp. ed. Mehus, I, ep. XXVII. 

8) 1. c. pag. 72. 
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unmittelbar na6) beß 2)id^terö S^obe Derfafet l^abcn mufe. 
SSergcrio ift ber ÜJlcinung, bafe tocnn ^ßetrarca fein 9Berf 
üoDftänbig jum 3l6fd^Iu§ gebrad^t l^ätte, eä jroeifelloö auöge- 
jeid^neter auögefaUen roäre. Snbeffen fei eö bod^ ein berartigeö, 
„ut de eo gloriari iuvenis debeat, et pudere senem non 
possit." ®ie einjelnen §ef)ler nnb SKängel werben jugegeben. 
„Sed hi si defectus diceudi sunt, caeterarum rerum 
splendore teguntur, et reliqui corporis pulcbritudiuem 
illustriorem reddun t.^) Unb an anberer ©teile fafet 33ergerio 
fein Urtl^eilfurj in folgcnben ©ag jufammen: „De quo poe- 
mate, quonam huc usque profectus sum, ita sentio esse 
quidem, tametsi multa desiderari in eo possint, majons 
rem momenti, quam ut nostrorum hominum invidiam mereri 
debeat, in quo nee voluptas legendi nee fi^uctus desit 
lectionis." ^) ©old^' fad^lid^es Urtl^eil aber wirb rt)o\)l noc^ oft 
burd^ lauten 2^abel übertönt roorben fein. 

SBir aber non unferm l^eutigen ©tanbpunfte au^, werben 
einem abfpred^enben Urt^eile über bie 3lfrica nid^t mel^r burd^- 
aus beipflid^ten fönnen. SBenngleid^ jugegeben werben mu^, 
ba§ bie ßompofition ber Slfrica im ®ro§en unb ®anizn eine 
rerfe^lte ift, f o weift baö SBerf bod^ in ber uns jegt norliegenben 
©eftalt eine fold^e SWeil^e wol)lgelungener ©pifoben unb 5ßartien 
auf, ba^ baä Urtl^eil über baffelbe mit SRed^t eine bebeutenbe 
Slenberung ju ©unften beö S)id^terS erfal^rcn barf.®) — 3n 
Sejug auf bie 93ucolica aber werben aud^ wir bem ©pafenogel 
5liccoli ganj beiftimmen muffen, beffen ©d^erj am ©c^lufe 
feiner angeblid^en 33ert^eibigung ^ßetrarca'ö biefem cbenfo wenig 
ju ©Ute fommen bürfte, als bie barauf folgenbe S3emerfung 



^) Tomasini, Fetrarcha redivivns pag. 183. 184. 
2) P. P. Vergerio Epistole. Venezia 1887 pag. 79 ep. LVIII 
^^stro Bernardino de Imola d. d. Bononiae, IV Eal. Jan. 1398, 

^j SSgt l^lerübcr Bcfonbcc«: ®. Körting, «ßctrorco*« geben unb 2öer!e. 
^^819 1878, @. 672 ff. 
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9HccoH*ö, ba^ oHc bicfc von xf)m Dorgcbrad^ten SBefd^ufbigungctt 
^^Jetrarca'ö eigcntlid^ nid^t feine Slnfid^t, fonbern bie 
anbete r Seute feien, — womit ja ganj bireft bie weitere 
SBerbreitung fold^' abfpred^enben Urtl^eife anerfannt wirb. 

• ®egen Soccaccio werben einzelne 5ßunfte von SRiccoIi 
nid^t befonberö l^erporgel^oben ; ebenfo allgemein gel^alten ift bie 
Sied^tfertigung beffelben. 

Unb fo ift benn fd^liefelid^ ber ©efammteinbrud, meldten 
wir von btn Entgegnungen 9Hcco(i'ö erhalten, nid^t ber, afö 
ob eö i^m mit ber SRed^tfertigung wirflid^ ®mft gewefen fei.. 
9Bir muffen bemnad^ aud^ unfer ©efammturtl^eil über bie S3e? 
beutung beö ©iaiogeö ba^in jufammen faffen, bafe fid^ berfelbe 
in ber S^l^at ate ber Huöbrudf einer fid^ allmöl^Iid^ entwidEeInben, 
mel^r unb mel^r um fid^ greifenben neuen Slnfd^auungöweife 
barftellt, weld^e im ©egenfafee namentUd^ ju bem in ©ebanfen 
unb ^orm gleid^ unfrud^tbaren unb ftarren ©d^olaftijiömuö, 
burd^ 3Biebererwedfung antifer gorm unb antifen Sebenö be- 
ftimmt ift, neubelebenb unb befrud^tenb auf SBiffenfd^aft, Äunft 
unb ©enftoeife überfiaupt einjuwirfen. 3fnfofem ©puren ber 
alten SÄnfd^auungöweife auc^ nod^ Scannern, wie ©ante, 
5ßetrarca unb Boccaccio anl^aften, pnben biefetbe, trog ber 
jenen gejoHten 33ewunberung, bod^ ben il^r vox bem t5<^nim j 
ber neuen JRid^tung gebü^renben 2^abel. 



II. 

®S läfet fid^ begreifen, ba§ eine fold^' i^eftige, bie br( 
Siebtingggeftalten ber Florentiner bireft anjapfenbe Dppofitioi 
nid^t ol^ne SBiberfpiel geblieben ift. Unb fo ift e§ nid^t ui 
wal^rfd^einlid^, bafe ©alutati, afe er burd^ baö gegen gloreir — 
gerid^tete SWaitänbifd^e ^Pampl^let 3lntonioSofd^i's erbitter -^- 
no6) im l^öd^ften 9llter (im Sa^re 1403) eine Sanje für feir— a 
fo fd^mÄ^lic^ angegriffene Stabt einjulegen fid^ anfd^idt, l^ierl 
aud^ ber in glorenj auftretenben neuen Strömung geben? 
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unb bie ©clcgenl^cit frcubig begrüßt, auä) feine Sieblingöl^elben 
gegen bie Singriffe übermütl^iger Sfteuerer ju üertl^eibigen. 

Äampfeögenoffen aber finbet Salutati in ber ^erfon 
beö 6ino SRinuccini, beffen ©d^rift mit ber Salutati'ö 
TOol^l gleid^jeitig erfd^ien unb mit berfelben jufammen gebrudEt 
vorliegt/) fomie beö ©ominicuö ^ratenfiö, ber feine, 
bem SRobertuö SRoffi gewibmeten ©ebid^te mit einer Einleitung 
ju ®]^ren beö fo l^eftig angegriffenen ©ante, 5ßetrarca unb 
Boccaccio beginnt.^) Sinnen folgen fpäter 9lnbere, raeld^e für 
ben @inen ober 9lnbern il^rer Siebtinge eintreten. 3Bir erinnern 
l^ier nur an granciöcuö 5ßf)ilelpl^uö unb feine, wäl^renb 
feines ®ante^Seftorateö in glorenj ju ®^ren beö ©id^terö 
gei^altenen SReben.^) 

©iefen ©egenftanb l^ier weiter ju t)erfoIgen, liegt aufeer^ 
l^alb ber (Sreujen unferer 3lufgabe. 



^) Invectiva Lini Colncii Salntati reip. flor. a secretis in 
Ajitonium Lnschnm Yicentinnm de eadem repnblica male sentientem, 
cod. ineditus. Florentiae, typis Magherianis. 1826 (ed. Dominicus 
Moreni). @. 199 beginnt: Risponsiva alla Invettiva di Messer Antonio 
X-»Tisco, fatta per Ci'no di Messer Francesco Rinuccini cittadino 

iFiorentino, e traslata di Grammatica in volgare per " 2)ic Bä)X\\i 

gflitiuccini'« ifi aud^ obgcbrucft im ,,Paradiso degli Alberti" etc. a cura di 
"Wesselofsky, Vol. I p. 2, pag. 303—316. 

^ Mehus, Tita Ambr. Travers. pag. CCCLIV— V; Paradiso 
3.^gh Alberti etc. Vol. I p. 2 pag. 54—67; 321—330. 

8) abgebrucft in Carlo de Rosmini, vita di Francesco Filelfo. 
Tom. I. Milano, 1808 pag. 119 ff. 
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III. 

Seonarbuö S3runi'ö „Laudatio Florentinae urbis" 

imb bie ©cgenfd^rift bcö ^etruö ßanbibuö S)ccembriuö 

„De laudibus Mediolanensium urbis." 



2Bir l^aben biöl^er bie Sefprec^ung eines 5JJunfteö int 
SJialoge übergangen, ju weld^er bie 33emerfungcn ©alutati'ö 
im Slnfang beö jweiten Sud^eö SSerantaffung geben, ©alutati 
preift bie ©d^ön^eit ber ©tobt, ben ©d^mud unb bie ^rad^t 
il^rer Käufer unb erwäl^nt, bafe il^m l^ierbei jene SRebe Srunl'ö 
in ben ©inn fäme, in weld^er biefer bem Sobe t)on glorenj 
fo berebte SBorte t)erlief)en l^abe. £)en 3luöfül^rungen ©alu^ 
tati'ö fd^Iie^t [id^ 5ßetrus SWini an, inbem er jugleid^ im 
5Ramen atter Sürget' für jene Sobrebe 39runi feine Slner- 
fennung auöfprid^t, unb eine furje 9lnalrife ber ©d^rift beifügt. 

®ö ift biefelbe biöl^er nid^t gebrudEt, meöl^alb mir l^ier 
ien ^nf)alt berfelben furj ffijjiren, weiter unten ober einige 
größere, d^aratteriftifd^e ^Partien auö berfelben jum SlbbrudE 
Bringen moBen. (9lnl^ang I.) 

S)ie bem ^Panatl^enaifuö beö 3lriftibeö nad^gebilbete SRebe 
verfällt in brei S^^eile. 

®er erfte bel^anbelt bie ©tabt felbft unb il^re anmutl^ige 
unb gefunbe Sage, bie S^% ^^^ 5ßrac^t unb ©döönl^eit il^rer ::ä^^ ei 
ißäufer, bie ©auberfeit ber ©trafen unb ©ägd^en. 2)emr^r^:str 
9leufeeren entfpred^e aud^ ba^ innere ber Käufer, mo überaÄXÄ:>iIl 
©auberfeit unb ^rad^t fierrfd^e. 2)en 2KitteIpunft, um benr^^^en 
fid^ 9lBes 2lnbre gruppire, bilbe bie Surg, ber ©ig ber:^o)er 
©emalt, bie von aJlauern umgebene ©tabt felbft aber fe^'y- fei 
mieberum umgürtet von einem Äranje fd^öner Oebäube un^^rm^ ^nb 
präd^tiger SBillen, in freier älntage auf ^ügeln erbaut, xotlcSEz^e 
jmifd^en grünen SBiefen unb ^lerrlid^en ©arten gelegen, er-^^sfc 
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l^öd^ft anmutl^igeö S3ilb getoäl^ren. gruc^tbarc ©efilbc unb 
2leder rlngSJ^erutn bräd^ten eine §üffe von Dbft unb (Betreibe 
l^erüor, unb mad^tcn in biefer ^inftd^t auöroärtige B^f^^^ 
überflüffig. ©ine glücfUd^e [ei bie Sage ber Stabt, roeld^e 
nid^t unmittelbar am 3Jleer, aber aud^ nid^t ju entfernt t)on 
bemfelben gelegen, bie 3Sortl^ei(e einer Sinnen? unb ©eeftabt 
in fid^ vereinige. 3l^re Sage fei eine berartige, bafe fie ftd^ 
thtn fo fel^r boö 2^^rrl^enif d^e , wie baö 9lbriatifd^e SKeer 
bienftbar mad^en fönne; biefer faft gleid^ roeit von Seiben 
entfernten Sage üerbanfe bie ©tabt aud^ il^r fo äufeerft ge? 
funbeö Älima. 

®er jmeite 2^l^ei( leitet bie ©rünbung ber ©tabt von 

ben dibmttn l^er, gegen beren 2^l^aten bie 9lnberer ja nur 

Äinberfpiele feien. 3ene Iiätten bie ganje SBeft erobert; il^re 

©rben aber feien bie Florentiner, ißieraud folge, ba§ alle 

öon biefen gefül^rten Äriege geredete feien, ba fie entroeber jur 

33ertl^eibigung ober jur SBiebergeroinnung i^rer ererbten SKad^t 

gefül^rt mürben. SBie ein legitimer 2^l^ron?®rbe aber ju einer 

3eit geboren fein muffe, mo ber Sater bie fönigtid^e SBürbe 

inne l^ätte, fo fei S^^renj gegrünbet ju einer ^txt, mo ber 

t:5mif(^e ©taat in feiner l^öd^ften Slütl^e ftanb, unb ein 6äfar, 

Slntoniuö, 2:iberiuS, 9lero, ben ©taat ber ^^reil^eit nod^ nid^t 

fceraubt l^atte. SBon jener 3^it cm l^abe [xä) bieö ©efü^l ber 

^reil^eit unb ber ^afe gegen bie Saifer fortgeerbt, meld^er bie 

^rünbung jener antifaiferlid^en 5ßartei oeranlafet l^abe, meldte 

jtd^, wenn aud^ im SBerlauf ber 3^it unter üerfd^iebener ©efialt, 

iod^ bis auf bie neufte 3^it erl^alten l^abe.] 3^rer l^ol^en 

Orünber aber l^abe fid^ bie ©tabt mürbig gejeigt unb feine 

Wlüf)^ unb Kampf gefd^eut, um 9Wad^t unb SÄu^m ju ermerben, 

nid^t burd^ SSerbred^en unb 33etrug, fonbern burd^ grofee unb 

plauDoUe Untemel^mungen, 2^reue, ©nt^altfamfeit unb Se- 

fd^ügung ber ©d^mäd^eren. ®iefe S^^aten fc^ilbere ber 93er? 

faf[er aber nid^t, um auf Roften ber SBal^rl^eit fid^ SßoBß? 

gunft }u ermerben, fonbern lebigtid^, um feinem 2)range, ba& 
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Sob ber Stabt ju t)crfünbcn, ©cnügc ju Iciften. ®r möd^te 
üiclmel^r bcfürd^tcn, fld^ bie geinbfd^aft aUcr bercr ju erwerben, 
roeld^en bie Slütl^e ber SRepublif ein 2)om im Sluge ift. gür 
bie ^el^Ier (Sinjelner !önne ber ©taat nid^t üerantroortlid^ 
gemad^t werben ; fein ©toat fei gan j frei von böfen 3Jlenf d^eti. 

S)effen S^^aten nun, — l^ier beginnt ber legte SCI^eil — , 
feien über aUeS Sob erliaben ; ben ©d^wad^en unb SSertriebenen 
fei er ftetö ein Suffud^tsort unb 3lfr)t geroefen; ©injelne fowo^I 
wie ganje Staaten l^fitten ftd^ biefeö ©c^ufeeö ju erfreuen 
gel^abt; S3ünbniffe aber unh SBerträge feien ii^m ftetä l^eilig 
gewefen. ©owie bie ©tabt Slngreifern furd^tloö SBiberftanb 
geteiftet l^abe, fo fei fie, votnn gereijt, jum l^eftigften Singriff 
übergegangen. ®ine ©d^ilberung biefer Äriegöt^aten 5*5ffe 
ber Slutor bereinft in Eingriff nel^men ju fönnen. %üt jefet 
fül^re er nur ®inige§ ate 33eifpiel an, bie rul^mDoüe ©robe- 
rung t)on SSotaterrae, bie fiegreid^en Äämpfe gegen ©iena unb 
5ßifa u. f. n). 

®en S^l^aten nad^ 9lufeen l^in entfprei^e bie Drganifation 
im 3nnern. Oered^tigfeit unb greil^eit bitben l^ier bie 9lid^t' 
fc^nur. 2)ie oberfte ©ewalt liege in ben ^änben eineö 
ßollegiumö von neun, auf jmei 3Äonate gewöl^Iten Scannern, 
von benen je jwei au§ iebem ber t)ier ©tabtbiftrifte, einer 
aber ate SSorfifeenber, ber SSejiHifer, abroec^felnb au0 einem 
ber t)ier 5Diftrifte gewäl^It werben. 3l^re SBol^nung fei in ber 
33urg. Sinnen gefette fid^ ju baö ßottegium ber S^ö^f^ ^^ 
bie ©igniferi, bie aud^ im Slatl^ anwefenb ju fein unb vkv 
50lonate bie ©ewalt inne Ratten. 2)ie Sefd^Iüffe biefer brei 
©ottegien würben ber Sßolfötjerfammlung jur Seftätigung vox^ 
gelegt, weld^e fomit ©efefee ju geben unb abjufd^affen l^abe. 
gür Sled^tfpred^ung unb Sluöfül^rung bes ©prud^ö aber be- 
ftünben niebere 3Jlagiftrate, aus ^ßeregrinen erwäl^lt, bamit 
©treit beö Urt^eitefprud^eö wegen jwifd^en ^Bürgern felbft 
Dermieben werbe, ©ie l^ätten fid^ nad^ ben beftel^enben ©efegen 
JU rid^ten unb fpäter über il^re 3lmtsfül^rung SRed^enfd^aft ab^ 
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jufegcn. ©injctnc ©onbcrcottcgicn bcftünbcn für bie ©credit- 
famc gctoiffcr ßfaffen, fo bcr £auflcute unb SBcd^öIcr, ht- 
fonbcrc SKogiftrate für bic 3öD^/ ^^ öffentliche SIerar, boö 
3Sormunbfc^Qftön)efen. S)ie l^erüorragenbften SWagiftratöperfonen 
aber feien bie ^ül^rer ber Dptintatenpartei, üon beren (Srün* 
bung naä) bem erft unglüdElid^ geführten (5Rieberlage ber Ouelf en 
an ber 9lr6ia 1260), bann aber burd^ bie fiegreid^e Se- 
fömpfung unb 3Sernid^tung 9JlanfrebS glütffid^ beenbeten Kampfe 
berid^tet wirb. 2Baä in 9tom bie ßenforen, in 9ltl^en ber 
Slreopag, ba^ feien in glorenj bie gül^rer ber ©uelfenpartei, 
unter beren Seitung ^z6)t unb Oered^tigfeit in ber ©tabt 
blül^e, gleid^ billig für Bürger roie für ^embe. ©eöl^alb 
fcinbe man bafetbft aud^ SReinl^eit ber Sitte; auf jebem ©ebiete 
bes Sebenö aber, im §anbel, ber SSerraaltung, gäbe eö 3Jlänner 
t)on ©enie. ^ierju fomme bie auögefud^t feine Sprad^e, ha^ 
3Jlufter für ganj Stauen, unb bie S3Iüt^e ber Sßiffenfd^aften. — 

®ö fd^lie^t bie Siebe mit einem 2)anfe an ®ott, bie 
Jungfrau Sßaria unb ben 5ßatron ber ©tabt, 3iol^anneö ben 
S^äufer. 

Soweit ber 3nl^alt ber Laudatio, offenbar eineö ber erften 
^robufte ber fd^riftfteHerifd^en SWufe SBruni'ö. 

Ueber ©ntftel^ungäjeit unb Qvozä beö SBerfd^enö berid^tet 
ber SSerfaffer felbft in einem an ben ©rjbifd^of t)on SJlailanb, 
^ßiccolpaffi, gerichteten ©riefe ^), in meld^em er bie gegen feine 
©d^rift von mifegünftiger ©eite aus erl^obenen SJorraürfe ju ent- 
fröften fuc^t. §iemad^ ift biefelbe rerfafet }u einer Stit, mo 
S3runi eben erft bie ©d^ule ber Oried^en üerlaffen l^atte, unb 
follte mel^r ein „puerilis ludus", eine 5lebeübung,. afe baä 
©rjeugni^ ernftl^after Oefd^ic^tfd^reibung fein. ®ine 5Rad^=^ 
al^mung ber SRebe beö 3lriftibeö jum Sobe SÄtl^enö, fei fie 
ganj in bem [S^on unb ©til beö 5ßaneg^ricuö gel^alten, in 
raeld^em eö weniger auf peinlid^e SBal^r^eitötreue, ate auf eine, 

1) Epp. ed. Mehns Üb. VH! ep. IV. 
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boö Sob unb btn S3cifaU ber SKcnge crftrcbcnbc prunfootte 
^arfteQungdtDcife anfontme. „Aliud est enim historia, aliud 
laudatio. Historia quidem veritatem sequi debet, lau- 
datio vero multa supra veritatem extollit, ut in laudibus 
Athenarum ab Aristide supra ostendimus". SBir lernen 
l^ier alfo ben ®runbfa| fennen, weld^en S3runi öon einer 
redeten ©efd^idbtfd^reibung befolgt rotffen will, unb ben er felbft 
in feinen SBerfen baburd^ betl^ätigt l^at, bafe er unter Sefeiti- 
gung ber 93oIfefabeln bie gefd^ic^tlid^en 21^atfad^en in i|rer 
©ntftel^ung unb il^rem wirflid^en aSerlauf nod^ ju fd^ilbern be^ 
mm ift^). 

®anj im geroöl^nlid^en 2^one bej5 5ßaneg^ricu§ gel^alten ift 
ber erfte SCI^eU, in raeld^em mit läftiger SBeitfd^weifigfeit unb 
roortprunfenber SRebfeligfeit baö Sob beö fd^önen glorenj an^ 
geftimmt, burd^ l^äufigere, roeitgefponnene SBieberl^olungen beS- 
felben ©ebanfenö aber ber Sefer bolb ermübet wirb- 2^ro|bem 
ift aud^ biefer 2^l^eil infofern für nn^ intereffant, ate unö aud^ 
i^ier bereite einige ^üqz bie mobeme SKnfd^auungöroeife S3runi'ö 
üerrat^en, weld^er, wenn oud^ l^auptfäd^Iid^ baö 9lüfelid^feitö^ 
prinjip ber günftigen, jwedfentfpred^enben Sage betonenb, bod^ 
aud^, unb l^ier mit wirflid^ berebten SOBorten, ber ©tabt ofe 
einer an fid^ fd^önen, in l^errlid^er Sftatur gelegenen, geredet 
ju werben weife. „Amnis vero, qui per mediam fluit ur- 
beni; difficile dictu est, plusne utilitatis afferat, an 
amoeuitatis'^ „Inter hoc vero frondosi lud, florida prata, 
laetissimi rivi, nitidissimi fontes et, quod omnia superat, 
natura ipsa locorum ad laetitiam nata. Videntur enim 
coUes ipsi ridere, et quandam a se diffundere iocundi- 
tatem, qua intuentes expleri non possunt, nee 
videndo satiari; ut universa haec regio paradisus 
quaedam recte haberi et nominaii queat, cui nicbil vel 



^) Sgt ®. ^. ®ett)inud, ^iflorifd^e @d6rtften. (1. <^f(^td|te ber 
gtorentinifi^en ^ifloriogro^l^ie hx9 jum 16. 3a^rl|. @. 57—59). 
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ad pulchritudinem vel ad laetitiam in toto orbe sit par". 
SBicUcld^t l^abcn bcm Sßerfaffcr l^icrbcl bic ©d&ilbcningen beft 
ii^ tool^ttcf anntcn ®af jxobor Dorgcf d^rocbt, j. 93. bic ©omo'ö ^) ; 
immcrl^ln aber bleiben biefc Äunbflebungen eines ftarf ent* 
widtütn ©inneß für bie ^errlid^feiten ber 9latur d^arafteriftif^e 
Slnjeid^en bafür, baß bie aud& in biefer SRid^tung eigentlid^ 
erft von 5ßetrarca auögel^enben ^Anregungen auf frud^tbaren 
33oben gefaDen waren. 

SGBeiterl^in bieten einjelne 5ßartl^ien ber „Laudatio" ©e* 
legenl^eit ju t>ergleid^enben ^araOelen mit, benfelben ©egenftanb 
be^anbelnben, ©teilen auö ben fonftigen l^iftorifd^en SBerfen 
SSruni'fi; fo befonberö einige, roeld^e jxd^ auf ©efc^id^te unb 
SBerfaffung ber ©tabt glorenj bejiel^en. 

9Kd gon) befonbere ©rogtl^at preift er bie @innal^me Don 
Soloterrae burd^ bie Florentiner im 3a^re 1254, eine @pifobe, 
iDeld^e oud^ in feiner Florentiner ©efd^id^te fpäter in auöfül^^ 
lid^ 2)arfteQung bel^anbelt n)urbe^). ©eine OueUe l^ierfür 
bilbet offenbar bie Gl^ronil ®iot)anni SSillani'd/ ber von 
biefer SGBcffentl^ ber Florentiner Lib. VI, cap. 59 berid&tet. 
äBäi^enb ober bie S)arfteQung in ber ^^Florentiner ©efd^id^te'' 
bie rul^e, fad^Iid^ ©prad^ ber angefüllten OueQe beibel^ält^ 
loirb bie @r)ft]^Iung in ber ^^Laudatio" burd^ allerlei !leine 
3fige bereid^, toeld^e barauf l^injielen, bie SBaffentl^at ber 
Florentiner ab eine ganj befonberd glanjDolle l^ntuftellen, unb 
äSeranloffung geben, bad Sob ber ©tabt immer aufd 9leue }u 
fingen. SBS^nb nad^ ber Quelle bie Fl^^i^^ntiner ll^ren @rfolg 
mel^ einem ungeorbneten SSorbrlngen ber SBoIterraner Derbanf ten, 
toeId|e ben Florentinern mutl^lg entgegengel^enb. In ber Sbene,. 
I^ouptffid^lid^ burd^ Gingreifen ber ^lelterel, t)on blefen berartlg 



1) Variar. über XI, 14. «gl. herüber im «ttgemeittcn: «tfr. »iefe^ 
Me totioidelmig M 9{aturgefflt^e im SRitteklter unb in ber ^mdu 
Peinig, 1B88 e. 60 ff. 

»j im üb. n. 
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jurüdfgcbrängt werben, bafe fie, ol^ne noc^ erl^eblid^en aSiberftanb 
ju {elften, mit il^ren Sebrängem gleid^jeitig in bie offne ©tobt 
jurüdEgelangen, lagt S3runi in ber „Laudatio" bie anftürmenben 
Florentiner t)on oben l^er nid^t nur burd^ Oefd^offe unb ©d^werter 
angegriffen, fonbem aud& burd^ grofee l^erabgeroäljte gelöblödEe 
berartig überfd^üttet werben, bafe fie nur unter größten ©d^töierig- 
feiten bie ©tabt im ©türm ju nel^men im ©tanbe pnb, — 
eine Darftettung, weld^e bie Xi)at ber Florentiner in gonj be- 
fonberö l^eBeö Sid^t ju fefeen geeignet ift. 

Den ©d^lufe ber „Laudatio" bitbet ein fui^er STbrife ber 
beftel^enben 93erfaffung ber ©tabt. Siefen ©egcnftanb l^at 
33nmi nod^ einmal in felbftänbiger Bearbeitung bel^anbett, 
unb jtt)ar in gried^ifd^er ©prad^e^^. 3)er ©runbgebonfe 
in beiben Bearbeitungen ift ber gleid^e; er läuft mel^ ober 
weniger auf eine SSer^errlid^ung be§ 3legimented ber l^errfd^enben. 
Dptimatenpartei l^inauö. 

©anj befonbereö 3ntereffe aber erregt bie Semerfung^^^ 
93runi'ö, bag er bie ©rofetl^aten von ^lorenj bereinfi in dgatcm^^^n^ 
3)arftellung ju bel^anbeln gebenfe.^) 35en ^lan ju feineÄ^:^^t 
Florentiner ©efd^id^te l^at er bemnad^ fd^on frül^jeitig gefaxt :*,öt 
unb feine „Laudatio" bilbet fo gleid^fam einen SSorläufer J«^S V 
bem freilid^ erft geraume 3^lt fpät^ erf olgenbem ^auptroerfe.* ^ • .'! 



Ueber bie ©taatSDerfaffung ber gtorenttner oon !Beon^rbn9 Xtettmt^ . .. — • 
%tt9 einer $anbfd6rift ber ^öntgl. (Senttal-^iMiot^et gu Wt&ad^m ^r-^^er 
toon (Satt griebrt^ 9leumann. granlfurt a. 9J^ 1 822. — 2)af[. 9lta na» jm:^ ^adj 
^orifet Bi«l|er unebirlen ^anbfc^riften l^er. bon 2. ffi. ©a8|>er. Sfei|))ig 186: ^^61. 

^) Sed uon est praesentis temporis tot varias beUorom' cok^^ on- 
tentiones tantasque res gestas posse referre; proprinm iUa deddwaiK:-^^^^ 
opus et quidem magnum, quod nos nt spero aUqnando aggrediemuK^^-'Qf» 
et quo pacto singula ab hoc populo gesta sunt, lltteris memoriaeqiP'.Jfio^ 
mandabimns. 

*) Sie befannt, erhielt etuni bei 9(u9gabe be9 I. Bn^e« im 
1416 ba9 ^firgetrec^t; 1439 aber md^ ^bf^lug unb Ueberrei^ung 
9 leü^em @teueYfreit)eit für ft^ unb feine ^^a^Iommen. 8gt. 
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2Benn8lctd& btc „Laudatio« nun an unb für ftd^ m^ 
txlö eine« ber am wenigften bcbeutenbcn SBcrfc Srunl'ö ju 
tctrad^tcn ifi, fo rourbc blefdbc glcid^rool^I rielfad^ abgefd^rieben 
unb fd^eint aud^ nod^ beträd^tlld^c geit nac^ beut 2:obe befi 
^erfafferö baß Sntcrcffe ber Icfcnbcn aBclt in SÄnfprud^ ge- 
nmmnen ju l^aben. Unb fo crf lärt cd pd^, bafe nod^ weit 
über ein l^alb Sal^l^unbert nad^ ber Slbfaffung beö SSerfed 
baö in bemfelben ber Stabt gtorenj fo reid^Iid^ gefpenbete 
£06 bie @iferfud^t bed l^od^betagten ^etrud @anbibud 
3)ecembriuö erregen fonnte, roeld^er im ©egenfafe ju SBruni 
nun feinerfeite baö Zoh 3Kailanbö in einem, bem ^erjog 
®aIeajjo 3Karia ©pl^orja geroibmetem ^anegt)ricuö mit lauter 
Stimme oerfünbet. 

S)aö' bireft gegen S3runi gerid^tete^) SBerf Decembrio'ö, 

n)cl(^eö mir biöl^er t)on feinem Siterarl^iftorifer ermäl^nt gc^ 

funben l^aben, berul^t in einer ^anbfd^rift beö 15. 3al^r* 

J^unbertö in ber 3lmbrofiana ju ÜRailanb, Codex membran. 

Z. 167 sup. in 4®; ber 2:itel beffelben lautet auf fol. 4: 

^Ad lUustrissimum Principem et Excellentissimum domi- 

^am, dominum Galeazium mariam Sfortiam Vicecomitem 

^ncem Mediolani ac. P. Oandidi decembrii oratoris de 

üaudibus Mediolanensium Urbis in comparationem Florentie 

X)anegyricus. Incipit feliciter." ©aleajjo SKaria trat bie 

"SÄegierung SWailanbö im Söi^e 1466 QXi\ bie ©d^rift S)ecem* 

)6rlo*ö gel^Brt alfo etma in baö ßnbe ber ©ed^öjiger 3al^re 

ainb l^at mol^I ^auptffid^Iid^ ben 3"^^/ ^^" x^^tn ^erjog bem 

citen ^ofpoeten geneigt ju mad^en. Denn mit einer. Sob^ 

qorcifung beß ^erjogö enbet fd^IieBtid^ baö 5Berfd^en. hiermit 

-rniirbe eine S3emerfung ©ecembrio'ö felbft übereinftimmen, 

-meld^er in einem im Saläre 1468 an Suboüicuö ©afteHiuö ge- 

alcxme notizie intorno a Leonardo Aretino e alle sue Storie Fiorentine 
in Archivio storico Italia^o. Ser. lY, tom. XY. 1885 pag. 416 ff. 
') «Nnper enim, cmn Leonard! Aretini viri in primis docti 
andationem Florentiae nrbis lectitarem etc." 
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rid^teten 99riefe ^) t)on ber äC&ftd^t fprid^t ein 93ud^ „in laudem 
Galeatii Mariae Sfortiae'' ju uerfaffen. äßögUd^/ bag unfer 
„Panegyricus^ baö beobftd^tigte SBerl ift toeU^ed bemnac| 
nod^ 1468 Derfagt tDorben ro6xt. 

9Bir geben unten einen turjen älndjug aud bem SBertd^en^r 
n)ie n)ir il^n feiner Qtxt m Ort unb Stelle aus ber $anb^ 
fd^rift ber älmbroftana felbft e^cerpirt l^aben. (älnl^ang II). 

1) ctttrt mä^ ber 9}2aitanber $«nbf(!^ttft ber 8riefe 2)ecmtbrio'9 in 
Fhilippi Argelati Mbliotheca scriptomm Mediolanensiinn. Tom. I. 
Mediolani, 1745 col. GOXOVI, D. 



Leonardi Aretini 
ad Petrum Paulum Istrum 

Dialogns. 
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Leonard! Aretini 
ad Petrnm Fanlnm Istmm dialogns.^) 



Prooemium. 

Yetus est cuinsdam sapieDtis sententia, felici homini 

hoc vel imprimis adesse oporterQ, nt patria sibi clara ac 

Bobilis esset. Nos vero, Petre, etsi hac pai*te felicitatis 

expertes samus, qnod patria nostra crebris fortnnae icti- 

bas dii*ata est et') pene ad nihilum redacta, tarnen hoc 

solatio utimur, qnod ea in^) civitate viviinus, qnae cae- 

teris Omnibus longe antecellere ac praestai*e videtar. 

Nam cum freqnentia populi, splendore aediflciorum ^), 

magnitudine rerom gerendai*nm civitas haec florentissima 

est, tum etiam optimarum artium totiusque humanitatis, 

quae iam penitus extincta videbatui* ^), hie semina quae- 



^) 2)tr 2)iatog beginnt in allen ^anbfdfttiften t)erf(^ieDen: I: Leo- 

xiardi Aretini ad Petmm istrom IIb. I.— n : (o^ne Zittt) : Yetus . . . — III : 

Ulieonardi Aretini Dialogns indpit ad Fetnun p. histnun. — Ba.: 

Hjeonardi Aretini Prohoeminm ad snnm Petmm. — F.: Dialogns 

ILeonardi Aretini ad Fetmm Fanlnm Instinopolitannm de modemis 

^nibnsdam scriptoribns in comparatione ad antiqnos. Frohoeminm 

Sncipit. — Mar.: Dialogns Leonardi Aretini ad Fetmm Fanlnm 

Unstinopolitannm. In qno de modemis qnibnsdam scriptoribns in 

^iomparationem ad antiqnos dispntatnr. Incipit Froheminm. — Be.: 

Xeonardi aretini dialogo (sie!) ad petmm Istrinm liber primns incipit. 

~ Hon.: Leonardi Aretini Dialogns incipit. -- E.: Leonardi Ar- 

Tetini Dialogns ad Fetmm de snomm tempomm emditione. — 0.: 

leonardi aretini ad Fetmm hystmm. — , 

^ Mar. Mon. Be. F.: dimta est et; fonfi dirata et; Mar. F. 
€. dimpta. 

^ Ba.: ea dy.; C: in ea. ^) I. III. Be.; hedifidomm. 
^) I. III. Tidebantnr, fonfl yidebatnr. 
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dam remansernnt, quae qaidem in diem ^) crescunt, brevi 
tempore, ut credimas, lomen non paiTom allatara ^. Qua 
in civitate utinam tibi una nobiscnm habitare licoisset. 
Non enim dubitamos, quin consuetudine mutua studia 
nostra leyiora'^ fuissent, et^) iocundiora futnra. Verum 
quia seu rationes reimm tuai*um seu fortuna qnaedam sie 
volnit, ut ^) a nobis invitus ab invitis distraherere ®), non 
possumus sane tui desideiio non moveri, sed tamen quod 
reliqunm ex te nobis est, eo nos qnotidie ayidissime 
fimimur. Sic etenim res se '') habet: Corpus quidem tuum 
a nobis montes et valles intermediae separant, memoriam 
vero atque caritatem neque^) distantia loci, nee*) ulla 
unquam a nobis seperabit^^) oblivio. Itaque nuUa fere dies 
praeterit, quin tua saepius in meutern nostram recordatio 
subeat. Sed cum semper nobis tua praesentia deside- 
retui*, tunc tamen ^^) maxime, cum aliquid iUaiTtm reruia 
agimus,^^ quibus tu dum aderas, delectari solebas, u 
nuper, cum est ^^) apud Colucium disputatnm, non possen 
dicere quantopere, ut adesses, desideravirnus. Motui 
profecto fuisses, tum rei, quae ^*) disputabatur, tum etiam^ 

^) Ba.: in dies. 

') Mar. Mon. Be. C. : elatura. 

*) I. II. Mar. Mon. C: leviora, m. Be. letiora, Ba. tt. b. 
leniora. 

*) in Be. fcWt et. 

*) C: nt tu. 

^) I. n. Mar. F. C: distraherere, III. Mon. Be. Ba.: distrahei 

"O Mon. Be. C: se res. 

*) I: nee. 

*) 11. lU. Mon.: neqne, \onft nee. 
^^) Be.: separavit. 
^^) Ba.: tum maxime. 
") fe§U in Ba. P. 

") I— ni. Be. Mon. 0.: cum est, fonjl cum te. 
^) Ba. Mar. P.: qua. 
^) I: enim. 
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personarum dignitate. Scis enim Colucio neminem fere 
^aviorem esse. Nicolaus vero, qui Uli adversabatur, et 
in dicendo est promptus, et in lacessendo acerrimus. 

Nos autem dispntationem illam^) in hoc libro tibi 
descriptam misimos^ ut ta, licet absens, commodis nostris 
aliqua ex parte fruaris, in quo id^) maxime conati sumus, 
ut morem utnusqne diligentissime') servai*emus. Quan- 
tum vero*) in ea re profecerimus*), tuum erit iudicium*). 



1) ff^ft in Ba. P. 

«) feftU in Ba. 

«) fe^ft in L 

*) \m in Ba. P. 

•) I. in. Be. 0. : perfec. . . . 

«) «Jier @dj(u6 ber «orrebe, (I. fc^Ucßt: Prefatio expUcit.), unb 
^Beginn be9 2>!a(og9, in Ba. mit folgenber Uebetfcirif t : Leonard! Aretini 
über. Qtii est coUacio collncii et aliornm qnorandam de preconio 
triü yatü Florentino^ einsdemque urbis Florentiae. 2)ie{e Ueberf^rift 
ift im taflet ^rud erfet^t bnrc^: Leonardi Aretini Libellos in qno de- 
darat, qnae sit dispntationnm ntilitas. — C: Incipit Dialogns Leo- 
:ziardi Aretini. 
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Liber I. 

Cum solemniter celebrarentur ü^) dies, qui pro 
resunectione Jesu Christi festi habentar, essemosque 
in unniD Nicolaus et ego pro samma inter nos familia- 
ritate coniuncti, placuit tam^) nobis, ut ad Colucium 
Salatatum iremos, virum et sapientia et eloqaentia et 
vitae integritate huius aetatis^) facile principem. Nee 
longius fere progressis Bober tus Bossns^) fit nobis 
obviam, bomo optimarum artium stndiis deditos nobisque 
familiaris, qai quonam tenderemus percontatos ^)y audito 
consilio nostro approbatoque, ipse etiam una nobiscum 
ad Colucium secntus est. Ad quem ut yenimus, comiter 
ab eo familiariterqae accepti, deinde sedere iussi, conse- 
dimns, paucisque verbis nitro citroqne dictis, qnae piimo 
congressu amicornm ^) haberi solent, deinceps ^ silentinm 
snbsecutum est. Nam et nos^) Colucinm, nt alicnins 
seimonis princeps foret expectabamns, et ille nos ad 
eum vacüos venisse nee quicquam in medio pönendi 
eansa attnlisse nequaquam arbitrabatnr. Sed cnm longius 
progrederetur silentinm, essetqne manifestum, nihil a 
nobis qui ad eum veneramus, profieisei, conversns ad nos 
Colueins eo vultu, quo solet cum quid paulo aecuratiu 



^) I-III. Mar. Be.: ii, Mon. P.: hl, Ba. : dno« 
2) Ba. P: tunc. 
^) in Mon. \t\)lt: huins aetatis. 

^) fo Mon.; I. III. Be. Ba.: Robertos Bursas; II. B. Mar. 
C: Rassns. 

^) Ba.: rogavit; Mar. P.: percontatns est 
^) amicornm fe^U in Mon. 
') Mon. P. III: deinde. 
8) nos fe^U in Ba. 




43 



dicturus est, nbi nos attentos in eom vidit, huiusmodi 
est verbis seimonem exorsos:^) 

„Häud sane dici possef*, inquit, ^iavenes, quam 

me conventos vester praesentiaque delectat.') li enim 

estis, quos ego vel moram yesti*oi*um gi*atia, vel stadiorom, 

quae vobis mecam communia sunt, vel etiam qiüa me a 

Yobis observari sentio^^ egregia quadam benivolentia 

et caritate complector. Verum una in re paimm mihi 

probati estis, eaque permagna. Nam cum caeteris in 

rebus quae ad studia vestra^) attinent, tantum in yobis 

curae vigilantiaeque perspiciam, quantum debet esse iis, 

qui se homines frugi ac diligentes appellari yolunt, in 

hoc uno tamen yos hebescere neque utilitati yestrae satis 

consulere yideo, quoniam^) disputandi usum exercitatio- 

nemqne negligitis, qua ego quidem re nescio an quic- 

qnam ad studia yestra repeiiatur utilius.^) Nam quid 

est per deos immortales, quod ad res subtiles cognos- 

cendas atque discutiendas '^) plus yalere possit, quam 

dispntatio, ubi rem in medio positam yeluti oculi plures 

Qndiqae speculantur, ut in ea nihil sit, quod subterfugere, 

nihil quod latere, nihil quod yaleat omnium frustrari 

intuitom? Quid est, quod animum fessum atque labe- 

factnm et haec studia longitudine ocii et assiduitate 

lectionis plerumque fastidientem magls reparet atque 

xeintegret, quam seimones in corona caetuque agitati^ 

'ttbi yel gloria, si alios superaveris, yel pudore, si supe- 

xatus sis, ad legendum atque perdiscendum vehementer 

^) I— in. Mar. Mon. P. C: exorsos, fonft adorsns. 
^) Ba.: delectet. 
3) Ba.: qnia a yobis me. 
^) Ba.: nostra. 
*) Be. C: quod. 

*) Ba. : qua quidem In re nescio an qoicquam ad studia nostra 
utiJins; P.: in re . . . 

^ in Mon. fe^U: atque d . . . ' 
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incenderis? Quid est, qaod ingeniam magis acaat, quid, 
quod illad callidios versutiasque reddit,^) quam dispa- 
tatio, cum (ibi)^) necesse sit, nt momento temporis ad 
rem se applicet, indeqae se reflectat, discuiTat, coUigat, 
conclndat, nt faciliter ') intelligi possit, hac exercitatione 
excitatum^) ad caetera discemenda fieri velocins? Jam 
yei*o, orationem nostram quam expoliat^), quam eam in 
promptu atque in potestate nostra redigat, nihil attinet 
dicere. Vos enimmet in plerisqne id videre potestis, 
qui cum literas scire se ®) profiteantnr, et libros lectitent, 
tarnen quia se ab hac exercitatione abstinnere, nisi cum 
libris suis latine loqui non possnnt. 

Itaqne ego, qui vestrae utilitatis som avidns, qni- 
que vos quam maxime florentes in studiis vestris videre 
cupio/) non iniuria vobis subii*ascor, siqnidem hunc dis- 
putandi usum, ex quo tot manant utilitates^ negligitis. 
Etenim absurdum est intra parhetes atque in solitudine 
secum loqui; multaque agitare, in oculis autem hominum 
atque in coetu veluti nihil sapias obmutescere, et quae 
unam aliquam in se utilitatem habeant ®) ea magno labore 
prosequi, disputationem vero, ex qua pennultae utilitates 
proficiscuntui* summa cum iucunditate, nolle attingere. 
Nam velut is agiicola improbandus est, qui cum licereU 
ei fundum Universum excolere, saltus*) quosdam steriles^ 
aret; partem vero quampiam eins fundi pinguissiman^ 

1) P. Be. C: reddat. 

') I. III. Be.: CTun Decesse; IL P. C. : cnm ibi nee; Mon. 
xibi; Ba.: igitor. 

^) Ba.: facile; P. Mar.: facilius. 

^) I. Be. B.: excitatnm, b. o.: ezercitatom. 

^) Mon.: expediat. 

•) Wt In Be. 

') Mon. P. Be. C: cnpiam. 

8) n.: habent. 

®) Be.: sulcus; boff. am SHanbc öon C. 
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atque ubenimam relinqaat incaltam^), sie reprehendendus 
est^) is, qui cum omnia stndiorain munera adimplere 
possit, caetera qaamvis levia accuratissime obit, dispn- 
tandi vero exercitationem aspernatur et negligit, ex qua 
tot fructos colliguntnr uberrimi. 

Equidem') memini, cum puer^) adhac Bononiae 
essem, ibique grammaticis ^) operam darem, me solitum*) 
qaotidie vel aeqoales lacessendo yel magistros rogando 
nallam tempns vacuam disputationis transiisse. . Neque ^ 
id^) in pueritia feci, postea vero annis crescentibus 
dereliqui. Sed in omni aetate atque vita nihil mihi 
gratius fnit, nihil quod aeque expeterem, quam doctos 
homine^s, si modo potestas data sit convenire, et quae 
legerim et quae agitaverim, et®) de quibus ambigerem 
Ulis exponere^eoi-umqnein his rebus percunctari^^) iudicium. 

Sdo Yos omnes teuere memoria^^), teque magis, Nicolae, 

qui pro summa necessitudine , quae tibi cum illo erat, 

domom illius egregie frequentabas, Ludovicnm theo- 

logum, acri hominem ingenio et eloquentia singulaii, 

qui abhinc annis Septem mortuus est. Ad hunc ego 

hominem, dum ille erat in vita, veniebam frequenter, ut 

ea ipsa quae modo dixi, ad eum defeiTem. Quod si 

quando, ut fit, minus provisum domi a me fuisset, qua 

de re ego secum lila die verba tacere vollem, in itinere 



^) fe^tt in Ba. 
^) est nnr in Mon. Be. G. 
^ Ba. C: Et qoidem. 

^) I. III. Be. : cum puer, fonfi ego pner, n)a9 in P. gan| fe§U. 
*) F.: grammaticae. 
*) Ba. Mon.: solnm. 
7) Ba.: Atqne. 

*) Mon : id quod; fo an^ G. am 9lanbf. 
^) Be.: legeram, agitaveram; et M9 eizponere fe^tt in I. HI. Be^ 
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ipso providebam. Habitabat enim ille trans Arnum, ut 
scitis. Ego mihi flamen ipsum signom et monamentum 
qnoddam feceram ^), ut ab eo traDSgresso ad illius domam 
omni') medio spatio in bis rebus essem occapatus, quas 
mihi cum illo agitandas proponerem. Et quidem, ubi ad 
ipsnm veneram, per mnltas horas proti*ahebam colloqniom, 
et tamen semper ab illo') discedebam invitus. Nequibat^) 
enim animum meum ülins viii explere praesentia.^) 
Qnanta in ®) illo, dii immortales, dicendi vis, qnanta copia, 
qnanta reram memoria! Tenebat enim non solnm ea 
quae ad religionem spectant, sed etiam ista quae appel- 
lamns gentilia. Semper ille Ciceronem, Virgilium, Senecam 
aliosqne veteres habebat in ore, nee solnm eoitun opini- 
ones atqne sententias, sed etiam yerba persaepe sie 
proferebat, ut non ab alio sumpta, sed ab ipso facta 
yiderentui*. Nihil unquam ad illnm poteram affeire^ quod 
sibi novum videretur, omnia iam pridem spectata habebat 
et cognita. At ego multa ab eo audivi, multa didici, 
mnlta^) etiam, de quibus ambigebam, illius viri®) aucto- 
ritate confiimavi. 

Sed quorsum haec tam multa dete, dicet qnispiam. 
Num tusolus disputator?Minime. Nam permultos memorare 
potui, qui haec eadem factitarunt. Sed ego de me malui 
dicerC; ut possem yobis ex conscientia mea affiiinai*e^), 
quam magna sit in disputando utilitas. Ego enim qui 



1) fe^U in Ba. 

«) WTt In Ba. 

^) n. Ba.: ab illo semper. 

^) R.: Neqniebat; Mon. P.: Nequiebam. 
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in hanc diem ita yixi, nt omne meom tempus atqae 
omnem ^) operam in studio discendi consumpserim, tantos 
mihi Tideor fructns ex his^) sive disceptationibns sive 
collocationibos'), quas dispntationes appello, consecutus, 
nt eorom quae didicerim magnam pai*tem hnic rei^) feram 
acceptam. Quamobrem vos obsecro, ut ad yesti*os lau- 
dabiles praeclarosqne labores^) hanc nnam^ qnae adhac 
TOS fugit, exercitationem addatis, ut utilitatibus undique 
comparatis facilius eo quo cnpitis pervenire possitis/ 

Tum Nicolaus: „Est ita profecto,^ inquit, „Salutate, 
ut ais. Neque^) enim facile reperiri posset*^, ut credo, 
quod ad studia nosti*a plus quam disputatio conferat. 
Neque ego id nunc primum ex te audio^ sed et Ludovicum 
ipsum, cuius commemoratio a te facta pene mihi lacrimas 
excussit, peraaepe hoc idem audivi dicentem. Et Chryso- 
loras is, a quo isti literas graecas didicere, cum ego 
aliquando adessem, quod, ut scitis, faciebam frequenter, 
nnllam aeque ad rem, ut ad conferendum inter se aliquid 
auditores suos cohortatus est. Sed ille simpliciter atque 
verbo nudo, quasi rem perutilem esse constai*et, adhor- 
tabatur, nullam ipsius rei vim ac potentiam demonstrans. 
Tu vero eam verbis ita prosecutus ^ es, ita omnes effectus 
eins appemisti^ ut quantum id valeret ante oculos nostros 
manifesto posneris. Itaque nullo modo dici potest, quam 
^*ata mihi tua. fuerit oratio. 

Hac tamen in re, Coluci, si non ita, ut putas*) 

h Hon. F.: omnem meam, toad in Ba. Mar. fe^U. 

') F.: dispntationibiis, connctationibns. 

*) I. III: huic uni rei; Be.: hinc yim (!). 

^) Be.: mores et labores. 

^) in II fe^tt: Neqne bt9 incl. ex te audio. 

^) I. ni. Be. Mon.: posset fonfl potest. 

^) l— III. Mon. 0.: prosecutus, Be.: profectus, fonß persec. 

^) Be. C: tu putas. 



48 



oportere nos exercaimus, non est culpa nostra sed tem- 
poimm. Qaamobrem vide, qnaeso, ne nobis amicis tuis 
iniuria sabii*ascai*e. Nam si aliqna ratione nos commode 
id facere potuisse ostendes, non recosamus a te, quia id 
omiseiimus, non modo verba, sed etiam verbera aequo 
animo perfeiTe. Si vero in tempestate nati sumos, in 
qua tanta disciplinarum omnium pei'turbatio, tanta li- 
broiiim iactui*a facta est, ut ne de minima quidem re 
absque^) summa impudentia loqui quisquam possit, tu dabis 
profecto nobis veniam, si maluimus taciti, quam impu- 
dentes videri. Neque enim tu es, ut opinor, quem garu- 
Utas vana delectet,^) neque ad eam rem nos cohoilaris^ 
sed ut gi*aviter, ut constanter, ut denique ita verba faci* 
amus, ut ea quae dicimus sapere^ atque sentii-e vide- 
amur. Itaque tenenda probe res est, de qua disputai'e 
velis, nee ea solum, sed consequentium, antecedentium 
causainim, effectuum, omnium denique, quae ad eam rem 
pertinent, habenda cognitio; bis enim ignoratis nemo- 
disputator potent non ineptus videri. Haec quantam 
molem reiiim secum ti'ahant yidetis. Omnia sunt inter 
se mira quadam convinctione^) annexa, nee pauca sine 
multis bene scire quisquam potest. 

Sed satis multa de hoc, ad institutum reyertamnr. 

Ego quidem, Coluci, in hac fece tempomm, atque 
in hac tanta libroinim desideratione, quam quis facultatem 
disputandi assequi possit non video. Nam quae bona 
ars, quae doctrina repei*iri potest in hoc tempore, quae 
non ant loco mota sit, aut omnino profngata^)? Pone tibi 
ante oculos unamquamque earum quam velis, et quid nunc 



^) Ba.: absque etiam. 

*) Mon. P. C. : in dispntatione deL ; Ba. : dispntatioiie del. 
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Sit, qnidve olim füerit, considera. lam intelliges^), eo 
dednctas esse omnes, ut penitns desperandnm sit. 

Yide quaeso philosophiam, nt eam potissimum 
coDsideremas, quae est omninm bonarum aiünm parens 
et cuius ex fontibashaec omnis nostra deriyatnr hamanitas. 
Fnit philosophia olim ex Graecia in Italiam a Cicerone 
tradncta, atqne aai*eo illo eloquentiae flamine irrigata. 
Erat in eins libiis cum omnis philosophiae exposita ratio^ 
tmn singulae philosophomm scholae diligenter explicatae, 
qnae i*es, nt mihi qnidem yidetur, plurimum valebat ad 
stadia hominnm incendenda. XJt enim quisque ad philo- 
sophiam accedebat continno sibi, qnos sequeretur^ pro- 
ponebat, discebatque non solum sua tueri, sed etiam 
aliena refeUere. Hinc Stoici, Academici, Peripatetici, 
Epicurei, hinc omnes inter eos contentiones dissensiones- 
que nascebantnr. Qoi libii ntinam nnnc extarent, nee 
maiorom nostromm tanta ftiisset ignavia. Cassiodorum 
illi nobis seryavere, et Alcidnm^), et alia hninsmodi 
somnia,') qnae ne mediocriter qnidem emditus quispiam 
legere unqnam cnravit. Caetemm Cüceronis libros, qni- 
bns nihil pnlchrins neqne snayius latinae musae unqnam 
peperere, eos neglectos interire passi snnt, quod sine 
somma ignorantia evenire non potuit. Quippe si illos 
vel primis, nt dicitnr, labris gustayissent, nunquam pro- 
fecto neglexissent. Erant namque ea facundia praediti^ 
Qt fädle a lectore non mdi impeti'are possent, ne se 
aspemaretnr. Sed cum illomm libroiiim magna para 



^) Ba. Mar.: le intelliges. 

>) fo fSrnnttli^e <>ötibf Stiften. 2)er herausgebet Den 1536 tieft 
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interierit, hi vero, qoi supei-sunt, adeo mendosi sunt, ut 
paulo ab interitu distent, qnemadmodnm nobis philo- 
sophiam hoc tempore discendam pntas? 

At sunt peimnlti eius scientiae magistri, qoi se illam 
doctai*os esse pollicentor. 

O praeclaros nostri temporis philosophos, siqaidem 
ea docent, quae ipsi Desciunt, quos ego neqneo satis mirari, 
quo pacto phüosophiam didicerint, com literas ignorent. 
Nam plm-es soloecismos quam verba faciant, com lo- 
qantm*; itaque ego illos stertentes quam loqaentes audire 
mallem. Hos tamen si qnis roget, caias auctoritate at- 
que praeceptis in hac sua praeclara sapientia nitantai*, 
Philosoph! dicant, hocautem, cum dicunt, Aristotelis 
intelligi volant. Atqne cum quidpiam confirmare opus 
est, profeimnt dicta in his libris, qaos Aristotelis esse 
dicunt, verba aspera, inepta, dissona, quae cuiusvis aures 
obtundere ac fatigare^) possent. Haec dicit, inqniant, 
Philosophus^ huic contradicere nef as est. Idemqae *) apad 
illos yalet et ipse dixit et veritas, quasi vero aut ille 
solum pbilosophus ') fnerit, aut eius sententiae ita fixae 
sint, quasi eas Pythius Apollo ex sanctissimo adyto suc 
ediderit. 

Nee ego ^) nunc, me hercle, ista dico, ut Aiistotelem 
insecter, nee mihi cum illo sapientissimo homine bellumi 
ullum est, sed cum istoinim amentia, qui, si tantum 
ignorantiae yitio obnoxii essent, Uli quidem non landandi, 
sed tamen in hac temporam conditione ferendi. Nunc 
vero, cum ignorantiae eonim tanta arrogantia iuncta sit, 
ut se sapientes et appellent et existiment, quis eos aequo 

^) I. ni. Be.: fatigare, b. a. satiare. 

>) SDle Sorte Idemqne M yeritas festen in ber »afler Ku«ga(f, 
Be.: Deniqne apnd. 

®) Mon.: philosophus solus. 
*) Ba. C: eo. 
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animo ferre possit? De qoibns vide, Goluci, quid ego 
seDtiam. Non puto illos ne minima quidem in re, quid 
Aristoteles senserit, recte tenere, habeoqae hoins rei 
grayissimnm testem, quem tibi addacam. Qais iste? 
Idem qni linguae latinae parens est, M. Tullios Cicero, 
coins ego, Salutate, ideo tria nomina profero, ut ille in 
ore meo dintios obversetar,^) ita mihi dulcis est cibas."" 

„Beete tu quidem, Nicolae^, inquit Colucius. 
„Neqae enim Cicerone nostro qaisquam omnium magis 
amandns est, magisqne in deliciis habendus. Sed tamen 
quo in loco ista dicit? Non enim teneo/ 

„Est**, inquit (Nicolaus),*) „hoc in principio Topi- 
corum a Cicerone scriptum. Nam cum Trebatius iure ') 
consultus cum quodam summo rhetore egisset, ut^) is 
sibi eorum locomm qui ab Aristotele expositi sunt rationem 
explicaret^ ille vero se haec Aiistotelica ignorare res- 
pondisset, scripsit ad eum Cicero, minime se admirari, 
eom philosophum rhetori non esse cognitum, qui ab 
ipsis philosophis, praeter admodum paucos, ignorai*etur. 
Satisne tibi yidetur noster Cicero hoc ignavum pecus a 
praesepibus arcere? Satisne yidetur illis occurrere, qui 
se in Aristotelis familiam tam impudenter ascribunt? 
Praeter admodum paucos, inquit. An isti se ex illo 
admodum paucorum numero dicere audebunt? Credo, 
ea impudentia sunt. Sed ne^) nos decipiant quaeso. 
Nam eo tempore loquitur Cicero, cum difScilius indocti 
homines quam nunc docti reperirentur. Seimus enim, 
nnnquam magis quam Ciceronis tempore latinam linguam 



^) Mon. Be.: olmervetiir. 
^ «ar in P. 

*) I. n. Be. 0.: iure, fonfl iuris. 

*) Ba. unttonpSnMg : nt is sibi eomm locorum qui ab Aristotele 
ignorare resp. 
*) \m in Ba, 
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floroisse, et tarnen ita loquitur, ut supra exposnimus. 
Qaem igitnr philosophum ipsi philosophi, praeter admodam 
paucos, eo tempore ignorabant, quo omnis ars omnisque 
doctiina florebat, quo doctoram hominom magna copia 
erat, quo^) omnes non minus graecas literas quam 
latinas docti eum') in sua sede atqne in $ao sapore 
legebant, quem, inquam, tunc cum ista omnia erant, ipsi 
philosophi praeter admodum paucos ignorabant, eom in 
hoc tanto doctrinarum omnium naufragio, in hac tanta 
doctoram hominum penuria^ isti nihil sapientes homines, 
quibus nedum graecae, sed ne latinae quidem literae 
satis cognitae sunt, non ignorabunt? Fien non potest, 
mihi crede, Ooluci, ut illi quicquam recte teneant, 
praesertim cum hi libri, quos Aristotelis esse dicunt, tarn 
magnam ti*ansformationem passi sunt, ut si quis eos ad 
Aiistotelem ipsum deferat, non magis ille suos esse 
cognoscat, quam Actaeonem illum, qui ex homine in 
cervum conversus est, canes suae cognoverint. Nam 
studiosum eloquentiae fuisse Aristotelem atque incredibili 
quadam cum suavitate sciüpsisse, Oicei*onis sententia est. 
Nunc vero hos Aiistotelis libros, si tamen eos Aristotelis 
esse putandum est, et molestos in legende et absonos 
yidemus, tantaque obscuritate perplexes , ut praeter 
Sibyllam aut Oedipodem nemo intelligat. Quamobrem 
desinant isti praeclaii philosophi hanc suam sapientiam 
profiteri. Neque enim tantum ingenio valent, ut si 
maxime facultas discendi esset, eam conseqni possent, 
neque si maxime ingenio valerent, facultatem uUam ad- 
dtscendi hoc tempore video. 

Sed satis multa de philosophia. 

Quid autem de dialectica, quae una ai*s ad dis- 
putandum pernecessaiia est? An ea fku^^is regnum 



^) Ba.: e quo. 

«) fo l-Ill. Be., Mon. P. C: cum, Ba. Wft. 
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obtinet, neqae hoc ignorantiae bello calamitatem uUam 
perpessa est? Minime vero. Nam etiam illa barbaria/) 
qnae trans oceanam habitat, in illam impetnm fecit. 
Atqne geDtes, dii boni, quoram*) etiam nomina perhor- 
resco, Perabrich,*) Buser, Occam, (Suisset), aliiqne 
eiasmodi, qni omnes mihi videntor a Ehadamantbi cohorte 
ti*axisse cognomina. Et quid est, Ooinci, nt haec ioca ^) 
omittam, qnid est, inqoam, ijk dialectica, qnod non biitan- 
nicis sophismatibns contnrbatnm sit? Qaid qnod non 
ab illa vetere et yei*a disputandi via separatnm et ad 
ineptias levitatesqne tradnctnm? 

Possum haec eadem de grammatica arte, haec 
eadem de rhetorica, haec eadem de reliqnis fei*e om- 
nibns dicere; sed nolo esse yeii)osns in bis rebus pro- 
bandis, qnae manifestissimae sunt. Quid enim cansae 
4icemns esse, Ooluci, quod bis tot iam annis nemo in- 
Tentns sit, qni aliqnam praestantiam in bis rebus habuerit? 
l^eqoe enim hominibus ingenia desunt, neque discendi 
voluntas. Sed sunt, ut opinor, hac perturbatione scien- 
tiamm ^) desiderationeque libi*omm omnes viae addiscendi 
praednsae, nt etiam, si qnis existat maxime ingenio 
yalidas, maximeqae discendi cnpidus, tamen rerum diffl- 
coltate impeditns, eo quo cupiat peiTenii*e non possit. 
Non enim potest qnisquam sine doctrina, sine magistris, 
sine libris aliquid excellens in studiis suis ostendere. 
Quamm rerum omninm, quoniam ®) facultas nobis adempta 

^) fo I— m. 0., fonjl barbara. — ") fo alle ©bftjr. 

*) !^iefer imb bie fotgenben 9^atnen in ben {^anbfc^riftnt ntamtigfa^ 
entlleat: Ferabiieh (Ba. B.), Farabiich (I— III, Mar. G.), Fabrich 
(Mon.), Fardblih (P.), fe^t gonj in Be. — Bxiser (I— HI. Be. P. 
Mon. B. C.)\ Bnaser (Ba.); Occam (I), Occham (II. C.) Occhan 
(lU. Be.), fonfl Ocham; Suisset, nnt in Ba., fe^U in ben übt. ^anbfd^r. 

*) Ba.: ioco, Mon.: iocose. 

') Ba. Mar.: sententiaram. 

*) qaoniam fBusnltas fe^tt in C. 
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esty qnis tandem mirabitai', si nemo iamdia ad illam 
antiqaorom dignitatem ne longo qoidem intervallo prozimos 
accesserit, quanquam ego, Salatate, iam dudom hac de 
re non sine imbore loqnor. Tu enim oratjonem meam 
pi*aesentia tna^) refellere ac labefactai*e yideris, qni 
profecto Ds es, qni sapientia atqne eloquentia yeteres 
illos, qnos tantopere admii*ari solemns, vel anteiveris yel 
certe adaequayeris. Sed dicam qaod sentio de te, nee, 
me hercule, assentandi gi*atia: Tu mihi yideris isto tao 
praestantdssimo ingenio ac pene diyino etiam bis rebns 
deflcientibuS;^) sine quibns alii non possant, haec asseqm 
potnisse. 

Itaque tu unus mihi sis ab hoc sermone exceptns. 

De aliis loquamur, qnos communis natura produxit, 
qui si parum docti sunt, quis tam iniquus iudex erit, qui 
eorum culpae hoc ascribendum putet, ac non potius tem- 
poiiim yitio et huic rerum perturbationi? Nonne yide- 
mus, quam amplo pnlcherrimoque patrimonio haec nostra 
tempora spoliata sunt?^) übi sunt M. Yarronis libri, 
qui yel soli facere pos^ent sapientes, in quibus erat 
linguae latinae explicatio, reimm humanarum diyinammque 
cognitio, omnis sapientiae ratio, omnisque doctrina? Ubl 
T. Liyü historiae? Ubi Salustii? XJbi PHnü?*) Ubl 
innumerabilium aliorum? Ubi Ciceronis complora Volu- 
mina? 

miseram atque inopem conditionem hoi*um temporuml 
Dies me profecto deficiet, si yelim nomina eorum referre^ 
quibus aetas nostra orbata est. 

Et tu, Goluci, in tantis rerum angustüs si non lin- 



^) praesentia tna fe^tt in Ba. Mar. 

^) Ba.: in his rebns desinentibns. 

«) P. Be. C: sint. 

*) fe^U in Ba. 
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gnam in dispntando velut^) flabellum agitemus, te nobis 
subirafici dicis. Nonne ^) accepimns, Pythagoram illom, 
cnins magnnm est apnd omnes gentes in sapientia") nomen, 
imprimis hoc praeceptum anditoribns snis tradere solitom, 
nt qoinqnennale silentinm agerent? Beete qoidem. Nihil 
enim pntabat homo sapientissimns minus decere, quam 
de his rebns homines dispntare, quas non probe tenerent. 
Atque illi Pythagoram philosophorum principem magistioim 
habentesy hoc non sine lande faciebant: Nos magistiis, 
doctrinis, libris nudati hoc sine reprehensione facere non 
poterimus? Non est aequom, Coluci; quam obrem date^) 
nobis rectum hac in re, ut in caeteris soles; et hanc 
tuam subirationem omitte. Nihil est enim a nobis com- 
missum, cur tu nobis succensere possis.** 

Haec cum Nicolaus dixisset, magnaque esset omnium 
attentione auditus, paulo silentium factum est. 

Tum Salutatus eum intuens: „Ne tu/ inquit, „Ni- 
colae, fuisti in resistendo tam fortis, in disserendo tarn 
gi*a7is. Enimvero, ut est apud poetam nostimm, plus 
aliquid eras quam rebar; quamquam ego semper te 
unum ad haec studia maxime natum aptumque putavi, 
sed tamen ego tantum facultatis inesse tibi non arbi- 
trabar, quantum tu ^) nunc in dicendo ostendisti. Itaque 
relinquamus, si placet, hanc totam de disputando dis- 
putationem". 

Hie Bobertus: „Tu vero perge"*, inquit, „Salutate. 
Nee enim decet te, qui modo nos ad disputandum hor- 
tatus sis, disputationem in medio positam deserere^. 

;;Equidem", inqnit Golucius, ;;iam timere incipio. 



^) Ba.: ceu. 

') P. Mar. C: Lingnam. 

") Ba.: in sapientimi consortio; C: in sapientnm nomen. 

^) Mon.: da. 

*) 2)ie ©ortf tu bl« reKnquamus fehlten in P. 
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ne leonem, ut aiant, dormientem excitarim. Sed tarnen, 
ne ille mihi noceat, post videbo. Nunc yero a te, Roberte, 
scire velim, mecamne an com Nicoiao sentias. Nam 
ego de Leonardo non dnbito. Ita enim video illom in 
omni sententia com Nicoiao convenii^e, nt iam arbitrer, 
potins cum illo eiTare velle quam mecnm recta seqoi^. 

Tum ego: „Et te^, inqnam, ^^Salutate, permagnifacio, 
et Nicolaum item. Quare me aequum iudicem habebis, 
quamvis non sum nescius, non magis Nicolai causam 
quam meam hoc sermone agi'^ 

„Ego yero^y inquit Bobertas, „non ante sententiam 
meam apperiam, quam ab utroque vestram fuerit pero- 
ratum. Quare perge, ut instituisti". 

„Pergam", inquit Colucius, „et id^), quod facilli- 
mum est, hunc refellam. Nam ego sie arbitror, illam 
accuratissimam orationem, qua^ iste paulo ante usus 
est, non tarn ad se purgandum, quam ad se damnandum 
valuisse. Quid ita? Quia, quae yerbis probabat, ea 
oratio sua re atque veritate infiingebat. Quare? Quia 
in se purgando labern istorum tempoinim conquerebatur, 

* 

omnemque facultatem disputandi ademptam esse dicebat, 
ipse autem in bis probandis subtilissime disputabat. 
Quid tum^)? Istane illum condemnant? Ita puto. Quam- 
obrem ? Quia stare non possunt haec, neque cohaerent, 
ut quae fieri posse quis neget, ea continuo ipse agat, 
nisi forte egregium quoddam ingenii acumen sibi esse 
diceret, ut videlicet ea posset, quae non item caeteri. 
Quod ego si illi concedam, magno me aere alieno libe- 
rabo, quo ille me paulo ante onustum fecit, cum ego 
sum ab ipso etiam antiquis illis ^), quos solemus admirari, 

1) Ba.: ad id. 

2) Ba. n. R., fonji quam. 

«) fo I. II. Be. Mon., fonfl tu. 
*) Ba.: ipsis. 
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praepositus. Sed^) ego nee tibi hoc, Nicolae, concedam, 
nee mihi tantom assamaniy plurimosqae esse confldo, qui 
acritate ingenii et mihi antecellere et tibi pares esse 
possint.^ *) 

Hie Robertas: „Patere", inquit, „Coluci, ut an- 
tequam longius progrediare, ego te paulolnm interpellem. 
Non enim video, qaiu') tibi contradicas. Nam si hie 
l^icolaos, qaem seimus disputationibns operam minus 
frequentem^) dedisse satis disertus in respondendo fuit, 
nt tu fateriSy nobisque videtur, quid nobis tantopere 
succenses, si has disputationes non frequentavimus, cum 
possit quis etiam sine hoc studiis suis facere satis ?^ 

Tum Colueius: ^^go^, inquit, „Roberte, quod id 
perntile esse putabam, idcirco vos ad disputandum cohor- 
tatns sum. Onpio enim vos in omni humanitatis ratione 
quam excellentes videre. Nicolai vero oratione me de- 
lectatum esse fateor.^) Neque enim elegantia in dicendo 
sibi defuit, neque subtilitas. Sed si is absque disputandi 
exercitatione, quae hoc maxime efficere potuit, tantum 
in respondendo valuit, quid putas illum, si ei rei operam 
dedisse t, fiiisse facturum?'' 

Hie cum sileret Robertus certaque^) vultus signi- 
ficatione assentiretui*, conversus ad Nicolaum Colueius: 

„Te vero^, inquit ;,Nicolae, par est, haec eadem etiam, 
qaaeque*^) Robertum, concedere. Magnae sunt enim ex- 
ercitationis vires, magni effectus. Nihil est fere tam 
dumm, nihil tam homdum, quod non molliat usus atque 



^) Mon.: Sed minime tibL 

^) Mon. F.: possnnt. 

^) fo I— IIL Be. B. C; Ba. : qnia tu, Mon.: quia tibi. 

*) fo aOe «>b(djr.; ©afr. Slußg. frequenter. 

^) Mar.: fmsse fateor, Ba.: fnisse confiteor. 

*) Mon. Be. III: ceteraque. 

') fo I-III. Be., fonjl quae. 
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expoliat. Nonne vides oratores, ut prope omnes ana 
voce clament, artem sine exercitatjone parom valere? 
Quid in re militaia, quid in certaminibos, quid deniqae 
in omni re quicquamne aeque ac exercitationem valere 
compei*tuni est.^) Nos igitoi*, si sapünns, hoc idem^) 
exercitationem in studiis nostris posse credemns^), eiqae 
rei operam dabimos, nee eam negligemus. Est antem 
exercitatio studioinim nostroimm coUocutio^), perquisitio, 
agitatioque earum rernm, qaae in studiis nostns versantor, 
quam ego uno verbo disputationem ^) appello. Harom 
tu rernm si putas facultatem nobis hoc tempore ademptam^ 
propter hanc, ut tu inquis, perturbationem, vehementer 
eiTas. Sunt enim optimae artes labem aliqnam passae, 
— neque enim ^) id unquam negabo — , non tamen sunt 
ita deletae, ut eos, qui se illis tradidere, doctos ac sa- 
pientes facere non possint. Nee tamen tunc, cum hae 
artes florebant, omnibus placebat ad cacumen evadere^ 
pluresque erant, qui paucis, ut Neoptolemus, quam qui 
omnino philosopbari vellent. Quod item nunc, ut faciamus, 
nihil prohibet. Denique videndum est tibi, Nicolae, ne, 
dum ea solum velis quae fieri non possunt, etiam ea 
quae fieri possunt asperneris et negligas. Non extant 
omnes Ciceronis libri. At aliqui supersunt, nee parva 
quidem pars, quos vel ipsos utinam probe teneremus. 
Non enim adeo nobis ignorantiae calumnia esset perti- 



1) @o bie ©tcttc iK I— m. Mon. P. Mar. R. — ganj «nöer» 
{länMid^ Ba. : quid d. i. o. r. qoicqnam ire sine exercitatione valere 
c. e. unb Be. : quid d. i. o. r. qnicquam ne eqae rei operam dabimns 
ac exercitationem c. e. 3n C. fehlen bie SBorte yalere Bi9 exercitationem. 

^) Ba. : hoc id est. 

') Ba. Be.: credimns. 

h Ba.: coUatio. 

^) F.: dispntatoriom. 
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mescenda. Perditus est M. Yarro. Dolendum est, fateor, 
et moleste ferendum. Sed tarnen sunt et Senecae libri^ 
et alioram penmüti, qui nobis nisi tarn delicati essemoSy 
facile M. VaiTonis locum supplerent. Atque utinam tot 
yd sciremos, yel etiam^) discere vellemus, quot liilibri, 
qui etiam nunc extant, nos docere possunt. Sednimiam 
ut modo dixi, delicati samos. Quae absunt, cupimus, quae 
adsnnt negligimus. At contra oporteret praesentibns, 
ntcnnqne ea sint,^ nti, absentinm vero, quando quidem 
cogitando nihil proficimus, desiderium ex animo removere. 

Quam ob rem vide quaeso, ne culpam tuam in aliud 
transferas, et quae tibi imputanda sint, ea tu tempoii 
impntare yelis.^ Quamquam ego, Nicolae, nuUo modo 
addncor, ut te eum^) existimem, qui non omnia quae hoc 
tempore disci possunt, consecutus sis. Noyi enim dili- 
gentiam tuam, yigilantiam, acritatem ingenii. Proinde 
ita te ai*bitrari yelim, quae modo disserui, magis ut yerbis 
tnis resisterem, quam ut te lacesserem, a me esse dicta. 

Verum ego haec omittere yolo; sunt enim apertiora^ 
quam ut de his disputandum sit. niud yero cogitare 
non possum, qua tu ratione adductus dixeiis, neminem 
fiiisse, iamdiUy qui aliquam praestantiam in his studiis 
habuerit. Nam potes, ut alios omittam, yel tres yiros^ 
qaos his temporibus nostra ciyitas tulit, non praestan- 
tissimos iudicare, Dantem, Franciscum Petrarcam, 
Johannem Boccatium, qui tanto consensu omnium 
ad caelum toUuntur. Atqui ego non yideo, nee meher- 
cule id me moyet, quod ciyes mei sunt, cur^) hi non 
sint omni humanitatis ratione inter yeteres illos annu- 



^) fia. Mar. II: et 

^ I: gmit. 

®) Mon. Be. C: imputari. 

*) gf^t in Ba. H. P. Mar. C. 

^ ^ Sorte cor M9 sint fehlen in Ba. 



60 



merandi. Dantem vero, si alio genere scribendi usus 
esset, non eo contentas forem, ut illam com antigais 
nosbis compararem, ^) sed ipsis et Graecis etiam ante- 
ponerem. 

Itaque tu, Nicolae, si tu sciens .pradensqae illos 
praeteristi, afferas rationem oportet, cur ipsos aspemere. 
Sin autem oblivione aliqua tibi dilapsi sunt, parum mihi 
gratus videris, qui eos viros memoriae fixos non habeas, 
qui ciyitati tuae laudi et gloriae sunt.'' 

Hie Nicolaus: ;;Quos tu mihi Dantes'*, inquit, 
„commemoras, quos Petrarcas, quos Boccatios? An tu 
putas, me vulgi opinionibus iudicare, ut ea probem aut 
improbem, quae ipsa multitudo? Non est ita. Ego 
enim, cum quid laudo, etiam atque etiam, quamobrem id 
&ciam, mihi patere volo. Multitudinem vero non sine 
causa semper suspectam habui. Sunt enim ita cormpta 
illius iudicia, ut iam plus ambiguitatis mihi afferant, quam 
fiimitatis. Itaque ne mirator, si de hisce tuis, ut ita 
dicam, triumviris longe me aliter ac populum sentire 
intelliges. 

Nam quid est in illis, quod aut admirandum aut 
laudandum cuiquam videri debeat? 

Ut enim a Dante incipiam, cui tu ne Maronem 
qnidem ipsum anteponis, nonne illom. plerumqne ita 
errantem videmus, ut videatur i*erum omnium foisse 
ignarmn? Qui illa Virgilii verba^): 

„Quid non mortalia pectora cogis, 
Ami Sacra fames?" 
quae quidem verba nunquam alicui vel mediociiter 
quidem docto dubia fuerunt, ^uid sentirent'), apertissime 

^) Ba. Be.: comparem. 
«. Aen. III. 56. 
*> I. Mon.: sentiret. 
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ignoravit.^) Nam cum in avaiitiam dicta essent, i» 
tamqaam prodigalitatem detestarentar, ') accepit. M. 
vero Catonem, — eum "), qui civilibos bellis interfoit — ^ 
senem admodum barba cana atque prolixa desciibit,^) 
ignorans videlicet tempora. lUe enim quadragesimo 
octavo^) aetatis suae anno iuvenis etiam atque aetate 
integra supremum diem Uticae^) clausit. Verum hoc leve 
est, illnd autem gravius, atque intolerabile , quod M. 
Brutum, hominem iustitia, modestia, magnitudine animi,. 
omni denique yii*tutis laude praestantem, ob Gaesarem 
interfectum, libertatemque populi Romani ex faucibus 
latronum evulsam, summo supplicio damnavit,*^) Junium 
vero Brutum ob regem exactum in campis Elysiis posuit^ 
Atque*) Tai*quinius regnum a maioribus suis acceperat^ 
eoque tempore rex fnit, cum esse regem iura permitte- 
bant. Caesar aut^m vi et aimis rem publicam occu- 
paverat, interfectisque bonis civibus patriae suae über* 
tatem sustulerat. Quamobrem, si sceleratus Marcus^ 
sceleratiorem esse Junium necesse est. Sin autem 
Jnnius laudandus, quod regem exegerit, cur ^^) non Mai-cus 

^) Pnigatorio, XXII, 40: «Per che non reggi tu, o sacra fame 

«DeU'oro, Tappetito dei mortali?*' 
h fo L n. B. 0.; ni. detestentnr; Ba. Be.: detestaretnr, Mon.: 
detestantnr; P«: deteBtatnr. 

": C: eunit ade anb ^bfd^r. is. 

*) Pugatorio, I, 84: «Lunga la barba e di pel bianco mista 

•Portava, e i suoi capegU simigliante 
i^De* qnai cadeva al petto doppia lista."' 
») mt in Ba. Mar. P. 
*) Hon.: Titae. 
'') Inferno, XXXIV, 64. 65: 

«Degli altri dne cb'hanno 11 capo di sotto, 
«Qnei che pende dal nero ceffo d Bmto.* 
^i Inferno lY, 127: »Vidi qnel Bmto che cacciö Tarquino.*" 
^> C: atqnl. 
10) II: quid. 
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in caelum toUendns, qnod tyi'annum occiderit? Omitto 
illud, qnod medinsfidius christiannm hominem scripsisse 
tne pudet, quod eadem fere poena eom, qui mundi 
yexatorem, atque enm qui mundi salvatorem prodidisset, 
afficiendum putavit.^) 

Verum haec, quae religionis sunt, omittamus; de 
bis loquamur, quae ad studia nostra pertinent, quae 
qnidem ab isto ita pleiumque ignorata yideo, ut appa- 
reat id quod verissimum est, Dantem quolibeta fratmm 
Atque eiusmodi molestias lectitasse, librorum autem 
gentilium, unde maxime ai*s sua dependebat, nee eos 
quidem, qui nobis reliqui sunt, attigisse. 

Denique, ut alia omnia sibi afiuissent, certe latinitas 
defuit. Nos vero non pudebit, eum poetam appellare, 
et Yirgilio etiam anteponere, qui latine loqui non possit. 
Legi nuper quasdam eins litteras, quas ille videbatur 
peraccurate scripsisse: erant enim propria manu atque 
eins sigillo obsignatae. At, me hercule, nemo est tarn 
inidis, quem tam inepte scripsisse non puderet. 

Quamobrem, Coluci, ego istum poetam tuum a con- 
cilio litteratorum ^) seiungam atque eum lanariis"), pisto- 

h in Be. fel^len bie SBorte: vezatorem bi9 mundi; in Hon.: 
atqne bi« salvatorem. — Inferno XXXIV, 61 ff: 

«Qnell^ anima lassü che ha maggior pena» 

„Bisse il Maestro, h Ginda Scariotto, 

«Che 11 capo ha dentro, e faor le gambe mena.* 

^) Ba. Mar. P.: litteramm. 

^) fo n. Ba. Mar.; fonfi I. m. Be. C. R. Mon.: zonariis. 
^{lete fd^etnt bie tii^tige Maxi )U fein, unb itoax SteminiScen) an 
Petrarca, epist. rer. famil. XXI, 15: «Nisi fort^T sibi fällonmn et can- 
ponnm et lanistarnm coeterommve, qui qnos yolmit landare vitn- 
perant, plaosnm et ranciun mnrmnr invideam etc.* SD'tan bergt, 
^ierju QU(6 Gino Francesco Rinnccini, invettiva a derti calnniatoi^ 
di Dante etc., abgebrudt in: II Paradiso degli Alberti di Giovanni 
da Prato a cnra di Wesselofsky. I, 2 pag. 310: «poeta da calzolai'' '« 
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ribas atqne einsmodi turbae relinquam. Sic enim locntos 
est, at yideatnr voloisse huic generi hominnm esse fa- 
miliaiis. 

Sed satis malta de Dante. — 

Nunc Petrarcam consideremas, quainquam non me 
fagit, quam pericoloso in loco verser, ut mihi sit etiam 
uniyerßi popnli impetos peiümescendas, quem isti tui 
praeclari vates nugis nescio quibus, — neque enim aliter 
appellanda sunt, quae isti in vulgus^) legenda tradide- 
mnt, — devinctum habent. Verum ego libere dicam, 
quod sentio. Yos autem rogo atque obsecro, ne hanc 
meam orationem eflSsratis. Quid igitur, si pictor quis- 
piam, cum magnam se habere eius^ artis scientiam pro- 
fiteretur, theatiiim aliquod pingendum condnceret, deinde 
expectatione hominum facta, qui alterum Apellem, aut 
Zeuxim temporibus suis natum esse crederent, picturae 
eins aperirentur, liniamentis distoiüs atque ridicule ad- 
modnm pictae, nonne is dignus esset, quem omnes deri- 
derent? Ita censeo, nulla enim venia dignus est is, qui 
tam impudenter ea, quae nescit, scire se professus est. 
Quid autem, si aliquis musicae artis mirabilem quandam 
peritiam habere prae se ferat, deinde cum is continuo 
id praedicaret, magnamque tui*bam audiendi cupidam 
congregasset, nihil excellens in arte sua hunc posse 
appareret, nonne omnes ita discedei'ent, ut istum tam 
grandia professum ridiculum hominem atque dignum 
pistrino iudicai*ent? 



rnib Francesco Fhilelpho, oratione . . . deUe lande di Dante excellen*- 
tissimo Poeta et OraTissimo Phflosopho in: G. de' Rosminii vita di 
Fr. Filelfo, Tom. I, pag. 126: «poeta . . . leggere da calzolai e da 
fomai* 

1) C.: nngnlis. 
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Ita prorsas. Sunt igitur maxime despiciendi hi, qui 
qnod pollicentar, adimplere non possunt. 

Atqoi ^) nihil unquam tanta professione praedicatnm 
est, qnanta Frandscos Petrarca Africam snam praedi- 
cayit. Nollns eins libellus, nuUa fere maior epistola 
reperitni'y in qua non istud suam opus decantatum invenias. 

Quid autem postea? Ex hac tanta professione nonne 
natus est ridiculus mus? An est quisquam eins amicns, 
qui non fateatur satins foisse, aut nanqnam illom libinim 
scripsisse ant scriptum igni damnasse? 

Quanti igitur hunc poetam facere debemus, qui, quod 
mazimum suorum operum esse profitetur, atque in quo 
vires suas omnes intendit, id omnes consentiant potius 
eins famae nocere quam prodesse. Vide quantum inter 
hunc et Maronem nostinim intersit. Sie homines ob- 
scuros carmine suo illustrayit^ hie Airicanum hominem 
darissimum, quantum in se fuit, obscuravit. 

Scripsit praeterea bucolicon carmen Franciscus, 
scripsit etiam invectivas, ut non solum poeta, sed etiam 
orator haberetui*. Verum sie scripsit, nt neque') in bu- 
colicis qnicquam esset, quod aliquid pastorale aut silvestre 
redoleret, neque qnicquam') in orationibus, quod non artem 
rhetoricam magnopei*e desideraret 

Possum haec eadem de Johanne Boccatio dicere, 
qui quantum possit in omni opere suo manifestissimus 
est. Yenim ego etiam pro eo satis dictum esse opinor. 
Nam cum iUomm, qui tuo atque adeo omnium iudicio 
sibi peimultum antecellunt, ego multa vitia demonstrarim, 



^) fo: L in. Be. lion.; II: atqui numqoam t p. quisquam 
pr. e.; Ba.: atqoi nmqnam; F.: Atqui niunqnam t. p. iudicatum e.; 
C: atqne nihil inquam. 

^) Ba. Mar.: neque i. b. nemo esset Tel quidquam, qnod. 

'} Ba. Be.: quisquam. 
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atque etiam plm*a, si quis in ea re occnpatus vellet esse ^), 
demonstrari possent, potes existimare, si de Johanne 
dicere vellem, orationem mihi non defnturam. Illud tarnen 
commune eorum Vitium est, quod singulari airogantia 
fuere, nee putaverunt fore quemquam, qui de suis rebus 
iudicare posset, tantumque se ab omnibus laturos esse 
arbitrati sunt, quantum ipsi sibi assumerent. Itaque alter 
se Poetam, alter se Laureatum, alter se Yatem appellat. 
Heu miseros, quanta caligo obcaecat! Ego me hercule 
unam Ciceronis epistolam, atque unum Yirgilii Carmen 
omnibus vestris opusculis longissime antepono. 

Quamobrem, Coluci^ sibi habeant istam gloriam, quam 
tu per illos civitati nostrae partam esse dicis. Ego enim 
pro yii^ili mea illam repudio^ neque multi eam famam 
existimandam puto, quae ab bis, qui nihil sapiunt, pro- 
ficiscitur." 

Hie Colucius subiidens, ut solet: „Quam vellem,^ 
inquit, „Nicolae, ut tu civibus tuis amicitior esses, etsi 
non me fugit, nunquam aliquem tanto consensu omnium 
probatum fuisse, quin adversaiium invenerit. Habuit enim 
ipse Maro Euangelum, habuit Lavinium Terentius. Face 
tamen dicam tua quod sentio : Omnes quos modo nominavi^ 
multo quam tu mihi tolerabiliores videntui*. Illi enim 
singuli Singulis nee suis civibus advei*sabantui*, tu vero 
eo contentionis processisti, ut unus tres eosque tuos^) 
cives coneris evertere. Verum me hoiiim hominum 
snscipere patrocinium eosque a tuis maledictis tutari 
tempus prohibet; praecipitat enim iam dies, ut videtis» 
Itaque timeo, ne nobis ad hanc rem tentandam tempus^ 
deesset. Est autem opus verbis non paucis ad illos de- 
fendendos, non quia tuis criminationibns respondere mag- 
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num Sit, aut difficile, sed quia non potest id recte fieri, 
nisi etiam laudes eorum admisceantur, quod^) magnitu- 
dine meritorum digne facere difficillimum est. 

Itaque ego istam defensionem aliud iu tempus magis 
commodum diflferam. Nunc vero tantum dico : tu, Nicolae, 
homines istos tuo arbitratu vel parvi vel magniface. Ego 
quidem sie sentio, illos fuisse bomines multis optimisque 
artibus ornatos, dignosque eo nomine, quod tanto consensu 
omnium ipsis tributum est. Simulque illud teneo, et 
semper tenebo, nuUam esse rem, quae tantum ad studia 
nostra quantum disputatio afferat, nee, si tempora haec 
labem aliquam passa sunt, ideireo tarnen nobis faeultatem 
eins rei exereendae ademptam esse. Quamobrem non 
desinam vos eohortari, ut huie exereitationi quam maxime 
ineumbatis." 

Haee eum dixisset surreximus.^) 



^) Mon. P. Be. C: pro ma^. 

2) (^^IVL^ M über I in Mon.: «Leonardi Aretini DiaJogus 
finit Anno k LXVI. Die nltia Februarij Padue. HAH. S. (= 
Hartmann Schedel) Laudes deo." Liber II fc^It. — Mar. Pa.: 
„Dialogus Leonard! Aretini liber primus explicit. Incipit Secundus." — 
C: „Explicit Primus liber Dialogi Leonardi aretini ad Petrran Hy- 
strum. Leonardi aretini ad Petmm Hystmm liber Secundus.*" 

Slnfaiig M liber II in I: „Leonardi Aretini ad Petrum Histrum 
liber II;*' in III: „Leonardi Aretini. Ad Petrum P. Histmm Liber 
secnndus Incipit*"; in Be. „Liber secundus incipit." 
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Llber H. 

Postridie vero, cum omnes qui pridie fueramus in 
uimm convenissemus, additusqne praeterea esset Petrus 
Mini filius, adolescens impiger atque facundus, in pri- 
misque Colucii familiaris, placuit ea die, ut hortos Roberti 
viseremus. Arnum itaque transgressi, cum illuc perventum 
esset, inspectisque ^) hortis, in porticum illam, quae post 
vestibulum (est)^), redissemus, sedens illic Colucius, cum 
parumper se coUegisset, nobis iunioribus Corona facta 
circumstantibus: 

„Quam ornatissima sunt", inquit, „nostrae urbis 

aedificia quamque praeclara. Nam me nunc admonuere, 

cum in hortis essem, aedes istae, quas ante oculos ha- 

bemus. Sunt illae quidem bonestorum^) fratrum, quos ego 

simul cum tota Pierorum*) familia semper dilexi amicosque 

habui. Sed videte quaeso splendorem aedium, intuea- 

mini delicias atque amoenitatem. Nee ego magis nunc 

ista miror, quam cetera luculentissima aedificia, quibus 

universa haec urbs referta est: ut saepe mihi veniat in 

mentem eins, quod est a Leonardo dictum in oratione 

ilJa, in qua laudes Florentinae urbis accuratissime 

congessit. Nam cum pulchritudinem laudaret: „magni- 

ficentia quidem", inquit, „eas fortasse, quae nunc sunt, 

^^nnditia vero et eas quae nunc sunt, et eas quae unquam 

ftiei*iint urbes Florentia superat." Quod ego^) verissime 

^) inspectisqne M coUegisset fe^tt in P. 

2) est nur in Be. C. 

^) IL P.: honestissimomm. 

*) fo Ba. C fonji pictorum. 
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arbitror (a Leonardo) ^) dictum. Neque enim Romam aut 
AthenaSy ant Syracusas adeo mundas atque abstei*sas 
fuisse puto, sed loiige in ea re ab hac nostra superari." 

Tum Petrus: „Sunt ista vera", inquit, „Coluci, sed 
non in hoc dumt;axat excellit. Nam in caeteris quoque 
multis praestare ipsam videmus^ quod ego, cum antea 
per me ipsum putabam, tum vero, cum istam laudationem 
legerem, vehementer in ea seutentia^) confirmatus sum. 
Pro qua quidem re omnes cives tibi habere gratias, 
Leonarde, debent, ita diligentissime laudes huius urbis 
prosecutus es. 

Primo enim laudas urbem atque eins ornamenta, 
deinde originem a Romanis deducis, tertio loco res 
gestas foris domique describis, et in omni virtutis 
specie mirifice extollis. Verum illud maxime in ea 
oratione me delectavit, quod studia partium no stra- 
mm et a praeclaro initio exorta et merito atque optimo 
iure ab hac civitate probas suscepta. Caesaream vero 
factionem, quae huic nostrae inimica est, referendo 
eorum scelera et deplorando libertatem populi Romani 
in summam invidiam adducis." 

„Necesse id quidem Leonardo*) fuit,** inquit Oo- 
lucius, „ad causam huius civitatis, quam susceperat, 
exornandam, ut in Caesares ipsos aliquanto inveheretur.'' 

„Ego vero", inquit Petrus, „apnd Lactantiam 
Firmianum hominem doctissimum atque eloquentissimnm 
legisse memini, se admodum admirari, qua tandem de 
causa Caesar in caehim tollatur, cum patriae suae 
fuerit parricida. Hunc ego puto Leonardum secatnm 
fuisse." 



1/ a L. ^at nur IL 

^) Ba. II: eam sententiam. 
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„Quid opus est", inquit Colucius, „ut Lactantium 
sequatur, cum Ciceronem atque Lucanum, homines doc- 
tissimos atque sapientissimos, habeat auctores, et Suetonium 
legerit. Verum ego, ut de me profitear, nunquam adduci 
potui, ut parricidam patriae suae Caesarem fuisse 
arbiträrer, de qua quidem re satis a me deligenter, ut 
mihi videor, in eo libro, quem de tyranno scripsi. 
disputatum est, bonisque rationibus couclusum, non impie 
Caasarem regnasse. 

Itaque nee parricidam fuisse unquam putabo, nee 
unqnam desinam Caesarem in caelum tollere pro 
magnitudine reinim, quas gessit. Si tamen filii mei ad 
virtutem hortandi forent, vel a deo^) id petendum^) 
potius equidem optarem, ut Marcello aut F.®) Camillo 
similes essent, quam C. Caesari. Uli enim non inferiores 
belle fuere, et ad banc rei militaris virtutem sanctimonia 
vitae accedebat^ quae an in Caesare fuerit ego nescio. 
Uli autem, qui vitam eins describunt, contra tradunt. 

Itaque non ignaviter, ut mihi videtur, Leonardus 
caasae suae inserviens^ cum virtutum Caesaris meminisset^ 
vitiorum suspicionem inseruit, ut aequis audientium auri- 
bns suam causam probaret. Nam mihi quidem dubium 
non est, quin ex eo tempore haec studia partium sus- 
cepta sint ab hac civitate, idque fuerit huius legitimae 
conspirationis initium. ]S^am quod olim secutum est, ut 
viii illi fortissimi, qui contra Manfrednm pro ulciscenda 
civitatis nota in Apuliam perrexerunt, (?) in qua acie vestra, 
o Eobert-e, familia, plurimum excelluit^ non origo partium 
illa fuit, sed praeclara 4*estitutio. li enim rem publicam 
eo tempore occuparant, qui diversum a voluntate huius 
populi sentiebant." 

Tanc Robertus: „Mihi vero", inquit, „Coluci, per- 

^) fo I. II, fonjl adeo. 

^) Ba.: adeo id pntandom. ") fo Be., fonfl L. 
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grayissimum ^) est, familiam nostram in ea acie ftiissF= 
quae pro gloiia liuius civitatis iudicio omnium fortissim ^ 
dimicarit. 

Sed quoniam in hanc mentionem incidimus, et tu^^ 
aedificia, lautitiam, studia partium, gloriam denique bello 
partam promptissime laudas, bene,.ut opinor feceris, si 
doctissimos homines, quos haec civitas genuit, contra 
hesternam^) vituperationem ^) defendes. Nam tres Uli 
vates Don minima pars gloriae sunt huius nostrae civitatis/ 

Tunc Colucius: „Recte tu quidem putas", inquit, 
„Roberte, neque enim minima pars gloriae sunt, sed longe 
maxima. Verum quid agendum superext at? Nonne heri 
sententiam meam satis deprompsi, quid ego sentirem de 
summis illis viris?" 

„Deprompsisti*) tu quidem", inquit Eobertus, „sed 
tarnen, ut ad criminationes responderes expectabamus". 

„Quas tumihicriminationes?" inquit Colucius. „Quis 
est enim tam rudis, qui non perfacile illos refutaret? 
Scio enim defensiones illorum criminum vobis omnibus, 
qui hie adestis, esse manifestas. Sed nimium callidi 
esse vultis, atque astuti. Quis enim est vestrum, qui 
non canum senem decipere posse arbitretur. Sed nou 
est ita, credite mihi iuvenes. Nam longa vita nobis ma- 
gistra est et rerum experientia plus sapere docoit. Neque 
enim latebant heri me tuae artes, Nicolae, cum vates 
nostros non solum reprehendebas, sed etiam acrimonia 
quadam in ^) illos invehebare. Putasti enim, me argutiis 



*) fo I-ni. P. C, fon|l pergratiB»mTiin. 

3) nur in I. III. Be., C. : et tu et. 

^) Ba.: extemam dispntationem et. 

^) S)iefe¥ nnb ber fotgenbe ©a^ in Ba. tüden^aft (fe^tt responderes 
h\9 criminationes) nnb and^ fonfl Detberbt unb nnt)er{l&nbTt(^. 

^) fo I. in. Be., fonfl quadam insnltabas; bie SBorte in 111. inv. 
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^^is commotum ad laudes illorum virorum^) statim pro- 
s^ire; idque cum hoc, opinor, Leonardo communicai'as, 
V^i iam dudum non desinit a me petere, ut laudes illo- 
^Um litteris mandem. 

Quod etsi ego facere cupio, et Leonardo morem 
gerere, quoniam et ipse quotidie pro nobis labore« sus- 
cipit e graeco sermone in latinum transferendo, tarnen 
noUem, mi Nicolae, tuis fraudibus impulsus videri. Ita- 
qoe, cum mihi placuerit, laudes istorum hominum absol- 
vam. Hodie vero id non faciam, ne tuae artes id, quod 
Yolont, consequantur". 

Tunc Robertus: „Ego vero", inquit, „Coluci, quo- 
niam hie in* meo regno estis, nunquam permittam, vos^) 
abii*e, nisi prius ad illa crimina fuerit responsum". 

Et Nicolaus arridens: „Age", inquit, „Roberte, post- 
quam artes nostrae parum processere, vi aggrediamur''. 

„Nunquam, me hercule"", inquit Colucius, „a me 
extorquebitis hodie, ut tanquam avis cavea inclusa canam. 
Sed si yobis^) cordi est, huic^) Leonardo committatis. 
Qni enim universam urbem laudarit, eundem hos quoque 
liomines laudare par est". 

Tunc ego: „Si ipse pro eornm meritis digne facere 
id possem, Coluci, nullo modo gravarer. Sed neque est 
in me tanta dicendi facultas, nee te praesente quicquam 
tale anderem. Quamobrem aut Rc^erto morem gei*e, 
aut me arbitrum eligite ad hanc controyei*siaip inter 
vos^) componendam". 

Hie cum omnes se id facere yelle dixissent: »Ego"", 
inquam, ,;Sedere volo, ut mea sententia valeat", — et 
simul caeteris omnibus, ut sederent, edixi. 

Quo facto sententiam protuli, ut Nicolaus, qnos 
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viros pridie impugnarat, eosdem ipse idem nunc defen- 
deret, Colucio auditore atque censore. 

Tunc Colucias arridens: „Non potuit", inquit „melius 
neque rectius a Leonardo iudicai'i. Nam nuUa efficacior 
medicina est, quam cum conti*aria contrariis purgantur". 

Et Nicolaus: „Libentius", inquit, „a te audissem, 
Coluci. Verum, ut intelligas, me eam rem ad te detu- 
lisse, quam ego ipse suscipere non recuso, modo facultas 
dicendi adsit, non repugnabo huic sententiae, sed^) eam 
sequar dictoque parebo, atque per ordinem ad ea quae 
contra^) dicta erant respondebo. Illud tamen ante 
omnia certissimum habetote, me non alia de 
causa beri impugnasse^ nisi ut Colucium ad illo- 
rum laudes excitarem. Sed difficile erat assequi^ ut 
vir omnium prudentissimus ex vero animo loqui me ac 
non fictum esse sermonem meum arbitraretur. Nam 
viderat ille quidem^ me in omni aetate studiosum fuisse, 
et inter libros litterasque semper vixisse. Meminisse 
poterat, me istos ipsos. Florentinos vates unice dilexisse. 
Nam et Dantem ipsum quodam tempore ita memoriae 
mandavi, ut nee hodie quidem sim oblitus, sed etiam 
nunc magnam partem illius praeclari ac luculenti poema- 
tis sine ullis libris referre queo, quod facere non possem 
sine singulari quadam affectione. Franciscum vero 
Petra r eam tanti semper feci, ut usque in Patavium 
profectus sim, ut ex propno exemplari libros snos 
transscriberem. Ego enim primus omnium Atricam 
illam huc adduxi, cuius quidem rei Colucius testis est. 

Johannem autem Boccatium quomodo odisse 
possum, qui bibliothecam eins meis sumptibus ornarim 
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propter memoriam doctissimi ^) viri, et^) frequentissimus 
omnium in illa sum apud religiöses heremitarum. 

Quare ut modo dicebam difficile erat, hanc technam 
Colucium latere, ut dissimulationem meam non intelligeret. 
An ille unquam putasset, me, qiü tanta benivolentiae 
Signa erga istos vates praebuisseni, ita una die mutatum, 
ut lanistae, sutores atque proxenetae®) homines, qui 
nunquam litteras viderunt, nihil*) unquam gustaverunt 
ex poetica suavitate pluris facerent Dantem aut Petrarcam 
aut Johannem Boccatium, quam ego, qui semper illos 
colui semperque in deliciis habui, et non solum verbis, 
sed etiam re, ex quo ipsos videre non poteram, eorum 
memoriam decoravi. Permulti^) sane ignorantia foret, 
si huiusmodi homines poemata nobis ereptum irent. 

Haec ego ea de causa dico, ut intelligere possitis, 
id quod etiam me tacente manifestum erat, non ideo a 
me doctissimos viros reprehensos, quod putarem repie- 
hendendos, sed ut Colucium prae indignatione ad eorum 
laudes impellerem. 

Tuum enim, Coluci, Ingenium, tuam dicendi artem 
scientiamque postulare videbantur Florentini vates, idque 
mihi dulcissimum fuisset, quod, quia tu in praesentia 
facere non vis, ego tentabo, quantum vires ingenii mei 
ferre poterunt®) tuam vicem subire. Quod autem deerit, 
id tibi et Leonardo imputetur, qui mihi hanc imposuistis 
necessitatem/' 

Tunc Colucius: „Perge'', inquit, „Nicolae, ne diutius 
hoc mnnus deprecere." 



1) I: tanti. ») Ba.: ut. 

^) 2)iefe ottein ti^tige gönn ^at nur II. Be. C. 
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„Videntur ergo mihi", inquit Nicolaus, „in summa 
poeta tria esse oportere: fingendi artem, oris ele- 
gantiam multarumque rerum scientiam. Horum trium 
primum poetarum praecipuum est, secundum cum oratore, 
tertium cum philosophis historicisque commune. Haec 
tria si adsint, nihil est, quod: amplius in poeta requiratur. 

Videamus igitur, si placet, qualia haec in nostris 
vatibus fuere et primo a Dante, qui maior est natu^ 
incipiamus. 

An quisquam est, qui dicere audeat, fingendi artem 
illi defuisse, qui tam praeclaram fictionem, tam inauditam 
trium regnorum adinvenerit, qui ista per diversos tra- 
mites omnia distinxit, ut multiplicia huius saeculi peccata 
suis quaeque locis, prout magnitudo cuiusque est, puniantur. 
Nam quid ego de paradiso ipsa loquar, cuius tantus ordo est^ 
tantaque accuratione descriptio, ut nunquam satis digne adeo 
pulcherrima fictio laudari possit. Quid autem eins descensus 
aut ascensus? Quid comites illi atque duces? Quanta ele- 
gantia excogitati? Quae horarum observatio? Nam quiA 
ego de facundia loquar, qui omnes, qui ante se fuerunt, 
infantes ostenderit? NuUi sunt dicendi tropi, nulla 
rhetoricae artis insignia, quae per illius viri opera nou 
inirifice sint diffusa, nee minus ornatus habent, quam 
copiae. Melliflua enim verboinim flumina illaborate fluunt 
omniaque sensa sie exprimunt, quasi oculis audientium 
aut legentium subiciantur, nee uUa est tanta obscuritas,. 
quam eins non illuminet aperiatque oratio. Nam quod 
omnium difficillimum est: acutissimas theologiae philo- 
sophiaeque sententias limatissimis illis ternariis^) ita 
commode pronuntiat atque disceptat, ut ab ipsis theologis 
vel philosophis in scholis atque in ocio vix queant 
pronuntiari. 



^) Ba.: terdariis. 
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Ad haec historiarum incredibilem scientiam. Non 
eoim vetera dumtaxat^ sed etiam nova, nee domestica 
soliim, sed etiam externa in hoc praeclaro opere vel exor- 
nandi causa vel doctrinae gratia conglutinata sunt. Nullus 
est in Italia ritus, nullus mons, nullus fluvius, nulla paulo 
nobilior familia, nullus vir, qui aliquid dignum memoria 
gesserit, quin ab illo teneatur, et in poemate suo per- 
commode sit distributus. Itaque, quod heri Colucius 
faciebat, ut Vii'gilio et Homero Dantem adaequaret, nuUo 
modo mihi displicet. Nescio enim, quid in illorum poe- 
matibus sit, cui hoc nostrum non uberrime respondeat. 
Legite quaeso ea carmina, in quibus amorem, odium, 
formidinem ^), caeterasque animi perturbationes exprimit, 
legite descriptiones temporum, legite caelorum motus^ 
legite Stellarum ortus atque occasus, legite arithmeticas 
computationes, legite adhortationes, iurgationes, consola- 
tiones, deinde vobiscum reputate, quid sapientia pei*fectius, 
aut eloquentia expolitius quisquam poeta queat proferre. 
Hunc igitur ego virum tam elegantem, tam facundum, 
tarn doctum a litteratorum coUegio ideo heri disiunxi, ut 
non cum illis, sed supra illos sit, nee solum eos suo 
poemate delectet, sed universam civitatem. 

lam vero, quoniam, quid ego sentirem de cive, de 
vate, de doctissimo hoc viro satis, ut mihi videor, ex- 
pressi, respondebo criminationibus^ quae illi obiciuntoi*. 

M. Cato octayo et quadragesimo aetatis anno iuvenis. 
et aetate Integra defunctus est, Dantes vero illum barba 
cana ac demissa fingit. 

Vanum est hoc crimen. Non enim corpora ad^) 
inferos pergunt, sed defunctorum animi. Cur ergo crinea 
affinxit? Quia mens ipsa Catonis rigidi seryatoris honesti 
et tanta vitae sanctimonia praediti etiam in iuvenili cor- 

h Ba. Mar.: fortitudinem. 
3) fo I. III. Be., fonjl apud. 



76 



pore canissima erat. Non^) audiebamus paulo ante 
Colucium, quam flocci penderet adolescentiam ? Nee 
immerito. Est enim sapientia canae aetatis et integritas 
morum ac temperantia, quae honestatem efficiunt. 

Ät illa Virgilii carmina 

„Quid non mortalia pectora cogis 
„Auri Sacra fames — /* et cetera — 
quid sentirent ignoravit. 

Vereor potius, ne ipse Dantes a nobis ignoretur. 
Nam quid attinet dicere, ipsum haec carmina igno- 
rasse,^) quae etiam pueris nota sunt. Quo enim pacto 
potuit fleri; ut qui etiam obscurissima Virgilii sensa 
viderit atque perfregerit, ab hoc tarn manifestissimo versu 
deciperetur? Non est ita. Sed aut scriptorum menda 
est, qui plerumque rüdes atque indocti ad scribendum 
accedunt, aut^) ad alterum extremorum tracta est Virgilii 
sententia, ut, quoniam liberalitas virtus sit, extrema vero 
Line avaritiam habeat, illinc prodigalitatem, quae paria 
inter se vitia sunt, — altero*) reprebenso etiam ad 
alterum reprebensio trahatur. Nam ea res Virgilium 
quoque fefellit et Statium^), qui prodigalitatis poenas 
dederat, a^arum fuisse magnopere mirabatur. 

Quod autem tertium fuit, ut pari ferme poena eum 
qui mundi salvatorem atque eum qui mundi vexatorem 
necasset affici dicat, eodem vitio laborat, quo reprebensio 
illa de Catonis aetate, quod crebro insipientes homines 
fallit, cum res a poeta dictas ita accipiunt, quasi verae 
sint atque non fictae. 

An tu putas Dantem, yii*um omnium aetatis suae 



^) fo Be. C, toa9 offenbar rinitg ti^ttge Se^art; fonft num. 

^) I. III. Be.: non ignorasse. 

8) Be. C: nt. 

^) I unb C. mit gteid^er Sude: altero reprebenso trahatur. 

^) Ba.: statim. 
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doctissimum ignorasse, quo pacto Caesar dominium adep- 
tus fuerit, ignorasse, libertatem sublatam et ingemiscente 
popnlo Romano diadema a M. Antonio capiti Caesaris 
impositum? Credis tantae virtutis fuisse ignarum, quanta 
M. Brutum praeditum fuisse omnes historiae consentiunt. 
Nam illius iustitiam, integritatem , iudustriam, magnitu- 
dinem animi quis non laudat? 

Non ignoravit haec Dantes, non, sed legitimum 
principem et mundanarum rerum iustissimum monarcham 
in Caesare finxit, in Bruto autem seditiosum, turbulentum 
ac nefarium hominem, qui hunc principem per scelus 
trucidaret, non quod Brutus eiusmodi fuerit, — nam si 
hoc esset, qua ratione a senatu laudatus fuisset, tam- 
quam libertatis recuperator — , sed cum Caesar quocunque 
modo regoasset, Brutus autem una cum amplius sexa- 
ginta nobilissimis civibns eum interfecisset, sumpsit poeta 
ex hoc fingendi materiam. 

Cur ergo Optimum et iustissimum virum et libertatis 
recuperatorem in faucibus Luciferi collocavit? 

Cur Virgilius castissimam mulierem, quae pro pu- 
dicitia conservanda mori sustinuit, ita libidinosam fingit, 
ut amoris gratia se ipsam interimat? 

Pictoribus enim atque poetis quodlibet audendi sem- 
per fuit aequa potestas, quamquam non improbe fortasse, 
ut equidem puto, defenderetur^ M. Brutum in trucidando 
Caesare impium fuisse. Non desunt enim auctores, qui 
vel propter afiectionem illamm partium, vel ut impera- 
toribus placerent, factum illud Brati scelestum .atque 
impium yocent; sed ad illam quasi paiificationem Christi 
atque Caesaris prima defensio probabilior mihi videtur, 
idque sensisse poetam nostrum nullo modo ambigo. 

At yero, etsi omnia Uli affuerunt, latinitas cert« 
defuit. 
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Haec dicebantur, ut Colucius in indignationem com- 
moveretur. Nam qui sanae mentis aequo animo hoc 
audiret, qui totiens disputarit; qui carmina heroica scrip- 
serit, qui per tot studia approbatus fuerit, eum litteras 
ignorasse? Non potuit id uUo pacto fieri, sed et littera- 
tissimum et doctissimum et facundissimum et ad fingen- 
dum aptissimum fuisse illum necesse est, ut non modo 
opinio hominum, sed etiam scripta sua manifestissime 
declarant. 

lam quoniam de Dante satis, ut opinor, dixi, de 
Petrarca nostro^) pauca dicamus, quamquam^) non 
paucis laudibus tanti viri excellentia contenta sit. Sed 
rogo, ita a me accipiatis, ut ab homine non satis ad 
dicendum apto, maxime, cum, ut omnes videtis, ex tem- 
pore mihi dicendum sit, sine uUa omnino praemeditatione''. 

Tunc Petrus: „Perge'', inquit, „Nicolae. Nosenim, 
quantum facultatis sit in te minime ignoramus, et modo 
cum Dantem ornares atque defenderes experti sumus. 
Nullus enim locus in illo homine laudando est a te 
praetermissus." 

„Cum igitur Patavium, ut supra dixi, profectus 
essem", ipquit Nicolaus, „ut libros Petrarcae nostri 
transscriberem 9 non multos annos post mortem eius 
solebam crebro convenire eos homines, quibus ille dum 
viveret familiariter ®) utebatur, a quibus mores illius 
poetae sie didici. quasi ipse vidissem, quamquam et ante 
a Ludovico theologo homine sanctissimo atque doc- 
tissimo idem audieram. Universi igitur asserebant; per- 
multa laude digna in illo viro fuisse. Sed praecipue 
t)ia. Nam et *) formosissimum fuisse, et sapientissimum 

1) fe^tt in II. Mar. P. 

2) quamquam bis rogo fcl)tt in P. 
^) Be. C: familiarissime. 

*) et form, fuisse fe^tt in C. 
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«andemque doctissimum suae aetatis hominem dicebant. 
Haec omnia Uli testibus i^ationibusque comprobabant. 

Sed de forma et de sapientia, quoniam haec duo 
privatam vitam respiciunt omittamus. Puto equidem^), 
vobis inanditam non esse illius viri maiestatem, conti- 
nentiam, integritatem, sanctimoniam, caeterasque praestan- 
tissimas virtutes. Sed nos ea, quae privata sunt, ut 
modo dicebam, omittamus. Doctrinam vero, quoniam 
ipse Dobis communem illam reliqnit, consideremus, qua 
ratione Uli probarent, in hoc quoque gener e Petrarcam 
nostrum praestare. 

Dicebant igitur, cum doctrinam laudarent, omnibus 
poetis, qui ante se fuerint, F. Petrarcam esse prae- 
ponendnm et simul ab Ennio Lucretioque incipientes 
usque ad tempora nostra ita discurrebant, ut quemque 
poetam in contentionem adducerent, ostendebantque, unum- 
quemque illorum in uno ah'quo genere darum fuisse. 
Ennii, Lucretii, Pacuvii, Accii opus Carmen fuisse atque 
poema, soluta vero oratione nihil laude dignum quem- 
quam illorum unquam scriptitasse; Petrarcae vero et 
pulcherrima poemata elegantissimis versibus extare et 
soluta oratione plurimos libros. Tantum enim ingenio 
yaluisse eum, ut carminibus probatissimos poetas, soluta 
oratione disertissimos oratores adaequaret; et cum mihi 
illius carmina ostendissent heroica, bucolica, familiaria 
afferebant solutae orationis testimonia permulta Volumina 
iibi'orum atque epistolarum. Ostendebant mihi exhorta- 
tiones ad virtutem, reprehensiones vitiorum, multa^) de 
colenda amicitia, de diligenda patria, de institutione 
rerum publicarum, de disciplina iuventutis, de contem- 
jienda fortuna, de emendatione morum ab eo*) perscripta, 

^) Ba. Mar. II. C: enim. 

2) a)tefe 2lufaä^)(ung ber ©Triften $.'«, multa bi« morum fcf)tt in I. 

®) Ba. n. C: eo viro. 
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ex quibus perfacile intelligebatur, uberrimam doctrinam 
in eo yiro fuisse, adeo autem illum ad omne genus 
scribendi ingenium accommodasse, ut ne populari dicendi 
genere se abstinaerit, sed in hoc^ ut in caeteiis quoque 
elegantissimum et facandissimum yideri. 

Haec cum illi ostendissent, a me contendebant, ut 
si quem haberem ex omni antiquitate, qui tantis laudibus 
respondere posset, in medium afferrem. Quod si facere 
nequirem, nee haberem quemquam, qui in omni genere 
aeque^) profecerit, ut^) non dubitarem, civem meum 
Omnibus doctissimis viris, qui in hunc diem fuissent, 
anteferre. 

Nescio quid vobis videatur. Ego nunc ferme omnia 
loca attigi; quibus illi causam suam confirmabant, quae, 
quoniam optima ratione concludi mihi yidebantur, illis 
assensi, mihiqae ita esse persuasi. An vero illi extranei 
homines ita putabunt, nos autem cives in laude civis 
nostri erimus frigidiores, nee audebimns illum suis meiitis 
ornarß, praesertim cum hie vir studia hnmanitatis, qnae 
iam extincta erant, reparavit et^) nobis, quemadmodum 
discere possemus, yiam aperuit et nescio an primus om- 
nium lauream in nostram urbem attuleiit. 

At eins liber, in quo summum Studium posuit, non 
multum probatur. Quis est iste tarn gravis censor, qui non 
probet*). Vellem perconctari ab eo, qua ratione id faciat^ 
quamquam si quid esset in eo libro, quod improbari 
posset, id illa de causa esset, quod morte praeventus 
nequivit expolire. 

At bucolica eins nihil pastorale sapinnt. Ego vero 



h n. Ba. Mar. fc^t. 

2) fo afle $bf4r. Ba.: dicebant ut. 

8) et bi« et fe^tt in Ba. 
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id Don puto. Nam omnia et pastoribus et pecudibus 
referta video, cum te video". 

Hie cum omnes amderent: „Ego profecto", inquit 
Nicolaus, „ea de causa dico, quod douduUos iam au* 
divi, qui in bis rebus Petrarcam criminarentur. Nolite 
enim putare, meas esse criminationes istas, sed cum ab 
aliis quibusdam audivissem^ ad yos heri, qua tandem de 
causa scitis^), retuli. Itaque placet nunc mihi non me, 
qui^) simulate loquebar, sed insulsissimos homines, qtd 
re Vera id putabaut, refellere. Nam quod aiunt, unum 
Yirgilii Carmen atque unam Ciceronis epistolam omnibus 
operibus Petrarcae se anteponere, ego saepe ita con- 
verto, ut dicam, me orationem Petrarcae omnibus Yir- 
gilii epistolis et cai*mina eiusdem vatis omnibus Ciceronis 
caiminibus longissime anteferre. 

Sed iam satis. Ad Boccatium veniamus, cuius ego 
doctrinam, eloquentiam, leporem maximeque ingenii prae- 
stantiam in omni re omnique opere admiror, qui deorum 
genealogias, qui montes atque flumina, qui varios viro- 
rum casus, qui mulieres ciaras, qui bucolica carmina, qui 
amores, qui nymphas, qui caetera infinita facundissimo 
atque lepidissimo ore^) cecinerit, tradiderit, scripserit. 

Quis igitur hunc non amet, quis non observet, quis 
non in caelum tollat, quis non hos omnes yates maximam 
gloriae partem nostrae civitatis fuisse^) putet? 

Haec igitur habui, quae de clarissimis vatibus re- 
ien*em; ut autem apud homines doctos loquens, minima 
quaeque ac levia praeteimisi^). Te autem, Coluci, quo- 
niam id te facturum esse polliceris, rogo nunc denique 
sine Ulla, ut tu paulo ante dicebas, ft*aude, ut hos prae- 
stantissimos homines suscipias et tua facundia illustres. "" 



^) Ba.: satis. ^) Ba.: quae loqnebar simnlare sed. ^) Ba:'stillo. 
*) MU in Be. C. *) P. : Finis. ©(^tuß bc« SDialog« in P. 
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„Ego vero", inquit Colucius, „non video quicquam 
te reliquisse, quod ad eorum laudem addi possit.^ 

Tunc Petrus: „Ego**, inquit, „Nicolae, omni tempore 
tuam dicendi vim admiratus sum, et hodie potissimum 
admiror. Eam enim causam, ad quam vix tibi aditus 
relinqni videbatur, ita tractasti, ut neque melius neque 
elegantins orari potuerit. Quam ob rem si nobis iudi- 
cibus usus es, quandoquidem sedere ad causam audiendam 
iussi sumus, ego te mea sententia absolvo, et^) ut te 
semper doctum hominem bonnmque virum censui, ita nunc 
censeo, et quidem^) maxime perspecta atque cognita 
virtute tua. Tu enim Dantis poema accuratissime di- 
dicisti, tu Petrarcae amore in Patavium usque pene- 
trasti, tu propter Boccatii affectionem bibliothecam eius 
tuis sumptibus ornasti, tu relictis rebus omnibus te totum 
litteris studiisque praebuisti. Tu Giceronem, Plinium, 
YaiTonem, Livium, omnes denique illos veteres, qui latinam 
linguam celebravere, ita calles,^) ut universi homines, qui 
aliquid sapiunt, te magnopere admirentur/' 

„Ego vero", inquit Nicolaus, „satis amplissima prae- 
mia consecutus sum, cum tantas laudes in facnndissimo 
ore invenerim. Sed parcius obsecro, mi Petre, praesertim 
cum ego me ipsum nullo modo decipio. Sed et^) qui 
ego sim, et quae facultas sit in me satis intelligo. Cum 
enim veteres illos, quos tu modo memorabas, lego, quod, 
si per occupationes^) meas liceat, libentissime facio, cum 
eorum sapientiam elegantiamque considero, tantum abest, 
ut ego aliquid me sapere putem, qui tarditatem ingenii 
mei cognosco, ut ne summa quidem ingenia in hac tem- 
pestate discere aliquid posse videantur. Sed quo diffi- 
cilius id putOy tanto magis Florentinos vates admiror, 

1) et bis hominem Mtt in Ba. 

2) II. Mar. fc^tt; Ba.: qnia; C: quod. •) Pa.: colis. 
*, fel)tt in Be. C. *) Ba.: quod per excnsationes. 
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qni saeculo repugnante tameu superabundantia quadam 
ingenii assecuti sunt, ut Ulis yeteribus pares aut supe- 
riores eva deren t/' 

Et Eobertus: „Nox^) ista te, Nicolae^), nobis 
reddidit. Nam eiusmodi a te heri dicebantur, quae a 
nostro caetn planissime abhorrebant.'' 

Tunc Nico laus: „Heri", inquit, „mihi propositum 
«rat, ut libros tuos, Roberte, compararem. Sciebam 
enim te, si pei*suasissem, statim auctionem esse facturum.'^ 

Tum Colucius: „lube", inquit, „Roberte, ut fores 
aperiantur, nam sine metu calumniae iam possumus 
prodire." 

„Ego vero", inquit Robertos, „non iubeo, nisi prius 
mihi poUicearis — " 

„Quid?" inquit Colucius. 

„Ut cras", inquit, „apud me omnes coenetis. Habeo 
«nim nonnulla, quae sermone convivali celebrari cnpiam." 

„Hi tres", inquit Colucius, „apud me coenaturi 
«rant. Quam ob rem non tu illis coenam dabis, sed mihi." 

„Ut übet", inquit Robert us, „modo veniatis." 

„Nos vero", inquit Colucius, „ut pro hospitibus 
quoque meis tibi respondeam, veniemus. Tu autem para 
duplum convivium, alterum quo corpora, alterum quo animi 
nostri reficiantur." 

His dictis reversi sumus, ipso quoque Roberto usque 
ad pontem veterem Colucium*) prosequente*). 



^) Ba. Mar.: vox. 2, q ; Nicolae, inquit. ^) fe^U in I. 

*) ^m ^(!6(ug t)on II: Finis; III: Leonardi Aretini ad Fetrom 
p. Histrmn über secundus explicit feliciter; Ba.: Explicit libellns 
Xieonardi de Aretio, qni est Collatio Colucii et aliornm quorandam 
de preconio trium vatum Florentinorum eiusdemque urbis Florentiae, 
per me Fetrum a Castileono artium doctorem et sacrae Theologiae; 
Mar.: Dialogi Leonardi Aretini Ad. F. F. Instinopolitannm. Liber 
Secnndus Explicit feliciter. 
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Leonard! Bruni Aretini Laudatio Florentinae 

urbis. 

(3m 3luöjuge.) 

Sür ^erfteÜung bcö S^ejtcö fmb folgenbc brci ^anbfd^riften: 
ücrglid^en : 

I. Codex membran. Laurentianus in fol. min. Plut. 

LXV, cod. XV. Fol. 133—156. 
II. Codex Chart. Laurentianus in 8^, Plut. LH, 

cod. XI. Fol. 1—21. 
V. Codex Chart. Palatinus Vindobonensis in fol. 
No. 419, Fol. 229 a— 250 b. 
Die t^oHoangabc im 2^ejt bejicl^t fid^ auf bie ©citcn bcö^ 
©obef V. 



(Fol. 229 a.): Vellem mihi a deo immortali datum 
esset, ut vel Florentinae urbi, de qua dicturus sum, parem 
eloquentiam praestare possem vel certe meo erga illam 
studio meaeque voluntati; alterutrum enim, ut opinor,. 
abunde esset ad illius magnificentiam nitoremque ostenden- 
dum. Nam et ipsa urbs eiusmodi est, ut nihil nee lucu- 
lentius neque splendidius in toto orbe terrarum inveniri 
possit, et voluntas quidem mea, ut ego de me ipso facile 
intelligo, nulla in re unquam fuit ardentior, ut nuUo modo 
dubitem, si quodvis illorum adesset, me de hac praecel- 
lenti et formosissima urbe cum elegantia et dignitate 
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Terba facere posse. Verum quia non omnia quae volumus 
<eadem nobis et posse concessum est, quantum poterimus 
id iu medium afferamus, ut non voluntas sed facultas 
potius videatur defuisse. 

Admirabilis quidem est hnius urbis praestantia et 
^uam nullius eloquentia adaequare possit. Sed uonnuUos 
«t graves et bonos viros etiam de ipso deo videmus 
locutos, cuius gloriae ac magnitudinis ne ad minimam 
quidem partem quamvis eloquentissimi hominis aspirat 
oratio. Nee deterrentur tamen ob eiusmodi excessum, 
quominus quantum annisi^) queunt, de tam immensa mag- 
nitudine loquantur. Et ipse igitur satis fecisse michi 
videbor, si quantum studio, disciplina, exercitatione dicendi, 
multis denique yigiliis assecutus sum, id omne in lau- 
danda bac urbe potissimum conferam, etsi plane in- 
telligo, id eiusmodi esse, ut nuUo modo cum tanto 
splendore civitatis sit l5omparandum. Quod igitur a 
plerisque oratoribus dictum est, nescire se unde initium 
sumant, id profecto nunc michi evenire, non verbis, 
quemadmodum illis, sed re ipsa intelligo. Non solum 
enim quia multae res sunt et yariae inter se nitro citroque 
connexae, venim etiam quia ita praeclarae omnes et 
quodammodo egregiae sunt, ut inter se ipsas de excel- 
lentia certare videantur, nee facilis sit deliberatio, quae- 
nam in dicendo sit anteponenda, (Pol. 229b.) Sive 
enim pulchritudinem ac nitorem urbis intueare, nihil 
dignins videri potest de quo quam primum enaiTetur, 
sive potentiam*) atque opes illud (sie!) omnino censebis 
praeferendum. At si res gestas vel nostra aetate vel 
superiori tempore contempleris, nihil tanti videri potest, 
ut Ulis anteponatur, cum vero mores institutaque consideres, 
nihil omnino arbitreris pi*aestantius. Haec me dnbium 

^) I: auiti, II: amici 
•) fo V; I. II: potentia. 
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tenent, saepeque de altero dicere parantem, alterius 
recordatio ad se revocat, nee deliberandi permittunt facul- 
tatem. Ego tarnen unde aptissimum et congruentissimum 
putabo, inde initium dicendi sumam, quod quidem creda 
etiam ceteros non esse improbaturos. 

üt enim nonnuUos filios videmus tantam habere cum 
parentibus similitudinem, ut ipso aspectu manifestissime 
cognoscantur, ita liuic nobilissimae atque iiiclitae urbi 
tanta cum suis civibus convenientia est^ ut neqne eo& 
alibi, quam in illa babitasse^ nee ipsam alios quam huius- 
modi habitatores babuisse summa ratione factum videatur. 
Nam quemadmodum ipsi cives naturali quodam ingenio 
prudentia lautitia et magnificentia ceteris hominibus plu- 
rimum praestaut, sie et urbs prudentissime sita ceteras^ 
omnes urbes splendore et ornatu et munditia superat. 
Principio igitur, quod prudentiae maxime est, nihil ad 
ostentationem facere nee periculosam et inanem iactan- 
tiam sequi potius quam tranquillam stabilemque commo- 
ditatem, hoc Florentiam quidem cernimus observasse» 
Neque enim summis in montibus collocata est, ut inde se 
praeclare ostentare posset, nee rursus in latissimo cam- 
porum aequore, ut quoquovei*sus esset aperta. Pruden- 
tissime quidem utrumque ^) et optimo consilio ab hac urbe 
factum. Neque enim summis in montibus habitare licet^sine 
adversa coeli intemperie, sine ventis, sine procellis, sine 
summa habitatorum incommoditate atque molestia, nee rur- 
sus in immensa vastaque (Fol. 230 a) planitie absque uditate 
soli, absque impuiitate aeris, absque caligine nebularum. 
Has igitur incommoditates fugiens, prudentissima urbs eo in 
loco posita est, ut quod in omni re maxime probatur^ 
medium sit inter extrema sortita, et procul ab iniquitate 
montis et fastidio planitiei remota sie tamen utrumque 
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complectitur, ut neutrias utilitatis sit expei*s et mira coeli 
suavitate froatur. Obiecti enim ad septentrionem Fesulani 
montes quasi «propugnacula quaedam urbis ingentem vim 
frigoris et boreae aquilonisque fiu*entes Impetus repellunt 
Ad austrum vero, cuius vis minor est, humiliores muninnt 
coUes. A ceteris autem partibus apricissimi se explicant 
campi, ad zephyros tarnen magis aperti. Itaque plurima in bis 
locis tranquillitas est summaque temperies, a quibus cum 
discedis, quocumque piogrediare, aut te frigora maiora 
excipiunt aut solis ardores. Ipsam vero urbem, quan- 
tum vel montis vel planitiei sua magnitudine occupat, 
speciosissima murorum sepit Corona, non tamen tanto 
apparatu, ut timida aut diffidens suis viribus videatur, 
nee rursus ita neglecta, ut petulans aut inconsulta possit 
haben. 

Quid dicam de freqentia populi, de splendore aedi- 
ficiorum, de templorum ornatu, de totius urbis incredi- 
bili admirandaque lautitia. Omnia mehercule conspicua 
sunt et egregia pulchritudine ornata. . Sed ea melius ex 
comparatione aliainim, quam ex se ipsis licet cognoscere. 
Itaque ii, qui aliquod tempus abfuere, cum Florentiam 
reveniunt, soli ferme intelligunt, quantum haec floren- 
tissima urbs caeteris omnibus longissime praestet. Nnlla 
est enim in toto orbe terrarum, cui non aliquid maxima- 
rum rerum ad pulchritudinem desit. Haec populo caret, 
illa aedificioinim ornatu, alia vero (Fol. 230 b) haimm 
quidem rerum minime inopiam patitur, verum sita band 
salnbri caelo ; non nuUa autem ita immunda est, ut quid- 
qnid sordis noctu factum est, id mane ponat^) ante ocn- 
los hominum et pedibus per vias calcandum^) subiciat, 
quo nichil fedins excogitari potest. Jam enim et si 
mille ibi sint, si inexhaustae divitiae, si infinita popull 
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multitado, contemnam tarnen fetidissimam urbem^ nee 
multi unquam existimabo. Quemadmodum enim in deformi 
corpore, etsi cetera omnia praeclara habeat, felicitas 
tarnen esse non potest, ita in urbibus, si immundae sint^ 
etsi cetera omnia assint, pulchritudo esse nullo modo 
potest. Etc 

S)icfer ©ebanfc toirb toeitergcfponncn 6iö Fol. 231a, 
toorcmf ber SScrfaffcr fortfäl^rt: 

Neque vero munditiam habet, non autem ornatum 
aedificiorum, non autem salubritatem coeli, non autem 
multitudinem et fiequentiam populi. Sed de primo ad 
extremum omnia adsunt, quae beatam urbem possint 
efficere. Sive enim antiquitate delecteris, peimulta in- 
venies vel in publicis vel in privatis aedibus antiquitatis 
vestigia, sive novitatem quaeris, nihil novis exaedificatio- 
nibns magnificentius aut splendidius est. Amnis vero, 
qui per mediam fluit urbem, difficile dictu est plus- 
ne utilitatis afferat an amoenitatis. Quattuor enim ex 
lapide quadrato magnifice instructi pontes fluvii ripas 
utrimque coniungunt, ita percommode inter se dimensi, ut 
nulla celeberrimarum viarum interventu alvei abruptio- 
nem patiatur, nee minus commode per urbem incedas, 
quam si a nullo prorsus amne esset divisa. Hinc atque 
hinc splendissimae plateae et nobilium familiarum orna- 
tissimae porticns et semper coetibus hominum frequentia 
compita. Domus autem prope amnen sitae partim undis 
praeterlabentibus abluuntur, partim tantum a fluvio rece- 
dunt, quautum viae intermediae spatium relinquatur, 
qua frequentissima multitudo vel negotii obeundi vel 
voluptatis gratia possit incedere. Nihil est enim deam- 
bulationibus per haec loca suavius, aut meridianis si 
hyems sit aut vespertinis si estas. 

Sed quid ego in uno aliquo urbis loco occupatus 
sum? Quid iuxta fluvii ripas ceu piscator quidam ob- 
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Tersor? Quasi vero haec dumtaxat regio splendida sit 
s,c non universae totias urbis partes simili aut etiam 
maiori pulchritndine niteant. Quid est in toto orbe tarn 
splendidum aut tam magDificum, quod cum edificiis huius 
Sit comparandum, Pudet me profecto ceterarum urbium, 
quotiens huius rei michi venit in meutern. lUae enim una 
aut (Fol. 231b) summum duabus viis in tota urbe ornatis, 
in ceteris omnibus ita ornamentorum vacuae sunt, ut ad- 
venis conspici magnopere erubescant. In hac vero nostra 
nuUa est via^ nuUa urbis regio, quae non amplissimis atque 
ornatissimis aedificiis sit referta. Etc. ... 

golgt Sefd^rcibung im ©injelncn, bic ©d^önl^cit bcr Käufer, 
ber Stempel u. f. xo. Qufecn unb- innen, ber S3urg, ber SSillcn 
nor ber ©tabt, über bereu Slnlage jtd^ ber Säerfaffer folgen- 
bennagen fiufeert: 

(Fol. 232 a): Sunt etiam ampliora, quam urbana, ut- 
pote latioribus in locis constituta et maiori cum licentia 
ad delectationem amoenitatemque aedificata. Quamobrem 
nemo in bis laxitatem requirit, nemo porticum, nemo hortos, 
nemo viridia. Nam quid ego de cubiculis aut tricliniis loquar, 
quibus nichil est magnificentius aut ornatius. Inter hoc 
vero frondosi luci^ florida prata, laetissimi rivi, nitidissimi 
fontes et, quod omnia superat, natura ipsa locornm 
ad laetitiam nata. Videntur enim colles ipsi ridere 
et quandam a se difiundere iocunditatem, qua intnentes 
expleri non possunt nee videndo satiari; ut universa haec 
regio paradisus quaedam recte haberi et nominari qneat, 
cui nichil vel ad pulchritudinem (Fol. 282 b) vel ad 
laetitiam in toto orbe sit par. Obstupescunt ceteri ho- 
mines, qui Florentiam adveniunt, cum procul ex diquo 
montis vertice tantam molem urbis, tantam amplitudinem 
tantum ornatum, tantam frequentiam villainim conspicantur. 

Nee vero procul conspecta speciosa sunt, cum aut^m 
te Ulis admiscueris sordescnnt, quod in non vera pul- 
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chritadine evenire solet. Sed it« omnia comparata sunt^ 
ita non simulato niteut decore, nt quanto propius intue- 
are, tantom magni ficentiae tibi crescat opinio. Etc 

S)cr rocitercn Sluöfül^rung biefcö ©ebanfcnö folgt ein 
©trcifblidf auf bic ncucften Rriegötl^atcn ber ©tobt, worauf 
dlMUfyc jum urfprünglid^en 2^^ema, roeld^cö in auöfül^riid^cr 
Sreite unb mit l^äufigcr SBieberl^otung beffclben ©ebanfenö 
weiter bel^anbelt wirb, ©d^ilberung beö SReid^tl^umö ber @e^ 
genb, ber günftigen Sage ber ©tabt mitten jroifd^en jwei 
SMeeren, beren SSortJ^eile an bem SMifegefd^ic! t)on unmittelbar 
an ber ©ee gelegenen ©tfibten (Si^roia, Oenua, ©^racuö, 
3llejanbria, Sltl^en) nad^geroiefen wirb, -hierauf Uebergang, 
jum jroeiten S^l^eil; 

(Fol. 236 b): Qualis igitur urbs ipsa sit, demou- 
Stratum est. Nunc cuiusmodi habitatores eins sint coii- 
sideremus. Yolumus igitur ut in privatis hominibus fieri 
solet, ita et hunc populum ab initio inspicere et quibus 
parentibus ortus sit, quaeve eins per omnem aetatem 
fuerint opera domi forisque considerare. Sic opinor a 
principio, ut inquit Cicero, ordiamur. 

Unde igitur buic populo genus est, qui fuerunt eins 
paieutes, a quibus mortalibus liaec iuclita urbs fundata 
est, cognoscite viri Floren tini, cognoscite stirpem ac 
prosapiam vestram, reputate quam omnium gentium sitis 
clarissimi. Ceteri enim populi aut profugos aut extorres 
patriis sedibus aut agrestes aut convenas obscuros atque 
incertos habent auctores. Vobis autem populus Romanus 
orbis t^rrarum victor dominusque est auctor. O deus 
immortalis, tautane in haue unam urbem bona contulisse^ 
ut omnia quae ubique sunt, quae optare fas est ad eins 
ornamenta convenisse videantur. Nam quanti hoc primum 
est, ut a populo Romano Florentinorum genus sit ortunv 
quae gens in toto orbe clarior, (Fol. 237a) quae potentioiv 
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quae omni genere virtutis praestantior Populo Romano 
unqaam fuit? Res gestae cuius adeo illustres sunt, ut 
maxima ceterorum liominum facta prae eorum magnitu« 
dine pueriles ludi videantur, cuius imperium terris adae- 
quatum, ita summa ratione per multa saecula gubernatum 
est, ut plura ex ilia una urbe exsteut virtutis exempla 
quam omnes ceterae res publicae omni tempore ediderint; 
in qua innumerabiles viri ita eximia virtute exstiterunt, 
ut nulli unquam in terris fuerint pares. Etc. . . . 

golgcn cinjclnc 33cifpic(e. 

(Fol. 237a): Quamobrem ad vos quoque, viri Floren- 
tini, dominium orbis terrarum iure quodam hereditario 
ceu paternarum rerum possessio pertinet. Ex quo etiam 
illud fit, ut omnia bella, quae a populo Florentino geruntur 
iustissima sint, nee possit bic populus in gerendis bellis 
iustitia carere, cum omnia bella pro suarum rerum vel 
defensione vel recuperatione gerat necesse est, quae duo 
bellorum genera omnes leges omniaque iura permittunt. 
Quare si^) parentum gloria nobilitas virtus amplitudo 
magnificentia fllios quoque illustrat, nihil est in toto, quod 
Florentinorum dignitati possit praeferri, quandoquidem 
ex eiusmodi parentibus nati sunt, qui omni genere laudis 
cunctos mortales (Fol. 237b) longissime antecellunt. Etc. • . 

S)ic (Srünbung von gtorcnj föttt aber in bie Qdt ber 
^öd^ftcn SBlüt^c ber »lomifc^en 5Repu6H!. 

(Fol. 237 b): Haec igitur splendidissima Romanorum 
colonia eo maxime tempore deducta est, quo Populi 
Romani imperium maxime florebat, quo potentissimi reges 
et bellicosissimae gentes armis ac virtute domitae erant. 
Cartbago Numantia Corinthus a stirpe interierant, omnes 
teiTae mariaque omnia in potestatem eins populi vene- 
rant; nichil calamitatis Populo Romano ab uUis hostibus 
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inflictum erat, nondum Caesares Antonii Tiberii Nerones 
pestes atqne exitia reipublicae libertatem sustulerant. 
Sed vigebat sancta et inconcnssa libertas, quae tarnen 
Don multo post banc coloniam deductam a sceleratissimis 
iatronibus sublata est, ex quo illud evenire arbitror, quod 
in hac civitate egregie praeter cetera et fuisse et esse 
videmus, ut (Fol. 238a) Florentini homines maxime omni 
libertate gaudeant et tyrannorum valde sint inimici. 
Tantum opinor odii adversus invasores imperii et rei 
publicae eversores iam ex illo tempore Florentia conce- 
pit, ut nee hodie quidem videatur oblita, sed si quod 
illorum vel nomen vel vestigium adhuc superest, id haec 
res publica dedignatur et odit. Non sunt nova in Floren- 
tino populo haec partium stndia nee nuper, ut quidam 
arbitrantur, inceperunt; altius haec concertatio suscepta 
•est, cum nefarii homines per summum scelus rem publicam 
adorti; populi ßomani libertatem splendorem dignitatem- 
que sustulerunt, tunc eo ardore incensi, tunc concertatio 
atque haec partium studia a Florentinis suscepta, quas 
^d hanc diem constantissime retinet. Nee si alio atque 
alio nomine diversis temporibus haec partes appellatae 
«unt^ ideo tamen diversae fuerunt. Sed una fuit semper 
atque eadem causa contra invasores imperii ab initio 
:suscepta, et usque ad haec tempora constantissime conser- 
vata. Justum mehercule odium et antiquae patriae plus 
^uam debita pietas. Quis enim ferat, Romanorum Im- 
perium tanta virtute partium quanta Camillus, Publicola, 
Fabricius, Curius, Fabius, Begulus, Scipiones, Marcellas, 
"Catones aliique innumerabiles sanctissimi et continen- 
tissimi vir! praestitere, id in C. Caligulae aut eiusmodi 
immanium ac scelestium tyrannoi*um manus nutumque per- 
venisse, quibus nulla yirtus, nuUa a vitiis redemptio. 
TJnum dumtaxat et id quidem summum erat illis certamen» 
quo totis viribus inter se contendebant. Etc. • . . 
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Slufifil^funfl ber Sd^anbt^atcn ber Äaifcr, bcö ßaligula,. 
2^ibcriuä, SRcro, Sßitelliuö, 2)omitianuö, ^cliogabaluö, loorauf 
ber Slutor In folgcnbc Älagc ouöbrid^t: 

(Fol. 239a): O Oai Caesar, quam plane facinora 
Romanam urbem evertere. Sed compriinam ipse me. 
Sant enim, qui Lucanum doctissimum et sapientissimum 
hominem vera de te scripsisse permoleste ferant; nee 
fortasse carent ratione. Etsi enim multa ac magna in 
te vitia erant, multis tamen ac magnis virtutibus obum- 
brabantar. Quamobrem de te silere tutius erit. Et simul 
filinm tuam eadem illa ratione praeteribo. quamquam 
non ignoramus, cuius tu rei gratia^ ut illum adoptares, 
allectus es. Sed totum praetereo, neque eins laxam^)« 
ciiidelitatem nee proseriptiones eaedesque innoeentium 
neque proditionem senatus neque adulteria stupraque eins 
memorabo. Fuerunt enim in illo nt in patre quoque 
fuerant vestigia quaedam virtutum, quae vitia quoque 
tolerabi- (Fol. 239 b) lia faeiebant. At haee monstra^ 
quibus imperium tradidistis, nulla virtute redempta erant 
a vitiis, nisi forte virtus est, omni eonatu rempublieam 
delere, nee ullo flagitio quantumvis maximo abstinere. 
Quare etsi eetera yestra oblivisear, illud tamen nee 
oblivisei nee vobis non sueeenseam adduei possum, quod 
viam tantis malis sceleribusque patefeeistis, quanta sue- 
eessores vestri omni genere impietatis nequitiaeque 
ediderunt. Sed quorsum haee dieet fortasse quispiam? 
Utriusque videlieet gratia. Primum, ut ostenderem non 
iniuste hanc eivitatem eiusmodi partes suscepisse, et 
simul intelligeretur, reeto eo tempore haue eoloniam de- 
doetam fuisse, quo urbs Romana potentia libertate inge> 
niis elarissimis civibus maxime florebat. Nam postea. 
quam respubliea in unius potestatem deducta est, prae— 
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Clara illa ingenia, at inquit Cornelias, abiere, ut plurimum 
intersity tunc an inferiori tempore colonia haec fuerit 
^educta, cum ita iam omnis virtus ac nobilitas Romanae 
urbis extirpata erat, ut nichil praeclarum neque egregium , 
qui ex ea migrabant, secum possent afierre. Etc. . . . 

3l^er ©rünber aber l^at [xd) bie ©tabt roürbifl gejelgt. 
2)00 beroeifen il^rc ©rofetl^aten. 

(Fol. 240 b): Sed de generis quidem claritate satis 
ut opinor, dictum est, quamquam id latius^per se ipsum 
patet. De virtute autem urbis, id est, qualis ipsa foris 
domique fuerit, restabat dicendum, quod faciam equidem 
brevissime. Neque enim historiarum descriptionem prae- 
sens oratio patitur, loca igitur tantum pei-stringam. 

Sed antequam ad rem veniam, Optimum simul ac 
necessarium mihi visum est, aliquid praefan ac praemonere, 
ne quis falsa opinione ductus me aut impudentiae aut 
inscitiae condempnet ,quorum alterum stultitiae crimen est, 
alterum levitatis, utrumque vero pariter. fugiendum. Non 
dubito igitur, quin nonnullis stultis hominibus suspectus 
sim, ne gi*atiam quandam populärem ex hac mea ora- 
tione captare velim, et dum benivolentiam inire cupio et 
mentes hominum quam maxime conciliare mihi studeo, ter- 
minos yeritatis longe sim praetergressus falsaque cum veris 
miscuerim. Qui mihi docendi sunt vel potius dedocendi, ut 
haec putare desinant et omnem eiusmodi suspicionem de- 
ponant. Ego enim, etsi cupio me carum acceptumque homi- 
nibus esse, quod quidem me plane gliscere atque optare 
profiteor, non tamen unquam adductns sum, ut blanditiis 
atque assentando id consequi vellem. Virtute equidem sem- 
per putavi carum esse oportere non vitiis, nee ex hac lauda- 
tione gratiam ullam expecto neque expostulo. Perstultus 
quippe essem, si ex hac tantula re innumerosissimi populi 
gratiam comparare mihi posse existimarem. Sed ego, cum 
hanc pulcherrimam urbem yiderem, cum eins praestantiam, 
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ornatum, nobilitatem, delicias, gloriam magnopere admi- 
rarer, tentare volai, possemne dicendo tantam pulchri- 
tudinem ac magnificentiam explicare. Haec scribendi 
(Fol. 241a) causa fuit non benivolentiae aacupatio nee 
captatio popularis aurae. Tantam autem abest, ut gratiae 
conciliandae causa hoc negotium susceperim, ut semper 
arbitratus sim praeclare mecum agi, si non plus mali- 
Yolentiae ex hac laudatione advei-sus me contraberetur. 
Periculum enim videbatur, ne omnes eos, qui hanc rem 
publicam florere dolent^ propter eam rem haberem in- 
fensos, nee id quidem etiam nunc vereri desino. lam 
omnes invidi, omnes adversarii, omnes qui vexati, tracti^ 
superati, aut ipsi aut maiores sui ab hac civitate unquam 
fuerunt, omnes, inquam, huiusmodi homines haec mea 
laudatio mihi faciet inimicos, ut valde equidem verear, 
ne magnum onus malivolentiae mihi sit subeundum. Sed 
proferam conditionem, quam nemo iuste repudiare queat. 
Si aliquid false aut cupide aut peeulanter dixei'o, iure 
mihi infesti inimieique sunto. Sin autem vera erunt quae 
loquar, et in iis ipsis dicendis moderationem quandam 
servabo, ne illi mihi iraseantur, quid hac eonditioue po- 
test diel aequius, quis usque adeo perversus atque iniquus 
est, ut sueeensendum mihi putet, quod suis veris laudibus 
civitatem ornare eupio? Ex omnibus igitur supradictis^ 
intelligi potest, me neque gratia ad scribendum adduetum 
nee esse omnino aliquem, qui mihi iuste queat irasci. 
Sed cum tam yaria sint ingenia hominum, non ambigo 
equidem, quin permulti inveniantur, apud quos rationes 
meae pai*um roboris sint habiturae. Aliis quidem odiosa 
ipsa per se ac molesta est veritas, alii vero sive malig- 
nitate naturae sive ignoratione ]*erum nihil verum esse 
Yolunt, nisi quod ipsis fuerit gratum. Hi me vanitatis 
insimilabunt, et nihil sineeri scripsisse calumnabuntur. 
Quibus ego denunetio, ne astute mecum agant (Fol. 
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241b) neve temere ad accusandum prosiliant, sed etiam 
atque etiam videant, quid putent reprehendendum maxime- 
que illud memineriDt^ me non privatim de singulomm 
civium virtute aut praestantia loqui, sed de universa re- 
publica. Neque enim, si qui cives minus probatis moribus 
fuere, id communiter ad calumpniam civitatis i^eferri par 
est, quae malorum civium facta non tarn sequi, quam 
persequi ac vindicare consuevit. Nulla unquam civitas- 
adeo bene morata aut instituta fuit, ut malomm hominum 
esset omnino vacua. Sed quemadmodum rectae paucorum 
mentes stultam ac perversam multitudinem non liberant 
ab infamia, ita perversitas ac malitia paucorum univei*sam 
rempublicam recte factoinim laudibus pnvare non debet. 
Alia sunt delicta publica alia privata eaque inter se 
plurimum distant. In privatis animus agentis spectatmv 
in publicis univei^sae civitatis voluntas, in qua quidem 
re^ quid unus aut alter sentiat, usque adeo non attenditur^ 
ut legibus ac moribus sancitum sit, quod maior pars 
populi fecerit, id quidem a tota civitate factum videri. 
Sed in alüs quidem populis saepe minor pars meliorem 
vincit, in hac autem civitate eadem semper videtur fuisse 
melior, quae maior. Quamobrem ne me illi falso accu- 
sent neve mibi privatorum hominum facta obiciant, non 
magis, quam aut Romanorum continentiae Verrina fnrta 
aut Atheniensium fortitudini Thei^itis ignaviam. Etc. . . . 

SBirb tüeitcr auögcfül^rt. 2lufjfil^Iung einjelner SCugenbca 
ber ©tabt, Sefd^ügung bcr Unterbrüdten, SKuöföl^nung feinb^ 
lid^cr ©taaten, treue Seobad^tung gefd^lofjener SBertröge;. 
griebfertigfeit, anbererfeitö aber SSerad^tung ieglid&er Oefol^r^ 
aWuti^ unb SHul^tnbegierbe. Uebergang jum brüten SCI^eil. 

(Pol. 244 a): Nam etsi nunquam alicui nocere voluit^ 
nisi prius lacessita, tamen ubi quid iniuriae inflictum 
est, vehementissimam pugnatricem se praestitit pro sua 
dignitate. Illud enim omne tempus habuit, ut incredibili 
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qaodam amore (Fol. 244b) laudis gloriaeque flagrabat. 
Itaqae semper res maximas et vehementer ardaas ag- 
gi-essa est, nee in illis gerendis aut periculoram magni- 
tadinem aut laborum formidavit. Possum connumerare 
munitissima oppida manu capta, innumerabilia pene trophea 
de finitimis populis ab hac urbe constituta, egregia rei 
militans facinora edita ipso populo Florentino exeunta 
atqae armis fruente. Sed non est praesentis tempori» 
tot yarias bellorum coutentiones tantasque res gestas: 
posse referre; proprium illa desiderant opus et quidem 
magnum, quod nos ut spero aliquando aggrediemur, 
et quo pacto singula ab hoc populo gesta sunt, litteris 
memoriaeque mandabimus. In praesentia vero unum aut 
alterum exempli gi*atia referemus, ut ex illis intelligi 
possit,* quanta in ceteris quoque fuerit civitatis virtus. 
Yetustum est Etruriae oppidum nobileque Volaterrae, 
sed tamen ita summis montibus positum, ut yix expediti 
homines eo queant adire. Hanc ui*bem oppugnare 
Florentini aggressi sunt. Virtus enim durissima omnia 
superare consueta neque asperitatem loci neque iniquitatem 
certaminis verebatur. Cohortes igitur ad ea loca de- 
dactae, cum montem capescere cepissent et oppidani a 
snmmis arcibus contra irruissent, aceiTime utrimque 
pugnatum est. Numerus quidem bellatoram erat pene 
pai*, magnitudo autem animi et peritia pugnandi dispar, 
sed natura ipsa loci pro VolateiTanis pugnabat. Cerneres 
illos e superiori loco non solum pilis atque gladiis as- 
censum prohibentes sed etiam grandia saxa per declivia 
devolventes, Florentini autem per ipsas asperrimas rupes 
sai*sum versus annitebantur nee ferrum nee saxa nee 
hostes nee asperitas ulla montis eoiiim contra conatum 
qoibat resistere. Itaqae superato contra vim hostium 
pedetentim (Fol. 245 a) monte et oppidanis intra menia 
(MMnpolsis, ipsam quoque urbem, quae munitissima erat 
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moenibas primo impetu cepernnt. Atque hoc fecit popülas 
Florentinas nnllis extraneis aoxiliis, sed ipse militans et 
pro dignitate atque gloria promptissime certans. Sed 
cum ceteiis hoc factum praeclarnm videri debet, tum ii 
maxime obstnpescunt, qui Volaterras videmnt. Constat 
enim inter omnes nullnm Italiae oppidum esse munitius, 
tunc autem erat refertum multis atque audacibns viris, 
qui pro aris atque focis acerrime pugnabant. Attamen 
majori virtute superati sunt. Etc. . . 

golgt ^inbeutung auf weitere ftriegötl^ten ber ^oren* 
tiner . . . Uebergang jur ©orfteüung ber ftäbtifd^en aSerfaffung. 

(Fol. 247 a): Sed cum foris haec civitas admira- 
bilis est tum vero disciplina institutisque domesticis. Nus- 
quam tantus ordö rerum nusquam tanta elegantia nusquam 
tanta concinnitas. Quemadmodum enim in chordis con- 
venientia est, ad quam, cum intensae fuerint, una ex 
diversis tonis fit harmonia, qua nihil auribus iocundius 
est neque suavius, eodem modo haec pradentissima civitas 
ita omnes sui partes moderata est, ut inde summa quae- 
dam reipublicae sibi ipsi consentanea i*esultet, quae mentes 
atque oculos hominum sua con venientia delectet. Nihil 
est in ea praeposterum, nihil inconveniens, nihil absurdum, 
nihil vagum, suum quaeque locum tenent, non modo certum, 
sed etiam congruentem, distincta officia, distincti magi- 
stratus, distincta iudicia, distincti ordines. Ita tamen 
haec distincta sunt, ut ad summam rei publicae tamquam 
tribuni ad imperatorem conveniaut. Primum igitur omni 
cura provisum (Fol. 247 b) est, ut ius in civitate sanc- 
tissimum habeatur, sine quo nee civitas esse nee nominari 
Ulla potest. Deinde ut sit libertas, sine qua numquam 
hie populus vivendum sibi existimavit. Ad haec dno 
simul coniuncta quasi ad quoddam Signum ac portum 
omnia huius reipublicae instituta provisaque contendunt. 
Et iuris quidem gratia magistratus sunt constitnti, iisque 
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imperium datum est et in facinorosos homines animad- 
versio, maximeque ut provideant, ne cuius potentia plas 
Taleat in civitate quam leges. Magistratibus ergo privati, 
itemque interioris gradus bomines parere omnes et obe- 
4ire coguntnr, eoinimqae insigina vereri. Sed ne ipsi 
legum vindices in summa potestate constituti arbitrari 
possint, non custodiam civium sed tyrannidem ad se esse 
delatam, et sie, dum alios cohercent, aliquid de summa 
libei*tate minuatur, multis cautionibus provisum est. 
Priucipio enim supremus magistratus, qui quamdam vim 
regiae potestatis habere videbatur, ea cautela temperatus 
est, ut non ad unum, sed ad novem simul. nee ad annum 
sed ad bimestre tempus deferatur. Eo enim modo prae- 
€lare rempublicam administrari existimavit, cum et plura- 
litas sententiarum errorem consilii, et brevitas temporis 
iüsolentiam auferret. Urbe igitur in regiones quattuor 
divisa, ne cui illarum suus unquam deesset bonos, ex 
singulis partibus bini viri eliguntur nee ii quidem for- 
tiiitu, sed iudicio populi iam dudum approbati et tanto 
honore digni iudicati. His oeto civibus ad gubernandam 
rem publicam unus vir praestans virtute et auctoritate 
ex illis iisdem partibus per vicissitudinem adicitur, qui 
Sit in illo collegio princeps et pro iustitia exequenda 
contra turbulentes bomines ferat vexillum. Hos igitur 
novem vires, quibus reipublicae gubernacula commissa 
sunt, neque alibi quam in publica arce habitare voluit, 
(Fol. 248 a) quo ad rempublicam gerendam paratiores 
forent, neque sine lictorum pompa prodire, qno amplior 
ipsorum haberetur maiestas. Verum quia nonnunquam 
accidunt tempora, ut maiori consilio opus esse videatuiv 
additi sunt duodecim viri boni, qui cum novem prioribus 
reipublicae consulerent. Additi praeterea iuventutis 
signiferi, ad quos, cum aimis pro tuenda libertate opus 
est, nnivei*sa concumt sequiturque multitudo; hi et in 

7* 



100 



consilio adsunt et ut superiores magistratus ex quadran- 
tibus deliguntur et quattuor menses tenent potestatenu 
Sed neque omnium rerum gerendarum ^) liaec tria collegia 
habent potestatem, sed pleraque, cum ab Ulis approbata 
sunt, ad populäre consilium communeque referuntur. Quod 
enim ad multos attinet, id non aliter quam multoruiih 
sententia deceFui consentaneum iuri rationique iudicavit. 
Hoc modo et libertas viget et iustitia sanctissime in 
civitate servatur, cum nihil ex unius aut alterius libidine- 
contra tot hominum sententiam possit constitui. Sed hi 
quidem homines rei publicae consulunt, iura sanciunty 
leges abrogant, aequitatem decernnnt. Iuri autem ex 
legibus dicendo gladioque exequendo minores praesunt 
magistratus nee hi quidem cives, sed peregrini ad hoc^ 
ipsum ex longinquo ad civitatem vocati, non quia cives 
id facere nescirent, nam quotidie in alienis id factitant 
urbibus, sed ne iurisdictionis causa odia atque inimicitiae 
inter cives nascerentur. Plerique enim nimia sui caritate 
decepti plus iuris sibi tribuunt, quam leges patiantur,, 
qui, etsi recte iudicentur, ad versus magistratum exercent 
querelas. Grave praeterea visum est in libera civitate- 
civem de capite civis ferre sententiam; eum (Fol. 248 b)» 
enim, qui id fecisset, etiam si iustissime fecerit, poUutum 
tamen et abominabilem inter cives videri. Ea de causa, 
ex longinquo accei*siti iudices, hisque leges praescriptae* 
sunt, a quibus discedi nuUo modo licet. Nam et iurati 
illas suscipiunt et magistratu abeuntes quasi institore^ 
quidam rationem administrationis suae populo reddunt. 
Ita in omni re populus libertasque dominatur; quo autem. 
cuique facilius esset in amplissima civitate suum ius^ 
consequi, nee dum aliis occuparentur magistratus, aliis^ 
iudicia legesque deessent, data est quibusdam coUegiis». 



^) fo I; II: gestarnm; V.: decemendamm. 
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inter suos homines cognoscendi iudicandique potestas, 
veluti mercatoribus numulariis, item quibusdam aliis, quo- 
rum nonnulli suorum hominum cohercendorum ius liabent. 
-Sunt item alii magistratiis aut publicarum rationum gratia 
aut pietatis causa coustituti, quorum in numero sunt 
magistri vectigalium et praefecti aerario. Item pupillo- 
nim pupillariumque rerum protectores, qui magistratus 
publice et privatim utilis est et a beneficentissima civi- 
tate pie salubriterque excogitatus. Sed ex omnibus 
magistratibus, qui multi atque amplissimi in hac urbe 
sunt, nullus neque illustrior est neque a pulchriori initio 
<5ausaque profectus, quam optimarum partium duces, de 
i[uorum origine non ab re forsitan erit aliquid referre, 
quo melius amplitudo eins possit intelligi. Ent autem 
brevissima digressio nee inutilis, ut opinor, neque indigna 
cognitu. Accepta enim apud Arbiam calamitate, cum 
propter ingens reii)ublicae vulnus nuUo pacto urbs defendi 
posse (Pol. 249a) videretur, omnes cives qui alto ac 
generoso erant animo, ne eos in urbe dominantes viderent, 
qui patriam suam manifestissime prodiderant, relictis 
patriis laribus cum coniugibus ac liberis Lucam se con- 
tulerunt, imitati Atheniensium illud praeclarum et lauda- 
tissimum factum, qui secundo Pei'sico bello urbem ipsam 
reliquere, ut aliquando in ea liberi habitare possent. 
Hac igitur mente egregii cives, qui a tanta clade supere- 
rant, urbe egressi sunt putantes, eo modo se melius^) 
iilciscendi facultatem habituros, quam si inclusi moenibus 
famem aut interitum urbis operirentur; Lucam itaque 
4elati et suis, qui propter proelii fortunam dispersi erant, 
in unum convocatis, ita se armis equis et omni apparatu 
lelli comparavere, ut universi homines eorum animi 
praestantiam promptitudinemque admirarentur. Post multa 
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igitur fortitudinis opera per Italiam edita, cam saepe 
amicis aoxiliam tulissent, saepe inimicae factionis honiines 
sua virtute et audacia continuissent^), omnibus denique 
locis, ubi pugnaretur, victoriam reportassent, tempus ve- 
nisse rati, quod illi maxime optabant, ut patriae notas 
maculasque delerent, contra Manfredum Siciliae regem^ 
quoniam is communis diversarum partium princeps in 
Italia erat, et milites suos ad Arbiam miserat, profecti 
sunt, secuti praestantissimum atque optimum ducem, quem 
ad componendam Manfredi insolentiam pontifex maximus 
ex Gallia accersierat. Postquam ergo in Apuliam ven- 
tum est, quantam illi virtutem singulis in locis ostende- 
rint libentissime equidem referrem, si hie locus tantam 
narrationem pateretur. Ut autem brevissime dicam, tales 
se praestiterunt, ut etiam acerbissimus hostis decorem ac 
praestantiam eorum laudaie cogeretur. Subacta igitur 
Apulia hosteque trucidato, magnifice (Fol. 249 b) laudati 
donatique a rege, in Etiuriam re vertun tur, pulsisque ex urbe 
bis qui malo reipublicae reguabant, itemque vicinis hosti- 
bus magnifice ultis, coUegium sibi statuerunt, virosque pri- 
marios praefecerunt, qui essent duces optimarum partium 
principesque legitimae inclitaeque conspirationis. Ab 
huiusmodi initio hie magistratus profectus, plurimam in 
urbe habet auctoritatem. Positus est enim quasi in 
vigilia quadam atque custodia, ne respublica e currieulo 
a maioribus observato^) deflectat, neve ad homines 
di versa sendentes administratio reipublicae deferatur. 
Quod igitur Romae censores, Athenis areopagitae, Lace* 
daemoniae ephori, hoc sunt in Florentina civitate Guel- 
fonim duces, id est, ex bis civibus, qui bene de repu- 
blica sentiunt; primarii viri electi ad rempublicam tuendam. 
Sub bis magistratibus ita diligetis et praeclara est huius 
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urbis gubernatio, ut nulla nunquam domus sub frugi 
patrefamilias maiori disciplina fuerit instituta. Quamob- 
rem nemo hie iniuriam pati potest, nee quisquam rem 
suam nisi volens amittit. Parata Kemper iudieia, parati 
magistratus, patet euria, patet summum tribunal. Qaerelae 
adversus omue genus hominum in liae eivitate liberrimae 
sunt, iura autem prudenter et salubriter eonstituta et 
semper opituiari parata. Nee est uUus locus in terris, 
in quo ins magis'aequum sit omnibus. Nusquam viget 
tanta libertas et maiorum cum minoribus exaequata con- 
dicio. Nam in hoc quoque eognoscere licet civitatis 
huius prudentiam, nescio an maximam omnium civitatum. 
Cum enim potentiores suis opibus confisi teuues laedere 
aspernarique viderentur, causas eorum, qui minus pote- 
rant, ipsa republica suscepit maiorique potentia^) res 
illorum personasque munivit. Eationis quippe consen- 
taneum arbitrata est, ut disparem condicionem hominum 
(Fol. 250a) dispar potentia^) sequeretur, et qui magis 
indigebat, ei plus auxilii tribueret, suae prüden tiae 
iustitiaeque putavit. Itaque ex diversis ordinibus facta 
est quaedam aequabilitas, cum maiores sua potentia, 
minores respublica, utrosque vero metus poenae defendat. 
Ex quo nata est illa vox, quam adversus potentiores 
frequentissime iactari videmus. Cum enim quid minantur, 
promptissime aiunt: „ego quoque Florentinus sum civis". 
Hac illi voce testari videntur et palam admonere, ut 
nemo se propter imbecillitatem comtempnat, nee sibi 
iniuriam propter potentiam minari pergat, ^) parem esse 
condicionem omnium, cum eos, qui minus possunt, ipsa 
respublica pollieeatur ulcisei. Quamquam non cives dum- 
taxat haee respublica defendit, sed etiam peregrinos. 

*> fo V; I. II: poena. 
*) fo V; I. II: poena. 
•) ^ier fe^U offenbar ein ©cgriff, toit «et putet* 
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NuUi enim patitur fieri iniuriam, sed sive civis, sive 
peregrinus sit. suum cuiqae ius, ut tribuatnr, laborat 
Haec eadem iustitia aequalitasque civitatis cum facili- 
tatem et humanitatem inter cives parit, cum magnopere 
inflari aut alios äspernari nemo possit, tum vero erga om- 
nes homines benignitatem. Jam vero de honestate vitae, 
et ut in hoc tempore sanctimonia morum, quis satis 
digne possit referre. Maxima quidem in hac urbe ingenia 
sunt quamcumque rem agere pergant, modum ceterorum 
hominum perfacile excedeutia; sive enim arma sequantur 
sive ad rempublicam gubernandam se conferant, sive ad 
studia aliqua rerumve cognitiones, sive ad mercanturas, 
in omni denique re obeunda omnique actione ceteros 
mortales longissime anteeunt. Nee ulli penitus genti 
cuiusquam excessus locum relinquunt, patientes laborem, 
praesentes in periculis, gloi-iae avidi, poUentes consilio, 
industrii, liberales, magnifici, (Fol. 250 b) iocundi, affa- 
biles, maximeque urbani. Nam quid ego de orationis 
suavitate et verborum elegantia loquar, in qua quidem 
re sine controversia superat. Sola enim haec in tota 
Italia civitas purissimo ac nitidissimo sermone uti exi- 
stimatur. itaque omnes qui bene atque emendate loqui 
volunt, ex hac una urbe sumunt exemplum. Habet enim 
haec civitas homines, qui^) in hoc populari atque com- 
muni genere dicendi ceteros omnes infantes ostenderint. 
Litterae autem ipsae, non mercenariae illae quidem, 
neque sordidae, sed quae maxime sunt liberis omnibus 
dignae, quae in omni principe populo semper floruerunt, 
in hac una urbe plurimum vigent. Quo igitur ornamento 
haec civitas caret aut quid sibi ad summam laudem 
atque amplitudinem deest? Num generis claritas, quae 
a populo Romano sit orta, num gloria, quae praeclaras 



^) fef;U in ben ^anbft^r. 



res tanta virtute et industria domi forisque gesserit, 
et cotidie gerat, num splendor aedificiorum, num ornatus, 
num lautitia, num divitiae, num multitudo populi, num 
salubritas atque amoenitas locorum? Et quid est prae- 
terea, quod uUa civitas possit optare? Nichil profecto. 
Quid igitur dicemus aut quid agendum superexstat? 
Quid aliud, quam summum numen pro tanto beneficio 
venerari eique preces porrigere: Tu igitur Dens omni- 
potens atque immortalis, cuius delubra atque aras bic 
tuus populus religiosissime colit, Tuque sanctissima parens, 
cui ingens templum ex puro et nitido marmore in hac 
urbe absolvitur, quae tuum dulcissimum complexa natum, 
«adem mater es et intemeratissima virgo, Tuque Johannes 
Baptista, quem sibi patronum haec civitas adoptavit, 
banc pulcherrimam et ornatissimam urbem populumque 
«ius ab omni clade maloque defendite. 

Explicit über Leonardi Aretini de laudibus Florentiae. 
Deo gratias! 
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Petri Candidi Decembrii De landibns 
Mediolanensinm ürbis panegyricus. 

3m Sluöjugc. 

Codex membran. Ambrosianas Z. 167 sup. saec. 
XV in 4^ 

Fol. 4: Ad Illustrissimum Principem et Excelleii- 
tissimum dominum, dominum G-aleazium mariam Sfortiani 
Vicecomitem ducem Mediolani tc. P. Candidi decembrii 
oratoris de laudibus Mediolanensium Urbis, in compa- 
rationem Florentie panegiricus. Incipit feliciter. 

Admirabilis quaedam res est eloquentia, princeps 
lUustrissime, et quam paucorum ingenia huc usque assequi 
potuere. Quam ob rem non nullos et graves et doctos viros 
scimus, qui, cum parem rebus de quibus verba tacturi sunt, 
eloquentiam praestare nequeant, studio tamen et volun- 
täte ducti, ea dicant, ex quibus non tam laudem, meo 
judicio, quam reprehensionem sunt consecuti. Moderanda 
igitur voluntas est, cohibendus appetitus, ipsisque volun- 
tatibus frena iniicienda sunt, nee solum, quid possis, sed 
quid debeas, cogitandum. Ita te tuarum rerum pulcri- 
tudo delectet, ut nihil laude dignum te autore in earum 
comparatione uilescat (?) Nuper enim, cum Leonardi 
arretini viri in primis doeti laudationem flo- 
rentinae urbis lectitarem, non tam dicendi ornatuni, 
qui uberrimus illi adest, quam sententiarum vim ac 
diligentiam admiratus sum. Tam luculenter enim et 
Ornate scribit, ut, nisi penitus attenderis, facile adduci 
queas, vera esse, quae ab illo referuntur. Sed nihil est 



107 



yeritate praestantius, summa res, eloquentia, huic uni 
cedit, ab illa vincitur. Operae pretium itaque credidir 
omnen nostram (Mscr. vestram) de buiusmodi laudatione 
sententiam ad te mittere. Nam cum bonarum artium 
studiis apprime eruditus sis, tum bis potissimum otiis 
vacas, quae sunt nonnunquam negotiis praeferenda^ 
Aequissimum arbitror in omni re, quae a nobis auspicanda 
Sit, deos praecipue faventes optari, cum id demum feli- 
citer evenire credatur, quod divina ope fultum sit. Itaque^ 
celeberrimi Vates non sine digna commemoratione di- 
vorum laudes in eorum carminibus praetulere. Leonardus 
item noster, cum alia, tum istud in primis egregie. Sed 
nibil neque luculentius, neque splendidius in toto orbe 
terrarum Florentia urbe reperiri posse: Hand equidem» 
assentior. Quippe voluntatem ipsius extoUendam, facul- 
tatem vero quam amplissimam fuisse, erudita ac pollens 
ostentat oratio, quae illi in exoruanda pulcherrima urbe 
nequaquam defuit. 

Sed ut ad rem aliquando yeniamus. Principio quidenv 
magnae prudentiae existimo, nibil ad ostentationem facere 
nee periculosam ut idem iactantiam sequi potius, quam, 
tranquillam stabilemque commodiatatem. At quo pacto 
Florentiam urbem id observasse cernimus, quae inter 
convalles quasdam sita, nee praeclare se montibus osten- 
tat, nee rursum expeditissimis campis objecta eminus iter 
aperit. Vespertinus nempe viator longinqua sedulus 
prospectat hospitia, flnem iam inde ingrati laboris autum- 
uans. Haec autem convallium silvestris opacitas non 
tantum urbium aspectum erripit, verum etiam despera- 
tionem quandam adeuntibus videtur praeferre. Quippe 
urbes summis in montibus collocatae cum ad aspectum 
magnificae sunt, cum ad usum iocundae. Extrorsum 
enim aspicientibus incolis laetissimos campos, yiridissimos 
coUes, amoenissimos maris tractus offerunt, nee es^- 
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quicquam, quod cum tali spectaculo possit confem. Quid 
(Fol. 5b) aeris salubritatem commemorcm, quid aurarum 
suavissimos flatus, sive estivis temporibus boreali rigore 
frigescere, sive hibernis australi tepore calescere mavis. 
Ex quo summis in montibus habitare licet non solum 
sine adversa coeli intemperie, sine habitatorum incom- 
moditate atque molestia, quinimo cum summa iocunditate 
et gratia. Sine ventis vero ac procellis nulla orbis 
regione licet habitare. Adde, quae ingenia bis in locis 
acutiora gignuntur, ut non infacete dictum sit, ex mon- 
tibus sapientiam prodire^ planitiem vero segetes largiri. 

Sed illa profecto fortunatior sedes est urbis, quae 
longe flumina, longe montes excelsos prospicit, eorumque 
commoditatibus, quantum sat est, fruitur, incommoda 
vero non sentit. Quae si ulla est in toto terrarum orbe 
egregie condita, ea certe Mediolanensium est civitas. 
Sic enim in latissimis campis sita, altissimis montibus 
procul septa est, sie non longe decurrentium fluminum 
opportunitatem percipit, ut nulla nedum inveniri, sed 
ne utilius et commodius edificata cogitari ullo modo 
possit. Etc . . . ^olgt 

Fol. 5a — 8a: laudes nrbis Mediolanensium im WiQt^ 
meinen unb 2)idpofition, bann 

Fol. 8a: De origine urbis 

Fol. 8b: Qui Status reipublicae sit potior? 

Fol. 9a: Nulla igitur regnandi species potior visa 
est, quam Timocratia, b. i. ©injelJ^errfd^aft eines t)erbienten 
aJlanneö wie Sol^anneö ©aleaciuö 33icecomed. ©effen SBerbienfte. 

Fol. 10 a: De opulentia ipsius urbis. 3lm Sßerl^ältnife 
ju ©trurien ift l^ier Sltteö reid^er, größer. 

Fol. IIb: De situ urbis. ©d^önl^eit ber ©tobt. 

Fol. 14b: De opibus et facultatibns. (Sinfünfte ber ©tobt. 

Fol. 15a: Mediolanensium urbis potentiam attende. 
JPhilippus Maria. 
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Fol. 15 b: De nobilitate conditorum. 

Pol. 16a: De Placentia colonia. 

Pol. 16b: Romanos tu quidem, Leonarde doctissime^, 
urbis Plorentie autores edidisti, ipse ad Gallorum rege» 
Mediolanensium primordia referre studeo. Qui populus 
ex bis igitur sublimius ortum ducit? Clarissimos om- 
nium regum et populorum Romanos affers. Id quoque 
confiteor. NuUa gens toto oibe Romano populo praeclarior^ 
nuUa potentior. Verum tarnen nuUa civitas adeo bene 
morata aut instituta fuit, quae malorum hominum, ut 
ipse professus es, omnino careret. Itaque, si non privatim 
de singulis civibus, sed universa re publica verba fecisti, 
quota est a populo Romano deducta colonia, quae non 
pari fiducia ac generositate poUeat, isdem conditoribus 
originem suam acceptam referat, vicissimque terrarum 
Imperium ad se vindicet, ac si qua fortasse inter eas 
aut simulate aut iniurla, ut plerumque consuevit, contentio 
exorta est. 

Pol. 18a: Verum ut ad incepta (18 b) redeamus,. 
satis arbitror, ex bis quae diximus, persuasum esse, nee 
principandi gratia nee rerum et situs excellentia, nee 
opum nee facultatum copia aut nobilitate conditoinim 
Plorentiam urbem buic nostrae aliqua ex parte esse 
praeponendam. Sequitur de dignitate aliquid exponere, 
quo integrior ac praeclarior eins praestantia maxime 
appareat. 

Pol. 19b: Mediolanum Roma secunda... Non 
iniuria utique ab antiquis buic urbi secundae Romae 
nomen est inditum, qua gloria et Floren tia caret civitas 
et ceterae illustres Italiae urbes semper caruere. 

Pol. 20 b: Federicus ille bavarus unb Ääntpfe SDlal^ 
lanbd gegen benfelben. Sed quoi*sum haec tarn multa,^ 
dicet quispiam. Primum, ut ostenderem, hanc (21b) 
urbem pro imperio, pro dignitate Italici nominis semper 
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^ertavisse, et simul illud intelligeretur, Florentinorum 
gentem dod modo hac gloria expertem esse, et immunem^ 
^uin imo inimicitia aut opinione aliqua commotam 
saepenumero secas attentasse. Quinam, quaeso te, aetate 
tiostra Germanorum cohortes Italiae intulit? Quin am 
illius, ut aiunt, novi electi tumultum concitavit, ut Ligu- 
riam deleret, urbem istam penitus excideret? Qai deniqae 
'Gallorum formidabilem excivit adventum, dum comes 
Armeniacus nova loca novasque sedes in Italiam quaereret. 
Sed comprimam ipse me; plerique etenim sunt, qui veteres 
inimicitias haud multi faciant, ceterum novarum recor- 
►dationem permoleste se laturos arbitrentur. Commodum 
igitur ad alia stilum divertemus ac de rebus ab hac 
urbe gestis tempus est, ut arbitror, facultasque dicendi. 

Fol. 21b— 24 b: SBerl^crrttd^ung beö granciöfuö ©forja. 
Äampf mit ßarmagnota unb Scfxegung beö SRicoIauö 2;rit)ifanuS. 

Fol. 25 a: ©d^Iufe ber ©d^rift. Sic victoria ex hostibus 
tandem parta est. Ligurum nomen et urbis nostrae 
gloria pariter enituit, quam subinde etate nostra divinus 
pnnceps Galeaz Maria Mediolanensium dux yirtute sua 
j)utatur adaucturus. 

Finit. 
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S)en Snl^alt bcö tjorllcgenbcn ^cftes bilbcn bic SBcar^* 
bcitung bcr ®ricd^i[d^cn Sricfc beö S^anciöfuö 5ßl^Uetpl^uö 
unb Unterfud^ungcn, roeld^c an bic Siograpl^ic 5ßl^ilclpl^'ö unb 
ber mit V)m in Sriefrocd^fcl ftcl^cnben ©räciftcn anfnüpfcn. 

Ucbcr bic bei bcr Bearbeitung befolgten Orunbfäfce giebt 
bie ©inleitung Sluöfunft. 

3)ie 83enu|ung beö Codex Guelferbytanus ber Serjog* 
lid^en SBibliotl^ef ju SBoIfenbüttel würbe mir bereits im Saläre 
1884 burd^ 3uf^^bung beö ©obej nad^ SWünfter i. SB. er^ 
möglid&t. 3^ fl^i^i befonberem 2)anfe aber bin id^ ber 
Siberalität beö jeitigen Seftfeerö ber Biblioteca Trivulziana 
}u 3Jlailanb, beö 5ßrinjen Gian Giacomo Trivulzio, tjer* 
pflid^tet, roeld&er mir SRai 1887 auf bie freunblid^e Sßer^ 
njenbung beö bamaligen ßl^efö unb beö Siblioti^efarö bei 
S3rera, ber Ferren f Ghiron unb De Marchi, l^in bie 83e* 
nugung beö roertl^üollen ßobej in ben SRäumen feiner Äanjiei 
auf bQ& Sereitroittigfte gemattete. 

2)ie 2^^atfac^e, bafe ber in golge untjorl^ergefel^ener, un^ 
günftiger Umftänbe erft jefet jum 9lbfd&lu6 gebrad^te 2)rud beö 
^efteö bereitö im Dftober oorigen Sal^reö biö ©. 80 fertig 
gefteUt war, mag entfd^ulbigen, bafe einige fpäter erfd^ienene 
Slrbeiten, wie u. a. bie Äritif Luden Herr's ju S. ©tein, 
ber i&umanift Oaga a(ö 5ßl^i(ofopl^, in ber Revue critique 
t)om 25. 3lov. 1889, fon)ie namentlid^ £ub. 5ßaftor, Oefd^id^te 
ber 5ßäpfte, 93anb 2, greiburg 1889, auf roeld^e in mand^en 
©injell^eiten l^injuroeifen geroefen wfire, bei ber 3luöarbeitung 
nid^t mel^r benugt werben fonnten. — 6ine SReil^e von S3e* 
rid^tigungen ju bem, auö tjerfd^iebenen Urfad^en leiber nid^t 
fel^lerfrei gebliebenen 2)rudEe pnbet pd^ am ©d^luffe beö $efteö. 

SBonn, aWärj 1890. 

X\). «leite. 
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I. 

(E i n U i f u n g* 



1. 2)er Bearbeitung ber gried^ifd^cn Briefe 5ßl^ilelpl^'ö 
finb folgenbe jwei ^anbfd&rif ten ju ©runbe gelegt tDorben:') 

I. Codex chartaceus Guelferbytanus Aug. 10. 8. 
in 4^, saec. XV.: Francisci Philelplü Epistolae ad diversos 
scriptae. 

2)ie aus 54 Fol. beftel^enbe ^anbfd^rift löfet beutlid^ brei 
t)erf d^iebene §änbe unterf d^eiben ; bie t)on benfelben gef d^riebencn 
^ßarti^ieen fxnb offenbar erft fpäter in bem ie|t t)orliegenben 
Eobej vereinigt roorben. §anb I reid&t Don Fol. la biö 
Fol. 8b (Ep. 1—12). — 3^r folgt, Fol. 9a biö Fol. 38a, 
(Ep. 13—87) ^anb II. Fol. 38b unbefd^rieben, mit bem 
Stempel ber öibliotl^ef ju 2öolfenbütteI, bilbete rool^I ur* 
fprünglid^ ben Si^Iufe biefer ^anbfd^rift. — Fol. 39a biö Fol. 
46b, (Ep. 88—96), jeigt bie QüQt von $anb I, ben ©d^fu^, 
Fol. 47a bis 54b, (Ep. 97—103), bilbet bie t)on ^anb I 
unb II auffallenb abroeid^enbe, minutiöfe Sud^ftaben an^ 
lüenbenbe ^anb III. 2)afe biefer legte X^dl ber ^anbfd^rift 
mit ben übrigen S^l^eilen berfetben urfprüngtid^ nid&t§ ju 
fd^affen I;atte, gel^t aud^ fd^on baraus fieroor, ba^ berfelbe 
gar feine ^^ilelp^^Sriefe enthält. ®r umfaßt im ®anitn 
fieben Briefe, t)on benen fed^ö htn ©emetriuö Saftrenuö 
unb einer ben Ouarinuö oon SSerona, jum Berfaffer 
^aben. 



^) SBeitere Sammlungen griedfeifd&er S3riefe ^bUelpb^ö finb un§ 
nid^t befannt geworben. 
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2)a6 aber aud^ bic von $anb I unb II gcfd^ricbenen 
5ß^i(eIpl^'S3ricfc crft fpäter vereinigt würben, erl^eHt barauö, 
bafe eine ganjc Steige berfelben, 11 an ber S^% fid^ in bem 
ßobej boppelt ftnbet.^) 3)ie in biefen Sriefen ftd^ finbenben 
größeren ober Heineren ^eEteö^SBerfd^iebenl^eiten laffen aud& 
barauf fd^liefeen, bafe ben beiben ßopiften Derfd^iebene SSorlagen 
vorgelegen l^aben, ju benen ber fogleid^ ju be[d^reibenbe Codex 
Trivulzianus jtd^er nid^t geprt i^at. S)ie ^anbfd^rift ent- 
I)filt nad^ 9lbjug ber 11 boppelt üorl^anbenen unb ber nid^t 
l;ierl^er gel^örigen legten fieben 33riefe, im Oanjen 85 5ßl^UeIpl^^ 
Sriefe. ©ie ftnb, bis auf eine geringe SKnjal^l ber von ^onb 
I gefd^riebenen, unbatirt; bie 9lbrcffen fmb meift moglid^ft 
abgefiirjt.^) 

II. Codex chartaceus bibliothecae Trivulzianae Medio- 
lanensis in fol. max. saec. XV, No. 873. (Scaff. No. 83. 
Palch. Nr. 7.) 

®ine auöfü^rlid^e Söefd^reibung beS ßobej pnbet fid^ in: 
Catalogo dei Codici manoscritti della Trivulziana, compilato 
da Giulio Porro. (Biblioteca storica Italiana II.) Torino, 
1884, pag. 348. ®er Sobej entl^ält 48 93üd^er gried^ifd^er unb 
lateinif d^er 33riefe 5ßl^ilelpl^'ö ; er ift von einer fd^önen unb beut- 
lid^en ^anb gefd^rieben. 2)ie Drbnung ber S3riefe in bemfetten 
ift ftreng d^ronologifd^. S)a bie befte unb t)oIIftänbigfte Sluögabe 
ber »riefe 5ß^ilelp^% SBenebig 1502, nur 37 Sudler enthält, fo 



*) Sielte bie fd&ematifc^e SufammenfteUung weiter unten. 

2) eine öän8lid& folfc^e SSorftettung oon ber i&anbfd&rift, wie 
fle ieftt üorliegt, giebt Fr. Ad. Ebert, 3ur i&anbfd&riftenlunbe. 11. 
SSänbd^en. (= Bibliothecae Guelferbytanae Codices Graeci etLatini 
classici.) Seipsigr 1827, @. 128, SRr. 657: „Philelphi, Franc, episto- 
lae XCm graece. Datae ad varios viros doctos illius seculi. In- 
sunt etiam VlI epi8tx)lae Theodori Gazae ad Philelphum. - Chart. 
in 4. sec. XY. ab ipso, nt videtur, Fhilelpho exaratns (10, 8. Ms. 
Aug. 4.). SBcber läßt fldfe bie 3aU von 93 ^l^ilelpl&^Sriefen irgcnb* 
n)ie J^erauSred^nen, nod^ entl^SIt bie ioanbfd^rift 7 SSriefe ®a3a*§, 
nod^ ftammt fle von $l^ilelp^ felbft l^er. 



fpringt bcr SCBcrtl^ biefcr, cüf S3üd^er tncl^ entl^altcnbcn $anb* 
fd^rift fofort in bic Slugen. 35ic gricd^ifd&en 93riefc, 110 an 
bcr S^f)l, finb an bcn i^ncn d^ronologifd^ jufommenbcn ©teilen 
jroifd^en bie lateinifd^en 33riefe eingereil^t. 8Bie bie SBrlefe 
ber ^onbfd^rift überl^aupt, ftnb aud^ fte fämmtlid^ genau ba« 
tirt; einige wenige (äffen bie 3al^reöjal^I tjenniffen, roeld^e fid^ 
aber auö il^er Stellung forool^I vok aus bem Snl^alte überall 
fofort mit ©id^erl^eit ergiebt. 3ni ©egenfage ju ben mit 
fd^roarjer Stinte gefd^riebenen lateinifd^en Briefen ift für bie 
gried^ifd^en rotl^e Steinte t)ern)anbt raorben, roeld^e ie|t an melen 
©teilen berartig auögeblid^en ift, ha^ ia^ Sefen berfelben 
©d^n)ierigfeiten t)erurfad^t. 3)er genauen S)atirung ber 33riefe 
cntfprid^t eine ebenfo genaue unb auöfü^rlid^e 3lbreffe, — 
®er Codex Trivulzianus ftammt aus ber Sibliotl^ef 5ßl^ile(pl^'ö 
felbft, unter beffen Sluffid^t bie ^anbfd^rift von einem ©d^reiber 
abgefd^rieben fein bürfte. ©leid^wol^l jeigt aud& pe tjiele 
glüd^tigfeitSüerfel^en, roeld^e wir inbeg, mie bie SBergleid^ung 
mit ä^nlii^en ©teilen ergiebt, nid^t auf SRed^nung 5ß^ilelpl|'ö, 
fonbern lebiglid^ auf bie beß ßopiften ju fefeen l^aben. 2)iefer 
UmftanD ift für bie §erftellung beö SCejteö tjon SBid^tigfeit. 

2)iefe fleinen 3Jlängel nun tjerfd^winben t)ollftänbig bei 
einer SBergteid^ung bes SBertl^eö biefeß, mit bem, beö oon uns 
oben befi^riebenen SBolfenbütteler ßobef. 9lbgefel^en tjon ber 
bei meitem größeren Slngal^l von S3riefen im Trivulzianus, 
gewinnen biefelben im aSergleid^ mit btm SBolfenbütteler ßobej 
trog oft fonftiger S3elanglofigfeit bes Snl^altö bod^ baburd^ 
mirltid^en Söertl^, bafe il^nen, mie bereits angebeutet, nirgenbs 
bie fo roid^tige 2)atirung fel^lt. 3)ie Sleil^enfolge ber S3riefe 
im Trivulzianus ift ba^er aud^ eine ftreng d^ronologifd^e im 
©egenfage ju ber, felbft innerl^alb ber ©renjen ber einjelnen 
§8nbe ju beobad^tenben mittfürlid^en Slnorbnung im Guelfer- 
bytanus. 3^ ^^^ SWängeln bes Sefeteren gefeilt fxd^ nod^ 
eine auffaHenbe Snlorreftl^eit beS S^ejteS, meld^er l^äufig burd^ 
mei^r ober weniger grofee ßüdfen pnnloS wirb. Safe mir trofe 

1* 



bicfer grofeen SWfingel bei unfern Unterfud^ungen auf il^n neben 
bem Trivulzianus SRütfpd^t ju nel^men l^aben, berul^t barln^. 
ba6 er in golge feiner SBenufeung burd^ ®eorg SBoigt^) be^ 
reits ebenfo literarifd^e Sebeutung erlangt l^at, wie ber für 
bie Sebenöbefd^reibung 5ßl^i(elpl^'ö t)on ©arlo be' SRofmini*) 
ald ^auptqueUe Denoertl^ete Trivulzianus. 

3ur befferen Überfid^t ber in ben beiben ^anbfd^riftcn 
entl^altenen gried^ifd^en 33riefe 5ßPeIpl^'ö bürften nad^folgenbc 
ä^abellen am 5ßlafee fein. ZaUUt I fennjeid^net bie in beiben 
^anbfd^riften uorl^anbenen ^Briefe — ber Trivulzianus ent- 
l^ält aud6 fämmtüd^e 5ßl^Uetpl^'S3riefe beö Guelferbytanus — 
burd^ ©leid^l^eitöjeid^en, wäl^renb bie in Älammem gefegten 
3al^Ien bie SRuntmem ber boppelten SBriefe beö Guelferbytanus 
anbeuten. S^abelle II giebt im ^inblid auf bie ßitate bei 
SBoigt bie 9lummem ber S3riefe an, meldte auf ben einzelnen 
Fol. beö Cod. G. entl^alten finb. Cod. Tr. = Codex 
Trivulzianus, Cod. G. = Codex Guelferbytanus. 



Cod. Tr. Nr. 1 = 


Cod. G. Nr. 8. 


Cod.Tr.Nr.l4=Cod.G.Nr. 17(94). 


„ 2 = 


„ "• 


„15 = 


„ 18(95). 


ff 3. 




„16 = 


„ 19(96). 


„ 4 = 


„10(15). 


„17 = 


„20. 


„ 5 = 


„11(13). 


„18 = 


„21. 


„ 6 = 


„12(14). 


„19 = 


„22. 


„ 7 




„20 = 


„23. 


„ 8 




„21 


„24. 


„ 9 




„22- 


„25. 


„10 




„23- 


„91. 


„11 = 


„ 88. 


„24 


„92. 


„12 




„25- 


// 28. 


„13- 


„16(93). 


„26 


„29. 



^) SBiebcrbcIebung be§ clafflfc^en Sßtertl^umg u. f. xo. 2. Slufl. 
Sanb 1. 2. Serlin 1880/1 881. passim. S)a6 aud& ncuerbingS auf 
il^n raicbcr, freilid^ nid&t jum SSortl&eil ber ©adfee, äurütfgegrifFen ift, 
werben wir fpäter feigen. 

2) Vita di Francesco Filelfo... Tom 1-3. MUano, 1808. 
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2. SHuf bcn erften 9lnfd&cin nun fonntc eine nod^malige 
83enu|ung ber beiben SobiceS nad^ einer bereite erfolgten aSer- 
roertl^ung berfelben burd^ SRänner wie SBoigt unb SRofmini 
als ooUftönbig überflüffig erfd^einen. ®ine genauere Prüfung 
ber ©ad^Iage aber bürfte balb ju einer anberen Slnftd^t führen. 
3unöd^ft nämlid^ ift oon bem Xtjck ber 33riefe nur Derfd^roim 
benb wenig biöl^er burd^ ben S)rudE befannt geworben. Sßur 
t)ier 33riefe flnb DoUftänbig abgebrudt, brei ^) in ber Raccolta 
Milanese t)om Saläre 1756 unb 1757 (fasc. X unb XIX), 
einer ^) bei SRofmini, 1. c. II, pag. 305 ff. 2Baß wir aber 

1) an 2lmbroflu3 Xraücrfari, Sologna, 7. SKärs 1428; an 
3Kariug «ß^ilelp^uä, SRailanb, 7. Cf tober 1440; an J^cobor ©asa, 
19. Dftober 1440. 

2) an ©ulton 3Kaomct, SIRailanb, 11. SKärj 1454. 



fonft aus ©itotcn unb furjcn SKuöjügen toiffen, t)crmag uns 
bie Äenntniß bcr S3ricfc fclbft nid^t ju crfcfecn. ^tnn xo&^^ 
rcnb ftd^ aSoigt mit bcr SScrroertl^ung beö in fo tjicier ^inftd^t 
red^t mangdl^aftcn SEBolfcnbüttcIcr ßobef begnügen mufete, in 
golge beffen feine auf bemfelben fufeenben Sluöfü^rungen burcö 
ben S^riüuljianuö eine oft ^öd^ft roiHfommene unb notI;n)enbige 
(grgänjung ober Serid^tigung erfahren, war ber beö ©ried^i* 
fd^en nid^t möd^tige SR of mini auf bie il^m von feinem greunbe, 
bem ßonte ßarlo Dttaoio ßaftiglioni angefertigten Ueberfefeun- 
gen unb 9luöjüge ongeraiefen^), welche er aUerbingö in l^öd^ft 
gefd^idfter 2öeife für feine ©arfteHung nu|bar ju mad^en 
mufete. 3lber gerabe bie güHe ber in ben SBerfen SSoigt'ö unb 
Siofmini'ö auö btn gried^ifd^en 5ßl^ilelpl^'33riefen citirten (Stellen 
unb Sßotijen ift e§, roeld^e unö t)ermut^en liefe, bafe biefelben 
bamit in^altlid^ nod^ nid^t erfd^öpft feien, unb roetd^e ben 
SBunfd^ rege mad^te, ben Sriefroed^fel alö ®anjeö fennen ju 
lernen unb nufebar ju mad^en. 3lt§ fold^eö aber betrad^tet 
bietet er un§ jubem ein für jene 3^it f^^f* ^^Wi baftelienbes 
S3eifpiel einer größeren, unö erl^altenen gried^ifc^en Oe? 
lel^rten^ßorrefponbenj bar, roeld^e foiool^t für fic^ 3ntereffe in 
3lnfprud^ nehmen barf, als auc^ jugleic^ eine burd^aus er- 
roünfd^te ©rgänjung ju ben bisher befannten Sammlungen 
ber lateinifd^en Sriefe 5ßl^ilelpl|'S unb feiner S^itfl^^^ffen 
bilbet, — eine 9lnfdE)auung, meldte burd^ einen furjjen SBlid 
auf bie ©piftolograpl^ie jener Qtxt überhaupt il^re Med^tferti- 
gung finben bürfte^). 



1) Kosmini, 1. c. I, pag. XVI. XYII. 

2) S)ie ©piftolograpl^ie ber italienifd^cn feumaniften t)e3 15. 
xüal^rl^unbertg l^ot ®. SSoigt jum ©egenftanbe einer ebcnfo einge* 
l&enben, wie licfttooUen SarfteUung gemad^t; 1. c. II, pag. 422 ff. 
aSfil. oud& 9lb. ©afpar^, ®efdfeid&te ber Stalienifc^en Siteratur. 2. 
»b. »erlin 1888, ©. 150 ff; Giovanni Fioretto, gU umanisti o 
lo studio del Latino e del Greco nel sec. XV in Italia. Verona, 
1881, pag. 149 ff. (VIII). 
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3. ^rioatc 93ricfe, — bcnn um foI(^e l^anbclt eö fic^ 
l^icr meift — , tourben ftctö unb überall gcfd^ricbcn, toö baö 
Söcbürfni^ jur 3Kittl^ciIung an abioefcnbe ^crfönlid^feiten Dor- 
(cig. 3l^r Stoed war erfüllt, fobalb ber Slbreffat von bem 
Sni^alt beö ©d^riftftücfö Äenntni^ genommen l^atte, unb wenn 
nid^t befonbere ©rünbe t)or(agen, fiel eine Slufberoal^rung beö 
Sriefeö als überPüffig fort. 2lud& waren berartige brieflid^e 
SKitll^eilungen ber 5Ratur ber ©ac^e nad^ meift nur für,bie 
5ßerfonen bered^net, roeli^e ber 3tnfialt ber 9Kittfieitung bireft 
anging. 3lbgefe^en nun oon biefem urfprünglid^en Smtd Der- 
folgt bie Särieffd^reiberei ju ber für uns in Setrad^t fommenben 
3eit nod& eine vbUxQ anbere S^enbenj. 2Bie in fo Dielen 
fingen, fo aud^ ^ier ber 9lnregung ^^etrarca'ö folgenb, Benu|en 
(Selel^rte unb Staatsmänner ber 3^it ben SBrief nid^t me^r 
btoö immer als einfad^fteö SKittel jur SDlittJ^eilung, fonbem 
ber 33rief alö f old^er mirb jefet melfad^ ©elbftjmedf beö ©d^rei- 
benö. 3ltUn ben fonftigen S^^^ifl^^^ ^^ literarifd^en 5ßro- 
buftion bitbet fic^ im ^inbtid auf baö Haffifcfte SDlufter 
ßicero'ö eine funftgemäfee ^orm beö S3rieffd^reibenö, bie 
©piftolograpl^ie aus, beren 5ßrobufte, menngleid^ äufeerlid^ ju« 
näd^ft an einjelne 5ßerfönlid^feiten gerid^tet. bod^ gleid^ Jebem 
anberen literarifc^en ^robufte von oovn l^erein in ber Be^ 
ftimmten 9lbfid^t üerfa^t finb, aufbemal^rt, gefammelt unb ber 
9lad&n)elt überliefert ju werben. ®ingenommen von einer ma^^ 
lofen SBert^fd^ögung i^rer 5ßerfon unb il^rer Seiftungen, glauben 
bie SSertreter biefer Siid^tung eö ber SJlit- unb Sßad&roelt fd^ulbig 
ju fein, nid^tö von ifiren 5ßrobuften verloren gelten ju laffen. 
Unb fo fammelt benn ber SKutor feine 33riefe in ber 9lrt, ba^ 
er, fofern er biefelben nid^t in 2lbfdE)rift befi|t, Umfd^au nad^ 
il^nen bei ^eunben unb Sefannten l^ält, ober einen ^eunb 
mit ber Sammlung berfelben beauftragt. Unb gefammelt mirb 
9lIIeö, ob roid^tig ober unmid^tig, gleid^üiel, — eö mü§te benn 
ber 3lutor feine beftimmten ©rünbe baju ^aben, einen S3rief 
nid^t weiter verbreitet ju fef)en. S)a benugte er benn aud^ 
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roo% — töic toir j. S3. bei 5ßl^ilclpl^ öfters finben — , ftatt 
ber lateinifd^en bie SBuIgärfprad^e ^) ober baö ©ried^if d^e. ^) — 
®ie Slbfid^t ber SSerbreitung ber Sriefe in toeitere Rreife aber 
fonnte nid^t ol^ne ©influfe auf bie gorm berfelben bleiben. 9luf 
legtere brandete ein SBertl^ nid^t gelegt ju werben, wenn ber 
S3rief, nad^bem er feinen Qtotä erfüllt l^atte, ber SSernid^tung 
anl^eim fiel. Slnberö bei einem, für baö grofee ^ßublifum iz^ 
ftimmten S3riefe. ©in fold^er t)er(angte eine ganj befonbere 
§ei(e, eleganten ©til, rl^etorifd^en ©d^roung, unb um ben 9lutor 
in red^t gtöngenbeß Sid^t ju fegten, einen ©d^roaH von ©etel^r- 
famfeit unb reid^Iid^e ßitate aus alten unb neuen ©d^rift- 
ftellem. ©ie notl^roenbige golge einer fold^en jroedberaufeten 
SBrieffteDerei nun ift ein überall fofort inö 2luge fprin- 
genber rl^etorifd^er gormatiömuö, roeld^er fid^ nid^t nur in 
ben ate reine literarifd^e 5ßrobufte ju betrad^tenben Sriefen, 
wie bie etroa an Könige unb gürften gerid^teten öffentlid^en 
^runfbriefe, t)orfinbet, fonbem aud^ ein d^arafteriftifd^eö 3Jlerf* 
mal felbft beö familiärften S3riefn)ed^fefe bilbet. 3n il^nen 
überroud^ert ber SBuft fonüentionell werbenber ^öpid^feitö^ 
ober greunbfd^aftöformeln /baö rein 3nbit)ibueUe, ba^ ^aupU 
intereffe eines ©rief es Silbenbe, oft faft ganj, nnb eS 
barf uns bal^er aud^ nid^t SBunber nel^men, ba^ ein großer 
SCI^ei( beS S3riefn)ed^fels jener 3^it bei aller äußeren SJlaffen^ 
l^aftigfeit einen erftaunlid^ großen 3)tangel an t^iatfäd^lid^em 
3nl^a(t auf juroeifen l^at. 2)ieS 3^^ücftreten beS 3n^alts l^intcr 
ber §orm erftärt aud^ ben ber 9Jlef)rja^l jener 33rieffammtungen 
anl^aftenbe SWangel einer, oom Srieffd^reiber für unraefentlid^ 
gel^altenen, genauen 3lbreffe unb ©atirung mit angäbe t)on 
3al^r unb 2^ag. Unb biefe 9lngaben würben nod^ oft genug 

1) Bp. Nicodemo Tranchedino. Ex Med. Non. Dee.1471: ,Sed 
haec item ethrusca oratiooe intelliges. Ita enim ea omnia scribere 
consuevi, quae ad posteritatem non perveniant". 

2) Philelphi Ep. Graec. 56: ^ygcapov dt di ilktiyixwy yott/u- 
juartoy, IV« /uij (Vx^vS jJ i/n^ (fiayota fydtjkoS yivrjtcn rols nokkols^. 
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ia, roo fic fid^ Dorfanben, bei bcr Slnfertigung von Sopien 
t)on ben Slbfd^reibem alö übcrflüffig fortgclaffcn, — ein SSer^ 
fal^ren, rocld^eö bic S3ricfc oft il^rcö eigentlid^ften SGBcrtl^cö beraubt. 

©leid^TOol^I entl^alten bie auf unö gefomtnenen Slefte iener 
Srieffammlungen neben aUent SBufte bod^ ein l^öd^ft roertl^^ 
t)oIIeö 3Jlaterial für bie (Srfenntnife beö 2ebtnQ, SCreibenö unb 
ber 3lnfcl^auungön)eife ber ^umaniften beg Quattrocento, roeld^e 
uns l^ier vid lebl^after unb unmittelbarer^ afe auö il^ren fon^ 
fügen SBerfen, entgegentreten, unb wir finb in ber S^l^at im 
Staube, uns mit ^ülfe beffelben t)on ber ^ßerfönlid^feit unb 
ber Snbiüibualität jener geleierten ©piftolograpl^en ein, in ben 
meiften gällen jiemli(j^ genaues S3i(b ju entwerfen. Unb mo 
baffelbe nid^t aus ben Briefen ber einjelnen 5ßerfonen felbft 
5U gewinnen ift, ba treten bie SRad^rid^ten von greunben nnb 
Stngel^örigen, nod^ l^äufiger aber t)on J^eimlid^en ©egnern unb 
offenen geinben in bie Sude, unb fo geroinnen wir aUmäl^lid^ 
ein mofaifartigeS ©emälbe, roeld^eö uns bie einzelnen 3^9^ 
ber in grage fommenbcn ^ßerfönlid^feit in DoUfter ©eutlid^feit 
entgegentreten lä^t. SSon biefem ©efid^tspunfte aus nun be* 
trachtet, geroinnen i^äufig auf ben erften SÄnfd^ein t)öBig gleid^^^ 
gültig erfd^einenbe Sriefe nur burd^ eine einzige, furje ÜJlit- 
tf)eUung einen SBertl^, roie il^n oft bie längften ©pifteln nid^t 
beanfprud^en lönnen. 

S)er 2Bert^ biefer J^umaniftifd^en Srieffammlungen ift 
längft erfannt unb roll geroürbigt roorben. ®s l^at aber mit 
biefer Söertl^fdeälung burd^aus nid^t gleid^en ©d^ritt gel^altcn 
bas SBemü^en, fie roieber in roeiterem Umfange ber 93enugung 
gelelirter Kreife jugönglid^ ju mad^en. ©in großer ^^i^eil bes 
gefammten SJlaterials berul^t nod^ je^t J^anbfd^riftlid^ im ©d^oofec 
ber 33ibliotl)efen, anbere bereits reröffentlid^te Sriefroed^fel be- 
bürfen in J^ol^em 3Jlaa6e ber 9let)ifion ober (Srgänjung. 2)enn 
roenn irgenbroo auf einem roi^eufd^aftlid^en ©ebiete 3Sollftän^ 
bigfeit unb Sorgfalt am ^ßlage ift, fo ift baS l^ier ber gall 
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auf einem ©ebiete, roeld&eä für einen Püd^tigen Slrbeiter fonft 
jum X^ummelplage ber üagften Sombinationen wirb. 

2)aö Sntereffe ber gorfd^er für biefeö wid^tige, eine Qtit 
lang jiemlid^ Dernad^Iäffigte Oebiet, neuerbingö in l^ol^em aJlaafee 
roieber angeregt ju l^aben, ift befanntlid^ baö Sßerbienft ©corg 
SSoigt'ö, beffen 9lppeU ^) namentlid^ an bie italienif d^e elel^rtem 
weit fd^on mand^en fd^önen (Srfolg ju Derjeid^nen l^at. 6d 
bebarf l^ier nur einer ^inn)eif ung auf bie ben Sriefroed^fel bed 
©uarinuö von SSerona,^) beö granceöco Sarbaro/) beö So^ 
luccio ©atutati*) unb beö 5ßier ^ßaolo SBergerio ^) beö SSiteren 
in btn aßerlegten 3al^ren gewibmeten 9lrbeiten, anberer in 
Sluöfid^t geftellter ju gefd^rueigen. 

4. Unter ben bebeutenberen ^erfönlid&feiten ber italieni* 
fd^en SRcnaiffance nun tritt unö, wie burd^ mand&erlei fonftige 
©igent^ümlid^feiten, fo aud) ganj befonberö burd^ einen un? 
gemein auögebel)nten S3riefn)ed))el auögejeid^net, grancißcuö 
5ßl^ilelpl^uö entgegen. 3m 3a^re 1398 geboren unb erft 
als breiunbad^tjigjäl^riger (Sreiö im 3ci^re 1481 ba^ QdÜxi)t 
fegnenb, ift er, gefunb unb tf)ätig bis in fein l^öd^ftes 2llter 



^) f. SBiebetbelebung I, Sorwort pag. V. ®ine ber erften 
arbeiten SSoiflt'g felbft auf biefem ©ebiete ift, voie belannt, bie 
9ieuorbnung ber Sriefe beg 2lenea§ ©^lüiuö t)or feiner ©rbebung 
auf ben päpftlidfeen ©tubl, im XVI. Sanbe t)e!8 9lrcbit)g für fiunbe 
öfterr. ©efd^icfttSqueUen. 1856. 

^) Eem. Sabbadini, Guarino Veronese e il sno Epistolario. 
Salenio, 1885. 

^) id., Centotrenta lettere inedite di Francesco Barbaro. Sa- 
lemo, 1884. i&iersu bie roidfetige Sefprec^ung t)on 91. SBilmannS in 
ben ©ötting. ®el. Sing. 1884, SRo. 21. 

*) F. Novati, Epistolario di Coluccio Salutati in: BuUettino 
deir Istituto storico Italiano No. 4. Borna, 1888, pag. 64—107. 
(®ntbält einen Seridfet über bie geplante 2luggabe be§ Epistolario.) 

*) Epistole di Pietro Paolo Vergerio Seniore da Capodistria. 
Venezia, 1887 (ed. Tom. Luciani) = MoDumenti storici publicati 
dalla R. Deputazione Veneta di storia patria. Ser. IT. Miscellanea. 
Vol. V. 
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l^ncin, ber 3^it9^^öife faft aller bebcutenbcn unb unbcbeutenbcn 
©röfecn bcö 15. 3a^rl^unbertö, mit bcren großer SRcl^rjal^I er 
(md^ in me^x ober rocniger intimer, mand^mal aud^ mol^I nur 
einfeitiger 33erbinbung geftanben l^at. ®er ftd^tbare SluöbrudE 
biefer Sejiel^ungen ift fein Sriefmed^fel, unb ganj erftaunlid^ 
ifi bie SRenge ber 5|JerfönIid^feiten, Sßamen, SSerl^ältniffe naiverer 
unb entfernterer Slrt, weld^e uns in bemfelben entgegentreten. 
Äein 2Bunber aud^. ®ö giebt faum eine irgenbmie auf 
literarifd^cm ober politifd^em ©ebiete l^en)orragenbe ^erfönlid^- 
feit, toeld^e er nid^t in ben Jlreiß feineö Sriefroed^fete gejogcn 
l^ätte, fofern il^m biefe(be oon irgenb einem ?lu|en fein fonnte. 
6r befd^räntte fid^ |)ierbei feineöwegö auf bie ®ren jen StaUenö ; 
granfreic^ unb bie ©d^weij zbm foroof)!, olö ©ried^enlanb unb 
bie 2^ürfei finb l^äufig baö ©nbjiel feiner S3rieffenbungen. 
Dbgleid^ nun in ber großen äßel^rjal^I berfelben, wie ange- 
beutet, baö 5ßü|Iid^feitöprincip üonoattet, fo laffen fid^ bod^ 
mit jiemlid^er Sered^tigung folgenbe 3lrten von 33riefen alö 
befonberö d^arafteriftifd^ unterfd^eiben. ®ie erfte unb bei weitem 
größte 3lrt ift bie ber Bettelbriefe unb Sittgefud^e. ©ie finb 
on 3eben gerid^tet, auö bem 5ßl^iletpl^ etraaö l^erauöjufc^Iagcn 
l^offt, fei eö nun an äußeren (Sl^ren unb S3eförberung feitenö 
i^ö^er ©eftettter, ober l^anbelt eö fid^ um einen geroö^nüd^en 
5ßump üon ©elb unb ©elbeSraertl^. 2)iefen Bettelbriefen ent- 
fprid^t ate jroeite Jlategorie bie ber ©anfeöbriefe. 3^t:e große 
9lnja^I beroeift unö, bafe bie Briefe 3lv. 1 il^ren Qrotd l^äufig 
genug erfüHt f)atten. SWr. 3 finb wiffenfd^aftlid^er Sßatur. 3n 
il^nen l^anbelt eö fid^ um Befpred^img ftreitiger ober fonftmie 
intereffanter fragen auö alten ©ebieten ber SBiffenfd^aft unb 
ber Siteratur, beren Söfung ober Bel^anblung mand^mal jur 
formlid^en miffeufd^afttid^en 3lbl)anblung, nid^t feiten auc^ jur 
miffenfd^aftlic^en Snoectioe loirb. 2)ie vierte Kategorie ift bie 
Der öffentlid^en ^ßrunfbriefe, bei meldten, alö an ^apft, Könige, 
Surften unb ©tobte gerid^teten (iterarifd^ - politifd^en Slb^anb- 
lungen, bie gorm bes Briefes nur eine ganj öu^erlid^e ift. 
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S)ie legte Älaffe enblid^ ift bie ber vertraut familiären S3riefc, 
welche fic^ t)orne^mIid^ mit ben aSer^ältnifien ber eigenen, ober 
ber Familie beö 3lbref[aten, eineö ^^eunbeö ober Setannten 
befd^äftigt, unb ju roeld&er unter anbem awä) bie fielen, an 
greunbe gerichteten, ©mpfe^lungöbriefe für, von 5ßl^i(elp^ pro- 
tegirte ^^Jerfönlic^feiten ju red^nen finb. - 2)a§ eine berartige 
©int^eilung in Sriefgruppen natürlich nur eine ganj allgemeine 
Sebeutung in Slnfprud^ nel^men barf, liegt auf ber §anb; im 
©anjen aber bürftc fie eine richtige SBorfteHung baoon geben, 
um TOaö es fid& in ber ^ß^ilelp^^ßorrefponbenj jumeift ju 
iianbeln pflegt, unb jugteic^ bie 93egrünbung bafür enthalten, 
ba§ fid^ bei fo l^äufig roieberfel^renber glei^ier SBeranlaffung 
jum örieffd^reiben mit 5Rotl^raenbigfeit ein geraiffer ©d^ema- 
tiömuö entmidfeln mufete. greilid^ tritt unö berfelbe aud^ faum 
bei einem jroeiten ^umaniften fo beutlid^ entgegen, als gerabe 
bei ^l^ilelp^, beffen SSriefe, t)om Sn^alt gang abgefe^en, aud^ 
in ber gorm melfad^ fd^ablonenmäfeige ?0la6)e oerrat^en. ®in 
oft bis }um Ueberbrufe gefteigerter 3lufroanb von fid& ftets 
mieberl^olenben ^öftid^feitö-^ß^rafen, greunbfd^aftöt)erfid^erungen 
unb Lobeserhebungen, mit befonberer 33orliebe für ben ©ebraud^ 
üon SGBortfpielen, ©prüc^roörtern u. bergl. finb ©^arafteriftifa 
berfelben. ®anj befonberö fd^roff treten biefe in ben gried^i? 
fd^en Briefen l^ert)or. 

5ßl^ilelpl^ nun l^at mit bem ©ammeln feiner S3riefe frül^^ 
jeitig begonnen.^) ®ine 9lotij aus bem Oftober 1440 jeigt, 
bafe er bamalß fd^on bei feinen greunben unb ©orrefponbenten 
Umfrage na($ fold^en gehalten, bie freilid^ nid^t immer von 
©rfolg begleitet mar.^) ©inen förmlid^en „Codex epistolaris" 



^) hierüber einige furje SRotiaen bei Rosmini, 1. c. II, pag. 261 ff. 

2) Ep. Augustino Dato. Ex Mediolano XIII. Kai. Nov. 1440: 
«Miratns snm antem, quod quas a te nostras illas epistolas expecta- 
bam, uon modo nou miseris, sed nee etiam omnino de iis verbnm 
feceris". ©emeint finb l^auptfäcölidfe 8n)ei Sriefe, ad Basiliense 
concilium unb ad Jnlianum Caesarinnm Cardinalem, oetgl. Ep. 
Lodovico Petroni. Ex Med. Id. Jun. 1464. 
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finbcn wir jucrft in einem, t)om 22. 9?ot)ember 1450 an 
Soptifta @ac^QCca Sarociud in 3)iai(anb gerid^teten SBriefe 
exro&f)nt, in roeld^em er um SRüdfgabe beffelben bittet. S3riefe 
on 9HcoIaud Qeba^) unb an Sotobuö ©amerinoö^) entl^alten 
bie flleid^e SBitte um SRad^forfd^ung nad^ ben, bicfen juge^ 
gongenen Briefen ; Sefcterer namentUd^ möge bod& fein ©ebäd^tnife 
anftrengen, um l^erauöjubringen, in meldte Sd^ubtabe er bie 
Sriefe feiner Qdi gelegt l^abe. ©in balb folgenbeö S)atrf^ 
fd^eiben ^^ilelpl^'ö giebt 3^9^i6 ^^n htm, mit ®rfoIg ge- 
frönten 9Jad^forfd^en bed ßamerinaten/) bem er bann furj 
borauf bie Sammlung ber S3riefe, fobalb fie uoUenbet roöre, 
ju fenben t)erfprid^t.*) Sie Verausgabe üon 10 Sudlern 
wirb ned) für baö 3al^r 1453 beabfi^tigt; ^) roeiterl^in aber 
werben fäumige §reunbe immer t)on SJleuem an bie ©infenbung 
oon S3riefen gemal^nt.®) SDUt roeld^en ©d^wierigfeiten übrigens 
bos ©ammeln berfetben t)erfnüpft mar, gel^t aus einem, an 
Albertus 5ßarrl^ifiuS gerid^teten S3riefe t)om 26. 5Wärj 1464 
l^or. SJiefer l^atte 5ßl^ilelpl^ um bie 33rieffammhmg ge^ 
beten. ^I^ilelpl^ entfd^ulbigt bie nod) nid^t erfolgte älbfenbung 
einiger ber früheren 93üd^er bamit, „quod illos nondum aedi 
voluerim, ob eam causam, quod plaeraeque epistolae, 
quas alias Florentiae, alias Sanae, alias Bononiae scrip- 
sissem, nondum in codicem sunt redactae. Redigentur 
autem hac aestate, eae scilicet, quas potero coUigere. 
Desunt enim mihi quam plurimae. Itaque rem mihi 
gratam efficies, si initia eainim epistolarum, quas tibi 
esse dicis, ad me propediem dederis, ut intelligam, sintne 
istae ex illarum numero, quas dixi deesse mihi.** ^) S)ie 

^) ex Med. XV. Kai. Mart. 1451. 

2) ex Med. Kai. Octobr. 1452. 

") Jacobo Gamerinati. Ex Med. VII. Id. Octobr. 1452. 

*) ex Med. XII. Kai. April. 1453. 

^) Jacobo Gamerinati. Ex Med. III. Non. Maias 1453. 

«) Angostino Dato. Ex Med. XI. Kai. Mart. 1456. 

'') Albertho Parrhkio. Ex Med. VII. Kai. Aprü. 1464. 
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i&auptfd^toicrigfcit lag lüol^l in bcr ®Icid^giUtig!cit ober ©äumig^ 
feit einjelner greunbe. ©o \af) [x6) ^ßl^ilelp^ im 3al^re 1464 
genötl^igt, um enblid^ üom 3luguftinuö 2)at^uö bie SBriefe, 
um bereu Verausgabe er bereits 24 Saläre frülier gebeten 
l^atte (f. oben), ju erlangen, bie ^ülfe beö fiubooicuß 5ßetro 
in Slnfprud^ ju nel^men ^). 3Bit roeld^em ©rfolg, ge^t barauö 
I;en)or, bafe fid^ bie beiben, befonberö naml^aft gemachten langen 
S3riefe an baö S3after ©oncil unb an ben bei 35ama gefallenen 
ßarbinal Sulianuö Sefarini^) in bzn gebrudEten Srieffamm^ 
lungen 5ßl^ilelp^'d nid^t Dorftnben. ®ine SJJotij aus bem Saläre 
1465 enblid^ läfet auf einen vorläufigen 3lbfd^lu§ ber ©amm- 
lung fd&liefeen,^) welcher bann bie in ben folgenben Sct^ren 
i^injufommenben Sriefe in einer 9lei^e neuer 93üd^er jugefügt 
tourben, bereu Slnjal^l im 3a^re 1473 biß auf 37 anrouc^ö.*) 
3n bem t)on uns oben naiver befd^riebenen, 48 SBüd^er ent^ 
l^altenben, ßobej 2^rit)uljianud aber feigen mir bie legte, t)on 
^l^ilelp^ felbft nod& beforgte, bis ins 3al^r 1477 fortgefefete 
JRebaftion ber gefammten 33ricffammlung. Sie allein enthält 
neben ben lateinifd^en unb Dielen in ber ?Julgfirfprad^e ge- 
fd^riebenen Briefen aud^ bie 110 gried^ifd^ abgefaßten, meldte 
ben ©egenftanb unferer Unterfud^ung bilben. — 

Sei bem großen 3nteref[e nun, meld^es bie 3^^tgenojfen 
^l^ilelpl^'S fd^on frü^jeitig an ben Briefen bejfelben nal^men % 



^) Lodonico Petroni. Ex Med. Idib. Jnniis 1464. 

3) d. d. 111. £al. Mart. 1436 abgebrudCt bei Rosmini, vita di 
Franc. Filelfo. I, 146. 

8) Albertho Parrhisio. Ex Med. XV. Kai. Ang. 1465: ,imi- 
versnm epistolamm meamm codicem exscribi curo*. 

^) Marco Anrelio. Ex Med. pridie Nonas Octobres 1473 bei 
Rosmini 1. c. IT, pag. 488. 489. (OX): «Gaetemm quod exemplum 
petis meamm epistolamm, id omne apud vos est (in SSenebig). Nam 
germani isti libromm impressores qnos vnlgo appellant, libros meamm 
epistolamm septem ac triginta exscribi cnrayemnt*. 

^) aSgl. Ep. Lodonico Petroni. Ex Med. Idib. Inniis 1464: 
,Nam cum plaerosqne bonos viros, nesoio quo pacto, nostrae delec- 
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ift cd nic^t ju Dcnounberu, bafe bicfelben in größeren ober 
ficincrcn 5ßart^iecn, ober and) einjeln, i^äufig abgef daneben 
unb überall l^in Derbreitet würben. ®in Slidf in bie befanntcn 
^anbfc^riften^SSerjeid^niffe ber Sibliotl^efen 3taliens, ©eutfcfe- 
lanbö u. f. xo. giebt eine SSorftellung von ber großen öeliebt- 
l^eit biefer Sriefe. Slber aud^ bie SBud^bruderfunft fd^ritt nid^t, 
wie über fo riefe ^robufte ber ^umaniften, über biefelben 
^inroeg. 93ielmel^r bemäd^tigte pe fid^ be§ Stoffes, unb nid^t 
t)iefe SBüd^er jener 5ßeriobe finb fo i^äufig gebrudt unb immer 
mieber neu aufgefegt morben, ate bie Sriefe ^l^ifelpl^'s. 

®inem aJlanne, mie 5ß^ifepl^, fonnte unmöglid^ bie S^rag- 
meite unb SBid^tigf eit einer (Srfinbung, roie bie ber Sud^bruöer^ 
fünft, entgegen. 6r tl^ut berfelben gum erften 9Jlafe in einem 
Sriefe an ben Sifc^of Sol^anneö 2lnbreaö von Slferia ®r^ 
n)ä]^nung^),unb er bittet benfetben in einem weiteren ©d^reiben^) 
um 5luö{unft über bie $öl^e ber 5ßreife ber in 9lom gebrudften 
S3üc^er. 2)iefe 3luö!unft foUte il^m offenbar einen SlnJ^alte- 
punft für bie, bei ber beabfid^tigten S)rudEfegung feiner S3riefe 
nötl^ig merbenben gefd^äftlid^en Unterl^anblungen gemäl^ren. 
3luß bem oben citirten 33riefe an SKarc 9lurel in SSenebig 
erfel^en wir, ba^ bort bereits 1473 eine 6opie ber 37 Sucher 
feiner Sriefe für bie ©rudfegung angefertigt mürbe. Slber 
auc^ in 3JlaiIanb finben mir ben SScrtreter ber im 3uni 1472 
bort gegrünbeten Dfficin, ^etruö Slntoniuö be Surgo, ge? 
nannt be ßafteftono, mit 5ßl^ife(pl^ megen S)rutf fegung ber 
33riefe beffelben in Unter^anblung , unb beftimmte ^reiöforbe- 
rungen fteUen.^) S^beffen muffen fid^ alle biefe Unterl^anb^ 

tare epistolac coeperint, ob idque ab me non petant solum, sed con- 
tendant, sed importunius rogent, ut eas undique coUectas in codicem 
nuum redigam, sum veluti coactus eonim cnriositate potius uti, quam 
diligentia mea/^ 

1) Ex Med. V. Idus Aug. 1470. 

2) Ex Med. XV. Kai. Dec. 1470. 

^) Srief be§ Petrus Antonius De Burgo, dictus de Casteliono 
an Johannes Jacobus Symoneta, ol^ne S)atum bei G. D^Adda, inda- 
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lungen auä irgcnb n)clc|em (Srunbe jerfd^fogen l^aben unb fo 
erlebt, foweit toir lüenigftenö fidler feigen fönnen, 5ß^i(etpl^ 
bie ©rudffegung feiner Sriefe überl^aupt nid^t mel^r. S)ie 
erfte batirte älusgabe ift bie 16 Sudler umfaffenbe SBreöcianer 
Dom Solare 1485, unb auf biefe Slngal^t t)on SBüd&em be^ 
f darauf t fid^ bie grofee Slei^e ber nod^ im Saufe beö 15. Sa^r^ 
^unbertö erfd^einenben 3luöga6en. 6rft mit SBeginn beö 
16. 3a^rl^unbertö erfd^einen bie 3luögaben mit 37 Suchern, 
beren bei weitem befte unb braud^barfte bie SBenebig 1502 be^ 
forgte ift. Sßeben^er aber erfd&einen Heinere Sammlungen, 
namentlich ber fürjeren SBriefe, auf meldte wir gleid^ werben 
jurüdEfommen muffen.^) 

S)ie SGBertl^fd&ägung 5ßl^ilelpl^'ö, roeld^e ju Sebjeiten beä 
3Jl anneö auö meift perfönlid^en ©rünben eine getrübte blieb, 
fei eö nun, bafe fie in überfd^roänglic^eö Sob ober in untjer^ 
biente ©eringf^ägung ausartete, na^m im 16. Sal^rl^unbert 
unb fpäter einen objectitjeren ß^arafter an. 3Jlan fud^te fid^ 
ein ©efammtbilb von bem, feiner Qdt fo gefeierten ate ge^ 
fd^mäl^ten (Selel^rten ju entioerfen, unb wir fönnen nid^t teug^ 
nen, bafe bie ja^lreid^en, fid^ mit 5ßl^ilelp^ befd^äftigenben 
Urtl^eile, eine jiemlid^ geredete SBürbigung feiner SBerbienfte 
unb ©d^roäd^en entl^alten. @ine S^f^mmenfteHung berartiger 
Urtl^eile pnbet fid^ bei Thomas Pope Blount, Censura cele- 
briorum authorum. Genevae, 1694, pag. 471. 472, unb 
bei Foppius, de vita et scriptis Fr. Philelphi in: Mis- 
cellanea Lipsiensia V, 345. 346, benen mir nod^ einige, 
mie uns fd^eint, bejeid^nenbe, beifügen. Slllgemein anerfannt 
wirb bie umfaffenbe, bie oerfd^iebenften ©ebiete bel^errfd^enbe 



gini . . . sulla librcria Yisconteo-Sforzesca del Castello dl Favia. 
Appendice. Milano, 1879, pag;. 8, 9. 

1) Über bie Sammlung ber $]&ilelp5 * Sriefe oergl. aud& 
Rosmini 1. c. II. pag. 266 ff.; über bie erften Sluggaben ebenbafelbft, 
fon)ie Hain, repertorinm bibliographicmn No. 12926 ff. SSon einer, 
glorenj 1743, t)on Meucci begonnenen neuen (SefammtauSgabe ber 
Sriefe erfdfeien nur ber, bie nier erften SBü^er entl^altenbe Säanb I. 

9 
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Oclel^rfatnfcit 5ßl^ilclpl^'d ; unb fo pnbcn toir il^n mel^ olö 
einmal t)on Ocle^rtcn unb ©d^riftfteHcm crftcn SRangeö afe 
9lutoritfit citirt^). SBeit auöcinanber l^ingcgcn gelten bie Ur- 
tl^cile über feine ©d^reibroeife, namentlid^ au6) in S3ejug auf 
feine ®piftoIograpl^ie. 5Bäl^renb j. 93. Morhofius^) bie 
(Spifteln „sententiis inanes et subfrigidas" nennt, erfcnnt 
Erasmus^) bie 3Sorjüge berfe(ben an; ein Urti^eit, bem ftd^ 
baö Wimpheling's unb Lindenbrog's aufd^üefet*). ©el^r ju- 
rüdfl^altenb brüdft fid& lo. Lud. Vives an ben ©teilen auö, 
an roeld^en er ^ß^itelpl^ unter ben Epistolarum autores afe 
ben jum SSorbilbe im lateinifd^en ©til geeigneten Sd^riftfteHem 
nennt ^); ganj befonberö aber ftel^t baö Urtl^eil beffelben, bafe 
bed ^l^ilepl^ „lectio est molesta, quod motu omni et quasi 



^) fo von Herrn. Buschius in bem SebicationSbricf an Joh. 
Wilde feines tertins epigrammatnm liber. @rfte 3lu§gabe Lipisiae, 
1504 fol. 1^ unb 2». Aventinus (Joh. Turmair) nennt il&n al§ Sluto* 
rität neben ^$uUui3 (Sdfar unb Strabo, in ben Annales ducnm Boia- 
riae, l^er. oon @. Stiegler I, pag. 113: «hamm remm omninm testes 
non solnm patrios annales, verum et Julium Oaesarem, Strabonem, 
Franciscum Fhilelphum aliosque illustres scriptores autores habeo*". 
@w)aS)ni wirb ^J&ilelpl^ aud[) ebenb. pag. 20/21. 9lid&t weniger 
el^renooU für ^l^ilelpl^, als ^ara!teriftifd& für beffen SBertMci&aftunö 
ift eS aud&, wenn ber Herausgeber ber unter ben Slufpijien SBenebiÖ'S 
XIV. erf^einenben großen SluSgabe beS ©pl&raem S^ruS, Duirini, 
■ feinen Sluftroggeber baburd^ gana befonberS ju rül^men meint, 't>a% 
er il^n mit 3licoIauS V. oergleid&t, ber bem 5J5biIeIp]& ben Sluftrag 
gegeben l^abe, ben isomer bu überfe^en. Ephraemi Syri opera omnia. 
Tom. III. Romae 1743, Dedicatio pag. 9 ff. 

^) Polyhistor I cap. 23 unb de rat. conscribendi epist. cap. I p. 9. 

^) Ciceronianus pag. 156: ^Nam in Epistolis satis adumbrat 
M. TuUium." 

*) Foppius, 1. c. pag. 346. 

^) Opera. Basileae 1655 pag. 83 (de authoribus epistolar.): 
„lininia tersiores Philelpbi duo, pater et filins, sententiis inanes et 
subfrigidi, nee compositione satis grata" ; unb De ratione studü puerilis 
epistolae duae . . . Basileae 1537 pag. 10: »Sunt epistolae Philelpbi, 
quae plus habent yerbonun, quam gratiae/ 
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vita caret" ^), im ®cgcnfafee mit bcr Sßeinimg, meldte ^l^i* 
Itlpf) felbft t)on feinem „Sermo" l^alte, ben er „si minus aut 
elaboratus, aut cultus, at facilis et expeditus^ nennt ^). 
S)od SRid^tige bürfte aud^ l^ier in ber 5Dlitte liegen, unb ent- 
fd^ieben ju billigen ift bie Slnfid^t beö Foppius, roeld^er bie 
SJemül^ungen berjenigen tobt, roeld^e t)on ben SBriefen ^ßi^itelpl^'d 
bie für btn Sugenb-Unterrid^t befonberö geeigneten in ©onber- 
Sluögaben t)ereinigten ^). Unb l^ier finb n)ir ju bem 5ßunfte 
gelangt, burd^ roeld^en, von allem 3lnbem ganj abgefel^en, ^ßl^i^ 
Upf) aud^ für bie ©efd^id^te unb bie entroidElung unfereö 
beutfd^en, l^umaniftifd^en ©d^utocfenä S3ebeutung erlangt l^at. 
Ueberauö grog ift bie SKnjal^l ber atö „Epistolae breviores, 
elegantiores et adulescentibus magis conducentes'' unb 
„Omnibus, qui pure et latine scribere cupiunt, multum 
utiles et necessariae" befannten, l^äufig gebrudEten unb fort^ 
roäl^enb neu aufgelegten 2luöjüge aus ben großen 9luögaben 
ber 5ßl^ilelpl^*33riefe*). 3lx6)t i^reö 3nl^altö wegen, fonbem 
als SJlufter feinen unb eleganten lateinifd^en ©tilö erlangen fie 
bie Sebeutung von Sel^r^ unb Uebungöbüd^em, unb ate fold^e 
finben wir fie benn aud^ in ben l^umaniftifd^ geleiteten ©d^ulen 
SJeutfd^lanbö, beren Drbnungen bie 3lufnal^me ber 5ßl^ilelpl^' 
SBriefe in bie SHeil^e ber Sel^rmittel ber ©d&ule auöbrüdflid^ 
verfügen. 

©0 bcftimmen bie 1522 reformirten Statuten ber 2lrtiftem 
Salultät JU ßöln, ba^ bie lateinifd^e ©prad^e, beren (Srammatif 
nad^ Alexander vorgetragen n)irb, an Cicero (Epistolae, de 
Officiisy de amicitia, de senectute), Virgil, Philelphus 



h De tradend. disciplin. IIb. III, s. Foppius Y, 345. 

^) Ep. Lodouico Fetroni. Ex Med. Id. Jun. 1464. 

^) 1. c. pag. 346: «Adeoque illonun operam non possum non 
probare, qui elegantiores Fhilelphi epistolas separatim edidemnt 
easdemque scholasticae iaventati impense commendaTenmt.*' 

^) aSgl. Hain, repert. bibl. No. 12951 ff. 

2* 
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unb Mantiianus geübt werben folle.^) 3n Sttflolftobt toirb 
mit ber SRefonn beö artiftifd^en Äurfuö, 1519, an ©teUe bes 
Doctrinale, bad gönjlid^ DertDorfen ipirb/ bie ©rammatit von 
Aventinus eingeführt, mit Hebungen an Terenz, Cicero 
ober Sriefen beö Philelphus.^) 3« SRörbUngen orbnete 
1512 ber dicA^ bie 3lufna^me ber ®pifte(n beö Aeneas 
Sylvius in ben Unterrid^t an, unb im Solare 1522 t)er(angt 
eine neue Sd^ulorbnung, bafe Alexander burd^ Donatus er^ 
fefct unb afe Uebungöbüd^er Philelphus' Briefe, Erasmus' 
Colloquia unb Mantuanus Eklogen in bie ©d^ule einge- 
fül^rt werben.®) 3lud^ in 5Dlemmingen werben aufeer bem 
Dpctrinale (beö Alexander) bie neue ©rammatil von 
Heinriebmann unb Corvinus Ideoma latinum benugt unb 
Lucanus' unb Mantuanus' ©ebid^te unb Philelphus' ©riefe 
getefen.*) 3)ie 3öi^l biefer Seifpiele liefee fid^ leidet nermel^ren. 



1) Vi. @. 0. Sianco, bie alte UniDerptät Köln u. f. m. »b. I, 
Köln 1856. 9ln]&anö @. 298. gr. «ßaulfen, ®cf*i*te beg gelel&rten 
ttnterrid^tS auf ben beutfd^en @d^ulen unb llnit)erfitäten. fieip^ig, 
1885, @. 84. 

2) 6. 55tantl, ©efd&ic^te ber Subn)ig*3RaEimiKan§*=llniü. in 
Sngolftabt, Sanbgl^ut, 3Bün*en. »anb II, 3Kün*en, 1872, Seite 
160 ff. $aulfen, a. D. @. 100. 

8) Se^fcölag, SBcrfudfe einer ©d^ulgefcöid^te SlörblingenS. 1793. 
II, pag. 30 ff. $aulfcn, a. D. ©. 10&. Sgl. aud& befonberS: 
Sammlung feiten geworbener päbagogifd&er Sd&riften fitiberer 
Seiten l&er. oon 2lug. S^tael unb ^ob- SMütler, i&eft 13: SBor* unb 
frübreformatorifd^e Sd&ulorbnungen unb Sd&ult)erträge in beutfdfeer 
unb nieberlönbifdfter Spracbe. §er. von Sob. aKtiUer. 2. äbtb. 
Sfd&opau, 1886. S. 219 {9lu8 ber 9lörblinger Scbulorbnung oom 
^. 1521): «Die ander session nach mittentag Solle der bacealaurens 
die ersten stund aus den kunstlichen und kurczzesten sandbrieffen 
des hochberempten lateiners Erancisci Philelphi mit aUen vleis ein 
oder zwen yerteutschen, ynnd die hoff vnnd zierlichait der brieff 
worter ynnd Satzungen derselben ordenlichen anzaigen vnnd berichten.* 

*) SReicbenbart in: 5Reue9iabrb. f. «Pbil. u. $acb. S3b. CXXII, 
S. 225 ff. 55aulfen a. D. S. 109, 110. Sammlung feiten gem. 
päbag. Scbriften, i&eft 13, S. 182 (3lu8 ber SKemminger S*ul* 
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SBeld^er Settcbtl^cit ober ftd^ biefc ftcinercn ©atntnlungen bcr 
5ßl^i(elpl^^S9ricfe erfreuten, gel^t barauö l^ertjor, bol mx SReu« 
brurfen berfelben nod^ bis in bie SWitte beö 18. Soi^rl^unbertd 
begegnen.^) 

5. S)ie formale ©eite an btn 5ß^ilelpl^* ©riefen ift nun 
oEerbingd badjenige, n)ad und l^eut ^u 3^age om aßenDenigften 
an il^nen interefftrt. 8Bir ©erfud^en unö melmel^r ben 3nl^a(t 
berfelben nugbar ju mad^en. Unb ba unterliegt eö benn feinem 
Smeifef, baß bei ber 9Kaffenl^aftigfeit biefeö Sriefroed^fefe unb 
ber übergroßen, in il^m entl^altenen %vXit von einjelnen, oft 
nur ganj furjen 3lotijen unb Slnbeutungen ^l^itetpl^% bie 
Äenntnife feiner 3^it fl^nj roefenttid^ bereid^ert roorben ift, unb 
ba§ feine brieflid^e ^interlaffenfd^aft aud^ J^eut nod^ für geroiffe 
©ebiete ate eine ^auptfunbgrube ju betrad^ten ift. 

Unb fo bürfte eö benn gerechtfertigt erfd^einen, baß aud^ 
bie biöl^er ungebrudften gried^ifd^en SBriefe beö bebeutenben 
^umaniften bem fid^ für biefelben Snterefprenben etroaö leidster 
jugänglid^ gemad^t werben; bieten pe ja jubem aud^ infofem 
ein erl^öl^teö Sntereffe bar, afe fie jumeift an bie ^auptper« 
treter jener ®räciften==Äolonie gerid^tet pnb, weld^e im SSerlaufe 



orbnung um b. 3. 1513): «Von sechsen z{i sibnen. Der Provisor 
seczt die obgemelten dry leczyen znsamen vnd lat im exsponieren 
ain epistel nss dem Francisco Philelpho. Dar nss macht er con- 
stmctiones, congmitatea vnd declinationes . . .* @. 183: «Yonzwayen 
zä dryen. Der selbige stand macht der provisor in der grossen 
leczyen epistolas Francisci Fhileiphi maiores, exponiert inen aine 
oder zwo, so vil er an der zitt gehaben mag, und gibt den schfilem 
dar nss oraciones omatas congmas vnd constmcciones. Darnach 
behert er die selbige epistel widemm morgens von sechsen z8 sibnen 
wie obint. Item der benanten stund macht der locat in der leczyen 
prime partis genant och epistolas Francisci Pbilelphi minores, ex- 
poniert in aine oder zwo kurcz, so vil er an der zitt gihaben mag, 
vnd gibt in dar uss oraciones omatas vnd congmas mit anzaigung 
der reglen, dar vnder die selbig oraciones begriffen werden.*" 

1) ©0 giürnbcrg, 1755. SSgl. 2:1^. ©corgi, ©uropäifc^. Sü*er* 
Segifon. 3. ©upplem. Seipäig 1758 pag. 265. 



22 



bcö fünftcl^ntcn Sol^rl^unbertd in Statten einen bebeutcnben, 
ftd^ namentttd^ auf bem ©ebiete ber flafftfd^en ^[Itertl^umö^ 
rolifenfd^aft bemerfbar mad^cnben, ©influfe ausübten. Siü)tn 
xovc l^ierju ben roid^tigen Umftanb in S3etrac^t, ba§ fömmtttd&c 
in grage fte^enbcn Sriefe mit genauer 2)atirung na(§ Ort 
unb 3^it Derfel^en fxnb, fo gewinnen biefelben aus ben ange^ 
gefül^rten ©rünben ben SBert^ eine« l^öd^ft wiHfornmenen, quellen* 
mäßigen Seitrageö jur ©efd^id^te beö gelel&rten ©rficiömuö in 
Statten, ein Oebiet, weld^eö noä) in meler ^infid^t ber nä* 
leeren SJurd^forfd^ung bebarf. 

6. 83ei einer Unterfud^ung über bie gried^ifd^en Sriefe 
^l^itelpl^'d aber bürfte ein SGBort über bie gried^ifd^e ©prad^e 
5ßl^Uelp^'ö am ^ßlafee fein. 

®aö ©ried^ifd^e unfereö ^umaniften, auf beffen Äenntni§ 
er fetbft nid^t menig ftolj ift/) ift ein freier Sltti^iömuS, ber 
Stil leidet unb nid^t ol^ne ®Ieganj. S)ie fid& J^äupger pnbenben 
SÄnKänge an bid^terifd^e ober bialeftifd^e gorm* unb Sautlel^e 
finb TOol^l auf ein geroiffeö 5ßrun!en mit ©elel^rfamfeit jurürf* 
jufül^ren, wie anbererfeitö eine SReil^e x)on 3luöbrüdEen ber jeit* 
genöffifd^en S^jantinifd^en SSoIföfprad&e entnommen ju fein 
fd^eint, meldte [a 5ßl^UeIpl^ befanntttd^ mäl^renb feines mel^r* 
iäl^rigen Slufentl^atteö in Sgjanj unb ©ried^enlanb fennen unb 
fpred^en gelernt l^atte. Sefetere, baö gemöl^nttd^e „iXXrivt^eiv'^ 
fefet er J^ftupger in einen auöbrütfttd^en ©egenfafe ju ber, burd^ 
„arrtxfcfetr" bejeid^neten flaffifd^en gried^ifd^en ©d&riftfprad^e, 
mie fie fid^ nur nod^ in bm Dornel^mften fireifen von örijan}, 
unb aud^ bort ganj rein nur afe feinere Umgangöfprad^e ber 

^) Ep. Bessarioni Card, ex Med. VI. Kai. Aug. .1465: «Non 
enim parva res est homini latino graece scribere et versibus quidem 
Graecis." Db feiner ^rablerei oerfpottet ibn u. a. Petras Candidas 
Decembrios in einem ä3riefe an Poggio, Eomae XI Augusti 1453: 
«Expecto aliqnid magni ab eo, et de quo sane omnes rideaiit Dixit 
enim neminem litteras scire praeter ipsum, alios semilatinos et sejni- 
graecos esse, se autem principatum inter stultos obtinere." (Rosmini, 
in, 150.) 
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t)omcl^mcn, t)on bem SBcrfel^r mit bcm geroöl^nlid^cn 5|Jublifum 
ftreng abgcfd^Ioffencn S)amcnn)e(t eri^atten l^attc. ^). 

SRur roenige ^ßerfönlid&fciten roeife 5ßl^ilelpl^ um ber ftenntni^ 
bicfcr feinen ©räcitöt willen ju rül^men. ®r felbft t)erbanfte 
fie neben eigenen ©tubien l^auptfäd^Iid^ bem Unterri^te beö 
Sol^anneö ©l^rtifoloraö, fpöter beö 6l^n)fofoffaö, foroie bem SBer* 
fel^r mit feiner erften ©attin S^^eobora 6l^rr)foIorina, ^od^ter 
beö Sol^anneö unb SRid^te beö ÜDlanuel Sl^rgfoloraö, raeld^e, 
bem erften b^jantinifd^en ©efeHfd^aftöfreife ongel^orenb, btn 
reinen SKttijiömuö bel^errfd^te. ^^n fprad^ unb fd^rieb ^o^ 
l^anneö Slrg^ropuloö (Ep. 24), unb auö einem Sriefe beö 
S^riacuö von SKncona glaubt ^l^ilelpl^ fd^(ie§en ju fönnen, bafe 
blefer fein ©ried^ifd^ nid^t in ©onftantinopet, fonbern in 3ltl^en 
felbft gelernt l^aben muffe. (Ep. 8.) 

9Bie emft eö 5ßl^ilelpl^ mit bem ©tubium ber (Sried^ifdöen 
©prad^e ift, wie er in jTOeifcl^aften fällen beiüäl^rte greunbe 
um 9latl^ angelet, feigen wir auö melen ©teilen feiner S3riefe 
unb an^ bem ®ifer, mit meld^em er ben alten ©rammatifern 
unb SeEifograpl^en nad^fpürt, inbem er bie in ben ©d^ulen 
von ben (Sried^en benugten ©rammatifen für unbraud^bar unb 
üoH von Xf)ox^txkn erflärt.^) 5lud^ fd^eint 5ß^ilelpl^ auf 
biefem ©ebiete felbftönbig probuftit) gcmefen ju fein. 

Montfaucon^) berietet von einem „Glossarium Graeco- 
Latinum, in cujus fronte legitur haec Epistola: 



1) Selegfienen fie^e bei SSoigt, 1. c. II, @. 115, Slnm. 2, wo 
ber an (Suarino geridf)tete 33rief t)om 22. 3loo. 1451 irrtl^ümlid^ ing 
Sa^r 1439 Derlegt wirb. (Ep. Tr. 28 = G. 21. 89. [fol. 15. 40.]) 
Sefonberg wichtig andi ber SSrief an ©forja, ex Mediolano XV. Kai. 
Mart. 1451, roo tjon bcm, burdfe ben täglidfeen Suflug von gremben 
unb Raufleuten nadft ßonftantinopel ausgeübten, auf bie gute ®rä* 
cität jerfe^enb roirfenben ©influfi bie SRebe ift. 

^) fo Ep. Donato Actiolo, ex Med. Idib. Jon. 1451; Pallanti 
Strozae, ex Med. XIII. Kai. Martias 1461 u. a. m. 

^) Bibliotheca bibl. man. nov. I, 415 d (Bibliotbeca Monasterii 
Benedictmoram Beatae Mariae Florentinae). 
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BovXofievog lymye rd cot ioxovvta xarä ffiXiag vofiov 
noieiVj iyqaipa fASv olov i^njreigj tnoiritsa ie tistiiav d^av- 
fiatftivj äXXä rd i^fit Svvatov iv xaiqt^. ov Se vixijiSag 
'qfiäg Bvvoiq, Tg 7rQoag>iX€t £u di xal tov fia^etv rg (fnovörj. 
SQ^wao (piXtatTj fioi xe^aXrj." 

SRad^ bcr Soff«"9 ^^ ©d&reibcnö fd^eint ^ß^clpl^ boä 
(Sloffor auf SBunfd^ bcö greunbcö felbft jufatnmcngcftellt 
ju l^aben. 

S3on dngel^enbftetn ©tubium gried^ifd^er Saut- unb Sormen- 
feiere aber jcugt eine von ^||ilelpl^ mit 3)ebifationöepiftel bctn 
3eno 2lmibanuö geroibmete gried^ifd^e ©ratnmatif, loeld^e 
in einem SBoIfenbütteler ©obej/ Mscr. Aug. 17, 25 membr. 
in 4, erl^alten ift.^) ©iefelbe ift, mie eine SSergleid^ung äugen- 
blidHid^ ergiebt, nid^t ibentifd^ mit ber Bearbeitung ber Erote- 
mata beß ßl^rpfoloraä burd^ ©uarinuö von SSerona, ober mit 
einer ber fpoteren beö SCl^eobor ®aja, ober Saffariß. ©ie ift 
mlrm^x eine felbftänbige, freie, ermeitembe Bearbeitung ber 
Erotemata, unb mirb t)on 5ß^i(e(pl^ jum eignen ©ebraud^ 
bei feinen SBorlefungen jufammengeftettt morben fein. 3^^«^ 
2lmibanuö, bcm ba& S3ud^ geroibmet ift, fennen mir afe QtxU 
genoffen unb ^eunb beö 5ßetruö Sanbibuö ©ecembriuö unb 
beö Slmbrofluö S^raoerfari, über beffen S^ob 2lmibanuß bem 
©ecembriuö berid^tet.^) ©päter begegnen mir i^m nod^ ein- 
mal in einer jmifd^en 5ßapft ©ugen IV. unb bem i&ersog von 
aJlaitanb am 30. 3uli 1445 abgefd^foffenen 6ont)ention, mo 
er in feiner ©igenfd^aft afe ©efretär beö ben 5ßapft t)ertreten^ 
ben Gerardus Landrianus, Cardinalis Comensis, jugleid^ 



^) ©rroäl^nt juerft oon Jac Tollius, epistolae itinerariae. . . 
studio Henr. Chr. Henninii. Amstelaedami, 1700 pag. 8. 

2) Traversari ep. XXV, 45. SSgl. über ibn aud& Traversari 
Vita ed. Mehus pag. CCCLXV.CCCLXXX.CCCCXXXV. 
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afe 3^9^ l&^i bem aSertragöfd^Iufe aufgefül^rt roirb.^) S)ic 
Scorbcitung ber ©rammatif bürfte fomit in bie crften Sal^r^ 
jci^nte beö Slufenti^altö 5ß^ilelpl^'d in 3»ailonb fatten, 
©ic ©cbifationöepiftel auf Fol. 35 b lautet: 
0Qayxi(rxog 6 (piXiXq>og fi^viort rcp äiiidav(f xaiQBiv. 
Xqri xov (piXov AbI %6v (piXov dyanäv xal (piXeiv xarä 
wv fqg (XQeirjg vofxov, ij yctg tpiXia xatä fftXodotpovg ^ 
dQBtri iariVj rl xax dQ€tijv, SQQtoao. 

©in näl^creö ®ingel^en auf baö Scrl^ltnife ber 83ear:= 
Leitung 5ß^ilelpl^*ö ju beren SSoriage muffen mv für eine 
anbere ©elegen^eit auffparen. 

7. ®lauitn n)ir nunmel^r bie Sered^tigung ju einer ein- 
gel^enben S3earbeitung ber gried^ifd^en ^ßJ^itelpi^-Sriefe nad^ge^ 
roiefen ju l^aben, fo erübrigt nur nod^ eine für je 35arfteUting 
ber ®runbfä|e, roeld^e bei biefer ^Bearbeitung beobad^tet 
u)orben fmb. 

2)cr SBert^ ber beiben ju ©runbe gelegten §anbfd^riften 
ift oben erörtert roorben. 6d würbe bort ber bem Codex 
Trivulzianus im SSerl^ältnife jum Guelferbytanus inne^ 
mol^nenbe l^o^e SBertl^ nad^geroiefen, roonad^ berfelbe bei ber 
^erfteHung beö S^ejteö jroeifelloö nur allein in S3etrad^t 
fommen fann. 



^) L. Osio, docnmenti diplomatici tratti dagli archiYJ Milanesi 
vol. III. pag. 372: «Actum in domibus sollte habitationis prefati 
reyerendiRsimi domiui Cardinalis Comensis in camera sna, presentibns 
ibi testibüs reverendo patre B. Boverelle, episcopo Adriensi, sanc- 
tissimi domini nostri prefati cubicnlario et secretario, Zenone Ami- 
dano Cremonensi, prefati domini Cardiualis Comensis secretario, 
Antonio de Lucha filio condam Domiuici, de Montefigatesio , et 
Gurello Caraznlo, filio spectabilis militis domini Francisci Neapolitani, 
omnibns notis, idoneis et ad premissa specialiter vocatis et rogatis". 
S)ie Sefanntf^aft 3lmibano*S bürfte ^^ilclpl^ bur* SScrmittlung be§ 
ßarbinalg gemad&t l&aben, mit bem er in brieflichem SBerlebr ftanb. 
93gl. Fbil. ep. Gerardo Landriano, cardinali Comensi, ex Mediolano 
IV. Kai. Novembr. 1440. 
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®d fonntc halber anö) von einer 9lotirung fämmtttd^er 
aSarionten beö Codex G. feine JHebe fein; gleid^roo^t ftnb 
einige auffaUenbe Slbroeic^ungen unter bent ^ejte ber be^ 
treffenben 33riefe l^erüorgel^oben xooxbm, weld^c ate 83e(ege beö 
von uns Sliiögefül^rten bienen mögen, ©ine biefer ©teilen, 
(oergl. Ep. 6) fc^eint auf eine, oon ber beör Trivulzianus 
Tjerfd^iebenen SRebaftion^) ber Sriefe l^injubeuten. ©in fidlerer 
©d^Iufe ouö biefer einen ©teile ©erbietet fid^ natürlid^ von felbft. 

gür bie 83eantn)ortung ber roeiterl^in aufjuroerfenben 
^age, ob bie einzelnen ^Briefe il^rem gangen Umfange nadft 
ab jubruden feien, ober nid^t, rourbe baä, maö oben über ben 
SBert^ ber 5ßl^ilelpl^^33riefe im SHIgemeinen auögefül^rt morben 
ift, in 83etrad^t gejogen. ©erabe unter ben gried^ifd^en Briefen 
befinbet fid^ eine ganje 3lnjal^I, in meldten baö rein SC^at* 
fäd^Iid^e ju einem 3Kinimum jufammenfd^rumpft, ia, in roeld^en 
baffelbe faft lebiglid^ in ber 3lbreffe unb 3)atirung beftel^t. ©in 
Slbbrudf berfelben in extenso müßte fomit l^öd^ft überfCüffig 
erfd^einen. ©s mürbe beöl^atb ber ©runbfafe befolgt, nur 
Briefe mit mirflid^ belangreid^em 3nl^alt ganj mieberjugeben ; 
in allen übrigen mürbe ber bloße r^etorifd^e ^öflid^teitö^^ 
ballaft u. f. m, burd^ einen entfpred^enben Segriff furj um^ 
fc^rieben, unb nur baö SBefentlid^e abgebrudft, fofern nid^t ber 
geringe Umfang eines 33riefeö eine weitere Äürjung ober Um^ 
fd^reibung überffüffig mad^te. 33ei ber Seurtl^eitung beffen, 
roa^ SBefcntlid^ ober Unmefentlid^ fei, burfte nid^t ju eugl^erjig 
Derfal^ren merben. ©o mürben ftetö wortgetreu bie ©teilen 
miebergegeben, wo beftimmte Flamen genannt merben, aud^ 
wenn über beren S^räger junäd^ft nid^tö meiter berid^tet mirb. 
©ö mar l^ierbei ber ©eftd^töpunft maßgebenb, baß ein fo be^ 
ftimmt batirter 5lame gelegentlid^ ju einem l^öd^ft miHfommenen 
Slnfnüpfungöpunfte für meitere Unterfud^ungen merben fann. 
2)em 2:eEte ber Sriefe pnb, mo eä nötl^ig erfd^ien, erftärenbe 

*) aSgl. oben bie S3emerfungen über bie Sammlung ber ©riefe 
^bilelpb'S. 
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3loitn beigefügt, roeld^e jur nfil^eren SrISuterung beö in ben 
©riefen mond^mal nur Slngebeuteten bienen foUen. ^aupt* 
fäd^Iid^ l^aben fid^ biefe 5Roten mit bcm fieben bcr Slbreffaten 
ober ber in ben ©riefen genannten ^ßerfönlid^feiten ju be* 
f d^fiftigen ; auöfül^rlid^ere ©efpred^ungcn einzelner 5ßerf onen 
in ©eftalt von felbftänbigen ©jcurfen gelten bem SE;eEte ber 
Sriefe t)orauS. 3w'^<JbienUci^e SRegifter bilben ben ©d^luß 
ber 3lrbeit. 



n. 

3up Biogvap^it 1^iii(t(p^'0 un5 btv (ßräct|ien 

feiner jitit. 

1. 3"^ ©iogral^ie 5ßl^ilelpl^'ß. 

S)er fiebenögang 5ßl^ilelpl^'ö ift feit ber „Vita" SBefportano'ä 
ba »ifticciO biö auf bie JRofmlni'ö*) unb SBoigt'ö») mf)l einige 
®u|enb mal jum ©egenftanbe mel^r ober weniger auöfül^rlic^er 
SarfteHung gemad^t roorben. ®ö giebt faum ein irgenbwie bie 
Sitterarl^ifiorie Jener Qcxt bel^nbelnbeö SDßerf, weld^eö nid^t 
aud^ eine SSita ^ß^elp^'ö enthielte. 3)ie aKe|irja^f biefer 
Darftettungen l^aben für uns feinen SBertl^ mel^r;*) auf eim 
jelne berfelben, wie bie Slrbeiten 3lpofto(o ^tno%^) S^irabo* 



^) in ben Vite di nomini illnstri del sec. XY. . . Firenze 1859, 
pag. 488 ff. 

3) Tom. 1—3. Milano, 1808. 

^) in beffen SBiebcrbelebung u. f. n). 

*) @ine gar nic^t bead^tete, aber J^'ö^^t brauchbare äSita, mit 
genauer OueUenangabe, auiSfübrlicbem SSerseic^niffe ber Sd^riften 
55bilelpb*ö unb bemSebcn feiner ©öbne uub Xöd^tex finbet fld& in: 
Nouveau Dictionnaire histor. . . . par Jaqaes George de Chaafepi6. 
Tom. III. Amsterdam, 1753 s. v. Fhilelphe, pag. 142—152. 

^) Dissertazioni Vossiane. 
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fd^i'd^) u. a. tDirb man aud^ l^eut nod^ gelegentlid^ jurüd^ 
greifen muffen. S)ied6esfignd^e bibliograpl^ifd^ tteberftd^ 
^nben fid^ bei 9iofmini in ber @inleitung^ bei SSoigt an ben 
betreffenben SteDen unb in einigen neueren bibliogropl^ifd^en 
pifömitteln, wie j. »• bei 5ßöfeP) unb Chevalier.») SHe 
oudfül^rlid^fte, auf meitefter ©runblage angelegte, burd^ treffe 
lid^e 93enugung reid^en QueDenmateriald audgejeid^nete ®ar^ 
fteUung ift bie 9iofmini'd. ®ie 93el^anblung bei SSoigt giebt 
jroar, ber Slnlage beö ganjen SBerfeö gemäfe, fein jufammen^ 
I^Sngenbeö 93i(b t)on bem Seben unb ber Si^l^&tigleit bed SRanned, 
ift aber in feinen ©injell^eiten mit aufeerorbentlid&er Sorgfalt 
unb @d^arffinn aufgearbeitet, ©ine ju^ar furje, aber burd^^ 
aud iut)erläffige @l^rono(ogie ber fiebendbaten $l^i(elpl^'d bringt 
aud^ neuerbingd Franc. Fiorentino, 11 risorgimento flloso- 
fico nel quattrocento. Napoli, 1885, pag. 212 ff. 

SBäre unter biefen Umftfinben eine erneute ©efammtbar^ 
ftcHung bes Sebcnö unb SBirfcnö 5ß^ilelpl^'d nid^t mel^r jeit^ 
gemäß, fo wirb bod^ einer Keiner SRad^lefe ju bem biöl^cr Se^ 
fonnten ber Slnfprud^ ber 53ered&tigung nid^t t)erfagt werben 
fönnen. Sllö fold^e nun möge bie nad^folgenbe ©fiäje l^in- 
genommen werben. 

5ßl^ilelpl^ in glorenj. 

®ie njol^l unftreitig ftürmifd^fte 5ßeriobe in ber ©elel^rten^ 
laufbal^n 5ß^ilelpl[)'d bilbet fein Slufentl^alt in Slorenj, eine 
3eit, bie freilid^ jugleid^ alö bie am roenigften aufgeflfirte im 
Seben jeneö ©etel^rten gelten fann. "^tnn ganj befonberö 
unergiebig für biefelbe ift unfere fonftige ^auptqueHe, bie 
Srieffammlung 5ß^i(elpl^*d. SBie mir oben gefeiten l^aben, be- 
flagt fid^ biefer gelegentlid^ einmal feinem ^reunbe Sllbertuö 
5ßarrl^ifiuö gegenüber, bafe il^m baö Sammeln feiner in glorenj, 

^) Storia della letteratura Italiana. 

2; «B^ilologifc^eg Sd&riftfteHer'^Serifon. Seipsig, 1882. 

^) B6pertoire des sonrces historiques da moyen-äge- Paris, 1877 ff 
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Siena unb Sologua gcfd^riebcnen Sricfc fold^e ©d^roicrigfeit 
bereite; bie meiften biefer SBriefe fel^Iten i^m bamafe tiod^. 
3n ber 2;^at feigen toir aus ber geringen 9lnjol^I ber aud 
jenen Orten batirten, jegt in ben ©ammlungen entl^altenen 
S3riefe, baß feine SBemü^ungen jur SQSiebererlangung wenig« 
ftenä einer größeren 2lnjol^I ol^ne ©rfotg geblieben finb. 9lid^t 
wal^rfd^einli^ [d^eint eö, wie t)ermutl^et roorben ift, baß 5ß^ilelpl^ 
jene ©riefe aus geroiffen ©rünben felbft ijernid^tet l^abe. Dann 
njürbe er fpäter über ben SWißerfolg feines ©ammelns nid^t 
geKagt l^aben. ®r i^atte offenbar rofil^renb jener 5ßeriobe noä) 
nid&t angefangen, feine ©riefe }u fammeln, nod) md) regele 
mäßig oor ber 3lbfenbung berfelben Hbfd^rift ju nel^men. Slud^ 
bie fed^ö gried^ifd^en, aus Sloreuj batirten ©riefe, finb mel^r 
©timmungöbilber, ate baß Re uns neue SCl^atfad^en beibräd&ten. 
Dagegen wirb über mel^rere biöl^er bunfie, ober bod^ in il^rem 
3ufammenl^ange fd^roer t)erftänblid^e 5ßun!te neuerbingö ein 
wiHfornnteneö Sid^t verbreitet burd^ eine SHei^e t)on ®ofu« 
menten,^) roeld^e nid^t nur im 9lUgemeinen bie äußere Sage 
beö Florentiner ©tubio in ben auf baö 3al^r 1425 folgenben 
Salären, fonbern aud^ ganj befonbers einige, bie 5ßerfon ^ß^i^: 
lelpl^'S betreffenbe SSorgänge nä^er beleuchten. S)er Snl^alt 
biefer Dofumente in SSerbinbung mit ben biöl^er aus ben 
©riefen unb ©atiren 5ß^Ue(pl^'s, ben ©riefen beö 2lmbrofiuS 
2^rat)erfari, ben SBerfen t)on gabroniuö unb 5ßrejjiner, SHof« 
mini unb ®. SBoigt befannten SCI^atfad^en giebt, wie uns fd^eint, 
ie|t ein in ben ^auptjügen roenigftenß rerftänblid^eö ©üb ber 
Florentiner Saläre unfereö ^umaniften. 

Die ©reigniffe jener 3al^re l^ier t)oIIftänbig unb im ©in« 
jeln nod^mafe ju fd^ilbern, fann natürlid^ nid^t unfere 2luf« 
gäbe fein; es l^aben biefelben burd^ Slofmini unb jufefet 
®. ©oigt il^re DarfteUung erfal^ren. Des Sefeteren SBerf be« 
finbet fid^ [a in aller ^änbe. Dagegen moHen wir t)erfud^ett 

^) in Gherardi, statoti della aniversitä e studio Fiorentino, etc. 
Firenze, 1881. 
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ouö bcm bisher nid^t t)cm)crtl^eten 5Kateriale baö uns fd^on 
SBefannte tl^eife ju crgSnicn, tl^cife ju berid^tigen. 

35cr crfte bisl^cr fcineötDegö aufgcflfirtc 5ßunft nun be- 
trifft bic SIrt ber erftcn SBerufung 5ß]^ilc(pl^'ö afe Seigrer nad& 
glorenj. SBar bicfc Sel^rtl^ätigfcit t)on 3lnfang an eine öffent- 
lid^e, amtlid^e, ober nid^t? 

SBerfen wir, um ju einer befriebigenben Söfung biefer 
S^ogc äu gelangen, junäd^ft einen 93HdE auf bie ber Ueber- 
fxebelung 5ßbUepl^'ö nad^ Storeng t)orl^ergel^enben 6ngagements=^ 
t)erl^anblungen, fonjeit fie auö ben Sriefen 5ßl^ilelp]^'ö unb 
SCrat)erfari'ö für uns erfennbar finb. 

9lte 5ß^ilelpl^ 3Mitte gebruar 1428 t)on SBenebig fomntenb 
in ^Bologna eintraf, foDte biefer Ort wol^I nur eine ©tappe 
auf htm SBege nad^ Slorenj bilben. ^mn faum I;at er pd^ 
3eit genommen, in Bologna feften gug ju faffen, fo feigen 
wir il^n fd^on feinen S3Iidf nad^ Storenj menben, unb mit ben 
l^eroorragenbften aKSnnem bafelbft SBerbinbungen anfnüpfen. 
Slmbrofiuö 2:rat)erfari mu^ il^m baö %dh fonbiren l^elfen; 
5ßaIIa ©trojji aber erftärt er am 30. SÄuguft, ba^ er feinen, 
mit il^m bereits münblid^ befprod^enen 5ßlan biüige unb unter 
el^renl^aften 33ebingungen nad^ Stören j ju fommen geneigt fei.^) 
Dbgleid^ er fpfiter gelegentlid^ einmal bem 3oi^anneö Slurifpa 
t)erftd^ert, auf btn (Selbpunft nid^t ben geringften SBertl^ ju 
legen, ^) ift er bod^ in feinen S^tberungen feineßn)egö blöbe. 
SE^raüerfari uerfid^ert, von 400 ^torinen gel^ört }u l^aben, bie 
er als Sal^reögel^alt verlangt l^abe. ^) SBon ber S3en)ittigung einer 
fold^ l^ol^en ©umme feitenö ber ©tabt nun fonnte feine 



^) Pallanli Strozae, ex Bononia III. kal. Sept. 1428. 

^) Joanni Anrispae, ex Bonon. kal. Jan. 1429: ,An es oblitus, 
nihil apnd me minus habere ponderis, quam rei pecnniariae ratjonem?*" 

^) Traversari ep. (ed. Cannetns) VI, 34 Leonardo Jnstiniano. 
Florentiae, XX. Maii (1429): «Qnadringentos ante petierat, mirariqne 
yix satis posstim iUum pretii excessnm intolerabilem aeqne pas- 



snm esse.*" 
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SRebc fein; auö einer SKnftellung fonnte fomit nid^tö werben, 
wenn anberö 5ßl^ilelpl^ nid^t ouf Unterftüfeung feitenö 5ßrit)ater 
nnb ©önner red^nen sollte. SBqö eö aber mit berartigen 
SSerfpred^ungen auf fxä) l^atte, voax ii^m ja jur ©enüge bei 
feiner SlüdHel^r aus ©ried^entanb nad^ SBenebig Aar geworben, 
n)o er in feinen ftoljen Hoffnungen eine arge ®nttöufd^ung 
erleben mußte. ^ 9lud^ 2^rat)erfari war ber Slnfid^t, ba§ 5ßl^i(e[pl^ 
auf ^rit)at^3lnerbietungen fid^ nid^t einlaffen möge,*) wenn- 
gleid^ er freilid^ roünfd^te, baß fid^ 5ßl^ilelpl^ in feinen SÄn- 
forberungen etwas mel&r mäßigen möd^te. ®enn nur fo l^fttte 
er Sluöfid^t, feine S^l^ötigfeit in glorenj mit einem öffentlid^en 
©el^alte beginnen ju fönnen.^) ©enug, mir feigen, bie ©ad^e 
l^atte il^re Sd^roierigfeiten unb bie SSerl^anblungen Hefen bei 
weitem nid^t fo günftig ab, alö eö 5ßl^ile(pl^ rool^I geroünfd^t 
l^fitte, fo baß fid& biefer fd&ließlid^ genötl^igt fa^, feine gorbe^ 
rungen bebeutenb l^erabjuftimmen. Slm 19. ©eptember erflärt 
er fid^ 5ßatta ©trojji gegenüber bereit, unter ber SBorauöfefeung 
baß il^m baä folgenbe ^ofyc eine S^laQt gewäl^rt merbe, baö 
il^m angetragene Slmt gegen 300 @3oIbgulben Sal^reögel^alt ate 
ein öffentlid^eö anjunel^men. *) 3)aß er nebenbei aud^ prit)ate 
Unterftüfeung nid^t »erfd^mäl^t, feigen mir auö einer Sßotij an 



1) Traversari ep. XXIV, 36 : (Phil, an Trav.) ex Bonon. prid. 
Kai. Sept. 1428. 500 ©olbgulben jäl^rlid^ wären \^m in SSenebig 
oerfprocfeen morbcn. 

3) ibid. 

8) Trav. ep. V, 14: Stephane Porcio Equ. Rom. (ol^ne S)atum): 
«Poterat ad nos pnblico salario evocatus proficisci, magno commodo 
sno, si moderari sibi volaisset, consiliisqne nostris adqniescere.*" 

^) Pallanti Strozae, ex Bonon. XIII Kai. Octobr. 1428: 
„Qnod sapientis dicto illo admonemnr, qnoniam tempns cognoscendnm 
est, admittere cogimnr conditionem, qnae offertor, praesertim cum 
snbdideris fore, ut in proximum annnm plns mihi salarii detor. 
Qaare qnos trecentos anreos mihi recipis in hnnc annnm nomine 
tnae florentissimae reipn. ita mihi datum iri Yolo, ut sine qnottidianis 
molestiis ii mihi suis temporibns nnmerentnr.* 
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SHicoIo 3licco(t ben er bittet., in feinem Flamen Sofmo von 
aJlebici für bie t)erl^ei6enen SSerfpred^ungen feinen S)anf aus* 
jufpred&en. *) SBeitere S3riefe, jroei an Xf)oma& ©arjanenfiö tjom 
19. unb 31. 3)ejember 1428 unb an 3ol^anneö SÄurifpa t)om 
1. Sonuar 1429 erroäl^nen bann nur furj bie S^^atfad^e, ba^ 
er ftd^ ber Slepublif Slorenj oerpflid^tet l^abe, erftere beibe 
unter Seifügung ber ganj unbeftimmten, bie 33efolbung an- 
beutenben SBorte: „aimao munere", gegen ein Sal^reögel^alt. 
2)iefe Sriefe nun [teilen in einem merftoürbigen SBiberfprud^ 
mit einem t)ierten, gleid^jeitigen SBriefe 5ßl^ilelpl^'ö an SCraüer^^ 
fari, t)om 31. SJejember 1428,^) in roeld^em er biefem mitt^eilt, 
ba§ er abgefel^en t)on liebenöwürbigen Ermunterungen unb ganj 
befonberö leutfetigen ©inlabungen feitenö ^PaDa ©trojji unb 
Jlicolauö 9iicco(i, ju il^nen ju fommen, aus ^^lörenj nod^ weiter 
nid^tö 9läl^ereö erfal^ren t)abe. SSor SKttem rounbere er fxä) 
über ben aWangel jeglid^ SWitti^eilung barüber, unter roeld^en 
SBebingungen unb weld^em Sontrafte er fommen f olle. ®r bittet 
SCraüerfari, il^m bod^ l^ierüber fd^Ieunigft ju berid^ten. SBie 
erflSrt fid& biefer SBiberfprud^ in btn Stngaben 5ßl^i(elpl^'ö? 
Slud^ l^ier bürfte ber fd^on einmal citirte Srief 2^rat)erfari'ä 
an Seonarbuö Suftiniannö t)om 20. SDlai 1429 einen Slnla^ 
jur Slufftärung geben. 2^rat)erfari nennt bort, wenn aud^ 



^) Ep. ex Bonon. prid. Kai. Oktobr. 1428. 

2) Traversari ep. XXIV, 29. Ex Bononia pridie Kai. Jan. 
ol^ne ^al^r, n)elc6e§ aber nur bag ^al^r 1428 fein fann, ba ber 
Srief in Sologna unb im Sejember gefc^irieben ift. 35ie bctreffcnben 
SUUen finb folgenbe: «nee alind qnidqnam ... accepi, praeter 
exhortationes egregias, in primisqne hnmanissimas tum a claro Eqnite 
Fallante Strotio, tum a gravissimo Nicoiao Nicoli, quibus me ami- 
cissime grayissimeqns monebant, nt apnd vos mallem ... et versari 
et esse . . . Verum unum non potui non mirari, qnod neque a vestrum 
quopiam literas snsceperim, nee qua me conditione . . . neque quo 
pacto velint didicerim. golgt SOlittbeilunj non ber ©cbroangerfcbaft 
feiner ^an, beren Sntbinbung um ben crften gebruar beoorftänbe. 
Proinde et quantum pecnniarum daturi sunt, et pro quo tempore 
velim diligenter ad me des operam perscribatur.*" 
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mit SSorbcl^alt eines Srrtl^umö, 200 glorinen als bie ©umme, 
um toeldöe fic^ 5ßl^i(elpl^, ber injtDifd&en in glorenj eingetroffen 
fei, jur ©oftion t)erpPici^tet l^abe. S)aö n)ären abennate 100 
glorin weniger, afe bie Summe, auf Orunb weld^er er fid^ 
im September votf)tx bem Strojji ju fommen bereit erflört 
i^atte. 6ö muffen l^ier offenbar gaftoren mitgewirft l^aben, 
TOeld^e ben Unterl^anblungen eine für ^^ifelp^ red^t ungünftigc 
SBenbung l^erbeifül^rten. Slud^ ift bie Unbeftimmtl^eit unb bie 
Äürje ber üKittl^cUung von bem Engagement in Jenen, an 
S^^omaö ©at^anenfiö unb Seonarbuö Suftinianuö gerid^teten 
^Briefen l^öd^ft t)erbäd^tig. (äan^ gegen bie fonftigen ©epflogen- 
l^eiten 5ß^itelpl^'ö, ber bod^ fonft fold^e roid^tigen ©injeli^eiten 
nid^t ju Dergeffen Hebt, l^ier feine ©plbe von ben Sebingungen, 
hcm V)m jugefid^erten (Sel^olt u. f. m. 2)ie ©ad^e mar 
tbtn offenbar nod^ nid^t abgefd^lof[en unb mir merben in ber 
5Rotij jener 83riefe nid^t oiel mel^r ju erbliden l^aben, ate 
lebiglid^ eine möglid^ft triftige SKoticirung feiner, bie ®in^ 
labung ber genannten SKänner jur Slnnal^me einer ^rofeffur 
in 3lom, ablel^nenben Slntmortfd^reiben. 

3)ie aWutl^mafeung nun, ba§ bie oon 5ßl^ilelpl^ im ©ep- 
tember 1428 mit ©trojji getroffenen Vereinbarungen feineö^ 
megg ben ©l^arafter eines befinitit)en ©ngogementö l^aben 
fonnten unb ba§ bie ©ngagementöoerl^anblungen aud^ mit 
©nbe beö Sal^reß 1428 nod^ fd^merlid^ abgefd^Ioffen waren, 
finbet il^re t)oUe 33eftätigung auö einer Meil^e t)on ©ofumenten 
beö ©tubio ju gloreng, ber Saläre 1425 bis 1429, auf 
weld^e wir jegt etwas naiver eingel^en muffen. — 

2)as Florentiner ©tubio l^atte ju ber uns befd^öftigenben 
Seit eine fd^were ÄrifiS ju beftel^en. 3ti S^Iß^ ^^^ f^^^* 
bauernben ÄriegSwirren, in weld^e glorenj unb feine 5Ber* 
bünbeten namentlid^ 3Jlailanb gegenüber t)erwidEeIt waren, it^ 
fanb fid^ ber ©taatsfedfel in einem S^P^nbe c^ronifd^er Seere, 
ber ju troftlofen aKi^finben fül^rte. 6in unglüdHid^eS ©^ftem 
ber ©teuertjertl^eilung trug baju bei, bie allgemeine Unju« 

3 
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frlcbenl^eit ju fd^üren. 2)a fd^uf benn bic SRotl^toenbigfcit, 
neue ?finanjquellen aufjuftnben, etne geroiffe ©eroanbtl^eit im 
3luffpüren überflüf jig erfd^einenber 3Iuögaben. 3lfe fold^e ober 
galten bei Sßotl^Iage ber ©tabt von je f)tv bie für baö ©tubio 
aufgeiüanbten aJlittel. Äein SBunber olfo, baß aud^ jegt roieber 
bie ibealen 3nterejfen bem ©ronge ber SRotl^roenbigfeit roeid^en 
mußten. 3)urd^ S3efd^lüffe vom 23. ©ejcmber 1425 unb 
16. Sonuar 1426 feigen wir ben für boö ©tubio beftimmten 
ijonbö auf 200 glorinen befd^ränft,^) biefeö fomit in feiner 
(Sjiftcnj aufö ®mpfinbHd^fte gefd^äbigt. 3n einer aber für 
SGBiffenfd^aft unb Äunft fo tebl^aft begeifterten ©tabt mußte 
ein fotd^er 3^P<^^i> ^^f ^^e ßbelgefinnten unb SSercl^rer ber 
SBiffenfd^aften aufö 5Rieberfd^Iagenbfte roirfen; er fonnte aud^ 
unmöglid^ für längere ®auer ertragen werben. Unb fo feigen 
roir benn aud^ bie Seiter ber SRepublif fid^ gar balb nad^ 
neuen ^ülfömitteln umfel^en. Unterm 18. 5Rot)ember 1426 
erl^ölt ber Florentiner (Sefanbte am ^ofe 5ßapft 3Bartin'ö V., 
©ofmo t)on SKebici, ben Sluftrag, ben ^apft um bie ©riaubniß 
ju bitten, im Sntereffe be§ ©tubio hm reid^en 5ßfrünben 
©teuern biö jur ^öl^e von etwa 3 bis 4 SCaufenb glorinen 
auferlegen ju bürfen; fo l^od^ beliefe fid^ bie Oefammtfumme 
ber für 2)ojenten^®el^fiIter aufjuroenbenben ©eiber. ^) 5Daö 
©efud^ fd^eint feinen ©rfolg gel^abt ju l^aben, unb fo rvxxh eä 
in biefem unb bem folgenben 3tol^re bei ber traurigen Sage 
beö ©tubio fein SBeroenben gel^abt l^aben. 6rft im 2)lai 1428 
feigen wir ba^ Oefud^ erneuern.^) 3efet ift bie ©erlangte 
©umme fd^on etroaö niebriger unb ber ©efanbte, ÜJlariotto 



1) Gherardi, 1. c. pag. 204—206 (CXI). 

2) Gherardi, 1. c. pag. 207 (CXII): „che si degni concedere 
che, per potere mantenere e angmentare lo Studio nella cittä nostra, 
a^ benificii potenti si possa imporre e da qnelli avere, ogni anno, 
per infino alla somma di fiorini 4 mila o 3 mila, che solo s'abbiano 
a convertire ne' salari de^ doctori che leggessino nel decto Studio*. 

8) Beeret vom 22 Maggio 1428; ib. pag. 208 (CXIII). 
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S3aIbot)inetti, crl^ält bic SBeifung, „se il Sancto Padre non 
tj consentisse duomilia Cinquecento, potrai discendere a 
minore quantitjt; tirandolo piü su che pnoi a qnesta 
coucessione". aWan fielet, bie SHepublif läßt mit fid^ l^anbcln. 
3)iefer SScrfud^ bei ber Äurie fd^icn in bcr ^l^at einigen 
6rfoIg ju t)erfpre(i&en. Unterm 9. 3uni b. 3. fann ber 
(Sefanbte ber ©ignorie berid^ten, bafe ber ^ßopft in ber SÄubienj 
jTOar furo Srfte feine ©rfüHung ber S3itte jugefagt l^abe, „ma 
che, passato alchuno mese, farebbe per torma la Signoria 
rimarrebbe contentissima". 2)er (Sefanbte fügt l^inju: 
„Dipol il Cardinale dl San Marcello mi disse, che sanza 
dubbio questo's'otterrebbe".^) SBie weit ber 5ßapft feine 
SSerfpred^ungen erfüllt l^ot, mirb nid^t berid^tet. 3ebenfattö 
f)at er, wie wir gleid^ feigen werben, junäd^ft nod^ feine größere 
©umme jur SBerfügung gefteHt. aber bem fei, wie il^m wolle : 
SBor eö nun ber ©rfolg ber Sleuorganifirung beß Catasto 
im Sollte 1427,^) ober fielen mit bem, im Slpril 1428 mit 
SKailanb abgefd^Ioffenen ^eben aufeerorbentlid^e 3luögabcn 
fort, genug, unterm 9. 3lot)ember 1428 w&m baö ?ßriorat 
beö ©tubio neue Dffijialen, meldte bie SBoIImad^t erl^alten, 
S)octoren unb aJlagifter an baö neu ju belebenbe ©tubio ju 
berufen, atterbingö mit ber großen ©infd^ränfung, baß bie für 
©el^ölter aufjumenbenbe ©umme bie $öl^e von 700 gtorinen 
im Oanjen nid^t überfteigen bürfe.*) Unter ben neu ermäpen 
Dfpjialen befinbet fid^ aud^ 5ßaDa ©trojji. 2)aß bie Dffiiialen 
nun mit biefen geringen 9KitteIn nid^t niel auörid^ten fonnten, 
liegt auf ber ^anb. Unb fo mar eö benn, faUö bie ©tabt 
baö ©tubio überl^aupt nod^ lebenöffil^ig erl^alten moDte, ein 
®ebot ber Jlotl^menbigfeit, bie SBefd^affung von Oelbmitteln 



1) ib. pag. 208 (CXIV). 

2) Sq. Sco, ®efd&i*te von Stauen. 4. Sanb. Hamburg, 1830 
©. 282; F. T. Perrens, histoire de Florence. Tom. VL Paris, 1883 
pag. 318 £P. 

») Gherardi, 1. c. pag. 209 (OXV.) 

3* 
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auf energifd^e äßeife }u betreiben. S)ad gefd^iel^t benn enbti^ 
burd^ SSefd^lfiffe vm 15., 17. unb 18. aßfirj 1429, nod^ 
mieten von ffimmtlid^en/ bei ben ftäbtifd^en Aaffen bed (Staates 
3(oreng einlaufenben @innal^en |e brei 3)enare pro $funb 
an bie SBenoalter ber ^(orentiner ©emeinbetaffe abiutiefem 
feien, toeld^ aud biefen ©elbem einen gonbd jur Sefolbung 
ber 3)o}enten am @tubio bi&en foOten. 2)ie 2)auer birfer 
älbgabe n)urbe auf brei Salute feftgefegt.^) 92un erft belommen 
bie Offiiia(en freie $anb, bie für ba^ @tubio erforber(i(i^en 
aßafenai^men ju treffen. 

3u gleich 3^it aber mit ber S3en)il(igung biefer @elb^ 
mittel mirb ein Unternel^men geplant, meld^, vmm ed mirftid^ 
3ur DoUftfinbigen äludfül^rung gelangt mfire, bem Stubia einen 
bauemben, glan)t)olIen S3eftanb gefid^rt i^ätte. 

93on ber Öbet^eugung bur^brungen, bag ber 93eftanb beö 
@tubio t)on ber iemeiligen gunftigen ober ungünftigen politifc^en 
unh finanziellen Sage ber ©tabt unabl^fingig gemad^t merben 
muffe, wenn eö ben SBiffenfd&aften mirfti^ görberung unb 
©ebeü^en bringen foUte, unb von ber mal^rl^aft ibealen Stn^ 
fd^auung befeelt, boJi ein fo blül^enbed 3nftitut erft bem Staate 
}u majorer Qittht gereid^en mürbe, legen bie Dfftjialen bed 
©tubio ber ©ignorie ber ©tabt ein ^ßrofeft^) t)or, nadj 
metd^em eine eigene Casa dl Sapienza gegrünbet merben foQe, 
bie im ©tanbe mSre, t)ier^ bid fünfl^unbert armen unb be^ 
bürftigen ©d^olaren ä^ufnal^e unb S3d(5ftigung ju gemäl^ren. 
S)ie Slnftalt folle mit einem gonbö von 12500 glorinen au** 
geftattet, bem eigenö ju erwftl^lenben SReftor oolle ©ißciplinar* 
gewalt über bie 3nf äffen ber Casa ertl^eilt merben. Um ber 
Sommune burd^ biefe ©rünbung möglid^ft menig Saften auf« 
juerlegcn, motte man einen S3ürger ber ©tabt finben, meld^er 
bereit märe, aus eigenen ÜJlitteln ber ©tabt eine fold^e 3i^be 

1) Gherardi, 1. c. pag. 210 (OXVI). 

2) J)aS umfangreid^e ©d&riftftüdC Bei Gherardi, 1, c. pag. 210 
bis 214 d. d. 15. 17. 18. Harzo 1^9. 
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jtt t)crf(i^affen. ^) ®er SBCntrag üerfd^tocigt, ba§ ein fold^ 
SWann ftd^ bereits in bet 5ßerfon beö Sliccolö ba Ujjano 
gefunben l^atte. ^) SRit großer ©ad^fenntnife tt)eift ber SÄntrag 
aber au^ auf ben aud bem Unternel^men ffir bie @tabt ftd^ 
etgebenben großen proftifd^en ^Uxi^tn l^in. @r jetgt/ bag 
i%Iid^ ungefäl^ 250 ©tubenten ouö ©tabt unb ©tobtgebiet 
anbere Unit)erfitäten aufjufud^en genöti^igt feien, woburd^ allein 
ber ©tabt ein pefuniärer Sluöfatt von gegen 5000 glorinen 
baö ^af)v erroüd^fe. 3ene würben fännntlid^ in ber ^eimatl^ 
bleiben, wenn baö ©tubio bort ein wirKid^ beftönbigeö nröre. 
®urd^ ben S^fte^w frember ©tubenten würben bie ®infünfte 
ber ©tabt wad^fen, Äünfte unb $anbel aber einen ganj äugen* 
fd^einlid^n 33ortl^eil baoontragcn. Sluö bem wal^rl^aft eblen, 
l^ol^en ©inn, weld^er baö gefammte, ben Stntrag entl^altenbe 
©^riftftüdf auöjei^net, glaubt 6. aJloreHi «) auf ^ßalla ©tro jji 
unb 9liccolö ba Ujjano afe SBerfajfer ober roenigftenö bie 
geiftigen Url^ber beffelben fd^Hefeen ju bürfen. S)er ©d^Iuß 
lag nal^e, benn ©trojji gel^örte \a bamate ju btn Offijiaten 
beö ©tubio unb SWiccoIö ba Ujjano nwr ber, in bem Slntrag 
felbft nod^ nid^t genannte jufünftige SBol^Itl^äter. SBenn uns 
aber nid^t Sltteö täufd^t, fo beutet bie gange Raffung beö 
©d^reibenö, ganj befonberä im Slnfange beffelben, nod& auf 
eine anbere ^ßerfönlid^feit l^in, weld^ nid^t weniger, ate bie 
beiben genannten 9Känner, t)on bem lebl^afteften Sntereffe für 
baö geplante Unternel^men befeelt [ein mufete, — wir meinen 
Seotiarbo S3runi, feit bem 2. SJejember 1427 ©taatöfangler 
ber SRepublif gtorenj. ®aö Sntereffe für baö Unternel^men 
ift ia bei feiner Siebe ju ben SBiffenfd^aften überl^aupt unb 



^) „troyiamo aUa fine alchtin vostro carissimo eittadlno, che 
co' snoi proprii denari si dlspone volere tanto omamento deUa 
Repnblica ordinäre*. 

3) Gherardi, 1. c. pag. 221 (CXXV) ^Jromflonen t)om 22. 27. 
28. September 1429. 

^) ^m Discorso bei Gherardl> Statoti pag. XLIX. 
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bei bcr l^ol^cn ©tettung, toeld^c er im ©taate befleibet, felbft^ 
t)erftänbttci^. Slber bie faft t)oDfommene, roöttlid^e Überein* 
ftittunung in ber ©arftettung eines bei SBruni l^äufiger toieber*^ 
fel^renben ©ebanfenö mit einem äJ^nlid^en gleid^ im Seginn 
beö ©d^riftftüdEeö unb bie Semerfung, bafe man baö l^ier 
©efagte audfüJ^rlid^ burd^ unjAl^Iige SSeifpiele aud ber antifen 
Oefd^id^te betraf tigen fönnte,^) beuten fo bireft auf ben 
^iftorifer SBruni l^in, bofe man fid^ beö ©ebanfenö nid&t er* 
roel^ren fann, bafe er aud^ an ber Slbfaffung beö ©d^reibenö 
tl^&tigen älntl^eil genommen l^abe. 

SBie fid^ bie Slngelegen^eit ber Casa dl Sapienza l^ierauf 
weiter entn)idelt l^ot, fommt für bie SBfung ber unö ougen* 
blidflid^ befd^äftigenben groge nid^t mel^r in S3etrad^t. ©ö 
genüge bal^er nur bie 3lnbeutung, bafe ber 5ßlan allgemeinen 
SBeifaH fanb, unb ba SRiccoIö ba Ujjano bie 3luöfül[irung auf 
fid^ genommen l^atte, aud^ für fernerl^in ber SBeftanb ber Casa 
burd^ baö l^od^l^eriige S^eftament Sfticcolö'ö gepd^ert erfd^ien, 
Seiber fam baffelbe fpfiter in golge ber in ber ©tabt befte* 
l^enben 5ßarteiungen unb Sntriguen, bei benen namentlid^ SRicoId 
SRiccoIi eine große JRoUe fpielte, nid^t jur 3luöfül^rung, unb bie 
fd&on im 33au begriffene „Casa dl Sapienza" mürbe fd&Iiefe* 
lid^ ju einem „Serraglio delle flere", — einem SMeßtoM. 
2)aö Sinjige, maö an bie urfprünglid^ geplante S3eftimmung 



^) »Qnesto si potrebbe distesamente provare con infmiti exempli 
delle antiche ystorie". £er ©ebanle ^vincendo qnesta gloriosa 
Eepnblica di bellezze et omamenti tucte Taltre d^Italia e forse de^ 
nostri secoli* ift genau ber oon S3runi in feiner «Laudatio Floren- 
tinae urbis* aufgeführte, oon bortl&er im S3eginn be§ Liber II feineä 
«Dialogns ad Petrom Panlnm Istnim" bem ßoluciuiS @aIutatU!S in 
ben ältunb gelegte: «magnificentia quidem eas fortasse, qnae nunc 
sunt et eas qnae unquam fuenint nrbes Florentia superat*. 33gl- 
unfere ääeiträge, ^eft II @. 67. «Nam et ipsa nrbs eiusmodi est» 
ut nihil nee lucolentius neqne splendidins in toto orbe terraram in- 
veniri possit**. ib. @. 84. SSgl* aud^ @. 87. 
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erinnerte, roax ber bem $aufe Derbleibenbe 3lame ber „Sa- 
pienza" . ^) 

§ier bleibt unö nun nod& übrig, auf brei ©olumente 
l^injuweifen, roeld^e SKaferegeln entl^atten, bie bie 9lufgabe ber 
Dffijiaten ju förbem in l^ol^em ®rabe geeignet waren. Daß erfte, 
vom 20. Slpril 1429, entl^filt eine SUeubeftfitigung ber bie 
SBerl^ältniffe beö ©tubio regelnben Statuten.*) 2)ad jroeite, 
vom päpftlid^en ©efretär 5ßoggio ausgefertigt, melbet bie amt^ 
lid^e S3en)ißigung von iäl^rlic^ 1500 glorinen S^fd^u^ für baö 
©tubio, eine ©umme, bie aus ben innerl^alb beä Florentiner 
©taatsgebieteg liegenben geiftUd^en Sefigtl^ümem aufgebrad^t 
werben foße.') 2)rittenö fd^Iiefelid^ wirb burd^ SSerfügungen 
t)om 7., 15., 16. 3uli b. 3. angeorbnet, ba^ bie am 83au 
ber Satl^ebrale Santa Maria del Flore befd&äftigten 98erl^ 
meifter T)erpflid^tet feien, aud^ bie für baö ©tubio beftimmten 
Sofalitaten roieber in ©tanb ju fefeen, unb für beren 3nftanb* 
l^altung ju forgen/*) 

©ot)ieI über bie aSerJ^ältniffe beö ©tubio bis ju ber S^xt 
etwa, wo 5ßl^iletpl^ in glorenj eintrifft (3lpril 1429). — 

SSergleid^en wir nun feine Slngabcn mit ben uns l^ier 
bofumentarifd^ belegten ti^atfäd^Iid^en SBerl^ältniffen, fo fommen 
xvxx JU fotgenbem Slefultate: 

SBenn ^alla ©trojji bereits im September 1428 in 
SBerl^anblungen mit 5ßl^Uelpl^ eingeigt, unb er l^ierbei auf ®runb 
bestimmter ©ummen Derl^anbelt, fo fonnte er bas unmöglich 
fd^on in amtlid^er Sigenfd^aft als Offiiiat bes ©tubio tl^un. 
®in folc^er würbe er erft am 9. 5RoT)ember. Slud^ bie 3luf* 
ftellung ber ©umme fonnte nur in ^inblidf auf fpfitere S3e^ 
roiUigungen gefc^el^en, ba bie für 5ß^ilelpl^ beftimmten 300 
Storinen ben T)erfügbaren §onbS bei weitem überftiegen. Stber 

^) Morelli, 1. c. pag. LI. LH. 

«) Gherardi, 1. c. pw?. 216 (OXX). 

8) Gherardi, 1. c pag. 218 (CXXII) d. d. 7. Maggio 1429. 

*) id. 1. c. pag. 220 (CXXin). 
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Qud^ nad^ ber (Ernennung ^aDa'd gutn Offisiat toar bie für 
baö ©tubio auögeroorfenc Ocfonimtfummc loon 700 Biotinen 
eine fo geringe, bafe, fate überl^aupt mel^rere Semfungen ftatt- 
finben foUten, auf ^^ilelpl^ allein unmöglid^ eine größere 
©unnne fonimen fonnte. SBenn wir nun aud^ ben wieber- 
l^olten aSerpd^erungen 5ßl^ilelpl^*d unb aud^ 2^rat)erfari'§ ^) werben 
glauben muffen, bafe 5ßl^UcIpl^'d Slnftettung T)on T)ornl^erein eine 
öffentlid^e roor, fo werben wir bod^ auö feinem gönjlid^n 
©d^igen über bie 35etaite feineö ®ngagementd fd^Hegen bür^ 
fen, ba| aud^ bie Toon 2^rat)erfari genannte ©umme von 250 
glorinen bei einem Oefammtfonbd von 700 glorinen nod^ 
vxtl ju l^od^ gegriffen fein bürfte. 2)ad 5ß^ilclpl^ jur Ueber* 
fiebtung nad^ Slorenj fd^Iiefelid^ nod^ SSeftimmenbe, — er mußte 
\a frol^ fein, auö Sologna fobalb ate möglid^ fortjufommen — , 
werben benn bod& bie 93erfpred^ungen gemefen fein, bie il^m 
aWänner wie 9liccoIi, ©trojjt unb ßofmo von SKebici gleid^ 
unb für bie S^funft in 9luöfld^t fteHten. SBir erfal^ren aud^ 
gar nid^t, bafe pd^ bie ©ignorie ber ©tabt SKül^e gegeben 
l^ätte, il^n auö bem belagerten ^Bologna frei ju mad^en, ein 
SBunfd^, bm ^ßl^Uelpl^ in einem an Seonarbo 33runi, ben 
©taotöfanjler, gerid^teten 93riefe t)om 13. gebruar 1429 felbft 
auögefprod^en l^atte, mfil^renb wir au^ ber ^dt vom 12. SRo- 
vmbtt 1428 bis 20. aJlärj 1429 allein ad^t amtlid^e ©d^reiben 
befigen, weld^e fid^ mit anberen SWeuberufungen befd^öftigen, 
unb von benen bie beiben erften unb ha& Dorle^te in bem 
genannten ©inne an bie SBolognefen gerid^tet finb.^) SBaö eö 

^) Traversari ep. VI, 31 LeoDardo Jnstiniano, d. d. Florentiae 
IV. Kai. Febr. (1429): »Ph. publice ad erudiendam mventntem nos- 
tram condnctns est" ; id. ep. VI, 82 an benf. d. d. Florentiae VIII. 
Mali (1429): «Philelphns sese ad nos contnlit, pnbliceqne conductns est." 

2) Gherardi, 1. c. pag. 406 (CLL) de dat. 12. Nov. 1428 ßo- 
noniensibus et Gubematori Bononie ; pag. 407 (GLII). d. d. 23. Nov. 
1428; (CLIII). d. d. 27. Nov. 1428; pag. 408 (OLIV), d. d. 23. Di- 
cembre 1428; pag. 409 (CLV) d. d. 4 Gennaio 1429, bie legten 
t)ier Senensibus; (CLVI) d. d. 4. Febbraio 1429. Bononiensibus; 
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l^liemad^ mit ber SSemerfung ^efpaftano'i^ ba SSifticci auf fU^ 
l^at, weld^er in feiner Sebenöbefd^reibung 5ßl^ilelpl^'ö fagt, ^) ba§ 
„Nicoli, avendo udita ]a fama del Filelfo, lo fece eleg- 
gere," Hegt auf ber $anb; eine fold^e SKitroirfung bei ber 
SBqI^I ^J^ilelpl^'g l^atte SSefpaftano mit gteid^em unb meOeid^t 
größerem SRed^te bem ^ßatta ©trojji jutt)eifen fönnen, ber jja 
an ber SSal^l als Offtjial tl^eilnel^men mußte^ ein älmt^ rozUI^ 
5RiccoU 1428 nid^t Befleibete. 5Die SBerbienfte 5ßoUa'ö um bie 
Sleformirung beö ©tubio fd^itbert SBefpafiano in treffenbfter 
Sßeife burd^ folgenbe SBorte:^) „Avendosi a riformare lo 
Studio a Firenze, e conoscendo che messer Palla fassi 
affezionato alle lettere, fu fatto degli ufftciali dello Istudio, 
affine che lo riformassi, e che in Firenze si facessi udo 
degnissimo Istadio. Ordinö messer Palla de' piü degni 
Istndi fussino Istati. giä h lunghissimo tempo, a Firenze, 
in ogni facultä; e per la fama di tanti singalari uomini, 
venne in Firenze grandissimo numero di Scolari, d' ogni 
parte del mondo. Era la cittä di Firenze in quello 
tempo, dal ventidue al trentatrfe, in felicissimo istato etc/^ 
5!Bqö bie lefete Semerfung aSefpafiano'ö betrifft, fo gel^t biefer 
aUerbingö fel^r fummarifd^ ju SCßerfe. 5Bir feigen, ba§ ber 
3uftanb ber ©tabt non 1422 biß 1433 burd^aud nid^t immer 
„felicissimo" war. SHud^ würben bie Semül^ungen ^ßaUa'ö 
erft attmöpd^ mit (Srfolg gefrönt, unb baö ©tubio l^tte nod^ 
mand^e böfe 3^it burd^jumod^en. — 

©el^en voxx nunmel^r auf bie weiteren ©d^idCfale ^ßf^ilelp^ö 
in glorenj ein, fo finben wir, baß feine Sel^rt^fitigfeit bafelbft 
unter ben glüdEIid^ften Slufpijien beginnt S^ber freilid^ bleibt 
bieö ©tüdE nid^t lange ungetrübt, ©d^on bie erften S3riefe 

(CLVIl) d. d. 20. Marzo 1429. Magistro Angustino. ^i ^llQaU 
ber ^a]^re§5a|l ift ber Calcnlns Florentinns ftetS burc^ bie je^t ^üU 
tige 2)atirun^ umfdferieben. 

^) in ben Vite ed. Angelo Mai. Firenze, 1859 pag. 488. 

^) in feiner Vita beg Palla di Noferi Strözzi, 1. c. pag. 273. 
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QUd Florett} fül^ren jtlage über bie bort nid^t toemger argen 
^arteiungett/ ald in Bologna ^ unb biefe Klagen bleiben ein 
fte^enbeö S^^ema feiner briefttd^en 3Jlittl&ei{ungen. gür biefe 
erfte 3^it nun x)on 5ß^Ue{pl^'d a:^ätigfeit in gtorenj fönnen 
wir roieber auf bie 2)arfteUung bei. 33oigt^) üerroeifen, roeld^er 
bem aUmöl^lic^en 3lnn)ad6fen ber gwiftigfeiten mit urfprünglid^en 
Oönnem unb greunbeu im ©injelnen nad^gel^t. ©o oerläuft 
baö Sal^r 1429 unb 1430, in weld^* lefetereö aud^ bie aSer=^ 
leil^ung beö SSürgerred^tö an ^ßl^ilelpl^ erfolgt fein bürfte. 
S)enn baö biöl^er immer mit ber SSerleil^ung biefes ©l^ren* 
red^teö als fold^er in SBerbinbung gebrad^te, juerft von ©atoini 
nur unooBftfinbig citirte 2)ofument vom 12. aWärj 1432 
(nid^t/ mie bei ©afoini u. a. 1431, baö ^oi)v md) glorem 
tiner 2)atirung) l^at mit biefer abfolut nid&tö ju tl^un, bejie^t 
fic^ t)ielmel^r nur auf fie ate eine längft gefd^el^ene. SBir 

werben eä gleid^ in ganj anberem S^^f^^^w^^'^^^Ö^/ ^^ ^^^ 
t)oßftänbig fennen lernen. Slmtlid^e SlftenftüdEe ju ^^Jl^ilelp^ 
auö Jenen beiben 3al^ren fel^Ien un§ ganj unb fo miffen mir 
aud^ nid^tö über beffen ©teUung jum ©tubio nad^ Slblauf 
beö erften Sal^reö feines 9lufent^altö in glorenj.^) S3effer 
unterrid^tet finb mir für baö folgenbe Sai^r 1431, mo ju 
eigenen 3lngaben unfereö ^umaniften aud^ bie bofumentarifd^en 
SBelege mieber reid^lid^er werben, ^ier finben wir 5ßl^ilelpl^ 
fd^on mitten in btn SBirren ber 5ßarteigetriebe ; bie Slnfein^^ 
bungen werben immer perfönlid^er unb l^eftiger. 3tm 1. Sluguft 
1431 i^atte 5ßl^Uelpl^ feinem greunbe 3ol^anneö Samola freubig 
gemelbet, ba^ er im ,,t)erfloffenen 3uH mit 33eiftimmung ber ge^ 
fammten 83ürgerfd^aft, gegen ein Sal^reögel^alt oon ie 350 
©olbgulben, für ein ganjeö S^riennium, t)om 18. Dftober ab 



1) 1. c. I ©. 354 ff. 

3) 2)a8 UnPc^ere feiner Sage fcfeilbert $^. felbft treffenb in 
einem 93riefe an ^ol^anneS Samola d. d. Kai. Nov. 1430; er weig 
nic^t redit, ob er wieber gelten ober lieber bleiben foUe. ©d^lieglic^ 
wäblt er baS Se^tere. 
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gcred&nct, geiofil^lt worben fei." 3)ieö ift bie erfte SlnfteUung 
in Storenj, von bcr er auöfül^rlid^ mit SÄngabe beö ©el^altö 
unb ber S)auer bed @ngagementd berichtet/ unb aud^ bie SSften 
enoäl^nen bicfelbe.^) 9lud& bie $öl^e ber ©umme ift nid^t 
mel^r bebenHic^; für Oelbmittet mar ja injmfd^en reid^lid^ 
gcforgt toorben. 9lber bie Stimmung 5ßl^ilelpl^'ö ift weit cnt^ 
femt von Oplimidmud: „Qaod temporis curriculum, faciat 
deus optimus maximus, ut cum minima invidiorum in me 
molestia liceat percurrere", -- mit biefem ©tofefeufjer 
melbet er bem greunb bie fro^e Sotfd^aft unb eö mitt uns 
bebünfen, afe fönne er felbft an bie »eftänbigfeit feines ©lüde» 
nod^ nid^t red^t glauben. ®r foßte fld^ l^ierin aud^ nid&t ge^ 
täufd^t l^aben. 3lod) el^e er fein Slmt antreten fonnte, werben 
bie SBa^len für ungültig erftärt/) unb mie für bie übrigen 
5ßrofeffuren, fo aud^ für bie feinige gelten auö ber 3&ai)l neue 
aSertreter l^eroor. ©ein ©egenfanbibat wirb Sarlo SWarfuppini.') 
3tt)ar gelingt eä ii^m, für feine 5ßerfon bie SBiebergüItigfeitö* 
erflörung feiner SBal^l mit bemfelben ©el^alt unb fonftigen 
Sebingungen ju ermirfen,*) eö würben il^m aber bei feinem 
SoDeg feitenö ber ©egner fo t)iel ©c^wicrigfeiten in ben 2Beg 
gelegt, ba^, mäl^renb er felbft f^on früher fein 2lubitorium in 
bie eigene SBol^nung ju t)erlegen genötl^igt roorben mar/) bie 



*) f. weiter unttn. 

«) Gherardi, 1. c. pag. 240 (CXXXII) d. d. 11. Ottobre 1431: 
«(Priores) attendentes, qnod dicte electiunes procul dubio per ipsos 
Offitiales non sie comsulte ut debebat faemnt confecte, et ea qua 
decebat honestate servata.** 

8) Gherardi, 1. c. pag. 413 (CLXVI) d. d. 23. Ottobre 1481. 

*) id. L c. pag. 415 (CLXVII) d. d. 8. Dicembre 1431. SSci 
SSoigt, 1. c. pag. 358, biefe @reigni{fe in unrichtiger c^ronologifdger 
golge. 

^) Eosmini, vita di FUelfo, I pag. 127 (X) : «Francisci Phüelphi 
Oratio in principio publicae lectionis, quam domi legere aggressus 
est, cum per invidos publice nequiret. d. d. Florentiae, X. Kai. No- 
yembris 1431.* 
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^oren ftd^ fe^t veranlagt fel^eti/ ben Dfftiialen bed ©tubio 
}U befd^Icn, 5ßl^ilclpl^ im ©tubio Släumlid^lelten unb für feine 
S)ante ^ SBorlefungen ein Sotl^ber in Santa SRaria bei ^ore 
ober n)o t& xfym fonft gefiele, anjunieifen. ÜRit einer ©träfe 
t>on 100 ®o(bgu(ben foHten olle bie 6e(egt voctbm, n)etd^ bem 
^iklpi) bei feiner S^ätigfeit l^inbemb in ben aSBeg treten 
würben.^) S)ad war fein tnetoerfpre(i^enber Sttnfang für ben 
SBeginn eineö neuen SHmted. Slber im folgenben 3al^re, 1432, 
foDten il^ nod) weit miberroärtigere aSerl^ältniffe ben Slufent^ 
l^lt in glorenj anf'ö Sitterfte perleiben. SSSir muffen frellid^ 
befennen, bog eö Jeftt nid^t bloö bie aWifegunft ber Kleiber in 
ber ©tobt, fonbem offenbar oud^ olte Bünhen pnb, bie 5ßl^ilelpl^ 
in orge Sebrftngnife, anflöge unb fd^He6nci& ©effingnife bringen, 
Ueber biefe SBeri^ältniffe geben und bie Slften be« ©tubio bte 
befriebigenbfte Slufifunft. 9Bir feigen oud^, mie fi(| 5ßl^ilelpl^ 
rooder feiner ^out voefyct,^) nod^ langem $in* unb §erpro« 
Jeffiren ober fd^liefeUci^ benn bod^ ben ftürjeren jiel^t.®) 

3)ic SReil^e ber SJofumcnte beginnt mit einem t)om 10. 
5Wärj 1432 botirten ^oftbefei^I, burd& meldten bie ^rioren, 
„considerantes, quod Franciscus Filerfi, qoi legit Dantem 
in civitate Florentie, coram dictis Dominis inhoneste et 
temere lociitus sit contra Dominationem Venetorum et 
contra Oratorem dicte Dominationis Venetoinim,'^ onorb- 
nen, „quod (Capitaneus populi) per totum presentem 
mensem martii teneatur et debeat confinare et mictere 
ad confines pro tribus annis dictum Eranciscum Filerfi 



*) S)efrcte oom 24. uv^ 31. S)cc. 1431 bei Gherardi, 1. c pag. 
245 (CXXXVIII. OXXXIX). 

2) aSgl. bie »cmerfung bei SSoigt, 1. c. I, ®. 358. 

®) S)ie t)erfd6iebenen ^Jro^eftalten bei Gherardi, 1. c. pag. 415 bis 
418 (CLXVIII). d. d. 10., 12., 19., 22., 23. Marzo, 9., 11. AprUe 
1432; pag. 425—438 (CLXXX). 2., 9., 10.. 14., 16., 19., 22. Di- 
cembre 1483; 7., 19., 28. Gennaio, 11. Febbraio 1484. 
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in civitate Äomana . . ." ^) 3^m folgt am 12. aWärj ein 
ifotitet S3efci^lu§ ber ^xioxm, „quod scribatur bullettinus 
domino Offitiali forensi Mercantie et Sex Cionsiliariis dicte 
Universitatis Mercatorum qaod, considerato quod prefati 
Domini habuerunt fidem a pluribus et pluribus personis 
flde dignis, quod Franciscus Filerfi, qai legit Dantem in 
^ civitate Florentie, est civis civitatis Florentie, et maxime 
habuerunt Andern a Lapo Johannis de Bucellis, quod ipse 
Franciscus fuit et est de dictis Buceliis et consoi*s eorum 
quod ipsum Franciscum ti*actent et reputent tamquam 
civem civitatis Florentie. Taxat denarios duodecim." ^) 
S)aß ^inmcifcn bcö ©efrctö auf baö Sürgerrcd&t 5ßl^ilclpl^*ö 
i^at l^ier alfo lebigHd^ nur ben 3^^^/ ^>^^ ^l^ilelpl^ in bem 
fd^ioebenben 9led^tßT)erfo^ren alle bie SRed&te ju fiesem, roeld^e 
einem wirtlichen S3ürger ber ©tabt jufämen. — Ueber bie 
S3eranlaf[ung }u bem Siec^töl^anbel enblid^ unb über bie Um^ 
ftänbe^ unter benen ^l^ilelpl^ mit bem äSenejianifd^en ©efanbten 
jufammengeratl^en fein mod^te, fonnen mir m& aus bem Sn- 
l^alt bes folgenben ^efretS/ t)om 19. Tl&xi, eine ganj beutli^e 
SSorfteQung mad^en. Offenbar l^anbelte ed fid^ l^ier um bie 
äSejal^lung alter Sd^ulben^ bie ^^ilelpl^ nod^ vox feinem äßeg^ 
gange von 93enebig bort fontral^irt unb nid^t bejal^lt l^atte. 
®r mar [a fein ganjeö üeben lang nie bei ©elbe. ©eine 
augenblidElid^e günftige Stellung in ^lorenj merben bie ®lSu^ 
biger bann benugt^ unb burd^ SSermittelung bed 93ene}ianifd^en 
©efanbten ben SSerfud^ gemad^t ^aben, }u il^rem Siedete ju 
gelangen, hierbei ift ed benn, fei ed bag ^l^ilelpl^ nid^t jal^len 
fonnte ober wollte, bei feinem l^eftigen, aufbraufenben SCempe^ 



*) S)aS Delret fdfton belannt auS Fabronius, Cosmi vita. Vol. 
II} pag. 69 unb Gaye, Carteggio I, pag. 551. 

3) S)ag S)elret untioUftänbig bei S. Salvini, fasti consolari dell 
Ajccademia Fiorentina. Firenze, 1717, pag. XVUI. SSgl Prejsziner, 
storia del publico studio di Firenze. I. Firenze, 1810, pag. 92; 
SBoigt, 1. c. I, ©. 355. 
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roment l^öd^ft toal^rfd^inlid^ anä) nod^ ju Sd^Ol^ungen gegen 
5ßriorat unb ©efanbtfd^aft gefommen, unb man l^at ü^n futj* 
weg in bcn ©d^ulbtl^nrm einfperren laffen. ®r mufe inbefe 
üRittel gefunben l^aben, baö ®elb ju bcfd^affen, S)ofument III 
t)om 19. 3Kärj entl^filt ben Sefcl^I jur Slitöjal^Inng ber von 
5ß^UeIpl^ beim 50lagiflrate für feine ©laubiger beponirten 
Summe von 52 3)uf aten: „depositos per Franciscum Pilei-fi, 
Maffio et Jacopo Zanne quondam domini Johannis de 
Venetiis, creditoribus dicti Prancisci . . •** Sin Unfoften 
werben ben ©laubigem noä) meitere 3 ©olbflorinen jugebiUigt. 
(SJofument von bemfelben 2^age,) 3Jlit Sejal^Iung ber ©d^ulb 
fd&eint benn anä) ber 3ötn ber Dffijialen aUmäl^lid^ einer 
milberen SRegung geroid&en ju fein. 6in S3efel^I an ben ©tabt:; 
l^auptmann t)om 22. 3Rärj orbnet an, bafe eö für ben SReft 
beö SWonatö mit ber weiteren ^aft fein S3emenben l^aben foUte, 
„de confinando ipsum Franciscam, sapersedeat per totam 
presentem mensem martii;" nur mirb bem ^ßl^ilelpl^ burd^ 
®rIaB vom 23. b. ÜJI. ©erboten, für bie genannte Qdt ©tobt 
unb ©tabtgebiet ju t)ertaffen. SBeitere 2)efrete t)om 9. unb 
11. Slpril lieben aud^ bie breijäl^rige SSerbannung nad^ SRom 
auf, unb orbnen bie SBiebereinfefeung 5ßl^ilelpl^*ö in feine frül^ere 
©tellung unb SSernid^tung beö SBerbannungöbefel^te in ben Sitten 
beö SSerfal^renö an. 

3n biefem Sled^töl^anbel nun mar 5ßPeIpl^ glimpflid^ 
genug mit furjer ^aft unb 3ö^I^«9 ^^^ ©d&ulb meggefommen. 
®r i^fitte fid^ aUenfaßö i^ierbei berul^igen fönnen. SKnberö ju 
beurtJ^eilen, unb mol^l mel^r auf eine gemol^nlid^e ©l^ifane auö* 
laufenb, bürfte ein jmeiter gaU fein, roeld^er il^m gleid^falte 
empfinblid&e ©träfe eintrug. 

Eubrica XL VII ber ©tatuten ber UniT)erfitfit "^loxmi 
beftimmte, ba^ am ^efte beö i^eiligen 3^obiuö,^) 93ifd^ofö t)on 
Slorenj, ffimmtlid&e ©ojenten unb ©d^olaren einem ju ©l^ren 



^) baffelbe fiel in ben 3ttai, f. Gherardi statuti pag. 56. 
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beö ^eiligen bai^ubringenbem Dffcrtorium unb einer von ber 
3lbtei Ban Stefano außgel^enben 5ßrojeffion beijuwol^nen l^fitten. 
®in 2)ojent, ber fid^ biefer ^ßflid^t entjog, rourbe mit einer 
S3u6e von 40 ©olbi belegt, ju ber ber SReftor eine, in be^ 
ftimmtem 33er^ä(tniffe ju bem ©e^altöfage beö ©ojenten ftel^enbe 
©umme afe ©träfe l^injubiftiren fonnte. SBurben erftere auf 
Slequifition beö SReftorö nid^t bejal^It, fo galten bie Setl^eiligten 
für ;,ipso iure periurii".^) 3n fold^em %aUt nun befanb 
fid^ 5ß^itelpl^. Ob mit ober ol^ne ®runb oerl^inbert, an ber 
geier beö gefteö Streit ju nel^men, mar er t)om jeitigen Sleftor 
für eibbrüd^ig erftärt morben, unb jur SBu^e t)erurtl^eilt morben. 
3fn ber Überjeugung nun, ba^ ii^ burd^ biefe ÜJfaferegel ein 
außerorbentlid^eö Unred^t jugefügt morben fei, legte er in 
biefem, fomie in bem erften SRed^töftreite nad^ 9lblauf beö 
SReftoratöjal^reö bei bem für bie Prüfung ber Slmtöt^ätigfeit 
beö abgel^enben SReftorö eingefegten ©^nbifate ^) Berufung ein, 
inbem er bie SÄüdEjal^Iung von 57 2)u!aten auö bem erften 
Sled^töl^anbel, bie ©umme t)on 50 gtorinen aber alö ©rfag 
für baö ii^m in bem jmeiten ©treite jugefügte Unred^t bean- 
fprud&te. ^) 

3ugleid^ erneuerte er bie Berufung gegen ein britteö, 
nod& and bem t)orl^ergel^enben SReftoratöial^re ftammenbeö ©traf^ 
manbat,*) mit meld^er er fid^ ebenfaUö ju Unred^t abgemiefen 
glaubte. 3n feiner Serufungöfd^rift fül^rt er I^auptf8d^lid& auö. 



^) Gherardi, 1. c. pag. 58. 59. 

2) 3ladi Rubrica XVI ber Statuten \)atte eine 8ur Prüfung 
ber Sü^ätigleit beö abgebenben SRcftorö eingefe^tc ßommi^fion inner* 
balb t)on 10 Xogen bie einlaufenben Sefd&roerben au prüfen unb 
entfprec^enb ^u entfc^eiben. 

8) Gherardi, 1. c. pag. 426. 427. 

^) «de qnantitate libramm triginta Septem et soldornm novem, 
salvo iure calcnli, in favorem cninsdam Michaelis Scherani de Grecia 
habitatoris Florentie, in anno MCCCGXXXI et mense octobris. Ghe- 
rardi, 1. c. pag. 427. 3)er S3eginn beö neuen Seltorateö in biefem 
Sabre fiel auf ben 16. S)eBember. ib. pag. 425. 



48 



bag er ganj miberred^tlid^ unb unter äßigad^tung ber il^m als 
S)ojent juftel^nben ^rlT)i[eglen ouf 9lequifition beö SßenejiQni* 
fc^en ©efanbten ^ermolauö feftgenommeii unb beftraft roorben 
fei, bog er anbernfattö aber für bie Slbwefenl^eit an ber geft^ 
feier beö l^eiHgen 3ci^obiuö einen triftigen ©runb gel^abt l^be, 
nad^ xoüdftm er t)om Sleltor gar nid^t gefragt n)orben fei. 

S)er Urtl^eitefprud^ bes (S^nbifatd t)om 24. Sejember 
1432 lautete bal^in, bag bem ^l^ilelpl^ vom ©j^SReftor 50 
glorinen, bie von il^m in SKngelegenl^eit beö gefteö geforberte 
(Srfafefumme, auögejal^It n)erben foHe, wäl^renb er mit feinen 
übrigen änfprüd&en abgeroiefen würbe. 

SRun aber fant bie SReil^e, ^Berufung einjulegen, an itn 
©jiSieftor, ber, nid^t jufrieben bamit, baß 5ßPetpl^ in jwei 
©ad^en abgeroiefen war, aud^ nod^ bie lejte Saft von feinen 
©^ultem roäljen wollte, ©eine Serufungöf d^rif t, ^) welche 
)ug(eid^ aud^ bie ^^ilelpl^'d au& bem vorigen 3!al^re t)onftänbig 
im SBortlaut roiebergiebt, unb bie fid^ l^ieran anfd^liegenben 
^rojefe^Slften geben ein flareö SSilb beö erneuten SÜed^tö^^ 
l^anbelö. Srtad^ langem ^in? unb ^er^SBerl^anbeln vox bem 
bifd^öflid^en 2^ribunal, an roeld^eö bie ©ad^e fd^Iiefelid^ gelangt 
mar, mirb bem $l^i(elpl^ aud^ nod^ ber (e|te älnfprud^ aber^ 
tannt, unb feine ©egner l^atten fomit in aUen fünften einen 
glänjenben ©icg errungen. (©d&lufe^Urtl^eil Dom 11. S^bruar 
1434). 2) 

®iefe ®reignif[e aber bilben erft gleid^fam baö SSorfplcl 
gu ber SReil^e von ©cenen, meldte fid^ nun vox unferen Äugen 
in gtorenj abfpielen unb aud^ mit bem Sortgange ^l^itelpl^'ö 
von bort nod^ nid^t Ü^ren 2lbfd^lu§ finben. S)ie SSBicber^^ 
l^erfteHung 5ß^ilelpl^'ö in fein 9lmt ©nbe 1431 lieg nod^ auf 
eine einflufereid^e, il^m jur ©eite ftel^enbe, 5ßarteinal^e fd^liegen. 
S)aö ii^m gemalerte l^ol^e (Sel^alt ift ein SBeroeiö ber aSßerti^' 



^) Gherardi» 1. e. pag. 425 ff. 
3) Gherardi, 1. c. pag. 438. 
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fd^filung feiner Seiftungen. 3lkr, oBfd^on feine 9lnfteßung 
urfprünglid^ auf brei Saläre lautete, pnben wir feinen 5Ramen 
bod^ unter ben am 17. 3lot)ember 1432. erfolgten ©rnennungen, 
too er }um Seftor ber Sll^etorif unb 5ßoefie mit 225 ^lorinen 
©alair erwäl^lt mirb, mä^renb baß biäl^er t)on i^m T)erf eigene 
S)ante'Seftorat bem Slntoniuö be 9lretio mit 40 glorinen ©e- 
^alt üerliel^en roirb.^) hiermit roar ber erfte ©d^ritt ge- 
fd^el^en, 5ß^UeIp§ auö feiner 5ßofition ju brfingen. Unb nun 
fam eö ju einem Kampfe, ber juerft rein perfönlid^, aHmäl^= 
lid^ auf bas politifd^e Oebiet übergreif enb, mit t)iel ©d^ulb, 
unb nod^ meit mel^r ^a% von beiben ©eiten au^ gefül^rt 
würbe, mit S^üqz unb §eber begann unb felbft mit bem 
2)o(d^ nod^ nid^t enben raoDte. ®ie einzelnen 5ß]^afen biefeä 
Äampfeö finb befannt unb t)on 33oigt trefflid^ gefd^ilbert.^) 
©injelne SJlomente aber in bemfelben merben burc^ bie Slften 
beö ©tubio nod^ in ganj befonberö l^eUeö Sid^t gefefet. — 
©0 mirb unter ben ^ßerfönlic^feiten, gegen meldte 5ß||UeIpl^ von 
©iena auö feine SJlorbgef eilen auöfd^icft,. neben Sarlo SJlar- 
fuppini unb bem „ungenannten 33ürger ber ©tabt"^) immer 
ate britter ©irolamo ba 3moIa genannt. SRun, ber ^a§ gegen 
il^n ift leidet begreiflid^, benn nad^ Sluöroeiö ber Slften ift ber 
9lame jeneö SReftorö, ber 5ßl^ilelpl^'ö S3eftrafungen im Saläre 
1432 burc^fegte unb i^n aud^ bei ben Berufungen auö bem 
gelbe fd^lug, ^ierongmuö 93roccarbo pon Stnola, berfelbe 
3Jlann, ber bann aud^ btn SKeud^elmörber gegen 5ßl^ilelpl^ 
bang, unb il^m, wie 5ßoggio oerfid^ert, für feine fd^amlofe 
3unge bie SBange jeid^nen Hefe.*) 

2Bie befannt, mißlangen 5ßl^ilelpl^, ber ©übe 1434 bei 9lüd^ 
fel^r ßofmo^ö nad^ ©iena entflol^en mar, bie von bort auö geplanten 



1) Gherardi, 1. c. pag. 424 (CLXXVIII). 

2) 1. c. @. 358 ff. 

^) 6ofmo t)on SRebici. 

*) Invectiva in Fr. Philelphum III. (Opera, 1513 fol. 68 v.) 
SBftl Phil. Ep. Aeneae Syhio, ex Bononia V. Kai. Apr. 1439. 

4 
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SWorbanfd^lfige; ber von ü^m gcbungene ©cfctte ttjurbc ergriffen, 
ed TOurben xf)m beibe §finbe abgel^auen, er felbft au§ gtorenj 
t)eriagt. 5ß]^UeIpl^ aber rourbe quo Florentiner ©ebiet Der- 
bannt; im Setretungöfatte foHte \f)m bie 3^*19^ abgefd^nitten 
werben^), ©eine SOSutl^ gegen bie SKebici unb il^re 5ßartei 
roat nun grenjenloö. Unb ba feiert er benn ju feiner altbe- 
TOäl^rten SBaffe, ber geber jurücf, bie er in ®ift unb ©alle 
getaud^t, iefet gegen feine (Segner auöfprigt. ©o entftel^en, 
— ein 5ßac^fpiel gleid^fam ju bem biöl^er gefül^rten Äampfe — , 
neben ben ©atiren jene beiben ^robufte grenjenlofeften ^affeö, 
1436 bie „Orationes Cosmianae", 1437 ber „Liber de 
exilio'', roetd^e alles bis bal^in S)agen)efene weit l^inter fid^ 
laffen. — ®ine 3nl^altöangabe ber erften ©d^rift l^at nad^ 
einer §anbfd^rift ber Slmbrofiana ©abbabini^) mitgetl^eUt, 
n)Sl^renb roir aus ber jroeiten einige für je ©teHen bei %a^ 
broniuö®) pnben. ©ofnto unb Sorenjo t)on SKebiciunb il^re 
greunbe bilben in beiben bie 3i^If4^i6e ber SButl^auöbrüd^e 
5ßl^ilelpl^'s; in beiben begegnen roir faft ben gleid^en ^erfön^ 
lic^feiten. %üv bie erfte ©d^rift mag auf ©abbabini (f. oben) 
t)eru)iefen fein, dagegen fei eö uns geftattet, eine Sefd^reibung 
ber jroeiten ©d^rift, mit ^erüorl^ebung einiger befonbers d^arafc 
teriftifd^er ©teUen, l^ier einjufügen. 

S)er bie ^anbfd^rift entl^attenbe Sobej bepnbet fid^ jefet 
auf ber Slationalbiblioti^e! ju glorenj. — 

2Bir erinnern uns, ba^ fpfiter, als 5ßl^i(elpl^ unb Sorenjo 
Don aUebici fid^' lieber gegenfeitig näherten, als ^auptbebingung 
ber SSerföl^nug feitenS ber SKebijeer bie SSemid^tung beS „Liber 
de exilio" ©erlangt würbe*). S)ieS gefd^al^ roirflid^, unb bas 
(Sjemplar ber 5RationatS3ibliotl^ef ift eines, üieHeid^t baS ©im 



^) SSoigt, 1. c. @. 362 unb 9lnm. 

2) Gioraale storico della letteratura Italiana. Vol. V (1885) 
pag. 162 ff. 

^) Magni Cosmi Medice! vita. I, pag. 9. U, pag. 10. 155. 220. 
*) SelegfteUen bei Soigt, 1. c. pag. 367 Slnm. 5. 
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jige, bcr ©rl^altencn. 6d ift baö ^ycmplar 5ßl^Uetp]^'ö fclbft. 
6inc Ocfd^i^te beö Sobcj finbet ftd^ auf ben 93orfa|bIfittcrn; 
fte ift intcreffant genug, um l^icr bic SBiebergabc ju xtcS)U 
fertigen. 

S)ie ^anbfd^rift trfigt bie Signatur: „Manoscritti VI. 
6. 209" (II. IL 70); auf SBorf.' 331. 3: „II. Philelphi 
(Francisci) de exilio. Cod. 70." SB. S3l. 4: „Ex Regia 
Pittiorum aula P. Leopoldi M. E. D. muniflcentia die 
28. Oktobris 1785: in qua retentus fuit anno 1771. quo 
Palatinae Bibliothecae (ad quam pertinebat) libii ad 
nostram translati fuere, ut ipse ad calcem notavi". 

93. 93. 5: „In Catalogo primo nostrae Bibliothecae 
desideratur quod tempore illius compilationis minime ad 
Bibliothecam pertineret. In Indice generali Codd. M. 
SS. Gl. VI. P. 6. Cod. 209. Philelphi (Francisci) de 
exilio. (Haec inscriptio meis curislndici addita fuit)". 

aS. 93. 6a: „Philelphi (Francisci) de Exilio libri IIL 
Cod. archetypus in fol. chart. Saec. XV. foU. 115. (Fa- 
bronius in Vita Magni Cosmi Medicei Cod. hunc falso 
membranaceum adserit. Decem libris constare debebat, 
ut in margine fol. 4. versi notatur, sed tr^s tantum 
suscipit". 

Fuit 
Francisci Philelphi auctoris usque ad annum 1481. 
quo vita functus est. Laurentii de Medicis Petri fil. Cos- 
mae Patris patriae nep. qui diem supremum obiit anno 
1492 sexto Id. Aprilis. Opus huiusmodi quo Philelphus 
in Mediceam fami (6^) liam debacchatus est^ quodque 
in aedibus Mediceis semper delituit, a Philelphi morte 
statim ad Mediceos transisse videtur, itaut primus post 
auctorem possessor yideatur Magnificus Laurentius. In 
possessorum serie eam rationem sequor, quae probabilius 
intra domesticos Mediceorum virorum Lares Codicem 
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semper adservari demonstrat, cum alibi nullo tempore 
asportatum fuisse credam. 

Petri de Medicis et fratrum, seil. loannis sive Leo- 
nis X. et Julian! Nemosii Ducis. 

Laurentii de Medicis Urbinii Ducis, (7*) Petri 
Medicei fil. 

Alexandri de Medicis Florentinae Reip. Ducis Lau- 
rentii de Medicis filii naturalis. 

Cosmi I M. E. D. Alexandri succesoris, et aliorum 
MM. E£. DD. ex Medicea familia. 

Prancisci Caesaris M. E. D. Jo. Gastonis successoris 
et eiusdem Bibliotbecae Mediceo - Palatinae Oaesareae, 
cuius insigniis refertus est, haeredis. 

P. Leopoldi M. E. D. (Prancisci Caesaris fil.) cuius 
munificentia ad Bibliothecam Magliabechianam translatus 
est 5. Kai. Novembris 1785. 

SB. SB. 7b: Philelphi (Prancisci) de Exilio. 

Pol. 1: Prancisci philelfl ad Vitalianum Borrho- 
maeum commentationum Plorentinarum de exilio Über 
primus. 

= summatim de incommodis exilii. Collocutores 
Pallas. Honofrius. Kainaldus. Poggius. Manettus. 

Pol. 2: Sapiens vir duntaxat quod et melius et 
pulchrius et divinius factu sit dijudicat: ac sequitur. 
Solus profecto sapiens felix est, solus beatus, solus divi- 
nitatis particeps. 

Quoniam igitur aliquando, cum Plorentiae agerem 
evenit, ut quorundam clarissimorum et optimorum civium 
et eoinindem gi*avitate doctrinaque praestantium de exilio 
commentationi disputationique familiariter interessem, quae 
decem deinceps continuis diebus ab Ulis dicta ele- 
ganter erudite divinitus audieram, in decem itidem libros 
contuli . . . 
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SBon ber SBcrbannung bcö Sofmuß naä) 5ßabua unb 
SBenebig außgel^enb, nennt 5ßl^ilclp]^ bcnfelbcn: „teterrimum 
auspicium, abominabileque prodigium, versutus ille et 
callidus veterator, circumscriptor , veneficus, sacrilegus 
Oosmus Medices, quo mea profecto sententia nemo est 
neque perniciosior nee flagitiosior, nee ad omne facinus 
et nequitiam instructior'^ 3)ann ©d^ilberung t)on ßofmuö' 
SRücffel^r. „NuUi rei magis studuit, quam bonis et sanctis 
Yiris eiiciendis". golgt ©efpröd^ pifc^en 5ßaIIa ©trojji, 
feinem ©ol^ne unb einigen anbem. 

Fol. 4b am SRanbe: ordo librorum. Liber primus 
summatim de incommodis exilii. Liber II de Infamia. 
III de paupertate. IV de Servitute. V de contemptu. 
VI de tempestiva senectute. VII de aegrotatione. VIII 
de carcere. IX de morte. X de miseria. 

aiuf Fol. IIb aus euripibeö 5ßl^öniffen Dialog jroifd^en 
^ßolgniceö unb 3o!afte, SBerö 360--410: 

Pol. Mater, quod ad viros mihi infensos ierim 

Et mente ducor sana et insana. At solum 

Necessitas omnes agit, patriam ut colant. 
u. f. tt). bis: Pol. Malum est egere, me genus aluit nihil. 

loc. Patria, ut videtur, est homini amicissimum. 
Pol. Amicum ut est patria, loqui nequeam quidem. 

Fol. 19a: Videmus in hac urbe nostra cum alias 
älios saepe multos, tum maxime hoc tempore Cosmum 
Medicem, qui vi pecuniarum, quas omni sibi flagitio, 
omni scelere et comparavisset et comparat, quantas cala- 
mitates, quantos ignis, quantas pestes in rem p. intulit; 
qui si pecuniis nudus foret, nee nocuisset (19 b), nee 
nocere non modo non nequivisset, sed ne fortasse vo- 
luisset quidem. 

Fol. 25a: An ego Florentiae velim vivere, ubi 
omnia geri perspiciam pro furore ac libidine Cosmi unius 
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Medicis? Malim eqaidem non modo exilium pati, sed et 
dolorem et mortem. 

Fol. 24a: Et ne invidere nostrae tempestatis homi- 
nibus putemur: Jacobus bucellus et civis Florentinus et 
nobili familia natos, qui honestissime in patria esse 
posset, nostri huius Francisci philelfl maternus avus, 
Tholentinum sibi patriam delegit, fuitque apud Rhodul- 
fum illum seniorem, quo et ipsi fortunatissimo et Picentes 
iustissimo principe usi sunt. 

Fol. 47a: Francisci Philelfl ad Vitalianum Borrho- 
maeum commentationum florentinarum de exilio liber 
secundus. 

De infamia. 

CoUocutores Rainaldus. Pallas. Rhodulphus. Hono- 
frius. Nicolaus *. Poggius. Manettus. Soderinus **. 
(* Nicolaus Luna, **Franciscus Soderinus). 

Fol. 58a: tota civitas non Gelpha solum, sed tan- 
quam archigelpha, ut vocant. 

Fol. 59a: Nam Cosmi et Laurentii calumnia (59b) 
quanti faciunda sit, cum immani totius vitae turpitudine, 
tum eo potissimum argumento probari potest, quod et 
uxores communes habent et filios communes. Insimulat 
Cosmus medices viros optimates. Negat Pallas Stroza. 
Insimulat Laurentius Medices. Negat Rodulphus Pyru- 
cius [Peruzzi]. Insimulat Averardus Medices. Negat 
Franciscus Luna. Negat Johannes Janflliacius. Negat 
Felix Brancacjus. Negat Nicolaus Barbadorus. Negat 
Mathaeus Bardus. Negat Petrus Castellanus. Negant, 
inquam, negant omnes boni et graves et innocentes cives. 

Fol. 68 a. Pogg.: „Bos est Laurentius medices. 
Num habes quicquam, quod huic definitioni objicias? 
Aspice Laurentii latera, aspice palearia, incessum con- 
sydera. Nonne, cum loquitur, mugit? Os vide et lin- 
guam, e naribus mucum lingentem. Caput cornibus totum 
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insigne est. Ita mediusfidias bovem mihi videor aptis- 
sime definire esse Laurentium Medicem, ut et Lupum 
Averardum, et vulpem Cosmum. Nam et ille für ac latro 
et hie fallax et subdolus". 

Fall.: „Etiamne in Cosmum tuum, Poggi, cavillaris? 
Quid, si rescierit?" 

Pogg.: „At est mihi apud eum fides. Et quo magis 
mireris, quam est nescius sui: Libellos duos scripsi, quos 
nondum edidi, alterum de nobilitate, alterum de infeli- 
citate principum, quibus homo ineptus se laudari putat, 
cum vituperetur ab me maxime; quippe quem et igno- 
bilem esse doceo et infelicem". 

PalL: „Asseutaris igitur Cosmo?" 

Pogg.: „Et quidnam aliud?" 

PalL: „Sed facis tu quidem iujuste". 

Pogg. : „Minime omnium. Nam homini reddo, quod 
süum est. Deposuit apud me loculos plerosque assen- 
tationum plenos ea lege, ut ipse pro arbitrio uteretur, et 
mihi quoque liceret uti, cum vellem". 

Fol. 80 b: Francisci Philelfl ad Vitalianum Borrho- 
maeum commentationum florentinarum de exilio liber 
Tertius. 

De paupertate. 

CoUocutores. Leonardus. Eainaldus. Pallas. Rhodul- 
phus. Poggius. Manettus. Soderinus. Honofrius. Nicolaus. 

Fol. 107a: (Pallas ju Leonardus): Sermo hie pro- 
fecto mens non est; sed maximi illius sapientissimi viri, 
quo tu et ego doctore olim amicoque usi sumus, Manuelis 
Chrysolorae, cujus neptem Theodoram modestam et pu- 
dicam adolescentulam Johannis Chrysolorae filiam Fran- 
ciscus philelfus hie noster uxorem habet, ^olgt baS Sob 
bes 3Jlanucl Sl^r^foloraö. 

Fol. 114a: Huiusmodi Codex olim Bibliotheeae 
Mediceo-Palatinae in translatione eiusdem, quae accidit 
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anno 1771, in Regia Pittiorum Aula retentus fuit. 
Anno vero 1785 V. Kai. Novembr. iussu P. Leopoldi 
M. E, D. huic Publicae Regiae Bibliothecae Maglia- 
bechianae insertus fuit. Notitia huius ex veteris teg- 
minis interiori parte eruta est, in qua legebatur: Ex 
munificentia Principis die 28. Octobris 1785. — 

2Bir ücriaffcn l^ier 5ßl^UcIpl^. 6ö fei uns aber nad^ 
©d^ilberung bcr t)on uns üorgcfül^rten ®pifobe auö bcm Seben 
unfercö ^umaniften l^icr nod^ eine ©d^Iufebemerfung geftattet. 

2Bie erfprieglid^ eö ja an unb für fid^ fc^on ift, bie 
Sebenöbaten eines l^emorragenben Oelel^rten rid^tig ju ftelten, 
fo glauben wir botS) nid^t l^ierin oUein ben einjtgen SBertl^ 
einer fold^en Unterfud^ung ju erblitfen. Spiegelt fid^ nid^t 
nielmel^r in unferem %aUt in ben ©riebniflen biefes ^unta- 
niften jugteid^ ein gut ©tüdE ©efd^id^te beS Florentiner ©tubio, 
ja ber Florentiner QüU unb Äulturgefd^id^te überl^aupt ah'^, 
35ie ©elel^rten jener Süt finb feine ftißen ©tubengelel^rten. 
Sl^re 2^l^ätigfeit bewegt fid^ in ber Öffentlid^feit, unb in regem 
©emeinfinn feigen wir fie oft in bas (Setriebe ber ^ßartei- 
ungen mit eingreifen. S)a finb nid^t immer bie SKufen unb 
(Sragien il^re gül^rerinnen. ©lül^enbe Siebe ju ben SBiffen- 
fd^aften flnben mir ba oft gepaart mit einem unglaublichen, 
burd^ §aB unb Seibenfd^aft bis jum SBal^nfinn erregten 6i)niSs 
mus unb 33arbarismus, — S)inge, bie an fid^ fd^mer vereinbar 
erfd^einen. Unb bod^ ift gerabe ber ©d^auplag unferer ©d^il- 
berungen baS gelb, meld^es trog atter ©türme, bie fd^önften 
unb ebelften geiftigen ^rüd^te gejeitigt l^at. 

2. ®ie ©räciften jur 3eit ^^ilelpl^'S. 

S)ie ©efd^id^te ber aDmäl^Iid^en 9lusbreitung ber Kenntnis 
gried^ifd^er ©prad^e unb Sitteratur in Statten ju ber uns l^ier 
intereffirenben 3^W ^f* ntel^rfad^ jum ©egenftanbe ber 33e* 
l^anblung gemad^t morben; unb namentttd^ finb es bie l^ier in 
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S3ctrad^t fontmenbcn cirtjclncn 5ßerfönlid^!ettcn, tüetd^en n)ir in 
bcn betrcffcnbcn ^Bearbeitungen italienifd^er Äultur* unb Sitte- 
raturgefd^id^te, in biograpl^ifd^en SBerfen unb ©ncgflopöbien 
t)erfd^iebenfter SKutoren immer roieber aufö 9leue begegnen, 
©aneben laufen ©arftettungen, n)eld&e bie Siograpl^ien ber 
einjelnen 5ßerfönlid^leiten in meift d^ronlogifd^er golge aneinan^ 
berreil^en, unb unö fo ein jufammenl^ängenbeä 33ilb ber ©nt? 
n)i(flung jener, ber Sluöbreitung gried^ifd^er Äenntniffe geroib- 
meten Seftrebungen barbieten. 

2)ie ältefte jufammenfa^enbe Sßotij über baö allmäl^Iid^ 
junei^menbe Sntereffe an bem ©tubium beö ©ried^ifd^en in 
3talien unb über bie ^auptüertreter biefer SRid^tung ftnbel fid^ 
mol^I in bem ^roBmium, meld^eö ©onftantin £af!ari§ feiner 
gried^ifd^en ©rammatif oorauffd^idte.^) SBie Saffariö felbft 
fagt, waren feit ber ©rneuerung ber gried^ifd^en ©tubien burd^ 
©l^r^foforaö bamate etraa ac^tjig 3al^e Derfloffen, ha^ 5Pro^ 
ömium mu^ bemnad^ etwa um bie ad^tjiger Saläre b. 15. 3. ai-^ 
gefaxt fein. S^fotnmenfaffenbere SiarfteHungen fpäterer 3^it 
finb u. a. bie 2Ber!e ron iQumpl^rebuö ^obiuö^) unb 6l^r. 
%x. Sörner^), meldte mit befonberer S3erüdEfid^ttgimg ber für 
bie Sffiieberbelebung ber ftaffifd^en ©tubien mirfenben 5ßcrfBn=^ 
lid^feiten t)erfa§t finb. 9lnbere Bearbeitungen, n)ie bie von 
31. §. £. beeren ^) unb gr. ©d^öH^) folgen, bie inbef[en 



^) 3)affclbe finbet fid& mdf)t in 'Otn 3lu§goBen ber ©rammatif, 
fonbem ift nad^ einem SBlabriDer ßobej abgebrudft bei: Iriarte, 
regiae bibliothecae Matritensis Codices Graeci Mss. Matriti. 1769 
pag. 185 ff. ^ierauö im 3luö8uge aud& bei Tiraboschi^ stör. d. lett. 
lt. Tom. VI, p. II. Venezia 1795 pag. 727. 2lnm.; t)oEftönbig in 
Migne, patrologiae Graecae tom. CLXI. col. 931 ff. 

2) De graecis illustribus etc. Londini, 1742. 

®) De doctis hominibus Graecis etc. Lipsiae, 1750. 

*) ©efd&ic^te beö ©tubiumg ber claffifc^en Sitteratur u. f. m. 
2. ^an\>, ©öttingen 1801. ©. 177 ff. 

^) ©efd&id&te ber ®ried)ifd&en Sitteratur . . . überf. t)on 3R, 
$inber. 33b. 3. a3erlin, 1830, @. 512 ff. 
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tl^cite in golgc neuerer gorfd^ungen afe veraltet erfd^einen 
muffen, tl^eite nur jur allgemeinen Drientirung bienen. 3n 
legterer ^inftd^t t)erbient bie, in boö Oebiet im SlUgemeinen 
einfül^renbe Slbi^anblung Dndfenö^) „Ueber bie SCßieberbelebung 
ber gried^ifd^en Siteratur in Statten" genannt ju werben, meldte 
aud^ eine S^^f^mmenftellung ber bis bal^in erfd^ienenen ein^ 
fd^lägigen Siteratur bringt. 

Unter hzn neueren 9lrbeiten nun fommen befonberö fol^ 
genbe in S3etrad^t: 3w^öd^ft Kwv<tr. 2dd^agj Neo€lXr}Vixri 
(ptXoloyia. Bioyqa(piai rciJr iv xolg yqäiiiiatSi dtalafixpav' 
%(üv "EUijvayv etc. (1453—1821). "Ev "A&ijvaig, 1868; — 
eine 9lufeinanberfoIge r>on Siograpl^ien mit meift guten Site^ 
raturangaben. ©obann: SRuboIf 3licolai,^) meld^er eine ®e^ 
fammtüberfid^t ber italo ^ l^effenifd^en S3ilbung unb Siteratur 
von aSiffarion bis 3o. Saffariö giebt, mit furjer, Dielfad^ un^ 
genügenber Sefpred^ung ber einzelnen 5ßerfönKd^feiten. 3l^m 
folgt ber ^txt nad^ ®. aSoigt,^) ber in feiner „2BieberbeIebung 
u. f. m." ein auöfüJ^rttd^eö Sapitel ber ©ntwidflung ber l^eUe^ 
nifd^en ©prad^e unb Siteratur in Statten ju ber in grage 
ftel^enben 3^it wibmet. SBeiter ift Emile Legrand ju nennen, 
beffen „Introduction" ju feiner „Bibliographie Hell6nique" *) 
eine groge SWeil^e von Oröciften in auSfül^rttd^er S3el^anblung 
auf ©runb üielfad^ neuen SBaterialö barfteHt. ®ine mel^r bie 
allgemeinen ©efid^töpunfte, mit befonberer Serüdfid^tigung ber 
pf)iIofop{)ifd^en S3eftrebungen Jener ©elel^rtenf reife, betonenbe 
Überfid^t bietet fd^ttefettd^ ba§^ SBerf Francesco Fiorentino's.^) 
S)er von xi)m „la venuta de' Greci in Italia" betitettc 
Slbfd^nitt ift leiber unt)ottftänbig gebtteben. 



^) aScrl^anblungen ber 23. SSerfammlung beutfd&er ^l^üologen 
unb ©d&ulmänner in iöannooer (1864). Seipjig, 1865 S. 71—82. 

2) ©efd^id&te ber neugriec^if d^en Siteratur. Seipjig, 1876 ©. 22 ff. 

3) SBieberbelebung u. f. u). 2. 3lufl. Sanb II @. 102 ff. 
*) Tom. I. II. Paris 1885. 

^) II risorgimento filosofico nel qnattrocento. Napoli, 1885, 
pag. 230 ff. 
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2Bir beabfid^tigcn l^icr nun feincöracgö, eine jufammen? 
faffenbe ©efd^id^te beä ©räciömuö in Italien ju fd^reiben, 
njotten unö t)ielmel^r auf einige Semerfungen befd^ränfen, bie, 
an einzelne 5ßerfönlid^feiten in ben Briefen 5ßl^ilelpl^'ö an- 
fnüpfenb, baä SBerftänbnig berfelben erteid^tern foUen, auö 
praftifd^en ©rünben aber unter btm SCejt ber SBriefe felbft 
il^ren 5ß[a| nid^t erl^alten fonnten. 3^^ SSermeibung ber 
SBieberl^oIung allgemein befannter Sj;i^atfad^en wirb bie Äenntnife 
beö ©tanbpunfteä ber Unterfud^ung bei 0. SBoigt, SBieber-. 
belebung, 2. 3lufl. I^ierbei afe befannt üorauSgefefet. 

®ie ©räciften beö fünfjefinten 3al^rl^unbertö, fo weit fie 
unö aud^ in htn ^ßl^ilelpl^sSriefen begegnen, laffen fid^ nad^ 
i^rer ©teUung unb geiftigen SRid^tung im 9IUgemeinen in jwei 
©ruppen eintl^eilen, je nad^bem fie nämlid^ entweber in izn 
religiös :j pl^ilofopl^ifd^en ©treitigfeiten ber 3^it ^lö Jlämpfer 
mitroirfen, ober [id^ mel^r auf bem (Sebiete ber SBiffenfd^aft 
burd^ p^ologif d^ ' antiquarifd^e SCl^ätigfeit auöjeid^nen. Site 
SSertreter ber erften ©ruppe tritt unö bie fid^ um bie 5ßerfon 
beö ®eorg Oemiftos 5ßletl^on auf bem ©oncil ju gerrara unb 
glorenj fd^aarenbe Steige t)on SJlännem entgegen, roeld^e eine 
mel^r ober weniger bebeutenbe ffioUz in bzn fird^lid^en Unionö* 
beftrebungen ber 3^it gefpielt l^aben. ®s finb baö ju gteid^er 
Seit bie §auptrepräfentanten ber beiben, in bem mieber neu 
entbrennenben pl^ilofopl^ifd^en ©treite ju unterfd^eibenben SWid^« 
tungen ber 5ßtatonifer unb Slriftotelifer, roeld^en ber ©treit ber 
Äirc^e nur erraünf^ten 3lnla§ gab, il^re geiftigen SBaffen im 
Kampfe gegeneinanber ju Derfuc^en. ©eorg ©emiftoö ^ßteti^on 
(Ep. gr. 23)^) unb fein ©egner Oeorg ©d^olariuö (Ep. 
5. 12), ber t)ermittelnbe Seffarion (16 gr. Sriefe)^), ©eorg 

^) Über iJ)n unb (Seorg ©d&olariuS f.: W. Gass, Gennadius und 
Pletho. Arjstotelismns und Piatonismus in der griechischen Kirche. 
Breslau, 1884; Fritz Schnitze, Georgios Gemistos Flethon und seine 
reformatorischen Bestrehungen. Jena, 1874. 

2) S)ie Sitteratur 8u Seffarion jufammengefteöt bei SSoigt, 
1. c. II, 124. 2lnm. 



60 



von SCrapcjunt^) unb Sj:i^cobor ®aja^) ftnb bie bebcutenbcren 
^crfönlid^feitcn bicfcr Oruppc. aKSnncr t)on geringerer SBe^ 
beutung, wie ©eorgiuö Slmotrufioö, reil^en fld^ il^nen an. 
Site aSertreter ber, ben ©d^werpunft il^rer ^l^ätigfeit auf 
j^umoniftifd^e ©tubien unb Sel^rtl^ätigfeit Derlegenben, von ber 
eben erroäl^nten natürlid^ nid^t ftreng ju trennenben ©elel^rtem 
gruppe finb befonberä ju nennen: Sol^anneö Slrggropuloö, 
änbronifuö ÄaHipoliteö unb Slnbronifuö S^jantiuö (RaUiftuö), 
©emetriuö ßaflrenuß, ©emetriuö ßfialfofonbpla^ u. a. — 
ßinielnen ber genannten 5ßerfönlid^feiten finb bie folgenben 
S3emerfungen geroibmet. 

S^l^ebor ®aia. 

©iner ber Oried^en, mit benen 5ßl^iletpl^ in ganj befon^ 
berä freunbfd^aftlid^em SSerfel^r geftanben l^at, ift S^l^eobor ©aga.^) 
grül^äeitig fd^on befreunbct, ftnb fie bis ins l^ol^e 3llter l^inein 
jid^ nie fremb geworben unb rül^renb ift bie Slnl^finglid^feit, 



^) nn'o 2) f. unten. 

8) aSeraltet unb ungenau jinb bie SebenSbefd&reibungen ©aja^S 
bei Humph. Hodius, 1. c. pag. 55 ff. unb Chr. Frid. Boemer, 1. c. 
pag. 121 ff. 3Bertl&t)oll außer ben unten citirten mobemen 3Stten t)on 
älteren bie bei Eosmini, idea dell^ ottimo precettore nella vita e 
disciplina di Vittorino da Feltre. Bassano 1801 pag. 409, XXVII: 
Teodoro Gaza da Tessalonica. ©anj neuerbingS ift im SXrdfeit) für 
®ef*t^te ber $]&iIofop^ie, Sonb II. §eft 3. Serlin, 1889 @. 426 
ff. ein auöfül^rli^er Sluffa^ von Subroig Stein erfdfeienen, betitelt: 
„2)er feumanift 2^]^eobor (Saja alä 55^iIofop]&. 9ladj l&anbfcferift* 
liefen Öueßen bar^efteHt. I. geben unb pbi^oföpl&ifdie ©dferiften". 
S)ie 3tu§fti]&rungen ©tein'ä nad& ber biograp]^ifrf)en Seite 5in, finb 
t)ielfad^ ungenau unb feineSroegS, wie er felbft glaubt, abfd&Iießenb. 
3lud& trägt er längft SelannteS aU neu vox. ®er ®runb liegt 
barin, baß il&m einerfeitg bie beiben raid&tigen Slrbeiten ju ©aja, 
bie oon Slofmini unb Segranb, entgangen finb, unb baß er anberer*^ 
feit§ feine ©d&Iüffe t)ielfad& auf bie, il&m nur unbatirt oorliegenben, 
gried&ifd&en SSriefe $]&i(elp]&^g beg unjulänglid&en SBoIfenbütteler 
6obeE grünbet. 5Rä^ereä an ben betreffenben ©teilen. 
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tüeld^c fi($ noä) in btn fegten Briefen ^ßl^Uelpl^'ö an feinen 
greunb auöfprid^t. 

SBann ©aga m^ Stalien gefommen, lägt fid^ nur an^ 
näi^ernb beftimmen. SBäl^renb, von ganj unhaltbaren 6ombij= 
nationen abgefel^en/) 3Soigt^) biefen S^itpunft erft inö 3al^r 
1444 oerlegen roill, glaubt Segranb ^) mit ©id^erl^eit annel^men 
}u bürfen, bafe ©aga fd^on 1435 ©ried^enlanb üerlaRen, ju^ 
näi^ft brei Saläre lang bei 33ictorino ba geltre in SKantua 
lateinifd^en ©tubien obgelegen, unb bann bem ßoncil ju ^lorenj 
beigewohnt |iabe. 3laä) 2. ©tein*) foU bie Sünfunft ©aja^ö 
in Italien „unwiberfpred^Iid^" in ben ^erbft 1440 fallen. Men 
breien ift ber 2luffag SRofmini'ö '^) über ©aja entgangen, 
weld^er, wie uns bünft, biefe grage in befriebigenbfter SSeifc 
flar gefegt l^at. 3)anad^ löfet fid^ ein 3lufent^alt ®aia^^ in 
Stalien t)or 1438 nid^t nad^roeifen. ©afe er aber in biefem 
unb bem folgenben 3al^re in gerrara unb glorenj anwefenb 
ift, unb t^ätigen Slntl^eil an bm SSerl^anblungen beö bort 
tagenben ©oncite nimmt, erl^ellt jroeifettoö auö ben S^iteln 
ber von fiegranb citirten SBerfe ©aja'S, meld^ fämmtlid^ 
auf beffen perfönlid^e Slmoefenl^eit bei hzn ßoncitefifeungett 
i^inroeifen/) SSon bortl;er batirt aud^ feine Sefanntfd^aft 

1) fo Bei Sathas, 1. c. pag. 38 (1429); »ä^r in ber Slttg- 
(Snc^dop. oon ©rfd^ u. ©ruber s. v. ©a^a @. 134 (1430). 

2) 1. c. pag. 145 2lnm. 1. 

8) Bibüographie Hell6nique I pag. XXXI. Sie ©arfteUuna 
Segranb'g ift eine jum J^l^eil fld& enß an bag Original anfd&Iie^enbe 
Umfd^reibung ber Sluöftil&runöen bei Tiraboschi, stör. d. lett. Itai. 
I ed. Veneta. VI, 1795 pag. 742 ff. Segranb bringt eine SReil^c 
neuer J)aten bei. 

*) 1. c. ©. 436. 

^) 1. c. pag. 409 ff. 

^) 1. c II. pag. 417. 418: ,0n trouve dans le Parisinus N' 
1287 de Tancien fonds grec deux opnscnles de Theodore Gaza qoi 
ne laissent snbsister aucnn doute snr sa pr^sence andit concile et 
ä la part active quMl y prit. Voici les titres de Tun et de Tantre: 
1^ ''AntQ (f&iXsx^^rjoay Jailuo^ xal FqmxoI h 4>tQaQift avt^axB'iyta 
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mit SBcffarion, unb bie barauf bejüglid^c ©rjöl^Iung beö 
5ßetru8 erinituö ift burd^auö feine blofee 2lnefbote, alö 
n)el(|e fie S. ©tein glaubt bejeid^nen ju muffen^). 1440 
finben wir ®ajQ in 5ßat)ia* S)iefer 9lufentl^alt ift burd^ latei^ 
nifd^e Sriefe 5ßl^ilelpl^'ö an Sato ©accus erroiefen^) unb 
finbet burd^ bie an ®aia felbft bortl^in gerid^teten gried^ifd^en 
Sriefe feine S3eftätigung'). SDer erfte t)om 19. Dftober 1440 
enoäl^nt, ba^ ©accus i^m Oaja mit marmen SBorten em^ 
pfol^Ien l^abe; er lobt beffen ®ifer für bie SBiffenfd^aften, unb 
üerfprid^t i^m iebe möglid^e Unterftüfeung. "^ann fragt er an, 
ob ©aja etwas über feinen ©ol^n SKarius miffe. Offenbar 
nimmt ^ßl^Uelpl^ an, baß ©aja's SSerbinbungen mit S3i)janj 
gute feien. 2)enn nur bics, unb nid^t, wie SSoigt meint, ein 
Slufent^alt ©aja's felbft in S3i)8anj, gel^t aus biefem Sriefe 
beutlid^ l^eroor, eine Slnfid^t bie aud^ burd^ ben Umftanb be? 
flätigt wirb, ia^ faum eine SBod^e fpäter in einem jroeiten 
S3riefe 5ßl^ilelpl^ fd&on für bie il^m injwifd^en burd^ ®aia ge- 
tt)orbene 9luSfunft feinen 3)anf ausfpred^en fann (24. Dftober 
1440, Ep. gr. 18). ©ine fol^e ©(^neKigfeit bes S3rief^ 



1U710 SfodtaQou Tov r«^f . \47todfi^nS ix t^S dfins yQttfftjs yianvüiv 
Tt^oS rgatxovS dti^xyvyns (sie) t6 IIuiufjKt to äytof ixnoqdtad^ctv xtd 
ix 70U Yiov, — 2® IlfQt TOV xccxf-aQjtjQlov nvQoS fÄfm Sapcaov, ^Ano- 
Xoyici Fgai'Xüiy ngos AarivovQ iy 'Pegaglrc axtdiccffStlffcc vno Gtodbigov 

wv FaC^. SSgl. au6^ Franc. Fiorentino, il risoi^imento filosofico nel 
Quattrocento. Napoli, 1885 pag. 241. 

1) 1. c. ©. 439. 3lnm. 26. 

2) IX. Kai. Nov., Pridie Non. Nov., Pridie Kai. Dec. 1440. 
^) Ep. gr. 17, 18. 19. 9irrt]&ümlid& 8U biefem Sal&re bestellt 

£. ©tein audfe einen Srief 5ß]^ilelp]&*§ an ®a^a (Ep. gr. 31 unferer 
Sammlung, 1. c. @. 435, 3lnm. 15), ben il^m beffen ©öl&n Xenopl^on 
überbradfet ^atte. 3)ie flanjc auf benfelben gegrünbete SBeroeiSfül^* 
rung, meld&e ©aja'g Slufentl^alt in S^aanj nodfe im gabre 1440 
beroeifen follte, ift binfäßig. S)er Srief batirt oom 28. gebruar 
1454, unb lenopbön überbringt benfelben (äa^a nadfe Som. 2)er 
1440 oom SSater nacb äS^sctng gefanbte ©obn ift aud^ nid^t Xenopbon, 
fonbem SBariug. ßrfterer mar bamalS erft 7 Sabre alt. 
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TOcd^felä ift nur buxä) bic fntjc ©ntfemung 5ßat)ia'ö von SWd* 
lanb crflörbor. 3)er britte gricd^ifd^e Sricf 5ß^ilelpl^'ö cnblidö 
(Ep. 19- üom 15. 5Rot). 1440) üertröftet ®aja mit feinen 
i&offnungen auf bie Swfunft; 5ßf)ilelpl^ bejiel^t fid^ babei cmö* 
brüdlid^ auf ein l^ierüber an 6ato ©accuö gerid^teteö ©d^rei* 
ben. ©emeint fann nur ber tateinifd^e SBrief t)om 4. SRoüember 
1440 fein, in weld^em ^l^ilelp^ 6ato gegenüber bie (Serüd^te 
üon ben äuöfid^ten ©aja^ö auf eine SlnfteUung jurüdtoeift. 
Offenbar l^atte fld^ ®aja Hoffnungen auf ein Seftorat in 5ßat)ia 
gemad^t, raaö, wie fd^on SRofmini^) auö ben SBorten 5ßl^UeIpl^'ö 
rid^tig l^erauölieft, ©aja'ö Unfenntnife beö Satein wegen nod^ 
nid^t möglid^ voav. 

3ll^nlid^e Hoffnungen mufete ®aia rool^I aud^ 5ßeffina in 
äHailanb gegenüber auögefprod^en l^aben. ^ßl^ilelpl^ fd^reibt 
®aja, ba^ er ben an ^effina gerid^teten ©rief gelefen l^abe^). 
2)ie 5ßotl^n)enbigfeit, Satein ju lernen, fü^irt ®aja ju SBictovino 
ba geltre nad^ 3Kantua. ®mpfol^Ien fd^eint i^n bortl^in 
5ß^ilelpl^ fd^on 1440 ju l^aben^); ein fld^ereö ©ohiment für 



1) 1. c. pag. 411. ®an8 «erlel^rt interpretirt ß. Stein (L c. 
@. 436) tm «rief ^^Mp^^. @rfteng l&anbelt cg 1ld& in bemfclben 
nidfet um ben «desertissiinnm", fonbem, tt)ie bic guten SluSgaben 
lefen, t)m „disertissimum", nid&t um "Den „t)erlaffenen", fonbem ben 
„berebten" ©aja. „aSerlaffen" war berfelbe leineSroegä ; voxt feigen 
ja bie Semü^ungen gal^Ireicfier greunbe, il&m ein 3lmt gu oerfd&affen. 
SBarum e§ Pd& aber nad& Stein (1. c. @. 436, 2lnm. 18) nur um 
eine öffentliche Unterftü^ung ©aja^S in $at);a l&anbeln foll, ift bod& 
au§ ben SBorten ^l^ilelpl^'S: «nnlla mihi prorsus spes est, ut vir 
iste, publica pecimia, ob id mnneris donetnr** abfolut nid^t erftd^tlid^. 
2öag he'oeuUn fie anbereS, alö: „xd^ l&abe gar feine Hoffnung, baft 
jener 3Hann für ein foldfeeä 3lmt au^ 5ffcntlid&en (Selbem beaa^It 
werbe," — dm bei $]&ilelpl& puflg t)orIommenbe ^l^rafe? 

2) Ep. lat. Catoni Sacco, prid. Kai. Dec. 1440. Ep. gr. 20. d. d. 
3. Dec. 1440. 

^) Jacobe Cassiano, ex Med. XVII. Kai. Dec. SSgl. au^ 
Eosmini, idea etc. pag. 380 ff. XXIIT: Jacopo da S. Cassiano Gre- 
monese. 2Bir möd&ten inbeffen unentfd^ieben laffen, ob (SaffianuS 
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fcincncn 2luf entölt bafelbft 1443 aber liegt in einer Jiotij 
©affuolo'ö ba 5ßrato vor, ber bem Seonarbuö S)atus von ber 
erft fürjlid^ erfolgten Slufnal^me ©aja'ö in bas Sriceum SSic^ 
torino'ö unb von S^neö auögejeid^neter Äenntnife ber ©ried^i- 
fdben ©proc^e berid^tet ^). „Mantuae Idibus Quintilis 1444'' 
ift fobann in ber 2luögabe von ßremona^) bie ©piftel batirt, 
mit roeld^er ®aja bie Debüation feiner lateinifd^en Überfegung 
ber „Praecepta de oratione nuptiali" an Äud^ino be' SWebici 
einleitet. 

S)rei Sö^re blieb er in SKantua. 1447 finben xvix x^n 
in gerrara, von wo aus ein, btn SRuf an baö ©tubio ju 
Floren j ablel^nenbeö ©d^reiben vovx 5. 3uli an bie ©uratoren 
bafelbft geridjtet ift.«) 

gür bie ©l^ronologie ber ^olgejeit ergeben bie gried^ifd^en 
S3rief 5ßl^iletp^'ä an ®aja einige neue SRomente. SJad^bem 
feine, bie Saläre 1450 (ober 1451) bis 1455 auöfüllenbc 
S^fitigfeit am ^ofe 5ßapft Jlicolauö V. burd^ beffen Sob (24. 
3Jlärj 1455) ein ®nbe erreid^t l^atte*), folgt ®aja einem SRufe 
an ben fiof Äönigö 9llpl^onö von SReapel, roeld^er bereits eine 
ganje SRei^e von ©elel^rten um fid^ üerfammelt l^atte. 2)en 
3eitpun!t ber Öberfieblung muffen u)ir nod^ in ba^ ®nbe beö 
Sal^reß 1455, ober fpäteftenö in ben Slnfang 1456 verlegen. 
2)enn üon einem Slufentl^alt ©a^a^^ in SReapel berid^tet bereits 
ein an benfelben bortl^in gerid^teter gried^ifd^er S3rief 5ßl^ilelpl^'s 



jidfe bamalä wirtUdfe in SKantua unb nid^t oielmel&r in $aoia be* 
fanb, TOol^in bann ber Srief flcric^tet roöre. aSgl. avL6i: Memorie e 
Docnmenti per la storia dell' Universit^ di Pavia e degli uomini piü 
iUnstri che y^insegnarono. I. Pavia 1878, pag. 148. 

^) Rosmini, idea . . . pag. 412. 

^) befd^rieben bei Hain, repertorinm bibliogr. 6241; Legrand, 
1. c. pag. XLIV. J)ie Slngabc bc§ Datums tennen roir nur auä 
Bosmiui, idea pag. 413. 

°) abgebrud^t groeimal bei Fabronius, Oosmi vita vol. II. pag. 
68 unb 229 unb bei Gherardi, statuti . . . pag. 455 (CXCIV). 

*) f. hierüber SSoigt, 1. c. n, 145 ff.; Legrand, 1. c. I, XXXIV. 
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(Ep. Gr. 40) üom 12. gcbruar 1456, aus beffen ganjcr 
gaffung l^croorgcl^t, bafe iencr Slufcntl^alt immerl^in [d^on einige 
3eit gebauert l^aben mu^te. ®in jweiter 33rief t)om 22. 3uni 
beffelben 3a^reö (Ep. Gr. 45) jeigt, mt fd^eint, wenig 93er== 
trauen ju ber Seftänbigfeit ber ben SJlufen augenblidlid^ 
günftigen SSerl^ältniffe in 5ReapeI, unb äußert S^J^if^I ü6^^ 
bie von bort l^erftammenben guten 3iad^rid^ten beö ßanbibuö 
©ecembriuö. 

Slud^ ber SÄufentl^alt (Saja'ö bort in 9ieapel i^at mit bem 
^obe feines ©önners 1458 ein ®nbe, unb roenngleid^ wir 
abfolut ©id^eres über ben ieweiligen Slufentl^alt Oaja'S in btn 
f olgenben Salären nid^t wiffen, fo l^aben bod^ bie ßombinationen 
Stein'ö/) roeld^er ®aja bereits 1459 fid^ unter ber ©önner^ 
fd^aft Seffarions in SRom aufl^alten Ififet, üiel SBal&rfd^elnlid^^ 
feit für fid^. 2)od^ mag er aud^ in jener ^ßeriobe feinen 
SSBol^nort l^äufiger geroed^felt l^aben, ba aud6 fein ^eunb 
^l^ilelpl^ il^n oft mit feinen SHad^rid^ten nid^t ju erreid^en 
mei^. Unb fo finben wir il^n erft fidler 3uli 1465 auf feiner 
Meinen, in Sufanien gelegenen 3l6tei ju ©. Oioüanni a 5ßiro, 
bie il^m Seffarion überlaffen l^atte, mol^in ein lateinifd^er ^) 
unb jroei gried^ifd^e Sriefe 5ßl;Uetpl^^S ^) gerid^tet finb, beren 
fester namenttid^ in launiger SBeife über ben länblid^en 9lufent* 
l^alt ©asa'S fic^ ausläßt. 

$ier nun, unb in Stom, l^at ®aia ben SWeft feines ßebens 
jugebrad^t. 2lus einem lateinifd^n Sriefe*) 5ßl^iIeIpl^*S an 
®aja erfel^en n)ir, baB biefer etwa SKitte 1467 einem SRufe 
^apft ^auPs II. folgenb, feine SSiUeggiatur mit SRom vtv^ 
taufd^te; auf 3lom weifen aud& von ben ©ried^ifd^en Briefen 



1) 1. c. ©. 447 ff. S)er @. 448 Slnm. 49 citirte »rief ^l^ilelpl&'S 
ftel&t ni^t in Üb. XXV, fonbcm IIb. XV. 

2) V. Kai. Aug. 1465, tt)a8 S. Stein (I. c. @. 455, Slnm. 65 
„im aiuguft 1465" nennt. 

8) Ep. Gr. 68 unb 69, oom 28. unb 30. Suli 1465. 
*) X. Kai. Oct 1467. 
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Ep. 76 Dom 11. aWärj 1468, Ep. 93 x>m 9. Slpril 1472, 
ganj blreft aber Ep. 94 vom 1. 3uH 1472, nÄl^renb bie 
legten S3riefe 5ßl^ltetpl^'d an ®aja (Ep. 100 unb 102) t)om 
15. 3u(t unb 27. Sluguft 1474 feine SKnbeutung über ben 
aufent^alt ®oia'ö enthalten. Sftid^t rid^tig aber ift ble Slnftd^t 
Segranbö,^) roetd^er anninrnit bafe ©aja gleid^ nad^ bem 2^obe 
Seffarionö (18. SWooember 1472) 9iom für immer oerlaffen 
i^obe. ^tnn nod& auß SRom batirt ift ein am 18. 3uni 1473 
an Demetrioö ©guropuloö gerichteter S3rief ©asa'ö, in bem 
biefer aud^ feines Ifinblid^en SKufentl^alteö, aber nur beiläufig 
ald eineö früheren notl^gebrungenen, gebeult ^). ©tid&l^altig 
bagegen finb bie ben lanbläufigen Slnfid^ten com S^obe ©aja's 
gegenüber von Segranb beigebrachten S£:^atfad^en, n)eld^e er« 
weifen, ba§ biefer auf feiner 5|Jfarrei in ©alabrien, unb jwar 
pd^er fd^on im Saläre 1475 geftorben ift. ^) 

Safe ®aia nod^ 1476 eine 5ßrofeffur in gerrara beHeibet 
l^aben foU, — eine Slnfid^t, bie aud^ nod^ t)on ©tein^) ate 
ganj pd^er wieberl^olt wirb — , bleibt gfinjUd^ unerwiefen. 
Sie 9lad^rid^t von ber fonft nirgenbroo erwfil^nten SeJ^rtJ^Stig- 

1) i. c. I, XXXIX ff. 

^) S)er 93rief abgebrucft suerft bei J. F. Boissonade, anecdota 
Graeca. Vol. Y. Farisiis, 1883 pag. 402 ff. ä3oiffonabe lägt ben^: 
felben an 2)emetriog (Sl^alconb^Ieg getid^tet fein. SSgL bagegen 
Lefi:rand, 1. c. I, XLYI. i&öd^ft unnial^rfd^einlid^ ift bie Slnfid^t 
@tein'g, n)eld&er bie Slnfpielung auf baS länblid^e Seben (Sa^a'g 
in bem Sriefe an ©guropulog, „eine intereffante ^ßerlobe auS feinem 
frül^cren Sebcn", auf ßreigniffe be^iel^t, n)eld&e fld& jur Seit ber 
„Selagerunfl ßonftantinopelä burdfe SHurab 11. im Sabre 1422" 
abgefpielt baben foUen. 

') ©ans fd&Iagenb bemeifen baS bie gried&ifd&en unb lateini« 
fd^en @pigramme beS SlngeluS $oIitianuiS, bie er mit Eingabe beiS 
^abreg, XXI. aetatis anno, alfo 1475, auf ben %ot) ®a9a*S gebid^tet 
"^at SSgl. Legrand, 1. c. I, XL unb Angeli Politiani opermn Tom. 11. 
Lngdnni, 1545 pag. 332. 333. 

*) 1. c. @. 457 änm. 73, mo aWeinerg, fiebenöbefd&reibungen 
bertibmter 2Ränner jc irrtbümlicb HI, 334, ftatt n, 334 citirt mirb. 
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feit ®aia^^ in ^errara nod^ in beffen legten Sebenöial^ren ftüfet 
fxä) lebiglid^ auf eine, offenbar irrtl^ümlid^e SReminifcenj 
aJleland&tl^on'ö, ber erjäl^It, baß fein Seigrer Slubolpl^ SIgricola 
in gerrara bei ©aja SBorlefungen in ber 5ß|&ilofopl^ie gel^ort, 
unb mit bemfelben I^Sufig bifputirt l^abe.^) 3JleIand^t^on fd^öpft 
feine Senntnig tl^eite aus ben ©d^riften Slgricola'ö, tl^eite aber, 
n)ie er felbft erjfil^It, auö ben ©rjäl^Iungen ber alten ^eibel^ 
berger ^eunbe beffelben.^ SBie leidet fonnte ba berSrrtl^m 
mit unterlaufen, bag 9lgricoIa, ber bie ©d^riften beö berül^mten 
ißumaniften in Statten fennen gelernt unb pd^ barüber fidler 
öfters geäußert i^atte, aud& ©aja in 5ßerfon fennen gelernt 
l^aben foHte. 3«/ bem roiberfprid^t gerabeju, menn mir bie 
OepPogeni^eiten jener ^txt berüdEftd^tigen, eine ©teile in SRuboIpl^ 
älgricola'd „in laudem philosophiae et reliquarnm artinm 
Oratio", bie berfelbe vox bem ^Jürften von gerrara, ^erculeö 
t)on ßfte, bei SBeginn ber Sßorlefungen beö SBinterfemefterö 
1476 ju gerrara gel^alten l^at.^) S)ort jäl^It SIgricola bie 
l^erüorragenbften geiftigen ©röfeen gerrara'd auf: „sunt tibi 
quidam clarissimi Guarini, Carbonesque tui, est decus 
illud, et deliciae Musarum Titas Stroza, sunt alii pleri- 
qne doctissimi disertissimique viri, qoi nomen virtutes- 



^) Melanchthonis dedamationes. Argentorati, 1570 pag. 594 ff. 
in: Oratio de vita Bodolphi Agricolae Frisii. 3)ort l^ei^t eg: »Erat 
Eerrariae Theodorus Gttza, qui emditione et eloquentia facUe ante- 
ceUmt Graecis omnibns, qm tnnc in Italia erant. Ibi Gnarinns 
graece et latine docebat, vir imprimis diligens. Aderant et Strozae 
Poetae, cum gnibns apparet magnam foisse familiaritatem Bodnl- 
pho ... De Philosophia disserebat cum Theodoro Gaza.* 

^) 1. c. pag. 596: «Nos pauca collegimos, snmpta partim ex 
ipsins scriptis, partim ab iis qni meminerunt sermones sennm, qnibus 
in Academia Heydelbergensi cmn Bodolpho familiaritas foit.* 

^) Bodolpbi Agricolae Frisii Lncnbrationes aliqnot etc. Coloniae, 
apnd Joannem Gymnicnm, s. a. pag. 158. 93gl. 5U SIgricola aud^ 
ben 9lrtilel von ©eiger in: SlUgem. beutfd^e S3iograpl^ie, ä3anb 1, 
s. V. SIgricola, bafelbft befonberg @. 152. 153. 

5* 
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que tuas, quocunque visam ipsis fuerit, orationis genere 
qaeant non solum commemorare splendide, yeram etiam 
immortalitate donare"". Sollte ba ©aja^ ber berüi^mte 
^umanift unb bebeutenbe ^I^Uofopl^ in ber Sl^at fo ganj mit 
©tiUfd&toeigen übergangen roorben fein, wenn er wirMid^ ba- 
tnate in gerrara gelebt l^ätte?*) S)aö ift faum benfbar. ©el^en 
wir aber nä^er ju, fo ift bie thtn befprod^ene ©teile biefelbe, 
auf weld^e ftd^ bad, ben Slufentl^alt ©aja'ö in gerrara be^ 
n>eifen foUenbe Sitat aud bm äSerfen bed älgricola bei 
SKeinerö^) unb bei bem, baffelbe ol^ne Slad^prüfung übcr^ 
nel^menben S. ©tein^) bejiel^t. ©ort wirb ia aber, wie toir 
eben fallen, ber 9lame .(Saja'ä gar nid^t enoäl^nt; von einer 
S3en)eiöfraft ber ©teUe im ©inne von SDleinerö unb ©tein 
fann ba^er abfolut nid^t bie SWebe fein, aber aud^ fonft nennt 
älgricola felbft ®aja nirgenbö feinen Seigrer, unb fomit fonnte 
biefe SRotij aJleland^tl^on aus ben SBerfen Slgricola'ö nid^t 
gefd^öpft l^aben, — womit fic^ benn il^re ©laubmürbigfeit von 
felbft afe burd^auö unjuüerlfiffig ermeift. 

%üx bie ©teUung ©aja'ö in ben religiöß^pl^Uofopl^ifc^en 
©treitigfeiten muffen wir auf bie einfd^Iägige Sitteratur vex^ 
meifen. ®ö liegt für unö feine SSeranlaffung t)or, auf bie^ 
felben l^ier nä^er einjugel^en ; *) ebenf owenig aber auf bie 

*) Quni 1473 war, wie wir oben faben, ©aja nodfe in Slom. 
Slber audfe bie Siftc ber ®o|enten su Serrara au§ htm 3abre 1474, 
weld^e aud^ bie oon Slgrtcola in ber citirten SRebe genannten ®ua^ 
rinuS unb ßarbo ausbrüdtlidfe beroorbebt, fübrt ben Sftamen ©a5a*3 
niti^t auf. SSgl. Ferr. Borsetti, historia almi Eerrariae gymuasii. Pars. 
I. Perrariae, 1735, pag. 93 ff. Unter ben mit einem Se^ramt für DU 
tober 1473 bi§ Dftober 1474 betrauten ©elebrten bafelbft, pag. 96: 
«A. M. Lndovigo Carbnn, per Ia lectura de Rettorkha e lettere 
Greche lire qnattrocento cinqnanta. L.CCGOL. 

A. M. Baptista Gnarin per Ia decta lectura de Rettoricha, e 
lettere Greche lire cinqnecento. L. D.*" 

«) 1. c. II, 334: (Agricolae) Oper. T. n, p. 158. 

8) 1. c. @. 457. 

*) aSgl. befonberS ben Sluffat oon S. ©tein, 1. c, wo fldb audft 
bie betreffenbe Siteratur äufammengcfteUt flnbet. 
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fo ausgebreitete, vizVja^ voU geroürbigte pl^ilologlfd^e SCl^ätlg^ 
feit ©aja'ö, beffen SBerbicnfte ate Ueberfefecr unb namentlld^ 
afe aWitarbeiter an ben ju SWom erfd^einenben ©lafpfer^Sluö« 
gaben ISngft aDbefannt ftnb. 

©eorgiuö 2^rapejuntiuö. 

ßiner ber an btn 3Serl^anbIungen beö Unionöconcilö tl^ 
tigen Slntl^eil nel^enben ©ried^cn war aud^ Oeorg von ^^rape^ 
junt. 1395 auf ©reta geboren, nennt er jid^ bod^ mit S8or* 
Hebe ben S^rapejuntier, von bem Drte, t)on roeld&em feine 
3Soreltern einft nad^ ©reta übergefiebett waren. ^) 3luö einem 
Codex Laurentianus (Cod. 31 Plut. 17) tl^eilt gioren^ 
tino^) bie ©teile eineö SSriefeö ©eorg'ö an S3ef[arion mit, 
in TOeld^em erfterer berid^tet, bafe er pd^ bereits ungefäl^r p5tf 
Saläre vor ber Florentiner ©^nobe um feiner, entfd^ieben ju 
ben Sateinern l^inneigenben SKnfid^ten mitten, mit feinen ®ltem 
unb Sanbäleuten entimeit, in 5ßapft ©ugen aber einen eifrigen 
Sörberer gefunben l^abe. S)iefe 3^itbeftimmung begrünbet inbeft 
feineömegö, mie ^iorentino annimmt, eine ©d^lujsfolgerung auf 
bie 3^it ber erften Ueberfteblung beö SE;rapejuntierö nad^ Statten, 
meldte giorentino auf ®runb einer Slotij 5ßl^ilelpl^'ö in bie 
3eit ber dlMhf)v ^^ilelpl^'ö t)on SSgjanj verlegt, ^ßl^ilelpi^'d 
SBorte : ^) „Pristina illa nostra, yetusque amicitia, quae ex 
illo usque tempore inter nos, familiaritate mutua, Patauii 
coepta est, cum tu primum in Italiam navigasti" — be* 
iiel^en fid& t)ielmel^r auf bie ^txt, in meld^er 5ßl^ilelpl^ afe ganj 
junger ajlann ju 5ßabua erft afe ©d^üler, bann afe Seigrer ber 
SRl^etorif meilte. 2)amafe fd^on mufete ©eorg von SE^rapejunt 
jum erften 9JlaIe (primum) nad^ Italien gefommen fein, benn 
furj barauf finben mir il^n in SSicenja unb SBenebig. 3n einem 
53riefe t)om 23. ^annax 1420 fd^reibt ^anciöfuö SBarbaruö 

*) aSgl. Fiorentino, 1. c pag. 248. 

2) 1. c. pag. 248. 249. 

8) Ep. Georgio Trap. ex Med. V. Kai. Aug. 1465. 
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an S^ommaftud in SBicen}a/ ba^ ©eorg t)on S^ropejunt bei ber 
fR\i(£ttf)v von 93icen}a nad^ SSenebig über bie bei S^ommaflud 
gefunbene 9[ufnal^me bed !&)bed voU gen^efen fei. S3arbarud bittet^ 
ä^ommaftud möge feinen Sinflug geltenb mad^en^ ba% @eorg von 
SJropejunt ber SRad^foIger bed, SSicenja t)erlaffenben, 5ß^itelpl^ 
xocxit, ein SBunfd^^ bem 3^ommaflud in einem an üBarbarud 
gerid^teten ©riefe t)om 15. gebruar 1420 nad^jutommen ^er^ 
fprid^t^) $5d^ft mal^rfd^einlid^ ift eö l^iernad^, bafe bie faft 
gleid^altrigen ©eorg von Srapejunt unb $pelpl^ ju $abua 
©tubiengenoffen geroefen finb. ©d^on auö biefer unb ber fot 
genben S^it batirt bal^er aud^, wie bie angefül^rten SJriefe be- 
n)eifen, bie nfil^ere 83efanntfd^aft mit granciöfuö Sarboruß, auf 
beffen birefte SSeranlaffung l^in ®eorg von S^rapejunt, vok er 
felbft fagt, an& ©ried^enlanb nad^ Statten gelommen ift, unb 
auf beffen Soften er feine roiffenfd^aftlid^e Sluöbilbung l^atte 
DoBenben fönnen. granciöfus Sarbaruö war eö aud^, meld^er 
Rd^ von bem gelel^rigen ©ried^en fpäter bie beften SDienfte für 
bie enblid^e Söfung ber fird^Iid^en ©treitigleiten üerfprad^. ^) 

Ol^ne meiter auf bie SebenSfd^id^a(e unb bie Stl^ätigfeit 
beö S^rapejuntierö einjugel^en, für meld&e auf bie audfül^rlid^en 
S)arfteHungen unb Siteratumad^meife bei ^obiuö, Sömer u. f. m. 
I^injuweifen ift, motten mir l^ier nur nod^ einige 5ßunfte l^erüor- 
lieben, bie jur nfil^eren Söeleud^tung beö biöl^er Sefannten bienen 
mögen. 

Slad^bem fd^on SBefpafiano ba S3ifticci®) in feiner SBita 
beö Giorgio Trabisonda auf bie fo glänjenb gefd^ilberte Sel^r^ 
tl^ätigfeit beffclben in glorenj, meldte er jur 3^^ ^^ Unionä^ 
concUö bafelbft entfaltete, l^ingemiefen l^at, ift biefe Sßad^rid^t 



^) SSgl« Centotrenta lettere inedite di Franc. Barbaro . . . di 
B. Sabbadini. Salerno, 1884 pag. 14. 

^) 93gl. bie 2)arftellung bei Rosmini, idea etc. pag. 252 ff.: 
GKorgio da Trabisonda, mo äSelegfteHen ; Sabbadini, 1. c pag. 23 
(Ep. d. d. 2 Maggie 1436). 

^) Vite. Firenze, 1859 pag. 465 ff. 
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nun oud& ncucrbingö bofumcntarifd^ belegt worben.^) 3n ber 
©ofumentenfammlung Gherardi's *) finbet ftd^ unterm 7. aJlSrj 
1442 ein S3efd^Iug bed ^riorat bed @tubio^ burd^ toeld^en bie 
9BqI^I ©eorgö von £rq)e}unt „ad legendum in Studio Poe- 
siam pro uno anno initiato die XVII mensis ottobris 
proxime preteriti^ cum salario florenorum centum auri" 
beftätigt wirb, ©el^r rid^tig bemerft l^ierju ßarlo aKoreHi,') 
bag man mit biefer SSal^l einen SSunfd^ biefed berül^mten 
fiitteraten felbft erfüttt i^abe, weld^er fid^ fd^on lange um einen 
£el^tul^l in ^(oreni ben)orben l^atte.^) $ier l^at bemnad^ 
unfer ^umanift junfid^ft prit)atim SSorlefungen geJ^alten^ biö 
il^m fd^Iiefelid^ nad^ obigem 3)olument ein öffentlid^eö Sel^ramt 
am Stubio übertragen n)urbe. Sänge l^at er inbeg baffelbe 
ftd^er nid^t inne gel^abt, ba er, mie SSefpaftano berid^tet, fammt 
feiner t$ami(ie bem nad^ dlom }urüdRel^renben pSpftlid^en $ofe 
bortl^in nad^folgte, — ein ©reignife, meld^eö nod^ inö ^a\)v 
1442 fättt. 

Slufeer ben wenigen lateinifd^en ^Briefen ^ßl^itelpl^'ö an 
Oeorg von SCropejunt ejiftiren nod^ brei gried^ifd^e, von 
benen bie beiben erften nur im Trivulzianus, ber britte auc^ 
im 3BolfenbütteIer ßobej jid^ Dorfinben (Ep. gr. 3. 9. 74). 
2)er erfte berfelben, Ep. 3, t)om 30. 3SuH 1428 aus SBologna 
an ben S^rapejuntier gerid^tet, ift bie Slntroort auf einen 
„Aoyo^", meldten berfelbe über bie brol^enbe SJürlengefal^r unb 
i^re 9lbn)el^r an $l^ile(pl^ gerid^tet l^atte. 9Bir miffen nid^t, 
mo fid^ ©eorgiod bamald aufl^iett. 9Benn und aber nid^t äHIed 

*) aSßl. I&iersu SBotgt, 1. c. I, 370, änm. 1. 

^ Statut! deUa Universitä e Studio Fiorentino etc. pag. 446. 

') in bem ber (Sl^erarbi'fd^en S)otumentenfammIung voxan^ 
gel^enben Dlscorso, pag. LIU. 

*) 9lad& Ambrosii Traversari Epistolae, Lib. VIU, Ep. XXXXVI, 
(315 pag. 413) l^atte fid^ %xav^atA fd^on 1433 für ©eorgiog bei 
9licoIo 9liccoIi oertDanbt: «Ardet ingenio, et miram est, quam iUnm 
confidam civitati nostrae futurum et commodo et omamento, si ad- 
cenatur . . . longeque esset Philelpho fiructuosior.'" 
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täufd^t, fo bcfanb er ftd^ nid^t in Stallen, fonbern fd^rieb bie 
SWebe an 5ß^ilelpl^ nod^ in ®ried&enlanb unter bem ©inbrud. 
beö bort felbft ©rlebten. SttUerbingd ffiUt in jene 3eit aud^ 
ber S^ermin feiner jnjeiten Ueberfieblung nad^ Statten, — wie 
wir oben fallen, ettoa 12 Saläre t)or bem Florentiner ßoncil, — 
fo bafe bie Slbfaffung ber SRebe aud^ in bie Stit naä) feiner 
5Änfunft in Statten fallen fann, bod^ laffen fi^ l^ierüber nur 
SSermut^ungen aufftellen. Ep. 9 t)om 28. Sutt 1431 jeigt 
uns ©eorg Don 2:rapejunt in aWantua afe ©d^üler beö aSic^ 
torinuö ba geltre. 3)er britte SBrief cnblid^, Ep. 74 t)om 
30. Dftober 1466, fpiett auf bie SWeife beö S^rapejuntierö 
nad^ (Sried^enlanb im Sö^te 1465 unb beffen glüdEttd^e SÄüd^ 
fel^r 1466 nac^ Statten an.^) SBenn 5ß^tfeipl^ aber in bem 
Sriefe fagt, bafe fie fd^on „a/ro rcov dnakwv dvvxmv^, von 
frül^er Sugenb an, ^eunbe feien, fo glauben mir in biefer 
Sleufeerung einen erneuten Semeiö bafür ju feigen, bafe, mie 
mir oben bereits ausführten, bie greunbfd^aft beiber fd^on ju 
5ßabua, iebenfalls t)or ber SReife 5ßl^ilelpl^'ß nad^ 93%an}, ge- 
fd^lof[en mürbe. 

Sol^anneö Slrgpropuloö. 

@ine auögebei^nte unb nufebringenbe SCl^fitigfeit afe ©d^rift^^ 
fteHer unb Seigrer entfaltete in ber jmeiten ^älfte beö 15. 
Sal^rl^unbertö in Statten, befonberä in glorenj, Sol^anneö Slrg^- 
ropuloö auö ©onftantinopel. ©d^on lange üor feiner, burd^ bie 
Eroberung ßonftantinopefe reranlafeten enbgültigen Ueberfieb^ 
lung nad^ Statten mar ber 3tuf feiner @elel^rfam!eit unb auß^ 
gejeid^neten Sel^rtl^ätigfeit ^) bortl^in gebrungen, unb feinen 

1) 2luf biefen ©rief grünbct SSoigt, 1. c. n, ®. 139 bie irr* 
tl^ümlid^e Slnfld&t, baß fldfe ®eorgio§ feiner Seit oor "Dem Spürten« 
anbrangc nad& ?5talien gerettet babe, — ein Srrtbum, meld&er fld& 
aus ber im SBolfenbütteler ßobej mangelnben 3)atirung beS bicrftir 
aB Semeis angejogenen griec^ifd^en S3riefeS ^bil^Ipb^ö erllärt. 

2) aSgl. bierju beS 3Jtic6el 3lpoftolio§, feineS ©d&üIerS, /t^kkt- 

(foyvifAci tis Toy trotftOTtaoy xal koymtojov avtov diddaxakoy 'ItDdyyijy 
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S3cfferen weife ^l^ilclpl^ feinem, in ßonftontinopel roeilenben 
©d^üler unb ^reunbe 5ßetruö 5ßerIeo alä Seigrer in ber grie- 
d^ifd^en ©prad^e onjuempfel^Ien. ^) ®ö barf beöl^alb aud^ 
nid^t SBunber nel^men, bofe man Slrggropuloö gleid^ bei feiner 
erften 9lnfunft in Italien l^ier mit offenen 9lrmen empfing. 
2)er ju 5ßnbua in ber 35erbannung lebenbe ^aUa ©trojji nal^m 
il^n bei fid^ auf^), unb Slrg^ropuIoS leierte bort öffentlich. ^) 
2Bie eö fd^eint, feierte Slrgpropuloö nod^ einmal nad^ ©ried^en^ 
lanb jurüdf, um erft nad^ bem t)erl^ängnifet)oIIen Saläre 1453 
auf immer ber ^eimatl^ Seberool^I ju fagen. hierfür fprid^t 
ber 838ortIaut einer 9lotij beö ßonftantinuö Saffariö/) beä 
©d^ülerö beö Slrg^ropuIoS : „noXkwv xal Aoy^cor iXXijvmv 
äict rag SvfSwxiag 7tQoa(pvy6v%(üV Tidi diScC^dmayv, wvto 
(sie) fiev rov (Sotpov 'liüdwov wv dqyvqonovXov xov mov 
xa&rjyrjtov hqwtov iv naraßicp xai fxezä trjv akwtfiv vijg 

Tov ^AgyvQonovXoy, ore ^q^uto d^d*iax(iy nQOTQonj ßaaiXiiag iv riß %ov 
Seyojyog xa&oktx^ fiovatit^, Legrand, 1. c. I, LXVII, 7. 

^) Phil. ep. Petro Perleoni, Idib- Apr. 1441; Ep. gr. 24 oon 
bemf. Safle. SSgl. au* »örner, 1. c 137 ff.; »oigt 1. c. I, 370 ff. 

^) Yespasiano da Bisticci, vita di Palla di Noferi Strozzi, 
XIII. 2)a6 Slrg^ropulog nodfe im Saufe beö Sal&reg 1441 gu $abua 
anlangte, beraeift eine oon Legrand 1. c. I pag. LI citirte Unter* 
fd&rift beö Codex Parisinua n® 1908 (ancien fonds grec). 2)iefelbe 
ift oom xüal&re 1441 batirt unb geigt \xn^ 2lrgi)ropuIog \n $abua 
^l&ilofop^ie ftubiren unb für ^alla ©troggi ^anbfd&riften fopiien. 

S)ie Unterfd&rift lautet: 'Eygag^ tovto t6 ßißlioy x^^Q^ "Itoayyov 
'AgyvQonovXov rgaixov KtayatÜPnyovnoXlTOVt iy reJ nmaovi^ negl 
q^koffogiay anovda^oyjog, X^Q^^ üalkayros SwQyiov 'Pltogsytiyov, 
d^itxy innixijy ^x^yios^ fy Hataoviip duxTQißoyroi, Ir«* dno t^S iy- 
caqxov olxoyofxins toü xvqIov ^fitay ^ ItjGov XgKnov ^v/nd, xo cTi 
xti/utyoy x^^Q^ ndXXayrog yiygaTrTai.'^ 

8) 5Die Sel^rt^ötigleit in 55abua fcittt in bie Sial&re 1442 unb 
folg., n)0 fein Slufentl^alt aucb burd& 3iften bei Facciolati (Fast! 
Gymn. Patav. pars 2, p. 82) unb Papadopoli (Hist. Gymn. Pat. t. 2, 
p. 179) für 1442 unb 1444 oerbürgt ift. Sgl. TiraboscW, storia etc. 
Tom VI. Ven. 1795, pag. 317. 

^) Iriarte, reg. bibl. Matritensis Codices graeci I, pag. 186. 
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natQldog iv ^XiOQBvtig, ini %ov neQiq>avovg xotffiä rmv 
fieiucävj nitQov te xal XavQstniov^ etc. S)ic crfte 9lad^« 
rid^t md) ber uberftebtung bed älrgqropulod ftammt iDieber 
Don $^Uelp^/ tDeld^en ber geflüd^tete/ unb $ü(fe fud^nbe 
©ried^e in SnoUanb aufgefu^t f)obtn mod^te. ^^ilelpl^ bürfte 
aud^ älrg^ropuloö geratl^en i^aben^ fein $eil in ^anfreid^ ju 
fud^cn. SGBir feigen ben ©ried&en im SBegriff, mit ©mpfel^^ 
lungdbriefen an ben {öniglid^en Seibarjt ^^omod SoronaeuS 
audgerüftet bie Steife bortl^in antreten. ^) S)od^ fd^eint ed jur 
äludfü^rung berfelben nid^t mel^r ge{ommen ju fein. ®d^on 
t)ier}ebn S^age fpäter/ am 31. ^ax, beglüdtoünfd^t ^l^ilelpl^ 
ben 2)onatud ä^cciaiuoH baju^ bag bie Florentiner ben älrg^^ 
ropulod ald Seigrer bed @ried^ifc^en für fid^ gen)onnen l^ätten. 
Über biefe Berufung berid^tet Bart. Fontius, annales suo- 
rum tempoiTim,^) jum 3al^re 1456 f olgenbermafeen : „loan- 
nes Argyropulos Byzantius Peripateticae philosophiae 
doctor egregios magno salario Florentiam accitns summa 
omniam admiratione ad annos quindecim est professos.'' 
Sluö biefen SGBorten beö gontiuö ift irrtpmlid^enoeife l^erauö^ 
gelefen morben/) bafe Slrgpropuloö gleid^ auf 15 3al^re be^ 
rufen morben fei, — ein 3rrtl^um, ber aud^ nod^ neuerbingö 
mieberl^olt morben ift. *) 9lad& bem Kar üorliegenben SBortlaute 
aber fagt ^ontiud nid^td meiter, ald ba^ älrg^ropulod mit 
großem ©el^att nad^ S'örenj berufen morben fei, unb bafe er 
bort unter allgemeiner SBemunberung gegen 15 Saläre lang 
unterrid^tet l^abe, — eine Sluffaffung meldte burd^ S)ofumente 
beö Florentiner ©tubio burd^auö beftätigt wirb. SGBie mir aus 
bem emeuerungöbefret t)om 5. DEt. 1458^) erfel^en, lautete 



1) Phil. ep. Thomae Franco, XV. Kai. Jun, 1456. 
^) in Phil. Yillaiii über de ciTitatis Florentiae tamosis civibns 
ed. GaUetü. Flor. 1847, pag. 154. 
8) 3Soigt, 1. c. I, 371. 

^) Giomale stör. d. lett. Ital. Vol. XIII. Torino 1889, pag. 481. 
^) Gherardi, statuti etc., pag. 467, OCXI. 
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bie erfte SlnftcHung bcö Slrg^ropuloö in t$Iorcnj vom Dftobcr 
1456 auf jiuei Solare gegen ein Sol^tgel^olt t)on 400 glorinen. 
2)iefe Qüt roat abgelaufen unb baö 5ßriorat beö ©tubio er* 
neuert bie Berufung unter ben gleid^en Sebingungen. ^) Slud 
bem 2)efret erfal^ren wir aud^ ben SRamen beö SSaterö beä 
älrg^ropulod. Unf er ©ried^e n)irb genannt : „Dominus Johannes 
Manaelis Argiropolos Constantinopolitanus.'' 

Slrg^ropuloö entfaltete nun in Slorenj eine auögebel^nte 
unb erf olgreid^e Sel^rtl^ätigf eit. 2Bir erfal^ren aud^ ©enauered 
über bie ©oKegia, meldte er laö. ©o berid^tet SBefpapano ha 
8}ifticci ^) non einer SReil^e non ©d^riften beä 3lriftoteleö, weld^e 
STrggropuIoö tl^eite ju ^aufe, t^eife in öffenttid^er SSorlefung 
im @tubio erllärt l^at. 2)ad Soncept einiger äSorlefungen bed 
Slrggropuloö aber mit genauen, ben 5ßräfationen berfelben bei* 
gefügten S)aten, b^xi^tn n)ir offenbar in bem Codex Riccar- 
dianus, bei Lami») N« X, jefet N** 120. 2)ie SBefd^reibung 
bei Sami ift ganj ungenau. 2Bir geben bal^er l^ier bie be* 
treffenben ©teilen nad^ ber ^anbfd^rift felbft, unter Beifügung 
ber von Lami l;errül^renben Semerfungen auf bem aSorfe^blatte: 

aSorf.:^8l.: Die 9 Maii 1775. 

1. In libros Ethicorum quinque primos . . . pag. 2. 

2. In libr. sext. Ethicorum „ 12« 

3. In 3 primos libros physic „ 19. 

4. In libr. de Anima „ 27. 

5. Omnium philosoph. de anima opiniones . „ 31. 

6. In libr. mechanic „ 35. 

In veteri huius Codicis tegmine legebatur: Praefationes 
Johannis Argyropyli, dum Florentiae doceret philosophiam. 
Est autem Codex Seculi XV et fortasse autographus. 

^) «pro dnobns annis immediate secntnris, finito tempore sne 
primeve electionis, pro qua ad presens legit in dicto Studio Eloren- 
tino ; et cum salario florenornm quatringentomm pro qnolibet anno etc.* 

^) 1. c. Piero di Neri Acciainoli, VlI unb Donato Acciaiuoli, IV. 

*) Cat. codd. bibl. Biccard. 
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Fol. la oben: Die 4. febniarij. hora. 14. Die veneris. 
1456. *) In libris ethico2|.. 5 primis. 

Fol. 12a oben: Die ^o^^^ Februaiji 1457. hora 14. 
Ab Johanne Argyropylo. Florentie. In 6° libro ethic . . . 

Fol. 19a oben: Die 3° novembris 1458. hoiti fere 
14^ In libris 3 p'mis philoso^), 

Fol. 27a oben: Die. 5 novebris ab Johanne argy- 
ropulo hora fere 1. 4. In lib® De anima. 

Fol. 31a oben: In lib° et« de an. 2*lectio. 

Fol. 35a oben: In lib° mechanicorum. die 21* novem- 
bris 1462. <■ 

Sluä weiteren Slften beö ©tubio feigen toir, ha^ oud^ naö) 
Slblauf beö jweiten S3ienmumö bie SlnfteUung unfereö ^uma- 
niften immer roteber erneuert worben ift. 3laä) einer Slmtö^ 
ti^äligfeit von 9 Salären glaubt Slrg^ropuloö, jugtetd^ von bem 
SBunfd^e befeelt, feine ^amilie in glorenj bouemb l^imifd^ ju 
mad^en, fid^ foroeit um bie ©tabt üerbient gemad^t ju l^aben, 
um mit @rfotg um baö Sürgerred^t pelitiomren^ ju bürfen. 
©einem Slntrag wirb §oIge geleiftet,^) unb unter abermaliger 
el^rent)oIIer SSerlängerung feiner 2lnftettung um fünf Sö^re 
wirb i^m tmb feinen 9lad^fommen baö Florentiner S3ürgerred^t 
Derliel^cn, iljm bie Erlaubnis ertl^eilt, ©runb unb SBoben ju 
erwerben, unb gewiffe ©teuerfreil^eit gewöl^rleiftet. S^uö bem 
ganjen 2:enor beö ©efreteö/) meld^em ber Slntrag bes Slrg^- 
ropuloö eingefügt ift, gel^t l^eroor, weld^' l^ol^en SBcrtl^ ©tabt 
unb ^riorat beö ©tubio auf bie 2;^ätigfeit il^reö neuen 
Söürgerö legten. 

SBäl^renb nun 2lrgt)ropuIoö ben 5ßfiid^ten, roeld^e ü^ 
fein 2lmt auferlegte, in gewol^nter Söeife nad^jufommen be- 

^) 3lad^ bem Calculus Florentinus = 1457, ber 4. 5?ebruar 
biefeS ^df)xe^ ift ein Freitag. 

2) ^^^ Fontras, annales etc. pag. 156 jum ^df^te 1466: 
„Joannes Argyropylus Byzantius annitente Laorentio Medice Petri 
filio civitate donatnr a Florentinis.*" 

8; Gherardi, 1. c. pag. 489, d. d. 21. Ottobre 1466. 
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mül^t war, na^m eö^bie ©tabt mit ber Erfüllung i^rer fon^ 
traftUd^en SBerpflid^tungen tüeniget genau, fo bafe fic^ Slrggro- 
puloö red^t oft in pcinlid^cr (Sclbnotl^ befunbcn l^abcn mag. 
SHid^t unroal^rfd^cinUd^ ift eö, bafe eine SKeu^erung 5ß^ilelpl^*ö 
Slnbreaö SKIamannus in Slorenj gegenüber ^) auf 9lnftrengungen 
l^inbeutet, mlä)z ^f)xklpf) bei 5ßetrus von äßebici ju ©unften 
ber bebrängten Sage beg Slrg^ropulod gemad^t l^atte, bem nun 
3Kamannuö t)on ber ^ülfbereitl^eit bed SKebiceerö ajlittl&eitung 
mad^en foH. ©aß biefe §ülfe jur S^^at geworben märe, er* 
fal^ren mir nid^t, mol^t aber, baß 9lrgt)ropuIoö brei 3al^re 
l^inburd^ fein ©el^alt nid^t erl^alten l^aben fann, xomn er fid^ 
genötl^igt fielet, bie rüdEftänbige ©umme üon 1200 glorinen 
einjuflagen. ®urd^ ©efret t)om 23. 3uli 1471^) mirb bie 
©tabtfaffe angeroiefen, bie ©umme }u jal^len. Swfl'I^i^ ^^^ 
fal^ren mir, bafe 3lrgt)ropuIoö im SBegriff ftanb, eine SWeife 
nad^ Ungarn ju unternel^men, ba§ er aber t)orl^er nod^ alle 
feine ©laubiger befriebigen moHte. SBas il^n nad^ Ungarn 
jog, fann nid^t jmeifel^aft fein, ^atte er fld& bod& fd^on 
frül^er bort in Soi^anneä aSitej, ©rjbifd^of von ©ran, einen 
©önner ju fd^affen gemußt, unb bem gelehrten Äird&enfürften 
feine Ueberfegung ber 93üd^er beö Slriftoteleö „t)om Fimmel" 
gemibmet.') Db Slrgi)ropuloö bie SWeife auögefül^rt l^at, ift 
nid^t befannt. Sebenfallö l^ört mit bem Saläre 1471 feine 
Sel^i^ätigfeit in ^lorenj auf; unterm 8. SRouember 1471*) 
befd^ließt baö 5ßriorat, einen Jlad^folger für il^n }u ernennen. 

Slrgtiropuloö l^atte ^lorenj t)erlaffen. SBol^l mod&te er 
fid^ im ©tiHen ber Hoffnung l&ingeben, über furj ober lang 
nod^mafe bortl^in jurüdfel^ren ju fönnen; unb menn mir auö 
bem Subelepigramm beö S^ngeluö 5ßolitianuö auö bem Saläre 



1) Phil ep. XI. Kai. Dec. 1469. 
8) Gherardi, 1. c. pag. 492. XI. 

') Abel, Analecta ad historiam renascentiam in Hungaria litte- 
ranun spectantia. Budapest, 1880 pag. 170. 
*) Gherardi, 1. c. pag. 271. OLXXVn. 



78 



1473^) einen ©d^Iufe mad^en bürfen, fo war roirflid^ Sluöfid^t 
vox^anbtn, feine Hoffnung in ©rfüttung gel^ ju fel^n. Ob 
eö baju gefommen ift, erfal^ren wir nid^t. ©id^er aber ift, 
bag 9(rgt)ropu(od feine (e|ten Sebendjal^re in 9tom jugebrad^t 
l^at.^) SCro| einer melfad^en, genügten Sel^l^fitigleit l^at er 
eö aber aud^ l^ier ju feiner ertrSglid^n ©jiftenj bringen 
fönnen, unb immer roieber fel^n mir il^n 9lnftrengungen 
mad^en, burd& aSermittlung feiner greunbe bie SRüdEberufung 
nad^ Slorenj ju erlangen. 

SBir befifeen 10 gried^ifd^e ©riefe 5ßPeIpl^'d mi Slrggro- 
puloö, meldte über bie lange 3^Ut>öuer von 1441 bis 1475 
Dertl^eitt, geeignet finb, ben Sebenögang unfereö ©ried^en in 
ein l^eHereö Sid^t ju fefeen. 

©emetriuö ßaftrenuö. 

Sie fpärlid^en Sflad^rid^ten über biefen, mit ^ßJ^Uelpl^ eng 
befreunbeten ^umaniften, l^at juerft fiegranb in einer lurjen 
Slotij jufammengeftellt. ®) Si^m ftanben für biefelbe bie latei^ 
nifd^en Sriefe ^I^Uelpl^'ö an ©emetrius, fomie einige, ben^ 
felben betreffenbe gelegentUd^e SBemerlungen 5ßl^i{elpl^'ö ju 
Oebote; ferner ein gried^ifd^er SBrief beö SJemetriuß t)om Solare 
1473 unb eine auf biefen bejüglid^e fpfitere Sftotij beö Sönuö 
Saflarid an Sl^alfonb^Iad von 1491. 

3)iefen Quellen reil^en fid^ fegt üielfad^ ergänjenb bie 
fed^ö biöl^er ungebrudEtcn gried^ifd^en S3riefe ^l^ilelpl^'ö an 
©emetriuß unb SRotijen an, meldte aus einigen gleid^faDö bis- 
l^er ungebrudEten unb unbenufeten gried^ifd^en Sriefen beö 



^) XIX. aetatis anno. Ad Joan. Aigyropnlum Dorice; in 
A. Politiani op. tom. II. Lngdnni, 1545 pag. 330. 

2) aSflI. Tiraboschi, 1. c. pag. 320 ff. 

") 1. c. I, CLXIU. CLXIY: Notice snr D^m^trins Castrenus. 
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3)cmctriud ^) gcfd&öpft finb. Sluö blcfctn aJlaterial nun ergeben 
fid^ für baö Seben beffelben folgcnbe 2lnl^altöpunfte : 

©emetriuö ©aftrenuö ftammte auö ßonftantinopel;^) aber 
weber ift baö SJatum feiner (Seburt bcfannt, noä) auä) ba^ 
3a]^r, in weld^em er nad^ Statten gelommen ift. SSermutl^Hd^ 
ffittt feine Slnfunft in bie SRitte ber fünfsiger 3a^re. Sie 
erfte SRad^rid^t über i^n entl^ält ber gried&ifdie »rief ^^elp^'ö 
an 3)emetriuö (Ep. 52) t)om 21. S^nuar 1458. Segterer 
l^atte fid^ brieftit^ an 5ß^i(elpl^ na^ aJlailanb um gürfprad^e 
geroanbt, unb biefer ermuntert ben ©ried^en jur fd^leunigen 
Ueberfieblung nad^ aJlailanb, mo er in bem regierenben i&erjog 
einen, aUtn geleierten aJlfinnern l^ülfreid^en ©önner finben 
mürbe. Sluö bem ©d^Iufe'^ßaffuö beö S3riefeö fd^eint gleid^fattö 
l^erooräugel^en, ba§ SDemetriuö ©ried^enlanb erft t)or Äurjem^ 
t)erlaffen l^aben mod^tc unb nun im S3egriff ftanb, fid^ latei« 
nifd^er ©prad^e unb Sitteratur ju mibmen.®) 3luö einem 
folgenben S3riefe ^ßj^ilelpl^'ö*) erfel^en mir, bafe fid& S)emetriuö 
bamate ju gerrara befanb, mo er mit Subot)icuö ©afella, bem 
©el^eim-Sefretair beö ^ergogö, in naivere Sejiel^ungen getreten 
mar. $ier bürfte er fid^ feinen fiebenöunterl^alt burd^ ©tunben^ 
geben t)erbient i^aben; auf biefen Slufentl^alt bejiel^t fid^ offene 
bar aud^ bie Semerfung beö Sonftantinuö Saffariö^) von ber 

^) 2)ie S3riefe flnb in bem SBoIfcnbütteler ßobej ber gried&ifdfecn 
SSriefe ^Sbilelpb*^ entl^alten; in ber laufenben Sleibe berSriefe flnb 
eg bie Epp. 97, 98, 99, 101, 103 (ber leftte »rief beg 6obeE). SDie 
l^ier nid^t in Setrad^t lommenbe Ep. 102 ift ein S3rief beg ©uarinug 
von aSerona an feinen Sobn 3licoIauS. 2)er %t^ biefer ©riefe, 
meld&e von einer, von ben beiben i&änben ber SJJilelpb^Sriefe ob* 
meid^enben iQanb gefd^rieben finb, ift im böd^ften ©rabe Derberbt. 
Sie flnb unbattrt, Fp. 100 unb 103 obne Slbreffe. 

^ Philelphi ep. Bessarioni, IV. Eal. Dec. 1468. 

*) Ep. gr. 54 vom 1. SKära 1458. 

*) Sn "Otta ^Broömium ju feiner gried&ifd&en (Srammatif, obge^ 
brud(t bei Iriarte, regiae bibliothecae Matritensis Codices Graeoi 
Mss. Vol. I. Matriti, 1769 pag. 185 ff. 
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S:^äti9feit bcö S)emctriu8 in gerrara, n)o er bemnad^ länger 
penoellt ju ^abcn fd^eint. SUäl^ereö roiffen n)ir nid^t. SBir 
üerlieren überl^aupt feine ©pur für uolle aä)t 3al^re ouö ben 
äugen. ®od^ fc^eint er biefe 3^it ä"^ ©rtoeiterung feiner 
lateinifd^en Äenntniffe ongeroanbt ju l^aben; auä) möci^ten toir 
aus bem Umftanbe, bafe aus jener 3^tt feine 33riefe 5ßl^ilelpl^'ö 
an if)n ejiftiren, fc^Iiefeen, bo^ er ber 9lufforberung beffelben, 
nad) SWoilanb überjufiebeln, für einige Qeit roenigftens na(|^ 
gefommen ift. 2)enn eine genauere perfönlid^e Sefanntfc^aft 
fegt ein ©mpfe^Iungöbrief 5|Jl^iIeIpl^'ö an Seffarion^) t)om 1. 
©ejember 1466 t)orauö, in roeld^em ^ß^ilelpl^ nid^t nur auf 
bie, aud^ bem 93effarion befannten, gried^ifd^en Äenntniffe beö 
S)emetriuö l^inroeift, fonbern aud^ beffen lateinifd^e Silbung 
ganj befonberd J^eruor^ebt, unb bem ©arbinal ben 3Rann über* 
l^aupt aufö roärmfte empfiel^It. 3lud^ l^atte ©emetriuö, mie 
wir auö bemfelben S3riefe erfel^en, fid^ bereite felbft an 
SBeffarion geroanbt, ol^ne ba§ wir inbeffen t)on einer ©rfüDung 
feiner S3itten erfal^ren. ©o fielet fid^ benn 5ßl^UeIpl^ genötl^igt, 
biefe im Sntereffe feineö greunbeö bem ©arbinat gegenüber 
ju erneuern. @r erbittet für il^n eine, wenn aud^ befd^eibene 
Slnftellung in SRom, entraeber in ber Umgebung beö ßarbinafö, 
ober fonftmo. ^) 

9Iber aud^ nad^ anberer Seite l^in werben aSerfud^e ge- 
mad^t, ben 3)emetriuö unterjubringen. 3n einem, an ben be* 
rül^mten 3uriften granciöcuö 9Irretinuö 9lccoIti a\x& ©iena 
gerid^teten ©d^reiben bittet 5ßl^ilelpl^ biefen um feine gür* 
fprac^e für ©emetriuö, inbem er feinen ©d^üfeling ate für bie 
©rjiel^ung ber ©anefer Swgenb ganj befonberä geeignet, marm 
empfiel^It. ^) Sllle biefe brieflid^en ©c^ritte fd^einen t)on wenig 
Erfolg begleitet gewefen ju fein. Unb fo mad^t fid^ benn 
S)emetriuä felbft auf btn Söeg, um fid^ eine, für il^n geeignete 

1) Ep. gr. 75. 

3) Phil. ep. Bessarioni IV. Zal. Dec. 1468. 

') Ph. ep. Francisco Arretino. Kai. Jan. 1469. 
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Stellung ju fud^en. STufang 1469 ftnben wir if)n auf bcm 
aCßege nad^ 3iimini^) tool^in il^m (5mpfef)Iungcn 5ß{)ilclpl^'ö 
poraufgel^cn. S)oc§ fd^cint er feinen SReifeplan balb geänbert 
JU l^aben. 5ßl^i(elpl^'33riefc t)om 7. aWävj (Ep. gr. 79) an 
S)emetriuö, VIII. Idus Mart, an 93uonaccovfi unb t)om 
24. 3Jlärj (Ep. gr. 80) jeigen nnQ S)emetriuö in 5ßifa, roo 
er fid^ beö Umganges mit Suonaccorfi freut, unb fld) aud^ fonft 
gut amüfirt ju ^aben fd^eint, fo ba§ fic^ ^fiilelp^ bewogen 
finbet, über ben langen 3lufentl;alt in 5ßifa einige oerrounberte 
aCßorte JU öufeern. (Ep. gr. 80). 2)aö aufeerorbentlid^ 
freunbfd^aftlid^e, bamate jroifc^en ben beiben SKännern befte* 
l^enbe SSerl^öItni^ aber wirb befonberä burd) bie 5Roti} beftätigt, 
bafe Slnfangö Sßörj ©emetriuö als Srautwerber um eine 
Xo(i)kx ^^ilelp^'ö auftritt. (Ep. gr. 79.) 

SBaö 35emetriuö oerantafet l^at, fein urfprünglid^eö aieife- 
jiel, SRimini, nid^t wieber aufjunel^men, ift nid^t befannt. 
®enug, wir finben il^n nad^ feiner Slbreife von 5ßifa nld^t 
bort, fonbem in Urbino, wol^in er etwa im Saufe beö Sttprit 
1469 gelangt fein bürfte. "S^enn fc^on im S3riefe oom 1. 9Jlai 
1469 (Ep. gr. 81) erwähnt 5ß^ilelpl^ jwei »riefe, welche er 
von ©emetriuö bereits aus Urbino erl^altcn l^atte. ^ier nun 
am ^ofe beS funftfinnigen §erjogS greberico üon OJlontefeltre 
^at ©emetriuS ein mel^rere 3al^re bauernbes ^eim unb^ eine 
feinen Renntniffen angemeffene Stellung gefunben. _®r_ erfreute 
fid^, wie wir oon 5ßl^ilelpl^ l^ören,^) beS ^erjogs' famili5f[ten 
Umganges; fein ®lüdE wei^ 5JJ|ilel£^ nid^t genug ju preifen.^) 
Über bie ©rünbc feines Fortganges von gerrara ift nid^ts 
befannt. SKnfang 1473 finben wir il^n aber wieber in 3Jlai^ 



1) Pb. ep. Rob. Malatestae, Non. Mart. 1469. S)er von ^^u 
(elpl^ (Ep. gr. 81) erwctl^nte 93rief beS 3!)emetriuS an ^J^ilelpl^ au§ 
gerrara ift oermutl^licö auf ber SReife nad& SRimini gefd^rieben. 

2) Pbil. ep. Demetrio Castreno Idib. Jun. 1470. 

*) Slßein au§ biefer 3eit beflften wir fed&S lat. Sriefe, unb 
einen griecftifc^cn ^ßj^ilcIpl^'S (Ep. gr. 88) an S)emetriu§. 

6 
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lanb, t)on wo er unterm 29. aßärj an einen nid^t genannten 
greunb ju SRom ein ©d^reiben richtet, ^) in welchem er feinem 
tiefen ©d^merje über ben 3::ob Sefforionö Sluöbrurf giebt ben 
nid^t nur feine engeren Sanböleute, fonbem oud^ üiele ber 
ebelften Staliener beftagten. Unter legteren nennt er befonberö 
ben Slfd^of von 5ßarmo. SBeffarionö Xob mar für aße in 
Stalien meilenben, unb auf feine Unterftügung ober ©mpfel^^ 
lung angemiefenen gried^ifd^en Sanböleute ein fd^ioerer ©d^Iag. 
%\x6) 3)emetriuö l^at in ber golgejeit, mie eö fc^eint, in Valien 
nirgenbö mel^r red^t feften gufe faffen fönnen, unb ol^ne 3w)eifel 
ift, mie fiegranb t)ermutl^et, ^) in einem SBriefe beö ©onftan^ 
tinuö Sofforiö an Sol^anneö 5ßarbuö mit bem bort genannten 
©emetriuö unfer S)emetriuö ßaftrenuö gemeint, meldten bie 
Änauferei ber gürften jur SRüdffel^r in^ frtRTJgeimatl^ getrieben 
l^abe.*) $ier finbet il^n benn aud^ im Saläre 1491 3anuä 
Saffariö, unb jmar in fd^einbar günftiger äußerer Sebenöftel^ 
lung, im Sefifee* einer SBibliotl^el, auö beren S3eftanbe Saflariö, 
mie er bem ©emetriuö Sl^alfonb^Iaö fd^reibt, nur unter taufenb 
SBitten unb mibermittig einige ^anbfd^riften erlangen fonnte.*) 
Über bie ferneren Sebenöfd^idEfale beä S)emetriuö ermangeln 
und ieglid^e SRad^rid^ten. 



^) abgebrudt im: Annuaire de rassociation ponr rencourage- 
ment des 6tndes grecques en France. XIII. ann^e, 1879. Paris, 1879, 
pag. 121 ff. 

2) 1. c. I, OLXIV. 

') Iriarte, 1. c. pag. 291. 

*) S)er Sricf abgebrudtt in: Bivista di filologia. Anno U, 
Borna etc. 1874 pwr. 417 ff. unb Bei Legrand, 1. c. II, p. 822 ff. 
SDie (SaftrcnuS betreffenben ©teilen lauten: «w^«*^* yovy oaij/uigM 

xal dnokttvto t^s toviov avyov€fias je xal ofXiXias^ ov^ ^xnna na{f 
avTov xal eh T^y Ifir^y nQO&ec&y wffekov/Äeyos, . . . "Klaßoy xai naga 
10V Katnqriyov ro re Miy« ^Eru/uoXoy^xoy xat tov 'HktodiOQou ra AI' 
SMTftxa^ xal enl rovrots tovs SiQtofxare'is tov Kl^/neyroS, fzera fivQitay 
offüny de^ffecoy, xal nag* ixoyro^, xard rdy notfjr^y, dixoyn d-vf^^,* 
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SBir finb biöl^cr abftd^tlid^ nid^t auf bic von uns oben 
crnjöfintcn ßricd^ifd^cn SBriefc bcö ©cmctriuö ©aftrcnuö bed 
2BoIfenbütteIcr ßobej cingcßanöcn. Diefclben ftnb um In 
l^öd^ft mangell^after ®cfta(t überliefert. S)aö gel^Ien iegllc^er 
3)atirun9 unb ein fel^r t)erberbter St^ejt erfd^roeren bie Senugung 
berfelben unb nötl^igen unö, ju ©ombinationen unfere 3itffit^t 
ju nel^men. 3l^rc Söenufeung ju fritifd^en Swtdtn tann bal^er 
feine unmittelbare fein, wie bie ber obtn Derroertl^eten rool^t 
batirten Quellen. 3^^^^^^ ^^^ ©riefe fel^lt aud^ ber SRame beö 
S3rieff d^reiberö ; bod^ fann, wie wir feigen werben, über beren 
Slutorfd^aft ein 3w)eifel nic^t beftel^en. 

Sefpred^en n)ir biefelben in ber Steil^enfolge beö SBolfen^* 
bütteler ßobej. 

®er erfte (Ep. 97, Pol. 47a) ift an ben, aud^ mit 
^^ilelpl^ befreunbeten ÜJlattl^äuö (2^rot)amala) gerid^tet. 3" 
bemfelben ift bie SRebe x>on ^reunben, weld^e ju einer, t)om 
dürften ju (Sl^ren feiner 2;od^ter ju t)eranftaltenben geftfeier 
jum S3efud^e fommen. ®er ?lame beö dürften ift nid^t ge^^ 
nannt. SBenn wir iebod^ mit Siüdfid^t auf bie folgenben 
©riefe errofigen, bafe S)emetriuö [xä) ®nh^ 1472 in 5ßama 
befanb, bafe ju jener 3^W aber aud^ bie SBorbereitungen ju 
ben geftlid^feiten getroffen mürben, meldte ^erjog ©aleaijo 
aWaria ju ®l^ren ber aSermöl^lung feiner S^od^ter ©atl^arina 
mit ©irolamo SRiario, bem ©ol^ne ©iftuö IV., in ©cene 
fegen moHte, — fo liegt bie SBermutl^ung nal^e, ba& fid^ ber 
S3rief auf biefe von ®aleajjo aJlaria ju oeranftaltenben ^eftlid^^ 
feiten begiel^t, ber ©rief alfo gleid^faHö ®nbe 1472 aus ^aoia 
batirt ift. ^) 

^) S)ie Sermäl^lungS* refp. SSerlobungSfeier fanb am 17. Sanuar 
1473 ju $at)ia ftatt. Sgl. ba§ betr. S)olument bei Carlo Magenta, 
i Visconti e gli Sforza nel Castello di Pavia. Vol. II. Documeuti. 
Milano, 1881 p. 350. 351: GCCLIX. Sposalizio di Gaterina con 
Gerolamo Eiario. (9lu§ bem Diario di Gico Simonetta). 9(l§ 3eugen 
fungircn in bemfelben außer bem bergogliiften ©ciretair Simonetta 
u. 31. aud^ 3lmbrofiu§ ©ripbui^r ber bersoglid^e SeibmebicuiS. 
©. Ep. 98. 6* 
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Ep. 98 an ^ß^iletp^ (Sd^Iufe von Fol. 47a bis 48a), 
jcigt uns S)cmetriuö in 5ßaoia, wo er ftd^, wie er t)erfid^ert, 
wie ein nad) bem S^aurifd^en ß^erfonneö SBerbannter üor^ 
fomme, feit er bcn Umgang ^^ilelpl^'ö entbel^ren muffe. ^ier== 
nad^ l^atte offenbar Saftrenuö jur 3^it/ als er ben Srief fc^ricb, 
ÜJlailanb erft fürjlid^ t)erlaffen, — ein 3^itp«nft/ f"^ ^^ff^i^ 
Seftimmung fid^ im S3riefe felbft ein 3lnl^altöpunft finbet. 
©emetriuö fragt an, ,el 6 GeoSm^og rjxovae tov wv nargog 
O^dvarov^ Unter bem jOeoäcogog^ fann faum 3emanb anberö 
gemeint fein, als S^^eobor ®aja, ber mit ^^J^ilelpl^ eng 93c' 
freunbete; unter bem ^rrarrjQ^ aber ift offenbar 83effarion ju 
oerfte^en, beffen 2^ob alle (Sried^en wie ben S^ob eineö aSaterö 
betrauerten, ©a^a aber ift berjenige unter ben ©ried^en, ber 
Seffarion rool^t am näd^ften geftanben l^atte, unb bet burd^ 
ben 2^ob beö ©önnerö am fd^merjtid^ften getroffen mürbe. 
3ln il^n beabfid^tige ©emetriuö, mie er fagt, einige SBorte beö 
^rofteö JU rid^ten. 3)iefc S^roftepiftet nun liegt offenbar oor 
in Ep. 103 beö SBotfenbütteter ©obej (Fol. 52 »> biö 54^ 
Sd^tufe beö ßobej). ©ie ift an einen gemiffen ,@e66a)Qog^ 
gerid^tet, — offenbar ®aja — , unb menngleid^ ol^ne 3)atum 
unb 9lngabe beö 3lutorö, bod^ fo ganj in bem ©tite unb ber 
Sd^reibmeife beö S)emetriud oerfafet, ba§ aud^ auö biefem 
©runbe an ber 3lutorfd^aft beffelben nid^t gejmeifelt werben 
fann. Seffarion ftarb am 19. Sftooember 1472. Seibe 
Sriefe alfo, Ep. 98 unb 103 bürften fomit (Snbe 1472 ai^^ 
gefaxt fein. 

2)er folgenbe »rief beö ©emetriuö, (Ep. 99, Fol. 48* 
bis 49 *), fd^ilbert ®reigniffe, meldte fid^ am ^ofe ju üJlaitanb 
abfpielen. @ß mar bort bem 2)emetriuö eine ©rjiel^crfteBe 
bei bem ^rinjen Slffaniuö,^) bem 33ruber beö regierenben 
«^crjogö ©aleajjo 3Jlaria, in Sluöfic^t gefteUt, burd^ offenbare 
^of:^3ntriguen aber bie 3lnftettung l^intertrieben morben. Sei 



geboren 1455. 
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bcr S3eit)crbung l^atte 2)emctriud, wie cd fd^eint, in bem 
Sifd^of 0011 5ßarma, Safobuö, einen görberer gefunben, ber 
ftd^ mm ebenfo, wie 2)emetriuö, fetbft getäufd^t \af). 2)er 
engeren SBejiel^ungen beö ©emetriuö ju biefem Äird^enfürften 
erinnern wir imö au& bem oben citirten S3riefe beö ©emefriuö 
Dom 29. aJlärj 1473, ber gleid^foUö auö 3HaiIanb batirt war. 
3lx6)t unTOal^rfd^einlid^ ift bal^er in 9lnbetrac^t beö gleid^en 
Drteö unb ber in beiben Briefen erwähnten gteid^en ^ßerfönlid^- 
feit beä Sifd^ofö von 5ßorma, bafe au6) bie Slbfaffungöjeit 
beiber 33riefe m(i)t weit aus einanber liegt, Ep. 99 alfo 
gleid^fatts im Saläre 1473 in 3Jlai(anb gef ^rieben ift. Sei 
bem nod^ jugenblid^en Sllter beö 5ßrinjen Slffaniuö mürbe baö 
5Kmt eineö Sel^rerö in bem genannten Saläre ben 3^itt)erl^ätt' 
niffen fel^r gut entfpred^en. S)er 33rief ift im SBinter, oer- 
mutl^Uc^ atfo im 3anuar ober gebruar gefc^rieben, ^) unb 
fünbet ben 33efud^ beö S)emetriuö in ^ifa für bie näd^fte 
gaftenjeit an. 

Uniroeifell^aft ben ©emetriuö jum SBerfaffer l^at aud^ Ep. 
100, (Pol. 49 a. 49 b), bie, ol^ne SSerfaffer unb Slbrejfaten, 
fid^ boc^ fofort alö von S)emetriuö an ben regierenben ^apft 
gerid^tet auömeift. ©ie ift bie Slntroort auf ein ©d^reiben beö 
^ßapftes; aud^ l^ier mieber finben mir ben Sifd^of t)on 5ßarma 
in enger S3eiiel^ung jum SSerfaffer beö SBriefeö. Um roaö eö 
fid^ in biefer ßorrefponbenj mit bem 5ßapfte l^anbelte, ift nid^t 
gefagt. SBermutl^Iid^ bod^ wol^I um eine in SRom erftrebte 
SlnfteUung. ©afe ©emetriuö auc^ fonft nod^ brieflich mit Seuten 
in 3?om oerfel^rte, weld&e eine an ber ßurie einflußreiche ©tel- 
lung einnal^men, erfel^en wir auö bem, an ben 3lpoftoIifd^en 
Sefretär Seonarbuö ©ripl^uö gerid^teten ©d^reiben (Ep. 101, 
Fol. 49 b biö 51b), beffen 3lnfang auf eine rege ßorrefpon* 
benj mit 5Demetriuö beutlid^ l^inmeift. 






ä 
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©0 Diel über bie 33riefe beö 2)emetriuö. igat es nun mit 
ben, von uns in benfelben gefunbenen Sejiel^ungen unb ben 
SSermutl^ungen über bie Qdt il^rer Slbfaffung feine 9lid^tig!eit, 
fo würbe fid^ in 3lnfd^tu6 an baö, oben über ba^ Seben beö 
©emetriuö ©efagte, nod^ ctroa gotgenbeö ergeben: 

SRad^bem 2)emetriuö ungefäl^r brei Söi^re in Urbino ju- 
gebrad^t ^aben bürfte, feigen wir il^n ®nbe 1472 unb weiter- 
l^in am ^ofe ber ©forja, balb ju SKailanb, botb ju ^aoia. 
©eine Slnftrengungen, fid^ bort eine bauernbe ©teHung ju 
fidlem, ftnb ebenfo erfolglos, mie bie SSerfud^e, meldte ju 
gleld^em S^^cfe in 5lom gemad^t werben. S)ie ben ©emetriuö 
überall treffenben ©nttäuf^ungen fefeen fomit ben oben citirten 
SluSfprud^ beö ßonftantin Saf!ariö von ber Änauferei ber 
Surften in l^elleö Sid^t, unb mad^en eö roal^rfd^einlid^, ba§ 
©emetriuö bem unbanfbaren Stalien fel^r balb ben SHüdEen 
geleiert ^at. 9Iuö ben burd^auö lobenben Urtl^eiten beö $l;ilelpl^, 
wie beö Saffariö aber muffen wir fd^liefeen, bafe wir eö l^ier 
mit einem aKanne ju tl^un l^aben, beffen ©etel^rfamfeit unb 
Äenntniffe auf bem ©ebiete ber gried^ifd^en wie lateinifd^en 
Siteratur wobl geeignet pnb, il^m einen ^ßlafc in ber ©efd^id^te 
beö geleierten ©röciömuö ju pd&ern. 

aSir laffen l^ier ben Stejt ber 83riefe beö 2)emetriuö felbft 
folgen. SBie bereitö bemerft, lögt in golge ber großen Slüd^tig^ 
feit beö äbfd^reiberö bie ßorreftl^eit ber S3riefe fel^r t)iel ju 
wünfd^en übrig. 95ßir ^aben befe^alb ganj jweifellofe ©d&reib^ 
f eitler ftiUfd^weigenb oerbeffert, fe^lenbe Slccente, Sota fub* 
fcripta, Snterpunftion u. f. w. beigefügt, dagegen glaubten 
wir an t)erberbten ©teilen auf ßonjefturen umfomel^r weriid^ten 
JU muffen, alö bei bem gänslid^en SKangel jeber weitern friti^ 
fd^en Unterlage biefe beften %aU& bod& nur ben ©d^ein ber 
üMöglid^feit l^aben fönnten. SBir fennjeid^nen berartige ©teilen 
lebiglid^ burd^ ein, bem ä^ejte beigefügteö ^agejeid^en. 2)ie 
fel^r lange, inj^altlid^ ganj bebeutungölofe Ep. 101 an Seo» 
narbuö ©ripl^uö ift nur auöjugöweife wiebergegeben. 
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1. 

Cod. G. Ep. 97 (Fol. 47 a). 

fa(og T^v ToO f^e|i6vog lopTiP^v, YJv^) auveonfjaaxo r?js ^uy*' 
xpöc X^P^^) ^S oto^a. ofccve^ iiap* T^jicbv, Stko^ ^X^^S? ^p(OTY]- 
fl-ivreg, Ti)v Svayxoc aüfißÄaav oot v6aov JSYjXwoav, :^s e^ 
fi^ xal T^v dTiaXXay^v Tcpoaexcfl'ouv, xaxeu5a[i7jv äv Jxe£- 
v(Ov xd Soxaxa, (5)g xd dvtav (pipovxa ÄYyetXöcvxwv. ^Tiel S£ 
oe xöv Ivox^'^icjavxa Tipöaxatpov*) Tiupexöv xal xl^v xccxtox' 
dTcoXoüfiivTjv xuvayxT'jv^) dnoaeCoaaä'at eItiov, f^o-ö-r^v xe 6ta- 
cpep6vx(og, xÄxeJvou? (ieO*' Soyjg äv tiTzoiq, xfj? eövofas 7i;poa- 
cwiov. oßxü) x^ 0^ x^^P^ ^T^^^?^)> "^ ^^ öyt^oxepov elvat 
Kp6x(i)vo{ e5xo|Aat. 6pp(oao xoLyapoQv xal a6yYVü)S't vöv Xa- 
x(i)vtx6)s ^TitaxefXavxt. oliiat yap afe J8etv 8aov oötcü). Jxetvo 
5'8|i(0€ aou S£o|xat, Stcü)^ '^^ [ATjSfev dcyav inl Tcaat xTjp^^. 
xoOxo 5£ 9>](it, tva (jl)) tcccvu a7COu5flc!^ü)v ttov^?. 7i6vot ydtp 
^iiexpot, xal atörjpov dTcayopeöetv Tcotoöac, xal ef xt xouxou 
axXrjp6x£pov. aöS-t? Ippwao. 

*) Sol&anncS STOatt^äuS 2:rot)amaIa in $ifa, greunb be§ 
$]6UeIp]& unb beä SonuS Slccurfluä. aSgt Ep. gr. 87 an ilftn. — 
2) S)icfcr ?lamc finbet flc^ aud& in bcn »riefen beS SRic^ael »pofto:^ 
Uo8, bei Legrand 1. c. II, p. 238. Un8 ift über ben 2Rann nid&tS 
befannt. - *) Cod. G. ij. — * «pög xatpiv. — ») xtvdvxTQv. — «} örCa. 



2. 
Cod. G. Ep. 98 (Pol. 47 a— 48 a). 

A>)fnfjXpiO€ 6 KaoxpTjvög xcp aocpcoxixtp ^) xal ipfaxtp 
xup((p Opayxfoxcp x^ OtXfeXcpcp x^^P^^^« 
Hos o&t jie dcTjScb^ ?x^tv IvxaOfl-a, ig6xou |iot aoO, xal 
xfj? ofjs Setpijvo? ÄTioXaOetv oöx S^eaxiv. fa-S-t, dv§pG)V Jmet- 
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x£axaTe, d)^ aöxöj toutou ye evexa oux ev IlaTrfa Stayetv 
vo|if^(o, 57COU xaE aicouSaE Xöycov öcjacoy^td] ^) (?) xal xa xou 
STayetpfTOu (AöcXtora ^v ttoXX^ ^)iXoxi[ii(f xuyxötvet, iXX' Iv 
x^ Tauptx^ XeppovYjaci), i(; >jv xou? nepi xt 7rc7'jaavxag ^) (?) 
o£ Süvccfievot cpeuyetv fjvccyxat^ov 6; axXrjpoxaxrjv uaaöv, xal 
xot? ^Ticx^pfo^? aöxots ^7rap£axouaav. oöx(o xöv oöv Sxx6- 
7i(i)S laX(i)xa. Trpö^ aJ y^^P ßX^Titov xal xa KtvOpou [iixpob 
vo|i(^(ü. ÖS-ev 5£o[ia( aou, |Jie|ivfja^at (ov aot [AeS-' fxeaJa^ 
ivixuxov. Soxü) 5^ auv x^ [av^'Q xa^ iTrtjiiXeca, (ix; 6 xatpö^ 
xfj€ ^vayv(i)ae(oc, Tv' oöxw^ etTro), -fJÖrj iyyu<; ^oxt. 5£o(iat SJ 
nod xoO xaXoö xöcyaS-oö 'A|xßpoa{ou *) xoö laxpoO, ov xal 
7cpoaay6pei>oov in §(xoö, Stcü)? cppovxfoiu Tiepl xöv xp^fAaxwv, 
6^ ÖTiecFxlö'Yj otxeta xp^i^'c6xr]xt. tt^iitwo aot xal x6v xoö 
Tt|ia(ou xoö Aoxpoö X6yov, 2vayxo€ lAe-ö*' öotjs ^v etTcrj^^) (?) 
TTapa xoö ooö Arjiirjxpcou ypa^dvxa, 8? laxw aol 'Axxtx^^ 
Mouoa^) dvx' 5XXoD xtvö^ (ivrjfioauvou xöv ötc' ^fioö Tca- 
paxXrjö-^vxwv. eu Sppwao, xal mpl xöv aöxöö-t ^EXXtjVWV 
7ca£5(Ov eJ ypcctpet^ [xot, ÖTrep i^tö, 57]X6)a6v xl, 5r)Xov6xt et 
^X-ö-ov, xac ef 6 6s68(i)po^'') "^xoüae xöv xoö Tiaxpö^®) d-d- 
vaxov. ßouXofiat yap xtva 7i;apa|xu^(av aöx(j) J^ucpavat, v6[i(p 
x£ ^iXiaq Twcxptxfjs, xa^ x(j) elu&zu ai^iq Spptoao. 



1) Cod. G. ooqxoxTdTO). 2) '^ djitoY' Swig. — 8) ? uTatoaviog. — *) Slm^ 

brofluS (Sripl^uä, Seibarst bcS ^crjofiS ©aleaäjo 5Raria, Sruber beö 
SconarbuS ©ripl^ug, bc§ Slpcftolifcöcn @e!rctär§. SSfil. Ep. Phil. 
Ambrosio Gripho XIV. Kai. Nov. 1471. - ^) S)ic ©tettc offenbar 
lüdtenl^aft, »iefleicbt 8« ^^^f^«* »J^«^' ^^'^c &v ciTtotg (impLsXeCag). SSgl. 
bie ä^nlic^e $brafe Ep. 97. - «) SDen Seinamen „5lttif*e 
aKufe" erl&ielt ^l^ilelp)^ x>on $iu8 II, nacb ber t)on il^m auf bem 
Gongrefe 5u SRantua im 9luf trage von granceSco ©forja am 18. 
September 1459 gebaltenen SRebe. 3SöI. P" Secundi commentarii 
rer. memorabilinm. Francoforti 1614 pag. 73. Bosmini, vita di Fr. 
Filelfo, II, pag. 110. — '') Gaza. — ») Bessarion, geft. am 19. 
5Rot)ember 1472. 
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3. 

Cod. G. Ep. 99. (Fol. 48 a— 49 a). 

A7](irjTpco; 'IwavvTQ MaxS-atcp TpoafiiXq) tu TcpaTTStv. 

'A(^(x£TO i^jitv ^vayxo? 6 xotvö^ ^xatpo; xa: Tcavxa 

XP^joTÖg xupco^ Bovaxoupoco;^), oq dcXXa xe ttoXX' i^jAtv fjp(0- 

xri%-d<;^) eItzEj xat ötcü); ^x^t^ ou^ ^xtaxa. f^aö-rjv [jl^v ouv 

icp' Ofg ^TTUÖ-OliT^V, TTÖ^ Ot£C, Xal XÄ) ^^tp' ixpOXTJOa. )(<*(p(0 

Y^cp 6aaxt$ äv Trept aoO Jxstv' dxo6(0, ccTiiep äv eö^atvxo nepi 
xöv iauxwv utov ot naxipeq dxouctv, ou [lovov Oytafvetv, 
dXXdc y.od mpl X6yoi)^ J7rt5t56vat. mpl 8i Jfioö, et aoi (^tXov 
[AaS'etv ÖTTü)? 1x^7 xaöx' caS'C, w^ iv ßpa^et 6 JxXa|X7tp6xa- 
xo^ 5ou^ "^jßouXexo (sie) xal Trpoasxa^e xaE 4(i^ sva xöv 
SouXtov elvac xoö xuptou t^jacöv 'Aoxavtou^), xoO auxoO d5£X(^oö. 
8|jL(o^ oijx' olS' ÖTTü)^, (1)^ auzbq vo|xtXw, 6 jxex' aüxoö ebpia- 
x6|i£Vo; 7ip(i)Tc6a:xo;, öx' f;V Jvxaö'8'a, xa^' i^iilpav X6you^ 
Tcap^X^^ ^\^^^ XP^^*^®^^ ^*^ ^TccXeycöv, 6$ zoüzou 2v£xa xp^i 
xal x6v i^(xlx£pov xuptov 'Aaxavtov £?7U£rv xt X(j) T^y^l^^^^j 
X£X£uxö)v d7ifiX'8'£, dTraxYjaa^ iiik xal xöv ETitoxoTTOV, x6v 
Tcavxa dyaö-öv xuptov 'Iax(oßov xöv xfj^ Jldp\ia^, 8d'£V a5xög 
[jL^v Tiaaav x)jv aüxtav aöx(j) dvaxt-ön^ixt. 6 5k xupto^ Bova- 
xo6pat6^ cpTjatv, (5)$ oux aöx6$, dXX' 6 StSaoxaXo; Jx£{voii 
yiyo'^ey atxto;, £fe(i)v, (5)^ £r7r£p auxö^ iX£uao|JLat, lx£cvo? Ii; 
xopaxag d7rocp'8'apTja£xat. 67c6x£pO(; yoöv y£yov£V atxco^, o5x 
o?5a. £v 5fe olSa, xa: Ttavu xaXö^, öxt ^TtocV^aav xoöxo £i^ 
xocoöxov xacpov, xa-ö»' 6v oö 56va(jLaL J5£X'6'£rv 5t3t xöv x^^' 
|xü)va, 87r£p •fjßouX6|XT]v (sie), ä7i£c xa-B-rjfifivo^ 5a7iavG), c5c7C£p 
Ol) ßo6Xo(AaL. ö(X(i)s dTrapatXYjXW^ x^ x£aaapaxoaxf^ £X£6ao|iac 
npbc, b[iöt<;, ItzI xq) Ä7r£XS'£rv X£X£(0^ vOv Sk xal öcx(OV bnb 
xfiQ 7cpoX£x^£ta7]^ atxta^ xax^xoj^at. ab 5' £u Spptöao. xac 
£1 xt lx^t$ i^filv xoLV(i)aaaS'at xöv aöxö-ö't, ?) 7r£pl xö)v owv 
a7coi)5ö)v, 1^ £t xt oot dcXXo 865£t, [lij &[xlX£t xoQzo ypa[x{iaat 
Tcotwv. auö-ti; Ippwao. 



^) Suonaccorfi, au§ $ifa, grcunb 351&ilelpiyg. — ^i Cod. G. •fipco- 
-njxeic. — 8) Slffaniug, jüngerer Srubcr beg ©aleaajo SRaria 
©foraa, öcb. 1455. 
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4. 

Cod. G. Ep. 100 (Pol. 49 a— 49 b). 

ToXfiöv 6 SoöXo^ xfj^ a^%'BYclocQ ao\)y Sionoxi (xou 

&yiE, SouXixo)^ (ivacpdpco. 

Ot Töv 7ipay|iccT(0V l^exocaxal ikaoapi cpaotv elvat xa 

TZEl^'OYza' y^puoovj 5axpua, Xöyov, xoXXo^. ^y^ 5' stTiotji' äv 

dcvSpö^ (isya 8uva|iivoü cpiXavd'pcoicCav ehai t^jv iiöcXtoxa Tref- 

d-ouaav. 1^ yäp Tfj^ <r?j€ •ö-etorrjTog inb toioötou xal xaöxa 

i^t«*)!^«^©^ (?) npb(; änaviag i^t^öytdQ x^P^Y^^M^vt], xfv' oöx 

av Ttefaeie Trpö^ xö |i^ |i6vov S-aufiflc^etv, dXX(i xal aOx-^^ ae xfj^ 

^pexfj^ iSdav dlvxixpug elvac vo|x{^£iv, önep aOxö^ xai TCGcXai 

ncotöv, vOv oOx 5)(* ^tko^ äv xoöxo Spaoatjic Trpoorjxövxcos. 

oGxü)^ 1^ xoci; Ypa(i|juxatv, ol<; |jie xex6a|x7jxa5 SvayxoC) ö^J^^ep 

Xpuaö^ J^^^avS-etaa XP^^^'^^S J^^TtXrj^e (?)• '^^ T^P M-^ 
ti6vov Yp(£(yetv, dXXdt xal X6yov SoOvat jxfj^ oiWTcfj? d^toöv, 
SaTcep äv ef Tipö^ xtva xöv elvat xt Soxouvxwv iixioxeXXeg, 
xoOxo n&q oÖ5( feaaav ÖTcepßccXXet (piXavS-ptOTcfav, xal a^ 
(i6vov (1)5 öcXyjd'ö)^ StaSoxov xoö rcpdbxou xöv 47ioax6Xü)v 
ä^tov dTCOcpaJvet, 6g xijv ixeJvou 7cpa6xTfjxa ^ipovxa, ^v xat 
6 xfjg üapfiag ^TifaxoTcog^), 8v aöxög x^ xfjg ofjg xuptixrjxog 
TcpoaetTiov dv6{iaxt, jiex' eöcpTjfifocg öoTj^iipai 5td (jx6|xaxo$ 
e^wv |idcXXov i^ÖExat xöv [iiy^ '^^ xepSatv6vx(ov, xal xötptxag 
öxt TiXefaxag öjioXoyef xfjg TcpoapifjaecDs. Tcpooxuvet Sfe xal 
x^v aöö-evxfav aou SouXixwg, xal xauxig [as-S** öotj? öcv elirot 
xtg xfj$ aiSoög feauxöv auvtoxTjatv. Jya) S'avxl xfjg •S-eaTieafag 
^xetvr]^ imtaxoXfjg, xaöxöv S'eiTietv dvxl xfjg xoaaöxr]^ eöep- 
yeafag, oö (i6vov x**P^^ ®^^^ '^V 7i£(jn|;avxt, dXXÄ xal xö xou 
N£axopo$ Y^pag l^e'^a dpCoxrjs öyiefag^) £7ie6xo|iat, xal xö 
'Ojirjptxöv äxetvo* ,'8"eÖ5 81 aot x6aa 8o{>], öaa cppeaal a^at 
|ji€VOtV(jc g* ®), (5)c oö [i6vov Tobi; xaS-' i^|idcg, dXX^ xal xoi>s 
TiiXai xay öxtouv el8o$ Apexfjg 8ta7i;pltj;avxa$, TcoXXtp xcji 
|i£a(p ÖTTspvixag. Sppcoao. 

1) Sßl. Ep. 99. - 2) Cod. G. örfoc- -- ") Odyss. IV, 180: 

ool di ^o£ TÖoa 8oXtv, doct 9psol ofai |xsvoiv^. 



91 



5. 

Cod. Q. Ep. 101 (Pol. 49b— Ol b). 
Ari\iiff:pio(; AeovapScp Tcj) Fpfcptp^) eu TcpccxTetv. 
üoXXaxt^ ae Ttpög toO$ ^EXXrjvtxov)^ X6you$ TiapaxaXeaag, 
avSptavxa yapyaXJI^etv, t6 xfj^ napotjita^, ISo^a. xatxoc, et 
[ifev xö ÖTcfep oö ae 7rpo0xpe7i6|xyjv xöv cpauXtov ^v, r) xöv 
ö)cpeX£[i(OV (i£v, öXfyyjv S'öö.X(0(; x^v ßxp £Xetav cp epovxwv, taw^ 
5v xtva Xoyo^ eV/tv i^ xoaauxrj oou npb(; xö xccXXtoxov tiöcv- 
x(OV ^ip'Kfi. öxt Sfe xöcXXtaxov Tiavxtov ol Xöyot xuyX^^®^^^? 
xoOxo xaJ xucpXcJ) xafl-eaxrjxe SfjXov. ^ yocp xolq dXoyotc 
Stacpepojiev, xal Sioirep x^v xoö XoytxoO Tcpoor^yopfav ^X^P^i 
xoöxo 7Tö)$ ou xpelxxov Tiavxtov ^axt, xal xoO öcp' T^(X(bv oöx 
^Tcatvecad-at |x6vov, dXXa xat aTiouSa^eaS-at dc^tov . . . Soi 
ber 7iat8e£a, lueld^cö in bcm 3lu$fprud^ flipfeit: ,e£ yap xh 
xflcXXcaxov Tiavxwv, xaxÄ Swxpaxrjv xöv S-etov, dcvS-pcüixo^ Tcat- 
5e(a xexoa(Ay)|i£vog, ^ tcou xö x^^'p^^^®^ Tiavxwv xal 5uaet- 
5£axaxov (JvS-pcüTiog xauxTj^ Joxeprjiiivog . . . / ©d^lufe: epptoaq, 
xal 6pa, (i^ xa Tcap' i\io^ y^YP^^^I^^* '^^^ '^^^ '^^^ '05iia- 
alü)^ Ixafpcov äxoA^ xrjpcj) ßeßuajiiva^ ^) eöpcoatv. oO XYjaetc 
yÄp oöxü)^ Staxe-ö-elg Tcpö? xa öcp' i^fiöv fiex' eövotag aot ix- 
5oö"lvxa. eö eppcoao. 

^) 9lpoftoIifct)cr Scfrctär. — ^) G. xopoö ßsßuqUvouc. 

6. 

Cod. G. Ep. 103 (Fol. 52b— 54a). 

'ApJoxou xal yevvatoxGtxou Tcaxpög utfe cptXxaxe. 

'EyÄ) (iiv ItcI x(j) aq) aujjißeßyjxoxt oot Tiafl-et Tiapa- 

[iuS-tav Svayxo^ "rtjv TcplTiouaav xaxa xö i|iöv XP^®^ ^9* 

U|i6)v dcxü)v d7ro5y)|ia)V ypd\i\iocGiv ^^cpdcvat ßauXriö-efs, o45' 

ÖTKoaoOv ißu'^ifi^v. n&<; yap (2v, Stiou ye xal auxö^ xoö 

TcapafiuWjaovxo^ Siofiat; xö y^P Tta-S-o^ xotvov, oö |i6vov, 5xt 

xa cptX(OV xotva, dXX' öxt xal xotoOxov dirlßaXXov 7tax£pa, 

6v TLOcl Uxüö-Tj^ i5<ixpuaev äv *av6vxa, xal (Xiia^ t5ü)v, [a'/jxoi 

ye xt{ xü)v ev 'EXXd5t xpa(p£vxü)v, xal xfj^ Sxetvou xaXoxaya-ö-faj 
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oT^ ^v T^ f^iiezipcL 7zi(TiQ{?)^) (bj dax^ip 5i£Xa|i7ie, xdxsfva^ 
Tor^ ßouXofjiivoi? Tiaper^ev 6päv, o5x äv S-pyjvfjaste xa: 
x6(];atT0, xa^ tI^v ixsfvou TeXeuxijv t^>](itav öxxt fjteytoryjv 
xoö T^|iex£pou yhoix; Travxö; oirjö-ecTj ; vOv dxexvög o7(iac xt]v 
nsXoTTÖvvyjaov xa lo^axa TuaS-eiv, xa^ xt^v xaXoojjivTjv 
SxuiJ'öv 6pT]|i£av ÖTTOoxfjvat, xotoöxov dptoxea, ^eö, öctco- 
ßaXoOaav^), scp' (p ye xaE (i6v({) Travxa i^^v [lexa •8'fltppoug 
a'jxfjaat xaE x6a[iov ou (xtxpöv xö xotoöxov TrXaxetv (?), 
(!)7c6aoi); (sie) xöv svaTioXet^d-evxcov d^Xtwv axpaxtwxöv 
dyaö-öv iXiitötöv ^oxlpyjaev, oiöfiivtöv xal 5t' ixetvou xa 
iauxwv Tioxe Xifj^l^eafl-at, i^ x'av yoöv, xöv xoO ^f^v dcpopfiöv 
oÜTioxe oxeprj'B'fivat. (i)7c6aou^ (sie) öpcpavtai; Tuetpa-d^vac 
7:£7ro(r^x£, xöv ßtov öcTToXtJcwv. Tcavxe^ yÄp ix£tv(p oöx ö)g 
r^yejiövt, ÄXXa xai ö^ dp(ax(p xa^ x^ Tiaxpl ^ypwvxo xe xac 
xfj5 ixe£voi) cpiXav-ö-pcoTcca«; Sa^j^cXö^ &TzkXax}0^. dXX& xt 
xaOxa Sii^Ei[ii^ o5 ydtp aö^ifjacov t^xü) xö tcccÖ'Os, cpXeyiiaivov 
t^St) xaö-' auxo, xa^ öSuvag o5 |itxp^^ i^jjitv xot«; Ixstvwv 
ataö-avojx^votg Tcapi^ov, AWä. xaxa?j;T]a(i)V, xat X6yotg, IV 
oöxo)? £t7C(i), Xaö-txyjSlat ^) xö oiSatvov xaxaoxoplawv. ö-Ö'Ev 
ooö 5£o|jiat, 6£68(i)p£,^) npbQ -O-egö xac :^<; Ix^t? 7ü£pE 'fi\iätq 
exivoioLQ x£ xac atSoOg xöv Xoycov l'v£xa, ötwo^ xdv x(j) 
7iap6vxc xr^p/joig^ xö \iAzpov, eizel xal xoöxo 5ptaxov, xat 
[XTj (1)^ Tuat; xljV xoO Tcaxpö^ x£X£uxi]V dfiixpü)^ •ß'prjvyjaTi^, 
ÄXX' 0); dvT]p X6yot5 x£xoa(i7](x£vos. Saxt Sk Jv aot cppövTj- 
at$ oOx (ivSpaat |ji6vov, dXXdt xai ylpouatv •yjSyj Trpoarjxouaa, 
St' fjf; 56vaaat xaJ aauxöv xal lob^ |i£xa aoö Ticcvxa^ Trapa- 
{.luW^aaaö'at. iv yap xot«; xotouxot^ (xccXtaxa xö xfjg ^'u^i; 
yfivvatov iv5£{xvi)xat, xaJ xö dXrjS'ös £Öy£vl?. ämp a.\nb(; 
£x 7ipoy6v(i)v £t7r£p xt$ ^X^^) 1^^ ßoüXou vöv äXXov, >] a^ 
oKv a£ 7Cöcvx£^ £?vat vo|i{^o|i£v, aauxöv Trap^x^^'^ '^^ ^[^' 
xpo)^ 7w£V'8'£tv. £t [ikv yap -^v 5axpuatv ^x xöv V£xpa)v 
avaoxf^aat xijv xöv 'EXXt^vwv <ptXoxt|itav, xöv X9^^^^^ 
xa)ovxt xat Tiavxofot^ dp£xöv £i3£at x£xoa|Ji7j|i^vov, xal £|iot 
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5tacpep6vT(i)s cpcXiaiov aöv Traxipa, oO [lovov oux ^TreTpe- 
7U0V, £kXdL xat Tcavxa^ av xoO^ exetvov cptXoOvxa^ npb^ 
Totauxr^v eüacfopÄv TrapsxaXouv. ItisJ 5^ tou^ xfj? (;p6a£co<; 
(^Tra? ÖTTÖ jrpovota^ xiipcDÖ-^vra^^) -O-eafioi)^ dvaXOetv dSuva- 
Tov, xp^ 9^p6tv, xaE (i^ dyavaxxerv ^tiI t^ toö ö-eoö ^Tf^ffcp. 
ä-avaxot®) yccp cpyjatv 6 -S-eto^ BaafXeto^ xol<; dvö-ptinot^ ^Tua- 
yovxat, xöv öpcov xfj^ ^(Ofj? TcXrjpwfl-evxwv, oö^ Tcepl Sxaaxov 
ETOj^ev 1^ 8ixata xoö «ö-eou xptacg, Tiopcoö-sv (sie) xö aOxoli; au[x- 
cp£pov TrpoßXeTCOfievoi). xaöxa avaXoytaaixevo?, xat upöi; xt)v 
xoO yhou^ TravoXe-ö'pcav ÄTcoßX^tpa^, i^ xöv nötoi cpeuxxöv 
•ö'avaxov xoO ^fjv a£pex(i)X6pov 'f}[iiy äneipyioazo, dv^x^u, w<; 
ev xot^ TiapoOac xatpot^ oö)( 8oxt$ xöv i^(i£x£p(i)v xe-B-vrixe 
•ö-pyjVTjx^og, dXX' 6 ItiI ttoXii ataypö^ xal §ai)xoö ava^cw^ 
xal^ xfj? ivavxfas 'cuxt]^ dvayxat^ ^v X(j)8e X(j) ßftp 8oi)Xe6ü)v, 
ü)v 6 XG65(tov dTiaXXayel^ xcbovxc (laxoepco^. eö Ippwao. xac 
xöv xuptov Mavoi)i]X xöv Fpoualav^) x^^tpexö (sie) xal Tra- 
paxaX(b 'xöv d)^ cp£Xov (iou, xat d5eX(p6v |jlou va Ö7io[i£v£t 
(sie), 6|io{(0€ xal xöv 'IwavvYjv.^) aöfl-t^ Ippwao. au 5^ 
5tcc xoxjzo aÖYY^wö-t, xal xdc Xaxcovtxcl)^ oot Tiap' ijJLOö vöv 
[izx* eövofag 7i:e(icp'8'£vxa, Xocße. nkelta ydcp o^x oföi; x' rjv, 
öxt X(j) TiapaXöytp xfj^ au|i<popa$ Saxpucov ixx£xr]xa. 

^) So bcr offenbar lüdtcnl&afte Cod. G.; oießeid&t fel)lt ein Sc* 

flriff rote YTJ ob. Xö>P<?« — ^) Cod. ö. dbTCoßodoÖoa. — ^) G. Xa^xTjödat. 
— *) G. BecDÖops. — 5) G. xupw^vxo. ^ «) G. ^dvaöot. — ') 8j ^^{,^1: 

biefe 5?crfönlicöleiten oermööen wir nic^tä 5iäl^ereg onju^eben. 



Sünbronifuö 6aIUpoUteö unb Slnbronifuö Salliftuö 

ober 93t)ianttud. 
Unter ben gried^ifd^en ©riefen 5ßl^ile(pl^'ö finben ftd^ brei 
an Sünbronifuö ßattipolitcö/) mv an anbronifuö S^jantiuö^) 
gerid^tete, erftere aus bem Saläre 1456, festere 1464 unb in 
ben folgenben Salären gefd^rieben. 

1) Ep. gr. 41, 43, 44. - 2) Ep. gr. 62, 63, 66, 72. 
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SBö^renb wir nun über 5lnbronihiö Si)jQntiuö, ober wie 
IV a\x6) fonft genannt roirb, Slnbroniluö ßalliftuö, leiblid^ gut 
nnterrid&tet ftnb, fel^Ieu unfereö SBiffenö über einen Slnbro- 
iiifuö ©aHipoliteö naivere Jlad^ric^ten. Äuö unferen 5ßl^itelpb* 
SStiefen erfal^ren wir nur, bafe fid^ ein 3Jlann biefeö 9lamen§ 
in ben SWonaten 3Jlai unb 3uni 1456 ©tubien l^alber in 
!Pat)ia auffielt. S)erfetbe l^atte offenbar t)orl^er bie nSl^e 
S3efanntfd^aft 5ßl^ilelpl^'ö gemad^t, ber il^m, von biefer Sefannt^ 
fd^aft ©ebraud^ mad^enb, ben Jungen Sonuö Slccurfiuö mit 
Uiikn ©mpfel^lungen ate ©d^üler jufd^idEt. SlnbronifuS tnufete 
in ^avxa in Slnfel^en [teilen, fonft würbe i^m, n)dö wir ouö 
bem jroeiten SBriefe erfel^en, bie l^erjoglid^ Sibliotl^ef nid^t 
offen geftanben ^aben, in n)eld^er fid^ SKnbronifuö nad^ einem 
^lato^ßobej erfunbigen foB. 2lud^ fd^eint berfelbe im S3eftge 
einer eigenen Süd^erfammlung geroefen ju fein, ouö meld^er 
cö bem ^^ilelpl^ l^auptfäd^Iid^ um ben, il^m biß bal^in nod^ 
nid^t iugänglid^ gen)efenen, ©rammatifer 9lpoBoniuö ju tl^un 
ift; er roünfd^t benfelben t)om Slnbronifuö entroeber ju teilten 
ober }u laufen. 9Son bem gefud^ten 5ßlato*6obej erbittet 
^I^Uelpl^ eine Slbfd^rift t)on ber ^anb beö 3lnbroni!uö, roeld^e 
biefer inbefe nid^t beforgt ju l^aben fd^eint, fei eö bafe er 
burd^ Äranfl^eit, ober fonftmie t)erl^inbert würbe, ober meil 
pd^ bie betreffenbe ^anbfd^rift in ber 33ibUotl^e! gar nid^t 
porfanb. ^) 

aJlel^r erfal^ren wir auö ben gried^ifd^en 5ßl^Ue(pl^=^93riefen 
über unfern Slnbronifuö nid^t, unb ber 9lame 9lnbronifuö 
erfd^eint in ben 5ßl^UeIpl^ ^ 83riefen überl^aupt erft mieber in 
einem am 1. Sanuar 1461 an 5ßaBa ©trojji nad^ 5ßabua 
gerid^teten ©d^reiben, wo er uns in SSerbinbung mit bem 
Seinamen SaBiftuö entgegen tritt. 

Slud^ biefer 2lnbronifuö ift im Seftfee von Sudlern ; unter 
Slnbern foB berfelbe, wie 5ßl^ilelpl^ gel^ört l^atte unb in einem 



aSgl. 9lote ju Ep. gr. 43. 
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jioeitcn Sricfc 5ßoIIa mitt^cilt, einen ApoUonius gramraaticus 
Tzepl auvTdc^eü)^ ^y](jLöcT(ov fein eigen nennen, beffen S3efift in 
3l6fd&rift ^pi^itelpl^ ganj befonberd erroünfd^t fei.^) S)urd^ Sev- 
mittlung ^aW& erl^ält 5ß^i(elpl^ ben Sobej jugefd^idft, unb, 
wie roir aus feinem 2)anffd^reiben an 5ßaBa ©trojji t)om 
19. 3lpril beffelben 3al^res fe^en, fonnte er benfelben bereits 
unter biefem Saturn nad& genommener Slbfd^rift an feinen 
S3efi|er jurütfgel^en laffen. ^I^ilelpl^'s greube über bie 3^- 
fenbung ift um fo größer, je me^r er pd^ über ben 3JlangeI 
an SBerfen ber guten ©rammatifer beflagen muß, ein aWangel, 
ber bei fragen ber ©pntaj, ber uerfd^iebenen ©iatefte, beö 
Slccentö unb ber Quantität ganj befonberö fül^Ibar J^enjor- 
trete. 2) 2Ber ift nun biefer ainbronifuö ©alliftuö? Äein 
anberer, ate ber von 5ßl^ilelpl^ felbft fpäter „S^jantiuß" ge^ 
nannte, beffen 2^|iätigfeit in S3otogna er in bem an Stibertuö 
5ßarrl^ifiuS t)om 31. Dftober 1464 batirtem ©d^reiben erroäl^nt, 
unb an ben bie von uns oben angefül^rten vitx gried^ifd^en 
SBriefe gerid^tet finb. 2)ie erften beiben t)om 27. unb 29. 
Slpril 1464 geben feinen Sfnl^altöpunft für ben 3fufentl^att 
beö SlnbronÜuö SBpjantiuö, roäl^renb ber britte t)om 21. ajlärj 
1465 bireft auf Bologna, ber t)ierte vom 28. Sluguft 1466 
auf bie fürjlid^ erfolgte Ueberfieblung bes Slnbronifuö nad^ 
SWom l^inroeift. 

SWad^en n>ir ^ier einen Stugenblidf ^alt, unb betrad^ten 
mir uns nod^ einmal baö biöl^er über bie beiben Slnbronifuä 
©efagte, fo fd^einen uns bie Sßad^rid^ten über biefelben in einem 
geroiffen S^fammenl^ang unter einanber ju ftel^en. ^m \>a& 
plöfelid^e Sluftaud^en unb aSerfd^minben beö Slnbronifuö SaHi- 
politeö, bort baö ganj unoermittelte Sluftreten bcö 9lnbronifus 
S^jantiuö in Sotogna, mo mir bod^ burd^ ßonftantinuö 
Saffariö miffen, ba§ „er in fielen ©tobten unb in Bologna" ^) 



1) PhU. ep. V. Kai. Febr. 1461. 

3) PhU. ep. PaUanti Strozae, XUI. Kai. Maias 1461. 

3) ,*Av8povCxot) TS KoiXXCoTou Iv noXXo^ xal iv BovcovCcfS 

Iriarte, 1. c. pag. 186. 
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geleiert |iobe. Selbe finb im SSeftfee einer 33i6Iiotl^ef, beibe 
nennt ^ßl^iktp^ in SJerbinbung mit bem t)on i^m gefuc^teu 
feltenen ßobej bcö ©rammatiferö 3lpoBoniuö. S)a Hegt benn 
bie aSermutl^ung na^e, bafe wir eö l^ier in ber ^^at nid)i 
mit jiuei ^ßerföntid^feiten, fonbern nur mit einer eingigen ju 
tl^un l^aben. Unb toznn einerfeitö bie 3Serfd^ieben^eit ber 
Seinamen junäd^ft gegen biefe SSermutfiung Sebenfen erregt, 
fo roürbe bod^ anbrerfeitö bie Slel^nlid^feit ber 5Ramen „Salli- 
politeö" unb „ßoUiftuö" eine SSermed^fetung berfelben erflärtic^ 
erfd^einen laffen. 

Unb bod^ fmb bie S^räger jener beiben, ftd^ öJ^nelnben 
9lamen, jroei üerfd&iebene ^erfönlid^feiten. SBäl^renb 2lnbronifuS 
S^jatttiuö Sluguft 1466 von Bologna nad& SRom überftebelt. 
cmpfiel^It in bemfelben SWonat granciöfuö 5ßl^ifelpl^uö bem 
ßataniuö ©pinuta, ^rotont)tar in ©enua, afe einen in 
®ried^ifd^er wie Soteinifd^er Sitteratur gleid^ auögejeid^neten 
©elel^rten ben augenb(id(id& auf einer Steife t)on 3HaiIanb 
nad^ ©alamanca begriffenen 3lnbronifud ßattipotiteß, wetd&en 
fein 2Beg burd^ ©enua fü^re. ©erfelbe fei auf anftänbige fßc^ 
bingungen ^in geneigt, in ®enua einen Sel^rftul^I ju errid^ten.^) 

2Baö an» Slnbronifud ßanipoliteö geworben, oh er in 
©enua geblieben, ob er nad^ Spanien weiter gereift ift, wirb 
freilid^ nid^t weiter berid^tet. Sebenfattä aber fann er nicf)t 
ibentifd^ mit bem ju gleid^er 3^^* ^^ö Bologna nad^ 9lom 
überfiebeinben Slnbronifuö von SBrijanj fein. 

Ueber biefen nun finb wir, nad^ ben unjureid&enben 
SRotijen bei ^obiu§, 93örner, S^irabofd^i, ©atl^aö, SWicoIai u. 91. 
neuerbingö burc^ Segranb^) infoweit unterrid^tet, afe eö a\\^ 
ben nid^t gerabe reid^Iid^ f(ie§enben Quellen überl^aupt mög^ 
lic^ ift. 



^) Fhil. ep. Catanio Spinnlae protonotario. Ex Mediolano VI IL 
Id. Aug. 1466. 

«) 1. c. I, L ff. 
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^a^ wir über bzn Scbenögang beffclben wiffcn ift furj 
f olgenbcö : 

3laä) [einer Ueberfteblung jiad& Italien Jnbet 3lnbronifuö 
junäd&ft SÄufnal^me bei 5ßaIIa ©trojjt in 5ßabua. ®r ift 
offenbar berfelbe jroeite Oried^e, weld^er nad^ bem Serid^t 
?5efpafiano*ö ba SBifticcl neben Slrg^ropuloö bem in ber SBer^^ 
bannung lebenben 5ßaIIa SBortröge in gried^ifd^er ©prad^e unb 
Sitteratur i)xüt^) 1464 finben xoxv i^n in Bologna, von mo 
er, xok wir oben fallen, 1466 nad^ 9lom überfiebelte, um fid^ 
bort ber ©önnerfd^aft SBeffarionß ju erfreuen. Slber l^ier 
fd^eint er auf bie S)auer feinen redeten SBoben für feine 
S^l^ätigfeit gefunben }u l^aben. ®r fiebelt nad^ Slorenj über, loo 
SKngeluö ^olitianuö einer feiner ©d^üler ift. 9lber aud^ l^ier 
finb bie SSerl^ältniffe nid^t geeignet, il^n lange ju l^alten. ®r 
beginnt ein SBanberleben. Um fld^ ®elb jur SHeife inä 91uöjj 
lanb ju fd^affen, ift er genötl^igt, feine Siblioti^ef ju t)er^ 
laufen §ür 200 3)u!aten gel^t biefelbe in ben 33efife beö 
Soi^anneö granciöfuö be la Spurre unb beö 33onuä Slccurfiuö 
über.^) Sßad^ hirjer Sel^rtl^ätigfeit an ber Uniüerptöt ju 
5ßariö fiebelt 9(nbronifuö 3Kfirj 1476 nad& Sonbon über; in 
®nglanb ift er aud^, n)ie ßonftantin Saffariä berid^tet, geftorben.®) 

1) PaUa di Noferi Strozzi. XIH. 

2) ©lebe über ben Rauf ben S3rief on Sorenjo oon SRebici, 
d. d. Mediolani, 10. Nov. 1476, bei Fabronius, Laurentii Medicis 
Tita. Pisa, 1784 II pag. 286. 287. Legrand, 1. c. I, LIV. LV. 

^) Iriarte, 1. c. p. 186. 
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in. 



Ep. 1 (G. 8). 
9ln Ouarlnuß SBeroncnfiö. SSenebig, 21. ©ejembcr 1427. 

6 icptx6(ievo^ irpö^ ä|ji Tcapcb aoO dnev äXka (Jifev xaE 
TcoXXfjs eövofa^ [leoTcc, 5tl Si xal toOto, 8xt of Bovcovietg 

(laö-etv x^v T^fieiipov mpl to6toü Stocvotav. Sx^ toCvuv t^v 
5[i'>)v Yvt*)|i>]v. eJ [iJv S^ xor^ BovwvteOat ßoüXofiivoci; Soxtv, 
i^(idt$ ivTf|i(i){ Ttap' aÖTOti; 8iaTp£ßetv, Sorat xal xoOto S{jloI 
ßouXo(iiv(p. IvTaQ-ö-a yap (laxpöxepov T^fiÄg ÄTcoßaXeCv XP^" 
vov, Tüivxr] dSövaxov. Eppcoao. 

h, Oöevextöv^) x^ tß' i^fiip? npb lavoapfou xaXevSöv 
Ixet x^^^°^^ xexpaxoatoox^p xl^'. 



^) Q-.: ivvsTiöv. 

9lote. 
9!n italienifd&cr UeBcrfc^unö bei Slbate ©iufeppc Siamontl, 
irrtl^ümlici^ unter bcm 19. Seacmbcr 1427, abgcbruÄt in: Carlo de' 
Eosmini, vita e disciplina di Gnarino Veronese. Vol. I. Brescia, 
1805 pag. 24. 93gl. Eemig. Sabbadini, Guarino Veronese e il suo 
epistolario. Salemo, 1885 pag. 35, Nr. 350. 2)ie 3lbrcifc 5}]&UeIp]&*§ 
t)on SScncbiö nad& Soloöna flnbet am 13. gebruar 1428 ftott. 3laäi 
turjcm aiufcntbalte in Serrara bei QobanneS 3lurifpa trifft er ettüa 
ben 17. Sebruar in Sologna ein. (Phil. Ep. ex Venet. Idib. Febr. 
1428 an Rj^anciSluS SarbaruS, unb an S^raoerfari t)om 17. fjebr. 
1428, ber erfte au§ ä3oIogna, bei Mittarelli, Bibl. codd. ms. S. 
Michaelis Venet. pa«:. 887. SSgl. SSoigt, I, 353, älnm. 1). 
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Ep. 2 (G. 9). 
Sin SlmBroftuö a:rat)erfari. »ologna, 7. aWftrj 1428. 

xal npb ToO 8e5£x'9'at (Jie t^v xaXXfaxyjv Tcapds aoö Sm- 

oxoXifjV, (5 'A(ißp6ace, äxTjxoö^ jj^ tcoXXöv xdfc Tcivu ye icoXXä 

Tuepl ao^ 5t7)Y7)aa|iev(x)v xal '8'au|iacjTflc. Stö xal Tcpö toO 

JSefv Tt T^fiÄg ix Töv' aöv, iyevöfxrjv ipacrc^^ xfjs ofjs 4^0- 

■ö-irTjxo?. vOv Sk StA Tcefpa^ (laS-tbv xijv <rt)v Tcepl XÄyou^ 

S6va|i£v xe xal 5etv6T>]Ta, i^pö^ Sfe Toöxot?, t^v tcoXX^v 

eövotav Tcpös i|ii, oö fdcStov Sx°t|x' äv eJTcelv, ÖTcöao^ iy^verö 

[lot Tcö-ö-og xal Toö 'ö'SGcaaa'B'af ae xal StaXdyeaS-at (lexA 

aoö. dXX' ^TretS^ toöt6 ye oöx S^eoxtv T^ixtv |i7]Sa|i6)g tö 

7tap6v, xps^^ ^^^ 8t' iiitaToXöv auyyev^aS-at dcXXi^Xot^. 

Staxptß^ 5^ 1^ zoiaüxri ^(£5t6$ xe xal dc|i(poxlpotg aüii^dpouaa. 

Ippwao, cpfXT] xecpaXif]. 

Sx xfjs Bovwvfa? xat? Mapxfou vtivat? Sxet dcnö xfj$ 

yevvTfjaecüs Xptoxoö xtXtoaxcp xexpaxoatooT(j) eJxocrx(j) dy86(j). 

Ixet auxifj. 

9lotc. 
6ititt t)on Lanr. Mehus, praefatio in Traversari epp. pag. YII. 
VIII. CCCCXXXV. aSeröffcntlic^t t)on Angelo Teodoro Villa, rac- 
colta Milauese dell' anno 1756, Fol. 19. 

Ep. 3. 

Sin ©corgiuö S^rapcjuntiuö. Bologna, 30. 3uli 1428. 

Opoyxfoxo^ 6 OtXIX(pos recDpyfcp Tpaice^ouvxfcp yalpei'^. 
8v l\iol Xoyov iniaxEikocq dvlyvwv xe aöxö^, xoxds Tcaaav 
Tupca^x^v ^TTtfiiXetav , xal xor$ ivxaO-ö-a Xoyfotg ävSpiatv 
l8(Dxa c^vayvövat. oöxe y&p iS6xets T^filv xoOxou xal X^P^^ 
IxöcXtoxa 8eOpo ÄTroaxetXat, ?va xai 5XXot noXkol Z8oöat xds 
aüyyeypa|i|ilva^). xdyö) xoO efvat Tcpoupyou (J)t^'8"T]v, öitü)^, el xt 
Sx xöv ou[JißoüXeuxtx6)v Xoywv b^^eXot; eürj xol^ Tcpöcyjiaatv, 
2xw<^tv o£ ölfpxovxes 8uva(ievot Tcotetv xö xa-S^xov, xal Tcapi 
xöv aöv X6y(jDV öXtjv Xaßetv. äveyvcixaat (liv oöv xöv X6yov 
ivä-cSSe 7toXtxeu6|ievot xaE 8>j|iyjyopoOvxes xal iTUT^veoav xi 

7* 
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aol yeypaiiiiiva. xaöxi y&p xal oöxol X^youaiv, ävTixax- 
t£ov elvat xoti; 7roXe|i£ot€ xal äfieXTjx^ov |it]S£v. Spyov xe 
icotetv ^xopo^ Setvoö . xe tloI äya-ö-oö xal 6(1096X00 xal 
6ÖVOU T^oövxaf ae Tcivxe^, xal ö(peCXetv ae xotaOxa xaöxa 
vöv (iiXiaxa oufißoüXeöetv xal ypo^^etv, Tuplv Bi)!^avx£ous |iiv 
ouvSüve6etv, xoi>^ 8k XP^^^^^^^S TuöcfiTcav öXtywpetv xal oö5^ 
äxo6etv dcvexo(iivou5 xöv ScaiipeaßeüojJLivcov ^xefvtov Ö7i:^p 
PoTj-B-efo^. 9i oöx o!5a{i£v, eJ ylvovxat ToOpxot Kwvoxavxt- 
V07c6Xe(D€ lyxpaxetg, -ö-aXöcaaTj^'^) xpaxifjaouat Si^TcouS-ev, xoi 
aöxol o£ Oöevexol xal a6v aöxols fJteTflb xöcxou^ 'IxaXol tcccv- 
xe? xaxi xpflcxos xtvSüveiaouat Tcepl xöv SXwv; vOv Äpa 
xatpög Jcjxc (löcXtoxa xö xcoXOetv, |i^ ysY^a-ö-at xöv kx^P^"^ 
piyav, xal ^(jc5t6v Jaxtv. el (xfev yd:p Ixetvo^ 6 Äaeß^s t^P^S 
x$ Etctwx^ xe xal 7ce!J(j) oxpax(j) 5uvax6$ yev/joexat xal xq) 
vauxtx^, X*^^^^'^^'^^^ M^^ Saxat dcvxtxcc^aa'S'at, 8uaeX7i(oxa- 
xov 8fe xö vtxfjoac. Sib 5^5otxa, |i^ ol xptaxtavol dfieXi^oavxes 
xaöxöv Tci-S-watv xot? 8tÄ {iox-S^pav Sfacxav e2^ 68epöv ^ 
TiXeuprxtv dvT^xeoxov ^|i7re7rcü)x6acv. IxeJvoc^ yÄp Tcpoxepov 
eö[iap^^ 8v öytafvetv SialvQ xpwfiivot^ öytetv^, öoxepov d86va- 
xov 8^ ou{ißafvet, 8t(i xö TcavxeXö? öttö xoö vooifj^iaxos xa- 
xpaxetO'8'at (sie), xal (jwcxrjv cpapfiaxeöea-ö-at aufJißouXeiet 6 
?axp6$, er ye xoi)g övxto^ xaxö^ Ixovxag oöx Stcws övyjatv,^ 
äXXdc xal ßXaTixetv xdc (pocpfxaxa. xal oöxot 5k djieXoOvxeg 
vöv Bu^avxftDv, el x8v ^x^P^^ ^^^ t^T* löatv aö^^vat, xtv- 
8uve6aouatv dvfaxa. oufißouXeietv [iA^ zol ye xal TcetpaaS^at 
ßoT^-ÖTjjia eöpfoxetv del xot? 7rp(£y|xaat xaX6v xe xal 8fxat6v 
ioxij xal el |jifev xocg Äpxouacv inoc/^k^ ^v, xäv tuoXXoI 
^aav ol Xiyovxe^ xdx xöv tcoXXöv ^aov ouvTfjyexo xöv 8e6v- 
x(DV ii yvöatg. vOv 8fe yv(i)(Ji7] Ivö^ iTtccvxtov oJxovofietxac 
xal |xr)8l, 8xt Tipöcxxot, zob(; ÄXXoug e28£vat ät'E.t.oL gkottov 
dcviyxYj i^fidc^' Sppwao. 

BovwvJaä'ev x^ y' Tipö Aöyoioxou xaXev86)V Sxet (jcuxi^. 

1) T.: ouYYpap,|jiva. — 2) x.: a-dtXaoaa oo(?). — ») unoerftänblid^, 

9lote. Sic^c Anleitung @. 71, 72. 
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Ep. 4 (G. 10 unb 15). 
Sin granciöfuö Sarbaruö. »ologna, 5. Slugufi 1428. 

Opayxfoxo^ 6 OtXIXcpo? Opayxfoxq) x(f Bapßipcp 
Xafpetv. 

TÄ YP^H-I^axcc aou, (5 (ptXavS-pWTCÖTaxe Böcpßape, & 7rpö$ 

vi]s Sv^TcXrjae. xfg y&p xöv eu (ppovo6vT(i)v Tctorög knl xo6- 
TOc$ oöx eöcppav-ö-o^rj, xai jiiya axtpr^iaas^) oö^), otal xö) 
Xefpe xpoxifja^tev öcp'®) i^Sovfj^, xal äXXo^ J? äXXoü*) aöxfxa 
yeyivrixai^y, eFS-e {lot ysy^a^ü) (sie) xflcS' dXyj^. TcXijv 
5£5ocxa, ?va (i^ xevcc xevöv xal xd 7cap6vxa (pavi^aexat, 6$ 
Tcal 7rp6xepov xouxl au|ißlß7)xev. 5Xts y&p xoövxeö-ö-ev ioxl 
xa TcapeXTjXu-ö-öxa.®) xot? yÄp ßapuvo(iivot$ xöv TcXofwv oö 
Set %(xxdc 7capot[i(av TipooxtS'^vat cpopxfa. Sppcoao. 

BovcüvfaS-ev xatg v(A)vaig xoO Aöyoöoxou 5xet xtXtoaxcp 
xexpaxoacooxq) eixoox^ öySöcp &7zb x^s XptoxoO yevvi^ecDg. 

*) T. G.: oxoptVioac. — 2) oft fel^It in G. 15. — ») G. 10: i<p'. 
- *) äg fiXXoü fcl&It in G. 10. — 5) G. 10: Y^viQTai. — «) G. 10: 

napsXu^öxa. 

SRote. 

3u t^anciSluS SSatbaruS t)gL Rem. Sabba^ini, centotrenta 
lettere inedite di Francesco Barbaro etc. Salemo, 1884. 

Ep. 5 (G. 11 unb 13). 
an Ocorgiuö ©^olariuö. glorenj, 1. 2Rfirj 1430. 

Opayxfoxos 6 OtXIXcpos rewpyfcp x(j) Ux^^^P^V 
Xafpetv. 

iSe5(i|X7]V aou,^) & ^ypXdpie tpfXxoxe, x^v Tco-ö-stvoxixTjv 
ImoxoXifiv, 81 ^$ ^adTjv öuepßaXXövxü)?. l86xoi)v y&p oö 
YpflE|i|iaatv Svxuxefv, äXX' aöxöv JölaS-at ae xal TtepißoXetv 

xal ^5i(jxöE XI ScaXex-ö^vat ^cube über bcn SBricf 

icuvS-flcvTa 8fe xaE xöv dptö"(i6v xöv yeyovöxtov (lot uaCScov. 
xöv 56o TcXrjpoOat xoJvuv xöv dpfS-fiöv, Tcat^ |iiv äppyjv e?s, 
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^Xeia 5k [da. ntpl bk xöv ^vraöS-a^ xax' i[ii col ituv-S-a- 
vo[i£vi|> ToOxo |i6vov <p>jjtf, 6c 4v5p£ ye ^Ivcp te xal Xoytq), 

Tcpöc xoOg IvraO-ö-a i^oXfxag xotvöv oöSfev. öXfyot^ ydcp 
icovTjpor? TTÄaa nöXt? örcefxet, Jcp' $ xal 7cpo6pyou |iot axo- 
nb^ xaE 6(peats öCTceXS-etv &Xk(xr/6ae. xal Tuepl |ifev xoöxtov 

oöxe Tcepl xf^ 7r6Xe(i)(, oöxe itepl xoö ßaatX^ws, Ixt 5fe oöxe 
Tcepl xöv Toöpxwv. Sppwao. 

OXwpevxfa'ö'ev xac{ xoö Mapxtou xaXdvSat^ Ixet 4tcö xf]s 
XptaxoO yevvifjoeü)^ ^uX'. 

1) feilt in ö. 13. — ^) Wc folgenben SBortc xax' i\i^ KS 

ivToöd« feilen in G. 11. 

SRote. 

©eorgiuS @d^oIariu§ (©ennobiug), bamatö au Susans, tarn 

mit Jlaifer 9o|anne§ ^aläoIoguS 1438 nad^ Renata unb f^orens, 

n)o er al3 iQauptoertreter beS lirdliclen iJlriftoteUiSmug einer ber 

eifri(|ften fiompfer in ben Uniongftreitigleiten n)urbe. Slod ber (Sts 

oberung t)on Sonftanttnopel 1453 bafelBft für lurae 3eit $atriarc|. 

93gl. W. Gass, Gennadins und Fletho. Breslau 1844. 

Ep. 6 (G. 12 unb 14). 
3ln 2)emetriud ^^alectd. ^orenj, 29. ©eptember 1430. 

Opayxfaxo^ 6 OtXSXcpo^ Arjjirjxpfcp TfaXStjt )(afpetv, 

^xe 5^ XP^^^^'^^P^ ^P^S ^H^S) <& (pfXxaxI |iot TaX£a, 
ÄTiep iTTOÖ-oöfiev Xaßerv ypflE|ijiaxa 7cap& aoö, xal (ieyfoxtjg 
ye X^P^S ^^X^^ ^l^€ xatpö^ xaxaoxetv, xö |Ji£v, 8xt xauxl 
Tio-ö-etvi, xö 5' 8xt x^P^'^^i yi|iovxa xfjs (xeyfoxyj^. dXX* 
i^fier^ oöxe xoiig oSotv Svxau'8'ot tcöcvu oi)v8taxptßo[jiev, xal 
xoO (|;e68ou$, (i)g ofa-ö-a, ^X'^P^^j ^^"^^ '^^^ '^^ xotaOxa xa^ 
i^pÄv Tcpocp^povxo^ S7ratvoö|jLev, xal xfjc iXifj-ö-efac ipaoxaf. 
xotyapoOv x& 67ceoxTj(Jtiva npög ofe ypi^ovxeg, TiXyjpoöjAev 
i^liel^. xö 6fe |i^ xü)v Tawv Tiapöb aoO xuyx^vetv T^fia^) xoöxo 
T^jitv |i<iXa a968pa dvtapöv. oöxe y&p aöv oZSa xö atcDTuav 
ÖTcipXetv, oöxe i^ixtv ivexxöv xö |iij TcapA (pfXou^) d8txela'8'at, 
h ^6rfo\} jjteptöt xtö'dvat. '^8(xij|xat y&p oö8^v^) äXXo irapob 
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aoö, il [i^ Tob Tcapövxa, xal |i6va 5e5flE|ievo€ Tuapi xoö aoO'). 
aöv S' efprjxa xöv xfjc JTrtoroXfjc Staxo[itcrri)v 6e6S(i)pov töv 
xaX6v, Jv 0?$ lyvwv oö töv |xax6|ievov bnkp ooO, toötov Sk 
ip& xai^) S(ji6v, STrefTiep oöxcoal oög, 8v 6$ xotvöv 4[io{ xe 
xal aol xöv T^(iex£pü)v X6y(ov SfiTcXi^aetCj tSv jiäXXov im- 
-ö-üfiet, xal xox^ (lefi^ü) Suvaofl-ac Set^et^ ttoXXöv xöv ÖTiJp 
|jie(^ci) o?o|x^v(Ov eJS^vat, ö)v aöxö^^) Xeyivxcov oöx ^Tcafw. 
Ippwao [xal®) Ypdtpov t^|iIv auve^^oxspov, cpfXtov Äptoxe]. 

OXwpevxfa-ö-ev x?j xpfx'j T^jx^p? npö xoXevSöv 'Oxxw- 
ßpfou £xec dTcö XptoxoO Yevv)f]aeü)€ qtuX'. 

1) G. 12: 9f>'0v. - 2) G. 12 unb 14: Röfev. - 8) G. 12 unb 
14: icapd ooö. ^icr ©cfelufi in G. 14. — *) S)ie SDBortc xai MS 
^Ijistipwv fcl&Ien in G. 12. — ») G. 12: aöx&c. — «) SDie SGBorte 
xai bis fiptcm (G. 12) fcl&len in T., n»ic ilbct^aupt bie aroeite ^älftc 
beS SriefeS t)etber(t erf^eint. 

SRotc. 

Über bie ^erfon beS 'DemetriuS ^^aleaS ift unS nid^td 
SRäl^ereg Belannt. SBgl. Ep. 11. ©in ßonftantinuS ^^ialeaS 
ttuS 2:beffaIonice flnbet flc^ 1430 afö Schreiber einet ^anbfdfenft 
be§ SoböttneS ©b^^foftomuS (Brit. Mus. Bumey mss. No. 49); 
,öt& x^tp^c ^(OjjiÄ öTjiiYjTpCoü ötaXiag' gefdftrieben ift ein Stritt* 
@obe£ Dom ^abte 1550. (Hardt, cat. codd. mss. graec bibl. B. 
bavar. I, No. 41). SSgL ©arbtbaufen, griecbifcbe ^aläogcapl^ie. 
Seipsißr 1879, @. 318. 340. 

Ep. 7. 

5Än Sol^anneö Slurlfpa. glorenj, 9. 3anuar 1431. 

Opoyxbxog 6 OiX£Xcpo€ 'I(i)avv)g AöpfoTcqc x^fpe^v. 

Sx xfj5 xoö i^iisx^pou xotvoö ^tXoü TouaxovdXXa Jictoxo- 

Xfjc ^iia-ö-ov, 8xt (AötXa acpöSpa xoö Ijxoö A(ü)vog xoö Xpüao- 

ox6(iou äiit*u{jieis. SereitwiKigleit l^ierju, gegen Überlaffung 

bed @trabO/ anftatt bed il^m angebotenen Diogenes Sa'ertiud. 

l^eaxi (liv xot ßoüXofiivq) aot x6v AEcova xx-i^aeafl-at, S&v 
7c£|xt];'{]^ i^|itv SxpflcßcDva xöv mpl yewypa^fac. xal y&p oö 
S£o{iac Aospxbu. laxe |xoc ydsp a5x6^, &XXd( Uxpoeßcov o&x 
Soxtv. Sppcoao. 
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tl5(by Sxei x^^^o^^ xerpaxoatoaxq) xptaxoorq) Tcpcixtp. 

5lotc. 
Über ^ol^anneS älurifpa t)gl. befonberS: SSoigt, 1. c. I, 560 ff. 
Seit 1428 befanb flc^ älurifpa in T^errara. @. auc^ B. Sabbadini im 
Giomale stör. d. lett It. VI (1885) pag. 169. 

Ep. 8. 

Sin 6t)riafu8 von 3lnfona. glorenj, 7. 3Rfirj 1431. 

ly& oo\) x^v Tcepl Xöyou^ 56va|itv xal TcflcXac -S-auiicc^wv 
vOv oöx §)(' Siitog äv xoOxo Spaaacfit 7cpoa>jx6vx(05, oöxcö |i£ 
xb xöv aöv iTTtoxoXöv xaxi x^v 'EXXrjvtx^v y^TP*!^!^^^^ 
cptovijv J^iTcXyj^e X(£XXos, xa( ae oöx Iv x^ Kcovaxavxfvou 
7c6Xet xous Xöyou^ fiafl-elv, dXX' ^v 'A-S^vat^ Jxefvac? Tcept- 
9ava)( ^(nfjvuev. i^ y&p JvoOaa aol x^P^S ^v xq) Xeyetv ixet- 
-ö-ev. ^eube über bes ßririafuß tä)t attifd^c ©d^reibroeife . . . 
Spptoao, x(bv Moüaöv xdfievoc, xal xöv aöv OtXIXcpov ^tXet, 
(b$ ettö-ö-og, 8^ bizkp aoO xal xöv aol auvotaovxcov xäv eiq 
TcOp ÄXotxo, x^ xoO Xöyoü, TTpo-ö-iiKOS. 

OXcDpevxfafl'ev xat^ V(I)vais Mapxfou 5xet qcuXöc inb Xpca- 

xoO yevvifjaeü)^. 

9lote. 
Über ß^riatug t)on älnlona t)gl. Tiraboschi, storia etc. TomoYI. 
Venezia 1795 pag. 164 ff., SSoigt 1. c I, 276 ff. 

Ep. 9. 

Sin Oeorgiuö S^rapejuntiuö. glorenj, 28. 3uli 1431. 

OpaYxfoxo? 6 OtXiXcpo? retopyftp TpaTcel^ouvxfcp ^ciipeiv, 
npb TcoXXoO xÄ J(x4 8e5i(Jievos ypififiaxa, 8xt dvxtyparj^ac 
oöx oKc xe ^€ da-ö-evöv ßap^wg, |iex4 Xöto)^ &%i(ko(x, oöx 
dyvoöv, 6$ ttöxö-ö-t d))p xal TCÄat [ifev ßXaßepö^ ^axt, aol 5^ 
xal |id^ov 4o'9'eveax£pq) övxt, xal •ö-axxov xpe7co|iivq) bnb 
xfjs aöxoö Sü^xpaofa^. {it^ttox' oöv ivifXTiQ -ö-eaiiö^ e2s Mav- 
xouflcv oe xeXeüxifjaovxa ijy^^^) ^^^^ Y^ ^^ "^V 7tap6vxt SCya 
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Tcupexoö xal Ö66v7j€ \isydXrii ehai ae X^youatv. dXXds xaöra 
(iiv Sorat, ^" xq) -S-eq) (ffXov. iXiitö' S^^^ iya^^^^, oöx i|xap- 
Tifj(j{]. Töfc 8' eJpTjfieva nepl Aiplana xoö xotvoO cpfXou yeXäv 
{!£ ^xfvTjae. 6tö xal ypdt^ts) Eotavög xal xad'dctl^oiiai xoO dv- 
8p6s, (b^ XP^^^ ^^ xatp^. vöv Y&p Tcaf^etv oö XP^« ^^o^ 5J 
Xaptv olSa, öv öitJp J|ioO Tcpoö-uji^, xal ylvocxo xu^etv xöv 
Tipoa^öpcov lxe(v(ov, 6k äv 5uvY]3*eC7]v Trotfjaat, äirep oö xe 
TTod'er^, xd|Jio2 7cp6( dl)9sXecav Socxev Saead*ac. xdc Si \uexdi, 
xdc cpüatxa, ^7cet5^ [xexaypöctj^at oöx JSuv/jfl'yjs 8t3c xi)v dpp(o- 
axfav, d7:67ie[n|;6v jiot, et oö XPt^^^S aöxöv. ?pp(oao, xal 
xöv xaXöv xdya-ö'öv Oötxxopivov daTiaaat (b^ ^CXxaxa. 

OXtopevxfaö'ev £ Tcpö xaXevSöv Aöyouoxoü 2xet äicö 
XptaxoO yevvifjaetos au(X)a (in T. nur a. u. d.). 

3loU. 
Siel&c einleitung @. 71. 72. 

Ep. 10. 
Sin Sapuö glorcntinuö. ^orcnj, 13. Sluguft 1433. 

Opayxbxos 6 OtX^Xcpog Accticj) OXwpevxtvcp x^^fps^v. 

5xt oöx dv^cpepes ixrjSaiiös, 8 aot dvl^xa, oö |ji£ XIXtj- 
•S-a^. dvYjp yap (pp6vc(iog öv xal (pfXog Tcccvxa Tcotöv deE 
O7rou8at^ecs, (b$ 8ei, 8tö x^ öuepßctXXoüaav dyccTOjv ooü Tcpög 
ijji^ xal x^v ^x xaüxrjs a7cou8T^v xe xal iTctfiiXecav TioXXixt^ 
^x TraXat 7c^7ieta|iaf aöxö^ 5i, et xa{ xtvlg xe naxGx; noi- 
oOvxe? xal (|;eu86fJLevot xöv dyyeXov 8töcßoXov IXe^av, &<; 
X6yov e^Tcetv, xöfc xöv StaßoXtov xal xöv 7ravo6py(ov oöx 
olaö-a, iyl 5i &(jmp x5XXa noXkdc 2xt xal vOv xoOxo 8^ 
8taßaXXouatv ol mpl xöv Kü)a|iOV xal of xoO E(i)a|xou Ixalpot. 
dxptßö? vo-^aat, ttoö xpaxet 8tflcßoXo$ x^v oöp(3cv aöxoO. 
xo6xou y'ouv X^P^^ ia|jilv(og d7Co8lxo[Aatj ?va fi)) Jv x$ Tcapövxt 
Tiov^C, 8xt xö bnkp i^[iöv oot cptXo6|xevov xal 07roü8a!J6(Jievov 
obSinoxe xdXou^ xeö^exat, ?ox' äv TioxuV'S'öatv oE cjOe^. 
868otxa bh fx*)) Sü)^ ye xö fil ya|ißpol XeTTCuvS-öat', zoQxo 
8^ xö XeyofAevov. iXXi au, & cpfXxaxd [xot AÄTce, tzoUi xal 
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•ri)V ÖTifep I|io0 aoO OTCouSi^v, äcpoptapiöv J^ßv^yx^ xaxdc aoO. 
Epp<oao. 

Iv OXcopevxty Kax4 xcbg Abyoüaxoi} elSob^ Ixet dcTiö 
yevvi^ews XptoxoO x^^^o^V xexpaxootoax(j) xpiaxoax(j) xp{x(p. 

«Rote. 

£apug (SafteQiuncuIuS (Da (Safü^^Iiond^io), ©d^üler unb S^eunb 
$]&UeIp]&'3 8U glorenj, fpSter pSpföi^er ©elretör, ftarb ju gerrara 
an ber $eft. Sßl. aSoißt, I, 369. n, 37. 

Ep. 11 (G. 88). 
Sin ©cmetriuö ^^alcoß. ©iena, 4. DftoBer 1436. 

<E>payx(axos 6 OcX^Xcpo; AT]|i7]xp((p x$ TaXia 
)(a£petv. 

(Sv fiSri t/. TcoXXoO äireS-Äfiouv, ^xev Sx BaatXefas 
ypflc|i(iaxa Tcapdc aoö. 5e5(i|ievos 5fe xaOxa xa^ eJ? x^^P^S 
Xaß(i)v, xoaoOxov i^a-ö-Tjv, öaxe xfj^ ifi|iex£pa$ Ixefvrjs xfj^ Jv 
Bu^avx£(p ^iiTcXTja-^fjvat eö5at(iov£a<s. J56xoi)v (Jifev o5v Tcapet- 
vat aauxöv Sv x^ ^TrtoxoX^, xal X£yetv xt fiot, xal dcxoöetv 
äfioö, a5 xofvuv TcaXacös ^paaxi^$, xal ^Tfjxwp h Tcpcixois 
8eSt6€- Söl9en ^eunbfd&aftöoerfid^crungcn . . . xa-ö-ö? 
TcapT^vet^, Y^TP^T^ ^P^S 'louXtavöv xapStvccXtov Kataaptvov 
xöv ÄTcooxoXtxöv TcpeaßeuxifjV, yp^^^w xal npb^ x^v fepoayfav 
0ÖV060V. l7T;t|ieXTfiao|iat xal ivxaO-ö-a xcc upoai^ovxcc |iot. 
Äoiraaat x6v xaXiv Ntxi^cpopov xöv 'Aaötv>]v. xi Tcep' i^fjux^ 
§X€t xaXG)^. Sppcoao. 

ix SifivTjs (lexÄ xöcxo^S '^li 8' Tcpö vwvöv 'Oxxwßpfou, 

8xet ÄTiö xfjg XptoxoO yevvi^aews x^^^®^^ xexpaxoatooxq) 

xptaxoox^ 2xx(p. 

Slotc. 
SSßL Bp. 6. ÜBer ßarbinol ßcfarini f. Vespasiano da Bisticci, 
Tite etc.: Giuliano Cesarini, cardinale di Santo Agiiolo; ®. SSoigt, 
@nea ©ifoto be^ $iccoIomini. »b. 1. »crlin 1856. @. 49 ff. 
212 ff. 2)ie in bcm S3riefc erroäBttten ©d&reiben an bie Beilißc 
S^nobe ju Safcl unb an ßefarini flnben flcB, n»ic bereite in ber 
©nleitung bemcrft, in ben ßebtucften ©annnlunöcn ber ©riefe $bi* 
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lelpJ^'iS nid^t vor. i^e^terer auS bem Codex Trivnlz. ab$)et)ru(It bei 
Rosmini, vita di Francesco Filelfo. I, pag. 146, ex Sena 111. Kai. 
Hart. 1436. 

Ep. 12. 

9In ©eorgiuö ©d&olariuö. Bologna, 29. ÜJlSrj 1439. 

OpoYxfoxo^ 6 OtXiXcpo^ Fewpyfcp SxoXapfcp Y.(xlpzi^i 

|i . . . extövxt |iot T& aauToO Ypöc|A|iaTa . . . Sel^anbelt 
blc 5ß^Uofop^ic bcö 5ßIato unb Slriftotclcö ... &zi Sk noXkod 
nepl efSöv xotfe TcaXatxlpotg ^y^vovro 86§at Uopcpiptöc xe xol 
St(i7rX£xto^ aÖTÖg Sefxvüxov, xaE Tcpö aöxöv IIXccxwv ... 

Bovcüvfafl'ev x^ 5' i^|xepqc npb 'ÄTTpcXfou xaXevSöv, Ixet 

ÄTCÖ xfjs XptoxoO yevvi^aecü^ (jcüX-ö*'. 

SRote. 
3)iefcr Sricf in Solge SluSbleidfecnä ber rotl^cn 2^inte faft galt) 
unleferlic^. SSgl. Ep. 5. 

Ep. 13 (G. 16 unb 93). 
2ln Slntoniuö ©afarinuä. SKaitanb, 28. September 1440. 

Opopctoxog 6 $cXeXcpog 'Avxwvtcp xtp EaaapCvqi 
Xafpetv. 
Ncx6Xao5 OpaiY<i)ato^ xaXög xe xal dY^"*^? veavfoxog 
e7cotr]a£ [le vöv xal cpfXov aol xai xfj^ ofj€ «ipexfjc ^paoxi^v, 
oijx övxa 7cp6xepov. 'fj |jl^v yÄp Tcepl xfjg ofjs Xoytöxrjxog 
cp7j[i7] oöx fjST) npoTzdXoci ei( xob^ i^|jiex£pa^ dcp^xexo dxod^ 
t5ü)v 5^ xöv xoö IlXflcxwvo^ Tcepl tcXoOxou Xöyov, — Xeyö- 
[levov |ifev oöx övxa 8i, xuyxavet y&p öv oöxoal Jv xoli; 
IIXaxcDVOs Xoyotg oö YV7]ato^ o5§a[i(I)g, dXXcc (5)^ X6yov e^Tiecv, 
vo-S-OY^vvTjxos — , xoöxov |jiiv ouv aöxög 25ü)v £xpcß6)( TiapA 
NtxoXaq) xouxcot el<; xü)V Xax(v(i)v xijv yXöxxav Ticapds aoO x^ 
dv^ptjc (ppflcaet xo(xtSfj xofita'9'lvxa, xal auv7356|iY]v oö ojitxpöv 
xf^ o^ Se^töxTjxt xal 7iatSe6aet, xal auvexatpov ^jxauxq) xfj^ 
cp:X{ag. xal y^P "^^rj ^^ cp£Xov ol|Aa{ jaoc. iaTzd^o\iMi y'oSv 
ae, (1)^ öcv8pa eö8a£|iova xi)v dXTjä-eoxfltxTjv eöSatjxovfav. cpaal 
Y^p x^v (iJv ^TCLaxT^iiTjv eö8at|iovfas, xijv 5fe äyvotav xaxo- 
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Sai|iov(a^ aJxfov efvat. dXXA ob xal t^ iTciox^/niig xoO xaXoö, 
xal x^ xaXcp aöxq) Soxeti; |iOt dvö-elv. Trpö^ xo6xols iTCt-S-ufiö) 
oe xal p£x& xi)v cpifjiiTjv, xal x^ Tcetpqc [xa-ö-etv, 5ia x-^s TcapÄ 
ooö Trpö^ T^jjidcs Tco&etvoxflcxrj^ jTwoxoXfj^. Sc6 xal xä. noXka. 
icpeSfJs x°^^^^t^^^°€ £?€ öcef, ^ap^^ow äv xal Sv xotg (laXtoxi 
[lot, xax(3t xflc)(0€ YP^^^ '^V'^^j ^ '^^ cpfXtov, 7) d^coXoyov. Ippwao. 
ix MeStoXflcvoü x^ npb xaXevSöv 'Oxxwßpfou S' 2xec 

5Rote. 
Über älntoniuS ßaffarinuS t)gl. bie lurae äSiograpl^ie bei 
Facins, de viris illastribns über ed. Mehus. Elorentiae, 1745, pag. 
16. — @r leierte Sll&ctorif gu ®enua. Sn einem, d. d. dalii, VII. 
Jnnii 1461 an Sampugninug 93ira^ug (^erid^teten äSriefe, giebt 
$etru8 6anbibu§ S)ccembriu§ eine ßl^aralteriftil beg ßaffarinuS, 
beffen Überfeftung oon $Iato*§ $oUtiI er aufS pd&fte tabelt: «adeo 
illustre opus detnrpavit, nt nihil deterius a qnocumque faerit per- 
scriptum.* 6r »ergleicbt i^in mit ^Sbil^IP^« „ Antonius iste Cassa- 
rinns Philelco natura haud dispar habitus, vitiis tarnen inferior, ut 
optimarum artinm, ut ipse aiebat, aemulatior, bonorum omnium pro- 
cul dubio hostis fnit." ^er S9rief au§ Cod. Ambros. chart. saec. 
XV. J. 235 sup. Ep. 135 {un^tnan) aböebrucft bei Argelati, bi- 
bliotheca scriptor. Mediolanensium. Tom. I. Mediolani, 1745. pag. 
CCXCV B. C. Sßl. aucb bie Slnmerlunö bei SBoigt, n, 177 
änm. 2. 

Ep. 14 (G. 17 unb 94). 
3ln Seonarbuö Suftinianuö. SKailanb, 29. September 1440. 

Opayxfoxos 6 OtX£X(pos AecovccpScp X(p 'louoxtvtavcp 
XaCpetv. 

inlaxaiiMl ae xöv XeyöfAevov 'louoxtvtavöv xal Stxatov 
elvat. 8xt 8h [i^ änoSobq x^s i(iA$ ßfßXou^, St^ 5tcb Tcfoxeco^ 
xaJ (ptXJa^ h Tiapaxaxa-önfjXig Tcap^Scoxcc aot, ÄStxet^ [xe, 
(laXa acp65pa •8'au|iöc!^(i). o5xe y^P ^of^^ <J^ irotet^, oöxe 
xaxi cptXfas xöv v6[iov. ivtö) xofvuv xa^ 6t& afe xal 5t' i[iij 
l|il xe xai o^. xal y^^P ^[J^®^ t^ö)v dxptßeoxccxwv ßtßXtov 
ÄTTOoxIpTjacs Y^^^*^^^? ^^^ 5^ '^^^ Stxatoa6v7j€ xal Tcfoxew^. 
xal xa d|x(p6xepa xaöxa 8cdt aoO. Ippcoao. 
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ix MeStoXivoi) T^ npb xaXevS6)v 'OxTwßpfou y Sxet 

5Jote. 
93gl. ben äJ^nlid^ lautenben S3rief an SeonarbuS ^uftinianug 
ex Sena, Idibns Sextilibns 1437. S)ie Klagen über bie @autn« 
feligleit feinet f?reunbe in ber SRücfgabe t)on Sudlern bilben ein be* 
iebteS Xi^tma in ben SBriefen $]&ilelp]&*g. 

Ep. 15 (G. 18 unb 95). 
an Sol^annes SRoriuS gJ^ilelp^uö. SRaüanb, 7. Dftober 1440. 

Opayxtoxo^ 6 OtXiXcpo^ 'Iü)(öcvv'{)) Mapccp xq) u£(j) 
Xafpetv. 

Jv Bul^avxfcp ae "^Stj ivtauTÖv Staxpfßovxa xoö IXXtjvC- 
^etv X^P^^ efSivat XP^ '^^ '^ö)v ^XXifjvwv e5 xal xaXö^, 
(2XX(i)^ xe 8xt oö5fe di\iOipoq TrflcjiTrav x6)v (louaöv xa^ xfjg 
^XXtjvix'^^ eÖ£7ce£ag, dXX<3c ttoXXc}) (idcXXov xal oxeSöv Sij 
Xöyto^ ÄTufjX'ö'es d(p' t^ixöv. öxt (xiv xofvuv oö8fev ^TcioxeiXig 
jioi xa-S"' 'EXXtjvix^s ao(]p£ag xöv xüttov xe xocl yapaxxfjpa, 
Tcavü acp68pa '8'au|iöc^(i). zi yap Trotetg, ö Trat, xf aol TcoXt- 
xeOexa:, xf otWTca?; xocx« xijv xöv IXuä-aYopefcov dani^'Q 
otyi^v; dXXa xaE xaxoc Ilufl-ayöpav Vj (jl^v yXöxxa iv atWTC^ 
Ix6yxavev oöaa, i^ 8fe x^^P Strjxovecxo x^ Stavota. eiSög 
oöv xal aöx6$, öxt xoca6xY]V TiapÄ aol atcDTOjV [xaxp6xepov 
(pipetv "^Stj xP^^Q^ ^^^ lx^|xev oö5a|iö)$, XOoov (loc, (5 tto- 
fretvöxaxe uli, zip naxpl xox^cö^ aöx^v, ha xi)v VjSfoxTjv Sg 
Xetpa^ Xaßtbv ^TitaxoX^v Tcapdc aoö, waTCep äv Sv-S'ou^ 69' 
T^Sov^? eJvac Sci^o), xal oöx 2?w, 8xt xal y^vcofiai 671Ö x-^g 

ÖTrepßaXXoüor]? X*P^^' ^^^ ^^^^ 1^^^ X^^^^^^ ^^P T^calv oö 
Tcotec, oö (ifav |x6vov §7ttaxoXTf)v, dXXÄ xal noXkou; xaE (xaxpce^ 
Tclfnpov i^(xtv, ypi^OQ zä nepl ooO dcTcavxa dxpißö^. xoi 
Tcepl xo6x(üv äXi<;. lm\i^d aoi xöv ^Tctxflccpcov X6yov, 8v 
Tzepl xaXoO xe xal jjLeyaXou dv8p6s Sxecpflcvou Ope8ep(xou 
xoö xal 6(i)8eox£vou xax(i xdc^ vöv T^filpa? IttJ x(j) aöxoO 
xcccpq) e^xciAßv 87)[JLoa£ü)$. Ippwao, irat (^pJXxaxe, xal 8tds 
i^fiex^pou öv6(iaxos xöv äptoxov i^(iö)v ßaatXia xal (iiytoxov 
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oftxoxpdbopa 7cpoax6v7]aov eöaeß^arara xal (liXa SouXix(i)(;, 
Toi)^ 5fe TrpooTfjxovTas T^fitv xal (p£Xou€ dlaTraaai (b^ fiSiaza. 
ix MeStoXivou xaids xdt^ 'OxTwßpfou V(I)vas 5xet qcu|i'. 

5lote. 
aSeröffentlidfet mit italienifdfeer Überfeftung von Angelo Teodoro 
Villa, raccolta Milanese dell' anno 1756, fol. 19. — 6itirt von Kos- 
mini, 1. c. III, pag. 84. — Über Sobtttineg SKariu§ ^biä^clpb«^ f. 
G. Favre, mölanges d'histoire litt6raire. Tom. I. Gen^ve, 1856. — 
5Die im Srief em)äbntc (Srabrebe t)ei;öffentlid6t in Orationes Philel- 
phi. Venetüs, 1491, fol. XXXI ff. etc. 

Ep. 16 (G. 19 unb 96). 

5Kn Sampugnlnuö Siroguö. SRailanb, 13. Dftober 1440. 

Opoyxfoxo? 6 OtX£X(po€ Aa|i7roi>yv(v(p xtp Bipccyq) 

Xafpecv. 

xal T^s äv Tctoxeiaetev, oöx äv efvaf [xot Suvaxöv Xöycp 

JtjXoöv, 8o>j l|iai)TÖv IXaßev i^ X*P^> '^^ Tcapa aoö dvSpög 

^iXtcEtou ^TTtoToX^v xaxi x^^^S Xaß6vxa . . . ^reube über 

bcn SBrief. aScrfprcd&en, bem Sampugninuö bic AaxeSat- 

jiovfwv TcoXtxefa Scnopl^on'ö ju überfcnben. 

Sx MeStoXflcvou x^ npb eiSCbv 'Oxxwßpfou y' Ixet au|i'. 

3loU. 
Über SiraguS t)gl. Ep. 51 unb 93. Sangial^riger greunb 
^mW^ in aJlailanb. ©tarb 1472. 

Ep. 17 (G. 20). 
Sin 2:i^eobor ©aja. SRailanb, 19. Oftober 1440. 

OpaYxfoxo? 6 OcXeXcpo^ öeoSciptp xcp Fa^^ x^^P^^^* 
KflJxwv SflJxxo? 6 vo|io5t8(iaxaXos xaXög x&yoc^'bQ &yfrip, 
xal [liXtoxa Tuivxcüv ^lXo<; i^ixtv, ^TcloxeiXI |iot Trepl coQ, 
xal 8xt Xöyto^ Soxet^ aöx(j) efvat, xal xdc xiXXtoxa Tceicat- 
Seu(ji£vo€ ÖTTflcpxwv (ivTf)p. 5tö xal aöx^g äa7i:öEI^0(iat ae xfj$ 
dpexfjs, xal (pcXö dxsxvß)?. ^Tratvö 8k oöx i^xtaxa, öxt (ftXo- 
aocpfa^ xal (la^Tfjaew? X^P^^ ^vxaOfra Tiap' T^fitv Staxpfßet^. 
oöxü) yip 6 Kixü)V aöxö^ ylypacp^ {iot. el y'oöv 5td x^v 
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i^jiexlpav (ftXfav ßo6Xet xt d^' i^iitov, y) ßorj-ö-etv aot ^ öv6- 
|iaTO( Svexa, yp^^^o^ 'flV'^^ '^^ ^ol 7cpoa(ptXfj. 7cotif]ao(iat y&p 
T& Twcvra Tco-ö-etvöc aot eu xal xaXä)^. Ixt 81, äv Sx^t? xt 
Tcepl xoO T^fiex^pou naiSb^ Mapfou, dxoOaaf aou X£av ^Tit'ö'üiia), 
xal Tcö^ aTcoüSflclJet X(j) iXXrjvCt^etv, xal xcc Ttepl xoö lauxoO 
^Ttavxa. iv 7rp(i)xot^ S^ xal Tcepl xoö dpfoxou i^|iöv ßaatXlwg 
xal (leyfoxou T(i)|ia(ü)V aöxoxpixopo^. Ippwoo. 

Ix MsScoXavou x^ npb Noü6|ißp{oü xaXevScov i5' Ixet 

SRotc. 
aSßl- ©inicitunö, ben ärtifel üBcr (Saaa. — Über bcn StcdfetS* 
geleierten ßato @accuS f. (efonberS G. d' Adda, indagini sulla li- 
breria Yisconteo-Sforzesca del Castello di Favia. Appendice. Milano, 
1879 pag. 119—124. ?tad^ Memorie e docnmenti per la storia dell* 
universitÄ di Pavia. Pavia 1878 pag. 36 leierte er gu ^ama 1417 
als lector extraordinär, ordinarior. Juris civilis; 1418—19 aU lector 
Volmninis; 1419—20 al§ lect extr. ordinariomm Juris civilis; 1433—34 
alg lector Digesti novi et Infortiati; 1439--40, 1460—61 al§ lect 
ordin. Juris civilis. — Appartenne ad ambi i collegi dell* Universit^ 
Insegnö con immensa fama in aicune universitä di Francia, e in Bo- 
logna; probabilmente da} 1436 al 38; e per quarant^ anni in Pavia. 
Eresse qui un CoUegio per gli Oltramontani poveri, con Testamente 
6. Aprile 1458; mori nel 1463. U sno monumento giä nella Chiesa 
del Garmine, ora d sotto i portici delP Universitä. 

Ep. 18 (G. 21). 

Sin SE;i^eobor ©aja. SRailanb, 24. Dftober 1440. 

Opayxfoxos 6 OtXIXcpo^ öeoScipq) xq) Ta^^ ya^P^^^' 
^St] oot Ypflctpa^ x(j) Imd-uiAOövxt, &(; cpafvQ, 'fßi(ji^ ye 'Kod 
{JiflcXtaxa cptXfü)$ Sexöijvat x& ypöc|x{jiaxa, 5ti xfj^ ofjg dvfl^pÄ^ 
xal Tcccvu Xoyfoü ^TrtaxoXfjs xax£(ia'9'OV. (2ya|ia( as y'ouv 
xal [xfjs^) Xoyt6x7)xo€ xal] xfj$ (p6ae(0^, xal ydp ÄvSpa 
cpiXöcvö-ptOTcov xal xAovxt Jjctetxfj, JSoö, xal Tcapds xfj^ iizioxo- 
'kfi<; |iapxupou{ievov, aacpög §(opccxa(jiev. x^v 8k xäxipay 
ixetvTjv, i^v |xot yeypacpö)^ xuyxccvetg ItwoxoX'/jV, oöSel^ iniSiü- 
xd |iot. ij6(xy)ae xofvuv 6 xaöxrjv xopttaifisvog xal ofe xfjs 
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ßaatX£ü)€ xi xaxi xi)v e£|iap|idv7]v fjxouaa, (bg xP^j aüiiTcafl-ö^, 
xoi ti S|ioO TcatSö? Mopcou 6^ ^Xüniaxa. eSXrj^lvat 8fe a^ 
xdb^ Tuap' i^|Aö)v iTnayyeXfa^ TcpcccD? xe xal (fiXavS-pciTccog, 
TcXefoxT^ aot x^P^^* ®^ T^P 5t86vat aoc x^P^"^^ 5ox6), x6 
ye yeYpajifiivov 7rot7jaflC(ievo5 xotouxcp dvSpl xöv xpiicov (?), 
äXXdb xa2 tcoXX^ (JideXXov Xaßeiv Trapdb aoO. Scö xal auvSpa- 
(lelv T^fidcc icp' -^v poT^-ö-etav (i)p[AT)aa|iy)V aöxo(iflEx(0€ aöx6$, 
jiTjSfev T^|ilV Tipdcyiia ßap6, i) ttoXi) (xäXXov xal a(p68pa ye 
Tcoö'eivöv. xö 5k nepl xo6xü)v xaxdc [i.ipo(; Ix^tg (laS-elv 
7cap4 xoO xotvoO i^fiöv cpJXou Kixtovog Saxxou. xal y^p 
liiioxetXa 8^ aöxtj) nepl xcov yeyov6xü)v XJav äxptßö^. Spptö- 
oOy cpJXrj 7ce(paXT^. 

Ix Me8coXivoü x^ izpb Noue(xßpfou xaX6v8ü)v ■8'' Ixet 

1) 2)ie SSBorte tf^ WS xai fcl^Icn in T. 

Ep. 19 (G. 22). 
3ln 2:]^cobor ®aja. üKailanb, 15. 5Rot)embcr 1440. 

Opoyxfoxog 6 OtX^Xcpog 6eo8(»)p(p x(j) Fa^^ x^^P^^^- 
8xt (ifev oöx -Jjxix^aa xfj$ cptXfa^ aou, ^8o|jiaL xofitSfj. 

2)aS il^ttt von ®aja feiner l^eKenifd^en Sitbung wegen über^ 
reid^ gefpenbete Sob lel^nt 5ßl^. ab . . . irepl 8^ xöv aot IvxeO- 
■frev 7CO'9'OU|jilvü)V Köcxwvt Sypac];a. tcX^v ou, & d^ptoxe, e£ 
xal £[ioüa(a zb nXiov [lixpov Sv ßpoxotacv, iXX 8[i(os xotoö- 
xog öv x)]V XP^^^^'^^'^^J ^^^ '^^^ 7cavx8$ äE^ioq ^Trafvou, 
xaXö^ äXTTC^e. xaxÄ no8b<; ßocatv, ög cpaai, 8cfl6y(j)v xofvüv 
aöx6s, xaxds Tcfjxuv xö xiXoq l7rc8(i)(jg. xal yccp, liiel xoi)^ 

I 

äya-ö-oO^ (ftXet 6 •8'e6$, söxux^^'TS'S ^«^ <^j oöxa)^ öv (iya-B-o^. 
oö [ifev o5v dvatpstv ae xp^ "^^ '^? iXniSo(; ')^86. lycb 8^ 
xal (xl[ivr]|iaf aou xal a'ree68ü) äel ÖTr^p xöv mpl ae. Trpö^ 
xo6xot$ Tipocyfjia noiiiaeiQ (lot |iaXa icO'B'etvöv xöv Tiapa aol 

ß(ßX(öv xa öv6|iaxa ^Ttcax^XXwv. Ipptoao, cpJXwv cpfXxaxe. 

Ix Me8coXccvou x^ iipö Aexejxßpfou xaXev86)v t^« 
Sxet (yü|x'. 
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Ep. 20 (G. 23). 

Sin 2:i^eobor ®aia. SWoltanb, 3. ©ejembcr 1440. 

J5(bv iycD xal xaxi (Jiipog dvayvob^ xijv i^SfoxTjv aou 
iTTtoToX^v 7cp6$ TÖv T^fiiTEpov Ttavu ^(Xov üeaafvov, -^OTia- 
aöcfiifjv ae xfjg cppovi^aecü^ xal xfjg ^tXo^pooivTjg. Soxt ydsp 
oöxoai xal xaXög veavfoxos xal xöv xaXöv xdyaS'öv AvSpöv 

Jpaoxifj^. aSerftd^crungcn rocitercr greunbfd^aft, S3lttc um SBc* 
antiDortung einiger boö 2Ktertl^um betreff enber Srogen, wie 
über anllfe greunbeöpaare, ble Seigre ©plfurö u. a., jum 
©d^Iufe: xöv Tcapcc aol ßfßXwv ^XXrjvcxöv ^TitoxefXa^ i^|itv 
xä öv6|iaTa, napi^ti^ xal i^Sovi)V oö afxixpiv, xal yip x4 
x(dv 9(X(i)v xocvcE. Spp(x)ao. 

x^ npb Aexefißpfoü vwvöv y' äx MeStoXivou Sxet ^i>|i'. 

Ep. 21 (G. 24). 
Sin granclßfuö Sorboruö. SWallonb, 13. gebruar 1441. 

Opayxfaxo^ 6 OcXiXcpog Opayxfaxq) x^p Bapßoepcp 
Xa(petv. 

6aflcxc$ Jyci), ijv J|iol 5pxt i^foxrjv d7r£axetXas J7ctoxoX))v 
lxü)v ivxuyx^vd), aöx^ TcpooyeXö . . . greube über ben 
Srlef unb Sitte um weitere SBrlefe . . . o&xtsx; dpa xal 
8io[Lai xfj€ Tcapcc aoö eöepyeo(a$. Spp(oao. 

MeStoXocvO'B'ev xaH; eJSotg Oeßpoüapfou Sxet ?u{i'. (ftel^t 

unter ben Srlefen b. 3. 1441) 

Ep. 22 (G. 25). 
Sin aWattl^äuö Slfaneö. 2Rairanb, 1. SWSrj 1441. 
Opayxfoxo^ 6 OtX£X(po5 Maxfl-afcp 'Aaccv^ yalpzi"^. 

8xt oöx ÖTcipxets äXkoQ xi<; Tzpb<; 'fi[iM<;^ ^ olo>^ elvaf 
ae XP''^) 9ßo[ijxi &xeyy(b(;, xal y&p cptXxötxwv |xot ocal xi 
(idXiaxa eöepyexöv yov^tov Tcat^ öv, xXr)povo|i(av ditacxetg 
xi)v yaXkiaxri'^. ae[iv6xepov yap cpJXoo^ tcoXoü^ xX>]povo(ietv 
i) xal xo5^ Kpofaoü ÖTjaaupous. Ix^ 1^^ xoCvüv X^P^^ ^^^ 

8 
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T^v (leYfoTYjv. ÖTC Sk oöSJv £t|il \)Tzo5eiazep6(; aou T(j) 9 tXelv, 

ÄvSpö^. Ippwao, TcoS-etvoTccTTj (lot xecfaXif]. 

MeStoXavoS-ev xal? Maptfou xaXevSat^ exet ^aufia. 

5Rotc. 
SJlitßlicbcr bicfer, mit 'Oem fecrrfd&eröcfdftlcdfttc bcr ^aläologen 
in enger Se^iel^ung ftel^enben gamilie ber 3lfane§ finben fidfe mel&r* 
fa* in ben »riefen Wl^lvV^- aSßl. Ep. rt. 11. 68. 73. @. au* 
®. S. ^er^berg, ®efc^i*te ©riec^enlanbS. 2. X\). ©otl^a, 1877 @. 578 
Slnm. 1. ; Charles Hopf, chroniques Gröco-Romanes. Berlin, 1873, 
table g6n6al. päg. 536. 

Ep. 23 (G. 91). 

Sin ©corgiuö ®emiftuj3 5ßIet^on. SKailanb, 1. 3Kfirj 1441. 
OpaYxfaxog 6 OtXdX(fO^ recapY^q) x^^'p^^^- 

Tconfjaa^ yjfiag -^St) xaxa Bovwvtav ^paaxa^ x-^^ afj$ äpex^$ 
xe xal ao(^fa$, Tiotetg xal x(p äTracxelv yP^P-M'^^'^o^ vOv Ttapd 
aoö xoX|xr)po6$ . . . S3itte um S3rief, ju beffen SBefd^Ieunigung 
bie gragc oorgcicgt mirb, Tiög ol TzaXaiol xöv 'EXXtjvwv ev 
Xpifjaec oöx I^^uatv oö5a(i6)g xö TiapaY^lJievov eöä-i)^ ätiö 
dpexfjg 5vo(xa, f][{o\}V ^äpexalo«;'. ^Ivapexo^' y^P oö5fe Tiapa 
zolq ^rixopacv oOSJ Tiapa cptXoa6(poc^ xotig 5oxL[iü)xaxoc$ faStov 
S^etS eöpelv. xö 5i aöxö xuyX^^^^ ^^ ^^^ Tiapa Aaxtvoi^. 
1^ Y^P ^ouipzoxx;^ xyjv dpex^v aojixafvouaa, o05^v a>](xaxt^et 
6vo(JLa. xal y^P jO^tpxouobaoug' 7iap& aocpotg oöx laxcv 
eöpetv. XIyw 5fe Tiapa xot^ äpy^ioiq, SppcDoo. 

MeÖLoXavO'ö'ev xatig Mapxfou xaXsvSat^ 2xet aufia. 

Jlote. 

ßitirt üon SBoigt, 1. c. II, 121 9lnm. 1. S)er »rief bejiel&t 
fld& auf ben jroeiten Slufentl^alt ^l^ilelpl^^S in Sologna in ber erften 
feä!fte be§ ^abreS 1439. Sgl. Ph. Ep. Oatoni Sacco ex Bononia 
Idibns Febmariis 1439: Bononiae, quo veneram ad XVII. Kai. 
Febmarias; nt matnrem ad vos adveutum menm, non est in me, 
sed in principe isto nostro, qul, si fecerit, ut id mihi facere 
liceat, per Bononienses, quibus obstrictus sum ad Angustum usque, 
continuG te videbo. Slnfang 3Rai beffelbcn Sal^reS 1439,' befanb flci& 
$bil^lpb fc&on in SBailanb. SSgl. Ph. Ep. Alberto Zancario, ex 
Mediolano VI. nonas Maias 1439. 
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Ep. 24 (G. 92). 
Sin Sol^onncS Slrg^ropuloö. SKailanb, 13. Slpril 1441. 

fepet TS xal xpcx^ xoO 5r)(ioacou yaipeiy. 

xo|icaa(xev6$ aou t)jV iTrtaxoXifjv, w -ö-aufiaate, i^aiÖTiv 

xax' 5(icp(i), ToöTO (ilv (IOC xac d)^ fjxouaav 7cap& aoö ÄvSpö^ 

dcvTLxpug xa TipÖTa (f epovxo«; xöv iv x^ 'EXXccSt aocp öv, 

xoöxo §£, (1)^ oöxü) cppaaeüx; e)(Oi)aav, (5)^ xaJ Soxetv Äxptßto^ 

Ö7c6 xtvo? xöv Mouaöv l^ecpyaafl'at. xal 5i^ aou xö xf]^ 

cp6a£ü)g £i)(pu£^ xe xal TieptSe^tov ^Tccecxög ^[laxccptaa, öirep 

ouxü)^ ev a|i(pox£pot^ e^apxel^ xot; Xoyoc^, X(j) xe x6)v ^>jx6- 

pü)v xat x(j) xöv cpLXoa6(p(i)v, (i)(; o05' 5v xcg ixepo<; Tcepl 

•ö-axspov '^Sr) x^P^'S- <p Moöaat xal ''EpfACcv (sie) xal "AtioX- 

Xov, olou^ ol'ou^ T^lilv xpocptfiou^ ÄTrepyai^ead'e. xal y&p Syd) 

xot^ aot^ ypc£|x|Aaacv Ivxu^^v, & (Aaxczpce, ttöcvu ys Si) 156- 

xouv xivl xöv TcaXac sxecvwv xot^ ^EXXtjVixoi^ (XöcXtaxa Tipoa- 

5tax£xptcp6x(i)v XoyoiQ auvstvat. oöxü) xa-S-' änx^ eXXyjvf^ouaa 

^v xax' dxpfßecav t^ xaXi) Tiapa aoO Ttpö^ T^fxdc^ iTitoxoXi) •!) (xaX- 

Xov, (1)^ efTteiv, äxxtxf^ooaa, xa-ö-aTTsp xtvö? ouaa xöv 'A-Bifj- 

vr^at xou<; Xöyoui; xal xy)v (ptXoao(pcav iratSeu'ö'lvxcDv. xfj$ 

jievxot ys Sta-S-^aeto^, "fjv npb^ Vj(ia<; £)(£tv cp^$, ttoXX^v olM 

QOi x^P^^j ^^^' ^°^ TToXXd: Tiphc, •9'£oö dya-ö-ay^vocxo. 7ctax£6ü) 

8£ a£ 8tax£ra'8'ac Tcpö^ t^Ia«^, öxi 7i£p xai T^fifiti; ouxto^ lyp- 

{l£V 7r£pE a£. oö Y^P ^^ '^^^ ^P*^^ TTalSa Mccpcov Tcapa aoJ 

cpoixav ^ßouX6(i7]V, |Aif] xtvo^^), xal Tup^s x^ xöv aöv 'Jj-B-öv 

£Oxoa|x{a, 7:porjYr]aa|JL£V7](; ax£a£(og ^uxfjSj et xal xax^w^ 6 

Mapco^, (5)^ '{]V£YX£V i^ ^'ii\yf] "^(Atv, xö xf^g StSaaxaXta^ ^üY^v 

(^7ioa£caa|i£vo^, xöv dtitxo^ ßfov '^y^^''!^^? '^'^^ Tcaxpcx^^ aou 

xal ^'kM^tioK.c, ^TTtaxaata^ dTtoaxo^. (I) xal auvecp£p£v 5v, d>$ 

ifiot Y^ 8ox£r, xaE 7ioXX(p (laXXov, ivxaö-ö'a (i£V£cv Tiap' 

•^[iiv, >) auxo&c 7iap£rvat, Jpi?i(i(p Y^ oöxü)^ övxt Trpoaxaxou. 

cu Y^p 5yj |i6vov, olc, dyt^^ oh 7rpoa£'9'y]X£v, dXXa xat Stizzp 

aux6a£ ^X'8'£v Sxwv <^cp' V)[aö)v, 7cpoaa(ffjpyjxaL. x( y^P <^^ 

xi^ oö X^YOc xäXTj-S^ Tipö^ a^ ^{Xov y^ TraXat övxa, xai dcvSpa 

8* 
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xoXöv xdya^dv. iXXi ntpl xoixwv äXt^. Siiyet aörö^t 
TWtpÄ T(j) Töv ^Evexöv Xeyojiivcp ßafXcp UizpoQ zu; üepXicov, 
veavfoxog xijv äpex^v iv xot^ (liXtoxa da7ca^6[ievog, 8v >tal 
xotig i^|A£xlpotg u££atv 6Jx6xü)g auvapt-ö-fiö. xal y&p oö |jl6vov 
ijiö^ Jy^^^^ (Aa^^jxi^i;, dXXA xal TcXetoxa i^iidc^ dyaTiä xe 
aal (ptXet, (laXXov, (b^ X6yov e^Tüstv, ^ xöv lauxoO naxipoc, 
ßaxe 9C(i(xoO xeXe6ovxog lxot(xos oSxo^ xäv^ dq 7i:0p, xaxd 
7capoc(i{av, S|xßfjvat, xal 6^ olfiaf ye, eS xe xai xaXG)g oBxcog 
l/ei. 6 {ifev ydcp x^v öXrjv oEovel |i6v7)v 5£5ü)xev aöxq) xoö 
elvat, T^ixets 5i xö tlSoq, xt(xt(i)xepov 5^ iroXX^ x6 elSo^, 6; 
ofo-ö-a, xfjg öXtjc, tlTzep ixefvrj jiiv Scpfea-S-at Soxet xoö eßoiig 
(ideXXov, xoöxo 8fe Jxefvrj^ ^xxov. xtjjictixepo^ oöv vo{ita8-et7j 
äv x$ n^xpcp 6 x6 ye xpelxxov aöx^ xal xcfitc&xepov Tcap- 
ea5(7jx(i)g, xal xaxi xö eJxö^ dpa. fßyi xal <f fXxepo^. zo^o'^ 
xofvuv auvfoxYjfxf aot, ö cpfXxaxe, &g i|i6v cpfXov xal uE6v, 
^nol (ifev övxa, aaiix$ 8k ia6(xevov, et Tcep xal ab x$ i|JLq) 
Xp(J)|Aevog 7capaSe(y(iaxt, Sibi^g aöx6v. Staxpfßet yap Tüap 
öjitv xfj^ *EXX>jvcxfjg (laä'Tfjaews efvexev, oöx (2|iecpo^ (sie) 
^^•(bv xöv Mouaöv. Ippwao. 

MeStoXccvO'&ev xalg eJSoli 'ATcptXfou Ixet änb xfjg XptoxoO 
yevvT^aecög X^^^°^^ xexpaxoatoox^p xeaaapaxoaxq) 7cp(x)X(p. 

1) ©0 T., Q. p.oC xtv8€. - 2) ^e^It in G. 

eitirt Don Eosminl, vita di Fr. Filelfo. Tom. III. Milano 1808 
pag. 85 ; Soigt, 1. c. I, 370 anm. 3; 592 anm. 2. $etru§ $crlco 
lel&rtc fpätcr m STOaUanb, ®cnua unb Slimini, feit 1458 gu aScnebig 
gi^ctorif. Qt ftarb 1463. SBoigt, 1. c. I, 592. 

Ep. 25 (G. 28). 
Sin SBcffarion. SRaitanb, 1. Sruguft 1449. 

Opayxfaxos 6 OtXIXcpos x(j) xapScvaXfq) Ntxaet Byja- 
aapJcovt x^^ps^^* 

xf S^ ßo6Xet [ii, aot iTctoxIXXetv, cS Tcocxep aiSeatfid)- 
xaxe, Jv xoao6x(p xXüSwvt 7ipay|xaxü)v. 'S) oöx olaö-a, xi 
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IvxaOö-a Tcivra Sv vauayCcp; oöxe xofvüv Tcepl S(xoO, oöxe 
mpl xöv Srjfxoafwv xapa^öv I)(ü) xt ypi^^ai aot. Sppwao, 
YXuxeia (lot xal Eep& xecpaXi^. 

MeStoXivo-S-ev xax& x&€ Aöyoöoxoii xoXdvSag 5xet auiA-S«'. 

Ep. 26 (G. 29). 

Sin granciöfuö »arbaruö. aRailanb, 1. 3uni 1450. 

OpayxJoxos 6 OtX^Xcpog OpayxCoxq) x(j) Bapßopcp 
Xafpetv. 

xal TTpooifjyopfqc xtvl xax' Siratvov x^ Tcavu ye äpy/xla, 
Xeyöixevos ßflcpßapo^ [jLaXtaxa Tcavxwv cpiXccva-ptoTro^ el . . . 

S3em)unberung über beö SBarbaruö langes ©d^raeigen. 

MeStoXöcvo-ö-ev xai^ louvfou xaX£v5at$ 5xet au|i' (für v). 

Ep. 27 (G. 30). 
Sin Slnbreaö SHamannuS. aWailanb, 15. Dftober 1450. 

Opayxfaxos 6 OtX£X(po$ 'AvSp^a x(j) 'AXa|iflcvv(p 
Xafpecv. 

"AyYe^o? 6 'AxxfoXo^ eöyevi^S '^e ^v^p xal tiöcvu ye 
^iXavö-pcoTTo^ SXaße iiap' ^(ioO SvxaOS-a Scccywv Trpeaßeux))^ 
Tcapa X(j) äpyoyTi Scpopxfa xpel^ ^[lou^ Svexa xoö iSelv Xöyoü^. 
Xifj'ö'Tg SJ xax& x^v J[i7jv Sö^ov Svo^o^ öv, xouxou^ (f^ptov 
dcpfxexo 7cpö$ ö|ia$. 8tö 8^ S(iol 5(aptoöc|i£vog Xiye Tzpb^ 
aöxöv Ttepc xouxou, xal aTieOaov nda^ §Tcc|jL£Xefa oöxco^, ßaxe 
ai)v xGc)(et xoi)$ ^ixouc; Xöyoü^ ^TraveX-S-stv clxaSe. Ippcoao, 
Tco'ö'etvoxaxy] (xoi xecpaXi^. 

MeStoXavoä-ev xai^ etSot? 'Oxxwßptou Sxet au|i'. (für v). 

Ep. 28 (G. 31 unb 89).. 
Sin ©uarinus Seronenfiö. 5ßat)ia, 22. SRoüember 1451. 

Opayxfaxog 6 OcXIXcpog Fapövq) Oör^p(ova{({) X'^fpetv. 

oKa (ifev Sywye (laXa xal TrccXat ae (iccXtaxa^) iravxcov 

Tf^jicv cpfXov ovxa xu^x^^vetv. xoOxo 5^ xal ^(pecbv. xöv aü- 

xöv Y^p StSaaxaXtov xe xal ixaS-rjiAccxwv xocg xexu)(yjx6at npi- 
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TOtv o?[iat, xal TTjv Tioö-etvoxaxTjv ÄXXTfjXot^ euvotav xpicpecv. 
TouTOi) 5)] X^P^"^? ^^^ '^Ti "E^XtjVwv TZ(xpoi[il(f, xa xöv cptXwv 
xotva, &q v6(i(j) Ttvl x(j) 5txa:oxax(p XP'^J^^P-^^^S? ^Tratxetv 
aoii ou SeSoixa xa Tiapa aoc Tipoa^tX^ Svxa kv S-Tjcaupoti;. 
xa2 Y^p ÖTTapxetv aoi Tjxouaa xal xa xoö Sxpaßwvog yeio- 
ypa^txa xal xa xoö 'ApiaxoxeXou; •Jj'8'txa, x'oövofia (leyoXa. 
xouxü)v xotvuv ^Y<J^ "^^^ lxax£p(i)V ^v xots (xccXtaxa ^irtä-uiiö. 
au yo^v ifiol xai xa (x^ytaxa jcoXXaxt^ X'^P^^^l^^^^S? "^jS^J 
xal xoöxo |ii] öxvet ttolöv, y) 7i£(npü)v \ioi xaöxa jjiexa- 
Ypa^ovxc, y) ob (iexaypa^ou (sie) cppovx{5a Xaß(bv Tcap' öfitv, 
x^'Tiacxoövxt cptXq) x^p^'^sO^* eppwao, cpcXxaxrj (xot xepaXifj. 

Tixtvo-ä-ev x^ l Tzpb xaXsvScbv Aexe|xßpfou (qcuva'. 
3al^reöjQl^( fel^It, fielet unter ben S3riefen bcö Sal^rcö 1451). 

^) G. 31 : xaXtoxa. 

91 t C. 
@itirt Don R. Sabbadini, Guarino Yeronese e il suo epistolario. 
Salerno, 1885 No. 354 [14-48 o dopo]. 

Ep. 29 (G. 90). 

3ln 5ßl^ilippuö gcrrofinuö. 5ßat)ia, 1. 3)ejcmbcr 1451. 

Opayxtaxo^ 6 OtXeXcpog OcXtTiTrq) x(j) Oeppo^tvcj) 
Xatpetv. 
aifj|X£pov Se^afxevo^ ^ycb xcc Tcapa xoö xoivoö i^ixöv xal 
cptXxaxoo Tcaxpö^ 'Icdöcvvou ypajxfiaxa xal xaöxa xax' dxpt- 
ßecav ävayvou^, eöcppav-S^jv xdc (xeyiaxa. J5if)Xou ycl:p xd: nepl 
ujia^ xaxa Fevoav övxa xaXwg, ^v npüzon; Sk xijv TcoXXijv 
Icpeafv x£ xaE eövotav ö|iö)V Tipös ^[le. x(äs gxspa \ibj ouv 
xo6x(i)v E'S'eptpd (xoc xa^ dxoa^. xal yap (S)$ ^v TrapocjJLta 
xa xöv cp(X(ov xocva. 8xc 5fe xöv Jv-ö-ccSe Tcpayfxaxwv 6(Aas 
l^st 6 cp6ßo$, oö5iv ^axtv •SjStj (foßepöv. 6 yap Xoifiög 
aTcfiX-ö-ev £1^ xöpaxa^, x'5XXa 5k tkxnzol Iv eöSfoc ttoXX^. 5t6 
au(ißouX£6o(jLat oot x6 xaxa xaxo^ ^X^£rv dx; Vj[ia^. ii yap 
(^xa5y][ica i^fiöv Xu7r£txaL x^ a^ ÄTiouaJa. ^Xä*^ y'ouv auv 
^£(J) [JLT] ßpa5£(i)$, xa T^(x6)v xa2 au|JL7i6aca auyxo|xtaa$. 7rp6s 
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TouToci;, iitfiXd'i |iot Tcöä-o^ Töv 6aX£vü)V Xeyoiidvwv öcpö-aX- 
(jiöv 9i Y.<xl xpuaxaXfvwv. toutou^ Tofvuv Xaßtbv ^apdc aoö 
§^(1) aot x^P^^* ^^T^aaac xöv xoivöv Tiailpa, xal Ippcoao. 
naTifaä-ev x^ Aexefißpfou Tcptixjj (auva . 3al^reö}al^l 

fcl^It, fielet unter ben Briefen beö 3al^reö 1451). 

31 1 c. 
Über $]&ilippug gerrofinug nid^tö SRälfeereS belannt. aSemtutJ* 
Ixdi ift er ein Sruber beS J^ersoglidben SRat^ä Qol&anneg t?eruflnuSr 
an n)elci^en an)ei Briefe ^l^ilelpl^'S, d. d. IIL Idus Nov. 1439 und 
XVIII. Kai. Sept. 1447 gericfetet flnb. ®in groeiter Sruber ober 
aSerroanbter bürfte I)ominicug ??erufinug fein, ber alö »Collocutor' 
in ben Convivia Mediolanensia 35l&ilelp]^*g auftritt, unter weld^en 
offenbar bie in unferent Sriefe erroäl^nten „ot>|iicdota" gemeint flnb. 
9SgI. Conylviorum Francisci Fbilelphi Libri II. Coloniae, 1537 pag. 3. 

Ep. 30 (G. 7). 

ain 5ßetruö 5ßerIeo. 2KaiIanb, 2. 9rpril 1453. 

Opayxfaxo^ 6 OtXeXcpo? Ilexpcp x^ IlepX^wvt x^fpeiv. 

Saov inioxeiXd aoc x^ izpb xwv eJSöv Mapxfoü i^(a^P?> 
ol\i(xi oe |ie(iaä"Yjx6xa xaXö«;, eJ xal xaxa 6paxöv yXöxxov 
lypa^^a, xoöxo 57]Xov6xt 7i£7rotr^xü)$ 5ta xö (xi) voetv xot)$ 
7iapaxux6vxa$ xa T^fAlxepa. d7roXeiio6|ievos Y^P ^P^S '^^^ 
'AXcpovaov ßaatXla tioXXöv eJfil IvSeifj^, ßoiiX6|iev65 ye xoOxo 
xax' d^fav Tiotetv. 5tö x^^P^^^Iasvös (Jiot xA (iiYt^^o^ (^^ öxvet, 
dXXd auv xcc^et 5tax4Xeoov xdj i^fitv TioS-ecvcc. Ippcooo. 

MeStoXavo&ev x^ Tipö vcövöv 'ÄTiptXfou xexapxig. (qcuvy'. 
3al^reöjal^l fel^It, fielet unter ben Briefen beö 3al^reö 1453). 

Ep. 31 (G. 2). 
3ln 2;^eobor Oaja. aJlailanb, 28. gebruar 1454. 

Opayxfoxo^ 6 OtXIXcpo; 6eo8(op(p xcp Fa^^ yoLiptvi. 

Eevocpöv 6 i|iö$ Tnat^ d7to5t5oö$ oot x^v iTicoxoXif^v, 
dcXXa xe Str/yifiaexat uap' ifxoö, xdxelvo ^ficpavö^, xö XJov 
T^jjta^ ^Ticfl'ujietv xöv Xeyoixlvwv Aaxe5at|iov£ü)V i7iO(fS'6yp,(£- 
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Tü)V^). hfpa^E Y^P '^öcOxa napic xoXq ^'EXXrjatv, &q ola^a, 
6 oocpö^ nXoOrapxo^, i^p|ATfjveiioe 5i 6 ob<; OtXdXcpo^ x^P^^^" 
|jLevo€ TolQ Aaxfvot?. eöptbv 5fe xö 'EXX>)Vtx6v ypö^T^^S 
ärf^oloL xaxdt xötcou^ xtvÄ^ i^|iapxyj(jivov, dvoyxa^oiiat ^fpfj- 
caa-S-at x^ a^ ßorj^-efa Tcpö^ xö [Leiaypd^ai |iot 8|ioc6v xt 
x£f|ievov, efjrep 81^ Joxt irap' öfitv xotoöx6v xt xal dp-S-öv. 
Ippcoao. 

MeStoXavo-B-ev xexflcpxjj i^[ilp<x Tupö Mapxfoo xaXevSöv. 
(auvS'. Söi^teöjal^l fcl^It, ftcl^t unter ben ©riefen beö Solares 

1454). 

^) G. TÖv Xax68aip.ov{(ov xöv yevo|iivü)v dno^^yiidcxcöv. 

Ep. 32 (G. 3). 
3ln ©ultan aJlaomet II. SRaUanb, 11. aRärj 1454. 

Opayxfoxos 6 tJ^tXdXcpo^ x(j) xöv Toöpxcov (leycEXq) xe 
xaE 'Afiupa x$ (leyccXoD 'AfxopflJxoi) u[(j) Maojjilxq) 

eij iipccxxecv. 

äxouao^ ^yö) xaS"' i^fiipav (aäXXov tioXXA irepl xrjg ofj^ 
dpexfjg xal -ö-auixaoxdc xaxop-ö-cbfiaxa, STiaä-ov Äxptßö^, ÖTcep 
eicü-ö-aat cpuaet ol Tco-S'Oövxei; x(3c dyaS-a. ^y£v6|x>jv yäp ipa- 
oxi)$ xfj^ afjs eöxi))(fas, "^v Tiapl^ec aot 6 -S-eö^ Sta xtjv oi)v 
io'8'X6xr)xa. oxixoq [iJv ydcp afel poTj-S-er xotg dpfoxot?, xo6^ 
5^ TcoVYjpoue iv xatp(j) xexoXaxü)^ xuyx^^^^* ^^^ Y^P ^^ 
aöxö^ Iv ^xeJvcDV &pi^\i(p, ol xoug xaxdc cp6atv -ö-vyjxous 
SxTcotoQat Stdc xcc^ xaXdc^ TTpa^et^ Ä-ö'avdcxou^ x^ Sö^jfl, "^v 
nopiZ^ei 6 Xöyo^, oö a|Atxp(iv öX>)V ^86xouv xxTfjaaaS'at Trpög 
xfjs xaXXteTiefag x6 Ipyov. Stö '?]p?cc|Arjv nepl aoö ypdccpetv 
(iafi£vü)g daTraadcfievog xi)V £Ö5at|xovfav x^v aTfjv. (lovo^ yap 
eö5af(JLü)V, (i)S ^|xo{ ye 5oxer, 6 Tiav aJa^pöv Tiecpeuycb^, xq) 
xaX(J) dxoXoü'ö'Tfjaa^ 5tdc 7iavx6s, obBk -^XTitt^ov lywye xaöxa 
Ttotöv [ita-ö-ov xtva xfj^ a7coi)5fjs, c2Xc? SX^^ '^^ XTjp'^oat xdXrj- 
■ö-^S Sv x^ X6y(p. dXX' oöS^v (iya-ö-öv xö -ö-erov ßouXexat 
(Xfiocpov yeveaS-at (ita'ö'oO, TcoXXa^ eJ«; xoOxov 65oi)$ Tiap^x^v, 
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Snep xal ndXai jjlJv noXkdy.K; h äXXotg TcoXXor?, vOv 8k Iv 
^[iaiiT(j) ^(opaxa)^ e2(it. 'fj yap (i|iapT£a TcoixaCcov irapIScöxs 
T^ o^ xaXoxaya-ö'fa Ti)v KovoravTivÖTtoXtv eJ? irafSeiiacv 
olfiat Tü)v (i5cxo6vTü)v. dXX^ xal o£ SJxatot Soxtv 8x8 
ouv Tot^ (iScxots Scxatoövxat -ö-efa xtvi ^TCtcppoWjaet. i^ ydp 
^(lY) TTevä-epdb MaficppeSfva XpuaoXwpfva yuvi) acbcppwv xal 
flcyta (xexd xal 56(0 -ö-uyaxepcov dpfaxwv oö5J eZg xöv 
•ö-eöv %apxev, (b? XÖyov eiTietv, oüSJ ef^ xijv <ri)v ivSo^öxYjxa. 
8|A(i)€ xal aöxT] eöyeveaxöcxYj ouaa SouXeöec, Tcal xfatv; 
'Eßpafoc^ zol(; iel SoüXoiQy zolg cpcXapyupois, xot(S (itxpo(p6)(otSj 
xor^ xöv -S-VT^xöv cc7i;avxü)v [ioxflnfjpoii;, xal oöSevög ä^fot?. 

§pXO(iat xoJviiv, (b (Jt^ytoxe 'Afiiipa, Sv 2va 7i£[i7iet S-eö^ 
xoti; (XT) eu Tiaaxouatv euepyexvjv, xijv Tiapdc aoO ßoifjä'eiav 
d^töv. xi)v ^{i^v a2x(b TtevS-epav xal x&s aöxf]^ '8'üyax^pag, 
xdc Xuxpa ÖTc^p aöxöv dTioScbatov, oö^ 8aa t^ xöv ßapßapwv 
'Eßpa£ü)v dTcXrjoxta liic^rjxel, dXX' 8oa xö up^Tcov xal x6 
J|iol 5uvax6v. irepl 5^ xo6xou 6 aö$ ypa|ji(iaxeu$ Kupcl^t? 
xaxa (x£pog dvotcjec icapcbv. upög 5k zoüxok; ßouXojiaf oe 
|i7] XaS-etv xöv Tupöxov ev xot^ Aaxfvots "^cis oxpaxyjytxdc xaJ 
x^v ^v zol(; M^oiq £Öxi>xtav Ö7cap)(ecv MeStoXccvou xöv 
T^yefiöva xoövo(ia Opayxtoxov Scpopxtav dv5pet6xaxov aö-S^ev- 
xr]V xal xa Tiavxa '8'au[idacov. oöxog 5i xfj^ afj^ dTcoSoxfji; 
ÖTcepßaXXövxci)^ ^Tcc-S-uixer, xöv 'Evvexöv ex-ö-pö? öv xal aoi 
cptXo^ Jv Trpwxoti;. lppü)ao, -ö-eta xecpaXif], xal xtjv (jieyaXo- 
Tüp^Trecav dcaxec. aöxT] ydp i^ xc|ALü)xdx7) xal TTpÄxr) dpexT) 
xöv xpaxo6vx(i)v. 

MeSwXdvo'ö'ev x^^ £ upö Mapxcou etSöv, Sxet öctcö 
Xpcoxoö ysvv/jaeü)^ X^^^®^'^^ xexpaxoatoaxq) Trevxyjxoaxtp 
xexöcpxq). auv5'. 

SRote. 
aibgcbrucft mit itallenifd&er ÜBerfc^ung bei Eosmini, 1. c. II. 
pag. 305 ff. SSgl. aud^ Favre, m^langes d'histoire litt6raire. I. Gen^ve 
1856 pag. 63. 
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Ep. 33 (G. 4 unb 32). 
atn 3o^onne8 aKoriuö 5ßl^UcIpl^uö. aJlailanb, 4. 3uni 1454. 

OpayxLoxo^ 6 OtXeXcpog 'Iü)(avv{]) Maptcp icp üf(j> 
Xat'petv. 

6 TauxTjv 001 TTjV iTTcaToXriv ÄTioSoü^ Apo|xoxaT7]g 6 
XpuooXcopa^ Jv xyjSeta^ vojjkj) T^fitv (ov Tüy^^avec, ättö toO 
xfjs ofj^ lA^iXpö^ Y^^o^?* ^^^^ ^^ ^ xaXö^ xäya-S'ö^ dv^p 
XuTcrjpöv |iipos Tfj? apxc y^^^M'^^^i? y.oi'zd(. xijv v^av T^(i)|i>jv 
8üaxü)(£a^. Set^ov ouv Tcp dvSpl 9 tXtp xaE ouyyever xö xaxa 
7iapot|xfav dc56[Jievov, xdc xöv cptXwv etvat noivd. Sppwao. 

MeStoXavod-ev x^ Tipi vwvöv 'louvfoü, Ixet auvS'. 

Ep. 34 (G. 5 unb 33). 
3ln Slnbrcoö 3llamannus. aJlailanb, 27. 3uli 1454. 

Opayxtaxo^ 6 OtXiXcpos 'Av5p£a xq) 'AXa[iavv(p xJ> 
[li] atcoTiav. 

ETCsaxecXa irpoxepov Bap^oXo|ia((p xq) aq) xaxa v6|xov 
cpiXio^, aJxöv Tiap' aöxoO nalSa. ix xöv Trap' 6|xrv xtva, xb 
Ypacpetv oöx (2(iouaov. SBieberl^oItc S3ittc. 

MeStoXöcvo-ö-ev x^ q' npb Aöyouaxou xaXevSöv (^auvS'. 
3al^reßjal^I fel^It, ftel^t unter bcn Briefen beö 3al^rcö 1454). 

5Rote. 

SSßl. Fhil. ep. Bartholoinaeo Bucinio, ex Mediolano prid. Kai. 
Aüg. 1454. 

Ep. 35 (G. 6 unb 34). 
Sin 2Inbrcaö Sfiamannuö. aUailanb, 13. Sluguft 1454. 

Opayxtaxo^ 6 OtXeXcpo^ 'Av8p^a X(j) 'AXajiccvvcj) 
Xafpetv. 

£Sou aoL TiaXtv Ypflc|x[xaxa Tcap' T^fxtbv xö aöxö ÄTnatxoOvxa. 
veavtoxou 5^o|xa: ypacpecos. Snl^alt n)ie im Dorigen S3rlefc. 

MeScoXavoS-ev xat^ Aöyouaxou e£5ocs (auvS'. ^al^reöjal^l 
fcl^It, fielet unter ben ^Briefen beö Sal^reö 1454). 
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Ep. 36 (G. 35). 

3ln 9lnbrcaö 3l(amannuö. SKailanb, 1. September 1454. 

Opayxtaxo^ 6 (^ikiX^oq 'AvSpla T(j) 'AXafiavvcp 

6aov riiitlq cp^Eyyö[L&%'(x, auvexecrrepov, togoOtov xal aoC, 
(b cptXxaxe, aeatü)7iyjTat aTiouSatoiepov. Jllage über bejfen* 
beJ^arrlid&eö ©d&roeigen. 

MeScoXavoS-ev xaxa SsTiTefißpfou xaXevSa?, Sxet ^auv8'. 

Ep. 37 (G. 36). 
9ln Xi)oma^ ©oronaeuö. SRailanb, 23. Dftober 1454. 

Opayxtoxo^ 6 OcXdXcpog 0(i)[Jia Tcp Kopwvaccp taxpcj) 
yatpetv. 

6 dicoSou^ aoc TTjv eTctaxoXT^v 'Iwavvrj^ 6 Faupa^ vea- 
vtaxo^ TÖ |JL£V yevog T(0[jiat6^ ^axc xaxa xijv vdav SyjXovöxi 
Tü)(ir]v, XY^jV Se 5uaxi))(tav ^v xoti; np&xoiq kXeeiydq, xal 
yap sXeu'ö'spog elvat 5oxö)v, SouXeuet xot^ Toüpxot^ xi]V 
oLxxpoxaxr^v ai)((iaXü)acav. ix^^ T^^P ^«P« xot^ daeßeaxaxoc^ 
exeJvocg xoüs aöxoö yovei^ ^v Seafioti;. 5cö auvbxr^fAt aot 
xöv TralSa, Iva udiaiQ ßouX^ xe xal aTcooS^ noiipXi'^ "^^^ 
liiytoxov Opayxcov ßaacXea KapoXov Tipö^ xoOxov oö cpcXccv- 
ö-pwirov yevea&ai {lovov, dXXa xac xaxa xö ai>X(j) eiw-S'ös 
jxeyaXoTipeTiYj. eppcDao. 

MeStoXavo-ö-ev x^j J Trpö Noe(xßptou xaXevSöv Ixet ai)v5'. 

Ep. 38 (G. 37). 
3ln 2^|ieobor ®aia. SKailanb, 5. SRoüember 1454. 

OpayxJaxo^ 6 OtXdXcpos OeoScipq) xq) Ta^^ x^^P^^^* 

xa Tcspl afe {laö-etv TzoXb(; iljjitv eyevexo Ttö-S-og. fßyj 

yap £x uoXXoö xp<^vou oöxe ai> ^(^■S'^y^co xc Tipög T^jxo^, 

oöxe napa xöv 5XX(i)v xiybq dxo6o(iev (atjS^v Tiepi aoö . . . 

SSertounberung über beffen langeö ©d^weigen . . . x3: ycbp 
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i^fi^TEpa Sr]Xd)aet Tiaptiv oot 6 i\ib(; aal aö^ Eevocpöv. 
Sppcoao. 

MeStoXavod-ev xalg Noe|ißpfou V(i)vat$ Ixei aiiv8'. 

Ep. 39 (G. 38). 

Sin »artl^olomäuö ©ollcuö. üKailanb, 19. 3lovmbtx 1455. 

Opayxfaxo^ 6 OtXIXcpog Bap^oXo|iaf(p T(j) KoXXet 
Xacpetv. 
ab |i^v, (i)s 5(iotY£ Soxet, nepl Tijv 'AcppoSCxYjv Staxpf- 
ßü)v Tuyxfltvet^, xal yap xa xöv Moüaöv ijxeX^. iXXd 
7cp6aexe aauxcj), w cpcXxaxe. of8a(i6v y^P '^^^ Spwxa yevla- 
Svxt xucpX6v. Syü) 5e ae TcoXuoqpd-oXfiov voiit^eaS-aJ xe xac 
efvac ßo6Xo|xac. Sppcoao. 

MeStoXflcvofl'ev x^ ty' Tupö xaXevSöv Ä£xep,ßp£oi) Ixet auve'. 

Ep. 40 (G. 39). 

2ln 2;]^eobor Oaja. SKailanb, 12. gcbruar 1456. 

Opayxtoxo^ 6 OtXdXcpo^ 6eoSa)p(p x(j) Tal^^ x^^P^^^*^) 
8xc jiiv NeaTwoXtv tSovxa, (laXXov 8k IvotxoOvxa "^Stj, 
oöx Sxep6$ ae (AexTfjXXa^e xpÖTCO^, |xaXa acpoSpa ^Tratvo). 6 
yap £7ratvo5 oö o|itxp6^ aoc i7c6xetxai xcj) ^v xj Setpi^vwv 
oJxtoc 8taxptßovxt cißXaßet, ind i^ xotoüx(ov i^Sovi) ^{iTcocetxa: 
Xi^Stjv xöv dTTovxwv xöv cp£X(i)v. olSa, xotvuv aot X^P^^> ^ 
cptXxaxe, ypat);avxt Trpö^ T^fio^ xif^v xe Tcepl ok oöaav eÖTcpa- 
y£a$ iX7c(5a, oötcü) yap äv X£yot|it euTcpaytav, xaE xa Tcep! 
xoö xaXoö xdyafl'oO dvSpö^ T^fiexepou 'Icüavvoii 'AvSp^ou 
dxp&ßö)^. eöxo|xai y'ouv oöxto ouvepyetv aot r) xdc^ Moöaa^ 
9i XTjv Xeyojjivr^v eEfiappivr^v, cSaxe Tcovxa x^ dpX8 ^^P-TW- 
vetv ^cpe^^. at ydp xöv ßaatXecov Stivotat ou^ ÖTtdpyetv 
ate: etcofl-aatv al aöxat, (lexaxtvoOvxat ydp xoxd cpopdv xöv 
7ca8<i)v. ai) (ifev oöv oux dyvoöv a^ aöxö^, ä7T:etS^ xor' 
EuptTCtSr^v 6 S'öXßo? oö ßeßato^, dXX' icpf||iepo;, xaxd xoö 
oocpoö x6 d7r6cpä"ey(ia yvü>8*t xa: xöv xatp6v. ^ycb [ijt^ xot 
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xaxa (ifev TÖ Tcapöv auWj5o(ia£ aot xoO opfiYjxrjpfou Jv xo- 
ao6x(p xXuScovt, ^Tii 5fe xö iniby xöv Xtfiiva aiive6xo|iat xol 
yaXifjv7]v^). cpeö xöv xaxöv^). t^ XuTnjpi xeXeux^ SoceCvou 
xoO eöaeßeoxccxou xal aocptoxixou Tiaxpög NtxoXiou zoiq ao- 
(fOL$ dcTuaatv ^y£vexo xeXeuxi^. iXkä Tiap^^^t xaxcb xöcx^S) 
ol\iaij d'eöqj dmp OLocetov T^fidc^ loxlv eö^eafl-aJ xe xal (ppo- 
velv, xdXog xt x(j) xoto6x(p xax(j)* xaE Tiepl piv xoöxcov S^ 
xaOxa. xa 5k xoO xotvoö T^jxtv cpJXoü 'Icoavvoü 'Av5p£oi> 
Y^vexaf [xoi ai)v Tiaoig i7i;t|jieX6£a, iXnl'Qij) Sh xal Tcivu ye xoXö^ 
äTCoßTfjaea-ö'at. x)jv xoO Sxpaßwvog yevlaS-at (lot ys^TP^T^*^ 
5ca TcoXXfj^ iTti%v[iia(; tcoS-ö. 7cuvö'av0{iat Sfe Tcapeivaf aot 
xi^v xe 'Aatav aöxoö xod x^v 'Acpptxifjv. ä^iG) xofvuv xaixos 
^evlo-ö-at (IOC i) Tiapds aoO i) 5cdc ooO. aü 5h fj xtfi^jv Xi^tj^'jj 
Trap' T^fiöv x^v aol Soxoöaav, i^ dvxl x^P^'^^S X^P^^ ®^ 
äx^pcv. Sppcoao. 

MeStoXavoS-ev x^ Tipö xföv etSöv Oeßpoapfou i^fx^p? 
(^auv^'. Salzes jal^l fcl^It, ftcl^t unter ben ©riefen bcö 
Solares 1456). 

*) im Gh. ift ber Srief irrtjümlicö abrefjlrt: Uöäwid dvöp&i^ x^ 

oöiYXeuiCq). — ^) T.: xotXijvTjv. — ^) T.: xotXöv; G.: xaxSx. 

3loU. 
^ol^anneS ^nbreaS, fpäter Sifd^of t)on Slleria unb 6elannt 
aliS 3Ritarbeiter ©asa'S Bei iQerauiggaBe ber su Stom erfd^einenben 
ßlafPferauSgaben. — ?lad& bem am 24. SKärs 1455 erfolgten Xobc 
$apft 9licoIau§ V. toai ®aia natb 9leapel übergefiebelt. ®iel^e 
Einleitung @. 64. 

Ep. 41 (G. 41). 
arn anbronifuö eattipoliteö. 3»ailanb, 23. 3»ai 1456. 

OpoyxCoxog 6 OtX^Xcpos 'Av8povfx(p x(j) KaXXtTioXfxig. 

^v Ttx£v(p aot xfjg i^|xex£pa$ TcatSeuaecD^ X^P^^ 5taxp(- 
ßovxt alsl TcpiTcetv of|iat, Ä 'Av8p6vtxe, da|iiv(i)^ ÄTioSixe^'S'ött 
xöv (p(X(i)v xob^ Xöyoug, [iflcXtaxa Sfe xaE xoö ao^ OtXiXcpou. St 
eövofot^ ydbp Tiopotv^aet Tcpög aJ XP^^^H^^®^ ^^"^^ äXi^fl-etov, 
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oö5ev6$ lyxXifjiAaTO^ Tcapa ool 7ie7cotTfixa|iev ä^bu^ i^fiflt^. 
au 5fe (1)^ ßaplü)^ cpipeiv Soxöv t^v nap* i^fiöv vouS-eaJav, 
oö ^tXoypa^ec«;, äkX dvxiypcc^ec^. xal öxi (liv xb mpl pri' 
Toptxfj^ ETity^ypa^a^ i^fitv auficpcovöv, eö Ttotelg, ^Ttel oöx 
ocÖTÖ^ %apT£5, dXXa >j Se^ta dv xö ypacpeiv. xö 5^ ^vo6$ 
ßapo^' ou5a|iö)$ Guy^capö) o\)5k aauxq), ou5J xq) a(j) Aexa- 
Tnjvo), ou5i 5XXto x:vc (xtj Ix xöv ^p^attüv ÖTiapxovxt. xai 
yap 6 AexaTHjvö^ Ixeivo«; o65lv SeSoxxac {icc Afa, oöxs Arjiio- 
aS'dvst öfiotog, oöxe IlXaxtovc, ouxe 6ouxu5Kig, oöxe 5XX(p xöv 
ev5ox:{Aü)v xcvf, t) cptXoao^tp, v) ^^jxop:, t^ auyypacper. Xaxt- 
vi^ec [xfev yap Ixecvo^, (bg Xöyov eiTietv, oö)( IXXrjvc^et, Im- 
oxeXXwv yobq ßapo^', voö Setvoxrjxa, (i)(; i(ioi y^ Soxei, 
arjjiatvecv ßouX6|x£vo(;. Tjv yap T^fietg ^gravitatem', ^Secv6x7)xa' 
ol "EXXrjvsg övofiav^ouatv, ou ,ßapo$'. ab xotvuv, d) cptXxaxs, 
xoxe ye oO)( afiapxvjO'}] xf](; 6ooO xb TiapaTtav, öxav xoi^ x^ 
övxt IXXoytjioc? xöv ^EXXTfjvcov dxoXouÖTjaag ouSIv xaxaxpT'j- 
axcxü)^ iv xoti; Xoyot^ xoX[iY]aT(js^) eTctxetpelv. xai Tcept xou- 
Xü)v [jlIv St) xaSe. 6 xy]v l7icaxoX7)v dTioStSoug aot Bovo^ 
'Axxoupato^ 6 ütoavo^ T^fiiv wv xuy^^avet Iv xoH; jiaXtoxa 
cpJXoc^^ 5cö xal xocoOxog öv stxGxw^ av Tiapa aol vojit^otxo. 
ai)vcaxr)|xt ooc y'ouv xöv xaXöv veavLaxov, (ia-ö-erv (ilv ßouXo- 
(levov ''EXXrjvcx^: ypa|i|iaxa, )(p'fj(iaxa 8^ oux l^ovxa, dXX' 
0(1(1)$ |i£xptov ovxa, xa^ xfj^ a-^^ xaXoxaya-ö-tag aaXTrtyxxijv 
iv Tüp(i)xoL$. Ipptoao. 

MeScoXavoO-ev x^ i Tzpb 'louvtou xaXevSöv Cauv^'- 

Sal^rcöjal^l fcl^lt, fte^t unter ben Briefen beö Sa^reä 1456). 

^) fo G; T.: ToX^iTJoeig. 

SRotc. 
3u 2lnbronifug ßallipoliteg oqI. bie (Sinleituttfi unb Ep. 43 44. 
— Über Sonuä 3lccurjiuö ogl. Einleitung, S)emetriug ßaftrenuS; 
Ph. Argelati, bibl. scriptor. Mediol. tom. I col. CLXII ff. — 

©corgiuS Secopenuö, ein 3eitßenoffe beö Xl^omaä SKagifter, 
aSerfaffer eines aSeraeid&nijfeä attifd&er SOBörter, einer @d&rift über 
bie 6onftruftion ber SSerba, ^spi ouvxafswg xöv ^y3p,dxa)v, einet ö^ant' 
matifd^en Xcä^nolo^e, TexvoXoyCa Tispi ypap-iJLaxtx^s? einer ©d^rif* 
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von ben gigurcn im §omer, foroie oon Sricfen. Sgl 2r. ©d&öH, 
®cf*i*te ber ®rie*. Sittcratur, tiberf. t)on 2R. ^inber. »b. 3, 
aSerlin, 1830, @. 207. SDie .iiitaxoXai xoö AaxaTcijvvoo' \ir(Oen fld& 
(xudft in bem ^onbfc^riftenoeraeid&niffe be§ 3öno§ Saffarig, ogl. 
Ä. Ä. aKüUcr, SReue aJlittl^cilunöen über ?ittno§ «affariä unb bie 
SRcbiceifdfee Sibliotbef im: Centralblatt für Bibliothekswesen. I. 
1884, S. 878. 

Ep. 42 (G. 40). 

9ln Slnbrcaö 3llamannuö. SDiailanb, 31. SKoi 1456. 

Opayxtaxo^ 6 OdeX^o? 'AvSpea z(^ 'AXafiavvq) 
)(atp£tv. 

TÖ xapvifjpLOV Tiap' öjicv XsYOfievov 25oi) 5i) inocixG). 
{)mayi^<i yap öcpxt ^viaö-ö-a 7iapaY£v6(i£VO$ toOto T^pLiv. au 
TOtvuv oux JXeofl'epetü)^ (lovov, dXXd xa: Scxafü)^ n:ü)^, ö)^ 
^Stisiv Xöyov, (x^XXeci; Tioterv tc^fi^^a^ |iol aöxö 5tdc toö xotvoö 
Vjiitv cpdoii 'AvTü)vcou 'AuepXfvou. ßouX6(x£vo^ 5£ tc xa: 
ob Tiap' d|JLoö, TOÖTO SrjXoiaai; oö)( (^(lapnfiaTo x-^^ JXTwfSo^. 
Sppcooo. 

MeStoXavo'8'ev x^ Trpö 'Iouvlou xaXsvSöv T^^fispa exec ^auv;'. 

9iotc. 

S)er aud^ Ep. 70 ermäbnte Slntoniug Sloerlinug, befannt unter 
bem Seinamen gilarete, Silbl^auer unb Slrd&itelt, fertigte 1433—45 
bie berühmte 2bür von @. $eter in SHom unb l^ielt fxdft 1451—65 
im Sienfte granceölo Sforja'g in SJlailanb auf, wo er am J)om* 
bau unb an ber 3lenotjirung be§ ßafteUg tjor $orta Oiotjia 2^eil 
nabm. 2)en S3au feinet allbefannten i&auptroerfeg, be§ großen 
3BaiIänber ©pitalö, leitete er 1457—65, iebod^ ift nur ein Xf)tH 
be§ Saueg naci& gilarete'g urfprünglid^en planen burd^gefül^rt 
roorben. S)en S^ermin feineg SKeggangeS von SJlailanb fennjeicbnet 
gjbilelpl&'g Ep. gr. 70. gilarete ift aucb SSerfaffer eineä Sraftateä 
«dell' ai-chitettura", ber 1464 tjollenbet mürbe. aSal. über il^n: 
G. Yasari, le vite de' pittori etc. con annotazioni di Gaetano Mila- 
nesi. Tom. II. Firenze, 1878 pag. 453 ff., befonberS aber: SBoIf* 
gang üon Dettingen, ber Silbl^auersSlrci&iteft Slntonio 2lt)erlin0r 
;fienannt J^Iarete. ipabilitationäfd^rift. SKarburg, 1888. 
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Ep. 43 (G. 42). 
Sn Snhronihid GaDipoHted. aRailonb. 31. SRai 1456. 

Oporpctoxo; 6 OtX£Xcpo€ 'Av5povfxcp xtp KaXknzoXlvQ 

iffizli Sifj, & (pfXxaxe, xoO aoö Aexainjvoö oöxe dcvfov 
xonjyopoOfjiev oöSa|jUo^, oöxe äyoux^j äyvotov & facög oö 
7ci|i7cav dtStxov. Slod^ote über ^voö ßapo^', t)flL Ep. 41. . . 
xod nepl xo6xü)v ÄXtg. äxouo) (ifcv Tcopelvaf aot xöv Ypajijia- 
xcxöv 'ÄTüoXXcivtov. oux dyvoets 8i xö aocpöv xfjg Tcocpoifiio^ 
flcTiöcpfreyiia, xdc xöv cpfXcov xotvi. ßoüXo|iat y'oüv Yev&jdat 
[lot xoöxov Tiotpdc aoO f^ Soveftp i!) 5t& Tcpobecog. i^ 5i xo6- 
xotv arpeats ^tiI ao(. 5xt 5i xoi ^tcI aoi oöx ^iwtpxetv i^fiac 
xfjg SXTcfSog. Tüpög xoüxotg aö iv rg xoö i^|xexlpOü äpypvzoq 
aöx6d^ dxpoTcoXei 5taad)^ea9ut Xlyouatv änaaay IlXaxiovo^ 
Tzepl cptXoaocpfo^ TcpoYjAaxetov. 2oxt t^ot xofvuv Stdb tcöS^u 
TcoXXoO 1^ Icjpeacs (laS^tv 5t& aoö xdXTjS-fes i^p2 xoöxou. jii- 
Xtoxa 6i Tcepl xöv v6|iü)v. xouxou^ ydcp lytoye ßouXoC[i7]v äv 
yev^ad'at jiot Scd xfjs ofji; xoXXcypicpou x^^P^C |Ata94v X'rjtl^o- 
[i£vou (sic)^) oöx iTipeTcfj. Sppcoao. 

Me8toXflcvod«v x^ npb xoö 'louvtou xaXevScbv 'fj\dp(i 



G.: Xsyöjjievov; baö SticfetiöC ift IDOl^I Xifjt|;o|idvrj€. 



9lotc. 

3)ie in bem SSriefe crtoäl^nten ©dferiften 5piatx)n*S finben fldfe, 
iDie e§ fc^eint, nod^ nid^t in ber «consignatio librornm* ber ^ex^o^f 
lid^en S9ibIiotl^e! au $aoia Dom ^al^re 1426. SSgl. d'Adda, indagini 
snlla libreria Visconteo-Sforzesca del Gastello di Pavia. I. Milano, 
1875. (No. 120, 121, 148.) 3)a«cfien fül&rt ba§ oon Facino da Fa- 
briano 1459 angelegte ^ntjentar ber Sibliotl&e! auf: «Piatonis greci 
y[idelicet]: disputatio Socratis cum Clitopbonte, politie, Timeas Pla- 
tonis, Chritias Piatonis De lege. Leges Piatonis* etc. ©.: 
Giornale stör. d. lett. It. vol. I. 1883 pag. 49. 
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Ep. 44 (G. 43). 
3rn 3lnbronifuö eaHipoIiteg. aWailanb, 16. 3um 1456. 

Opayxfoxo^ 6 OiXIX^o^ 'Av8povcx(p t({) KaXXtTTO- 

Travu [lot cpafvK] t6v xe xpÖTTOv XP^^^^S >ta^ t^^v X6yov 
£Öcpu7js. 5ti oö5^ aoO xairjyopü) cptXovetxfav, ^Tcel oö5^ ai) 
xaTr^Yop^^S fj(iö)v ttjv dX7j^£tav, oö5fe xi xp6ß5rjv ax(5)7rc£iv 
^Tracvw Xtav. xal y&p iTrl (ptXfa^ Travxa aa^*^. ab xofvüv 
xöv xaXöv (ia^rjfiöcxcDV (iv/jfirjv [ifev Ix^^^ Soxeii;, xouxoc^ 
6^ XP'^'i^^^'^^^ 7ia|ji7iav Set xal odzL oöx ouv Ivl iv X(j) 
Xlyetv xop.(];ü)$ oxT^l^axt xP'^l^^^ov l[ioiy& Soxet, dcXXa ttoXXocs 
xa^ TTOtxtXot?, iTrecSij xac i^ 9paat$ aefivoxdpa Trecpuxev e?vat 
1^ [it] xobq aöxoi)^ a2ef, dcXX' dcXXoü^ xe xal dcXXöu^ d^foöoa 
xpÖTTOu^ xe xal auvxöc^ec^. xal xaOxa npb(; x^v ai]v Scivotav 
Xlyotfi' dcv. irpög xouxots ^otxa? (^pepetv x^^^^^S "^^ ^M-^^ 
y£Ypa[i(i£vov 7r£pl xoö a£ (JL£xaypöc(J^at (xot xo5s ÜXaxtovt- 
xoi)^ vojxou^. (iXXa (itj dvcö, 8xc xotoOx6v xt (;p£Xos öv Tcapdc 
cpfXou dvSpö^ a£x(5), r) oöx daTca^ii], Tcccvxa xocg cp fXot$ xotva, 
ttXt^v xfj^ y£ypa(i[i^vr)s aoi v6aoü öarjiiipat 5£tvfjs xal xfjg 
x£9aX'^(; xoO i7i:ix£ivo(ilvou xaxoö; xds xoiaOxa ydcp dafiivtos 
(36V ßouXoffiYjv aoi (x^v Ttapoxpflfxa d7T£rvat (laxpccv, l(iol 5^ 
7rap£tvac oöS£7cox£ oü)Sa|i(j)$. dXX' ouv xoOxo Sij l^eoxl ooi 
ypflt({>ac T^fitv, 7)'x£t £talv ol nXaxtovo^ X6yot 7r£pl v6(Aa)v, >) 
oöx^. Spp(i)ao. 

M£5toXfl6vO'9'£v x^ c;' aal Sexö^xifl npb 'IouX(oi) xaXfivSöv 
£X£t ^auv^'. 

Ep. 45 (G. 44). 
Sin SC^eobor ©aja. aWailanb, 22. Sunt 1456. 

Opayxfaxo^ 6 OtXIXcpos 0£oS(i)p(p xq) TaXlfQ xafpetv. 

Ixt (laxpöv '^S>) XP^VQ^ atWTcövxoi; xoO Xoyttoxöcxoü 
Fat^fj, 6 OcX^Xcpo; x<äcs atSTjpÄ^ aöxoö Sidc ypa[A(iflcxü)v dxo&g 

£vox^et^ .... SGBcitcre Älagcn über beö ©aja langes 

9 
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Sc^ioeigen . . . tä toO r^{ir:£po-j Icdsewg'j 'AvSpeou, «pJ 
cov [lo: Y£Ypa:f ü); etj/e^, F^ZP*- "^^'^ ^^ xiXo^ |i^ oux Syct. 
Vj ea:::^ 5s xoat^. c:a tgO xc.'/oO ^»Iao'j xo'ixo'j iiwEoretAa ao: 
xa: TrpcTepov, Ta ;up: aoO [lad-eiv eTrt^jjicov Tzapa aoO. xa 
yap aOroiK oO Tztr/v» ys p£pa:a tze^iwcev £?va:, ei xoE ^XS-e 
rjv SeOpo ;:apa Aeuxou Aex£{i^:oii i;::T:0ATj, St' ^5 ypst^ei 
6 TZAaTn;^, )rp'>ae:a x' ye^/eaS-a: aOrw xax' 2x0^ jiexd: xaJ 
[uylarr^^ "^-[a^j* T^apa xcp ^o'Aet 'AAt^cvacp, xouxta (sie), 
o?(ia:, TzcoAo» xaxa xöv Bu^avx:ov XSyov i}/eu|iflrrfava (sie). 
Tcept xo'jxo'j aO Ypa',{>ov jio: xtü^r^d«^. ixelvo^ yop oö ^aS{(i)( 
elüDd-ev dXr^freOeiv. xa: Tva jit) afe Xad^ xa 7^' i^ijuv dlpxt 
yeyovoxa, 5 xe Uopxi/Jko^ XeaTcoXJxr^ xa2 6 Fpr^yöpto^ 
TiKfepvä^ jicad-öv ^•/Guat xexay|jiivov Tzapdb xoö dEpxovxo^ 
xouxout Sf IjioO oOx ä^di^io^ xoO auxöv ^TOXTjSeöfiaxo^. 
ßouXo|jiiv(p K xaE aaiixö OTioiiSaaci) yeveaS-ai xt(itjV eÖTcpeiifj. 
Ippcoao. 

MeScoXavoO-ev x^ Sexarjj 7:pö lo'jXtou xaXevSöv 2xet auv^'. 

3lote. 
(Sitirt oon Rosmini, L c. III pag. 44 änm. 3. — Über bttS 
feinbfeltge Ser^ältnifi $I^UeIp^'§ ju $etruS Sanbibug ^DecembnuS 
(Leacns) f. Rosmini, 1. c. III pag. 29 £f. — Über ^ob^^nned Slnto« 
niug $orceau§, ben 9leapoIitaner ^ofbic^ter unb aßanberpoeten, 
f. Soiftt, 1. c. I, 494 ff., 5S9 ff. 3la(b feinem äBeggange ©on 
SRimini bat er, wie unfer Srief aeiflt, in 3RaiIanb für einige Seit 
Unterfunft gefunben. - ©eorginä Xifemaö, greunb ^UtS^on% be^ 
fonnt al§ Übcrfe^er ber Gt^iUn bes 3(riftoteIe5. SSgl. SSoigt, 
1. c. II, 183; Fiorentino, risoigimento filosof. pag. 244. 

Ep. 46 (G. 45). 

2ln ainbreoö aiamannus. ajlaitanb, 22. 3uni 1456. 

Opayx^oxo^ 6 OtXIX^o^ 'AvSpeoc xcp 'AXaiiccwq) 
Xatpeiv. 
Atoy^vr;^ 6 xucov x(j> yvcopcfiw KpaxTjxt Twtpatvet . . . 
SEBieberl^otte Sitte um .xapvT^piov' unb .öaXfvou^ d^d-oXfiou^' . . . 
(93gl. Ep. 29, 42.) 

MeStoXavoS^v x^ Tcp^ 'louXtou xaXevSwv i^^^iipa Sexaxj 
Ixei ^auv$'. 
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Ep. 47 (G. 46). 
Sin ainbreaö Sttlamannuö. ajlailanb. 20. aJlai 1457. 

Opayxtaxo^ 6 OtXeXcpoig 'AvSpea T(j) 'AXa[xavv(p 

Xatpecv. 

xö Trapa aoO xapvY^ptov Tüpö^ T^^xa^ XP^^*^*^ 5oxec xfj? x^^^" 

vr]s T^ ßflcaec. SBieberl;oIte Sitte um baffelbe . . . Ippcoao xa^ 

TÖv aocpwTaxov ÄvSpa xa^ cpcXöao^ov XoytdbxaTov 'I(i)ccvv7]V 

'ApyiipÖTcouXov dcaTcaaat 6^ fjStoxa. 

Me5toXavo'9'ev x^ xpfxTg xaJ Sexax'g npö xoö 'louvfou 
xaXevSöv C^^vC. 3a]^reßäal^l fel^It, fielet unter bm SBriefen 
be§ 3Ql^reö 1457). 

Ep. 48 (G. 47). 
3ln 3o]^anneö Slrg^ropulos. aRailanb, 5. SWooember 1457. 
Opayxfaxos 6 OtXeX^og 'Itoavvg x(j) 'ApyupoTiouXcp 
XaCpetv. 

ßouX6(ievo$ Sycoye xal xot^ xwv ^EXXVjVwv [i^Xeatv dEXXo:^ 
xe xaE dcXXot^ xaxÄ xd:? XupixÄ^ T^fiex^pa^ ^pfjo-B-at (pSai;, 
yeyP^T^ ^^^ 5tcc axt^wv, (o^ oca-S-a, xö Tcapöv ^Xeyetov, xi]v 
T^jiexepav SrjXovoxt cpcXfav Traatv dvö-pc^Trot^ Jvepyfl Trotrjaö- 
[levo^. fxi) ^aujxat^e 5J [louatxcbxaxo^ öv xi]v i(ii]v d[ioua£av. 
Aaxivo^ Y^P ii^öcpxcov aöxö^ o5 5t] TrafiTrav S6va{iat ^XXTjvf- 
i^etv. dcXc? 5fe T^filv xoö ^Tiatvou, öxt l^eoxcv Iv xot^ T^jxex^- 
poc^ xoXjxav xac xc xö (i)) ov tcöcvxtj xoivöv xoi^ tcoXXoc^^). 
ab (ifev ouv, 0) cptXxaxe, Tionfjaet? Trpayfxcc (lot Tro-ö'ecvov, 
xijv aoö Stavotav izepl xoüxou 57]X(i)a(jDv. xd: yd^p cpaiv6|xevcc 
aot yev/jaexaf [loc XP^^M-^S AeXcpcxö^. Ippwao. 

MeStoXavoil-ev xat$ v(!)vat$ Nou£[ißpfoi) exec ^auv^- 

Ep. 49 (Q. 48). 
9ln 2^l^eobor (Saja. äßaUanb, 13. ?fot)ember 1457. 
OpayxLOxos 6 OtX^X^o^ 6eo8(i)p(p xcp Fa^^ Xö^^P^^^* 

ßpaSelav aot iX-a-ecv xijv T^fiexdpav ItzktzoX^w (xtjSJv 
•B-auiiat^e . . . Riagen über il^re läffige ßorrefponbenj . . . lypatj^a 

9* 
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iXe^eldv xt xaxdc yXörcav 'EXXy^vwv 'AX^övacp xqi ßaacXel^ 
ßouX6|JLevo^ aOxöv xal Tcop' ijioö oö x^j Aoxtvtx^ (lövov, dXXdi 
xal x^ *EXXr^vtx^ xoi; lao|iivot; SrjXoöad'at SioXixxcp. xod 
yap -Jjp^aiiTjV, xo! 5i Jtcöv [ujierad'ai xoi)g aocpov)^ öjiexipou^, 
oöx ayvoö 5fe xo^ cpS-ovepsc^ xtvwv StovoCos. 6tö oi> Trap&v 
ÖTifep vöjiou cptXfa; Tcofei OTCOuSy^v, öaxe xijv dXfjö-etov oöx 
Jv ox6xet yeveaS'a:. ippcoao. 

MeStoXavoS'ev xalj eiSoli Nouejißpfou 5xet ,auv^'. 

Ep. 50 (G. 49). 
9ln 3o^anncö Slrgpropuloö. üJlailanb, 13. 9lot)ember 1457. 
Opoyxfoxo^ 6 OiXiXcpo^ 'Iwaw^j x(j) 'Apyup07co6X(j) 
yatpeiv. 
iTc^oxeiXa aot [Ji^v xoi npixepov oM*' äXts, oöxe 64 
irpö^ xd Sjioiye dcvoYxata ^TcloxecXa, &XXdb oöx' 5xi npb^ xa 
oo(. oJad-a jiiv oijv, 6xt dcTceXS'övxt aot dcp' i^(iG>v x£xxapa 
ÖTcapxetv e^Trov ^yo), änep dv ^apiad|iev6^ {tot Tcpayfia 
inoUig äv xot; (idXtoxa TroS-etvcv, xi)v dTcaaav 87jXov6xt 
7C£p2 x(bv Tclvxe ScaX£xxa)v Ypa|i|xaxcx(i>v 7upaY|iaxe{av , iv 
7ip(i)xoc^ 5i xijv A2oX:xi?^v, xol 8e6xepov icepl 7coa6x7)xos 
ouXXa^f^, xol xptxov Tiep: npoacpSiöv, xö xeXeuxatov Sk irepl 
ouvxd^eco;. xaöxa ydp l'^rfi Tcapeivoi ndvxa ye, dEXXa |jäv 
oot, dXXa 54 cptXois xiat. OTCOuSaaov xoivuv, Ä f (Xcov dEpioxe, 
yeviaS'at |iot auxd, 6aov 56vaaat xd/ioxa, xoi xoOxa |jiv 
i|id. vOv S4 ::£pi aoO dxoixjov 8td ßpo^^cov. ^pcoxfjaavxi 
Tcdvu Y^ TroXXdx:^ ejioi Tcepl xöv awv i;:pay|i3cx(i)v dTTocyylX- 
Xouotv djravxa xoxd x^jV 4ir:9^)|icav SjiifiV, xod 6xi S/et^ eu 
xa: xoXcb; xoxd acb^xa, xoi Sx: 7:apd Tzäoi xe xod fev Twcatv 
6'j8oxi[jL€i^, dTzep S^ xdTccäcov oöxö; xaS-' öitepßoX^v fj8o|JLai. 
8v 54 xo: (lovov Xuiwefv oOx öXcyou^, 5x: xd xoO xocXoö xä- 
vad-oö dv5pö; exetvou AewvopSo'j xoO 'Appr^xtvou yeypajiiiiva 
d«co5oxt{xd^(oy Siiyet^. dXXd |i^| TzoJei xoöxo ou, ca cpCXxoxe 
dvep. [JidcXXov 54 4i:atve;ad^: ^uX6[i£V0s, eitafvet xoi ocöxö^ 
aotf ö^ &v. 6 dv^ip ydp exeivc^ xotoOxo^ x^v fi^jpjv napd 
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Aaxtvoii; iyhezo dcTcaatv, wäre xal xa-S*' "OfiTjpov tö xX£os 

oupavöv ^jxec. §v 5^ aOxög oiioXoyelv toöto oöx öxvto, 5xt 

oOSel^ Ixefvoi) |i£XP^ '^^^ ^^^ TrapÄ xoti; Vjjiexepoti; ^cpavrj Jv 

TOiQ Xo^ioK; ß)cp£Xt[iü)X£po^ (^VYjp. xal xaöxa aol izocp* i^fiöv 

xaxa vojiov cptXfa«;. eppcoao. 

MeStoXavo'ö'ev xat^ eiSol<; Nouejißptou Sxet ocuvC» 

5{ote. 
ßitirt t)on Rosmini, 1. c. I, pag. 52 5lnm. 1. 

Ep. 51 (G. 50). 
9ln Sefforion. 3JlaUanb, 19. ©cjember 1457. 

C&payxtaxo^ 6 OtXIXcpog Brjaaapftovi x(j) xap8tvaX((p 
Ntxaer x^tpetv. 

Aaiiuouyvl'vos Btpayo^ 6 xo! MeScoXavei)^ (pfXo^ ^(xol 
^x TToXXoö öv xuyx^vet. oöxog ouv xaxdt v6|jiov (ptXfa^ xol«; 
T^fjiex^pot? d)$ xal tSfoi^ ^XP^i'^° änocaiv. Sx^^ xofvuv^) Tcap' 
lauxq) aujjLTiaaav xijV i|xi)v xaxd ÜXoixapxov 7ipay|xaxetav 
faxopcxijv -^youv xa Xey6(ieva TrapaXXyjXa, ßtßXcov xt d$t6Xo- 
yov, dSavtae xoOxo, (i)^ aöx6$ ye Xdyet, x^ (2xp(p ^xefvtp xal 
ao^wxaxtp dp^tepet NtxoXaq). d7tO'8'av6vxo$ 5^ xouxou, 
aüvaTT^'&avev aöx^, 6^ 5oxet, xal xö ^(iöv ßtßXfov. oöSel^ 
ydp olSe xdXrj-S'^^ Tiepl xouxou. 8io\iai y'ouv xfjs otJ^ cepog 
xecpaX-^S? ^va ypöctpifls |xot xö 5v nepl xoO xocoüxou ßtßXfou. 
VQ-rpac, ydp xai aOxö^ xyjv dX^j-S-etav, ßouX^ xP'^^i^^P'^^ '^^ 
dp(io5ta. eppcoao, Tidxep atSeat(Xü)xax£. 

MeStoXdvo'O'ev x^ tS' i^ii^pa Trpö 'lavoapfou xaXevSöv 
Ixet ^auvt^'. 

^) aSor ToCvüv, roomit Fol. 23a in G. beginnt, fte^t ^(xxki ju? 
farnntenbangSloS ber erfte SSerä ber Aeneis Virgirs. 

Ep. 52. 

Sin S)cmctriuä ©aftrenuä. aKailonb, 21. Januar 1458. 

^payxfaxo^ 6 OtX^X^o^ Arj(iy]xp£q) x(p Kaoxprjvq) 
Xatpetv. 

ef xal oöx eJ5a)$ ae xö 7rp6xepov ^v, dXX' 8(iü)€ i^ o^ 
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TcapoOaa iTriaroXrj npb^ "J^jJ-as xds nepl ok ceSfjXwxe xax' 
dxpCßecav (XTravxa. 5cö xai daTrat^ofiat yjSt] ae cptXov övxa 
Stdb Ti]v 07]v dpenfjv, xal ßouXotxat töv yj(A£x£pü)v Ttavxtov 
jjtexaaxetv (S)? i5t(ov. Seöpo xofvuv ^X^ovxt Tupöxov {x^v 
^§£axac aoc ^P'^^'^-at xor^ T^fiex^pots xaxd cpcXta^ xöv v6[iov. 
hzeiToc Sk a7rou5dao|JLaL napä, x^ dcpxovxt xoüxo)?, yevla'O'ac 
aot, 8 ^rjxet?, xaE d^tto«;. xal y^P T^<^po^<si(x. (kybpbq dya-S'oO 
xai xoL^ [XT] xotouxoc^ ^|i7cot£cxac at5ö). dXX' loxtv oöxog 6 
&pX(i>y xü)v dyafl-öv ^paoxyj^ xe xaE Ijratvlxrj^, exe 5k xal 
eöepY^xTj^. 67rdp)(et y^P '^^ cpuast Tcpög dcvSpo^ ao<poi)$ oöx 
JXeu'B'epos (aovov, dXXa xal ev xot^ Tipcibxotg iieyaXoTupeTiY']^. 
IX^e y'o^v, w (;pfXxaxe, xa: aTieuSwv TcavxE a-S-evet auv xati; 
Mouaat^ a\)TaX<; xöv 'EXXifjvtov, y^^'^J^^t^^^^S '^oi'^oxo(; xöv 
Aax£v(OV xac^ Xdpcacv, exaxepa^ xal yXcixxTjg dp[iOvtav 
doxöv. Ippwao. 

MeStoXavo-ö-ev x^ Tupö xaXevSöv Oeßpoapfou iß' ixet ^auvi^. 

5Rote. 
3u Semetriuö ßaftrenug tjgl. bie @inleitunö ©. 78 ff. 

Ep. 53 (G. 51). 
9ln Sol^anncö 9Irgt)ropuIoö. 3Äaitanb, 26. gebruar 1458. 

Opayxfaxo^ 6 <l>tXeXcp05 'IwdvviQ x(j> 'ApyupOTiouXtp 
Xafpecv. 

'Idxtoßo^ 'AxxfoXo^ 6 xtjv Tcap' ifxoO d7ro5c5ou(; aot eTct- 
csxoXii'^, veavtaxoig iaxlv Jv lolq 7cpü)xoc$ xaXi^ x« xe ^^7} 
xal xt]v Trepl XoytoxTjxa aTiouSYjV. ®mpfel^Iung beffclben. 
Älagc, baß SHrg^ropuIoö biöl^er nur einen Srief gefd^rieben 
l^abe ; wieberl^olte 2lnfrage, dv exec^ xc ob xotvöv -zoic, tdoXXoI^ 
Tcepl zfi<; noooTrjxoq auXXaßfjg xal 7i;epl 7cpoa(p5töv, Ixt 8k 
xal Tiepl Xoyoi) xal auvxöc^ea)^ xal Tcepl xöv Tidvxe StaXlx- 
xtov . . . 

MeStoXavo-ö-ev x^ S' T^ixepa npb Mapxtou xaXevSöv 
Ixet ^auvTj'. 
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Ep. 54 (G. 52). 

^n ©emetriuö ©aftrcnuö. aWailanb, 1. ajlärj 1458. 

Opayxfoxos 6 OcXeXcpos ATjfJtTjxpfcp T(j) Kaaxpy]vq) 
^acpetv. 

§x t6)v T^ixETlptov äpxt Tcpö^ afe Ypainidxtü'^ ^v aoi o5x 
Sv axöxec xaiafia-S-eiv t^jV t^jxwv Sia^eatv xe xai eövotav 
TTpö^ aauxov. 8ib l^eaxtv '5]5y] aot o5 ßpaSuvavxi Tretpav 
Tcotfjaat x6)v Xeyofievcov. Trapay^vcfievo^ yÄp ^vxaO^a g^et^ 
T^jiag (ftXous xe xal eöepydxag. oö [iö'^ov yccp T^fjuäcg oot 
Tcap^^Ofxev ßorj-S-ou^ Trapa x(j) dLpyo^ii xouxtof, äXXä xal dTTÖ 
x6)v iSftov 7rpaY[iöcxü)v xal Treptoüafa^ Vjfiöv ßorj-S-fjaofiev. 
•^ Y'^^^ xaxdc xa^o? ^XS-i, r) x^ xaXcJ) xdcya^({) dcv5pl Ao8o- 
ßfx(p KaalXX(jc xtjv oijv 56^ ^TrcaxoXTjv eJ^ ^[li, xijv Stöcvotccv 
aou 87)XoOaav (5)^ äxptßö^. Ipptoao. 

MeStoXöcvO'd'ev xaxd xo^ Mapxfoü xaXIvSa^ Ixet (jcuvi^. 

üRotc. 

Subooicug ßafella, frül&erer ©cfeüler (Suarino^ä oon Sßcrona, 
SKtnifter S3orfo*S oon 6fte in genora. aSöI-.über il^n: Rosminit 
Guarino Veronese. Vol. III. Brescia, 1806, pag. 141. XXVII. 
Ludovico Casella Ferrarese. 

Ep. 55 (G. 53). 

3ln S3cffarion. äßailanb, 23. 3närj 1458. 
Opayxtaxoi; 6 $cXiX(;pos BTjaaapCtovt x(j) Ncxael 
xap5tvaX((p )(afp£cv. 
Ixt xa! vOv Säofiat aou, TTöcxep a£8eat|i(i)xaxe, tva 5ta 
x^v cptXo(ppoa6vr]v aou Trpig l(ii, xal StA X7)v oijv -S-efav 
(leyaXotpuxtev lh% tzolo'q gtiouS-^, Snep^) xal Trpöxepov 5pxt 
iTceaxetXa aot Trepl xwv Ijiöv xaxi IlXoOxapxov TrapaXXifjXtov. 
7cpay(ia Troty^aetg i^fitv (5)^ ^Staxov yparpa^ Tcepl xouxtov 
xdcXyj^J^ TTpög x)]v auxwv dcvocxxTjatv. oö ydsp 56va(iat 
oö ßap^cDs (pipetv xotouxou tcXouxou 7cp6$ ßapßccpou^ öctto- 
ßoXTjV. Ippwao. 

MeStoXctvo-d-ev x^ Trpi xaXevSöv 'ÄTrptXfou ( T^l^^p? 
Ixet (jcüvifj. 

1) G. ext. 
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Ep. 56 (G. 54). 
3ln 33effarion. aKaitonb, 23. Sauguft 1458. 
Opayxfaxog 6 OtXIXcpo^ Br^aaapfwvc t({) xap5tva- 
X((p Nixaet )(acpetv. 

Jv ßpaysac ylyP^T^ ^^^ ^ Tcaxep aiSeatixwTaie, oöxto 
y(3cp dTTT^xet 6 xacpö^ izpbq xoO yp^l^f^a'^o^cipo^ x(j) Tflc)(£c. 
6 Atve£a$ (x^v TrpoTspov, vöv 5£ xal eöaeßifjg, diizb xöv TcaXat 
5tü)v l)(et Tzpbq, i[ik cpiXiaxa. 5t6 5)] oö ys Si(i ajxtxpa^ 
JyevöfATjv 1X71(805, loeo^'oci \ioi nap* aötoO xl(17'jV xe xat 
dxpiXecav ttgcvu ttoXXyjV. 5£0[iac xotvuv xfjg a^^ eöfieveta^, 
?va TcotTT^aet^ (sie) Trepi xo6xou xa2 X6yov Tipöij x))v dcytoxyjxa 
aöxoö. xal yparpov i(iol 65 xa^taxa xal xt^jV aöxoO inö- 
xptotv xal xö 5oxoöv aoL Iv 7rp(I)xoc$ 5£, äv ^Tiacvec? x6 
JX^elv i(ii (5)$ öfia^. yparpov 5^ 8t' 'EXXrjvtxöv YpajifAaxwv, 
'^va (lYj eöfl-i)^ 1^ IjiTj 8cavota lv8yjXo€ yevTjxat xoci; TroXXotg. 
Sypa^l^a xaJ aöxö$ 8c(ä: ßpa^jetov X(J) 5xp(p dp)(tep£r Iltcp. 
dcXXd TTaaa dXTrJ^ ^tuI ao(. Sppwao. 

M£8toXöCVO'9'£V X^ t "^lA^P? ^P^ S£7lX£(lßp(0l) xaX£v86)v 

Sx£t qcuviPj. 

SRote. 
3}iu§ IL war am 19. 5lufiuft 1458 juni 55apft Qert)af)li roorben. 
S)a§ in bem Sriefc crmäl^ntc, on feinen frül^eren ©d^üler gerichtete 
Schreiben ^l^ilelpl^^ö ift öleicfefattg t)om 23. Sluguft. 

Ep. 57 (G. 55). 

3ln SoJ^anneö 3Irgt)ropuIoß. (aWaitanb), 4. Dftober 1458. 

Opayxtaxo^ 6 OtXiX^o^ ItoavvK] xy 'Apyupo7ro6X(p 
Xa(p£tv. 

6 &Tzo5i8o{)(; aot xijV ^TrcaxoXijV rEwpyto^ 'AX£5av6prvos 
iyivfixo i^jxiv [ia%^zi^(;. 2axt 8fe V£av(axo^ xaXo^, xal oöx 
dcfiotpo^ xöv Mouaöv. o\izo(; otjv xfj^ afjig £pö)v (ip£xfj^ x£ 
xal aocpfas, Spxexat £?s OXü)p£Vx(av. aov(axrj(i£ aot xöv 
d^v-S-ptOTcov (5)G ^(Ji'^v (ia-S'Tjx^jV yfiyovöxa 7rp6x£pov, 7]8y] ,xac 
aöv y£vy)o6|i£vov. ')^|X£t^ yap c2XXa 8)) 7T:paxxo[i£v. Ippa^ao, 
cp(Xy) x£cpaX7j. 

x^ Tzpb x6)v 'Oxxtoßptou vtovöv x£xccpx'K] £X£t auvrj. 
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Ep. 58 (G. 26). 
Sin »cffarion. aKailonb, 13. 3unl 1459. 

OpayxEoxo? 6 OiXIXcpog ByjaaapCwvt x(j) Ntxaei xap- 
5tvaX£(p yaipeiv. 

aL5eac(i(i)TaTe, atitö^ (xot 6 oxXrjpög ^yevexo Trupexög äxecvo^ 
Sfe xptTatog. "fjÖTj^) xa^ Xuxpco-d-e^S euepyeofqc •8'eoO, 25o6, 
xaE oöx Ixt 7rflC|X7rav Jo^üpoövxo^ xoO awjiaxoi;, xaxÄ (itxpiv 
Ip^ofiat d7io5t5oi)€ xö Jfiöv öcpetX6[i£v6v ao( xe xal x<j) 
ötYtioxaxcp Tiaxpl Ilfq), ^oxj"^ &vzl xp^f^ccxcov (|b(iaxa. 6aov 
{ifev ouv 6[A£t$ TTOf/jaex^ (xe 7rXoi>at(i)xepov, xoaoOxov xdycb 
X(3^ -S-ete^ dxoig 6|xex£pas oö (lexcb SaTrcpoö^ xal 'A5a)vt5og 
(jl6vov, dXXa xal auv 5XXot$ 7ca|X7rXefaxotg xöv ipxafwv 
STioTiotöv ^^ x£p4^(o 5tdi: (pSöv ?) lvo)(Xi^a(ö. Sppwao. 
Me5LoXccvo'8*ev xalg d5oi(; 'louvtou Sxec aüv-ö-'. 

1) G. oö öi^, t)ie italicnifcfee Ucbcrfc^uttfl 6ci Rosmini: ora. 

5Rote. 
UnooUftänbiö in italicnifd^er Uebcrfeftung bei Rosmini, 1. c. II, 
pag. 317. 318. aSgl. cbcnb. pag. 109. — 3)ie ©tettc ,<ätvxl xp^llA'i'ttöv 
(foiiaxa' Slnfpielung auf bic bctanntc Slnccbote t)on ben, bie RaxQ^ 
]&cit $iu§ IL ben SDid)tern öcgcnüber t)crfpottcnben SBerfen, unb 
i>en ®eflcnocrfen beg $apftc§: 

«Discite pro unmeris uumeros tractare poetae. 
Expectata dabit munera nnlla Pius.** 
unb: «Discite pro unmeris nnmmos sperare poetae: 
Expectata dabit mnnera magna Pins." 
Sic 5lnccbote crääl^lt in Jacobi Piccolominei Card. Papiensis 
epistolae, an Pii II commentarii, Francofarti 1614, ep. XLIX pag. 
498 ff. SSßl. Rosmini, 1. c. II, 147 ff. 

Ep. 59 (G. 27). 

5ln i&icron^muö eaftcttuö. üJlaitanb, 16. Dftober 1459. 

Opayxfoxo^ 6 OtXeXcpog lep(i)vö(iq) xtp KaaxeXXo) 
cptXoa6cp(p xocl Jaxpq) x<*^'p£^v. 

d xal octoTCövxo^ Ifioö ol8a ae oö8fev xöv ^(xöv d|JLe- 
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Xoövxa TrpayfiaTtov. StevoTfjfl-rjv ö(i(o$ [irßkv Ttapepyov ttoiy]- 
a6(i£v6v jxe to) eTTtaieXXecv aot 5tflc ßpax^wv zb vöv dcvay- 
xatov. lypa^J^a (iJv oijv xaxa tö xa-frfjxov ÄTcavxa Trpö^ xöv 
xotvöv ö|xtv cptXov KaaeXXav. o5to$ 5J üu-ö'aYÖpetos yeyo- 
vivat Soxei, ätY"^^^"^ T^ Tacog, oö Tfjs X^^P^S dcXXdc xfjs yXwx- 
TT]^ üu^ayöpav atyTjv dcaTraoafievov. ai> xotvuv e25(bg TdcX>]- 
•8"^^ Ypdf^oy |iot xaT(3s Ta)(og zä nepl k\io^ aujiTravTa. Taöxa 
5k xaiaiia-B-etv oOx Ipyov tcoXu ^ uapa xoö KaaeXXa aöxoö 
^ Tiapa ToO i^efAÖvo^, (^ %(x.l xaxdb Tcaaav eöaißetav Tcpoa- 
xuvö. (XaTiaoat 5J xöv xaXöv xöcya-ö-öv Aaupivxtov . xöv 
Sxpo^av. (eppwao). ^) 

MeStoXöcvo-a-ev x^ c^' npb xaXevSöv Noe|ißpfou Ixet (jcuv-O»'. 

1) fe^It in T. 

5lote. 

fetcron^mug 6oftcIlu§, ©dfttilcr ®uarino*g t)on SSerono, ^xo^' 
feffor bcr äRebigin gu gcrrara. 3SöI. Rosmini, Guarino Veronese. 
Vol. III. Brescia, 1806 pag. 128. XXIII. Girolamo Castelli Ferrarese. 

Ep. 60 (G. 56). 

Sin 33cffarion. SWailanb, 23. ©cjember 1463. 

Opayxfoxoij 6 <&tX£Xcpog BTjaaaptwvc xy xap8tvaX((p 

xs Ntxaet xal TcaxptccpxK) KtovoxavxcvoTcoXfxTg )(a£petv. 

:^x£v Yj5r] (i6Xts Tcoxfe TtapÄ xfj^ eö|ievefa€ aou, (o atSsat- 
|i(i)xaxe TTCcxep Brjaaaptov, t^ jcO'S'etvoxixr) |ioc ^TCtaxoXi^, 
^VTiep a5xö(; xax' dxpfßecav dvayvou^ xoaoöxov eö^pöcvS'Tjv, 
(Saxe 69' T^5ovf]s ävS-opf^aat. aauxöv y(3:p a)(£5^v ^56xoi)v 
cSscv ^v xor<; ypd[JL|xaatv cpcXavS-pcaTctog xe xal eövolxö)^ ÖTüfep 
xfj^ ifjLfj^ öxpeXefa«; xe xa^ '^tiifjs oö auXXoycaaafl'at |i6vov, 
dXXa xal äxeyyöiiq dytovcaaaS'at. 5cö X^P^^ ^^^^ ^^^ '^^ 
(xeycaxTjv, "^v St) dtno8o\)ya.i oöx exo>v xö vöv, S^o) xaöxyjv 
xaxds x^v ^(JLT]v 4'^XV dcSfto^. (i7roxptv6(xevo$ xotvuv 5tÄ 
ßpax^tov Tzpbg, xaöxa ßo6Xo[jia( ae xeaaapa xtva 7rp6g xö 
Tcpay|xa efSevac, Tuep^ o5 (iot xac Sypacpe^. Tcpöxov (lev, 
(S)$ lyd) TTflcvuye dajiivü)^ dxouaa^ xuyxavü), xijv xöv 'Eve- 
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Töv dpiaxoxpaxiav 7rp6votav nepl i^fiwv 7r£7rot>)x£vac. xat 
yap öv iy^ ^8ri niXai xotv^ aOxöv eutpyzaicc ttoXctt]«;, 
dXöcpcaxo^ etyjv dcv, et öcXXo Tt ^ßouX6[irjv, y) 'Evetö^ UTrap- 
Xetv xe Trapd Tiaatv, xac cpafvea-S-at. ttXyjv af MoOaat x^ 
xoQ xatpoO 5uaxu)(toc ^v Ttevta Scayouacv. 6 y^^P M'^X'^^P^S 
"Apy]^ Travxaxoö ßaacXeuet, xal xat^ Mouaac? y) o55£|ifa y) 
Tiavuye öXtyr] xc(ii] Tcpoxetxac. oäxo^ y^P '^^? ^ps*^^? ^X'^P^^ 
(xeytaxo^. ßouXo|X£vot^ xofvuv xot^ 'Evexot^ xiv OtXIXcpov 
ÄvaxaXetv 7rpö$ auxobg l^eaxt xaxA v6(iov. 6 5fe v6[io$ iaxl 
zb Scxacov. Trotrjaocvxtov dcpa i^fitv aöxöv xö (£p{i65tov y^pa^, 
SXeuaofiat Trpö^ a5xou$ 7ravotx£. xal zl (5p(i66tov yepa?; 
oöSfev x^ dpex^ Taov. dXXA (x^v 8t56vx(ov i^fitv xax' Sxo^ 
xü)v 'Evexöv xp^^oö? 56(1) xa^ x^^^^^^j da7raao(iat zb xax- 
x6(ievov. xi 5e6xepov 5'5axtv, 8xc [lij auyxiopoövxog xoO 'fffe- 
(i6vos xouxouf, ou5a(iö)s MeSioXavo-S-ev dcTioXeOaofxat. dcXX' 
a£xo6vxü)v 'Evexöv, offiat, oöx dcpvif]aexat. cpcXet ydsp auxou^, 
xai Trepl TrXefaxou noielzai, |xexdc 5fe xaöxa dcxoDa6v |xoü 
xal xö xpfxov. auvlypatpa, 6^ ofaS-a, xo^ TTpa^et^ xouxoul' 
xoO dcpxovxo^, xac (xaXa dXrj^ö^, &<; vofif^w. xiv OtXäX^ov 
^vavxfa auyypa^etv ^auxtp dSuvaxov, xa^ TcepJ xouxou (li] 
Sxvet, 5£o[ia{ aou, X6yov Trocfjaat lx5r]Xov. XecTrexac xö zi- 
xapxov, ÖTrep xotoOxöv ^axt. xö [iy] dXrj-O'euetv dv Travxl 
Tcpayfiaxt i^oOfiat dcv5pös ÖTTflcpxetv o55fev cppovoOvxo^ xö 
•S-etov. 1^ yap 6 0eö$ dX-Z^-S-eca. oö ßouXofiat y'ouv ei$ X'^P^^j 
oöS^ Kpofaou ^aojxevo^ exefvou öXßcwxepo?, auyypicpetv xtvcc. 
dyevou ai) TrpeaßsuxTfj^, Traxep aocpü)xaxe, Tzocpdc xoO 5xpoi) 
Xeyojiivou äpxtep^io^, &<; Trpovotav ^^tov Tiapds xoli; 'Evexot^ 
Tcepl xfjs xaxÄ ToOpxwv Trapaaxcufj^. dcXX' lyö) xax' ^[xau- 
xöv evvotav Ix^^ ^^P^ '^^^ ^^^ Tipayfiflcxwv, etSevat Soxö), 
8xt dcXXaxöae auvxetvet V] dX({)7rr]X0^ Tcavoüpyfa. xal ydcp 
nap6vzoq aoO xotouxou xe xal xoaouxou Jv auve5p((i) xwv 
xap5tvaX£(ov dc^tifiaxo^, oö xoX(ia oi)5(x,\i(bq Tcpöcxxetv xt dvflc- 
5cov lauxoO, ÄTTÖvxo^ 5fe iTroc^et X(i Tcpößaxa inl xoü^ Xuxoü^ 
ävaficpißöXcog. Ippcoao, 



i 



140 



MeStoXavoS-ev x^ Sexocrja npb lavoapJoü xaXevSöv 

Sxet .aü^y'. 

5Rote. 
3um 2^cil abfiebrucft in italienifÄer Ueberfeftunfl bei Rosmini, 
1. c. II, pag. 318. 319. 93^1. cbcnt). pag. 128. 129. Cod. G. ent* 
bält ben ©rief nur big ju ben SBortcn: npöxov jjiv, ög äyd) navuYs 
do}jLi(ovc. .. 3ur ©ad^e t)()L Bosmini, 1. c. II pag. 128 ff. 



Ep. 61 (G. 57). 
Sttn SBcffarion. aJlaitanb, 27. Sanuar 1464. 
OpayxJoxo? 6 OtXiXcpo^ BrjoaapfcDvt xap8cvaXfq) xcj) 
Ntxoer xal ÄTroaxoXtx^ Trpeaßeux^ X*^P^^^' 
eJ (ifev 6yta£vec^, & nizep a28eat(i(5)xaxe Brjoaccpiov, 
eöxe §5(61, xal 6^ aöxö^ eö^oiiat, öytaEvto 5^ xcJycDye . . . 
Ueberfd^roängltd^cr 3)anf für bcffen S3rlcf «nb SBcmül^ungen 
für 5ßl^ilclpl^, ol^nc Singabc, worin bicfclben befleißen. 

MeStoXflJvofl^ev x^ c' npb Oeßpoapfou xaXevSöv 5xet ^ü^S'. 

Ep. 62 (G. 58). 

3ln ainbronihiö S3t)8antiuö. aJlailanb, 27. Slpril 1464. 

OpayxJaxos 6 OtX^Xcpo^ 'Av5pov£x(p x(p Bü^avxfcp 
Xafpecv. 

dvayvou^ iyd) Tcepl fSeöv TrapA ÜXouxapxq) xtvcc, x'dcXXa 
(ifev eSpov xeta-ö-at xaXö^ d^Tiavxa, xö 5fe x(j) 'Aptaxox^Xei 
SoxoOv, Tzd\nz(x,y i^(iapxr)[jievov. 5tö TcpÄyfia Tcoc/jaecg {xot iv 
xots (iflEXtaxa 4vayxar6v xe xal 7rO'8'ecv6v, eJ xax' äxpfßetav 
yp(it|^1{j5 x6 x( §axtv ISia xax' 'AptaxoxiXrj, xai xoöxo xaxd^ 
Xl^tv, 6$ xetxac Jv x^ bnodiaei äxefvg, ^5 i^ S7i;typacp^ ^Tcepl 
xöv dp6ax6vxü)v xor^ cptXoaöcpot^'. Ippwao. 

Me5toXavo'8'ev x^ Tcpö xaXevSöv Mafou TcijJtTrqg Sxet ^tuS?. 

5Rotc. 
3u SlnbroniluS S^santiuS ogl. ©inleitung @. 93 ff. 
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Ep. 63 (G. 59). 
Sin 3lnbronifuö S3t)santiug. 3nailanb, 29. Slprll 1464. 

<I>paYx(axos 6 OtXIX^o^ 'Av5pov(x(p xtp But^avxfcp 
Xacpecv. 

xb ^r^Toö(iev6v \ioi nepl ioiaq, & cpfXxate, oöxe xax' 
'AptoToxIXou; laxCv, oöS*' üTi^p 'AptoxoxeXoug . . . (baffclbe 
X^tma, xok Ep. 62 . . .) mpl 5k xöv cSsöv ^ypatpaiirjv 
(sie) xtvÄ xal T^ixet^, &nep [nex dXfyov (xeXXet^ ZSetv. Ipptoao. 

MeStoXavO'&ev x^ xpfxig npb Mafou xaXevSöv ?xei (jcu^S'. 

Ep. 64 (G. 60). 
3ln SBcffarion. aWailanb, 31. Dftobcr 1464. 

Opayxfaxo^ 6 OtXfeXcpo^ ByjaaapEcDvt x({) Ntxaet xap- 
8ivaXf(p xal KtovaxavxtvoTiöXeto^ 7raxptöcp/g yaipeiv. 

bnoar] xk; fiyo'^i (xoi iel oxopYh xe xal eövoca Trepl 
xijv (t))v d^ytöxr^xa, (& ndzep aJSeat(i(i)xaxe, ofaS-a aö ye aö- 
xö^ (A^XP^ ^°^ ^"^^ aöxfj^ xfj$ TiatStxfjs Trapi Xpuaox6xxT(j 
Staxptßfj?. TTpö^ xoOxotg o66J XavS-ccvet oe ÖTröaov öaxepov xal 
{iTjxpOTcoXtxTjv aaux6v, ?xc 8fe xal xapStvaXcov xal Tiaxptapx^jv 
fjSyj xal ^a£ß6|i>3V xal a^ßofiat. x^v a))v 8fe Tzpb<; i|i^ irfdizriv 
oöx (^ttXö^ (i6vov Syv(ov, äXX' 5xt xal iv TcoXXoti; Ttpocyixaat 
xal [leyaXotg eTietpa'Snfjv. öd-ev oö5£v loxtv oöxü) (iiya, oöxci) 
xfjicov, ÖTcep oöx äv Jv6|itaa ^^etvaC jiot xoOxo^) Tcapdc aoO 
TcpoaSoxav. xijv 5'S|i^^v iXnlSa YjSrj xal 7rp6xepov tiöcvu ye 
xal 5t' i|xoö 7tap(!)v, xal 8c' Ifiöv ypa(i|iaxü)v djccbv IfiaS-eg. 
vOv 6^ dtxouü), afe Tcavxa 8övaa'8'at xal xcc (iiytaxa xcp xe 
ä^ca)|iaxc xal xfj euvofa Tiapoc X(j) vewaxl yeyov6xc^) dExpcp 
dpXteper. xo6x(p 8^ xal aöxö^ oö xöv dyv(i)axa)v TcavxeXö^ 
öv xuyxflcvü). 8t6 i^tö ae xä {idXiaxa, (bg dcv fie xeXeutöv 
S^^X-gs ÄTTÖ x^s 7rapo6a7j€ aöXtx-^'^ ÄS-Xcöxrjxog. ivayxi- 
!^0{iat^) yflcp xal dExcov uoXXixt^ TioXXdb X^yetv xe xal ypoc- 
cpetv npbq X^P^^ '^^^ '^^ dEpxovxog xal xöv ipxojiivcov dcvoJ^ta 
xoO ^{ioO ßtou xal fcXoaof^a^. tcX^v oöxe d)^ iXeiav cbTCO^- 
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,äv (bcpeXefas TrifiTiav orepocto. xf 8i \ioi npinei, f^ oö, 
oüSel(; ßeXtcov oKev xfji; cr^g eij[ieve£a$. Ipptoao. 

MeStoXavo^ev x^ Tipö xaXevSöv Noe(ißp(ou (.au^S'. 3al^re§^ 
jal^I fcl^It, fielet unter bcn SBriefen bcö 3al^rcö 1464). 

biö cptXoaocpCog fel^Icn in G.. 

SRotc. 
Gitirt bei RosmiDi, 1. c. II, pag:. 138. 139. ^aul II. xvax am 
30. aiuguft 1464 jum $apft erroäblt roorben. 

Ep. 65 (G. 61). 
Sin »eifarion. 3Kai(anb, 9. 3lovmitx 1464. 

Opayxtaxog 6 OcXdXcpo^ Brjaaapitovi x^ xap5cvaX£(p 
xod xf]$ K(i)vaxavxtvo7r6Xeü)s 7caxpcflcp)(r) ^^cpecv. 

mpl o5 xf)$ ofjs dcpxt Trpoxepov eöfievefa^ xa-S*' ÖTrep- 
ßoXi^jV iSeifjSnrjv, au&tg xal vöv [xe-B*' Sarj^ äv 6:710:$ xfj^ £xe- 
ziocq (sie) 5£0|xat . . . (Snl^alt rote Ep. 64). 

MeStoXavo'ö'ev x^ npb etSöv Nouejißpbu e (au^S'. 
3al^reöjal^l fel^It, ftel^t unter ben S3riefen beä 3a^reö 1464). 

Ep. 66 (G. 62). 
9ln arnbronifuä SB^jantiuö. 3Kai(anb, 21. aWärj 1465. 

3>paYxfaxo$ 6 OcXdXcpo^ 'AvSpovfxtp Bu^avxttp ypdpzi^, 
oöx eö Ttoteti;, co «pfXe 'AvSpövcxs, oö8a(ji(b$, cS^ y^ {loi 
Soxet, iq X^^P^S JX'8'(bv x(j) t^aeXysaxccxq) dv5p^ FaXeoixq) 
X(|) Napcveu xal ydcp xoOxo Tiotöv ixecvov 5oxer$ (2§cov ätco- 
Sel^at |xvif)(i7)$ xcvö^ ^x x-^^ xotauxy)? i^filv diXki\ko\.(^ (ftXovet- 
xco^, xöv dvöc^tov x(j) 5vxt x^ xe cp6aet xal x^ ^oy%^p[(x. 
ÖTcapyovxa xoö xotvoO Tcaac cptoxö^ xouxouf. ÄTcÖTceji^ov 
xotvuv xöv ßSeXupöv (sie) ht; xöpaxa^, (5)$ xal ^Xecpavxoi; xaxÄ 
xi]v 7capo:(x{av o&8^v 8cacp£povxa, jxaXXov 5^ xoö ixeyaXou 
xi]V TiXeupÄv xaxdc xö xo:v6v dTiocp-D-eyiia, Iva [it] x({) d^td)- 
[iaxf aou Sx xoO ax6xoug xöv aöxoö '^j-O'öv xe xal. dvoCa^, 
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axoTcv6v (sie) xt &mp'{daoc%'ai xatr^ycDpi^awai aauxoQ ol 
aocpof. aujxcplpet ydbp dsE T(j) fitopo) 7rpö<; töv xpefTxova TiepJ 
StaXe^tv 5ca(jiöc)(ea'8'at, knel 'fj xpfat^ xwv tcoXXöv &ü cpS-ovepöc. 
Sppcoao. 

MeStoXavO'ö'CV x^ tß' Tcpö 'ATipcXfou xaXevSöv 2xet äizb 

SR 1 c. 
Slnbromluö befanb jtc^ äu Bologna, roo bamalS auc^ ®aIcotu§ 
SRarsiuS oon 3lami flc^ aufl^iclt. lieber ©aleotuS, ben Schüler 
®uarino*§ von SSerona unb 3Hitfd&üIer unb greunb beg 9!anu8 
$annoniu§ t)gl. Tiraboschi, storia etc. Tomo VI. Venezia, 1795 
pag. 351 ff.; Rosmini, Gnarino Veronese. Vol. III. Brescia, 1806 
pag. 107. XVII. Galeotto Marzio da Narni; SBoigt, 1. c. II, 326. 
lieber bie Urfad^e be§ ©treiteg beö ®aIeotu§ mit ^bil^lpb f« Pbil. 
Ep. Albertho Farrhisio, ex Mediolano pridie Kai. Nov. 1464. 

Ep. 67 (G. 63). 

3rn 9lngeluö 5Decembriu§. SDlailanb, 28. 3uH 1465. 

Opayxfoxois 6 OtXIXcpo^ 'AyylXq) Aexe(ißp((p yalp^iv. 

8xt IXXrjvf^cov (jl^v oö Tiauig, oö 56va(iat x(j) ovxc oöx 
^Tcacvetv. xfe ydcp äv xoX|jLTfjaetev x& xöv Aaxtvwv efSsvac 
xo|n]>ü)S, (?|xotpo^ öv x-^^ xöv TEXX7jV(i)v TiatSefo^. tcXtjv 5fe 
oöxü)^ ^XXr^viaxl StA Tcavxög 5iaxpfßecv, öaxe XTfj-B-yjv ae Xaßelv 
xöv £8£(i)v, oö Soxet [xot xöv ^Tracvexöv elvat, xal ydcp xal 
xö |iiXt Iv äiSicf, XP'^P^^ 7ctxp6v. auyxtpvflciievog ouv xöv 
Aaxfvtov xijv cppdatv x^ xöv ^XXt^vwv eöcppaafa, i^Sfwv 
7uap£a'5 xat$ T^|iö)v dcxoal^. xal SeSi^Xcüxas [liv xot, aöxoä-t 
ae Stöcyecv xaXo)^, dcXX3: Tiög xe xal Tcapa xtv( oö (ii]v 
^TcioxetXa^. ^XP^i^ ^^ ^^^ xaxdb |jipos ae T^filv yeypacplvat, 
Tcotifjaetv ßouX6|JLevov xeXefav x^v eö^poauvr^v. mpl Sk xoö 
(iiXavog Aeixou, oö yap XeuxoO, ouSfev 5XXo S^^ ^^^ ypaqpetv, 
ttX^v öxt ivxeöS'ev äTrlp^exat oöx oKi Tcot 7ropeua6(ievo$. 
lpp(oao, xal x6v T^^ye|i6va)v cpXoyeptixaxov ^Xtov B6patov 
TrpoaxövTjaov diu' l|xoö. 

MeStoXavoö-ev x^ i npb xaXevSöv Aöyoöoxou 2xet au^e. 
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SRote. 
ßitirt bei Rosmini, 1. c. III, pag. 34 Slnm. 1. — SlngeluS 
2)ecembnud, S3ruber beS ^etruiS SanbibuiS 3)ecembnu§ (Seucug). 
aSgl. Ep. 45. 

Ep. 68 (G. 64). 
2ln 2:^cobor ®aia. üKaitanb, 28. Suli 1465. 

Opayxfaxo? 6 OtXIXcpo^ 6eo5(bp(p T(j) Fa^^ ^^fpetv. 

1^ Ttap' T^|iö>v iniazoXr^, zb S'atxiov ^v, ort oöx Syvwv oöSa- 
(lög, TTOO^) dcvS-pcbTCfOV Stixpiße^. TcoXXocxt? yip oot ndXai 
Ypa(i|iaTa Tcljupa^, Sxt 8fe xdlTOj xal (pSdc^ obv xati; Mo6aai$, 
xaJ oöS^TTOte •?j5t(i)dT)V xu^etv xfj^ T^SfaxTj^ Tiapi aoö Sv xif 
ÄTioxpfvaaS'at eöeTieJa^. ^pxt 5i &Se 86(0 iX-S-övreg d^tö- 
TctoTOt (2p)(0VTe^, 8. xe re^pytog 'Aaavrj? xal Mavo))X IlaXaio- 
X6yo^ 6 [iiyed'oq (sie), ISTfjXtoaiv [lot tä izepl ok ÄTcav^a. 
xaOxa |i^v ouv dcxoiaag iy^j i^ad^jv fiiv, 8xt ^^€. äS-aufiaaa 
5^ xoO ^fjv xöv xpÖTtov (la-S-wv. Tiofav y^cp eö-S-üixiav dvijp 
öv cpcXoao^og Scayet^ xx(i)|ievo$ ^) ix xfjs (lexdc Tipoßaxwv 
Staxpcßfj^. x( ai) §5^55 äv cppovelv fiexa xöv dcppövcov 8t7j{jiÄ- 
peö(i)v def; 8tö y) Seöpo iX%'k i^fitv xoii; cpcXxöcxotg auvJ^iPjOfOV, 
il) X6yov d6Tc66o$ xoaauxrji;, &<; Xöyo'^ eJTceiv, Jpyj|ifag. Sppfooo. 

Me8ioX(ivO'8'ev x^ e' npb xaXevSöv Aöyouaxou Ixet qcu^e'. 

SRote. 
aWanuel ^aläoloßug, ©ol^n beä legten rcöiercnbcn ^alöologcn, 
2^l^omag ^aläologug, meieret 1460 auf @inlabung be§ $apfteiS 
55iu!S II. nad^ §!talien lam, wo er am 12. 3Bai 1465 8U 3tom ftarb. 
SKanuel mad^te fpäter Sneben mit ffliolfeammeb II. unb fel&rte nad^ 
©tambul gurüd. SSfll. ®. ??. i&er^berg, ©efc^id^te ©riecftcnlanbä. 
XI^I. 2. (Sot^a, 1877, @. 578 Slnm. 1. 

Ep. 69 (G. 65). 
Sin SC^eobor ®aja. aWailanb, 30. 3uli 1465. 
Opayxfoxo^ 6 OtXeXcpo^ ÖeoScjpq) x^ Ta^^ x^^P^^^* 
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ilj8ovfj5, & 6s66(i)pe, öoxe xotg Ypflc|i|iaatv ivxoxövxei;, xal 
fSetv aauTÖv ^Soxcöftev xal qjtXetv xa^ iaica^eaS-at. oö ydcp 
Tofvuv ÄTca^ xaixTjv dcvlyvwv, 9"aü|ju£^a)v x& (laXtoxa, dcXXdc 
Sf^ xe xal xpf$. ■^Srj xal vOv au xö aöxö jcotöv Staxpfßü). 
Stö oöx (JSifjXto^ ä^eoxf ooc eZ5lvat, öaov -JjSfxTjaa^ Stds xo- 
ao6xou ixöv TrXVj'ö'Oug awöTrtjv daTcaoflCftevo^ Tcpö? i|ji. oö 
(livxot yccp 1^ AeuxavJa |iaxp6xepov (i7i£)(et MeSioXavou, 9i xö 
MeStöXavov Aeuxavfag. St* ^$ ouv 65oö ^XS-e Tcpös afe xä 
i^fi^xepa Ypöt{i(iaxa TroEvuye xaE TioXXdc, 5tdc xfj$ aöxfj^ elye<; 
äv ^TctoxdXXetv xaöxö^ l|iof. TcXijv auYytvtboxü) y£ oot, & 
7tXoüotü)xax£ (lot Fa^fj, ef nepl xä ypii^axa Jpeuvöv, xaxa- 
cppoveli; xöv dtxpöawv. xoöxou yap X^P^^ ^^ dcypq) StccYet^ 
aTcefpwv xe xal cpuxeufov, 5xt 6^ y/xl [xavSpag xaxaoxeuiijwv 
xal 77o([ivca. & eöSatfiov Aeuxavfa, X^^P^ ^^ X^^P^j '^^^ 
ao^öv 6e6S(i)pov xöv Fa^fjv Sv xots dvaypot^ TtepcXaßoOaa. 
xal ydp Ixet a6, (o cpfXxaxe, |x6vo$ cppovel^, |i6v(p aoi 1^^^, 
(ptX6aocpo€ öv xotoöxö? xe nod xoaoOxo^. dXXdb xp^^^ f^^S 
^v, &^ Ifiof ye Soxet, dEvSpa oocpöv Iv xoHj aocpot^ Staxpfßetv. 
i) oöx olaS-a, d) Xq)oxe oö, ^öiiotov x(j) 6[io(({) ouyyJvea-frat 
Äp|iovf(os; xoöxou jiivxot x^^^ xaöxö^ lyö) xfj^ T?(0|xatxfj^ 
7upoetX6|iY)v^) äv xöv MeStoXaviwv aöXfJg, e? xal xoO lu6o|iy)- 
xooxoO (sie) oö (laxpocv -fjSyj öv. oö a|itxp(iv y^P fo^v 
cpipet Tcpö^ oo^fa? aö^rjatv xö StaXlyea-ö'at dcXXifjXots dcvSpo^ 
cptXofJUzS'ers. cpeO xöv xaxöv. xö Eepdcytov SxetVo tcoJotjs 
aocpfag x£|ievo5, NtxöXao^ xoufvxoi;, duoS-avciv, ÄTraaav 
i^'dt^E aöv iauxtj) aocpfa^ otcouSt^jv. xai y^P H-^ xet|iivr)€ 
x^ TcatSefa xtfifj^, dfiiXeta yfvexat xöv xaXöv. ef-fre 6 ao^ö^ 
5ea7c6xr]5 T^fiöv BrjaaapCwv xaS'eoTjxaf (sie) uoxe Tcpö xfj<; 
T^jiexlpag xeXeuxfjs StcI xfj^ TcpeTcoöorjs «frpövov ä^fa^, öaov äv 
JXeuaTjxat Äya-S-öv xotg Xoy(ot^ xe xal dpfoxot^ dvSpaatv. 
eöxoi) Äpa xaE oü xotvö^ |jiex' S|ioö. S^ötxoöoet Taa)^ i^(iöv 
xog eöx^t^ xö -ö-etov aöx6. -S-eta yap xöv Tiotrjxöv ^^xh' 
Sppcoao, xp^^eföc jAot xecpaXi^. 

10 
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Me5toXdcvo'8'6V y' Tzpb xaXevSöv Abyoüazou Sxet au^e. 



^) 3)ie SBorte wpoeaöiiYjv bi§ si fclfelen in G. 

Ep. 70 (G. 66). 
Sin Ocorgioö Slmoirufioö. üKailanb, 30. 3uli 1465. 

Opayxfoxog 6 OiXiXcpo^ Fewpyfq) 'Afiocpouxfcp cptXo- 

oocptp xo^^'ps^v» 

6 d7ro5tSo6$ aoc ttjv TiapoOaav ^TctoxoXTjV , 'Avrwvto^ 
'AuepXtvog, c£vT?jp i<ni xaX6s xe xal öcyaS-ö^ xd[io2 Sv xot^ 
liccXtara cpfXo^ xuy^avwv. 5tö xaxdc x)]v TiöcXat 7rapot|itav 
auvCoxTjiif aot xöv dcvSpa, (S)^ xal cpfXov övxa J|i6v, aov xe 
la6|xevov, xotvöv dcpa cp(Xov Vjiicv xoi^ cpiXxGcxotg. laxi 5^ 
Trpayiiaxfov SjXTreipo^ dcXXwv xe Tiavu TtoXXöv xal xaXöv, Ixt 
S^ "Kod dpxtxexxwv öcptaxo^. Ipxsxat (i^v oöv aöx6ae •ö'^o^ §vexa 
(i6vov. TTOtifjaet^ |iot xofvuv ^payfxa X(av TroO-etvöv Se^a- 
(ievo$ xöv öcv5pa danocoits^q xal Sef^ag auxq) (^Traaav x^v 
dyccTrrjV aou 7ip6$ i^fxa«;. Ippioao. 

MeScoXavod'ev x^ 7rp6 Aöyoiaxou xaXevSöv xpJxig 5xet 
(Jtiö xoö XptaxoO y^vyi^aeü); au^l. 

SRote. 
(SeorßioS Slmoiruüoä (Slmiru^eg), gried^ifd^er Slrat unb ^mo^ 
fop^f begleitete ben Sol^anneä ^aläoIoguS ^nm ©oncile naci& Serrara. 
3la6i Eroberung feiner i&eimatl^ Xrapejunt ging er jum SKul^amc^ 
banigmug über, ©ein Srief an Seffarion vom Qal&re 1461 f. J. Fr. 
Boissonade, Anecdota Graeca. Vol. V. Parisiis, 1833; Migne, 
patrol. Graec. tom CLXI, pag. 723. @r ftarb 1475. Sßgl. auc^ K. 
Sathas, 1. c. pag. 62. Heber Sloerlinug t)gl. Ep. 42. 

Ep. 71 (G. 67). 

Sin 83ef[arion. SJlailanb, 1. ©ejcmber 1465. 

Opayxbxo^ 6 OtXeXcpog Brjaaapccovt x(j) xapStvaXc(j) 
Ncxaet Y.od KwvaxavxLVOTuöXeto^ naxpidipypQ yaipeiv, 

TzoXXfi<; \ie cppovxßog ^v^TuXTjaag, w Tcaxep a2Seat|jLa)xaxe 
Br^^Jaapcov, Sxt tJSt] TcaXat oöx e5^a|x£v(p (lot |i6vov, äXXÄ 
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otoXt^, (b$ civa^fq) SfiS-ev xp:vo(x£v(j) xoO xaOnfjs xuxelv . . . 
Sebl^afte SScrrounbcrung l^icrüber; er üerftel^e bcn ®runb nid&t: 
oö ydip vo|i£^(o| zohc, Trjixexepou^ Trepl Ilfoi) xp^^l^o^S y^'^o'^hoLi 
ooi Xu^Tjpou^, oöxtvo^ T^ xeXeuxTj ixizocai zoi<; aocpof^ Jyi^vexo 
eOxxT^. oöxü)^ (£7ravx(i)v ^xetvos xaxecppovet. ttö^ |ifev yap 
xal Trpö^ xrjv oi^v xaXoxaYaö-tav cptXtü)^ Siixecxo 6 Tzonqoi" 
[levoQ xöv Aou7c£pxov Tuavea^) vauap^ov xe xal Vjyeiiöva 
ÖTc^p xf)$ C7fj$ TraxptSos xaxa xöv daeßwv, oJ 5^ xotoOxov 
övxa y.od xooobzo'J upeaßcuxTr^v. xal Tispl \ikv xo6x(ov ÄXt$. 
'lTcot7]aa|x7)v S'aöxö^ ßtßXou^ xpet^ St' knm Sta^tXffOv xsxpa- 
xoa{(ov x^ 'EXXyjvtx^ StaXexxcp. £7rtS'U|iö) Sk xa6xa^ Tcpö x^^ 
^x66aeü)g dvayvwa'S'fjvaL xe xac i^exaG-S^vat xax' dxptßecav 
Tcapa xfjs a'^^ &\)\ievei(x.q, ilq yap äv xoX|nfja£t8 (A^|it];aa'8'at, 
"ÄTrep xa'8'' ^Tca^ x^ xoO 'AttoXXwvo^ ^'I^TV 8£8ox£|iaaxat» 
ÄTcoaxeXö) xofvuv ßouXojilvq) aot xaxa xa)(0€? xoOxo S^ 
jAsxa xö Xaßelv Vjiia^ xtjv 7to9-£tvoxflcxT]V aou ^TCtoxoXTjV. 

SppCDGO. 

MeStoXavo-S-ev xar<; xaX£v5ac<; A£X£|ißpLOu §x£t cld^e. 



}) G. Tcoavia. ©etneint tft ber (Sarbinal Nicolö Forteguerri 
Vescovo di Teano. 

3flote. 

3tt)ei ©teUcn l&ieroug citirt in italienifc^er Uebcrfe^ung bei 
Rosmini 1. c. n, pag. 134 unb 321 (XIX). 

Ep. 72 (G. 69). 

an Sinbronifuö S^äantiuö. SUlailanb, 28. SÄuguft 1466. 

Opayxfoxo^ 6 <E>tX£Xcpo^ 'AvSpovtxq) Bu^avxtq) )(afp£tv. 

öaTTep 6 iTTtS-ufxwv xoö xp^^oö ^sp^ ouSfivö^ (xaXXov, >) 
TtEpl xouxou x6v X6yov xal (ia^£Vü)^ 7C£7i;oc7)X£, xal X£y6vx(ov 
dxou£t, 2xc 5^ xal 6 xöv i^Sovwv ipaan:)]^ X(3sg xwv t^Sewv 
[xvifjjia^ X£ xal cpwva? ^v TtpwxoLg (^a7cat^£xai, oöxco xdyü) 
xöv Mouawv ^Ivo? uTiapxwv 57]Xa5l (sie) 7C£pl xds^ Mouaag 
de{, 8aov |iot Suvaxov, Scaxpfßü). (jlti •8'au|ia(T)3S ouv, £t xal 
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atxü)g. oö \iiv ydep dpoCa xoOxo TzenolrpKOj äXkä x(dv a(oy 
flaei |iouaLX(i)TaT(i)v 4>^v, S^ oötö^ £( X^^iP^ Xi](]>6|ievo(- 
iäv ox^Söv eöxu^ffj vofuaa{[i>]V S|iauT6v. loxtv oöv JttI aol i^e 
XetV jtot TÖv 7c65«v, auvex^oxep6v (lot xatis iTctoroXali h- 
Tu^civ. Toöxo^) Sfe Tcotrjaajjievo^ oöxö^ xe xq) xaOi^xovxt 
Xpi^oiB xi|jii oaux(p ö<petX£xrjv iicoSeJ^ecs. 8xt (jiiv xöv Bo- 
V(i)vii(i)v ÄTiaXXayels xapo^öv h x(j) do^aXfioxccxq) Xc{Ji£vc 
TCflbrjg eö6(a^ xe xol yoXTfjVTj^ -^rj Swcyecg Tcapd x$ xeXeCo^ 
ipexfjg xe xa2 aocpfo^ xe|iiv6t BrjaaapCcovi, auvi^So|jLa( aoc xd 
(jiytoxa xfjg efixu^fo^. xf y^P o^^ IXnlooiQ äv xux^iv xöv 
xo^^v xe xal dya^-öv, öicö xotouxcp Sean&zfl xeXöv; dXXcb 
xoi ßouX6(ievo^ ab x^v J|i^v eöcppoouvijv 7ci|i7cav ^xuXijpöaot, 
Ypi^ov xd( Tcepl a& xax* dxp(ßeiav. Sppcoao. 

MeSioXavod'ev x^ i npb 2e7rce|ißpfeu xoXevS^ov Sxet 
inb XptoxoO yewi^aewg qcu5<;'. 

^) ^e SBortc xoOxo bis dwoösf^ fel^Ien in G. 

Ep. 73 (G. 70). 

äln (©eorgiod) 3ol^anned älrg^ropulod. 

aRaUanb, 11. Dftobcr 1466. 

Opayxfoxo^ 6 O1XIX905 Fewpyfcp (sie) Icdccvv^ 
'ApyupoTcoiXq) xo^^ps^^- 
recipytov (iiv 'AacEvTjv, 8v ouvIaxrjaöEs |AOt 5t' lni(yz6kffi 
oou xfj$ T^£axT)€, eK6v xe da(ji£va)( xal (bg eJxö^ iSeSdcjtijv 
doTcoaCco^. iY^v6(A7)V 6fe xal ouvepyöc aöx^p Sc' ifiöv ypaji- 
|iix(i)v, 8aov ofö^ xe /^v. xf yap äv äXXo ocal SuvafjiTjv iv 
xoto6xotc xX6S(i)ai xaipä)v; xaxotxxefpco {ifev o5v t))v xotoixwv 
&vSpä)v 5uoxux^öcv, tpiyw 8fe xijv eöxuxoövxcov nphq aüxobi 
dc|jiiXeiav, äXXü)^ xe xöv oöx eJ56x(i)v xö 009ÖV Sxetvo, xö 
eE|iap(iivov fj^ecv. xa2 7iep2 xouxcov £Xc^. c7uvi^So[iai S£ 
00t, (0 cpCXxaxe, xfj^ TiapoOoTjg öfiiv eöSaiptovCa^, -^v xol 
atScov Sca(iiveiv efix^P^^* ^^V ^^ To6x(p Sio\iMi aou, Iva 



^ 
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%al TcepE i^fiöv Jv xaip^p X6yov xtvd: Tcoti^a^^ Tcpög xöv xoXöv 
xdYaä*v ivSpa IKxpov xöv MeSfxrjv, oJ5e ydsp xal aöxi^ 
dxpcßö)^, 8aov T^fitv TcoXXaxt^ öttsox^St]. Tcpö^ xotixot^ 8'gv 
ißoüX6(ir]V ÖTcdp^etv t^|xIv, IxüjioXoytxöv ixetvo xö (ipx6|i£Vov' 
^dXcpa iro^ xö dlXcpo) xö eöpfoxü).'^) xoOx6 y'oöv idv ^oxtv 
aöxöä-t, Std xöv aü)v ypaji|i(ix(i)v i\iol STjX&aag Tipayfia 
TcotT^aet^ X(j) ^(Xcp aou 7ro9"etv6v. ?pp(i)ao, yp\}oeia (lot xe^aXi^. 
Me5toXavo5-ev x^ i npb xöv e28öv 'Oxx(oßp£ou 5xet au^t;'. 

^) Slnfang beiS Etymologicnm magniim: /AX(fa xö axoixstov, 
napä. zb SX^ta xb eöpCoxco.' gSfil. Ed. Sylbuig., Lipsiae 1816 pg. 1. 

Ep. 74 (G. 71). 

an ©cotßluö 2;rapejuntiuö. aWallanb, 30. Dftober 1466. 

Opayxfaxog 6 OtX£Xcpog Fecopy^cp Tpa7i:eCoüvxfq) 
Xafpetv. 

8aov SSetaa oou x^v Tuapdl: Toöpxotg ciirouatav, xöaov 
x^v ä(pt5fv aou npbg i^ixag uTcep^afpci). xf yop oöx e£xö^ ^v 
^oßeta^-at i^fiÄs xal ool xoi xal^ Mouaatg, Svvorjaajiivous x^v 
xöv ßapßflepcov ciypotxfav xe xol d)n6x7]xa. ouvi^Sofiaf y'oöv 
oö ool |i6vov, dXXcb xal T^filv xoc$ Ixafpots, 5xt äacb-ÖT]^ Tcpöi; 
zobq JSfou^, X^yo)^) & Tcpö^ t^iiä^ 'co^S cptXxccxoug. olaä-a 
y3&p 1^5 dnö xöv dTToXöv, &<; X6yov sfTcetv, övö^^v cpfXou^ 
Iv xot(S ixiXiaxa yeyovoxag dXXi^Xotg. ind y'oSv xi xöv 
fO^cov xotvd xaxde 7capot|i£av, eö TaS-t, 5xt äiiaaav aou x^v 
xöjfyjv T^oöfiat l|xol xotv^v [lexA aoö. dcXX* eJTte fiot Ttpög 
'd'Söv, xdc xfjs KcovaxavxtvOTTÖXecDs xfjs Suaxi^vou ttö^ S^et; 
Tiö^ 5tix6txat 6 daeß^g Tcpög x^v dcä-Xtov; "Jj xal xdcxet au(i- 
Tiavxa &TCÖ ßapßapcp 6vxa xP^vfwg SßapßapdbSTfjaav ; upög 
xouxot^, eigi^veyxflc^ xt d^töXoyov ^xet-d-ev npb(; T^(iflC€; ^ep2 
ßtßX(ü)v ydiip Spwxöv Sy] xuyxfltvü). Sxt 5^ xal xoOxo dcxouetv 
aou TCflcvuy' imOnjjiö, 6 vöv Äxpog dp^cepeu^ äpa cptXffOS aot 
XP'^xat, xal {leyaXoTcpeTTö^; oöxü) y3cp aux^p TupeTret, xotouxcp 
S)j 5vxt^) xol xoaoux(p. iniazelXcK; ouv Tljiitv xgc aa xax' 
dxpfßetav Sxaaxa, XP^^ "^V ^^M-v^ xfj^ 9 cXfa^. gppcoao. 
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MeScoXavoä-ev t^ y' npb Noue|ißp{ou xaXevSöv Izei au^c'. 



Ep. 75 (G. 72). 
2ln SBcfforion. üKailanb, 1. S)cjem6er 1466. 

OpaYxfoxog 6 OtX^Xcpo? Byjaaapcwvt xap8tvaX((p xal 
Ktovaravxtvo^oXfTTg Ttaiptap^fg )(afpetv. 

Ti)V Kupou TcatSefav (leiTjvdyxafisv vuvl ^x xfjg Traipcou 
SxeJvT]^ xal 'fiSda<; Eevocpövxo^ eöcppaafa^ eJg Tijv T^ixexepav 
StöcXexxov, Spyov offiat eTrtxs^p'^Q^otvxeg oö (xe(iTCx6v, xal xauxig 
8'^7catvex6v, öxt xtjv noyyfou ^xe(vou dcScxiav, xf y&p av 
Xi^w ilia-S-etav, irpog xe xoü^ ''EXXyjvac; xal npbq zoh^ Aaxt- 
vou^ 5txa{(i)$ ^^eStxifjaajiev. ßo6Xo[iat y'ouv x^ o^ xP^^^^^ 
ßouX^ xe xal ^apatv^aec, YJv iel Sv Tcptixig |iep{St aöxö^ 
xtS-dvat e^w-ö-a. TiapaxaXoOaf (xe y^P '^^ve^, Tva, I7tet5^ x6 
xotoOxov ßaatXcxov Jaxtv £upT][ia, xouxou X^P^^ '^ i^ii^tj) 
aöxö xö>v Opay^wv x(J) ßaatXsc Söpov. dcXX' ^yd) ivS-uiirj- 
S-eE^ §v xacp(j), xöv dcxpov dp^tep^a xöv ßaatXicov iTcocvxwv 
vofif^ea'ö'af xe xal elvat ßaatXea, Tzpb<; zo\jzov 5i] i^Stov äv 
7c£|i<|;at|it. Tcepl^) xouxou |ifev otjv da(i£v(i)(; äv c£xo6aat(it xö 
x^ a^ eufxevefa xe xal aocpfqc 5oxoOv. 5^o|xat xoivuv xf]$ 
(7^5 öcyt6x7]Xo$, 87C(i)$ xal auv zdy^i ypa^io«; i^filv x^jV otjV 
Tcepl xouxou dTTÖcpaacv. Tva 5^ X7]v TrepE xoö Trpayixaxog xou- 
xou dcpjioStwx^pav Tcorfjaet^ xal aacpeaxdpav x^v xptatv, ÄTce- 
axetXa aot xö 7rpoo{|itov aöxö |Ji6vov xfjg TratSefo^ ip|i7)veu'8-fev 
Svayxo^ (sie) ötc' I|io0 ei$ Sety|xa xe xal oh"^ dTiöyeuatv 
(sie) x-^i; XotTt-^i; Tupayjxaxefa^. Trpög xouxot^ Sfe xaE nepl 
cf£Xou dvSpös Ar](X7)Xp{ou xoö Kaaxp7]vou 5ta ßpa^ecov xaSe 
aot Xeyü). oöxo^ (iJv xaX6$ xe öv xal dya-S-ö^ 2xt S^ oö 
xijv ^XXtjvwv (x6vov, (bg olaö-a, dXXÄ xaJ x^v Aaxfvwv Xo- 
ycöxyjxa ^v xoi^ [xocXtaxa voöv xe xal daxöv eöaeßet xcvt 
BtaS-eaet Tiepl xyjv oy^v aJ5£at{i6x7]xa Stocxetxat xal xoSvojicJ 
oou xö oeßflca|xtov iel Sidc ax6(iaxo$ ^Tiatvöv Sx^t. Siö (S^tog 



^ 
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Y'ouv ooi TÖv dcvSpa, ög xal aöv iTratvIiTjv xa^ cptXov J|x6v. 
dcXX* oÖTO^ xal Trpooxüvet ty)v oijv iytoauvrjv xal TuapaxaXet, 
Tva dcTTOxp^voto aöicp, ^epl (Sv aot inioxeiXe Trpöxepov. Sppfooo, 
Ttjifa (lot^) xecpaXif). 

MeStoXccvo'8'ev xacg xoö Aex£|ißp{ou xaX£v8at^ Ixet aü^c;'. 

*) S)ie SBoitc «epl big dcxoöaatjii fel|ilcn in G. — ^j q.^ p.og. 

5lote. 
2%eiln)cifc abgebrurft in italicnifd^cr Ucberfe^ung bei Rosmini, 
1. c. n, pag. 345 (XXXII). 

Ep. 76 (G. 68). 

Sin X^tobox ®aja. SRailanb, 11. ajlärä 1468. 

Opayxfoxo^ 6 OtXeXcpo^ 0eo5a)ptp xcp Fa!^^ x^^P®^^* 
TiapaxaXöv i^jidcg 7zpb(; xb ncx.payeyio^-ai 6|irv, feTTOV Au56v 
Ttapaxcvecg ef$ TreSfov. golgcn grcunbfd^aftöüerfid^crungcn. 
2In beten ©d&Iu§: elS-e xotoöxo^ ly^vexo <3cv T^fitv dcxpoaXT^^, 
olo"^ yjxl N:x6Xaov xöv TiefiTUxov Xeyöfievov er^ofiev, xai xöv 
Sea7c6xrjv ^X7rf^o[i£v Brjaaapfwva la-ö-at (sie) 7i;ox£. (ixo6(o yap 
IxeYflcXoug yeyovivat Tiap' öfilv xX65(i)va$, (Jiexaiopov (sie für 
|xexi(i)pov) (iTretXoOvxai; vauaytov. dXX' ö(X(os x6 ££|xap|jiivov 
^§et, d)^ Jv 7T:apoc|xfa$ Xoyq). ^y^ ^fe Tcpög Tuav x6 ÄTioßav 
^[xauxöv Tiapsaxeuaota. äppcoao. 

MeStoXavoä-ev x^ e Ttpö xoO Mapxfou eiSöv exet au^if]. 

Ep. 77 (G. 73). 
Sin S3ef[arion. aWaitanb, 5. SCejem6er 1468. 

Opayxtaxo^ 6 OtXeX^o^ Byjaaapfwvt xcp xapStvaXttp 
Ntxaet xal KtövaxavxtvoTTÖXeco^ Tcaxptocpx'Q x^^P^^^* 
x^v Kupoi) 7catSe£av, -ijv dcp' Ö(jiü)v xöv x-^s ^EXXaSo^ 
aocpü>xaxü>v dv5p6)v e^g xi)v i^fiex^pav dcfiouaov 8taXexxov 
(lexTjv^yxatiev, Ip^exat S^wv aöx6ae 6 xaX6s xe xal dya-a-ög 
dvT^p, Ixt 6e xa^ aocpö^ 'Icdccvvt]^ 'Apxt(xß6X5o^, 8axtg vöv 
Sydvexo NoßapCo^ iTifaxoTrog. x£ 8fe Set grapoc ool Xöywv; 
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Tzoiiiozi^ xdt e?(i)8"6xa. aörö^ yäp &bI Sy^vou (lot Tcoxi^p ts 
xaE eöepY^^. xdl: 5J Xoctcä 6 äTctoxoTcos oöxoaJ Tcapöv 8ta- 
Xi^erac. Sppcoao. 

MeScoXocvo'S'ev xat^ v&vat^ xoö Aexejißpfou duö XptoxoQ 
yevvi^oetD^ X^Xtoax^ xexpaxoacoox(i) I^Tptoox^ dYS6(j). 

Ep. 78 (G. 74). 
an »cfforion. SWoilonb, 19. 3anuar 1469. 

OpoYxtoxo^ 6 OtX£Xcpo$ BrjaaapCcovt xap§cvaX((p xaJ 
K(i)vaxavxcvo7i6Xe(i)$ iraxpiap^fig ^afpstv. 

'Icoavvrjg 'Apxt|iß6X5o$ 6 xal xfjs Noaptac inlaxoTzo^ 
a^xöS-ev vetoaxE äTiaveXS-cbv Tipög "fniätg SSif]X(oa£ jaoi x& Sjidi 
Tzpbq ok ypa|i|iaxa, Tcccxep a25eacjxü)xaxe, Tt^fitj^at {jl£v, 6{1(!)^ 
Si [xrjS'ÖTcwaoOv 8uvr]fl^vac aot efTretv xt icepl xöv ouvxet- 
y6vx(0v i|iol Tiapdl: x(}) äxptp dp^tepet, xal xoöxo Sij 8td x^v 
aOxoO dTTÖ xfjs 7r6Xe(i)5 xaxetav dcTcoSTjixCav. ÖTiep 8^ x(f 
övxt (iot XuTHjpöxaxov ÖTrfjp^ev, ^Tcefeep oöSa|ia)^ SßouX6|i7]V 
xi)v ifi-^v Tcepl Köpoi) T^acSeta^ £p|ir)vetav Ixefvcp 8o^vat, rf 
|iT) {Jiexa xfjs ofj^ eSS'/jaeo)? xe xal ßouXfJs, xal $ äv aot 
xpÖTcq) 86^01 cppovt|A(Dxax(p xe Svxt def, xdfxol TcpoatptXet. 
iXX' 8|X(i)$ S8ü)xev aöx^v 6 iTcfaxoTco^. sfev. xal d)^ oöxoal 
Xeyet, l8£5axo 6 Seonozriq aöxö^ xö ßtßXJov eö{JL£V(o^ xe xal 
Ticcvw da7raa£ü)$, xi|x^ Trpög xouxot^ TuXeloxov ^Tri^veaev, Iblf 
aöxoö XP^^'^^'^^'^^ ^^^ cptXavfl-pcöTCtqc. Sxt 8fe xal Tcepl 
I|io0 ^7rt|ieXü)$ •fjpcixrjaev, öoxe xal eKdvat ßoiXea'&at, xal 
n6aa(; S)(^ -S-uYaxipag. &q ouv -fjxouae x^aaapa^ elvaf (lot 
xa6xag, (i(p' (5v xal 66o 'SJS^ iifiXat Tipög yaiiov lv8oS^vat 
efalv Sxot|iat, (XXXrj [i^v x8', cScXXtj 8fe tc;' dcyoiwa xfj^ i^Xtxfa^ 
IxT], ixe(vT[) x^ xöv X6y(ov (leyaXoTcpeTtefa I^P'^^^^'^^ ^ 
7rpoS'U|i6xT]XL, (bs 8rjX(i)aat S-auiiaato)? ttö^ ßouXea-ö'at dvxl 
xotoöxoü 8d)pou dvxtxapf^aafl'ac ä^lax; xcj) 7c£(i(j;avxt. ^Tcel 
8fe Tipoae-S'rjxev ^v xatpcp 6 Tipoppyj'ö'el? ^TifaxoTcoc, ötcco^ 
xa)(4(0€ Tiotifjaoc, öuep xal cptXocpp6v(ö$ X6yo:^ ^8i^X(i>aev, dTce- 
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ocpfvoTO, Iv Tq) 7cap6vTt xal S^ Tcivrco^ 7roti^ao|iev. äXX' 6 
^TtfoxoTTOg oöxoal äTcfiXS-ev xax' Sxetvr^v x^v T^(i£pav, xaS*' 
•^v xal 5xuxe' xcp dfocptp äp^tepef. Stö xal oöS^v 5XXo Igfjv 
aöx^p cppovxfaat Trepl xöv T^|Jiex£pü)v 7cpay|iflcx(öv. aöv xofvuv 
Spyov Saxtv, eöfievioxaxe S£a7ioxa, xal x^$ ofjs npbq t^(jlä; 
auv/jS-ou^ eöepyeafo^ Söpov, xö xotiov xtvd ÖTc^p xoixou 
ÄvaSi^aaS-at. oö8^ ydcp äy^^oiby nooriv ^ott^v irpö^ x& l|idl: 
TcpOG'&ifjaet 8^ xb aöv ä§£(i)[ia, xal i^ xoöxou |iapxup(a xe xal 
Xiyoq. ÖTcep 8^ Srcfog irotTfjoet^, tokxüvq otcouS^ xal Se-^aet 
aixcü Tcapflb aoO, (S)g |i7]§£|x{f lx£p(f (lef^ovt SivaaS-at. x^v 
S*6fii)v Tcpö^ ah eövotöcv xe xal axopy^v oldx xal Tcivoye 
xaXä)^ ae (SaTcep äv Iv xaxÖTcxptp fSetv. ei xt 5£ |xot 6 dcxpog 
dpXtepet)^ 7re|it|;at ßouXrjS-etTj, 5tdt xfj$ aöxoS't xöv MeScxöv 
Xeyo|ji£v7j*^ xpani'Cyiq aöxcp S^eaxt xoQxo Tcocetv. lyoxjoi ydtp 
oöxot xävxaöä-a xijv xpocTceJ^av. 5ppü>ao, S-efa (lot xecfaXifj. 

MeScoXavO'ö'ev x^ tS' Trpö Oeßpoapfou xaXevSöv Sxet 
ÖC7UÖ xoO XptaxoO yevvif^aews au^-^'. 

5Rotc. 
• ^n italienifd^er Überfe^ung abgebrudtt bei Rosmini, 1. c. II, 
pag. 346 (XXXIII). SSöI. pag. 186. 187. 

Ep. 79 (G. 75). 

an ©emctriuö eaftrcnuö. üKQilanb, 7. üKärj 1469. 

Opayx£axo$ 6 OtXIXcpo^ AyjjiTjxpfcp X(j> Kaaxprjvq) 
Xafpecv. 
auy^^acpo) T^jitv xdb (iiytaxa, AyjjXTfjxpte cptXxaxe, öxt xa^ 
T^|i^pav zIq aö^yjatv t^ eövota iljjiöv i^avS-eu ^^ |i^v yäp 
7cp6xepov Sjiol cpfXog xe Tiavuye Trpoarjv^g xal auvxexvog ^v 
Xptax^ X(j) fl-eq), vOv 5fe xal Trpo^evrjx^^ lylvou TTpög yflc|iou 
v6|xov xfj^ §|ifj€ ijyaTnjiiiviQS S-uyaxpö^. öaTrep (i^v ouv x' 
dEXXa xe Tiöcvxa, oöxü) xal xa xoö yöc|iOü dv 7ipa)xot$ oöpavo- 
-B-ev Tce^uxevat Ö7ioXa(ißc£vcD. d67ro5l)(0(xaf y'ouv X(i Trapds aoö 
yeypa(i|jiiva, e^Tiep xal xö aöxö ÖTTocpxet x^ i[i^ •früyaxpl 
ßouXofi^vjj. (^eu ydcp x-^s ßouXi^aecos aöxf]^ x6 xotoOxov 
oö5a|iö$ Si)vax6v. 8lö O7coü8aax£ov äaxfv, öaxe ^XS-etv (S8e 
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TÖv Tauxrjs i^aSeXcpov 'Iwcjcvvyjv üayvavov xöv liova^öv 5ia- 

yovra ev x^ xoö äytou Aofxivtxou xcc^st xe xal fiov^. oöxog 

yap TTpö^ xö 7rpÄY|Aa ^TrtxrjSaiöxaxo;. mpl Sk 'AppTjxfvoii 8 

ylypa^o^ yeripeTai xal Tiavu a7rou5at(o$. Sppwao, <ffXrj xs- 

cfaXiTj, xal xöv i^iiexepov xaXöv xdcya'ö'öv Bovov 'Axxo6pacov 

dcoTcaaat Tiap' i^iiöv. 

MeScoXavoö'ev xar<; v(i)vat$ Mapxfou Sxst au^'ö*' ättö Xpc- 

axoO YevvTfjaea)^. 

9Ute. 

Unter bem im Sriefe genannten Slrretinug fd&eint bcr, auc^ 

im folgenben Sriefe etma^nk 9io]&anneS S^ortelliuS au§ Slrejjo 

gemeint ju fein. Seine Sita bei Vespasiano da Bisticci, vite etc. 

gSßl. Voigt, 1. c. II, pag. 93. 94. 

Ep. 80 (G. 76). 

SJln ©emetriuö ©aftrcnug. aJlailanb, 14. 3Jlärj 1469. 

Opayxcaxo^ 6 OcXeXcpog Ar^|iY]xpf(p x(j) Kaaxpyjvtj) 
Xa£p£tv. 

6xt §v T^Sovat^ Staxpfßec^ xat^ ÜLaacac?, eKdvat |ioc 
Tcavuye Soxw. oö y^^^P ^^^^ xrjXixouxou dcya'ö'oO xoaoOxov 
•^Stj xP^^ov I|ietva5 av aöx69-t a)(oXöc^(ov. dyaS-öv ytip i^ 
■/^Sovi) xal |iaXa 7roX6, erirep^) 5y] dcTiavxa xdc ^öa Jcpfexat 
aöxfjs x^ cpuaet. Äpa oöxco aot cpoßepöv xö nkolov Soxet, 
öaxe aauxöv ipinzo^xi 7rapa5oövat oOx ofec aot dxtvSövwg 
|iT)5a|iG)$ TrpooxwpTfjaetv; erev. xa nepl xöv "Ofirjpov d7i;o54- 
Xü)|iac^) daTraafo)?, etTrep, a ylypacpa^, eSpeij TzoLpä xq) Tcotyjx^. 
xal yap xöv ToupxeXXov ^xelvov X(i Trepl xdjg xoöpxÄ? (sie) 
Xsyojiiva? ofiiac vevorjxivac xaXö?, dcXXo 5^ oö5^v öytig. 
Ippwao, cpfXxaxe (2[ia xal [lexa xoö T^fxexdpou B6vou 'Ax- 
xoupafou. 

MeStoXivo'ö'ev x^ Ttpö MapxJou eJSöv exet au^-ö''. 

^) Q-. ÖTcfep. 2^ G-. d7to8ixop''0tt. 

5«ote. 

Sgl. Ep. 79 5lote. ©in glei* abfpre*ent)e§ Urtbeil $]&ilelp]&»ä 
über S'orteUiuä f. Ep. Laurentio Medici, ex Mediolano IV. Kai. 
Jnnias 1473: „Video enim quosdam nostrae tempestatis homines, 
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qui cuid magnnm de se quiddam volnerunt in arte grammatica 
profiteri, in maximos errores devenernnt. E quonim numero princi- 
patum mihi tenere visns est Joannes Tortellius Arretinus, qni com» 
et graecam et latinam litteraturam novisse yideri vult, ntranqae 
ignoravisse apertissime declarat*". 

Ep. öl (G. 77). 

Sin ©cmetriuö ©aftrenuö. 3KaUanb, 1. a)tai 1469. 

Opayxfoxo^ 6 OtX£Xcpo^ Arj[x7]Tpt(p x(j) Kaorpr^vö 
XaJpetv. 

Scaaoc SSe^afxr^v ypifiiiaia Tiapa aoö OöpP^voO-ev, 5c' ü)v 
yeYpacpa^ |iot xax' äxpfßetav x^v £i)xu)({av aou ÄTcaaav. 
auvYj5o[iat xofvuv xoaauxTr] aou £Ö5at[iovfa xal ai)ve6)(0[xat aoc 
xflc xpefxxco. Vj|ieis 8^ xt^v aöxT^jV T^Xeofiev '8'aXaxxav. S-Z^vr^^ev 
St) 7rapeXaßo|i£v dcXXo |iY)5£v. 6 yap T^[i£X£po^ cpiXoc, (Ji£xpt 
xoöSe o65^v d67i£xpivaxo. SX7r(^o|X£V 5J ££(; öXtya^ T^[i£pa^ 
ix£ra£ T^[i£L(; dcptxv£ra'8'at , £CTC£p 5i] ßoi)XY30'£tr] 6 T^fxixEpog 
5pxwv oöxoac. dcXX' offiat ßoi)XT^a£xat. civayxarov yap xoöxo 
T^liiv. ££ac Y^P? <^S olo^a, Tzocp* Vj|xtv Syyovot 56(0 £|jloI 
k^ l(xfj$ 'ö'UYaxpöi; IIavö'£ta$ ^x£tvrj^, öcpprjv X£ £r(;, xal [xfa 
■JjSr] yuvif]. ßouXofiai y'ouv aöxög d7rocY£tv xouxou^ upö^ xöv 
^X£r yoyixj kneiSri £v xoaauxir] ^x£rvo^ ä\ieXel(x. 5tax£ixat,- 
öax£ xal 5ta ypa(i(iax(OV iroXXaxt^ 7iapaxX7]^£Vxa Tipö^ xb 
xa-S^xov da7ra^£a9'at at(07i;7jV. 6 &y.po<; c^pxt£p£6$, au yap 
xal TC£pl xouxoi) ^y]X£rg, XP'^'^^^ 5(i)p£a Tcpö^ T^fxa^ X£xpa- 
xoatcov xP^^ö)v, oö^ [x^v outuco IXaßov. Xfjtl^oiiat SL eSe- 
^d[iriv xal (2XXa aou Ypajxjxaxa 0£ppapfa9'£v. xa Tcavxa 
£Öxu)(£l$5 ttXtjv 5i cppovcbv £u xal xaXög, yvw-ö'C xacp6v. xoöxo 
ydcp xal aocpoO c^7r6cp^£y[jLa. 6 FXuxu^ Anipx^'^oci ziq Opay- 
xfav. zdc Ypa|i[xaxa- aou dTCfiSofl-Tj xcp x£ Bovfvq) xal Opay- 
x£ax(j) x(}) Tiaxpt. v£(I)X£pov ^vxaOfl'a [ir^S^v. (X£axa 7cat5£(a^ 
ÄTcavxa. Sppwao. 

M£5toXavO'8'£v xaxa zdcq Mafou xaXlv5a$ lx£c au^-S*' dicö 
Xptaxou Y£vvTf]a£ü)$. 
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5Rotc. 

S)er 8um ©d^Iuft t)e8 S3riefcS cnoS^nte Glykys ift ber, Don 
^l^lelp]^ bem Slönig Subn)i$ oon f^antreicb in einem oom 13. Slpril 
1469 batirten 93nefe empfol^Iene Geoigins Glyzys, einer ber burd^ 
bie Sroberung 6onftantinopeI§ l^eimatl^Iog gen)otbenen ©ried^en. 



Ep. 82 (G. 78). 

Sin Sol^anneö Slrg^roputoö. ajlailanb, 22. 3unl 1469. 

Opoyxtoxoi; 6 OiXIXcpo^ Ifoiwig Ttp 'ApyupOTcouXcp 
Xatpetv. 

dxo6aag Jyü) xi]v xaXX(axou aou xal ■JjYaTrrjpivou icat- 
Sis xaxd 'P(i)(Jirjv vetoaxE dccopov TeXeunfjv, xal auvi^Xyrjai 
ooc <S)$ 5lov TfJ$ oüjicpopÄs xa^ oöx öXfyov JSixpüoa. S^^'^flt 
longe S^rofteöcpiftel. 6r t)em)eift ben 3lrgt)ropuloä auf ben 
Seftfe eines jroeiten ©ol^neö unb mand&erlei anberer Oüter, 
«nb erinnert il^n an bie SBerfe ^omerö, Db^ffee VIII, t). 167 

biß 175 .. . (äxoucov vöv xb ^(i6v. ^tjtG) Tcapcb töv aörö-S-t 
xpaTo6vT(Ov S7)|xoota$ TctaTew^ YpajifiaTa. dvayxc^Coiiocc yip 

JSta^ npd^ziüQ X^9^^ ^^S Sifjvyjv ÄTieXfretv, ^7caveXeua6|jievos 
xal o6v Tflcxet MeScoXivoae. Tcepl 8fe toutou xax' ixpJßetav 
Y^Ypacpa eZ$ tov xe xopucpalov dcpxovxa IJ^xpov MeStxrjv 
xal Trpös xöv xaXöv x^yaS-öv ETCTcIa xp^<'oöv 6(i)|iflcv ScoSe- 
ptvov. d^tö 5fe xal a^ TtavxJ aS-evet GTcouSöcoat ÖTcfep T^fiöv. 
Toöxo 5^ xal Xa-a-ptco^ 5ta xoug ^TitßouXoü^. oö ydcp dyvoelg 
xd i^jiixepa. eppwao, ^IXf] xecpaXi^. 

MeStoXcJvO'ö'ev x^ f jrpö 'loüXfou xaXevSöv Ixet äTtö Xpt- 
GxoO yevvifjaews .aü^S*'. 

9eote. 

Heber ben 2^ob biefeS, burd^ SReud&elmorb gefallenen ©ol^neS 
beö ^ol&anneg Slrg^ropuIoS, 5Ramen§ Sartl&oIomäuS, ügl. bie 3;roft* 
epiftel in: Jacobi Ficcolominei Card. Fapiensis epistolae (an Pii II 
commentarii). Francofarti, 1614 pag. 619. 620, ep. CO. ©in jweiter 
6o]^n beg Slrg^ropuIoS, Sfaal, ein SKufiler, erroäl&nt in Phil. ep. 
gr. 101. 
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Ep. 83 (G. 79). 

STn »effarlon. SWailanb, 7. 3uli 1469. 

Opayx£axo€ 6 OtX^Xqjo^ BYjaaapJwvt x^) xapStva- 
XC(p Ntxaet xal Kü)vaxavxtvo7r6Xe(i)g Traxptöcpjflj 
)(a(petv. 
1^ Toö jJteYfoTOü äpxt£pi(o^ Tcpö^ i^jidg^ SfopeÄ xapx(voi>y 
6^ Soxer, XP^'^öct ßflbet. Sitte um gö^fprad^e. 

MeStoXivod-ev xatdc xig 'louXfou vcivo^ Ixet ^aü^y. 

Ep. 84 (Gr. 80). 
Sin ^ieron^ud SafteQud. aJlaitanb/ 21. 9lot)ember 1469. 
Opayx£axo$ 6 OtXiXcpo^ lepwvöjicp Kaax£XX(p cptXo- 
a6cf(p xe xal faxpcp x^^petv. 
oZSa {iJv lycoye xä iljfi^xepa, to cpJXxoxe E^oxeXXe, [wjSa- 
{1Ö5 xaxdl: Xt^Stjv irapdl: aol yeyovivat. äuel Sfe oöx dcyvoetlc 
xaöxa Seia-S-at aTroüSfj^ xe xdcm|ieXe(a^, xö a6v Jaxtv oöx« 
aiieOSetv, öoxe xaxdl: 'Cfl^X^? (laS-elv T^jidc^ xö yeyovi^. xöv 
T^fiixepov xataflcpetov äpxovxa Jx xapSioxfj? Ttfaxewg npoo- 
XUV&. Eppcoao. 

MeSioXcEvod'ev x^ ivSexirg 7cp6 xaXevS(i)v Aexe|ißp(oii 

Ixet qcu^y. 

SRote. 
aSgl. 9lotc 8U Ep. 59. 

Ep. 85 (G. 81). 
Sin Sablölauö 5ßannomuö. 3JlaiIanb, 26. SHoücmbcr 1469. 

Opoyxfoxos 6 OtXiXcpo^ AaStaXaq) üavvovfcp x^^P^^^- 
eJ8ä)$ Syü> dcpxt tcocvü y' dvSTfjXwg xijV eövotocv aou xod 
oxopyJ)v npbg T^fiÄ^, ö (ptXavä-pWTTÖxaxe AaStaXae, oöx 
l§(i) xoO xaS^jXovxog ^Soxouv Tcotöv, x^ o^ XP^^^I^^^°^ eöep- 
yeafy xoXXfoxcp Iv 7rpc£ytiaxt xdrcatvexcj). nöb'O^ loxtv T^jirv 
ÖTcepixiytoxo^ xoO xxäG'&at Sxpaßfova xöv yewypicpov. ixo6ai 
& ÖTiipXetv xouxovl x$ xaX$ xdya*^ i^öv (pCXq) r(xp6v(p 
BaTcxtax^. Tzpb<; xo6xot€, oöx dyvoö), Staxpfßetv xaxi Oep- 
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papcav av5pa "EXXrjva xe xal xaXXtypacpov. ßouX6[i£Vo^ 
Totvuv X'^P^^'*^^'*^ M-ot 7rO'8'etv6v tc Söpov xal (ilytaiov, 
GTueOaov, w cpJXxaie, töv Sxpaßtova xouxovi i^fAiv ^ev^a-S-at 
.oi)v zir/ti öaov 5uvax6v. Trifji^pa) 5^ x(j) ypacpet, SvTTSp äv 
Ol) SrjXoxrifj? |itaS'6v. Ippfoao. 

MeStoXocvoä-ev x^ Tzgh Aex£|ißp(ou xaXevSöv exx'g Ixet au^-ö-'. 

5R 1 e. 
2)ie Selanntfcf)aft mit Sabiölaug $annoniu§ i\x gerrara l^atte 
3}]&ilelp]^ füralicö bei ©elegenlfeeit ber SHüdttebr t)on einer, über 
Soloßita na^ S^oJ^^nä im DItober unb 9lot)ember 1469 unter* 
nommenen Steife gemad^t. 3)er im SKoment ber Slbreife an 
Sabiglauä gefd^riebene lateinifcbe Srief ^bi^^^lp^^^f Ferrariae IV. 
Nonas Nov. 1469, erroäbnt eine ö^^ecbifd^e SRebe unb ein lateinifd^eS 
©ebicbt beg ?5annonier*ä. — ®uarinu§ Saptifta, feit 1460 3fia*= 
folger feineg Saterg, beö ®uarinu§ t)on 3?erona, auf bem Sebrftubl 
gu J^errara. SSgl. Ferrante Borsetti, historia almi Ferrariae gym.-. 
nasii. I. Ferrariae, 1735 pag. 57. 

Ep. 86 (G. 82). 

3ln SE:^eobor ©aja. 3KaiIanb, 9. ©ejember 1469. 

Opayxfaxo^ 6 OtXdXcpog 6£o5a)p(p x(jj VolZ,^ x^^P^^'^« 
xal x)]v ^TTcaxoXifjv oo\j ic, X^^P^S Xaßü)v icptXrjaa 5t3t ttoO-ou, 
xal xauxYjv au dvayvou^ ^Saxpuaa ou a|itxp6v.. "^v yÄp ö 
XapaxxYjp x-^i; YP^T*^? Vj5ov7]v ^apeax^ tt^v (Aeyfaxrjv iSovxc, 
xauxr^v eu^u^ dcpefXexo Vj xwv y^TP^I^I^^^^^ Scavoia (^vayt- 
vwaxovxt. auv/jXyyjaa y'o^v aoi X(35 |X£Yt<7Ta x-^^ dpptoaxfa^, 
(xaXXov 5e, (i)(; yp^T^^S aöxo^, xwv dpptoaxtöv, af xal xo- 
GoOxov t^St] xP^vov Iti^oxov ae xfj? auvTr'jö-oug Tcpö$ "J^ixai; 5t' 
^^taxoXöv StaX^^ea)^. vOv 5J X^P^^ olSa^) xcj) -ö-etto, ou 
eöepyeafa fßr\ yeyo'^i^ai aoi voo) £u xal xaXög. efev. 5xc 
[A^v ouv 7i;apaxtV£tv a7t£u5£c$ Vj|xa^ 7rp6^ xö xaö-f^xov, 7r£7T;o(- 
Yjxa? a6 ySj <5) (pfXxaxE jxot Ta^-^, cptXtto? x£ xal öpS-ö^. 
'^X^jV I'ttttov Au5öv £fs 7T:£5tov^ d)^ iv 7i;apot|ita. Tror/^aw yiip 
xö XP^^'^ '8'appaX£ü)5 X£ xal •S-apaaXiw^ , xoaoöxov^) §£ 
xoXjxr]p6x£pov , öxt t^ 7cpay(iax£(a ix£cvy] oö xoö •?]Xt9-tou 
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Xe^epyfou aou bnip'/ei, dXkdc xoö [Ji0)(0'7)po0 lxe:vou Bap- 
Xadb{i KaXaßpoO. elSov ydcp Tauxr^v aöxö^ xaTob Ktovaxavxt- 
vÖTioXtv Scaxp£ß(ov Tiap' ^xetvtp x(j) yipovxt Ilptfiixr^pftp , oö 
yap l)((ü vOv xoövo|ia eJTTSlv aOxoö Stdc x^jV X'/jO-r^v, oöxtvo^ 
5xetxo Tfj otx(a^) xaxa xt^jV dpioxepav xf^^ ayouar^g 65oö Trpög 
xöv xfjs 'AyEa^ Socpfag '8'au(iaai(i)xaxov yaov, e'xs yap 6 
dv^p xag xe ScaßoXo^ xa6xa$ xoö KaXaßpoö BapXaap. o^e- 
Söv iTcaaas, xaE xt^v Ku56vy] Ar^fiTjxpfou, o5 y.od IXeyev 
^auxöv yeyovlvat fJtafrTjxY'jV, Seivyjv xtva xaJ aocpwxaxr^v (^tto- 
Xoyfav. Trpoa-W^xTg 51 tto'j XP'^i'^*^ ^ [Jttapög oöxoa^ Trpög 
xag xoO BapXaajx TravoupYOug StaßoXd^ xaxa ÜXaxcövo^ 
acaypa (xaXXov ^'^ ia)(i)pa, xtjv aöxoö cpuatv xati; daeXy^at 
XotSopfat^ Jji^pavög TrpoaSrjXwaa^. dXXa ::£pl xouxcöv fßri &Xiq. 
iyö) Y&p |i£xd xö Xaßetv [xe, ÄTiep Sypa^j^a xcj) f;jxex£p(p 
Sea7r6xTg, Trocfjao) xö 5£ov. eppwao, cptXyj xe^aXr]. 
MeStoXdvofrev x^ £ Trpö eiSöv Aexefißpfou qcu^fr'. 

*) G. Ix^' ^) G. xoooÖTO'j. 3j Q, olxsfa. 

9U t e. 
2)ie Siteratur ju Sarlaam fialaber äufammengefteHt bei 
Chevalier, r6pert. des sources bist, du moyen- äge, sub voce, pag, 
222; SSoißt, 1. c. II, 109; ju S)emctnu§ 6t)boniu§, Chevalier, 1. c. 
pag. 561. 2549. 33«I. biefc Seiträöe, i&cft I ©. 47. 48. 

Ep. 87. 

Sin 3ol^anneö Sliatt^äuö J^roDamala. 
aßailanb, 12. gebruar 1470. 

Opayxtaxo^ 6 OtXeXcpo^ 'Iwccvv^i] Maxfrafq) Tpoßa- 
(xaXa x^^pstv. 
£2 xal oöx dyvoü), xd ^|xd aol äTravxa 5td |xvTf][xr^$ 
i)7idpx£tv d£c, xö £(iöv 8[iü)$ filvat vofifaa^, |irjX£ d[jL£X£ra9'at 
7rd(i7T:av cpaivEaO-at yEyovcb^, (iifiX£ TcapdSo^ov i7rt(i£X£ra9'at 
Tzepl zb xaä^^xov, xaOia aoc J7c^ax£iXa. öxt (x^v oiiv ^TTL^ufiö 
xöv dpxo|i£Vü)v aot Ypa^cbv X^P^^ i^ixöv, o!afra xaXwg, dXXd 
xal ^v TToXX^ i<T/QXi(x. ae 5taxp(ß£tv, Vjfxag oO Xav8"av£L. xt 
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yoöv Tifrcepov; xb |Ji£aov XYjpelv, T65e ydtp xal xfj^ teXefo^ 
dperlj^ Spyov. Tcpi^ Touxotg 5k Bovo^ 'Axxo6patog, 6 xotvö^ 
i^(uv cpfXo^, dcTcep ool X£§et, Soxlv J(iof. oi> Sfe TaQra ouv 
Tflcj(6t Tcorfjaa^, Tipdcyjia Tiap^^st^ cpfXou xe dt$iov xd|iol no-fret- 

v6v. SppCOGO. 

MeStoXavod-ev x^ icpö $eßpoapfou eZScov Trpcixij exet qcuo' 
(in ber ^anbfd^rift v, ftel^t unter ben ^Briefen beö Sal^eß 
1470). 

Ep. 88 (G. 83). 

an ©emctriuö ©aftrenuö. SKailanb, 1. 3uU 1470. 

OpayxCoxog 6 OtXiXcpo^ Ayj(i7]xp£cj) x^ KaoxpT]vq> 
Xafpetv. 
et |iiv öytafvet^, eu S)(^^ öytafvo) 8k xal aöxög, xi^v xe 
emiilXetav oo\j xal x^v eövotav 7rpö$ V^li^^; co Ar]jn?jxpte, oö 
ÄGTröc^ofiat [i6vov, dXXa xal dxexvö)^ ^Tiatvö). xal y&p otcou- 
Sa£oi) dlv5pö$ xal <p(Xou dptoxou xö xaö^xov XTjpetg. ^xaxe- 
pov S^ ae|xv6v. xexpccxt^ i^jjitv (lexA xö ^TcaveXfretv ae Jg 
Oöpßtvov ^TrloxaXxa^, Tcavxa xax' Äxp£ßetav STjXcbaa^, xal xi 
Tcepl ooö xal xdc Tiepl i^fiöv. i^liet^ 8fe oöSfev vec&xepov 
Smox^XXetv S^ofiiv aot |xexdt xö iTcaXXoc^aad'a^ ae iiapdb xöv 
ivS"Cc8e, TcXijv öxt Tiavxa Jv kXnlSt xaX^. xal yäp 6 i^jidxepog 
i^e|iü)v IScopfjoaxö jiot {leyaXoTcpeTcös xö vöv xöv Xeyöiievov 
yiaSioy yap\iiov^0Vj -^oüv orjptxöv 7copcp6peov, Tn^x^a^ xpta- 
xovxa Tzivze, |xexdt Sfe xal Xöywv eövofas (leaxöv. Stö xdc Tcepl 
Sfii Sv 7cpoa5oxi?^aet (liv tioXX^ xe xal xaX^, aacpig Sfe {lyjSev. 
xal xaöxa S^ Tcepl xöv T^(iex£p(ov SvxaOS-a TcpayixGcxcov. -ö^au- 
licEI^ü) 5fe oöx öXfyov, öxt 6 aö^ Äp)((ov ?xt 5^ xal i(iö$ {ir]8a- 
(lö)^ dTuexpfvaxo Tipö^ x3c i^fiixepa, (jideXXov 5i oöSfe 6 Ka- 
(itXXog oöxoal dTuiScoxl |iOt, ä ob X^yet^, xa änb xoO dipypyzo^ 
ypcc(i(iaxa. dXX' efee Tiaptiv, & xal ai) JvxaöS'a öv Tipoxe- 
pov. •8'au|iflc^o(iat xoJvuv xooa6x7)v otwrcifjv xe xal ßpaS6x7]xa. 
aöxö^ dlpa oöS' Sv ^XicfSt öv xuyxocvw Tcepl xöv aöx6fl*ev, 
xö yap dxoüoovxt dpeaxöv ißiiix; äicavxeg ^TCtox^XXouat. auvfj- 
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.§0{iat Tofvuv T^ a^ eöxuxtqc, öxt^ iv x^ 'AXxtvöou x'fj7rq> 
[leTcb xal xöv Xapfxwv xe xaE xöv Mouaöv ^aael ScaxpJßcöv, 

ouSJv ßapßap(b5e<; ÖTcofi^vetv dvayxa^Tj, dXXa xal x^P^'^^^^ 
xal ä5et€ xöv Setprjvcov xds ja^Xt] äv Tiaoac^ xpucpais xe xaj 
T^Sovat^ xaxaxef(i£V05. i^ixeri; 5^ xot^ axufrpwTcot^ axcocxocg 
auvxuyxöcvovxec ^Titxoupetov, 8v Xiyouat, ßfov oöx olSafiev. 
Ippwao [isxÄ xoö xaXoö xal iyafroO 'OxxaßtavoO. xöv Sk 
i^[i.£xepov (2pxovxa x(^[ioE auvxexvov Trpoaxuvö) 5ta aoö xoö 
cptXxccxou. 

Me5toXccvO'8'ev xaxa xo^ 'louXfou xaXIvSa^ 5xet (aup^', 

fo in bctn Triv., ftcl^t unter im Briefen bes Sal^rcö 1470). 

9lote. 

gitirt bei Eosmini, 1. c. II, pag. 196, Slnm. 1. SSgl. Philelphi 
ep. Gerardo Colli, ex Mediolano XVI. Kai. Jnlias 1470. — S)er im 
53riefe erroäl^nte Dctomanug ift Dctaüianuä Ubalbinug, beffen ^1)u 
Ulv^ auc^ fonft in el^renooUfter SBeife (jebenft. ©ie^e Ep. Demetrio 
Castreno, ex Med. VI. Kai. Julias 1469. 

Ep. 89 (G. 1). 

3ln »effarion. aWailanb, 24. 9luguft 1471. 

Opayxfaxo? 6 OtX£Xcpo^ Byjaaapfwvt x(j) xap5tvaXf(|) 
xal Kü)vaxavxtvo7i;6Xeü)$ Tiaxpicep/g x^fpetv. 

Mflcpxo^ Koöpto^ Aevxaxo^ xoc? Sa[xv£xac$ jAexti x^v ^xxav 
äcptxo|iivot$ Tipö^ aöxöv eövofa^ Trpocpaaet xal xp^^^ov 5f5oatv 
(sie), efTcetv cpepexat, (xy]5Jv Setafl-ac ypxjoloi) xotouxcp XP^" 
(xevo? (sie) 8efcv({), — lxi)X£ y^p 6 dvijp yoYYtXßag (sie) 
Itj^öv Sv X'^xpot? — , xal 8xt TcDfiafoc^ ßeXxcöv Saxtv dcpxetv 
x6)v Sx^vxcöv, i') xö Ix^tv XP^^^^^- '^^ Sr) öjjiotov xo6xotg 
oxsSöv S^eaxt aol efTcetv Trepl aauxoö, & Tzdxep aZ8eac|i(i)xaxe 
Byjaaöcptov xapStvocXte, 8xt Setuvöv xaxa ^ux^v xö Sewrvov 
Xpcaxoö x))v x6a|iou Sö^av xaxacppovel^, xod TzoXk(p i^y^ 
ßlXxtov xoö dcpxtep^o)^ xpaxetv, xoö efvat dpxcepe6^. ab (ifev 
o3v yevepflcXtov 7cp6xepov, elxa xapStviXtov, xö 5fe xeXeuxalov 
dpXtep^a ^TcofTjaag Ix xoö OpayxCoxou {lovaxoö Sfoxov xou- 
xovf. XP^ y®^^ Ö7caxo6etv aot xöv eöx^P^^®^ ävSpa xal 

11 
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ao^c&TOTOv iv TO?; (jiceXiata ao^ol^. S£o|xat tofvuv xfj^ ofj$ 

TiöVTOg SfiOö 1^ o^ dcytöxTjs. Sppwao, frefa (AOt xe^aXTfj. 

MeStoXivod^v T^ y Tipö xaXevScöv SeTrcefißpfou Sxet ätcö 
XptoTOO YevvTpjaeü)^ jxmqol. 

Ep. 90 (G. 87). 
Sin »cffarion. aKoilanb, 26. Dftober 1471. 

OpoyxEoxos 6 OtXeXcpo^ BTjaaaptcövt t$ Nixoel xap- 
5tvaXf(p xal KcövoxavTivoTröXecö^ Traxptipx^ X^^P^^^* 

ol5a n^v Sy^Y^j ^ a28eat|iü)TaTe Tccciep, Sxt töv ätov- 
T(DV 1^ Slrjat^ öXfyTjv 5x^t f 07i:i)v TcapA TOt$ tcoXXoH; izphc, xö 
xaTaTiei-ö-etv . . . SBieberl^oltc SBittc yxm ^ürfprad^c ... Ix- 
ßaXX£ (Ae Tfjs ivraöfra xaxoTiafl'efas. . . 

MeStoXflEvofrev t^ C ^P^ Nouefißpfou xaXevS^dv ex£t qcuoa'. 

Ep. 91. 
Sin $ieroni)muj5 ©afteüus. ÜKailanb, 31. Dftober 1471. 

Opayxfaxo^ 6 OcXiXcpo^ lepwvuficp KaoxIXXq) 
Xafpetv. 

dxo6aas ^yö) ttoXXöv StTj^i^aaiilvcov tds Ttepl ai TCöcvuye 
xaXfi)^ ^X^tv, ^aö-Tjv 6$ Set ToaoOxov, fiaxe öttö xfjg örcep- 
ßaXXo6(T7jS i^ovfj^ ysyla-S-at 6$ Svö-oug. . . . greubc über 
beffen SBol^Iergel^en. 

MeStoXöcvoä-ev x^ Tupö xöv (iyfcDV Tcavxcov i^{iip? (^auooc. 

Sal^reöja^I fel^lt, fielet unter ben SSriefen beö 3al^reö 1471). 

Ep. 92. 

Sin S:i^eobor Oaja. aWailanb, 31. Dftober 1471. 

Opayxfaxog 6 OtXIX<f o^ 0eoS(5)p(p x$ Fa^^ x^^P^^^* 

i7rtax£XXovx6s {lou auvex^axepov, del aeat({)7r>)xa( aot, (o 
Oe6S(ope cpfXxaxe, oöSfe oFSa xö a?xtov xoaaöxrjg aou atowcfjs. 
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aetg, XüaoLZ 'rijv atcoirfjv. Sppwao, cpfXr) xe^aXY'j. 

MeStoXöEvoS'ev x^ irpö xöv iyftov ttccvtcöv fepä i^jJtlp^ 
(aiioa . SQJ^cöjal^I fel^lt, ftel^t unter bcn Srlefen beö 3al^red 

1471). 

Ep. 93 (G. 84). 

an X^tohox ®aia. aJlailanb, 9. äpril 1472. 
Opayxfoxos 6 OtXIXcpog OeoSAptp xö) Fa^^ x^^P^^^* 

AaiiTcouyvtvos 6 BtpÄyo^, dvY)p Ixetvo^ xaXö^ xal oöx 
<2|xocpo^ xöv Mouaöv, x^ TzapeX^oüo'Q vuxxi dcTT^Swxe x^ 
<p6aet xö XP^°€« oöx dyvoü) 5£, 8xt dvayy^XXü) aot TupÄyiia 
XüTiTjpöv, Ävflcyxyj yip Xötitjv aot Tiapaa^etv xoO cptXxaxou 
dbv5pÖ€ d-flcvaxov. i^fXet 5^ xdxetvo^ x<3t irepl a^ &q XP^^^ 
*au[iaaCü)5, tiX^v ^irccvS*' 6 |iiya$ XP^^®€ (iapoivet xe xal 
<pXeyet', xax4 SocpoxXla^). Set y'ouv (xexpfcös cpepetv xö 
€S|iap|jiivov. TTöcvu yipcöv -^Stj ^xeivog ijv, xal xi acofia daS-e- 
vls, (Saxe xal •^Sr) liovöcpfl-aXfiov yeyovevau xal uepl xo6- 
Tü)v äXtg. iniaxtika xq) [leyfoxcp dp^tepei [texp^ xauxrjs xfj$ 
i^|ji£pag oöx ÄTca? äXXä xal xp£$, Tcpög ixetva TcapaxaXlaa^ 
aöx6v, ÄTcep ao£ xe xal xoiig ao^oii; dcTcaat xal Xoyioi<; dvSpöc- 
atv auvotaetv iv6(it^ov. Jv tcöcvu ye xaX^ xelxat SiaS-laet 6 
-Tcaxijp dya-ö-ög xaxi xöv aöxoO X6yov. X(5c 5^ Xoind^ iizo- 
Sel^ti xb £x6XoD'8'Ov. Sppcoao. 

MeStoXivoö-ev x^ 7i£(X7rxi() Tcpö 'AirpcXfou eZSöv i^|i^p? 
2xet ÄTtö xfjs XptoxoO yevvTfjoeü)? qcuoß'. 

^) Sophocles Aias v. 714. 

5Rote. 
3u Sampußninuä Siraöuä t)gl. Ep. 16. 51. 

Ep. 94 (G. 85). 

an S^eobor ©aja. ÜJlallanb, 1. 3uH 1472. 

Opayxfaxoc 6 OtXIXcpog 6eo5a)p(|> x^ Fa^^ x^^P^^^- 

•fl napdc aoO Tipös i^|xä^ iniaxo'M] xp>)<JajJt^V7], (i)^ Soxet, 
T^ yzX&vri^ x^ ßiaet, d7ie56S7) (lot xö xeXeuxalov. £pa(Ji4vY] 

11* 
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yap ix 'vf^(; TwjJir^? x^ '^P^'^'Q ^P^ "^^"^ 'loDVtou vcovöv T^fAepa, 
(i6Xi$ 57|7rox£ dcp(x£xo Iq MeScöXavov xaxa xo^ 'louXcou xa- 
X£v5a^. tcXy^v Se xac xaXXtaxT] ^v, xf^g xe Xoyioxrjxog aou 
xa: aocpcag Tiavu y^ a^ia, xo6xoi) Se X^P^^ xdfiol 'fßtla iv 
xot^ (iaXtaxa TroO-eivoi;. 6aa jjiev iTieaxe'.Xa^, (^ajievü)^ f^xou- 
aafxev. ev «rpwxot^ c^ xa Tzepl xoO yaiiou xfj^ ßaatXtx'^^ 
S'uyaxpö^ xoO 5eaT:6xou exefvou XafXTipoxaxou öwjxa xoö 
naXaioXöyoi). iTCLÖ-uixö) 5e [xaS-eiv, ttö^ Staxeivxac Trepl xdc^ 
dpexas oE veavfaxoc S6(o SeaTTOxcxoc, xac [laXtaxa Trepl [xeya- 
Xo^tD^fav. Tzpbi; xouxoc^ ßouXojxac xal xoöxo äxoöaaL aou. 
Ypacpetg yap del o\) ^ToOpxog' dXXofc ^Töpxog', 7rot(|) 5^ XP'^P^' 
[levo^ Xoytp iv xauxir] x^ Xe^et. euptaxcö ydsp diel Tcapa xol^ 
6|iexepot(; oö ^Tupxo^', (iXXa ^ToOpxo^'. xoöxo 5i xal Trapd: 
xw X£YO[A£V(p SourJSa (sie) S^eaxc üSetv ao: ßouXofxIvq) ly 
ofg Ypacp£t ^Boxafio^ Toöpxoi;'. ^ttoSou^ xotvuv xfj^ Ypacp-^^ 
ao'j xöv Xoyov TTpayfia Vjficv TTOiY^aetg "fßü. ^5iaxov yocp 
iaxtv iXeu&epov yeyovivat ayvoca^. Ippwao cptXxaxe. 

MeStoXavoS-ev xaxdc xa$ 'louXtou xaXdvSa^ (auoß'. Sal^reS^ 

ja^I fe^It, ftcl^t unter bcn SSriefcn beö Söi^reö 1472). 

3loU. 
lieber bie ipeirotl; f. Fontius, Annales suorum temporum (bei 
Ph. Villani lib. de civ. Flor, famosis civibus\ Flor. 1847 pag. 157 
jum ^d^xe 1472: „Johanni Russiae regi Sixtus pontifex Vitam 
filiam Thomasi Palaeologi Kegis Achaiae atqne Arcadiae, quae patre 
eiecto e |B,egno, atque defancto, apud Cardinalem Nicaennm cum 
duobiis fratribus Andrea et Manuele fuerat educata, coniugem dedit, 
mutatoque nomine a viro Sophia est appellata". SSgl. ®. S» §er^* 
berö, ®eWic6te @rierf)enlanbg. X}). 2. ®ot§a, 1877 ©. 578, 2lnm. 1. 

Ep. 95 (G. 86). 
San ©omitiuö 6alberinu§. ajfailanb, 1. 3uni 1473. 

Opayxfaxo^ 6 OcXIXcpog Ao{iixf(p x(j) KaXSaptvq) 
Xafpetv. 

X6yo$ ioxl xa^ ttöcvu ye TraXatög, xoO^ Tuept xijv Tcd- 
(ial'xV aOX^v Siaxpfßovxag oö ^a5fü)S äXTiö-eietv. öxt Sk ob 
^eüSexai i^ Trapocfita, olda x^ywye (xccXa acp65pa aacpö^. 
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oö5lv yap ßißatov Trap' öfiöv, TrXijv toö Xaßelv XP^iH'*'^^? 
Sib xal ö-auiiaia TtoXXcc. dXX' eiTce (lot, (o ßlXxtaxe, äv 
Suvaaat xal au dXYjO-ecav "^Stj cppovscv. tcö^ S^*^ '^^ ^^P^ ^^ 
TOvig. (sie) Stt xal vOv Iv xotoOTOts öv (sie) xlpSsacv; r) 
Taöxa TcavTCös dXXöxpta, aol 5e xa(xaxo$ (xovo; xal [iox^Os? 
€t xotoöxov xt Tcaa^et^, l^eaxt y.od oauxcj) xa-ö-'i^iiÄs e^Tcelv* 

(feOye a6, d) dpexif], cpeOys au, ^oi^z Traxep. 
ypflc(]>ov xofvuv i^fAlv, ttö^ ä^et xa Trep: ak ÄTiavxa xax' axpf- 
ßetav. Xeyouat y^P ö«JTpaxta|iöv yeyovevai xöv Mouaöv. 
Tzpb^ xouxotg [xa-S-Eiv ^TTtö-uixö zä. xoO T^fxexipou xaXou xe xal 
iyaS-ou Fal^fj. Stayet ?xt xal vuv ^v 'P(i)H'fl 6 xopucpato^ 
xfjg 'EXXrjvcxfjs TcatSefa^; xaJ n&q 3ty 5tayet; Ippwao. 
MeStoXavoO-ev xal^ 'louvcou xaXevSatg Sxet ^auoY» 

5Rotc. 
2)omitiu§ ßalbcrinuS, betannt al§ fecrauSflcbcr einer öJ^öfeen 
Stetige namentlich lateinifd^er ßlaffifer, ftarb 1478. 9SöI- bi^J^ber 
bic 9loti8 bei Fontius, Annales etc. gum Sial^re 1478: „Domitius 
Oalderinns, eraditissimns poetarum interpres, familiaris meus Komae 
pestilentia periit". lieber il&n f. Tiraboschi, storia etc. Tom. VI. 
Venezia, 1796 pag. lOlöif. 

Ep. 96. 

9ln ©omitiuö 6alberinuö. SlKailanb, 24. 3uli 1473. 

Opayxfaxo? 6 OtX£Xcpo$ Ao|jLtx{(p KaXSapivq) x^f^pstv. 

xi yeyovoxa Trap' ö|xtv au(i7i6aca (leyöcXa xe ttgcvu xal 
^au|iaax8t xal X(i5 TiavxoSaTcol:^ noLiSid^^ xai xa)|xou( xoaou- 
xous ifice-a^liev. fi ZeO xal «ö-eoc, xoaauxag [ieyaXoTTpeTieti 
SaTTcevo^ yeyov^vat Sv awoTi^. ttoO x<i TuapA aoO Stctj; tioö 
o£ dvSTjpöxaxot X6yot; ttoO a£ (pSal (xouatxcixaxat; ttoO t^ 
TccevxY) xal ttöcvxws Swpeoc, 'JJs ye xö xX£og oöpavöv f^xec; 
xaöxa yip xaS^xov ^v t) Sc' (ia|iflcxü)v xal (ieXöv Trotrjxtxöv, 
-?) xaxaXoyiSyjv dTuoSet^at Ö|jiä$ xor$ nsxayeveoxlpoc?. äXX' 6|i£l4 
d^aptaxoc ovxe^ xoao6xü)v eOepyeacöv oö cppovxf^exe xöv 
dXXoxptwv iTuafvwv xal 86^7]$ afwvJa^ dyvooOvxe^ xcb irep' 
ö|JiÄ{. oö ycbp |uxp6v xt xoaoOxov TrXfjO-os XP^I^^^'^^^ P-^*" 



166 



Xonpeneld^ X^P^^ Tiapaa^etv xoli; izoXkoX^. (iaxoEpcoi xofvuv 
ö|i££5 iaxe, Sv xoaaüTjj Scaxpfßovxe^ EÖ7)|xep(qc, -{jv dtStov öfilv 
söx^^H*^^ StajJLevecv. tä 8i n&pl i\io\) ofaS-a o6|iTcavxa. ^tXo- 
oocpov yip ßfov Scocyü) ^xcbv, {i7)Se{icqc Ivo^o^ öv tö/tj^ 
(lox^pfqc. efev. Scaxei|xaL 5^ Jv Jcp^aet TrafifJteYtax'g xoO xöv 
'A7ioXX65(opov £5srv xe xal xxdca^at. xoöxov Sh ehai ooi 
iXeyeS' cjTco65aaov oöv y^vIoS-at xd|iol Scä (itaS-oQ i^jjte- 
x^poi). gppcoao. 

MeStoXavoO-ev x^ -S*' i^fx^pa Trpö Aöyouaxou xaXevSo)v 
exet qcuoy'. 

Ep. 97. 
Sin anarftliuö gicinuö. gjlailanb, 30. Dftober 1473. 
Opayxfaxo^ 6 OtX^Xcpo^ MapatXftp Otxfvq) Xö^tpetv. 
ISet^ev •JJSrj i^fitv i^ Trapd: ooö ^TttaxoXi) e£ xal ßpoxelo- 
Ö7cap)(ouaa, ü) MapacXce cpcXxaxe, xal Xöycöv ae xal cptXiv- 
9*pü)7iov övxa,lxt SJ xal i^|iü)v äpaaxi^v. äv X^P^^ aöxö^ 
xal da7ci!^o|xaE aoü xijv cptXocppoaivrjv, xal xö xaXöv xfj^ 
xe cpöoecö^ xal xfjs cptXoTTOvfa^ ticEvu (ifev ^TraLvö), -B-auiii^a) Sfe 
(I7j5£v, el Trapdc x^ i^|JLexlp(p xaXcp xe xal dya^cp Aaupevxtq) 
StcJy^^? ^V-öc xal a6, (b^ XP''^> XiyzK; xe xal voetij. xä S^ 
Tcepl 2Se(bv T^jitv (2pxt yeypa(A(i£va Soxetv ö|irv oöx ovxa xfj^ 
nXaxcDvtxfj^ ÄXTäfl-etag dXXöxpta, iafiivcog fjxoüaa . . . 
SGBcttcrc greunbfd^aftöbcjcugungcn. . . . 

MeStoXivo-S-ev x^ npb Noue|Aßp(ou xaXevSa)v xpfxig 2xec. 
inb yevvT^aews XptaxoQ qcuo xpfxcp. 

SRote. 
**f aJlarjlIiuS gictnug, UeBcrfeftcr bcr SBcrle 5}Iaton'§ unb ^lotin'S, 
^aupt bcr ^latonifd^cn Sllabemic ju glorena. 

Ep. 98. 
Sin ©cmetriuö ©guropuloö. ajlallanb, 9. Sftopember 1473. 
Opa-pcfoxog 6 OiX^Xqpo^ A7](xy]xp((p x^ SyoupoTroöXcjy 
Xafpetv. 
iTTavfjXä'eg '?J5r] izoxi, & Ifiol äv xotg (locXtaxa (pfXotg 
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cpfXxaxe ATjijnfjxpte & SyoupÖTiouXe, inb xöv daeßeoxixcov 
ßapßflcpwv ef^ x^v yvrjafav oou xai TipoacptXfj, 6^ X6yov eJueiv, 
TraxpKa. xaE yäp 'EXXgc^ Tioxe 7iflc|i7iav Ißapßapcb'ÖT] XP^" 
oa|i£vr3 5^ XP^^^^S xoao6xoi)$ To6px(ov y^vet xq) ßapßapco- 
xax(p x(}) xal xöv S-vtjxöv ÄTuavxwv no)(STf]poxax(p. ouy^afpü) 
xotvuv oö aol |i6v(p, dXXcb xal i^ntv aöxotg x))v STcavaaxpo^Tfjv 
aoi). dXXcc xal xoaoOxov (xaXXov auvfjSonai dfi^olv, öxc 
^XeuS'epo^ fßri yevöfievo^ XP'^i^ ^^ ^^^ ^^'^^ '^^^ öpS'iv 
Xoyov x^ '^^XT)* ''^^P^ 2^ cpä-övou xö xaxrjyopoönevöv ooc 
•ö-auiiii^ü) |ir)5ev. xal ydfcp oöxoal SpTcet del xaxcb xfj^ dpexfjg. 
arjfjLetov dcpa iazl xfjg ofjg xaXoxaYaQ-fa^ xö (p-ö-oveta^at. 
oi)x ofa'S'a 5fe x^v So^av xoaoOxov x^ 9 6aet y^yvea-ö-at Xaji- 
TTpoxIpav, öaov 6 98-670$ nef^wv laxfv. dXXdc TTp^Tuet ooc 
TTapaSoövat xob vöxa xol? cpfl-ovspor*; ; [laXXov 5^ XP*1 *^^" 
ji^X^^^^^ S-appaX^cö^. J&v y&p xöv xoio6xü)v xaxacppovTfjojj? 
xal TrpoaLifls O-appöv, ^a5£ü)s xpaxifjoig^ aöxobg xaxaßaX(i)v, 
xot^ xual Tzocpo\ioi(i>q. o5xot (ifev y&p ä7CtSt(5)xovxeg xobq cpeu- 
yovxa^ Saxvuouat xe aöxoö^, xal 5taaii(bat xoxaßöEvxe^. o£ 
aöxol Sk aöxoi)^ Svavxiou{Jilvoi>$ xal ^7ct6vxa$ eöfl-ecoi; cpoßoöv- 
xac xe xal dva^copoGatv. *?) äyvoelg, Sxt Acoyivyjv Sxetvov 
xöv aocpöv oE Napkvxes (sie) Sirafvouv xe xal S'8'a6|xaI^ov, 
ÄXXot xaxe^pövoiiv aöxoO xai nafveaS-at Icpaaav; Ttp&g 
xo6xots S^ ßo6Xo|ia( ae ixeixvfjaö-at xöv ^tiöv xoO öeoxpJxou^) 
lxe£vü)v, o!$ 6 cpp6vt|ios Tiotrjx^g TtapaxaXei: i^|idc$ Ttpö^ x6 
e3 SXTifJ^etv 

^ä-apaeiv xp^ 9^^® Bflcxxe. xccx' aöptov laoex' Äfxetvov 
JXTrßes ^v Cwotatv, dvIXTCtoxot Sh ^avövxes. 
X^ Z^^? äXXoxa (ifev iilXet alS-pto^ äXXoxa S'öet.' 
etev. &aiijiy(3}(; äv [xaS-etv ißouX6|i7)v x^v aoO Stivotccv xe xal 
ßouXifjv, zl xe ßoOXet Tcoteiv, xal Tcöxe xal ttoö. oJSa y&p 
xal ai)vex6v ae xal x4 Twcvxa cpp6vt|iov Svxa. 7ipö$ xo6xotg 
au, äv Ix^k; xi vecixepov Tiepl xöv x-yj? 'AvaxoX'^js irpayiii- 
x(DV, ypflct^ov T^fitv. xal y&p ivxaöfra dlXXa xe xal äXXa 
dlxo6exai irepl xä)v Ixet noX^ixcov xe xal \ia:x(bv. Ippcoao. 
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MeStoXflcvod^v x^ e' npb xöv Noe|ißpfou eJSöv Stsi auoy'. 



1) Theocriti Idyll. IV v. 41—48. 

5Role. 

Ucber 2)cmetriug ©guropuloö ift rocniö bclannt. @r fd&rieb 
in bcn Sauren 1443 bi§ 1445 8U SKailanb i&anbfc^riften für $b«elpb 
ab. 2113 er 1451 nad^ SRom tiberjuficbeln flebadfete, ftab ibm ^bi^telpb 
ein ®mpfeblunö!3fc^reiben an 2lnbreag 2llamannu§ mit, in roeld&em 
er als ein tüdfetiger Scbreiber binßefteUt rairb, roeld&cr flcb freiliefe 
obne jebe Serecbtifjung bo§ Slnfeben eines ^bilofopb^^ Ö^be. (Phil, 
ep. ex Mediol. Idib. Juniis 1451). S)ann Rnben ficfe jroei Sriefe 
®aga*S an ibn, x>on benen ber eine, t)om 18. Suni 1473 batirt, t)on 
ieneS Ueberfteblunö nacfe glorens beridfetet. (Boissonade, anec- 
dota Graeca V pag. 402 ff.), fiura barauf muß, wie unfer gried^i* 
fd&er S3rief ^bi^^^^Pb*^ ö^i ©guropuIoS ^d^t, biefer in feine i&eimatb 
Burüdt QtU^tt fein. SBeldfeeS ber Drt berfelben ift, läfet fid& nidfet 
nad&roeifen. 3n)eifeIlog aber ift unfer ©guropuIoS berfelbe, über 
beffen Sibliotbel fpäter SanuS SaffariS auf feiner Steife nad& 
(Sriedfeenlanb SBemerlunften in fein S^agebucb eintrug. (SSöI. W^^'^ 
über: Ä. Ä. SRütter, 5Reue STOittbeilungen über SianoS SaSlariS unb 
bie 3Kebiceif*e Sibliotbel, in: ßentralblatt für »ibliotbefSroefen I 
(1884) @. 401). i&iemad& müßte er fpäter in S^b^ffölonile gelebt baben. 

Ep. 99. 
Sin Sol^anneö ben ©armeliter. ajlaitanb, 11. 3Jlai 1474. 

Opayx(axo€ 6 OtX^Xcpog 'loxivvig xap|i7)X£Ti(j [iovo^v 

Xafpetv. 

"ö-auixa^oiiaf ae xfj^ xe &nb cp6a£(0s S£§c6xy]X05, xal xfj^ 

axopYfjs 7ip&$ -fHiötq. 26b [einer gried^ifd&en ©tubten. . . . 

Sppcoao, xai xiv xaXöv xöcya-S-öv 'AXßepxtvov dlaTiaaat Tcap' 

Sjxoö (b$ ^^Staxa. 

MeStoXöcvoä-ev x^ npb el8m Matou e' Sxec diri Xptaxoö 
Y£VVTf]aeü)$ qcuo' xexocpxtp. 

Ep. 100. 
Sin S^eobor Oaja. SKoilanb, 15. 3uli 1474. 

Opayxtoxo^ 6 OtX4X(]pos 6eo5a)p(p xq) Fa^^ yalpsi^f, 

l8ob Sifzoxe dcptxvoöjxac cp'B-ey^öciievö^ xt TcapA aof, ^vo)(- 
Xöv fa(Dg xöv aiWTcövxa SrjXaSl xai xaS-eöSovxa. Älage über 



169 



fein langes ©d&weigen. Sitte um SKittl^eilung feiner Sluffof^ 
fung beö Begriffes beö SWed^ten, rectum, ^öp-Ö-öv', bei ßicero, 
nnb beö Unterfd&iebeö t)on .xaxöp'ö'wiia' unb .öpS-öv'. 

Me5toX(ivo'9'ev xac^ etSots 'louXfou Sxet inb yevvifjaecös 
Xptaxoö qtuo5'. 

Ep. 101. 

3ln Sol^anneö Slrg^ropuloö. aWailanb, 22. Suli 1474. 

Opayxtaxo^ 6 OdeX^o^ 'Icoöcvvtq 'ApyupoTioiXq) 
Xacpetv. 

?5ü)v äyö) (SaTcep Jv i^Xfou XaiiTUTjSovt x^v dyaTiTjv aou 
7i;pÖ€ äfi^, T^YTjoöcfievo^ 51, öxt xal x^v i^fiexepav sövotav TcepE 
a^ äx xtbv TrpoTiaXat xaxop9'ü)|iax(OV i^|Ji(bv ola-S-a aacpög, 
dcpixvoOfiac vOv xa^ |iexa ^'dpaouQ Tzdvuye ttoXXoO, x^ X£ 
9povxKt oou xai cppovyjaet )(pr)o6[ievo$ Tiapds xtp aöx6'8't 
dp)(tep£r. oö yap &yyoelq, o7(iai, ttö^ ^vxaöS-a Stöcyoiiev, 
inel äx xoO xolvoO TuatSo^, xoO xaXou xe xal ^ya-S-oö vea- 
vfaxou 'loaxfou (ie|Xflcönf]xa$ dEjravxa. otSe ydsp xd: Trap' i^iitv 
dxpißü)^. Sitte um gü^fP^^d^e bei bem neuen ^apfte, ben 
man muffe Trapaxcvetv npb^ xi]v xöv Mouaöv dp|iov(av &nb 
xfj^ xaXoyeptxfjs dcjjiouafag . . . 

MsStoXavoS-ev x^ Tuptixig xa^ 5excexTg npb Aöyouaxoi) 
xaXevSöv Ixet ättö XpcaxoO yevv/^ascö^ auo5'. 

Ep. 102. 
3In ä:i^eobor ®aja. aWailanb, 27. Sluguft 1474. 

^payxtoxog 6 ^iXIXcpog 6eo5ü)p(p xcp Fa^^ x^^P^^^- 

da7raace(ievos xaxdi: ttoXX^v eöcppoauvyjv x^v i^Selav Trapd: 
aoö TTpö^ J|jlI imoxoXi^v, äSixpuov o^^eSöv xi)v Tiapo^oTj^ 
i^^pa^ Süoxuxfav, 5t' ^s o£ cpfXxaxot övxeg ^x ve6xr]xo? 
ÄTcetvat (laxp&v dvayxa^6|jieö'a, oög dXXifjXot^ auvetvat (^sl 

7iap6vxas XP^^v • • • ©^n^ Slnfid^ten über bie .xaxopS-o)- 
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[ioxa lönne er nid^t tl^ilen; Sitte um älngabe ber äSud^er^ 
QU0 tDeld^en biefelben gefc^öpft ftnb. . . 

MeStoXivoO-ev x^ Sxrg npb xaXevScov SeTCT6(ißpfoü 
Stec qcuoS'. 

Ep. 103. 
9ln Sol^anncö Slrggropuloö. Sotogna, 30. 3uni 1475. 

Opayxfoxos 6 OtXIXcpo^ 'Icoccvvig 'ApyupOTcoOXq) 
yalpeiy. 

ouv£tuxov Tcepl aoö ig OXwpevxfav äXö-öv xq) xe 
Aa\)pevx((p MeStxTg dv5pl Tcepccpavet xe xal dpfaxcp xal xot$ 
dlXXot^ aou cfcXots xe xal yvcopfiiot^, (lyjSfev SXw^ TcapeX^civ, 
öaa Tipög aoO xijv d^fav aufi^lpetv ^voficaa. daTTöE^ovxat 
(ifev ouv ÄTiavxes xouvo(ia aou xal x^v oocptav ^Ttatvoöot, 
aacpi^ S^ dcXXo n>)5^v dTrocpafvovxat. i^ Tiapouafa aoü, 6$ 
Ijxol 5ox£L, TToXXtjV foTcljv S^et Tcpög xö Tiepag &(fi^ta%'ai. 
Ippcoao. 

BovwvtaS'ev Trpö xcov 'louXfou xaXev56)v, x^ Tcp&xifl 

iljfiepqc §xei ättö XptoxoO yevvifjaeco^ qcuo^. 



Ep. 104. 

9ln Soi^anneö ärg^ropuloö. aJlaUanb, 21. Sluguft 1475. 

Opayx£axo$ 6 OcX^Xcpo^ 'ApyüpoTtoöXcp x^fcpetv. 

^TteaxetXa aot Bovcovfafl'ev, oxt xaxa OXwpevxtav öv 
auvixuxov Tuepl aoö zip xe AaüpevxEcp MeSfxij xal xoi^ äXXotg 
cffXotg Xeyofi^vocs xe xal Soxoöat. 7rXi)v oöSJv SXaßov Ttap' 
aöxöv c2XXo, i) ^Tiafvou^ noii^obQ xfi^ aocpfag aou xal 
XoytoxTjxo^. TzpbQ Sk np&y\i,oc jxrjSIv. Stö xö a6v, offiac, 
epyov ÖTTflcpxec, i^) ^apovxa ae 5taXeX'8^vat Tcpö^ aöxo6g, r) 
Ttlfitl^at xtvÄ StaXe56(ievov Tuepl aoö, öaxe 7cp6g xt ziXo^ 
auva^ayetV xö auvotaofxevöv aot. x*)v y^ ^XicfSa dcyopaaat 
xt|x^, oö cpp6vc|iov. Sppcüao. 
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MeStoXccvoftev x^ tß' "^(^P? ^P^ Se7rc6|ißp£oi} xaXevScov 

Ep. 105. 

Sin 5Donatuö Slftioluö. SKailanb, 22. Sluguft 1475. 
OpayxCaxos 6 OtX^Xcpo^ Acovaxtp 'Axxt6X(p x^^P^^^* 

Arj(if^xpto$ XaXxoxovx6X>]s oöxoal 6 xa6x7]V oot xijv 
STütoxoX^jV dTToStSot)^ dvifip Soxtv, 6^ ofa-ö-a, xaX6$ xe xal 
dya-ö-d^, xal x^v ^XXrjvtx^v TiatSefav (5)^ Äptoxo^, oö (iifjv, 
iXXdc xal xöv Mouaöv T^fxex^pwv oöx d^|iotpos, Tipög Si 
xo6xot€ xai aol eövou^ £v np&xoK;. xoto6xou Si dvSpö^ 'i^ 
TCoXtxefa i^ ö(jiex£pa, 65 Ifiocye Soxet, Selxat (iiXcoxa. ob 
|xlv o5v xö xaö^xov XTjpöv, a7i;o68aaov oöxo)^, cSaxe yev^a- 
S-at 6|itv xöv ArjfnfjXptov au|iTcoX£xr]V Tcpö^ xöa^iov xal nai- 
5euatv xöv ö|ji€x£pü)v veavfoxwv. SppüKjo. 

MeStoXivo^ev töE i^liipa npb Se7rre|ißpfou xaXsvSöv 

SRote. 

Su 2)entetriu3 ßl^ttÖotonb^IcS dqL ben Slrtilcl Bei Legrand 
bibliographie hell^niqne etc. pag. XGIV ff. ©eboren 1424 gu ältlgen, 
lelgrte ß^aHoIonb^leS nad^einanber ju ^erufia, $abua unb S^orens 
(feit 1471). 9la(^ einer ungefäl^r swangiöiäl^riöen S^l^ätigleit 8U 
glorens Pebelte er 1492 nad^ SRailanb über, too er im Sllter t)on 
87 Sauren 1511 ftarb. 

Ep. 106. 

Sin S)omitiuö ©albcrlnuö. SKailanb, 8. gebruar 1476. 

Opayxfaxog 6 OtX£Xcpos Acojitxftp KaXSapfvtp x^^fpstv. 

äv^pcoTcog öv Sv xolg 7cpü)xot€ 7tovr)p6s xe xal |iO)(9if]pö^ 
iel 5taxp{ßec^ Tiepl x& Tip^Tcovxcc oot. dXX' lyö) oö xaxYjyopö) 
aou xöv ßfov, $ ae TceTiofrjxa^ lyoxo"^ Jx 7Wct56g, 4XX' aöxoö 
x^v ävocav, 8^ Jv xooo6xoc€ äfiapxi^fiaatv Sxt xocl vöv ötio- 
(ji^vet ae Tuep' aöx$, 6 xapStvöcXto^ 'louXtavög. icX^y 5k 6 
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fteög Tis 'cöv dvö-pciTTtöV StavoEo^ K&v xe xal votov h 
xacp^ oauTÖv xtfitopifjaeTat. Sppwao. 

MeScoXavod-ev x^ Sxxig T^ji^pa 7rp6 xoO Oeßpoap:oü 
etSöv Sxet qcuv«;'. 

Ep. 107. 
an Sabriciuö (Slp^it^cuö. aJlailanb, 27. 3uU 1476. 

Opayxfaxo^ 6 ^iXik^o^ Oaßptxttp 'EXcpcfletp x^fpetv. 
?va |ii) xaxTjyop^s [iou xal StxaJw^ öXtycöpfav, "J^Stj 
IXXTjvf^wv, ^TclaxetXflc oot . . . Sitte um SBrief. 

MeStoXcevo'ö'ev x^ c; ^P'^P? ^P^ Aöyouoxou xaXevSöv 

8xet ÄTTÖ xfjs Xptoxoö yevvTfjaeco^ (fuoc'. (3n bcr ^anbfd^rift 

aug^, ftel^t unter ben Briefen von 1476.) 

aeote. 

gabriciuS ©Ip^itbcuä, bersoßlid&cr ©elretär ju SRailanb. 
eine Steige lateinifdfeer Sriefc ^bilelpb*!^ an x^n abgebrudt bei 
Bosmini, yita di Francesco Filelfo. Tom. II. Mouumenti inediti. 

Ep. 108. 

Sin Sabriciuö eipl^it^euö. SRailanb, 18. Sluguft 1476. 

Opayxfjxos 6 OtXiXcpog Oaßptxfq) 'EXcptS-dcp x^Epetv. 
8xc xdfxoO xifjöig, xal xi i^(i£xepa TCöcvxa aot vojxf^sts 
elvat xotvi, oöx äyvoö). Sitte um feine gürfprad^e. 

MeStoXcevoä-ev x^ ii T^(A^pa Tcpö xaXevSöv Se7rce(xßp(ou 
2xet ÄTiö xfjs YevvTfjaecü^ Xpcaxoö qcüo«;'. (3n ber ^anbfd^rift 
au^c, fielet unter ben ^Briefen t)on 1476.) 

Ep. 109. 
Sin $ermoIauö Sarbaruö. aWailanb, 11. ÜÄai 1477. 

$payxcaxo$ 6 ^tXIXcfO^ "EpjjtoXdccp x$ Bapßapq) 
Xafpetv. 
^v xal npb tcoXXwv -^St] T^jiepöv Ketv inb^'ouy &\latN 
xtvÄ Tcapi aoO ^TrtoxoXijv xa6x7]v Svayxo^ xo|itaijiev6s xe 
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aÖTÖs y.od dvayvoti^ xax' dxpfßecav auvrjaO-Tjv aot (laXa 
o^oSpa, (0 xaX^ xdyafr^ "EpfiöXae. £ob bcr gried&ifd^cn 
ficnntniffc beö jungen ^ennolauö; . . . 6tc Xfav öv veaviaxos 
xe xal AaxcvOi; xoaoOxov iv äXkoSocTzy^ loyisK; cpwv^, öaxe 
xa Trpcöxeta Jv aOx^ i^S^ cpipetv . . . 

MeStoXavoS-ev xax(3: xljV 7i:£(i7rxr]v Tcpö xöv Mafou eJSöv 
Ixet S^ dTTÖ XpcaxoO Y£vv7jaea)g auo^'. 

5Rotc. 
Über biefen i&emtolauä SarbaruS ben Sünfleren, SReffen beä 
öleidfenamigen ipennoraug SarbaruS, S3iWof oon SSerona, ofll. 
Apostolo Zeno, dissertazioni Vossiane. Tom. IL Venezia, 1753 
pag. 349 ff.; Tiraboschi, storia etc. Tom VI. Venezia, 1795 pag. 
755 ff. ©eboren 1454 gu SSenebiß, ftubierte er in Sßerona unb 
diom, xüo er im Silier oon 14 Qabren 1468 jum 2)id&ter Qetxönt 
raurbe. ©inen Sorbeer in ber SiuriSprubenj nr(i> ^bi^ofopbie erhielt 
er 1477 ju $abua. 3la^ feiner ipeimatb gurüdgefebri, lehrte er 
bort prioatim mit großem Srfolg. @in (SonPilt mit ber SReöierung 
feiner 3Saterftabt nötbigte ibn 1491 jur Überfieblung nad6 3lom, 
roo er fdfeon 1493 ftarb. Sefannt flnb feine 2lrbeiten gu Sbe* 
miftiuä, Siofcoribeg, 2lriftotele§, fomie namentlich bie ßommentare 
gu 55liniu§. 

Ep. 110. 

3rn ©emetriuö ef^alfofonb^leg. aJlailanb, 30. Tiai 1477. 

Opayxfaxo^ 6 OtXeX^o^ ATjiXTjxpftp XaXxoxovSiXig 
Xafpeiv. 

ei xod Travuye ttoXXcc xö Y'^P^^j ^^ lazi^^ fSetv, iv xotg 
dv-S-pcöTTtvot^ TTpayiiaatv dcaS-evet, ^Trel xal xö y^pa^ aöxö 
xaxa xöv xcöjitxöv v6ao€ öjripxec, AXX' Saxt xaf xtva, äcp' 
ofig 5cacpep6vxü)€ Ippcöxai xaE '9"au|iaaf(0$ fox^ietv Tricpuxe. 
xac yäp cppövTjac^ xac ä7i:taxifj|JiY] xaE X6yo$ eu (xccXa x^ 
)(p6v(p auvsTTtSKcöat, xIü)? xe äyytv6|ieva xaöxa xot^ vewxl- 
poL^ öaxepov dcxjxa^et xotig a^öSpa "^Sy] ylpouot xal tcoXcü)- 
xaxoc^. X(^y(i) y' ouv xuyxö^vw vOv äv xot^ X(av ylpouatv 
öv ^vtauxöv dlycov ätcö yevvTfjaew^ xfjs ^(Jf^C Ivvaxov xal 
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lß8o(iT]xoaT6v . . . fjorbert ben (S^alfofonb^Ieö in langer 
SRcbe auf, für bcn Äampf gegen bie SCürfen ju roirfen . . . 

xb TeXei/calov Sk äoTiaaat in J[jtoö xiv eöyeviaxaxov ävSpa 
Aaupdvxtov TÖv Me5(x7]v, o5 xb t?jc (ieyfarjfj^ dperfjs eöxXeJg 
oöxe Töv jiox^'Tjpöv (pö-övo^ dvd-pcbiciov, oöxe aöxög 8i] 
Äcpavfaet ocl&y. auvfaxrjjiC oot töv xaXöv xdyaö-öv Arjjii^- 
Tptov TÖv Kp^a, TcccvTWV 8fe jiöJXtoxa xdt^ Moiaog. Sppwao, 
yXuxeli |xou xecpaXi^. 

Me6toXflcvoä«v x^ Tphrg i^fiipqc Ttpö louvfou xaXevScbv 

2x61 ÄTcö XptoxoO Yevvi^aeü)^ qcuoC« 
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1. 

(«bt bie mit * beaeii^neten SCbceffaten finb leine Iateinif(^en »riefe ^ffiUtpff'i borl^anben. 

2)ie Sohlen beaei(^nen bie 9^r. bec Qriefe). 



2lItioIu§ f. SDonatuS. 
Sllamannug f. 3lnbrea§. 
SlmbrofluS SRonadfeuS (Xxavev^ 

fari). 2. 
9lmoituIio§ f. ©eorgiuS. 
SlnbrcaS 9llamannu§ 27. 34-36. 

42. 46. 47. 
*9lnbronifu!8 S^aantiuä (QaUu 
ftu§) 62. 63. 66. 72. 
*9lnbroniIuä ßampoliteg 41.43. 
*9lnficlug 2)ecembriu§ 67. [44. 
*9lntoniu§ 6afarinu§ 13. 
Sltö^ropubä f. SJo^anncä. 
aifancg f. üRattböuä 
Slurifpa f. SJo^anneS. \lau8. 
S3arbaru§ f. f^anci§fu8, i&ermo* 
♦Sartl&oIomäuS 6oßcuä 39. 
»cffarion 25. 51. 55. 56. 58. 60. 
61. 64. 65. 71. 75. 77. 78. 

83. 89. 90. 
S3irQ((u3 f. £ampusninu§. 
ßalberinuS f. 3)omitiu§. 
6aIIipoIite3 f. SlnbronifuS. 
©aUiftug f. Slnbronifuä. 
©afarinuä f. SlntoniuS. 
SafteHuS f. i^ieron^muS. 
€aftrcnuS f. ©emetriuS. 
ßböHoIonbtjIcS f. SemctriuS. 
GoUeuS f. ^artbolomaug. 
@oronäu3 f. XbomaiS. 
ß^tiacuä Slnconitanuä 8. 1 
S!)emetnu3 Saftrenug 52. 54. 

79-81. 88. 
*S)cmetriuS SbttlfoIonb^IcS. 110. 



*2)cmctnuS i&^aleaS 6. 11. 
*3)cmctriu§ ©guropuIoS 98. 
♦SDomitiug 6albcrinu§95.96.106. 
3)onatu8 SKtioIug 105. 
(Slp^itl^euS f. t^abriciuS. 
Sabriciug @Ipbitbcu§ 107. 108. 
gerrofinuS f. ^SbiKppuö. 
Sicinug f. 9JlarflIiug. 
SranctScug Sarbaruä 4. 21. 26. 
©aja f. 2%cobör. 
*®corgio)§ 2lmoirufio§ 70. 
♦©corgiog ©cmiftog ^letl&on 23. 
*®eorgio§ ©d&oIarioS 5. 12. 
©eorgioS 2!rapc8untio§ 3. 9. 74. 
©uarinuS aScroncnflä 1. 28. 
iQermoIaug 93arbarug 109. 
§icron^mu§ gaftcUuS 59. 84. 91. 
^^aleaS f. S)cmctriu3. 
*3obanneä Slrg^ropulog 24. 48. 
50. 53. 57. 73. 82. 101. 

103. 104. 
SobanneS Slutifpa 7. 
*9iobot^«^ö ßarmclita 99. 
Sobanneä 9Jlariu§ ^bUelpl^uS 

15. 33. 
*9!obanneg fSlait^n^XxoiDamala 
SuftinianuS f. Sconarbug . [87. 
Sabiglaug ^annoniug 85. 
Sampugninug Siraöuä 16. 
Sapug glorentinuS 10. 
ißconarbuS Suftinianug 14. 
*3Raomet II. 32. 
♦aOlarftliug Sicinug 97. 
♦SKattbäug afaneg 22. 
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^annoniuä f. SabiSIauS. 
^crlco f. qjctrug. 
^ctruä ^erlco 30. 
^^ilelp^uS f. SJol&anneg SOlariug. 
SJJI&ilippuö gerrofinuä 29. 
^Jletl^on f. ®cor(|io§. 
Scftolarioä f. ®eor(|io§. 



Sguropuloä f. 2)emetriu§. 
Xl&cobor ®a8a 17-19. 20. 31. 
38. 40. 45. 49. 68. 69. 76. 
86. 92-94. 100. 102.- 
Stomas ÄoronäuS 37. 
Xraocrfari f. Slmbrofluä. 
2^rooamaIa f. ^6f)anne^ SKattl^. 



3. 



IBerjtic^uig ttv in öen Btitftn tptaalinftn 



2tccurflu§ f SonuS. 
Slttioluö f. aingelug, ^ßcobuS. 
ailbertinug 99. 
5lIpbonfu§ (rex) 30. 45. 49. 
Slmurat 32: 
3(nöclug Slltioluä 27. 
Jintoniuö SloerlinuS (Filarete). 
3lntoniu§ sßefftna 20. [42.70. 
3lrcimbolbu§ f. So^anneg. 
5(retinug f. üeonarbuö. 
Slrg^ropuloä f. Sobcmneö, Sfal. 
3(faneg f. ©eorfliug, SRiccp^orug. 
aCt^anaflug 22. 
Slurifpa f. Sobanncö. 
5loerIinug f. SlntoniuS. 
Soptifto ©uarinug 85. 
Sarlaam 6alaber 86. 
SSartboIomäug 33uciniu3 34. 
Siragug f. Sampußninug. 
Soninuä 81. 

SonuS SlccurfluS 41. 79. 80. 87. 
S3uctniu§ f. aSartboIomäug. 

6amiau§ 88. 

ßaroluä rex Franc. 37. 

ßafeHa f. ßubooicuS. 

ßaftrenuä f. S)emctriug. 

6ato ©accus 17. 19. 

ßbalfofonb^Icg f. 3)cmetriuS. 



ßb^^ergioS 86. 
6br^fofoffa§ 64. 
©b^^folorag f.-2)romofatc§. 
©bt^^folörina f. SKanfrebina. 
ßriboniuä f. 2)cmetriu§. 
S)ecembriu§ f. ?5etru§ ßanbibuä. 
©emetriug ßaftrenuS 75. 
2)emetriuä ßb^i^tofonb^Icg 105. 
ScmetriuS aug ßreta 110. 
2)emctriu!§ ß^boniuS 86. 
S)romolQtejg &\)r:r^\oloxa^ 33. 
gilarete f. SlntoniuS 3lt)crlinu§. 
f?rancigfu§ (?) 81. 
granciSfug SJlonacbuä (Sixtii8)89. 
granciöfuä Sforja 32. 
gtegofiug f. 3iicoIau§. 
®aIeotu§ SKarsiug 9larincuS 66. 
®aurag f. Qobanneä. 
®eoröiu§ aHcjanbrinuS 57. 
®eoröiug afaneä 68. 73. 
®Ig!^g 81. 

®reflonu§ 2^iferna3 45. 
®uarinuS f. SSaptifta. 
Safobug 3l!tioIug 53. 
Slfaf Slrg^ropuIoS 101. 
SobanncS (?) 29. 
Siobönncg Slnbreag 40. 45. 
Slobanncg Slrcimbolbug 77. 78. 
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nneg älrg^ropuloä 47. 
nneS Slurifpa 9. 
nntd ©aurag 37. 

18. 24. 
nneg $agnanu§ 79. 
;nuiS 6arb. Säfar. 11. 
mu§ 6arb. (SKcbici) 106. 
mgninug SSiraguS 51. 93. 
mtiuS SKebiceS 97. 103. 

104. 110. 
entiug @tro$a 59. 
arbuS älretinug 50. 
Dicug SafeÜQ 54. 59. 
frebina Sl^r^folorina 32. 
uel $alQoIo()ug 68. 
|iu3 f. ©aleotuS. 
iceiS f. fiaurentiuiS, $etruiS. 
tteug f. ©aleotuS. [3«Uan. 
pl^oruS SlfaneS 11. 
lauS V. 40. 
(aug t^egoftug 13. 
oionuS 88. 
tanu§ f. ^ol^anneiS. 
olo((u§ f äßanuel, Xl^omag. 
l^eia 2:oc^ter ^^ilelpl^g 81. 
10 f. betrug, 
na f. SlntoniuiS. 



betrug Ganbibud S)ecem6riug. 

45. 67. 
betrug aRebiceg 73. 82. 
betrug $erIeo 24. 
^I^ilelpl^ug f. Sol^anneg äRatiug, 

Xenopl^on. 
$iuS n. 56. 58. 71. 
5Boööiö 75. 

^rocemug 9leQpoHt. 45. 
(5Primifcriug) 86. 
®accug f. 6ato. 
©foraa f. i?ranci§Iu8. 
©oberinug f. 2^oma§. 
@tepl^anu§ S^ebericug SD^obef:« 

d^inug 15. 
@tro5a f. SautentiuS. 
Xl&eoboruS (6 xaX6c) 6. 
Xiiobefd^inug f. @tepl^anug Si^e^ 

bcricuS. 
Stomas $aIäolo(;ud (S^od^ter 

1472) 94. 
S^l^omag @oberinug 82. 
SifcrnaS f. OrcßoriuS. 
XortcttiuS 80. 
XuSlaneUa 7. 

Xenopl^on ^l^ilelpl^ug 31. 38. 
SSictorinug 9. 



8. 

mfltv iu ttv (Etninfung un5 ötn Hofen^ 

(2)ic Scil&Ien bejeic^ncn bic Seiten) 



liuoli, Sonatuö 74. 
Iti, granclglug 9lrctinu§ 80. 
coIa, giubolpl^ 67. 68. 
tannuS, Slnbreaö 77. 168. 
anber (be SSiUa 35ei) 19. 20. 
onS t)on 3leapel 64. 
)anu§, 3eno 24. 



3lmoiruIiog (älmiru^eiS), ®eorg 

60. 146. 
älnbronilug ealKpoIiteiS 60. 93 

ff. 126. 
älnbronitug ßaniftug (S^aantiuiS) 

93 ff. 140. 143. 
Slntoniug be Slretio 49. 
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älntoniug be änd^a 25. 
SlpoQoniug ©rammaticug 94. 95. 

96. 
3lpoftoUo§, 3RiAcI 72. 87. 
älretinug f. Säruni, XorteUiuS. 
9(r((^ropuIog, SSart^olomäuiS 156. 
5lrö^ropuIo3, Sföaf 156. 
Slrg^ropuloä, So^anneS 23. 60. 

72 ff. 
Slrg^ropuIoS, SIRanuel 75. 
5lfane§, gamilie ber 114. 
3lurifpa,Sol&anneS30. 32. 98.104. 
aocntinuS 18. 20. 
3{t)crlinuö, 3lntoniu§ (gilaretc) 

127. 146. 
Salbooinetti, 3Rariotto 35. 
SarbaboruS, üRicoIauä 54. 
Sarbaruö, SranciSfug 11 69. 70. 

98. 101. 
Sarbaruä, feermolauä 173. 
Sarbug, SRat^äuS 54. 
Sarlaam Ralaber 159. 
Saniiug 93. 
Seffarion 58. 59. 62. 66. 69. 80. 

82. 84. 97. 146. 164. 
SiraguS, Sampußninuä 108. 110. 

. 163. 
Sifticci, aSefpapano ba 27. 41. 
S3onu§ aiccurflug f. SuonaccorfL 
Sorrl&omäug, SßitalianuS 52. 54. 
»orfo t)on efte 135. [55. 
SSrancaciuö, %diTc, 54. 
Sroccarbo ba S^tola, ©iro* 

lamo 49. 
Sruni, Seonarbuö 5lretinug 37. 

38 40. 55. 
SuceÜiS, Sapuä Söl&anncg bc 45. 
SuceßuS, ?Üacobuä 54. 
Suonaccorfl 81. 87. 89. 97. 126. 
SurgOr Slntoniuö be, gen. be 

ßafteliono 16. 



Sufc^, ^ermann 18. 
SBuffi f. Sol&anneS StnbreaS. 
SaD^erinug, S)omitiu§ 165. 
SaUipoliteS f. älnbronilug &aUu 

politeä. 
gaUiftuS f. atnbroniluä ßaUiftuö 

(ä9^BantiuS). 
ßaraauIuS, ©ureQug 25. 
6orbo, SJuboDicug 67. 68. 
ßafarinuä f. ßaffarinuä. 
ßafetta, Subomcui 79. 135. 
ßaffarinug, 3Cntomu§ 108. 
gafteUanuS, betrug 54. 
ßaftellug, i&ieron^mug 138. 
ßaftiglioncfeio, Siapug ba 106. 
ßaftrenug, ©emetriuS 1. 60. 78 

ff. 134. 
©efanni, ©iuliano 106 
e^allonb^Iag, S)emetriu§ 60. 78. 

82. 171. 
6^r^fo!offag 23. 
ßl&r^folorag, Qoi&anncg 23. 55. 
e^r^folorag, Sötanuel 23. 24. 

55. 57. 
ß^njfolorina, S^eobora 23. 55. 
gicero 8. 19. 20. 
ßlemeng ailejanbrinug 82. 
ßoronäug, 2:^omag 74. 
ßormnug 20 
(Srinitug, betrug 62. 
e^boniug, Semetriug 159. 
ß^riacug t)on Slncona 23. 104. 
2)atug, Seonarbug 64. 
Secembriug, Slngelug 144. 
S)eccmbriug, betrug ßanbibug 

22. 24. 108. 130. 144. 
SDonatug 20 

eip^it^eug, gabriciug 172. 
@ragmug 18. 20. 
®fte f. Sorfo, igerculcg. 
Etymologicum magimm 82. 149* 
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euflcn IV, sßapft 69. 
Sacino ba gabriano 128. 
SerroflnuS, ^S^i^^iPPW!^ 119. 
geruflnuS, DominicuS 119. 
tJerufinuS, §iol^anneS 119. 
Sicinug, aRarjlIiug 166. 
Silaretc f. 3lt)erlinu§, SlnloniuS. 
gontiug, Sart&oIomäug74.76.165 
Soppiuä 19. 

f?ortegucrri, 9licoIö 147. 
Sreberico oon ^D^ontefeltre 81. 
®aia, X^eobor 24. 60 ff. 84. 92. 

125. 168. 
(Scnnabiuö f. ScöoIoriuS. 
©coröiug Srapcjuntiug 60. 69 ff. 
(Sirolamo ba Swtola f Sroccarbo. 
©I^f^g (®I^5^g) 156. 
©ripl^uS, Slmbrofiug 83. 88. 
©ripl^ug, Seonaröug 85. 86. 88. 91 . 
®rufcag, SKanucI 93. 
©uarinug, Saptifta 67.68. 158. 
(Suarinuö von aSerona 1. 11.24. 

79. 135. 138. 143. 158. 
Öcinri^mann 20. 
^erculeg oon (Sfte 67. 
ÖermoIauS; oeneaian. ©efanbter 
^^alcag, 2)cmetriug 103. [48. 
i&^ialcag, ßonftantinuä 103. 
§^iaIcaS Sl^omaö, So^n beä S)e* 

metriuä 103. 
^roan III. tjon Sluglanb 164. 
^alobuS, Sifc^of oon $arma 82. 

85. 89. 90. 
§!anfiliaciu§, Sobanneä 54. 
^anu§ 35annoniug 143. 
^obanneS 93. 
§obanne§ 2lnbreag (Sufjl), 3Ji* 

fd&of t)on 2lleria 16. 125. 
Suftimann§,i*eonarbu§32.33.109. 
£abi§Iau§ ^SannoniuS 158. 
JSamoIa, ^ol^anneS 42. 



SanbrianuS, ©erarbuä 24. 
SapuS ßaftclIiuncuIuS f. (Safti* 

dliondbio- 
Saffariä, gonftanttnug 24. 57. 73. 

79. 82. 86. 95. 97. 
iJaff ariä^^anuS 58. 78. 82.127.168. 
Sccapenug, ©eorgiuä 126. 
Sconarbuä 9lrctinu3 f. Sruni. 
Sinbcnbrog 18. 
Sucanuä 20. 

gubroipi XI. t)on granfreidfe 156. 
Suna, 3licoIaug 54. 55. 
manettx 52. 54. 55. 
SKantuanug Saptifta 20. 
SRarfuppini, 6arIo 43. 49. 
aWarjiug, ©aleotug 143. 
ajlebici, bic 50 ff. 
3Jlebici 3lt)erarbo 54. 55. 
anebici, 6ofmo 34. 40. 49. 50 ff. 
3Kebici, Soren^o 50 ff. 76. 
SRebici, Sucbino 64. 
aWebici, ^ietro 77. 
TManmon 67. 68. 
aWobomeb II. 144. 
SRontcfeltre, grcberico t)on 81. 
2Ror^of 18. 

5«iccoU, 3l\colb 32. 38. 40. 71. 
9JicoIau§ V'. (2;boma§ ©arjancn»« 
jt§), sßopft 32. 33. 64. 125. 
?ltcoIau§, ©ol^n beä ®uarinu§ 

aSeron. 79. 
^Jaganug 87. 

^aläologug, 2lnbrea§ 164. 
^BoIäoIoQUg, Siobanneg 102. 146. 
55aIäoIoöU§, Ttamd 144. 164. 
^aläoloßuä, Sbomag 144. 
^arbuä, Sol^anneä 82. 
$aul II, $apft 142. 
$erIeo, betrug 73. 116. 
$eru85i, Stobulpbuä 52. 54. 
$efflna 63. 
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Petrarca 8. 

^I^ilelpl^ug, ^ol^anneg aRoriug 

62. 110. 
$I^UeIp]^ud, Xenopl^on 62. 
«Biuä U. (SleneaS 6^It)iug),$apft 

20. 136. 137. 144. 
^letl&on, Ocorg ®cmiftog59.130. 
$O0flio 39. 49. 52. 54. 55. 
«PoIitianu§, »nöeluä 66. 77. 97. 
^orceQug, ^ol^anneS Slntoniug 

130. 
StainalbuiS (begli mtaai?)54.55. 
fHxavxo, (9iroIamo 83. 
Slooereaa 25. 

@accug, &ato 62. 63. 111. 
@alutati, 6o(uccio 11. 
@affuoIo ba $rato 64. 
©c^crani, SRid&oel 47. 
@(^oIariu!S, ©eor^^iuiS (®enna^ 

biug) 59. 102. 
Sforsa, aiflaniuS 84. 85. 89. 
Sforsar ßat^arina 83. 
©forja, Stanccgco 88. 127. 
Sforza, ®aIea85o3Karia83.88.89. 
©(^uropulog, ScmctriuS 66. 168. 
©imonetta, Sid^uS 83. 
@i£tu8 IV, 55apft 83. 164. 
©oberinuö, SranciöcuS 54. 55. 
©opl^ia, Xod^ter be§ 2%oma§ 
^aläologug 164. 



Spinula, (Sataniug 96. 
@tro88i, Dnofriug 52. 55. 
Bixom, ^aüa 30 ff. 35. 37. 39. 
40. 41. 52 ff. 73. 95. 97. 

etxom 2:itu8 67. 

e^biuS, äencaS f. «PiuS II. 
2;ercn8 20. 

Bornas ÜRagifter 126. 
Il^omaS ©arsancnftg f. SRico* 

lauS V. 
lifemag, ©eorgiuS 130. 
Xomtnaflug 70. 
lortemuS, So^anneS äretinuS 

154. 
Xraocrfori, ämbroftuä 24. 30. 31. 

32. 40. 71. 98. 
Srooamala, ÜJlatpug 83. 87. 89. 
Xurre, 3Sol&anneS S^^anciöfug be 

la 97. 
Ubalbinug, Dctamanug 161. 
Uasano, 5RiccoIö ba 37. 38. 
aSeröerio, ^ier 5ßaoIo b. ältere 11. 
SSictorino ba geltre 61. 63. 72. 
gSiröU 19. 

Sites, Sol&anncS 77. 
SBimpl&elinö 18. 

3anne, SKaffio unb Söcopo 46. 
Senobiug, S^ft beg i&ciliflen 

46. 48. 
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Bmt^ftßunoen* 

Seite 9 3eUe 16. 17 lieg ^att bic . . . $runfbriefe - ben . . . ^Jrunfbriefen. 
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12 lieg ftatt Seit ßans - Seit bur* i^n öanj. 

4 ,f f, ^x — ^ijiiv. 
18 „ „ Heiner — Ileinen. 
17 nac6 „aSoraugfe^ung" — Äomma. 

8 lieg ^tait findem — fidem. 
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Buccesoris — sucoessoris. 
S^ebor — 2!5eobor. 

Sol^ne — 5lepoten. 
oöx (fo Cod. G.) — oöx. 

Ypa(i|iaoiv — ypdi\L\ictaiy, 

Ä€ — &€• 

XaxCvoDv — Aax£v(f)v. 

(jLOUoSv — Moua(&v. 
el — sT. 

08 — oi. 
np^Ylxa — icp&Y|ia. 

9 — 0). 

Ol) — ab, 

Rnb — jinb. 

KovoT . . . (Cod. T. G.) — KwvoT 

s5xo(i.ou — söxop.aC. 



Ä — &. 



ff 



ff 



ff 



ff 



oot — ooC. 

ßoöXoiiai — ßo6Xo|iaC. 

dio|iou, — ^io[icd. 

napÄood — noLpä ooG. 

3. 4 lieg am älnfang unb am @nbe: 

ifpiosx. . . . XT2c|>6{itvo€ 
&v ... &qps- 

3 fättt • m6) iwx« fort. 

?5n Bp. 40 big 46 ift für bag c ber Sa^tegjaW überaß bag 
riefe tige ? 8U feften. 
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